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INTRODUCTION. 


Tux life and labors of Paul are fully treated in well-known 
and easily accessible works. His language and style will be 
discussed in the fourth and final volume of this work. I shall 
confine this introduction to an account of the several epistles 
treated in the present volume. 


THE EPISTLE TO THE ROMANS, 


The Roman Church had been for some time in existence 
when Paul wrote this epistle (see ch. i. 8, 10, 12, 13; xv. 23). 
That he was acquamted with many of its members appears 
from the salutations in the sixteenth chapter. In Acts xxviii. 
15, the existence of the Church is assumed as well known, and 
the company which meets the apostle at Appii Forum has clear- 
ly the character of a deputation. The date and circumstances 
of the origin and organization of the Church cannot, however, 
be certainly determined. 

The Church consisted of both Jews and Gentiles; but the 
predominance of the Gentile element is apparent from the 
epistle itself (see ch. i. 5, 12-16; ili. 97-80 ; iv. 6g vi. 19; x1. 
18, 25, 28, 30; xv. 1, 8, 15).* 

Paul had long desired to preach the Gospel at Rome, but 
when, apparently, on the eve of accomplishing his wish, his 
plan was complicated by the necessity of visiting Jerusalem 
with the collection for “ the poor saints.” THe did not, in any 
event, contemplate a long stay in Rome, intending to take it 
en route for Spain. Being thus delayed, he determined to 





* The student will find a clear summary of the evidences for the Gentile 
character of the Church in Weiss’ ‘‘ Introduction to the New Testament. ? 
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write at once, in order both to meet the immediate needs of the 
Church and to prepare the way for his personal presence. The 
epistle was written during his last visit at Corinth (Acts xx. 2, 
3), and was despatched by the hands of Phoebe the deaconess,* 
about a.p. 59. Its authenticity is generally conceded, together 
with the fact that it was written in Greek, though some Roman 
Catholic critics have maintained that it was written in Latin. 
There is nothing surprising in its having been written in 
Greek, since the Greek language was prevalent at Rome, hay- 
ing become indeed the general language of the world, and the 
composition of the letter in Greek accords with Paul’s Hellenic 
associations and training. The Latin fathers never claim their 
own language as the original of any part of the New Testa- 
ment, and Ignatius, Justin, and Irenaeus all wrote in Greek to 
Romans. 

The aim of the epistle is didactic rather than polemic, though 
it acquires a polemic flavor in its opposition of Christianity to 
legalism. It is distinguished among the epistles by its system- 
atic character. Its object is to present a comprehensive state- 
ment of the doctrine of salvation through Christ, not a com- 
plete system of christian doctrine. Its theme is, The Gospel, 
the power of God unto salvation to Jew and Gentile alike ; a 
power because of its revelation of a righteousness of God for 
believers. 

In the development of this theme Paul shows that Jew and 
Gentile are alike violators of divine law, and are consequently 
exposed to the divine wrath, from which there is no deliverance 
through works or ordinances, but only through the Gospel of 
Jesus Christ accepted by faith. 

In insisting upon this universal condition of salvation, God 
neither violates His original covenant with Israel, nor deprives 
Himself of the right to judge sin. 

The truth of justification by faith is an Old-Testament truth, 
illustrated in the case of Abraham, and applicable to both Jews 
and Gentiles. The true seed of Abraham are those who fol- 





* Some, however, maintain that the epistle was written at Cenchreae, after 
Paul had left Corinth on his return toSyria. See notes on ch. xiv. 23; xvi. L 
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low him, not in circumcision but in faith. The saving provi- 
sion in Christ is coextensive with the results of the fall in 
Adam, and assures present and future salvation to its subjects. 
The office of the law was to develop and manifest the sin which 
originated in Adam’s fall, and thus to give full scope to the re- 
demptive work of Christ. 

This truth neither encourages immorality nor convicts God 
of unfaithfulness to His covenant with Israel. Justification by 
faith involves personal union with Christ, and consequent death 
to sin and moral resurrection to newness of life. Grace does 
not imply liberty to sin, but a change of masters and a new 
obedience and service. Grace does not do away with God’s 
holy law, but only with the false relation of the natural man to 
that law ; in which sin made use of the law to excite man’s 
opposition to it, and thus to bring him into bondage and death. 
This is illustrated from Paul’s own experience. 

The deliverance from this bondage, which the law could not 
effect, is wrought by the law of the Spirit of life in Christ 
Jesus, which frees from condemnation and initiates a life of 
sonship inspired and controlled by the Spirit of God. The 
power of this life appears in the assurance of hope which it 
imparts amid the trials of this mortal state, a hope founded in 
the divine election. 

To the claim that God cannot reject the unbelieving Jew 
without breaking His own covenant and stultifying His decree, 
is opposed the doctrine of absolute divine sovereignty, uncon- 
ditioned by human merit or service, but exercised in perfect 
righteousness and mercy, which are vindicated by God’s forming 
for Himself a people of believers, both Jew and Gentile. It is 
further shown that this divine economy includes the operation 
of human free agency no less than of divine sovereignty, and 
that the rejection of Israel] was therefore due to their blind 
reliance on their original election, and their refusal of the right- 
eousness which is through faith in Christ. This rejection is 
only partial and temporary. God has not cast off His people, 
but has overruled their unbelief for the salvation of the Gen- 
tiles, who, in turn, shall be the means of the restoration of the 
Jews. See note at the end of ch. xi. 
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The practical and hortatory portion of the epistle, which 
begins with ch. xii., treats of the cultivation of different graces, 
civil duties, the right of private judgment, and the doctrine of 
christian expediency in its relations to weak faith. 

Critics are not unanimous as to the integrity of the epistle. 
The authenticity of the doxology has been questioned, and the 
Tiibingen critics declared the fifteenth and sixteenth chapters 
to be spurious. By some, the greater part of ch. xvi. is sup- 
posed to be addressed to the Ephesians. See on ch. xiv. 23; 
xvi. 25. 

The epistle is characterized by system, masculine vigor, logic- 
al acuteness, copiousness of thought, and depth of feeling. 
Logic is backed by history, and christian doctrine and precept 
are illumined from the Prophets and Psalms. Neither personal 
feeling nor national sentiment is allowed to turn the keen edge 
of truth. The opening theme—all alike under sin—is evolved 
with remorseless sternness. The picture of the moral condition 
of the pagan world is the work of an eye-witness, and is terri- 
ble in its stark realism. Yet the logic is aglow with intense 
feeling, which rises at times toward the level of the Ephesian 
epistle. ‘The emotion is as deep as in Second Corinthians, but 
less turbulent. The irony of that epistle is almost wholly 
absent. The opening of the ninth chapter is a veritable sob. 
The personal expressions are affectionate and laudatory, but 
the companion and friend who appears in First Thessalonians, 
Philippians, and Philemon, mostly gives place to the apostle and 
teacher. The powerful dramatic element in the epistle is over- 
looked in the popular impression of a hard theological treatise. 
It appears in the forensic moulds in which the great spiritual 
processes are occasionally cast ; in the embodiment of the an- 
tagonism of sin and holiness in a personal struggle; in the 
introduction of objections as by an interlocutor; in the vivid 
contrasts of life and death, spirit and flesh, bondage and free- 
dom, condemnation and acquittal; in the impersonation of the 
whole creation groaning and travailing for deliverance from the 
bondage of corruption. 

The transitions are as easy and natural as the contrasts are 
sharp. The nervous but steady movement of chs. ii., iii., iv., 
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suddenly subsides with the opening of ch. v., and one can pause 
and bare his forehead to the sweet air ere he begins upon the 
new ascent from ver. 12. The first words of the eighth chapter 
succeed the seventh like a quiet melody given out by flute or 
horn after the tumultuous harmonies of the ochestra; and one 
is conscious of no shock in the descent from the high themes of 
sovereignty and grace to their applications in common life and 
duty. 

The epistle must be grasped entire. No portion of the New 
Testament lends itself to more dangerous distortions of truth 
through fragmentary use. No one of Paul’s epistles is so 
dependent for its just effect upon the perception of the relation 
of its parts to the whole. Its logic and its feeling are inseparable. 
It answers the highest test of eloquence in stimulating emotion 
with profound thought, and in fusing thought in feeling. 

But to acquire such a grasp is no easy task, especially for the 
English reader. It requires far more than close grammatical 
analysis, and adjustment of the special theological problems 
raised by the epistle. The letter must be studied in the light 
of the whole body of the Pauline writings, and with the largest 
possible acquaintance with the logical and rhetorical habits 
of the apostle. The fulness and impetuosity of his thought 
sometimes render him careless of its arrangement. Sugges- 
tions, striking into the main line of reasoning, are pursued with 
an eagerness and to a length which may easily divert the reader 
from the principal track. Possible qualifications of a truth are 
temporarily neglected in the concentration of thought upon a 
single aspect. It is not always easy to discover where the mat- 
ter of a parenthesis gives place to the resumption of the main 
thought ; sometimes indeed the parenthesis is carried on as if 
it were the main thought. The first member of a proposition 
often acquires a headway which makes him forget to offset it 
with its complementary member. Tis antitheses are not 
always evenly balanced, and one member may be literal and the 
other metaphorical. Certain expressions depend for their force 
upon word-plays which cannot be translated, and prepositions 
are accumulated with reference to shades of meaning which tax 
the utmost resources of the translator and commentator. 
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THE FIRST EPISTLE TO THE CORINTHIANS. 


The account of Paul’s first visit to Corinth is given in Acts 
xvii. He continued there a year and six months, going thence 
to Syria, and making a brief stay on his way to Jerusalem at 
Ephesus, to which he returned and remained for over two 
years. The church at Corinth became the most important of 
those founded by the apostle, and probably embraced the 
church at the adjoining seaport of Cenchreae (see on Rom. 
xvi. 1), and the Christians scattered throughout Achaia (2 Cor. 
Bah 

ae Paul’s departure from Corinth, Apollos, commended 
by the Ephesian church, was sent to labor there. Notwith- 
standing his efficiency he involuntarily became the cause of 
division in the church, as the nucleus of a party which pre- 
ferred his polished rhetoric to the plainer utterances of Paul 
(1 Cor. ili. 4, 5). 

Besides this, the characteristic sensuous and pleasure-loving 
tendencies of the Corinthians began to assert themselves within 
the church. The majority of the converts were of a low social 
grade, many of them slaves, and the seductions of the gay city 
often proved too strong for resistance. 

The report of these evils, brought to Ephesus by Apollos on 
his return from Corinth, called out a letter from Paul which is 
lost, but which is referred to in 1 Cor.v.9. Additional tidings 
came in a letter from the church to Paul, asking advice on the 
following points: 1. Celibacy and marriage. Was married 
life a lower condition than celibacy, or was it wrong in itself ? 
Were marriages allowable between Christians and heathen ? 
Should a Christian wife or husband abandon a heathen spouse ? 
2. Meats offered to idols. Jdol sacrifices were festivals. Gen- 
tile converts refused to abandon the society of their heathen 
friends, and mingled with them at the idol feasts ; while a meal 
at a public festival was a substantial help to the poor. Might 
Christians attend these festivals? Might they buy in the mar. 
ket the resold meat which had been offered to idols? 3. Rules 
in assemblies. Should men cover their heads? Should women 
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appear uncovered? Might women speak and teach in public ? 
4. Spiritual gifts. Which was the more important, speaking 
with tongues or preaching? What should be done when sev- 
eral began to speak at once? 5. The resurrection. Some 
maintained that it was purely spiritual and that it was already 
past. 6. They also desired to hear something more about the 
collection for the poor in Judaea, and to have Apollos sent 
back. 

The bearers of the letter, Stephanas, Fortunatus, and Achai- 
cus, together with those of the household of Chloe (1 Cor. i. 
11), also brought tidings of the factions which had divided the 
church and the quarrels over the different preachers. Certain 
Judaic teachers had come, with commendatory letters from 
Jerusalem, claiming the authority of Peter and impugning that 
of Paul, declaring that Peter was the true head of the Christian 
Church and Paul an interloper. A fourth distinct party is 
supposed by some to be indicated by the words “I of Christ” 
(see on 1 Cor. i. 10). It also appeared that the assemblies of 
the church had become disorderly; that the agapae and the 
eucharist were scenes of gluttony, brawling, and drunk- 
enness; while the gatherings for worship were thrown into 
confusion by the simultaneous speaking of those who professed 
the gift of tongues. Women were speaking unveiled in these 
assemblies. One prominent church-member was living crim- 
inally with his stepmother. 

On the receipt of this letter Paul abandoned his intended 
visit to Corinth, sent Titus to inform the church of his change 
of plan and to arrange for the collection, and dictated to Sos- 
thenes the first epistle to the Corinthians. Notwithstanding 
the subscription of the letter, “written from Philippi,” a mis- 
take which grew out of 1 Cor. xvi. 5, it was written at Ephesus, 
as appears from 1 Cor. xvi. 8, 19. 

He begins by stating his complaints against the church 
(i. 10-vi. 20). He then answers the questions contained in 
their letter: Marriage (vii. 1-40) ; Sacrificial feasts (viii. 1-18). 
From this he diverges to the insinuations against his character 
and authority, noticing the charge based upon his refusal to 
receive pecuniary support, and asserting his unselfish devo- 
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tion to the Gospel (ix.). He returns to the sacrificial feasts 
(x.). Then he passes to the regulation of the assemblies (xi.). 
The different spiritual gifts and their mutual relation are dis- 
cussed in ch. xii.,and Love is shown to be greater and more 
enduring than all gifts (xiii.). The subject of speaking with 
tongues is then taken up, and the superiority of prophecy to 
the gift of tongues is asserted (xiv. 1-40). Ch. xv. discusses 
the resurrection, and the epistle concludes with references to cer- 
tain personal and incidental matters, including the collection. 

Authorities are generally agreed in placing the date of the 
epistle a.p. 57. Its authenticity is conceded on all hands. 

The key-note of the epistle is struck in two correlated 
thoughts—the supreme headship of Christ, and the union of 
believers as one body in and with Him. The former thought 
finds expression in Paul’s humble disclaimer of all merely per- 
sonal authority, and of all right to a hearing save as Christ’s 
agent and mouthpiece. The power of preaching resides in its 
theme—Christ crucified—and not in its philosophic wisdom 
nor in the personal culture of its preachers. The gifts and 
graces of the Church are due to Christ alone. The other 
thought is the standing confutation and rebuke of all the errors 
and abuses which have invaded the Church. Faction, fornica- 
tion, litigation, fellowship with idolaters—all are sufficiently 
condemned by the fact that they break the sacred tie between 
the Church and Christ, and between individuals and the 
Church. Union in Christ implies divine order in the Church. 
The sexes fall into their true relation. The subordinations of 
the heavenly hierarchies are perpetuated in the Church. Con- 
fusion is banished from public worship, and the mystery of the 
eucharist is expounded in the mutual love and helpfulness of 
the participants. Diversities of spiritual gifts are harmonized 
and utilized through their relation to the one body and the 
informing power of one divine Spirit—the Spirit of love. 
Christian expediency, involving individual sacrifice for the com- 
mon welfare, becomes an authoritative principle. This unity 
finds its crowning exhibition in the resurrection, in which be- 
lievers share the resurrection of their Lord, and enter into final 
and perfect communion with His glorified life. 


INTRODUCTION. xvii 


It has been truthfully said that no portion of the New Test- 
ament discusses so directly the moral problems of that age or 
of our own. Many of the same questions emerge in the social 
and church-life of modern times. Such are the rally of cliques 
round popular preachers; the antithesis of asceticism and 
christian liberty ; of christian zeal and christian wisdom; the 
true relation of the sexes and the proper position and function 
of woman in the Church ; the assertion of individual inspiration 
against the canons of christian decency; the antagonism be- 
tween individualism and the subordination of the members to 
the body; the resurrection in the light of modern science; 
aestheticism and morals. 

No epistle of the New Testament, therefore, should be more 
carefully studied by the modern pastor. 


THE SECOND EPISTLE TO THE CORINTHIANS. 


Paul’s stay at Ephesus was cut short by the riot. He de- 
parted to Troas, and thence to Macedonia (Acts xx.), where he 
met Titus, for whose arrival he had anxiously waited in order 
to learn the effect of his letter (2 Cor. i. 8; ii. 18; vii. 5). 
Titus’ report was both gratifying and disheartening. He had 
been cordially received, and the epistle had caused penitence 
and amendment; but the influence of the anti-Pauline parties 
had increased, and they were openly assailing Paul’s character 
and insisting on their own superior apostolic claims. Accord- 
ingly Titus was again sent to Corinth with a second epistle, 
written from some point in Macedonia. The statement of the 
subscription that it was written from Philippi, lacks evidence, 
besides being in itself improbable. The date is the autumn of 
ADEST. 

The epistle is among the least systematic of Paul’s writings, 
for the reason that it was written in a conflict of feeling, in 
which joy, grief, and indignation struggled for the mastery. 
Its main motives are three in number. 1. Thankfulness for 
the effect of his first letter. 2. Indignation at the work and 
increasing influence of the false teachers. 3. Anxiety for the 
completion of the collection, and that the Corinthians should 
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imitate the good example of the Macedonian churches. “ The 
three objects of the epistle are, in point of arrangement, kept 
distinct ; but so vehement were the feelings under which he 
wrote, that the thankful expression of the first part is darkened 
by the indignation of the third; and the directions about the 
business of the contribution are colored by the reflections both 
of his joy and of his grief ” (Stanley). 

The style accords with this turbulence of feeling. It is sur- 
charged with passionate emotion. No one of Paul’s epistles is 
so intensely personal. Here only he reveals two of those great 
spiritual experiences which belong to a Christian’s inmost 
heart-life—personal crises which are secrets between a man 
and his God. One of these—the thorn in the flesh—is a crisis 
of agony; the other—the rapture into the third heaven—a crisis 
of ecstasy. Bengel’s remark is familiar, that the epistle is an 
itinerary. ‘The very stages of his journey are impressed upon 
it; the troubles at Ephesus, the repose at Troas, the anxieties 
and consolations of Macedonia, the prospect of removing to 
Corinth ” (Stanley). His self-vindication is not only a remark- 
able piece of personal history, but a revelation of his high sense 
of honor and his keen sensitiveness. His ‘“‘ boasting,” into 
which he is driven by persistent slander, throws into relief his 
aversion to self-praise. He formally announces his intention 
to boast, as though he can bring himself to the task only by 
committing himself toit. Thrice he repeats the announcement, 
and each time seems to catch, with a sense of relief, at an oppor- 
tunity for digressing to a different subject. Ecstatic thanks- 
giving and cutting irony, self-assertion and _self-abnegation, 
commendation, warning and authority, paradox, apology, all 
meet and cross and seethe ; yet out of the swirling eddies rise, 
like rocks, grand Christian principles and inspiring hopes. 
Such are the double power of the Gospel for life or death ; the 
freedom and energy of the dispensation of the Spirit ; suffering 
the path to glory ; the divine purpose in the decay of the fleshly 
tabernacle; the new and heavenly investment of the mortal 
life ; the universal judgment; the nature of repentance as dis- 
tinguished from sorrow, and the principles of christian liberal- 
ity. Full and swift as is the torrent, there is ever a hand on 
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the floodgate. In the most indignant outburst the sense of 
suppression asserts itself. Indignation and irony never run 
into malediction. We cease to be surprised at the apostle’s 
capability of indignation when we catch glimpses, as we do 
throughout the epistle, into the depths of his tenderness. 

It is not strange that such a tempest should set its mark upon 
the style and diction, especially if we assume that the epistle was 
dictated to an amanuensis. In some particulars the epistle is the 
most difficult in the New Testament. The style is broken, in- 
volved, at times obscure. The impetuosity of the thought car- 
ries it from point to point with a rapidity which makes it often 
hard to grasp the sequence and connection. It is preéminently 
picturesque, abounding in metaphors which sometimes lie un- 
developed in the heart of single words, and sometimes are 
strangely mixed or suddenly shifted. Building and clothing 
blend in describing the heavenly investiture of the believer ; 
now the Corinthians are a commendatory letter written in the 
apostles’ hearts, now the letter is written by Christ on the Co- 
rinthians’ hearts ; the rush of thought does not stop at the in- 
congruity of an epistle on stone and of ink on stone tables; 
now the knowledge of Christ, now the apostles themselves are 
a sweet odor. Paul does not huckster the word of God. He 
does not benwmb his converts like a torpedo. Here a word calls 
up Gideon’s lamps and pitchers, there the rocky strongholds of 
the Cilician pirates. A rapid series of participles carries us 
through the successive stages of a battle—the hemming in, the 
cutting the way out, the pursuit, the blow of the enemy’s 
sword. The high citadel is stormed, the lofty towers are over- 
thrown, the captives are led away. Paul bears about a daily 
death: affliction is a light weight, glory an overwhelming bur- 
den: the fleshly body is a tent, the glorified body an eternal 
building, or a garment dropped from above. 

Certain words appear to have a peculiar fascination for the 
writer, as if they gathered up into themselves the significance of 
whole masses of thought. Without arresting its main current, 
the stream eddies round these. Sometimes he dwells on them 
caressingly, as “the God of all comfort, who comforteth us, that 
we may be able to comfort with the comfort wherewith we are 
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comforted.” Sometimes he rings them out like a challenge, as 
convmend, commendation, boast. Sometimes he touches and re- 
touches them with a sarcastic emphasis, as bear with me, bear 
with them. ‘So full of turns is he everywhere,” says Erasmus, 
“so great is the skill, you would not believe that the same man 
was speaking. Now, as some limpid fountain, he gently bubbles 
‘forth; anon, like a mighty torrent, he rolls crashing on, whirl- 
ing many things along in his course: again he flows calmly and 
smoothly, or spreads out into a lake.” 
The authenticity of the epistle is conceded. Unsuccessful 
attempts have been made against its integrity, as the effort to 
show that it consists of three separate epistles, or of two. 


THE EPISTLES OF THE IMPRISONMENT. 


This name is given to the Epistles to the Philippians, Ephes- 
ians, Colossians, and Philemon, because they were composed 
during Paul’s first imprisonment at Rome. By a few critics 
they have been assigned to the period of the confinement at 
Caesarea. 

Paul arrived in Rome, under guard, after his shipwreck at 
Malta, in March, a.p. 61, in the seventh year of the reign of Nero. 
He was placed in charge of the Praetorian Guard, the mem- 
bers of which relieved each other in his custody, each soldier 
being chained to his hand. This interruption of his missionary 
labors was a blessing in disguise. Twenty years of exhausting 
toil had brought the necessity for rest and meditation. The 
two years of confinement in Caesarea afforded the apostle the 
leisure for sinking his thought deeper into the mystery of the 
Gospel. The effect is apparent in the epistles from his Roman 
prison. Nothing in these, indeed, contradicts his previous writ- 
ings; the fundamental themes of the earlier epistles recur, and 
Philippians in particular exhibits marked parallels with Ro- 
mans. In all Christ is central. In Romans and in the Corin- 
thian epistles there are not wanting instances of the exalted 
feeling which is so marked in Ephesians, Colossians, and Phi- 
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lippians. The Judaizing insolence, castigated in Galatians, is 
sharply touched again in Philippians. The relations of Jew 
and Gentile reappear in Ephesians; and Christ’s headship of 
the Church, assumed in First Corinthians, is developed and em- 
phasized in Ephesians and Colossians. 

Nevertheless, the Epistles of the Imprisonment carry us into 
a new atmosphere. The thought takes new directions and a 
wider range. The apostle’s personality appears in an aspect 
which it is not easy to analyze, but which carries with it the 
sense of a broadening and deepening of the whole man. In 
the discussion of christian truth the points of emphasis are 
shifted. In the earlier epistles he deals largely with unbeliev- 
ers, in the latter with Christians. In the one he is aiming to 
initiate union with Christ; in the other to develop communion. 
In the one he points Zo the cross, in the other from the cross to 
the inheritance of grace and glory which it commands. In the 
one he emphasizes Christ crucified, in the other Christ risen, 
ascended, and reigning. In all alike the cross is central, but in 
these latter epistles it is codrdinated with the vast economy of 
creation, redemption, the Church on earth and in heaven, as it 
lies entire in the eternal counsels of God. Here the person 
rather than the work of Christ is in the foreground: here, for 
the first time in the Pauline writings, the eye is distinctly fixed 
upon the pre-incarnate Son of God. While in the earlier groups 
of epistles the moral applications of doctrine are not overlooked, 
in these, the ethical element is more evenly balanced with the 
theological. In Philippians the ethical element dominates the 
theological. The great christological truths are translated into 
christian experience, and brought to bear as the principles and 
motives of duty. ‘No duty is too small to illustrate one or 
other of the principles which inspired the divinest acts of 
Christ. The commonest acts of humility and beneficence are 
to be imitations of the condescension which brought Him from 
the position of equality with God to the obedience of the cross; 
and the ruling motive of the love and kindness practised by 
Christians to one another is to be the recollection of their com- 
mon connection with Him.” * 








* Stalker. 
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A difference from the earlier epistles also develops through 
the new phase of error with which the apostle has to deal. 
Epaphras announced the appearance of a new enemy in the 
churches of the Lycus. The point of assault had begun to shift 
from legalism to philosophic mysticism. Legalism itself be- 
trayed the infusion of Essenic asceticism and Gnostic specula- 
tiveness. These were the forces which brought to the front the 
doctrines of Christ’s person and of the Church; the one as the 
bulwark against the fancy of mediate creation and the affected 
humility of angel-worship, and the other, in its exhibition of 
Christ as the head of the body of believers, contesting the 
claim of philosophy to be the supreme source of wisdom, and 
the right of legal ordinances to give the law to life. 


THE EPISTLE TO THE PHILIPPIANS. 


For Philippi, see on Philip. i. 1. 

With the arrival of Paul at Philippi (Acts xvi.), the Gospel 
entered Europe. On his departure he left Luke to complete 
the organization of the Church. He subsequently visited the 
city twice, after which we hear nothing of the Philippian 
church until he writes to it from his Roman prison. On hear- 
ing of his transfer to Rome, the Philippians, with the same 
generosity which they had shown on former occasions (Philip. 
iv. 15, 16; 2 Cor. xi. 8, 9), sent a supply of money by Epaph- 
roditus, who, on his return, brought this letter. 

The epistle is upofficial and familiar in character, even the 
apostolic title being dropped in the opening salutation. In its 
unsystematic structure it rivals Second Corinthians. It opens 
with an account of the progress of the Gospel in Rome since 
his arrival, the efforts of his opposers, and the zeal of his 
friends, and an expression of his own feelings as to his pos- 
sible death or continued life. An exhortation follows to christ: 
ian unity, courage, and humility, the latter illustrated by the 
great act of Christ’s humiliation. He hopes soon to be re- 
leased: he is about to send Timothy to Philippi; Epaphrodi- 
tus has been sick, and is about to return home. Let them 
beware of the Judaizers—the dogs, the concision. Their arro. 
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gant claims are contrasted with the rights and privileges of 
Christians, and the contrast is pointed by his own spiritual 
history and a recital of the legal privileges which he relin- 
quished for Christ. Then follow an exhortation to steadfast- 
ness, a lament over the victims of sensuality, and a contrast 
of such with those whose life and hope are heavenly. Two 
prominent ladies are entreated to reconcile their differences, 
after which come some parting admonitions to entertain pure 
thoughts and high aims, and a grateful acknowledgment of the 
gift brought by Epaphroditus. 

In the tone of strong personal attachment which pervades 
the epistle, it resembles the first to the Thessalonians. It con- 
tains no formulated doctrinal teaching, and no indication of 
the presence of doctrinal errors within the Church. Only the 
severe allusions in the third chapter, to Judaizers and Antino- 
mian loose-livers, have the flavor of controversy, and the treat- 
ment of these is not argumentative, but denunciatory, hortative, 
and expostulatory. The only warning to the Church is against 
internal dissensions. Christ is set forth, not in His relation to 
great christian mysteries, but as a living power in personal 
experience—notably in the apostle’s own. 

The words and imagery reveal occasional traces of the con- 
tact of Stoicism, as citizenship (i. 28; ili. 20); content, or self- 
sufficient (iv. 2); and the passage, i. 21-27, presents a vivid 
contrast with the Stoic’s theory of life and his justification of 
suicide. The epistle abounds in picturesque words, as earnest 
expectation (i. 20); terrified (i. 28); depart (i. 28); robbery 
(ii. 6); holding forth (ii. 16); offered (ii. 17); not regoeding 
(ii. 80); Keep (iv. 7); learned (iv. 11), ete. See notes. 

Bishop Lightfoot observes: “ The Epistle to the Philippians 
is not only the noblest reflection of Paul’s personal character 
and spiritual illumination, his large sympathies, his womanly 
tenderness, his delicate courtesy, his frank independence, his 
entire devotion to the Master’s service—but as a monument of 
the power of the Gospel it yields in importance to none of the 
apostolic writings. . . . To all ages of the Church—to our 
own especially—this epistle reads a great lesson. While we are 
expending our strength on theological definitions or ecclesias- 
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tical rules, it recalls us from these distractions to the very heart 
and centre of the Gospel—the life of Christ and the life in 
Christ. Here is the meeting-point of all our differences, the 
healing of all our feuds, the true life alike of individuals and 
sects and churches; here doctrine and practice are wedded to- 
gether ; for here is the ‘ creed of creeds’ involved in and arising 
out of the ‘ work of works.’ ” 

The authenticity and genuineness are generally conceded, 
though violently assailed by the Tiibingen critics. The date of 
composition is probably about a.p. 62, and the epistle is, I think, 
to be placed in order before the other three.* 


THE EPISTLE TO THE EPHESIANS. 


For Ephesus, see on Apoe. ii. 1. 

The church in Ephesus was founded during Paul’s long resi- 
dence there (Acts xix. 10; xx. 31). He left the city immedi- 
ately after the great riot (Acts xix.), and never returned. His 
last personal contact with the church was when he met its 
elders at Miletus (Acts xx. 18, 35). 

There has been much discussion as to the destination of the 
epistle. The principal views are three: 1. That it was ad- 
dressed to the church at Ephesus. 2. To the church at Laodi- 
caea. 3. That it was an encyclical or circular epistle, intended 
for the church at Ephesus along with a body of neighboring 
churches. Some also have regarded it as designed for the 
churches of Ephesus and Laodicaea, and others for the Lao- 
dicaean church along with a circle of churches. 

I regard the epistle as addressed to the Church at Ephesus. 
Such was the general opinion of the early church. The words 
“in Ephesus” (i. 1), though omitted in two important manu- 
scripts, are found in the majority of manuscripts and in all the 
old versions. The Laodicaean theory + was started by Marcion, 
who was severely taken to task by Tertullian for altering the 
title to “the Epistle to the Laodicaeans.” Marcion himself in- 





* Against the majority of authorities. 
t Advocated by Bishop Lightfoot. 
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serted the epistle in his canon as “the Epistle to the Ephes- 
ians;” and it is significant that no manuscript which omits 
“in Ephesus” substitutes “in Laodicaea.” The encyclical 
theory rests mainly on internal grounds, such as the general 
_tenor of the epistle, and the absence of personal reminiscences, 
appeals and greetings, and of local references. But when ad- 
dressing a circle of churches, Paul is wont to specify the fact, 
as in First and Second Corinthians and Galatians. If the words 
‘in Ephesus” be rejected, the epistle is entirely without local 
designation, and is catholic rather than encyclical. Moreover, 
whenever Paul, in the address of an epistle, uses rols obow 
which are, he follows these with the name of a place, as ‘‘ at 
Rome,” “at Philippi,” “at Corinth.” 

The Ephesian church, so far as is indicated by the letter, 
furnished no special reason for its composition. It contains no 
references to the dangers which Paul predicted at Miletus, no 
allusions to his personal relations with the church, and no salu- 
tations to individuals. Its theme is the Church of Christ, 
Sounded in the will of the Father, developed by the work of the 
Son, and united in him through the indwelling and energy of 
the Holy Spirit. 

The body of believers is chosen of God: their privilege is 
adoption: the motive of adoption is grace, its medium Jesus 
Christ, its element love, its end holiness and the glorification of 
divine grace (i. 3-6). 

The work of the Son in this scheme is redemption, remission 
of sins, and the gift of wisdom and discernment. His central 
position in the divine plan will appear in the consummation, 
which will consist in the summing up of all things in Him (i. 
7-12). 

The agent and earnest of this inheritance of believers is the 
Holy Spirit (i. 13-14). 

Hence the prayer that the operation of the Spirit may appear 
in the bestowment of wisdom and revelation (compare i. 8), and 
of quickened spiritual discernment; so that believers may 
recognize the divine call, and experience the hope which it en- 
genders, the riches of the inheritance which it assures (compare 
i. 11), and the efficiency of the divine power which is exhibited 
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and pledged to them in the resurrection and exaltation of 
Christ (i. 15-22). 

The election, the call, the redemptive work, the adoption, 
the personal holiness, the knowledge and discernment—all find 
their embodiment in the Church, the body of Christ, in which 
the divine fulness dwells (i. 22, 23). 

The scope of this plan is universal, including both Jews and 
Gentiles. Its operation is illustrated in the turning of the 
Gentiles from their sins, and in the destruction of the national 
and religious barriers between them and the Jews, making of 
the two one Church in Christ, the dwelling-place of the Spirit, 
built on the foundation of the apostles and prophets, with 
Christ as the corner-stone (ii. 1-22). 

The inclusion of the Gentiles in the divine covenant is a 
mystery of which Paul has been made the minister. The 
intent of this mystery is to manifest through the Church to the 
heavenly powers the manifold wisdom of God (iii. 2-10). 

Thus far the theme, the Church, is struck at i. 22, 23; ii. 
19-22 ; iii. 10. 

The prayer (iii. 14-21) includes the points already touched— 
the universal fatherhood of God; the sonship of Christ; the 
work of the Spirit in believers; the indwelling of Christ by 
faith ; love as the element of christian life ; knowledge of the 
deep things of God—and returns to the main theme, the 
Church. 

The key-note of the practical portion of the epistle is given 
in ch. iv. 1: “Walk worthy of your calling.” The practical 
exhortations contemplate individuals in their relation to the 
Church. The fundamental duty is wndty through the one in- 
forming Spirit (iv. 3, 4). The great factors of church fellow- 
ship are specified: “One Lord” (Christ); one principle of 
“faith,” uniting to Christ ; one formal sign, “ baptism,” mark- 
ing admission to the body of Christ ; one universal “ Father,” 
ruling, pervading, and dwelling in all (iv. 5, 6). 

This unity of the Church includes and is furthered by various 
manifestations of the Spirit in the form of different gifts; and 
the authority of Christ to confer and distribute these gifts 
is indicated by His descent to earth and Hades, and His ascent 
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to the glory of the Father (iv. 7-16). In the thought that tne 
purpose of these gifts is the edifying of the body of Christ, the 
theme—the Church—is again sounded. 

Practical exhortations follow, to spiritual renewal, truthful- 
ness, peace, honesty, purity of speech and life, love, godly 
caution, temperance, holy meditation and christian interchange, 
gratitude, and the reciprocal duties of husband and wife, in 
which last the church-theme is once more enunciated in typ- 
ifying by the marriage-rite Christ’s love for the Church 
(iv. 7-v.). 

The Church includes the household. The exhortations to 
fidelity in household relations are continued (vi. 1-9). The 
ideal of the Church and of individual character is realized only 
through conflict with the evil world and the powers of dark- 
ness, in which the power of God alone can insure victory. 
Hence the Christian is urged to clothe himself with the divine 
panoply (vi. 10-18). 

The authenticity of the epistle has been challenged on the 
ground of dissimilarity to the other writings of Paul, unusual 
words and phrases, and a general un-Pauline character in doc- 
trine and diction. As regards doctrine, the charge is beneath 
notice. As to diction, the argument from unusual expressions 
would bear equally against the genuineness of some of the best- 
attested epistles. While there are forty-two unique words in 
this letter, there are thirty-eight in Colossians, above a hundred 
in Romans, and two hundred and thirty in First Corinthians ; 
while the well-known peculiarities of Paul’s style are as evident 
in this as in the other epistles. 

The epistle has also been assailed as “a mere verbose expan- 
sion ” of the Colossian letter. There are, indeed, marked resem- 
blances between the two both in matter and form, and some- 
times literal correspondences, as might be expected in two epis- 
tles written about the same time; but both the subject and the 
treatment of the two epistles present too many differences to 
bear out this charge of amplification. On the contrary, the 
same subject is sometimes treated more concisely in Ephesians 
than in Colossians (Eph. i. 15-17; Col. i. 83-6; Eph. iv. 32; 
Col. iii. 12-14). Ephesians, moreover, contains matter not 
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found in Colossians (Eph. i. 18-14; iv. 8-15; v. 7-14, 23-31; 
vi. 10-17). 

The polemic element in Colossians is wanting in Ephesians. 
The Christology of Colossians is more metaphysical than that 
of Ephesians, while the predestinarianism of Ephesians does 
not appear in Colossians. 

This epistle presents peculiar difficulties to the student. 
Dean Alford says: “ The difficulties lie altogether beneath the 
surface; are not discernible by the cursory reader, who finds 
all very straightforward and simple. . . . But when we 
begin to inquire why thought succeeds to thought, and one 
cumbrous parenthesis to another—depths under depths disclose 
themselves, wonderful systems of parallel allusion, frequent and 
complicated underplots—every word, the more we search, ap- 
proves itself as set in its exact logical place; we see every 
phrase contributing by its own similar organization and articu- 
lation to the carrying out of the organic whole. But this result 
is not won without much labor of thought, without repeated 
and minute laying together of portions and expressions, with- 
out bestowing on single words and phrases, and their succession 
and arrangement, as much study as would suffice for whole sec- 
tions of more exoteric epistles.” 

While the diction is marked by a peculiar sonorousness and 
depth of tone, it does not surpass in variety and picturesqueness 
that of some other epistles, Second Corinthians, for instance. 
The shorter epistle to the Colossians contains thirty-eight 
unique words to forty-two in Ephesians. But no writing of 
Paul equals this in the liturgical majesty of its movement. 
The Epistle to the Romans is the ever-deepening flow of a 
stately river ; Second Corinthians is the rush of a rapid ; Ephes- 
jans is the solemn swell of a calm sea. Not a familiar and 
personal letter like Philippians and Philemon, it is, equally with 
these, devoid of official stateliness. Its dignity is that of the 
seer rather than of the bishop and teacher. It rises at times 
to the height of apocalypse. The impression of a teacher ex- 
pounding his theme is largely merged in the impression of a 
great mind and an adoring soul mastered and swept onward 
by the theme. 
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The figure of a cathedral, into which Professor Longfellow has 
so finely cast his general conception of the “ Divina Commedia,” 
equally well, perhaps, even better, suits the Ephesian letter. 
If the expression may be allowed, that epistle is the veritable 
high-Gothic of sacred literature ; every line and detail carrying 
the eye upward, and the whole combining in one great upreach, 
irradiated with the rich hues of “the many-tinted wisdom of 
God.” Even as St. Ouen mirrors its lines in the font at the 
portal, the whole magnificent ideal of the Church of Christ 
condenses itself into the inscription round the baptismal laver 
—“one Lord, one Faith, one Baptism.” Every window is 
blazoned with its story, but in each the central figure is the 
same—now the Victim of the cross, now the Conqueror with his 
train of captives, now the King ascended and throned in light. 
No partition with its rigid lines sunders the band of wor- 
shippers. Jew and Gentile kneel side by side, every face 
turned toward the cross. On the very threshold the ear is 
greeted with a burst of choral thunder. The vast aisles throb 
with praise, crossed with the minor chords of penitent rehearsal, 
and the deep sighs of tempted souls struggling with the powers 
of darkness; while from the side-chapels float the words of 
admonition to the newly-wedded, and of homely precept for 
the children and servants; and over all the sweet, sad, trium- 
phant tumult is heard the voice of the great apostle, rising 
with the incense-cloud from before the altar in that wondrous 
prayer, never surpassed save by the intercessions of Jesus Him- 
self—‘‘ That He would grant you, according to the riches of 
His glory, to be strengthened with might by His Spirit in the 
inner man; that Christ may dwell in your hearts by faith ; 
that ye, being rooted and grounded in love, may be able to 
comprehend, with all saints, what is the breadth, and length, 
and depth, and height ; and to know the love of Christ which 
passeth knowledge, that ye might be filled unto all the fulness 
of God.” 
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THE EPISTLE TO THE COLOSSIANS. 


For Colossae, see on Col. i. 2. 

The Gospel was first preached in the cities of the Lycus by 
Epaphras (Col. i. 7; iv. 12; Philem. 23), who may also have 
founded the churches there. The theory that the church at 
Colossae was founded by Paul has no sufficient foundation.* 
The church had never been personally visited by Paul. Though 
his missionary journeys had carried him into the Galatian and 
Phrygian country (Acts xvi. 6), the indefinite usage of these 
terms, the absence of all hints of a visit in the epistle itself, 
and the notices of his route in the Acts, go to show that his 
path did not lie through the valley of the Lycus. Ch. ii. 1, 
appears to indicate that the Colossians were personally unknown 
to him. 

The occasion of the letter was the visit of Epaphras to the 
apostle in prison, and Paul’s communication with Colossae in 
the matter of the restoration of Onesimus. Whether Epaphras 
shared his captivity or not (see on Philem. 23), he did not re- 
turn to Colossae with this letter, but remained in Paul’s com- 
pany (Col. iv. 12); and his stay in Rome was long enough to 
put the apostle fully in possession of the dangers which men- 
aced the Colossian church. Paul took the opportunity of Ty- 
chicus’ journey to Colossae with Onesimus, to send this letter. 

Phrygia was a favorable soil for the development of error. 
“ Cosmological speculation, mystic theosophy, religious fanati- 
cism, all had their home there.” | The leading worship was 
that of Cybele, the great Mother of the Gods, which was spread 
over Asia Minor generally, and especially prevailed in Mysia 
and Galatia. It was orgiastic, accompanied with frenzied 
dances, howlings, and self-mutilations. Phrygia was also the 
home of Ophitism, or serpent-worship. Montanism, with its 





* This theory was elaborately advocated by Dr. Lardner (‘* Works,” iii., ch. 
xiv.). Summaries and discussions of his argument may be found in Alford’s 
and Hadie’s commentaries, and in Dr. Davidson’s “ Introduction to the Study 
of the New Testament.” 

+ Lightfoot. 
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ecstasy and trance, its faith-cures, its gloomy asceticism, its pas- 
sion for martyrdom, and its savage intolerance, owed to Phry- 
gia its leader ; and the earlier name of the sect was “‘ the Sect 
of the Phrygians.” 

Under Antiochus the Great, two thousand Jewish families 
had been transplanted into Phrygia and Lydia; and while the 
staple of the church was Gentile, the epistle distinctly recog- 
nizes the presence and operation of Jewish influences (ii. 16-21). 

The form of error which prevailed at Colossae included three 
elements: Jewish formalism ; speculative mysticism, represent- 
ing the germs of what afterward developed as Gnosticism ; and 
Essenism, the medium through which the Jewish and Gnostic 
elements came into combination. 

Though Gnosticism, as such, had not developed itself at this 
time, a knowledge of its principal features is necessary to an 
intelligent reading of this epistle. 

It took its name from gnosis knowledge, since it claimed for 
a select few the possession of a superior acquaintance with 
truth. Its tendencies were thus exclusive and aristocratic. The 
Gnostics denied the direct creation of the world by God, be- 
cause God would thus be shown to be the creator of evil. Gar. 
creative energy was thwarted by the world of matter, which is 
essentially evil, in eternal antagonism to God, and with which 
God could not come into direct contact without tainting His 
nature. Hence creation became possible only through a series 
of emanations from God, each successive emanation being less 
divine, until the point was reached where contact with matter 
became possible. These emanations were called aeons, spirits, 
or angels ; and to these worship was rendered with an affecta- 
tion of humility i in approaching the lower grades of divinity, in- 
stead of venturing into the immediate presence of the Supreme. 
The evil of matter was to be escaped either by rigid abstinence 
from the world of sense, or by independence of it. The system 
therefore tended to the opposite extremes of asceticism and 
licentiousness. 

Essenism, in the apostolic age, had established itself in Asia 
Minor. The Essenes combined the ritualism of the Jew with 
the asceticism and mysticism of the Gnostic. They rigorously 
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observed the Mosaic ritual, except in the matter of slain sacri. 
fices, which they refused to offer, regarding their ordinary 
meals as sacrificial rites. They discountenanced marriage, and 
foreswore oil, wine, and animal food. Their theology revealed 
traces of sun-worship. Holding the immortality of the soul, 
they denied the resurrection of the body. They also held 
some mystical doctrine of emanations, as agents in creation, 
akin to that of the Gnostic aeons. Like the Gnostics, they 
maintained the evil of matter. 

In this epistle Paul strikes at the intellectual exclusiveness 
of the Colossian heretics with the. doctrine of the universality of 
the Gospel (i. 6, 238, 28; iii. 11). Their gnosts—the pretended 
higher, esoteric wisdom—is met with the assertion of the Gos- 
pel as the true wisdom, the common property of all believers. 
The words wisdom, knowledge, full knowledge, intelligence, oc- 
cur frequently in the epistle. Ivaau knowledge is used but 
once, while émiyywows full knowledge, occurs four times, em- 
phasizing the knowledge of God and of Christ as the perfection 
of knowledge. Divine wisdom is offered and prayed for as 
the privilege of Christians (i. 9, 27, 28; iii. 10, 16). The pre- 
tended wisdom is denounced as deceitful philosophy, founded 
in tradition, and both its Gentile and its Jewish phases are 
characterized as mere elements or rudiments, unworthy of men 
in Christ (ii. 8, 20). It is presumptuous and arrogant; a mere 
show of wisdom (ii. 18, 23). 

The doctrine of angelic mediators in the creation and govern- 
ment of the world is offset by the truth of the Eternal Son, 
begotten before the creation, by whom all things were created 
and are maintained, and who is also the only and absolute head 
of the Church (i. 15-18). For a succession of angelic emana- 
tions, each less divine than its predecessor, is substituted the 
Son of God, in whom dwells the sum-total of the divine powers 
and attributes (i195 ii. 9). An angel or spirit, who is neither 
God nor man, cannot reconcile God and man. For the hazi- 
ness which invests the personality and character of these inter- 
mediaries, we have the sharply defined personality of Christ, 
the Word made flesh, uniting in Himself the human and the 
divine, human even unto death, divine unto the eternal life and 
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power of the Godhead, and thus reconciling and bringing into 
perfect unity all things in Himself (i. 19, 22; ii. 9, 10). 

The person of Christ is thus exhibited in two aspects, the 
cosmical and the theological, in its relations to the universe 
and to the Church. On the one hand, Christ is supreme in the 
creation and administration of the world (i. 15-17). “He is 
the beginning, middle, and end of creation.” On the other 
hand, Christ is supreme in the spiritual economy. “If the 
function of Christ is unique in the universe, so is it also in 
the Church.” In Him alone man is reconciled and united to 
God. In Him alone the individual children of God are com- 
pacted into one body, propelled and guided in their several ac- 
tivities, and each placed and held in due relation to the whole 
(i. 18, 22; ii. 10-15, 19). 

In this rigorous insistence upon the person of Christ as alone 
solving the problem of God’s relation to the world, Paul strikes 
not only at the Colossian error, but also at the later error of 
Arius, whose Christ is of a different essence from God, His 
participation in the divine attributes partial, and His revelation 
therefore limited and imperfect. Arianism furnishes a prin- 
ciple of conduct, but not a basis of communion between the di- 
vine and the human. “The supernatural being whom Arius 
sets forth as a mediator between God and man, does not unite, 
but separates them, for He serves to reveal the infinite, impass- 
able gulf that lies between them.” * 

Bishop Lightfoot most truthfully remarks: “ Christ’s media- 
torial function in the Church is represented as flowing from 
His mediatorial function in the world. With ourselves this 
idea has retired very much into the background. Though in 
the creed common to all the churches we profess our belief in 
Him as the Being through whom all things were created, yet 
in reality this confession seems to exercise very little influence 
on our thoughts. And the loss is serious. How much our 
theological conceptions suffer in breadth and fulness by the 
neglect, a moment’s reflection will show. How much more 





* Alexander V. G. Allen, ‘‘The Continuity of Christian Thought.” See 
also Newman’s ‘“‘ Arians of the Fourth Century,” ch. ii., sec. v. 
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hearty would be the sympathy of theologians with the revela- 
tions of science and the developments of history, if they habit- 
ually connected them with the operation of the same Divine 
Word, who is the centre of all their religious aspirations, it is 
needless to say.” * 

The doctrine of Christ as the true and only medium of union 
between God and man is fatal to the voluntary humility which 
substitutes the worship of angels for that of Christ. Christ is 
presented as the legitimate object of adoration, the refusal of 
which is a rupture of the connection between the members of 
the body and their Head (ii. 18, 19). All things must be done 
in His name. The intercourse of the Church, the relations of 
the household, are to take their impulse and character directly 
from the indwelling word of Christ (iii. 16-25). The Essene 
view of marriage is thus assailed (ii1. 18, 19). Asceticism, 
legalism, ritualism are condemned as fixing the mind upon 
mere external things. Their precepts are the merest rudiments 
of an earthly and sensual economy—“ shadows of things to 
come.” The imposition of these precepts is a moral tyranny : 
“mere legal obligations are a part of a dead compact, a torn 
and cancelled bond, which is now nailed to Christ’s cross.” 
They do not lift the life into the higher moral and spiritual 
plane; they do not protect it against the temptations of the 
flesh; they furnish no efficient remedy for sin (ii. 8, 16, 20, 
23). Reconciliation with God through the blood of the cross 
will set the thoughts on heavenly things, will strangle unholy 
passions and indulgences, and will create a new man in the 
image of Christ (i. 20; ii. 11, 14; iii. 1-10). By this, asceti- 
cism and licentiousness are alike branded (iii. 5). 

The genuineness and authenticity of the epistle were uni- 
versally acknowledged by the early Church, and not seriously 
questioned until the attack of Mayerhoff in 1838, followed by 
Baur and Schwegler. Holtzmann (1872) held that it was partly 
spurious, though containing a genuine epistle, which he fancied 





* Introduction to the ‘‘Commentary on Colossians,” See also Aubrey 
Moore’s essay, “‘ The Christian Doctrine of God,” in ‘ Lux Mundi,” p. 94 
sqq. 
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that he could extract. Dr. Davidson denies the Pauline author- 
ship, and thinks it was written about 120 a.p. The assaults are, 
in part, on the same grounds as those against Ephesians—textual 
and grammatical departures from Paul’s style, unique forms of 
expression, and differences of idea. Against Colossians in par- 
ticular it is urged that the errors it attacks are later than Paul’s 
date. 

The Pauline authorship cannot be overthrown by any of 
these considerations. As to the errors treated in the epistle, 
it has already been shown that they contained the germs of 
later Gnosticism. The variations in style are no greater than 
those which appear in different writings by the same author. 
They are easily explained by difference of subject, and by 
the mental changes in the writer himself. Many of the 
unique words are echoes of the vocabulary of the heretical 
teachers (see especially in ch. ii. and notes), and every epistle 
of Paul contains numerous words which are found nowhere 
else. Not counting those which occur in the Septuagint, there 
are over 2 hundred in both Romans and First Corinthians; over 
ninety in Second Corinthians; thirty-three or four in Gala- 
tians; forty-one in Philippians; over thirty in the two Thes- 
salonian letters, and above one hundred and fifty in the three 
Pastorals. The absence of peculiarly Pauline words and phrases 
it is only necessary flatly to deny. Any Greek student may 
satisfy himself on that point by means of a Concordance. 

The Christology of the epistle is that of the earlier epis- 
tles, only more fully developed. Notably the preéxistence of 
Christ is emphasized. The doctrine of Christ’s person is more 
fully and precisely stated than in any other of Paul’s letters. 

The style lacks the richness and rhythmical sonorousness of 
Ephesians. This arises in part from its more controversial 
character, which betrays itself in Paul’s style, here as elsewhere, 
by his employment of unusual words and long compounds. 
The earlier chapters especially are marked by a certain stiffness 
which is imparted by the rarity of the ordinary connecting 
particles, and the connection of the sentences by participial 
constructions and relative pronouns, or by “causal and inferen- 
tial conjunctions” (see ch. i.). Bishop Lightfoot observes that 
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“the absence of all personal connection with the Colossian 
church will partially, if not wholly, explain the diminished 
fluency of this letter. At the same time no epistle of Paul is 
more vigorous in conception or more instinct with meaning. 
It is the very compression of the thoughts which creates the 
difficulty. If there is a want of fluency, there is no want of 
force.” 


THE EPISTLE TO PHILEMON. 


This epistle is the only private letter of Paul which has been 
preserved, and the only one in the New Testament except 3 
John.* 

Onesimus, a slave, had run away from his master, Philemon, 
of Colossae, and had hidden himself in Rome, where he came 
under Paul’s influence and was converted to Christianity. 

In his loyalty to the civil law, Paul felt that Onesimus, in 
fulfilment of his Christian duty, should return to his master. 
He had probably robbed Philemon, and should make at least 
this restitution. He therefore sent Onesimus back to Colossae 
under the escort of Tychicus, who carried this letter to Phile- 
mon. 

Paul did not attack slavery as an institution. He did not 
charge Philemon to emancipate his slave. For the final extinc- 
tion of slavery he relied on the spirit of the Gospel, and on its 
principle that all men are brethren in Christ and alike servants 
of the one heavenly Master. 

After salutations to Philemon and his household, and ac- 
knowledgments of Philemon’s loving service to the Church and 
to himself, he introduces the main subject of the letter. He 
asks as a personal favor that Philemon will kindly receive 
Onesimus. He praises the ministries of the latter to himself, 
playing upon his name, “ once wnprofitable but now profitable,” 
and expressing his desire to keep him with himself. This, how- 
ever, he will not do without Philemon’s consent. If Philemon 
shall see fit to retain him in his own service, he will find him, 





* Possibly 2d John, though xupfa lady may refer to a church. See on 2 
John, ver. 1. 
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as a Christian, far more valuable than he was as a pagan slave. 
Perhaps his flight was divinely permitted, in order that he 
might return to his master as a Christian brother. He hints 
delicately at Onesimus’ possible thefts, offering his personal 
security for the amount stolen, though intimating that Phile- 
mon is already in his debt for his own conversion. He is sure 
that Philemon will comply with his request. He thinks he will 
soon be released from prison, and asks his friend to prepare 
him a lodging in view of his visit. 

The epistle has always been celebrated as a model of Christ- 
ian tact and courtesy. Paul waives his apostolic right to com- 
mand, and throws himself upon the appeal of Christian friend- 
ship, backing it with a delicate allusion to his sufferings for the 
Gospel’s sake. Without palliating Onesimus’ fault, he throws 
round him the protection of his own confidence and esteem. 
He softens the phrases which describe the slave’s flight and 
theft. He does not say “he ran away,” but “he was separated 
from thee.” He does not say “he stole,” but, “if he hath 
wronged thee or oweth thee aught.” With exquisite tact he 
assumes that Philemon will regard Onesimus’ ministries to the 
prisoner as his own, and will rejoice in them as an expression 
of his own affection. 

Few sections of Scripture contain within the same space more 
topics for the preacher. Among these may be noted, Fellowship 
in Christian service (1, 2, 11, 12, 18, 19): Friendship founded 
in faith (3, 5-7, 20): The practical quality of love and faith (2, 
5, 6, 7): The true method of Christian persuasion : The power 
of the Gospel to deal with the worst: The Christian method of 
dealing with bad social institutions: The union of all classes 
and conditions in Christ.* 

The letter has often been compared with the younger Pliny’s 
epistle to Sabinianus, written under similar circumstances. 
Doddridge remarks that although antiquity furnishes no exam- 
ple of the epistolary style equal to Pliny’s letter, Paul’s letter 





* These and other topics are most beautifully and forcefully treated by the 
Rey. Alexander Maclaren in his volume on Colossians and Philemon ; ‘‘ Exposr 
tor’s Bible.” 
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to Philemon is far superior as a human composition. Dr. 
Davidson says: “It puts Paul’s character in a light which none 
other of his writings exhibit. The qualities which dictated its 
composition are eminently attractive. Dignity, generosity, pru- 
dence, friendship, politeness, skilful address, purity, are appar- 
ent. Hence it has been called, with great propriety, ‘ the polite 
epistle.’ True delicacy, fine address, consummate courtesy, nice 
strokes of rhetoric, make it a unique specimen of the epistolary 
style. It shows the perfect Christian gentleman.” Ewald: 
‘“¢ Nowhere can the sensibility and warmth of tender friendship 
blend more beautifully with the higher feeling of a superior 
mind, nay, of a teacher and apostle, than this brief and yet so 
eminently significant letter.” Renan: “ A little chef-doewvre 
of the art of letter-writing.” Calvin: “ Though he handleth a 
subject which otherwise were low and mean, yet after his man- 
ner he is borne up aloft unto God. With such modest entreaty 
doth he humble himself on behalf of the lowest of men, that 
scarce anywhere else is the gentleness of his spirit portrayed 
more truly to the life.” Maclaren: “ Without thought of 
effect, and with complete unconsciousness, this man beats all 
the famous letter-writers on their own ground. That must 
have been a great intellect, and closely conversant with the 
Fountain of all light and beauty, which could shape the pro- 
found and far-reaching teachings of the epistle to the Colossians, 
and pass from them to the graceful simplicity and sweet kind- 
liness of this exquisite letter; as if Michael Angelo had gone 
straight from smiting his magnificent Moses from the marble 
mass, to incise some delicate and tiny figure of Love or Friend- 
ship on a cameo.” 

The authenticity of the epistle is conceded. The assaults of 
Baur and Holtzmann require no notice. 


INTRODUCTION. XXX1X 


PAUL’S MISSIONARY JOURNEYS. 


First Journey (Acts xiii., xiv.), av. 45-46. Starting from 
Antioch in Syria. 
Cyprus, 
Perga, 
Antioch in Pisidia, 
Iconium, 
Lystra and Derbe, 
Return to Iconium, 
Antioch in Pisidia, 
Perga, 
Attaleia, 
Syrian Antioch. 
Srconp Journey (Acts xv. 36-xviii. 22), a.v. 53-56. Start- 
ing from Antioch in Syria. 
Churches of Syria and Cilicia, 
Derbe and Lystra, 
Phrygia and Galatia, 
Troas, 
Macedonia, 
Philippi, 
Thessalonica, 
Beroea, 
Athens, 
Corinth (writes 1 and 2 Thessalonians), 
Ephesus, 
Caesarea, 
Jerusalem. 
Turrp Journey (Acts xviii. 22-xxi. 15), a.p. 56-60. Start- 
ing from Jerusalem. 
Syrian Antioch, 
Galatia, 
Phrygia, 
Ephesus (writes First Corinthians, and, accordine to 
some, Galatians), 
Troas, 
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Macedonia (writes Second Corinthians, place uncertain), 
Ilyricum, 

Corinth (writes Epistle to the Romans), 
Troas, 

Assos, 

Mitylene, 

Chios, 

Trogyllium, 

Miletus, 

Cos, 

Rhodes, 

Patara, 

Tyre, 

Ptolemais, 

Caesarea, 

Jerusalem. 


From Jerusalem to Caesarea. Two years in confinement. 


Voyage to Rome. Writes Ephesians, Colossians, Philippians, 
and Philemon from his Roman prison. 


Subsequent movements uncertain. Epistles to Timothy and 


Titus commonly assigned to a second imprisonment at Rome. 


ABBREVIATIONS. 


A. V. Authorized Version. 

Apoc. Apocalypse. 

Cit. Cited. 

= Equivalent to. 

Expn. Explanation. 

Lit. Literally. 

Rev. Revised Version of the New Testament. 

Rey. O. T. Revised Version of the Old Testament. 

Sept. Septuagint Version of the Old Testament. 

Sqq. Following. 

Synop. Synoptists. 

Tex. Rec. Received Text. 

Tynd. Tyndale’s Version of the New Testament. 

Vulg. Vulgate or Latin Translation of the New Testament. 

Wyc. Wrycliffe’s Version of the New Testament. 

The phrase “only here in New Testament” refers to Greek 
words only. 





THE EPISTLE TO THE ROMANS. 


CHAPTER J. 


Superscription (vv. 1, 2). Dr. Morison observes that the 
superscription is peerless for its wealth of theological idea. 


1. Paul (IIaddos). A transcript for the Latin paulus or 
paullus, meaning little. It was a favorite name among the 
Cilicians, and the nearest approach in sound to the Hebrew 
Saul. According to some, both names were borne by him in 
his childhood, Paulus being the one by which he was known 
among the Gentiles, and which was subsequently assumed by 
him to the exclusion of the other, in order to indicate his posi- 
tion as the friend and teacher of the Gentiles. The practice of 
adopting Gentile names may be traced through all the periods 
of Hebrew history.* Double names also, national and foreign, 
often occur in combination, as Belteshazzar-Daniel; Esther- 
Hadasa; thus Saul-Paulus. 

Others find in the name an expression of humility, according 
to Paul’s declaration that he was ‘the least of the apostles ” 
(1 Cor. xv. 9). Others, an allusion to his diminutive stature; 
and others again think that he assumed the name out of com- 
pliment to Sergius Paulus, the deputy of Cyprus. Dean How- 
son, while rejecting this explanation, remarks: ‘‘ We cannot 
believe it accidental that the words ‘who is also called Paul,’ 
occur at this particular point of the inspired narrative. The 
heathen name rises to the surface at the moment when St. Paul 








* See illustrations in Conybeare and Howson’s ‘‘ Life and Epistles of Paul,” 
ch. v. 
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visibly enters on his office as the apostle of the heathen. The 
Roman name is stereotyped at the moment when he converts 
the Roman governor.” 


A servant (S00X0s). Lit., bond-servant or slave. Paul ap- 
plies the term to himself, Gal. ioL0se Philips se Litas) wand 
frequently to express the relation of believers to Christ. The 
word involves the ideas of belonging to a master, and of service 
as a slave. The former is emphasized in Paul’s use of the 
term, since Christian service, in his view, has no element of 
servility, but is the expression of love and of free choice. 
From this stand-point the idea of service coheres with those of 
freedom and of sonship. Compare 1 Cor. vii. 22; Gal. iv. 7; 
Eph. vi. 6; Philem. 16. 

On the other hand, believers belong to Christ by purchase 
(1 Cor. vi. 20; 1 Pet.i.18; Eph. i. 7), and own Him as ab- 
solute Master. It is a question whether the word contains 
any reference to official position. In favor of this it may be 
said that when employed in connection with the names of in- 
dividuals, it is always applied to those who have some special 
work as teachers or ministers, and that most of such instances 
occur in the opening salutations of the apostolic letters. The 
meaning, in any case, must not be dzmeted to the official sense. 


Called to be an apostle («Aros amoaTodos). As the pre- 
vious phrase describes generally Paul’s relation to Christ, this 
expression indicates it specifically. ‘Called to be an apostle” 
(A. V. and Reyv.), signifies called to the office of an apostle.* 
Yet, as Dr. Morison observes, there is an ambiguity in the 
rendering, since he who is simply called to be an apostle may 
have his apostleship as yet only in the future. The Greek in- 
dicates that the writer was actually in the apostolate—a cadled 
apostle. Godet, “an apostle by way of call.” 


Separated unto the gospel of God (adgwpicpévos eis evary- 
yédvov eov). Characterizing the preceding phrase more pre- 
cisely : definitely separated from the rest of mankind. Com- 








* Wyclif has cleped, i.e., yclept. Jowett, called an apostle ; so Hodge. Ob- 
jectionable, because it might be construed as equivalent to named. 
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. pare Gal. i. 15, and “chosen vessel,” Acts ix. 15. The verb 
means “to mark of (a6) from others by a boundary (épos).” 
It is used of the final separation of the righteous from the 
wicked (Matt. xiii. 49; xxv. 32); of the separation of the dis- 
ciples from the world (Luke vi. 22); and of the setting apart 
of apostles to special functions (Acts xiii. 2). Gospel is an 
exception to the almost invariable usage, in being without 
the article (compare Apoc. xiv. 6); since Paul considers the 
Gospel rather as to its quality—good news from God—than as 
the definite proclamation of Jesus Christ as a Saviour. The 
defining elements are added subsequently in vv. 8, 4. Not 
the preaching of the Gospel, but the message itself is meant. 
For Gospel, see on superscription of Matthew. 


2. Had promised afore (spoernyyetNato). Only here in 
the New Testament. Rev., He promised afore. Paul’s Old 
Testament training is manifest. Naturally, in beginning the 
more precise description of the new revelation, he refers first to 
its connection with ancient prophecy. The verb ézayyéAropat 
means more than to proclaim. It occurs frequently, and al- 
ways in the sense of profess or promise. See Mark xiv. 11; 
Acts va. 531 Tim. it..10; vi.-21. 

Prophets. Not limited to the prophets proper, but includ- 


ing all who, in the Old Testament, have prophesied the Gospel 
—Moses, David, ete. Compare Heb. i. 1. 


In the holy scriptures (év ypadais dylas). Or, more 
strictly, 7 holy writings. The scriptures would require the 
article. See on John vy. 47; ii. 22. Here again the absence 
of the article denotes the qualitative character of the phrase— 
books which are holy as conveying God’s revelations. On dy.os 
holy, see on Acts xxvi. 10. This is the only passage in which 
it is applied to scriptures. 


3. Concerning His son. Connect with promised afore. 
Christ is the great personal object to which the promise re- 
ferred. 


4. Declared (opiuc9évros).  Rev., in margin, determined. 
The same verb as in the compound separated in ver. i. Ben- 
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gel says that it expresses more than “separated,” since one of 
a number is separated, but only one is defined or declared. 
Compare Acts x. 42; xvii. 31. It means to designate one for 
something, to nominate, to instate. There is an antithesis be- 
tween born (ver. 8) and declared. As respected Christ’s earthly 
descent, He was born like other men. As respected His divine 
essence, He was declared. The idea is that of Christ’s enstate- 
ment or establishment in the rank and dignity of His divine 
sonship with a view to the conviction of men. This was re- 
quired by His previous humiliation, and was accomplished 
by His resurrection, which not only manifested or demon- 
strated what He was, but wrought a real transformation in 
His mode of being. Compare Acts ii. 86; “God made,” 
ete. 


With power (év duvdper). Lit. an power. Construe with 
was declared. He was declared or instated mightily ; in a 
striking, triumphant manner, through His resurrection. 


Spirit of holiness. In contrast with according to the flesh. 
The reference is not to the Holy Spirit, who is nowhere desig- 
nated by this phrase, but to the spirit of Christ as the seat of 
the divine nature belonging to His person. As God is spirit, 
the divine nature of Christ is spirit, and its characteristic qual- 
ity is holiness. 


Resurrection from the dead (avactdcews vexpav). Wrong, 
since this would require the preposition é« from. Rev., cor- 
rectly, of the dead. Though this resurrection is here repre- 
sented as actually realized in one individual only, the phrase, 
as everywhere in the New Testament, signifies the resurrection 
of the dead absolutely and generically—of al? the dead, as 
exemplified, included, and involved in the resurrection of 
Christ. See on Philip. iii. 11. 


5. We have received (éAdBouev). Aorist tense. Rev., we 
recewed. The categorical plural, referring to Paul, and not in- 
cluding the other apostles, since the succeeding phrase, among 
aid the nateons, points to himself alone as the apostle to the 
Gentiles. 
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Grace and apostleship. Grace, the general gift bestowed 
on all believers: apostleship, the special manifestation of 
grace to Paul. The connecting «al and, has the force of and 
in particular. Compare ch. xv. 15, 16. 


For obedience to the faith (eis trraxonv mictews). Rev., 
unto obedience of faith. Unto marks the object of the grace 
and apostleship: 7 order to bring about. Obedience of faith 
is the obedience which characterizes and proceeds from faith. 


Nations (éSveow). Or Gentiles. Not geographically, con- 
trasting the inhabitants of the world, Jew and Gentile, with 
the Jews strictly so called, dwelling in Palestine, but Gentiles 
distinctively, for whom Paul’s apostleship was specially insti- 
tuted. See on Luke ii. 32, and compare on 1 Pet. ii. 9. 


6. Ye also. As Romans among other Gentiles: not, callea 
as I am called. 


7. In Rome (év ‘Payn). The words are omitted in a MS. 
of the tenth or eleventh century, and in a cursive * of the 
eleventh or twelfth. The words év’Edéom in Ephesus, are 
also omitted from Eph. i. 1, by two of the oldest MSS., on 
which fact has arisen the theory that the Ephesian Epistle 
was encyclical, or addressed to a circle of churches, and not 
merely to the church at Ephesus. This theory has been very 
widely received. With this has been combined the omission 
of in Rome from the Roman Epistle, and the attempt has 
been made to show that the Roman Epistle was likewise en- 
cyclical, and was sent to Ephesus, Thessalonica, and possibly to 
some other churches. Archdeacon Farrar advocates this view 
in “The Expositor,” first ser., ix., 211; and also in his “ Life 
and Work of Paul,” ii., 170. This theory is used to defend 
the view which places the doxology of xvi. 25-27 at the end 
of ch. xiv. See note there. 

Called to be saints («Anrois aylois). Or, saints by way of 
call. See on called to be an apostle, ver.1. It is asserted that 
they are what they are called. The term dyou saints, is ap- 





* Cursive, a MS. written in running hand. MSS. written in capitals are 
distinguished as uncials, 


6 WORD STUDIES IN THE NEW TESTAMENT. [Cu. L 


plied to Christians in three senses in the New Testament. 
1, As members of a visible and local community (Acts ix. 32, 
41; xxvi. 10); 2, as members of a spiritual community (1 Cor. 
i. 2; Col. iii. 12); 38, as individually holy (Eph. i. 18; Col. i. 
12; Apoc. xiii. 10). 

8. First (p@rov pév). Not above all, but in the first place. 
The form of the phrase leads us to expect a succeeding clause 
introduced by secondly or next; but this is omitted in the ful- 
ness and rapidity of Paul’s thought, which so often makes him 
negligent of the balance of his clauses. 


Through Jesus Christ. As the medium of his thanksgiv- 
ing: “As one who is present to his grateful thoughts; in so 
far, namely, as that for which he thanks God is vividly per- 
ceived and felt by him to have been brought about through 
Christ.” Compare vii. 25; Col. iii. 17; Eph. v. 20. In peni- 
tence and in thanksgiving alike, Jesus Christ is the one mediator 
through whom we have access to God. 


For you all (epi wdavtwv ipev). The preposition means 
rather concerning, about. 


Is proclaimed (catayyé\Xeras). The different compounds 
of the simple verb ayyé\Xw to announce, are interesting. The 
simple verb occurs only at John xx. 18.* “AvaryyéArew is to 
report with the additional idea of bringing tidings wp to or 
back to the person receiving them. So John v. 15. The im- 
potent man brought back information to the Jews. Compare 
Mark v. 14. So Christ will send the Comforter, and He will 
bring back to the disciples tidings of things to come. John 
xvi. 13-15. See Acts xiv. 27; 2 Cor. vii. 7; 1 Pet. 1,12. 


"Arayyédrew is to announce with a reference to the source 
JSrom (amo) which the message comes. So Matt. ii. 8; Acts 
xii. 14. Compare Luke vii. 22; viii. 834; Acts v. 22. 


KarayyédXewv is to proclaim with authority, as commissioned 
to spread the tidings throughout, down among those that hear 





* Where Tischendorf, Tregelles and Westcott and Hort read dyyéAdouca 
for drayyéAdovea. In John iv. 51, Tischendorf reads kal #yyeAay for kal datry- 
vyevay, and omits A¢yovres. Westcott and Hort, simply Aéyovres. 
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them, with the included idea of celebrating or commending. 
So here. Compare Acts xvi.21; xvii. 3. Thus in dvayyédrXeu 
the recipient of the news is contemplated; in amayyédAcw the 
source ; in KkataryyédXew the relation of the bearer and hearer 
of the message. The first is found mostly in John, Mark, and 
Acts; the second in the Synoptists and Acts; the third only 
in the Acts and Paul. 


Throughout the whole world. Hyperbolical, but accord- 
ing with the position of the metropolitan church. Compare 
1 Thess. i. 8. 


9. I serve (Aatpevw). See on Luke i. 74. The word was 
used in a special sense to denote the service rendered to Jehovah 
by the Israelites as His peculiar people. See Rom. ix. 4; Acts 
xxvi. 7. Compare Heb. ix. 1,6. As in his Philippian letter, 
Paul here appropriates the Jewish word for the spiritual Chris- 
tian service. See on Philip. iii. 3. 


10. | might have a prosperous journey (evodaIjcopa). 
Rev., J may be prospered. The A.V. brings out the etymo- 
logical force of the word. See on 3 John 2. 


11. Some spiritual gift (rv ydpicua). Note the modesty 
in some. Xdpicpa is a gift of grace (ydpus), a favor received 
without merit on the recipient’s part. Paul uses it both in this 
ordinary sense (ch. v. 15,16; vi. 23), and in a special, technic- 
al sense, denoting extraordinary powers bestowed upon indi- 
viduals by the Holy Spirit, such as gifts of healing, speaking 
with tongues, prophecy, ete. See Rom. xii. 6; 1 Cor.i.7; xii. 
fier ety 10, la tlm) iv, 14 3320 Timsi6, itis used 
of the sum of the powers requisite for the discharge of the 
office of an evangelist. 


To the end ye may be established (els 7d ornpuySjvac 
ipas). Not that I may establish you. The modest use of the 
passive leaves out of view Paul’s personal part. For established, 
see on Luke xxii. 32; 1 Pet. v.10. The word shows that he 
had in view their christian character no less than their instruct- 
ion in doctrine. 
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12. That is (robro 5é éotw). The A. V. and Rev. omit 6é 
however, thus losing an important shade of meaning. That zs 
is not merely an explanatory repetition of the preceding phrase, 
but modifies the idea contained in it. It is a modest and deli- 
cate explanation, by which Paul guards himself against the 
possible appearance of underestimating the christian stand- 
point of his readers, to whom he was still, personally, a stranger. 
Hence he would say: “I desire to impart some spiritual gift 
that you may be strengthened; not that I would imply a re- 
proach of weakness or instability ; but that I desire for you the 
strengthening of which I stand in need along with you, and 
which I hope may be wrought in us both by our personal in- 
tercourse and our mutual faith.” 


13. | would not have you ignorant. An emphatic ex- 
pression calling special attention to what follows. Compare 
iCor, <> 151 Thess. ivy: 13: 


Have some fruit (Tuva xaprrév cxy®). For the phrase, com- 
pare ch. vi.22. A metaphorical statement of what is stated liter- 
ally in ver. 11. Not equivalent to bear fruit, but to gather as 
a harvest. Compare John iv. 36; Philip. i. 22; Col. i. 6. 
Fruit is a favorite metaphor with Paul. He uses it in both a 
good and a bad sense. See Rom. vii. 4, 5; vi. 22; Gal. v. 22. 


14. Debtor (ofevrérns). All men, without distinction of 
nation or culture, are Paul’s creditors, ‘“ He owes them his life, 
his person, in virtue of the grace bestowed upon him, and of 
the office which he has received” (Godet). 


Greeks—Barbarians. Gentiles without distinction. Paul 
takes the conventional Greek division of all mankind into 
Greeks and non-Greeks. See on Acts vi. 1. The question 
whether he includes the Romans among the Greeks or the 
Barbarians, is irrelevant. 


15. To you also that are in Rome. Zo you refers to 
the christian Church, not to the population generally. In 
every verse, from 6 to 13, bets you refers to the Church. 


16. For (yap). Marking the transition from the introduction 
to the treatise. “Iam ready to preach at Rome, for, though 
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[ might seem to be deterred by the contempt in which the 
Gospel is held, and by the prospect of my own humiliation as 
its preacher, I am not ashamed of it.” The transition occupies 
Vv. 16,217: 


The Gospel. Omit of Christ. 


Power (dvvayuis). Not merely a powerful means in God’s 
hands, but in itself a divine energy. 


First. Not principally, nor in preference to the Greek ; 
but first 7 point of time. Compare John iv. 22; Rom. iii. 1; 
ix, Ls Matt. xv. 24. 


17. For therein is the righteousness of God revealed 
(Sixatocvyn yap Ocod ev dvt@ arroxad’rrerat). Rev., more cor- 
rectly, therein is revealed a righteousness of God. The absence 
of the article denotes that a peculiar kind of righteousness is 
meant. This statement contains the subject of the epistle : 
Leighteousness is by faith. The subject is not stated formally 
nor independently, but as a proof that the Gospel is a power, 
ete. 

This word dixatoovvn righteousness, and its kindred words 
dixavos righteous, and Sixarow to make righteous, play so im- 
portant a part in this epistle that it is desirable to fix their 
meaning as accurately as possible. 

CrassicaL usage. In the Greek classics there appears an 
eternal, divine, unwritten principle of right, dwelling in the 
human consciousness, shaping both the physical and the moral 
ordering of the world, and personified as Themis (O€us). 
This word is used as a common noun in the phrase Iéuis orl 
it is right fundamentally and eternally), like the Latin fas est. 
Thus Homer, of Penelope mourning for Ulysses, Séuis éoti 
ryuvaixos it rs the sacred obligation of the wife (founded in her 
natural relation to her husband, ordained of heaven) to mourn 
(“‘ Odyssey,” xiv., 130). So Antigone appeals to the unwritten 
law against the barbarity of refusing burial to her brother. 


“* Nor did I deem thy edicts strong enough, 
That thou, a mortal man, shouldst overpass 
The unwritten laws of God that know not change.” 
SOPHOCLES, ‘“‘ Antigone,” 453-455. 
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See, also, “Odyssey,” xvi, 91; Aristophanes, ‘‘Clouds,” 140 ; 
* Antigone,” 880. 

This divine ordering requires that men should be shown or 
pointed to that which is according to it—a definite circle of 
duties and obligations which constitute right (d/en).* Thus 
what is S¢eavos righteous, is properly the expression of the 
eternal Themis. While dien and Séuss are not to be distin- 
guished as human and divine, den has a more distinctively 
human, personal character, and comes into sharper definition. 
It introduces the distinction between absolute right and power. 
It imposes the recognition of a moral principle over against an 
absolutely constraining natural force. The conception of dic 
is strongly moral.t Adxavos is right ; dixavoctvn is rightness 
as characterizing the entire being of man. 

There is a religious background to the pagan conception. 
In the Homeric poems morality stands in a relation, loose and 
undeveloped indeed, but none the less real, to religion. This 
appears in the use of the oath in compacts; in the fear of the 
wrath of heaven for omission of sacrifices; in regarding refusal 
of hospitality as an offence against Zeus, the patron of stran- 
gers and suppliants. Certain tribes which are fierce and un- 
civilized are nevertheless described as dias righteous. “The 
characteristic stand-point of the Homeric ethics is that the 
spheres of law, of morals, and of religion are by no means 
separate, but lie side by side in undeveloped unity” (Nagelsbach). 

In later Greek literature this conception advances, in some 
instances, far toward the christian ideal; as in the fourth book 
of Plato’s “ Laws,” where he asserts that God holds in His 
hand the beginning, middle, and end of all things; that justice 
always follows Him, and punishes those who fall short of His 
laws. Those who would be dear to God must be like Him. 
Without holiness no man is accepted of God. 





* Alen and its kindred words were derived by Aristotle from 8lxa twofold, 
the fundamental idea being that of an even relation between parts. Modern 
philologists, however, assign the words to the root dx, which appears in 
Selvume T show or point out. 

+ This, however, is disputed by those who claim that the earlier sense of 
dix is custom or usage. See Schmidt, ‘*Synonymik,” 18, 4. 
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Nevertheless, however clearly the religious background and 
sanction of morality may be recognized, it is apparent that the 
basis of right is found, very largely, in established social usage. 
The word ethics points first to what is established by custom. 
While with Mr. Grote we must admit the peculiar emphasis 
on the individual in the Homeric poems, we cannot help 
observing a certain influence of social sentiment on morals. 
While there are cases like the suitors, Paris and Helen, where 
public opinion imposes no moral check, there are others where 
the force of public opinion is clearly visible, such as Penelope 
and Nausicaa. The Homeric view of homicide reveals no re- 
lation between moral sentiment and divine enactment. Mur- 
der is a breach of social law, a private and civil wrong, entail- 
ing no loss of character. Its penalty is a satisfaction to the 
feelings of friends, or a compensation for lost services. 

Later, we find this social aspect of morality even more 
strongly emphasized. ‘The city becomes the central and 
paramount source of obligation. The great, impersonal au- 
thority called ‘the Laws’ stands out separately, both as guide 
and sanction, distinct from religious duty or private sympathy ” 
(Grote). Socrates is charged with impiety because he does 
not believe in the gods of the state, and Socrates himself 
agrees that that man does right who obeys what the citizens 
have agreed should be done, and who refrains from what they 
forbid.* 

The social basis of righteousness also appears in the frequent 
contrast between d/en and Bia, right and force. A violation of 
right is that which forces its way over the social sanction. 
The social conception of déxavos is not lost, even when the idea 
is so apprehended as to border on the christian love of one’s 
neighbor. There is a wrong toward the gods, but every wrong 
is not in itself such. The inner, personal relation to deity, the 
absolute and constraining appeal of divine character and law 
to conscience, the view of duty as one’s right, and of personal 
right as something to be surrendered to the paramount claim 
of love—all these elements which distinguish the christian 








* Xenophon, ‘‘ Memorabilia,” i., 1, 1; iv., 4, 3. 
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conception of righteousness—are thus in sharp contrast with 
a righteousness dictated by social claims which limit the in- 
dividual desire or preference, but which leave untouched the 
tenacity of personal right, and place obligation behind legiti- 
macy.* 

It is desirable that the classical usage of these terms should 
be understood, in order to throw into sharper relief the Bibli- 
cal usage, according to which God is the absolute and final 
standard of right, and every wrong is a sin against God (Ps. li. 
4). Each man stands in direct and primary relation to the 
holy God as He is by the law of His own nature. Righteous- 
ness is union with God in character. To the Greek mind of 
the legendary age such a conception is both strange and essen- 
tially impossible, since the Greek divinity is only the Greek 
man exaggerated in his virtues and vices alike. According to 
the christian ideal, righteousness is character, and the norm of 
character is likeness to God. This idea includes all the social 
aspects of right. Love and duty toward God involve love and 
duty to the neighbor. 

Here must be noted a peculiar usage of Sécavos righteous, 
and duxatoovvn righteousness, in the Septuagint. They are at 
times interchanged with éXenuooivn mercy, and édeos kind- 
ness. The Hebrew chesed kindness, though usually rendered 
by Aeos, is nine times translated by dicatocvvn righteousness, 
and once by dikavos righteous. 'The Hebrew tsedakah, usually 
rendered by dccatoovvn, is nine times translated by éAenwootvyn 
mercy, and three times by édeos kindness. Compare the 
Heb. and Sept. at Deut. vi. 25; xxiv. 13 (15); Gen. xix. 19; 
xxiv. 27. This usage throws light on the reading ducacoovvny, 
Rev., righteousness (kindness ?), instead of édenwoovvnv mercy, 
A. V., alms, Matt. vi. 1. Mr. Hatch (“Essays in Biblical 
Greek”) says that the meaning kindness is so clear in this 
passage that scribes, who were unaware of its existence, altered 
the text. He also thinks that this meaning gives a better 





* On the Greek conception of righteousness, see Nagelsbach, ‘‘ Homerische 
Theologie,” 139-207; Schmidt, ‘‘Synonymik der Griechischen Sprache,” i., 
18 ; Gladstone, ‘‘ Homer and the Homeric Age,” ii., 423 sqq. ; Grote, ‘‘ History 
of Greece,” i., ch. xx. 
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sense than any other to Matt. i. 19: “Joseph, being a kindly 
(Sicasos, A. V., just) man.” * 

1. In the New Testament Siavos is used both of God and of 
Christ. Of God, 1 John i. 9; John xvii. 25; Apoc. xvi. 5; 
Rom. iii. 26. Of Christ, 1 John ii. 1; iii. 7; Acts iii. 14; 
vii. 52; xxii. 14. In these passages the word characterizes 
God and Christ either in their essential quality or in their ac- 
tion; either as righteous according to the eternal norm of di- 
vine holiness (John xvii. 25; 1 John iii. 7; Rom. iii. 26), or as 
holiness passes into righteous dealing with men (1 John i. 9). 

2. Aikacos is used of men, denoting their normal relation to 
the will and judgment of God. Hence it means wirtuous, up- 
right, pure in life, correct in thinking and feeling. It stands 
opposed to avoula lawlessness ; dpaptia sin; axadapola im- 
purity, a contrast wanting in classical usage, where the concep- 
tion of sin is vague. See Rom. vi. 13, 16, 18, 20; viii. 10; 2 
Cor. vi. 7,145; Eph. v. 9; vi. 14; Philip. i.11; Jas. iii. 18. 

Where dcxatoctvn righteousness, is joined with oowrns holi- 
ness (Luke i. 75; Eph. iv. 24), it denotes right conduct toward 
men, as holiness denotes piety toward God. It appears in the 
wider sense of answering to the demands of God in general, 
Mat aie ti. x. 41> xxii. 29; Acts x. 22, 35; and in the 
narrower sense of perfectly answering the diwine demands, 
guiltless. So of Christ, Acts iii. 14; 1 Pet. iii. 18; 1 John 
iia 1. 

3. It is found in the classical sense of ¢¢ 2s right, Philip. i. 7, 
or that which is right, Col. iv. 1. This, however, is included 
within the Christian conception. 

Atxavocivn righteousness, is therefore that which fulfils the 
claims of dikn right. “It is the state commanded by God and 





*Dr. Bushnell, though evidently not aware of this usage, has seized the 
connection between the ideas of kindness and righteousness. ‘‘ Righteous- 
ness, translated into a word of the affections, is love; and love, translated 
back into a word of the conscience, is righteousness. We associate a more 
fixed exactness, it may be, and a stronger thunder of majesty, but there is no 
repugnance between it and the very love itself of Christ. . . . Nowhere 
do we feel such a sense of the righteousness of God as we do in the dying 
scene of Christ-—‘ Certainly this was a righteous man’—and we only feel the 
more powerfully that God is a forgiving God” (‘‘ Vicarious Sacrifice’’). 
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standing the test of His judgment; the character and acts of a 
man approved of Him, in virtue of which the man corresponds 
with Him and His will as His ideal and standard ” (Cremer). 

The medium of this righteousness is faith. Faith is said to 
be counted or reckoned for righteousness ; @.¢., righteousness is 
ascribed to it or recognized in it. Rom. iv. 3, 6, 9, 22; Gal. 
iii. 6; Jas. ii. 23. 

In this verse the righteousness revealed in the Gospel is de- 
scribed as a righteousness of God. This does not mean right- 
eousness as an attribute of God, as in ch. iii. 5; but righteous- 
ness as bestowed on man by God. The state of the justified 
man is due to God. The righteousness which becomes his is 
that which God declares to be righteousness and ascribes to 
him. Righteousness thus expresses the relation of being right 
into which God puts the man who believes. See further, on 
justified, ch. ii. 18. 


Is revealed (amoxadvmrera). Emphasizing the peculiar . 
sense in which “righteousness” is used here. Righteousness 
as an attribute of God was revealed before the Gospel. Right- 
eousness in this sense is a matter of special revelation through 
the Gospel. The present tense describes the Gospel in its con- 
tinuous proclamation: 7s being revealed. 


From faith to faith (€« mlorews eis mictw). Rev., by faith 
unto faith. According to the A. V. the idea is that of pro- 
gress in faith itself; either from Old to New Testament faith, 
or, in the individual, from a lower to a higher degree of faith; 
and this idea, I think, must be held here, although it is true that 
it is introduced secondarily, since Paul is dealing principally 
with the truth that righteousness is by faith. We may rightly 
say that the revealed righteousness of God is wnto faith, in the 
sense of with a view to produce faith; but we may also say 
that faith is a progressive principle; that the aim of God’s just- 
ifying righteousness is /ife, and that the just lives by his faith 
(Gal. ii. 20), and enters into “more abundant” life with the 
development of his faith. Compare 2 Cor. ii. 16; iii. 18; iv. 
17; Rom. vi. 19; and the phrase, justification of life, Rom. 
Vals 
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THE BEGINNING OF THE DISCUSSION. 


18. For. All men require this mode of justification, for all 
men are sinners, and therefore exposed to God’s wrath, 


The wrath of God (dpyi) Ocod). Not punishment, but the 
personal emotion. See on John iii. 36. 


Ungodliness and unrighteousness (dcéBevav Kal adsxiav). 
Irreligiousness and immorality. See on godliness, 2 Pet. 1, 3; 
also 2 Pet. ii. 13. 


Hold (xateyovtwv). Not possess: compare ver. 21. Rev., 
correctly, hold down, i.e., hinder or repress. Compare 2 
Thess. ii. 6, 7; Luke iv. 42. 


The truth. Divine truth generally, as apparent in all God’s 
self-revelations. 


19. That which may be known (76 yvwordv). So A. V. 
and Rey., as equivalent to that which is knowable. But that 
which is knowable was not revealed to the heathen. If it was, 
what need of a revelation? Better, that which ts known, the 
universal sense in the New Testament, signifying the universal 
objective knowledge of God as the Creator, which is, more or 
less, in all men. 


In them. In their heart and conscience. The emphasis 
should be onin. Thus the apparent tautology—what is known 
is manifest—disappears. 


20. The invisible things of Him. The attributes which 
constitute God’s nature, afterward defined as “ His eternal 
power and divinity.” 


From the creation (aro). From the time of. Rev., since. 


Are clearly seen (xaJopatra). We have here an oxymoron, 
literally a pointedly foolish saying ; a saying which is impres- 
sive or witty through sheer contradiction or paradox. Jnwvisible 
things are clearly visible. See on Acts v. 41. Illustrations are 
sometimes furnished by single words, as yAuv«vruxpos bitter- 
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sweet ; Spacvédeiros a bold coward. In English compare 
Shakespeare : 
‘¢ Dove-feathered raven, fiend angelical ; 
Beautiful tyrant, wolfish-ravening lamb.” 
Spenser : 
‘Glad of such luck, the luckless lucky maid.” 


Godhead (Jewrns). Rev., better, divinity. Godhead ex- 
presses detty (Sedtns). Oevdtys is godhood, not godhead. It sig- 
nifies the sum-total of the divine attributes. 


So that they are (eis 70 eivar). The A. V. expresses result ; 
but the sense is rather purpose. The revelation of God’s 
power and divinity is given, so that, if, after being enlightened, 
they fall into sin, they may be without defence. 

Without excuse (avarroroynrous). See on answer, 1 Pet. 
iii. 15. Only here and ch. ii. 1. 


21. Knowing—glorified not. “TI think it may be proved 
from facts that any given people, down to the lowest savages, 
has at any period of its life known far more than it has done: 
known quite enough to have enabled it to have got on com- 
fortably, thriven and developed, if it had only done what no 
man does, all that it knew it ought to do and could do” 
(Charles Kingsley, “The Roman and the Teuton ”), 


Became vain (éuatamdInoav). Vain things (udTata) was 
the Jews’ name for idols. Compare Acts iv. 15. Their ideas 
and conceptions of God had no intrinsie value corresponding 
with the truth. “The understanding was reduced to work én 
vacuo. It rendered itself in a way futile” (Godet). 


Imaginations (Svadoyiopois). Rev., better, reasonings. See 
on Matt. xv. 19; Mark vii. 21; Jas. ii. 4. 

Foolish (adcvveros). See on cuverds prudent, Matt. xi. 67, 
and the kindred word ovveow understanding, Mark xii. 33; 
Luke ii. 47. They did not combine the facts which were pat- 
ent to their observation. 


Heart (xapdia). The heart is, first, the physical organ, the 
centre of the circulation of the blood. Hence, the seat and 
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centre of physical life. In the former sense it does not occur 
in the New Testament. As denoting the vigor and sense of 
physical life, see Acts. xiv. 17; Jas. v.5; Luke xxi. 34. It is 
used fifty-two times by Paul. 

Never used like uy} soul, to denote the individual subject 
of personal life, so that it can be exchanged with the personal 
pronoun (Acts ii. 43; iii, 23; Rom. xiii. 1); nor like TVEV La 
spirit, to denote the divinely-given principle of life. 

It is the central seat and organ of the personal life (xruy7) 
of man regarded in and by himself. Hence it is commonly 
accompanied with the possessive pronouns, my, Aés, thy, ete. 

Like our heart it denotes the seat of feeling as contrasted 
with intelligence. 2 Cor. ii. 4; Rom. ix. 2 Xa beeen e Core yi. 
11; Philip. i.7. But it is not limited to this. It is also the seat 
of mental action, feeling, thinking, willing. It is used— 

1. Of intelligence, Rom. i. 21; 2 Cor. iii. 15; iv. 6; Eph. 
1 1c 

2. Of moral choice, 1 Cor. vii. 37; 2 Cor. ix. 7, 

3. As gwing impulse and character to action, Rom. vi. 17 ; 
Eph. vi. 5; Col. iii. 22; 1 Tim. i. 5; 2 Tim. ii. 22. The work 
of the law is written on the heart, Rom. ii. 15. The Corinth- 
ian Church is inscribed as Christ’s epistle on hearts of flesh, 
2 Cor. ii. 23. 

4. Specially, it is the seat of the diwine Spirit, Gal. iv. 6; 
Rom. v. 5; 2 Cor. i. 22. It is the sphere of His various oper- 
ations, directing, comforting, establishing, etc., Philip. iv. 7; 
Col. iii. 15; 1 Thess. iii. 18; 2 Thess. ii. 17; iii. 5. It is the 
seat of faith, and the organ of spiritual praise, Rom. x. 9; 
Eph. v. 19; Col. iii. 16. 

It is equivalent to the inner man, Eph. iii. 16, 17. Its 
characteristic is being hidden, Rom. ii. 28, 29; viii. 27; 1 
Coma. > xiv. 25- 

It is contrasted with the face, 1 Thess. ii. 17; 2 Cor. v. 
12; and with the mouth, Rom. x. 8.* 





* All students of the psychological terms used by Paul are under very great 
obligations to the Rev. William P. Dickson, D.D., Professor of Divinity in the 
University of Glasgow. In his Baird Lecture for 1883, on ‘‘ Paul’s Use of the 
Terms Flesh and Spirit,” he has presented in a most lucid manner the valuable 

Vou. III-—2 
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22. Professing (¢dcxovres). The verb is used of unfounded 
assertion, Acts xxiv. 9; xxv. 19; Apoce. ii. 2. 


Wise, they became fools. Another oxymoron; see on 
ver. 20. Compare Horace, insaniens sapientia raving wis- 
dom. Plato uses the phrase wdtatov dofocodiay vain-glorying 
of wisdom (“ Sophist,” 231). 


23. Image made like (oyoudpate eixovos). Rev., more lit- 
erally, the likeness of an image. See on Apoc. xiii. 14. Equiv- 
alent to what was shaped like an image. Likeness indicates 
the conformity with the object of comparison in appearance ; 
image, the type in the artist’s mind; the typical human form. 
See, further, on Philip. ii. 7. 


Birds and beasts and creeping things. Deities of 
human form prevailed in Greece; those of the bestial form in 
Egypt; and both methods of worship were practised in Rome. 
See on Acts vii. 41. Serpent-worship was common in Chal- 
daea, and also in Egypt. The asp was sacred throughout the 
latter country. The worship of Isis was domesticated at 
Rome, and Juvenal relates how the priests of Isis contrived 
that the silver images of serpents kept in her temple should 
move their heads to a suppliant (“Satire ” vi., 5387). Many of 
the subjects of paintings in the tombs of the kings at Thebes 
show the importance which the serpent was thought to enjoy 
in the future state.* Déllinger says that the vestal virgins 
were intrusted with the attendance upon a holy serpent, and 


were charged with supplying his table with meats on festival 
days. 


24. Gave them up (aapédwxev). Handed them over to the 
power of sin. See on Matt. iv. 12; xi. 27; xxvi.2; Mark iv. 
29° Luke i. 2; '1 Pet. ii: 28: 





results of Wendt’s studies in this field, in addition to his own investigations. 
I do not know of any book in which the student will find the results of the 
later German theories of Paul’s psychology so clearly and compactly set forth 
and so acutely analyzed. I have drawn freely from his work in all my notes 
on this subject. 


* On serpent-worship in Egypt, see Wilkinson, ‘‘ Ancient Egyptians,” sec- 
ond series, vol. ii. 
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25. Who changed (oftives wetnrrakav). Rev., for that they 
exchanged. ‘The double relative specifies the class to which 
they belonged, and thereby includes the reason for their pun- 
ishment. He gave them up as being those who, etc. Mery- 
rak~av exchanged (so Rev.), is stronger than the simple verb in 
ver. 23. Godet renders travestied. Compare the same word 
in ver. 26. 


Truth of God. Equivalent to the true God. 


Into a lie (€v 7é Wevdear). Better, as Rev., exchanged, etc., 
for a lie. Lit., the lie; a general abstract expression for the 
whole body of false gods. Bengel remarks, “the price of 
mythology.” 


Worshipped and served (éceBacInoay kal éddtpevoar). 
The former of worship generally; the latter of worship 
through special rites or sacrifices. On the latter verb, see on 
Apoe. xxil. 3. 


More than the Creator (zapa). The preposition indicates 
passing by the Creator altogether; not merely gwing prefer- 
ence to the creature. Hence Rev., rather than. Compare 
Luke xviii. 14, where the approved reading is wap’ éxetvov 
rather than the other, implying that the Pharisee was in no re- 
spect justified. 


Blessed (evAoyntos). See on 1 Pet. i. 3. 


26. Vile affections (7dIy artuipias). Lit., passions of dis- 
honor. Rey., passions. As distinguished from ésidupias 
lusts, in ver. 24, 7d9n passions, is the narrower and intenser 
word. ’Eudvuia is the larger word, including the whole 
world of active lusts and desires, while the meaning of wdJos 
is passive, being the diseased condition out of which the lusts 
spring. "Emvdupla are evil longings » waSn ungovernable affect- 
ions. Thus it appears that the divine punishment was the 
more severe, in that they were given over to a condition, and 
not merely to an evil desire. The two words occur together, 
1 Thess. iv. 5. 
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Women (3nrea). Strictly, females. This, and dpoeves 
males, are used because only the distinction of sex is contem- 
plated. 


27. Burned (é&exavJncav). The terms are terrible in their 
intensity. Lit., burned out. The preposition indicates the 
rage of the lust. 


Lust (dpé&e). Only here in the New Testament. It is a 
reaching out after something with the purpose of appropriating 
it. In later classical Greek it is the most general term for 
every kind of desire, as the appetite for food. The peculiar 
expressiveness of the word here is sufficiently evident from the 
context. 


That which is unseemly (tiv doynywootvny). Primarily, 
want of form, disfigurement. Plato contrasts it with edoyn- 
hootvn gracefuiness (‘ Symposium,” 196). 

Which was meet (édev). Rey., was due, which is better, 
though the word expresses a necessity in the nature of the case 
—that which must needs be as the consequence of violating the 
divine law. 

The prevalence of this horrible vice is abundantly illustrated 
in the classics. See Aristophanes, “ Lysistrata,” 110; Plato, 
“Symposium,” 191; Lucian, ‘‘ Amores,” xviii.; “ Dialogi Mere- 
tricii,” v.. 2; Juvenal, vi. 311; Martial, i, 91; vii, 67. See 
also Becker’s ‘“ Charicles;” Forsyth’s “Life of Cicero,” pp. 
289, 336 ; and Dollinger’s “ Heathen and Jew,” ii., 273 sqq. 
Déllinger remarks that in the whole of the literature of the 
ante-Christian period, hardly a writer has decisively condemned 
it. In the Dorie states, Crete and Sparta, the practice was 
favored as a means of education, and was acknowledged by 
law. Even Socrates could not forbear feeling like a Greek on 
this point (see Plato’s ‘“Charmides”). In Rome, in the earlier 
centuries of the republic, it was of rare ocurrence; but at the 
close of the sixth century it had become general. Even the 
best of the emperors, Antoninus and Trajan, were guilty. 

On the Apostle’s description Bengel remarks that “in stig- 
matizing we must often call a spade a spade. The unchaste 
usually demand from others an absurd modesty.” Yet Paul’s 
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reserve is in strong contrast with the freedom of pagan writers 
(see Eph. v. 12). Meyer notes that Paul delineates the female 
dishonor in less concrete traits than the male. 


28. Evenas. Expressing the correlation between the sin 
and the punishment. 


They did not like to have God in their knowledge (ov« 
éSoxiwacav). Lit., did not approve. Rev., refused. They did 
not think God worth the knowing. Compare 1 Thess. ii. 4. 
Knowledge (érvyvécet) is, literally, full knowledge. They did 
not suffer the rudimentary revelation of nature to develop into 
full knowledge—“a penetrating and living knowledge of God” 
(Meyer). In Dante’s division of Hell, the section assigned to 
Incontinence, or want of self-control, is succeeded by that of 
Bestiality, or besotted folly, which comprises infidelity and 
heresy in all their forms—sin which Dante declares to be the 
most stupid, vile, and hurtful of follies. Thus the want of 
self-restraint is linked with the failure to have God in knowl- 
edge. Self is truly possessed only in God. The tendency of 
this is ever downward toward that demoniac animalism which 
is incarnated in Lucifer at the apex of the infernal cone, and 
which is so powerfully depicted in this chapter. See “Inferno,” 
ix. 


Reprobate mind (dédxipov vodv). Lit., not standing the 
test. See on zs tried, Jas. i. 12; and trial, 1 Pet.i. 7. There 
is a play upon the words. As they did not approve, God gave 
them up unto a mind disapproved. This form of play upon 
words of similar sound is perhaps the most frequent of Paul’s 
rhetorical figures, often consisting in the change of preposition 
in a compound, or in the addition of a preposition to the simple 
verb. Thus srepitopn circumcision, katatoun concision, Philip. 
iii. 2, 3. “Our epistle known (ywwoxouevn) and read (avayw- 
waKkopéevn).” Compare Rom. ii. 1; 1 Cor. xi. 29-31; Rom. 
xii. 3.* The word reprobate is from re-probare, to reject on a 
second trial, hence, to condemn. 





* See an interesting article on ‘‘ The Rhetoric of St. Paul,” by Archdeacon 
Farrar, Expositor, first series, x., 1 sqq. 
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99. Filled. The retribution was in full measure. Compare 
Prov. i. 81; Apoc. xviii. 6. 


Wickedness (ovnpia). See on Mark vii. 22. 


Covetousness ()eoveF/a). Lit., the desire of having more. 
It is to be distinguished from ¢vAapyupla, rendered love of 
money, 1 Tim. vi. 10, and its kindred adjective pidapyupos, 
which A. V. renders covetous, Luke xvi. 14; 2 Tim. iil. 2; 
properly changed by Rev. into lovers of money. The distinct- 
ion is expressed by covetousness and avarice. The one is the 
desire of getting, the other of keeping. Covetousness has a 
wider and deeper sense, as designating the sinful desire which 
goes out after things of time and sense of every form and kind. 
Hence it is defined by Paul (Col. iii. 5) as ¢dolatry, the worship 
of another object than God, and is so often associated with 
fleshly sins, as 1 Cor. v.11; Eph. v. 3, 5; Col. iii. 5. Light- 
foot says: “Impurity and covetousness may be said to divide 
between them nearly the whole domain of selfishness and vice.” 
Socrates quotes an anonymous author who compares the re- 
gion of the desires in the wicked to a vessel full of holes, 
and says that, of all the souls in Hades, these uninitiated or 
leaky persons are the most miserable, and that they carry water 
to a vessel which is full of holes in a similarly holey colander. 
The colander is the soul of the ignorant (Plato, “Gorgias,” 493). 
Compare, also, the description of covetousness and avarice by 
Chaucer, “ Romaunt of the Rose,” 183-246. 


** Covetise 
That eggeth folk in many a guise 
To take and yeve (give) right nought again, 
And great treasoures up to laine (lay). 


And that is she that maketh treachours, 
And she maketh false pleadours. 


Full crooked were her hondes (hands) two, 
For Covetise is ever woode (violent) 
To grippen other folkes goode.”? 
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‘¢ Avarice 
Full foul in painting was that vice. 


She was like thing for hunger dead, 

That lad (led) her life onely by bread. 
This Avarice had in her hand 

A purse that honge by a band, 

And that she hid and bond so strong, 

Men must abide wonder long, 

Out of the purse er (ere) there come aught, 
For that ne commeth in her thought, 

It was not certaine her entent 

That fro that purse a peny went.” 


Maliciousness (xaxia). See on naughtiness, Jas. i. 21. 
Full (weorods). Properly, stuffed. 


Envy, murder (¢9dvov, gpdvov). Phthonow, phonow. A 
paronomasia or combination of like-sounding words.* Com- 
pare Gal. v.21. Murder is conceived as a thought which has 
filled the man. See 1 John iii. 15. 


Debate (&p.d0s). In the earlier sense of the word (French, 
débattre, to beat down, contend) including the element of 
strife. So Chaucer: 


‘“‘Tales both of peace and of debates.” 
‘““Man of Law’s Tale,” 4550. 


Later usage has eliminated this element. Dr. Eadie (“ Eng- 
lish Bible ”) relates that a member of a Scottish Church-court 
once warned its members not to call their deliberations “a de- 
bate,” since debate was one of the sins condemned by Paul in 
this passage. Rev., correctly, strife. 


Deceit (SdA0v). See on John i. 47. 
Malignity (caxonJe/as). Malicious disposition. 





* Paronomasia differs from the play upon words, in that the latter has re- 
spect to the meaning of the words, while the former regards only the similar- 
ity in sound. 
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30. Haters of God (Seoortuyeis). Rev., hateful to God. 
All classical usage is in favor of the passive sense, but all the 
other items of the list are active. Meyer defends the passive 
on the ground that the term is a summary of what precedes. 
The weight of authority is on this side. The simple verb 
otuyéo to hate, does not occur in the New Testament. Sruyn- 
t6s hateful, is found Tit. iii. 3. The verb is stronger than 
pucéw I hate, since it means to show as well as to feel 
hatred. 


Proud (isepnddvous). Rev., haughty. See on pride, Mark 
vii. 22. 


Boasters (ddafovas). Swaggerers. Not necessarily imply- 
ing contempt or insult. 


31. Without understanding, covenant-breakers (acuve- 
tous, adouvsérous). Another paronomasia: asynetous, asynthe- 
tous. This feature of style is largely due to the pleasure which 
all people, and especially Orientals, derive from the assonance 
of a sentence. Archdeacon Farrar gives a number of illustra- 
tions: the Arabic Abel and Kabel (Abel and Cain) ; Dadut and 
G@ialut (David and Goliath). A Hindoo constantly adds mean- 
ingless rhymes, even to English words, as button-bitten ; kettley- 
bittley. Compare the Prayer-book, holy and wholly ; giving 
and forgwing ; changes and chances. Shakspeare, sorted and 
consorted ; in every breath a death. He goes on to argue 
that these alliterations, in the earliest stages of language, are 
partly due to a vague belief in the inherent affinities of words 
(“Language and Languages,” 22’). 


32. Judgment (Sicafwua). Rev., correctly, ordinance. 


Commit (apdocovres). Rev., better, practise. See on John 
iii. 21. 

Paul would have been familiar with the abominations of the 
pagan world from the beginning of his life. The belief in 
paganism was more firmly rooted in the provinces than in Italy, 
and was especially vigorous in Tarsus, which was counted among 
the three Kappa Kakista, most villainous K’s of antiquity— 
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Kappadokia, Kilikia, and Krete. Religion there was chiefly of 
an Oriental character, marked by lascivious rites. See Farrar’s 
“Life and Work of Paul,” i., 24-34. 


CHAPTER 1; 


1. O man. General, but still with a general and slightly 
reproachful reference to the Jew. 


Judgest (cpivwv). With the sense of condemning. 


2. The judgment (7s xpiua). Not the act, but the con- 
tents of the judgment. 


3. Reckonest (Aoyif). See on 1 Pet. v.12. Intimating 
a process of reasoning. 


Thou shalt escape. Zhow emphatic, opposed to Jewish self- 
conceit. 


4. Despisest thou (xatadpoveis). The indicative mood 
unites a declaration with the question: “Do you despise? Aye, 
you do.” 


Riches (7Aovrov). A favorite word with Paul to describe 
the quality of the divine attributes and gifts. See 2 Cor. viii. 
weeGpiatiale on 4.77211, 8,16: Philipsiv.l9> Gol 1 272 


Goodness (ypyorétntos). See on easy, Matt. xi. 30. 


Forbearance and long-suffering (avoyis cal waxpoIvpias). 
"Avoxyn forbearance, strictly a holding back. In classical Greek 
mostly of a truce of arms. It implies something temporary 
which may pass away under new conditions. Hence used in 
connection with the passing by of sins before Christ (Rom. iii. 
25). “It is that forbearance or suspense of wrath, that truce 
with the sinner, which by no means implies that the wrath will 
not be executed at the last; nay, involves that it certainly will, 
unless he be found under new conditions of repentance and 
obedience” (Trench). For paxpoIuuta long-suffering, see on 
Jas. v. 7. This reliance on God’s tolerance to suspend the rule 
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of His administration in your case is contempt (despisest). Com- 
pare Gal. vi. 7. 


Not knowing (dyvodv). In that thou dost not know. This 
very ignorance is contempt. 


Leadeth (dyer). The continuous present: ¢s leadzng all the 
while thou art despising. 


Repentance (yerdvovav). See on Matt. ili. 2; xxi. 29. 


5. Treasurest up (Incavpives). Accumulatest. Glancing 
back to riches. 


For thyself. Possibly a tinge of irony. 


Wrath against the day of wrath (dpyyv év juépa dpyijs). 
A very striking image—treasuring up wrath for one’s self. 
Rev., better, en the day, etc. The sinner stores it away. Its 
forthcoming is withheld by the forbearance of God. It will 
break out én the day when God’s righteous judgment shall be 
revealed. 


7. Eternal life. Supply Ze well render. 


8. Contentious (é& épitetas). Rev., better, factious. Lit., 
of faction. See on Jas. iii. 14. Intriguers; partisan agitators. 


Indignation and wrath (dpy7 cal SJuuos). See on be pa- 
tient, Jas. v.17. 


9. Tribulation and anguish (9AM us Kal crevoywpia). For 
tribulation, see on Matt. xiii. 21. Srevoywpla anguish, which 
occurs only in Paul (vili. 35; 2 Cor. vi. 4; xii. 10), literally 
means narrowness of place. The dominant idea is constraint. 
In Deut. xxiii. 58, 57, it describes the confinement of a siege. 
Trench remarks: ‘The fitness of this image is attested by the 
frequency with which, on the other hand, a state of joy is ex- 
pressed in the Psalms and elsewhere, as a bringing into a large 
room,” Ps. exvii. 5; 2 Sam. xxii. 20. Aquinas says: detetea est 
latitia, joy is breadth. 


11. Respect of persons (mpoocw7oAnpyia). Only once out- 
side of Paul’s writings, Jas. ii. 1, on which see note. 
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12. Without law (davdues). Both law in the abstract and 
the Mosaic law. The principle laid down is general, though 
apparently viewed with special reference to the law of Moses. 


in the law (év voue). Rev., wnder law, i.e., within the sphere 
of. No decision as to the reference to the law of Moses or 
otherwise can be based on the presence or absence of the article. 
Népos law, is used both with and without the article for the 
Mosaic law. Cremer correctly says that “the article is usually 
wanting when the stress is laid, not upon the historical impress 
and outward form of the law, but upon the conception itself ;” 
or, as Bishop Lightfoot, “law considered as a principle, exempli- 
fied no doubt chiefly and signally in the Mosaic law, but very 
much wider than this in its application.” 


Shall be judged («pi9jcovrar). The antithesis shall perish 
suggests a condemnatory judgment. There is no doubt that 
the simple «pivw is used in the New Testament in the sense of 
condemning. See John iii. 18; 2 Thess. ii. 12; Heb. xiii. 4 
The change from perish to judge is suggested by by the law. 
“The Jews alone will be, strictly speaking, subjected to a de- 
tailed inquiry such as arises from applying the particular art- 
icles of a code” (Godet). Both classes of men shall be con- 
demned ; in both the result will be perishing, but the judgment 
by the law is confined to those who have the law. 


13. Hearers (dxpoatal). Like the Jews, who heard it reg- 
ularly in the synagogues. Only here in Paul. Three times in 
James. It brings out, better than the participle oi aKovovTes 
those that hear, the characteristic feature; those whose business 
is hearing. 

14. When (érav). Lit., whenever, supposing a case which 
may occur at any time. 

The Gentiles. Reyv., properly, Gentiles. There is no art- 
icle. Not the Gentiles collectively, but Gentiles among whom 
the supposed case occurs. 

Which have not the law (ra pu) vduov éyovta). The pu 
not negatives the possession of the law. Rev., which have no 
law. 
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Having not the law (voyov yn éyovtes). Here um not neg- 
atives the possession of the law. Rev., having no law. It is 
difficult to indicate the proper emphasis in the English text, 
since the use of italics is limited to words not in the original. 


15. Which shew (ofruves évdeixvuvta). Rev., better, in 
that they shew, the double relative specifying the class to which 
they belong, and therefore the reason for what precedes. Shew, 
properly, a themselves (év). 


The work of the law. The conduct corresponding to the 
law. 


Their conscience also bearing witness (cuppaprupovons 
avTav Ths cuveldnoews). For conscience, see on 1 Pet. iii. 16. 
The force of ovv with the verb is therewith ; i.e., with the pre- 
script of the law, respecting the agreement or disagreement of 
the act with it. So Rey. 


The meanwhile (wera&). Rev. renders with one an- 
other. Their thoughts one with another. The phrase peratd 
adprov is variously explained. Some alternately, now ac- 
quitting and now condemning. Others, among themselves, as 
in internal debate. So Alford, “thought against thought in 
inner strife.” Others again, accusations or vindications carried 
on between Gentiles and Gentiles. As the other parts of the 
description refer to the individual soul in itself and not to re- 
lations with others, the explanation expressed in Rev.—the 
mutual relations and interchanges of the individual thoughts— 
seems preferable. 


16. My gospel. As distinguished from false teaching. 
Paul’s assurance of the truth of the Gospel is shown in his con- 
fident assertion that it will form the standard of judgment in 
the great day. 


17. Behold (ie). But the correct reading is ef 8¢ bud of. 


Thou art called (érovoudty). Rev., much better, bearest 
the name of, bringing out the value which attached to the name 
Jew, the theocratic title of honor. See on Hebrews, Acts vi. 1. 
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Restest in (€ravaraty). Rev., better, wpon, giving the 
force of éwé in the verb. The radical conception of the verb 
avarratw is relief. See Matt. xi. 28. Thou restest with a 
blind trust 7 God as thy Father and protector exclusively. 


18. The things that are more excellent (7a dcadépovta). 
This may be the meaning, and it is adopted by Rev. with the 
proper omission of more. But it may also mean the things 
which differ ; in which case we shall render provest instead of 
approvest. The sense will then be: thou dost test with nice 
discrimination questions of casuistry. Compare Philip. i. 10. 
The latter interpretation seems preferable, being borne out by 
the succeeding being instructed. 


Being instructed (catnyovpevos). Systematically through 
catechetical and synagoguic instruction. See on Luke i. 4. 
This formal instruction is the basis of the critical discrimina- 
tion. 


20. Instructor (adeut7v). Rev., corrector. Better, be- 
cause emphasizing the element of descipline or training. See 
on chastise, Luke xxiii. 16. 


Of babes (vyn7iwv). The term used by the Jews to desig- 
nate proselytes or novices. Paul uses it of one not come of 
legal age, Gal. iv. 1. 


The form—in the law (wépdwawv). Not mere appearance, 
but the scheme, the correct embodiment of the lineaments of 
truth and knowledge in the law. 


21. Thou that preachest (0 xnpvccwv). See on Matt. iv. 
17. Stealing is so gross a vice that one may openly denounce 
it. 


22. Sayest (Aéyov). The denunciation is not so pronounced. 
The Talmud charges the crime of adultery upon the three most 
illustrious Rabbins. 


Abhorrest (BdeAvacdpevos). The verb means originally zo 
turn away from a thing on account of the stench. See on 
abomination, Matt. xxiv. 15. 
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Commit sacrilege (iepoovdeis). Rev. renders according to 
the etymology, iepdy temple, avrdw to despoil; hence rob 
temples. Some explain, the pillage of idol temples; others, 
robbing the Jewish temple by embezzlement, withholding the 
temple tribute, etc. The robbery of temples as practised by 
the Jews is inferred from Acts xix. 37. Compare Josephus, 
“ Antiq.,” iv., 8, 10, where he lays down the law not to plunder 
Gentile temples, nor to seize treasure stored up there in honor 
of any god.* 


93. Transgression (apa8dcews). Trench remarks upon 
“the mournfully numerous group of words” which express the 
different aspects of sin. It is duaptia the missing of a mark ; 
mrapdBacts the overpassing of a line; mapaxon the disobedience 
to a voice; Tapdrtapa a falling when one should have stood ; 
dryvenua ignorance of what one should know ; frtnpa a demin- 
ishing of what should be rendered in full measure ; avopia or 
mapavoula non-observance of law; mrnppédeva discord. 

The primary sense of the preposition wapd is beside or by, 
with reference to a line or extended surface. Hence it indicates 
that which is not on its true line but beside it, either in the 
way of falling short or of going beyond. Thus, in the sense of 
going beyond, Rom. xii. 8, to think more highly than he ought 
(wap 6 det), where the sense of beyond is fixed by umeppoveiv 
“to think beyond or over.” So Luke xiii. 2. In the sense of 
falling short, Thucydides, iii., 49: “ Mitylene came near such 
peril ” (rapa tocodro xwdvvov), as if parallel to the danger but 
not touching it. Hence wapdBacrs differs from the Homeric 
imepBacia transgression, in that the latter carries only the idea 
of going beyond or over. A mark or line as a standard is thus 
implied. Transgression implies something to transgress. With 
the law came in the possibility of transgressing the law. ‘“ Where 
there is no law there is no transgression” (Rom. iv. 15). Hence 
Adam’s sin is called @ transgression (Rom. v. 14), because 1° 
was the violation of a definite command. Paul habitually uses 
the word and its kindred tapaBadrns transgressor, of the trans- 





*See also Bishop Lightfoot in ‘‘Contemporary Review,” 1878, and 2 
Macce., iv. 42. 


Cu. III] THE EPISTLE TO THE ROMANS. 31 


gression of a commandment distinctly given (Gal. iii. 19; 1 
Tim. ii. 14; Rom. ii. 25, 27). Hence it is peculiarly appropri- 
ate here of one who boasts in the law. It thus differs from 
dpaptia sin (see on sins, Matt. i. 21), in that one may sin with- 
out being under express law. See Rom. v. Sin (duaprtia) was 
in the world until the law; i.e., during the period prior to the 
law. Death reigned from Adam to Moses over those who had 
not sinned (a4waptynoavtas) after the similitude of Adam’s trans: 
gression (mapaBdcews). The sin is tmplicit, the transgression 
explicit. 

25. Breaker of the law (apaS8drns). Rev., transgressor. 
See on Jas. ii. 11. 


Thy circumcision is made uncircumcision. “ But if 
any citizen be found guilty of any great or unmentionable 
wrong, either in relation to the gods, or his parents, or the 
state, let the judge deem him to be incurable, remembering 
what an education and training he has had from youth upward, 
and yet has not abstained from the greatest of crimes” (Plato, 
“ Laws,” 854). 

29. Praise. Possibly in allusion to the etymological mean- 
ing of Jew, the praised one. Compare Gen. xlix. 8. The word 
here means the holy satisfaction of God as opposed to Jewish 
vain-glory. 


CHAPTER III. 


1. Advantage (epicoov). Lit., swrplus. Hence preroga- 
tive or pre-eminence. 

Profit (@péreva). Compare profiteth, ii. 25. 

2. Chiefly (zparov). Rev., first of all; i.e., first in order. 
Paul, however, does not enumerate further, being led away by 
another thought. 

The oracles (ra Aoyia). Diminutive. Strictly, brief utter- 
ances. Both in classical and biblical Greek, of divine utter- 
ances. In classical Greek, of prose oracles. See Acts vii. 38 ; 
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Heb. v.12; 1 Pet.iv.11. Not especially Messianic passages, but 
the Old Testament scriptures with the law and the promises. 


3. Did not believe (j7riarncav). Rev., were without faith. 
Not, as some, were unfaithful, which is contrary to New Testa- 
ment usage. See Mark xvi. 11, 16; Luke xxiv. 11, 41; Acts 
XXviii. 24; Rom. iv. 20, ete. The Rev. rendering is preferable, 
as bringing out the paronomasia between the Greek words: 
were without faith; their want of faith ; the faithfulness of 
God. 


Faith of God. Better, as Rev., faithfulness ; the good faith 
of God; His fidelity to His promises. For this sense see on 
Matt. xxiii. 23. Compare Tit. ii. 10, and see on facthful, 1 
John i. 9; Apoc. i. 5; iii. 14. Compare 1 Cor. i. 9; x. 1385 2 
Cor. i. 18. 

Make without effect (catapyjce). See on Luke xiii. 7. 
The word occurs twenty-five times in Paul, and is variously 
rendered in A. V. make void, destroy, loose, bring to nought, 
Jail, vanish away, put away, put down, abolish, cease. The 
radical meaning is to make inert or idle. Dr. Morison acutely 
observes that it negatives the idea of agency or operation, 
rather than of result or effect. It is rather to make inefficient 
than to make without effect. So in Luke xiii. 7, why should 
the tree be allowed to make the ground ¢dle? 1 Cor. xiii. 8, 
prophecies shall fad/, or have no more work to do. 2 Tim. i. 10, 
Christ abolished death. There is no more work for it. Rom. 
vi. 6, the body of sin is rendered inactive. Rom. iii. 31, Do 
we deprive the law of its work—render it a dead letter ? 


4, God forbid (yu) yévorro). Lit., may it not have come to 
pass. Used by Paul fourteen times. It introduces the rebut- 
tal of an inference drawn from Paul’s arguments by an op- 
ponent. Luther renders das sey ferne that be far. Wye., fer 
be wt. It corresponds to the Hebrew chalilah profane, which 
in the Septuagint is sometimes rendered by it, sometimes by 
pndapas by no means, sometimes by px) ein may tt not be, and 
again by tAews God be merciful to us (see on Matt. xvi. 22). 
It indicates a feeling of strong aversion: “Away with the 
thought.” 
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Let God be true (ywécSw 6 Oeds adnI7js). Rev., better, 
“let God be found true;” thus giving the force of yivouas to 
become. See on was, J am, John viii. 58. The phrase is used 
with reference to men’s apprehension. Let God turn out to be 
or e found to be by His creatures. 


Be justified. Acknowledged righteous. The figure is 
forensic. God’s justice is put on trial. 


Overcome (w«rjons). Rev., prevail. Gain the case. The 
word occurs only three times outside of John’s writings. 


When thou art judged (ev ta xpivec9al ce). Rev., when 
thou comest into judgment.* 


5. Commend (cuvicrnow). Only twice outside of Paul’s 
writings, Luke ix. 32; 2 Pet. iii. 5, both in the physical sense. 
Lit., to place together. Hence of setting one person with an- 
other by way of introducing or presenting him, and hence fo 
commend. Also to put together with a view of showing, prov- 
ing, or establishing. Expositors render here differently: com- 
mend, establish, prove. Commend is the prevailing sense in the 
New Testament, though in some instances the two ideas blend, 
as Rom. v. 8; 2 Cor. vii. 11; Gal. ii. 18. See Rom. xvi. 1; 
Borsiy..2* vi 4. x: 18. 


Who taketh vengeance (6 éidépwv thy dpynv). Rev., 
much better, who visiteth with wrath. Lit., bringeth the anger 
to bear. The force of the article it is difficult to render. It 
may be the wrath, definitely conceived as judicial, or, more 
probably, as in Matt. iii. 7, referring to something recognized 
—the wrath to come, the well-understood meed of unrighteous- 
ness. See on Rom. xii. 19. 


As a man (cata dv3pwrov). Rev., after the manner of 
men ; i.e., | use a mode of speech drawn from human affairs. 








* Perowne translates the Hebrew actively, when thou judgest. So Hengsten- 
berg and Alexander. The Vulgate takes it as passive. But even the passive 
is used in a middle sense in the New Testament, as Matt. v. 40; 1 Cor. vi. 1, 
6 ; and in the Septuagint this use is frequent, with or without a judicial ref- 
erence. Gen. xxvi. 21; Judg. xxi. 22; Job ix. 3; xiii. 19; Isa. xliii. 26, 


ete. 
Vou. 1ik—s 
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The phrase is thrown in apologetically, under a sense that the 
mode of speech is unworthy of the subject. Morison aptly 
paraphrases: “ When I ask the question, ‘Is God unjust who 
inflicteth wrath?’ I am deeply conscious that I am using lan- 
guage which is intrinsically improper when applied to God. 
But in condescension to human weakness I transfer to Him 
language which it is customary for men to employ when refer- 
ring to human relationships.” Compare 1 Cor. ix. 8; Rom. vi. 
19. 


7. Lie (redouars). Only here in the New Testament. The 
expression carries us back to ver. 4, and is general for moral 
falsehood, unfaithfulness to the claims of conscience and of 
God, especially with reference to the proffer of salvation 
through Christ. 


9. Are we better (poexydueda). Rev., are we in worse 
case than they? Render, with the American Revisers, are we in 
better case than they, i.e., have we any advantage? The Rev. 
takes the verb as passive—are we surpassed ? which would re- 
quire the succeeding verses to show that the Gentiles are not 
better than the Jews; whereas they show that the Jews are 
not better than the Gentiles. Besides, nothing in the context 
suggests such a question.* Paul has been showing that the 
Old Testament privileges, though giving to the Jews a certain 
superiority to the Gentiles, did not give them any advantages 
in escaping the divine condemnation, After such showing it 
was natural that the question should be renewed: Do the Jews 
have any advantage ? 





* The rendering adopted is objected to on the ground that the verb is not 
used in this sense in the middle voice. But the middle is sometimes used in 
the active sense, and may have been preferred here because Paul speaks of a 
superiority which the Jews claimed for themselves. The marginal rendering 
in Rev., ‘‘ Do we put forward anything in excuse,” maintained by Meyer an¢ 
Morison, would require an object for the verb, which is not used absolutely. 
This is shown by the quotations given by Morison ; Thucydides, iii., 68 ; iv., 87; 
Sophocles, ‘‘ Antigone,” 80. He urges the very lame plea that there is nothing 
in the nature of the word to render its absolute use an @ prior? improbability, 
and infers such use from that of the kindred mpoBdAAoum. The student 
should by all means examine his very full discussion in his monograph on 
this chapter, which is, literally, a stupendous piece of exegesis. 
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We have before proved (mpontiacdueSa). The reference 
is not to logical proof, but to forensic accusation. The simple 
verb means to charge as being the cause (aitia) of some evil: 
hence to accuse, impeach. Rev., correctly, we before laid to 
the charge. 


11. Understandeth (cumav). See on foolish, ch. i. 21. 


Seeketh after (é€«&rav). Lit., seeketh out. See on 1 Pet. 
RAL 


12. They are together become unprofitable (dua 7ype- 
w@Jncav). Only here in the New Testament. Together carries 
forward the all. The Hebrew of the Psalm means have be- 
come corrupt. ‘The Greek word is to become useless. Compare 
John xv. 6. 


Good (ypnototnta). Only in Paul’s writings. The radical 
idea of the word is projitableness. Compare have become un- 
profitable. Hence it passes readily into the meaning of whole- 
someness. See on Matt. xi. 30. It is opposed by Paul to dzrotop- 
ta abruptness, severity (Rom. xi. 22). It is rendered kindness 
in Eph. ii. 7; Col. iii. 12; Gal. v. 22. Paul, and he only, also 
uses ayatwotvn for goodness. The distinction as drawn out by 
Jerome is that ayaSwavvn represents a sterner virtue, showing 
itself in a zeal for truth which rebukes, corrects, and chastises, 
as Christ when He purged the temple. Xpnorédrns is more 
gentle, gracious, and kindly. Bishop Lightfoot defines it as a 
kindly disposition to one’s neighbor, not necessarily taking a 
practical form, while ayaIwcvvn energizes the ypnororns. 


13. Open sepulchre (rados avewypévos). Lit., a sepulchre 
opened or standing open. Some explain the figure by the 
noisome exhalations from a tomb. Others refer it to a pit 
standing open and ready to devour, comparing Jer. v. 16, where 
the quiver of the Chaldaeans is called an open sepulchre. So 
Meyer and Morison. Godet compares the phrase used of a 
brutal man: “it seems as if he would like to eat you.” Com- 
pare Dante’s vision of the lion: 


‘* With head uplifted and with ravenous hunger, 
So that it seemed the air was afraid of him.” 
‘‘Inferno,” i, 47. 
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Have used deceit (do\0dcav). Hebrew, they smoothed 
their tongues. Guile is contrasted with violence in the previous 
clause. Wyc., with their tongues they did guilingly. The im- 
perfect tense denotes perseverance in their hypocritical profes- 
sions. 


16. Destruction (cvvtpiupa). A dashing to pieces. Only 
here. The kindred verb cuvtpiBw to break in pieces, shiver, is 
frequent. See Mark v. 4; xiv. 3; Apoc. ii. 27, etc. 


19. We know. Often in Paul, of a thing generally con- 
ceded. 


Saith—speaketh (Aéyer—Aanrez). See on Matt. xxviii. 18. 
The former contemplates the substance, the latter the express- 
zon of the law. 


May be stopped (¢paym). Lit., fenced wp. The effect of 
overwhelming evidence upon an accused party in court. 


May become guilty before God (u7rodicos yévntar To 
@ce). Rev., brought under the gudgment of God. 

‘Trddixos under judgment, occurs only here. In classical 
Greek it signifies brought to trial or liable to be tried. So 
Plato, ‘ Laws,” 846, of a magistrate imposing unjust penalties. 
“Tet him be Mable to pay double to the injured party.” Id., 
879, ‘The freeman who conspired with the slave shall be dzable 
to be made a slave.” The rendering brought under judgment 
regards God as the judge ; but He is rather to be regarded as 
the injured party. Not God’s judgments, but His rzghts are 
referred to. The better rendering is liable to pay penalty to 
God.* 


20. Works of the law. Not the Mosaic law in its ritual or 
ceremonial aspect; but the law in a deeper and more general 
sense, as written both in the decalogue and in the hearts of 
the Gentiles, and embracing the moral deeds of both Gentiles 
and Jews. The Mosaic law may indeed be regarded as the 
primary reference, but as representing a universal legislation 
and including all the rest. The moral revelation, which is the 





* See Morison’s long and acute discussion, 
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authoritative instruction of God, may be viewed either inde- 
finitely and generally as the revelation of God to men; or 
authoritatively, as to the duty incumbent on man as man; or 
with reference to the instruction as to the duty incumbent on 
men as s¢mful men under a dispensation of mercy; or as in- 
struction as to the duty of Jews as Jews. Ver. 20 relates 
to the instruction regarding the duty incumbent on men as 
men. “It is the law of commandments which enjoins those 
outer acts and inner choices and states which lie at the basis 
and constitute the essence of all true religion. In the back- 
ground or focal point of these commandments he sees the deca- 
logue, or duologue, which is often designated ‘the moral law’ 
by way of pre-eminence” (Morison, from whom also the sub- 
stance of this note is taken). By the phrase works of the law 
is meant the deeds prescribed by the law. 


Flesh (cdp&). Equivalent to man. It is often used in the 
sense of a living creature—man or beast. Compare 1 Pet. i. 
24; Matt. xxiv. 22; Luke iii. 6. Generally with a suggestion 
of weakness, frailty, mortality; Septuagint, Jer. xvii. 5; Ps. 
Ixxvil. 39; Eph. vi. 12. The word here has no doctrinal bear- 
ing. 

Be justified (dumawwdjceta). For the kindred adjective 
Sixavos righteous, see on i. 17. 

1. Classical usage. The primitive meaning is to make right. 
This may take place absolutely or relatively. The person or 
thing may be made right in dtself, or with reference to circum- 
stances or to the minds of those who have to do with them. Ap- 
plied to things or acts, as distinguished from persons, it signi- 
fies to make right in ones judgment. Thus Thucydides, ii., 6, 
7. “The Athenians judged it right to retaliate on the Lacedae- 
monians.” Herodotus, i., 89, Croesus says to Cyrus: “I ¢thonk 
a right to shew thee whatever I may see to thy advantage.” 

A different shade of meaning is to judge to be the case. So 
Thucydides, iv., 122: “The truth concerning the revolt was 
rather as the Athenians judged the case to be.” Again, it oc- 
curs simply in the sense to judge. Thucydides, v., 26: “Tf 
anyone agree that the interval of the truce should be excluded, 
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he will not judge correctly.” In both these latter cases the ety- 
mological idea of right is merged, and the judicial element pre- 
dominates. 

In ecclesiastical usage, to judge to be right or to decide upon 
wn ecclesiastical councils. 

Applied to persons, the meaning is predominantly judicial, 
though Aristotle (“ Nichomachaean Ethics,” v., 9) uses it in the 
sense of to treat one rightly. There is no reliable instance of 
the sense to make right intrinsically ; but it means to make 
one right in some extrinsic or relative manner. Thus Aéschy- 
lus, “ Agamemnon,” 390-393: Paris, subjected to the judgment 
of men, tested (StxarwIels) is compared to bad brass which 
turns black when subjected to friction. Thus tested or judged 
he stands in right relation to men’s judgments. He is shown 
in the true baseness of his character. ; 

Thus the verb acquires the meaning of condemn 3 ad- 
judge to be bad. Thucydides, iii., 40: Cleon says to the 
Athenians, “If you do not deal with the Mitylenaeans as I 
advise, you will condemn yourselves.” From this readily arises 
the sense of punish ; since the punishment of a guilty man is 
a setting him in right relation to the political or moral system 
which his conduct has infringed. Thus Herodotus, i., 100: 
“ Deioces the Mede, if he heard of any act of oppression, sent 
for the guilty party and punished him according to his offence.” 
Compare Plato, “Laws,” xi., 934. Plato uses duxavwTnpia to 
denote places of punishment or houses of correction (‘‘ Phaedrus,” 
249). According to Cicero, dccard@ was used by the Sicilians 
of capital punishment: “’E8ccaréInoav, that is, as the Sicil- 
jans say, they were visited with punishment and executed” 
(“Against Verres,” v., 57). 

To sum up the classical usage, the word has two main refer- 
ences: 1, to persons ; 2, to things or acts. In both the judicial 
element is dominant. The primary sense, to make right, takes 
on the conventional meanings to judge a thing to be right, to 
judge, to right a person, to treat rightly, to condemn, punish, 
put to death. 

2. New Testament usage. This is not identical with the class- 
ical usage. In the New Testament the word is used of persons 
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only. In Matt. xi. 19; Luke vii. 35, of a quality, Wisdom, but 
the quality is personified. It occurs thirty-nine times in the 
New Testament; * twenty-seven in Paul; eight in the Synop- 
tists and Acts; three in James; one in the Apocalypse. 

A study of the Pauline passages shows that it is used by 
Paul according to the sense which attaches to the adjective 
dixavos, representing a state of the subject redatwely to God. 
The verb therefore indicates the act or process by which a 
man rs brought into a right state as related to God. In the 
A. V. confusion is likely to arise from the variations in 
translation, righteousness, just, justifier, justify. See Rom. 
baees 2 265.25, .50> iv: vy, 1,9: Gal: ii. 16.;,i11,.8, 11, 94; 
Tit. ii. 7. 

The word is not, however, to be construed as indicating a 
mere legal transaction or adjustment between God and man, 
though it preserves the idea of relativity, in that God is the 
absolute standard by which the new condition is estimated, 
whether we regard God’s view of the justified man, or the 
man’s moral condition when justified. The element of charac- 
ter must not only not be eliminated from it; it must be fore- 
most in it. Justification is more than pardon. Pardon is an 
act which frees the offender from the penalty of the law, ad- 
justs his outward relation to the law, but does not necessarily 
effect any change in him personally. It is necessary to justifi- 
cation, but not identical with it. Justification aims directly 
at character. It contemplates making the man himself right ; 
that the new and right relation to God in which faith places 
him shall have its natural and legitimate issue in personal 
rightness. The phrase faith is counted for righteousness, does 
not mean that faith is w substitute for righteousness, but that 
faith zs righteousness; righteousness 7m the germ indeed, but 
still bond fide righteousness. The act of faith inaugurates a 
righteous life and a righteous character. The man is not 
made inherently holy in himself, because his righteousness is 
derived from God; neither is he merely declared righteous by 





* Not in Apoc. xxii. 11, where, for ducawShrw let him be justified, the true 
reading is dicaootyny momnodrw let him do righteousness. 
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a legal fiction without reference to his personal character; but 
the justifying decree, the declaration of God which pronounces 
him righteous, is literally true to the fact in that he is in real, 
sympathetic relation with the eternal source and norm of holi- 
ness, and with the divine personal inspiration of character. 
Faith contains all the possibilities of personal holiness. It 
unites man to the holy God, and through this union he be- 
comes a partaker of the divine nature, and escapes the corrup- 
tion that is in the world through lust (2 Pet. i. 4). The intent 
of justification is expressly declared by Paul to be conformity 
to Christ’s image (Rom. viii. 29, 30). Justification which does 
not actually remove the wrong condition in man which is 
at the root of his enmity to God, is no justification. In 
the absence of this, a legal declaration that the man is right 
is a fiction. The declaration of righteousness must have its 
real and substantial basis in the man’s actual moral condi- 
tion. 

Hence justification is called justification of life (Rom. v. 18); 
it is linked with the saving operation of the life of the risen 
Christ (Rom. iv. 25; v. 10); those who are in Christ Jesus 
“walk not after the flesh, but after the Spirit” (Rom. viii. ig 
they exhibit patience, approval, hope, love (Rom. vy. 4, 5). 
Justification means the presentation of the self to God as a liv- 
ing sacrifice; non-conformity to the world ; spiritual renewal ; 
right self-estimate—all that range of right practice and feeling 
which is portrayed in the twelfth chapter of this Epistle. See, 
further, on ch. iv. 5. 


Knowledge (éréyvwous). Clear and exact knowledge. Al- 
ways of a knowledge which powerfully influences the form of 
the religious life, and hence containing more of the element of 
personal sympathy than the simple yvaaus knowledge, which 
may be concerned with the intellect alone without affecting the 
character. See Rom. i. 28; x.2; Eph. iv. 13. Also Philip. i. 
9, where it is associated with the abounding of love y Col. iii. 
10; Philem. 6, ete. Hence the knowledge of sin here is not 
mere perception, but an acquaintance with sin which works 
toward repentance, faith, and holy character. 
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21. Now (vuvi). Logical, not temporal. Zn this state of the 
case. Expressing the contrast between two relations—depend- 
ence on the law and non-dependence on the law. 


Without the law. In a sphere different from that in which 
the law says “ Do this and live.” 


Is manifested (edavépwras). Rev., hath been manifested, 
rendering the perfect tense more strictly. Hath been mani- 
fested and now lies open to view. See on John xxi. 1, and on 
revelation, Apoc.i.1. The word implies a previous hiding. 
See Mark iv. 22; Col. i. 26, 27. 


Being witnessed (uaprupoupévn). Borne witness to; at- 
tested. The present participle indicates that this testimony is 
now being borne by the Old Testament to the new dispensa- 
tion. 


22. Faith of Jesus Christ. A common form for “ faith én 
Christ.” 


Difference (SuacroA). Only by Paul here, x. 12; 1 Cor. 
xiv. 7. Better, as Rev., distinction. 


23. Have sinned (juaprov). Aorist tense: sinned, looking 
back to a thing definitely past—the historic occurrence of sin. 


And come short (icrepodvra). Rev., fall short. The 
present tense. The A.V. leaves it uncertain whether the pres- 
ent or the perfect have come is intended. They sinned, and 
therefore they are lacking. See on Luke xv. 14. The word is 
not merely equivalent to they are wanting in, but implies want 
under the aspect of shortcoming. 


The glory of God (rijs 86&ns tod Ocod). Interpretations 
vary greatly. The glory of personal righteousness ; that right- 
eousness which God judges to be glory; the image of God in 
man; the glorying or boasting of righteousness before God ; 
the approbation of God; the state of future glory. 

The dominant meanings of d0€a in classical Greek are notion, 
opinion, conjecture, repute. See on Apoe. i. 6. In biblical 
usage: 1. Lecognition, honor, Philip. i.11; 1 Pet.i. 7. It is 
joined with ruuH honor, 1 Tim. i.17; Heb. ii. 7,9; 2 Pet. i. 17. 
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Opposed to aripia dishonor, 1 Cor. xi. 14,15; xv. 43; 2 Cor. 
vi. 8. With €yréw to seek, 1 Thess. ii. 6; John v. 44; vii. 18. 
With AapBave to recewe, John v. 41, 44. With Swe to ge, 
Luke xvii. 18; John ix. 24. In the ascriptive phrase glory be 
to, Luke ii. 14, and ascriptions in the Epistles. Compare Luke 
xiv. 10. 2. The glorious appearance which attracts the eye, 
Matt. iv. 8; Luke iv. 6; xii. 27. Hence parallel with eixdév 
image ; wophn form ; opoimpa likeness ; elSos appearance, fig- 
ure, Rom. i. 23; Ps. xvii. 15; Num. xii. 8. 

The glory of God is used of the aggregate of the divine at- 
tributes and coincides with His self-revelation, Exod. xxxiii. 22; 
compare mpdcwrrov face, ver. 23. Hence the idea is prominent 
in the redemptive revelation (Isa. ix. 3; Rom. vi. 4; vy. 2). It 
expresses the form in which God reveals Himself in the econ- 
omy of salvation (Rom. ix. 23; 1 Tim. i.11; Eph. i. 12). It is 
the means by which the redemptive work is carried on; for 
instance, in calling, 2 Pet. i. 3; in raising up Christ and be- 
levers with Him to newness of life, Rom. vi. 4; in imparting 
strength to believers, Eph. iii. 16; Col. i. 11; as the goal of 
Christian hope, Rom. v.23 viii. 18,21; Tit. ii 13. It appears 
prominently in the work of Christ—the outraying of the Fa- 
ther’s glory (Heb. i. 3), especially in John. See i. 14; ii. 11, ete. 

The sense of the phrase here is: they are coming short of 
the honor or approbation which God bestows. The point under 
discussion is the want of righteousness. Unbelievers, or mere 
legalists, do not approve themselves before God by the right- 
eousness which is of the law. They come short of the approba- 
tion which is extended only to those who are justified by faith.* 


24. Being justified. The fact that they are justified in this 
extraordinary way shows that they must have sinned. 

Freely (Swpedv). Gratuitously. Compare Matt. x. 8; John 
xv. 25; 2 Cor. xi. 7; Apoc. xxi. 6. 

Grace (ydpitt). See on Luke i. 30. 


Redemption (aodutpécews). From drodutpsw to redeem 
by paying the Abtpov price. Mostly in Paul. See Luke xxi. 





*So Meyer, Shedd, Beet, De Wette, Alford. 
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28; Heb. ix. 15; xi. 85. The distinction must be carefully 
maintained between this word and Avtpov ransom. The Vul- 
gate, by translating both redemptio, confounds the work of 
Christ with its result. Christ’s death is nowhere styled dzro- 
AUTpwats redemption. His death is the AvTpov ransom, figura- 
tively, not literally, in the sense of a compensation; the mediwm 
of the redemption, answering to the fact that Christ gave 
Himself for us. 


25. Set forth (apoéJero). Publicly, openly (apo); correlated 
with ¢o declare. He brought Him forth and put Him before 
the public. Bengel, ‘placed before the eyes of all;” unlike 
the ark of the covenant which was veiled and approached only 
by the high-priest. The word is used by Herodotus of eapos- 
ing corpses (v., 8); by Thucydides of exposing the bones of the 
dead (ii., 34). Compare the shew-bread, the loaves of the set- 
ting-forth (ris mpotecéws). See on Mark ii. 26. Paul refers 
not to preaching, but to the work of atonement itself, in which 
God’s righteousness is displayed. Some render purposed. or 
determined, as Rom.i.13; Eph. i. 9, and according to the usual 
meaning of mpoJecis purpose, in the New Testament. But the 
meaning adopted here is fixed by to declare. 


Propitiation ((Aacrypiov). This word is most important, 
since it is the key to the conception of Christ’s atoning work. 

In the New Testament it occurs only here and Heb. ix. 5; 
and must be studied in connection with the following kindred 
words: (AdoKowat which occurs in the New Testament only 
Luke xviii. 13, God be merciful, and Heb. ii. 17, to make recon- 
ciliation. ‘InXacpos twice, 1 John ii. 2; iv. 10; in both cases 
rendered propitiation. The compound é&Adexopat, which is 
not found in the New Testament, but is frequent in the Septua- 
gint and is rendered purge, cleanse, reconcile, make atonement. 

Septuagint usage. These words mostly represent the Hebrew 
verb kaphar to cover or conceal, and its derivatives. With 
only seven exceptions, out of about sixty or seventy passages 
in the Old Testament, where the Hebrew is translated by atone 
or atonement, the Septuagint employs some part or derivative 
of iddoxowa or éEindoxopar. “Idacpos or é&vAacpds is the 
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usual Septuagint translation for kippurim covering for sin, A. 
V., atonement. Thus sin-offerings of atonement ; day of atone- 
ment; ram of the atonement. See Exod. xxix. 36; xxx. 10; 
Lev. xxiii. 27; Num. v. 8, ete. They are also used for chat- 
tath sin-offering, Ezek. xliv. 27; xlv. 19; and for selichah for- 
giveness. Ps. exxix. 4; Dan. ix. 9. 

These words are always used absolutely, without anything to 
mark the offence or the person propitiated. 

‘IXdoxopuat, which is comparatively rare, occurs as a transla- 
tion of kipher to cover sin, Ps. Ixiv. 3; Ixxvii. 38; Ixxviii. 
9; A. V., purge away, forgive, pardon. Of salach, to bear 
away as a burden, 2 Kings v. 18; Ps. xxiv. 11: A. V., forgive, 
pardon. It is used with the accusative (direct objective) case, 
marking the sin, or with the dative (indirect objective), as be 
conciliated to our sins. 

*"Eftidoxowat mostly represents kipher to cover, and is more 
common than the simple verb. Thus, purge the altar, Ezek. 
xliii. 26; cleanse the sanctuary, Ezek. xlv. 20; reconcile the 
house, Dan. ix. 24. It is found with the accusative case of 
that which is cleansed ; with the preposition zrepd concerning, 
as “ for your sin,” Exod. xxxii. 30; with the preposition b7rép 
on behalf of, A. V., for, Ezek. xlv, 17; absolutely, to make an 
atonement, Lev. xvi. 17; with the preposition dad from, as 
“cleansed from the blood,” Num. xxxv. 33. There are but two 
instances of the accusative of the person propitiated: appease 
him, Gen. xxxii. 20; pray before (propitiate) the Lord, Zech. 
vii. 2. 

‘Thactnpiov, A. V., propitiation, is almost always used in the 
Old Testament of the mercy-seat or golden cover of the ark, 
and this is its meaning in Heb. ix. 5, the only other passage of 
the New Testament in which it is found. In Ezek. xliii. 14, 
17, 20, it means a ledge round a large altar, and is rendered 
settle in A. V.; Rev., ledge, in margin. 

This term has been unduly pressed into the sense of expia- 
tory sacrifice. In the case of the kindred verbs, the dominant 
Old-Testament sense is not propitiation in the sense of some- 
thing offered to placate or appease anger; but atonement or 
reconciliation, through the covering, and so getting rid of the 
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sin which stands between God and man. The thrust of the 
idea is upon the sin or uncleanness, not upon the offended party. 
Hence the frequent interchange with dyidfw to sanctify, and 
kadapif~ to cleanse. See Ezek. xliii. 26, where é&Adcovras 
shall purge, and caJaptotow shall purify, are used codrdinately. 
See also Exod. xxx. 10, of the altar of incense: “ Aaron shall 
make an atonement (€€iidoerat) upon the horns of it—with 
the blood of the sin-offering of atonement” (xaSapicpod purifi- 
cation). Compare Ley. xvi. 20. The Hebrew terms are also 
used codrdinately. 

Our translators frequently render the verb kaphar by recon- 
cile, Lev. vi. 30; xvi. 20; Ezek. xlv. 20. In Lev. viii. 15, 
Moses put blood upon the horns of the altar and cleansed (éxaJ- 
dpice) the altar, and sanctified (nyiacev) it, to make reconcili- 
ation (rod éE€tAdoacJar) upon it. Compare Ezek. xlv. 15, 17; 
Dan. ix. 24. 

The verb and its derivatives occur where the ordinary idea 
of expiation is excluded. As applied to an altar or to the 
walls of a house (Ley. xiv. 48-53), this idea could have no 
force, because these inanimate things, though ceremonially un- 
clean, could have no sin to be expiated. Moses, when he went 
up to make atonement for the idolatry at Sinai, offered no sac- 
rifice, but only intercession. See also the case of Korah, Num. 
xvi. 46; the cleansing of leprosy and of mothers after child- 
birth, Lev. xiv. 1-20; xii. 7; xv. 30; the reformation of 
Josiah, 2 Chron. xxxiv.; the fasting and confession of Ezra, 
Ezra x. 1-15; the offering of the Israelite army after the de- 
feat of Midian. They brought bracelets, rings, etc., <0 make an 
atonement (é&tNacac3av) before the Lord; not expiatory, but a 
memorial, Num. xxxi. 50-54. The Passover was in no sense 
expiatory ; but Paul says, “Christ owr Passover was sacrificed 
for us; therefore purge out (éxxaSdpate) the old leaven. Let 
us keep the feast with sincerity and truth ;” 1 Cor. v. 7, 8. 

In the Old Testament the idea of sacrifice as in itself a pro- 
pitiation continually recedes before that of the personal char- 
acter lying back of sacrifice, and which alone gives virtue to it. 
See 1 Sam. xv. 22; Ps. xl. 6-10; 1. 8-14, 23; li. 16, 17; Isa. 
i. 11-18; Jer, vii. 21-23; Amos v. 21-24; Mic. vi. 6-8. This 
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idea does not recede in the Old Testament to be re-emphasized 
in the New. On the contrary, the New Testament emphasizes 
the recession, and lays the stress upon the cleansing and lIsfe- 
ging effect of the sacrifice of Christ. See John i. 29; Col. i. 
20-22; Heb. ix. 14; x. 19-21; 1 Pet. ii. 24; 1 John i. 7; iv. 
10-13. 

The true meaning of the offering of Christ concentrates, 
therefore, not upon divine justice, but upon human character ; 
not upon the remission of penalty for a consideration, but 
upon the deliverance from penalty through moral transform- 
ation; not upon satisfying divine justice, but upon bring- 
ing estranged man into harmony with God. As Canon West- 
cott remarks: ‘The scripture conception of (tdéoxeoJat is not 
that of appeasing one who is angry with a personal feeling 
against the offender, but of altering the character of that which, 
from without, occasions a necessary alienation, and interposes 
an inevitable obstacle to fellowship” (Commentary on St. 
John’s Epistles, p. 85). 

In the light of this conception we are brought back to that 
rendering of (Aactnpiov which prevails in the Septuagint, and 
which it has in the only other New-Testament passage where 
it occurs (Heb. ix. 5)—mercy-seat ; a rendering maintained by 
a large number of the earlier expositors, and by some of the 
ablest of the moderns. That it is the sole instance of its occur- 
rence in this sense is a fact which has its parallel in the terms 
Passover, Door, Rock, Amen, Day-spring, and others, applied 
to Christ. To say that the metaphor is awkward counts for 
nothing in the light of other metaphors of Paul. To say that 
the concealment of the ark is inconsistent with set forth is to 
adduce the strongest argument in favor of this rendering. The 
contrast with set forth falls in perfectly with the general con- 
ception. That mercy-seat which was veiled, and which the 
Jew could approach only once a year, and then through the 
medium of the High-Priest, is now brought out where all can 
draw nigh and experience its reconciling power (Heb. x. 19, 22; 
compare Heb. ix. 8). “The word became flesh and dwelt 
among us. We beheld His glory. We saw and handled” 
(John i. 14; 1 John i. 1-8). The mercy-seat was the meeting- 
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place of God and man (Exod. xxv. 17-22; Lev. xvi. 2; Num, 
vii. 89); the place of mediation and manifestation. Through 
Christ, the antitype of the mercy-seat, the Mediator, man has 
access to the Father (Eph. ii. 18). As the golden surface 
covered the tables of the law, so Christ stands over the law, 
vindicating it as holy and just and good, and therewith vindi- 
cating the divine claim to obedience and holiness. As the 
blood was annually sprinkled on the golden cover by the High- 
Priest, so Christ is set forth “in His blood,” not shed to ap- 
pease God’s wrath, to satisfy God’s justice, nor to compensate for 
man’s disobedience, but as the highest expression of divine love 
for man, taking common part with humanity even unto death, 
that it might reconcile it through faith and self-surrender to God. 


Through faith. Connect with propitiation (mercy-seat). 
The sacrifice of Christ becomes effective through the faith 
which appropriates it. Reconciliation implies two parties. 
“‘No propitiation reaches the mark that does not, on its way, 
reconcile or bring into faith, the subject for whom it is made. 
There is no God-welcome prepared which does not open the 
guilty heart to welcome God” (Bushnell). 


In His blood. Construe with set forth, and render as Rev., 
by His blood; 2.¢., in that He caused Him to shed His blood. 


To declare His righteousness (els véecEw ris dixatoctvns 
avtod). Lit., for a shewing, etc. Rev., to shew. For practical 
proof or demonstration. Not, as so often explained, to shew 
God’s righteous indignation against sin by wreaking its penalty 
on the innocent Christ. The shewing of the cross is primarily 
the shewing of God’s love and yearning to be at one with man 
(John iii. 14-17). The righteousness of God here is not His 
“judicial” or ‘‘ punitive” righteousness, but His righteous 
character, revealing its antagonism to sin in its effort to save 
man from his sin, and put forward as a ground of mercy, not 
as an obstacle to mercy. 


For the remission of sins that are past (61a ryv mdpecw 
TOV TpoyeyovoTav auaptnudtwv). Rev., correctly, because of 
the passing over of the sins done aforetime. Passing over, 
practermission, differs from remission (deus). In remession 
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guilt and punishment are sent away ; in practermission they 
are wholly or partially undealt with. Compare Acts xiv. 16; 
xvii. 30. “Audprnua sin, is the separate and particular deed of 
disobedience, while dwapria includes sin in the abstract—sin 
regarded as sinfulness. Sins done aforetime are the collective 
sins of the world before Christ. 


Through the forbearance of God (év 1H dvoyf# tov Qcod). 
Rev., zm the forbearance. Construe with the passing by. The 
word avoyy forbearance, from dvéyw to hold up, occurs in 
the New Testament only here and Rom ii. 4. It is not found 
in the Septuagint proper, and is not frequent in classical 
Greek, where it is used of a holding back or stopping of hos- 
tilities ; a truce ; in later Greek, a permission. 

The passage has given much trouble to expositors, largely, I 
think, through their insisting on the sense of forbearance with 
reference to sins—the toleration or refraining from punish- 
ment of sins done aforetime. But it is a fair construction of 
the term to apply it, in its primary sense of holding back, to 
the divine method of dealing with sin. It cannot be said that 
God passed over the sins of the world before Christ without 
penalty, for that is plainly contradicted by Rom. i. 18-32; but 
He did pass them over in the sense that He did not apply, but 
held back the redeeming agency of God manifest in the flesh 
until the “fulness of time.” The sacrifices were a homage 
rendered to God’s righteousness, but they did not touch sin 
with the power and depth which attached to Christ’s sacrifice. 
No demonstration of God’s righteousness and consequent hatred 
of sin, could be given equal to that of the life and death of 
Jesus. Hence Paul, as I take it, says: God set forth Christ as 
the world’s mercy-seat, for the showing forth of His righteous- 
ness, because previously He had given no such manifestation of 
His righteousness, but had held it back, passing over, with the 
temporary institution of sacrifices, the sin at the roots of which 
He finally struck in the sacrifice of Christ. 


26. At this time (év 76 viv xaipd). Lit., in the now season. 
Rev., at this present season. See on Matt. xii. 1. The con- 
trast is with the past, not with the future. 
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Just and the justifier (Stcavov Kal Scxavodvra). The sense 
and yet, often imported into al and, is purely gratuitous. It 
is introduced on dogmatic grounds, and implies a problem in 
the divine nature itself, namely, to bring God’s essential justice 
into consistency with His merciful restoration of the sinner. 
On the contrary, the words are codrdinate—righteous and mak- 
ing believers righteous. It is of the essence of divine right- 
eousness to bring men into perfect sympathy with itself. Paul’s 
object is not to show how God is vindicated, but how man is 
made right with the righteous God. Theology may safely 
leave God to take care for the adjustment of the different sides 
of His own character. The very highest and strongest reason 
why God should make men right lies in His own righteousness. 
Because He is righteous He must hate sin, and the antagonism 
can be removed only by removing the sin, not by compounding 
it. 


Him which believeth in Jesus (Tov é€« mlotews ’Inaod). 
Lit., hom which is of faith in Jesus. See on ver. 29. Some 
texts omit of Jesus. The expression “of faith” indicates the 
distinguishing peculiarity of the justified as derived Srom faith 
in Christ. For the force of é« out of, see on Luke xvi. 31; 
John viii. 23; xii. 49; 1 John v. 19. 


27. Boasting (xavynous). Rev., glorying. Only once out- 
side of Paul’s writings, Jas. iv. 16. See on rejovceth, Jas. ii. 
13. Not ground of boasting, which would be Kavynua, as Rom. 
Iv. 2; 2 Cor. i. 14; Philip. i. 26, The reference is to the 
glorying of the Jew (ch. ii. 17), proclaiming his own goodness 
and the merit of his ceremonial observances. 


It is excluded (é£exrelo9n). A peculiarly vivid use of the 
aorist tense. It was excluded by the coming in of the revela- 
tion of righteousness by faith. 


By what law ? (6a zrodov vouov). Lit., by what kind of 
alaw? Rev., by what manner of law? What is the nature 
of the excluding law ? 


Of works ? (rap epywv). Lit., the works, of which the Jew 
makes so much. Is it a law that enjoins these works? N ay, 
Vou. III —4 
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but a law which enjoins faith. Paul does not suppose two laws 
and give the preference to one.. There is but one divine law 
of ejectment, the quality of which is such that, instead of en- 
joining the Jews’ works, it enjoins faith. The old and the 
new forms of the religious life are brought under the one con- 
ception of law. 


30. By faith—through faith (ée—éud). Some make the two 
prepositions equivalent. The difference may be explained 
from the fact that the real Jew has already a germinating faith 
from the completion of which justification arises as fruit from 
a tree. So Wordsworth: “The Jews are justified owt of (éx) 
the faith which their father Abraham had, and which they are 
supposed to have in him. The Gentiles must enter that door 
and pass through it in order to be justified.” Compare Eph. 
Welt 

31. Make void (catapyoduev). Rev., make of none effect. 
See on ch. iii. 3. 


CHAPTER IV. 


1. What shall we say ? (71 épodpuev). See ch. iv. 1; vi. 1; vii. 
7; viii. 31; ix. 14, 30. The phrase anticipates an objection or 
proposes an inference. It is used by Paul only, and by him 
only in this Epistle and in its argumentative portions. It is not 
found in the last five chapters, which are hortatory. 


Our Father. The best texts read mpordtopa forefather. 
Hath found. Westcott and Hort omit. Then the reading 


would be “ what shall we say of Abraham,” ete. Hound signi- 
fies, attained by his own efforts apart from grace. 


As pertaining to the flesh (cata odpxa). Construe with 
found. The question is, Was Abraham justified by anything 
which pertained to the flesh? Some construe with Abraham: 
our father humanly speaking. 


2. For. Supply, Abraham found nothing according to the 
flesh ; for, if he did, he has something to boast of. 
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By works (e& épywv). Lit., out of works. In speaking of 
the relation of works to justification, Paul never uses Sd by or 


through, but é« out of ; works being regarded by the Jew as 
the meritorious source of salvation. 


3. The Scripture ( ypad)). The scripture passage. See 
on John ii. 22; and foot-note on John v. 47. 


It was counted for righteousness (€royic9n els Sixasoc- 
vynv). For the phrase Aoylfeo Sau eis to reckon unto, compare 
ch. ii. 26; ix. 8, where eds is rendered for. The verb is also used 
with @s as. So ch. viii. 36; 1 Cor. iv.1. So in Sept., eis, Ps. 
lvi. 31; Isa. xxix. 17; xxxii. 15; xl. 17: os, Gen. xxxi. 15; 
Job xli. 20; Ps. xliii. 22; Isa. v. 28; xxix.16. The phrases 
édoyioIn eis and é. ws are thus shown to be substantially 
equivalent. See further on ver. 5. 


4. The reward (6 ywucdos). See on 2 Pet. ii. 13. 


Not of grace but of debt (ov xara ydpw Gra Kata dpetrn- 
pa). Lit., according to grace, etc. Not grace but debt is the 
regulative standard according to which his compensation is 
awarded. The workman for hire represents the legal method 
of salvation ; he who does not work for hire, the gospel method ; 
wages cannot be tendered as a gift. Grace is out of the quest- 
ion when wages is in question. 


5. Believeth on Him (uctevovts émi tov). The verb mo- 
tevw to believe is used in the New Testament as follows: 

1. Transitwely, with the accusative and dative: to entrust 
something to one, Luke xvi. 11; John ii. 24. In the passive, 
to be entrusted with something, Rom. iii. 2; 1 Cor. ix. 17; Gal. 
ii. 7. With the simple accusative, to believe a thing, John xi. 
26; 1 John iv. 16. 

2. With the infinitwe, Acts xv. 11. 

3. With ore that, Matt. ix. 28; Mark xi. 24; Jas. ii. 19. Es- 
pecially frequent in John: iv. 21; xi. 27, 42; xiii. 19; xiv. 10, 
11; xvi. 27, 30, ete. 

4. With the simple dative, meaning to believe a person or 
thing, that they are true or speak the truth, John ii. 22; iv. 
21; v.46. See on John i. 12; ii. 22, 23; viii. 31; x. 37. 
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5. With the preposition &v in. Not frequent, and questioned 
in some of the passages cited for illustration. In John iii. 15, 
év aité in Him is probably to be construed with have eternal 
life. The formula occurs nowhere else in John. In Mark i. 15 
we find muctevere ev TO edayyedio believe in the gospel. The 
kindred noun méotis faith, occurs in this combination. Thus 
Gal. iii. 26, though some join im Christ Jesus with sons. See 
also Eph. i. 15; Col. i.4; 1 Tim. iii. 13; 2 Tim. iii. 15; Rom. 
iii. 25. This preposition indicates the sphere in whzch faith 
moves, rather than the object to which it is directed, though 
instances occur in the Septuagint where it plainly indicates the 
direction of faith, Ps. xxvii. 22; Jer. xii. 6. 

6. With the preposition émi upon, on to, unto. 

a. With the accusative, Rom. iv. 5; Acts ix. 42; xi. 17; 
xvi. 81; xxii. 19. The preposition carries the idea of 
mental direction with a view to resting upon, which lat- 
ter idea is conveyed by the same preposition. 

b. With the dative, 1 Tim.i.16; Luke xxiv. 25; compare 
Rom. ix. 83; x. 11; 1 Pet. ii.6. The dative expresses 
absolute superposition. Christ as the object of faith, is 
the basis on which faith rests. 

7. With the preposition eds into, Matt. xviii. 6; John ii. 11; 
Acts xix. 4; Rom. x. 14; Gal. ii. 16; Philip. i. 29, etc. The 
preposition conveys the idea of the absolute transference of trust 
Srom one’s self to another. Literally the phrase means éo belzeve 
into. See on Johni. 12; ii. 23; ix. 35; xii. 44. 


Is counted for righteousness (Aoylferau eis SuKatoovvny). 
Rev., ¢s reckoned. See on ver. 3. The preposition eds has the 
force of as, not the telic meaning with a view to, or in order 
that he may be (righteous) ; nor strictly, in the place of righte- 
ousness. Faith is not @ substitute for righteousness, since 
righteousness is involved in faith. When aman is reckoned 
righteous through faith, it is not a legal fiction. He is not in- 
deed a perfect man, but God does not reckon something which 
has no real existence. Faith is the germ of righteousness, of life 
in God. God recognizes no true life apart from holiness, and 
“he that believeth on the Son Aath life.” He is not merely 
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regarded in the law’s eye as living. God accepts the germ, not 
in place of the fruit, but as containing the fruit. “ Abraham 
believed God. . . . No soul comes into such a relation of 
trust without having God’s investment upon it; and whatever 
there may be in God’s righteousness—love, truth, sacrifice—will 
be rightfully enputed or counted to be in it, because, being 
united to Him, it will have them coming over derivatively 
from Him” (Bushnell). The idea of logical sequence is in- 
herent in Noyiferas is reckoned—the sequence of character upon 
faith. Where there is faith there is, logically, righteousness, 
and the righteousness is from faith wnto faith (ch. i. Lit} 
Nevertheless, in the highest development of the righteous- 
ness of faith, it will remain true that the man is justified, 
not by the works of righteousness, which are the fruit of faith, 
but by the faith which, in making him a partaker of the 
life and righteousness of God, generates and inspires the 
works. 

Observe that the believer’s own faith is reckoned as right- 
eousness. “In no passage in Paul’s writings or in other parts 
of the New Testament, where the phrase to reckon for or 
the verb to reckon alone is used, is there a declaration that 
anything belonging to one person is imputed, accounted, or 
reckoned to another, or a formal statement that Christ’s right- 
eousness is imputed to believers” (President Dwight, “Notes 
on Meyer”). 


6. Describeth the blessedness (déyer Tov paxapiopor). 
Maxapicpos does not mean blessedness, but the declaration 
of blessedness, the congratulation. So Plato: “The man of 
understanding will not suffer himself to be dazzled by the con- 
gratulation (waxapicpov) of the multitude (“ Republic,” ix., 
591). Compare Gal. iv. 15 (Rev.), and see note there. Rev., 
correctly, pronounceth blessing. 


7. Iniquities (dvouiar), Lit., lawlessnesses, 


Are forgiven (aféIncav). Lit., were forgiven. See on 
Matt. vi. 12; Jas. v. 15; 1 Johni.9. Also on remission, Luke 
iii. 3. 
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11. The sign—a seal (onueiov—odpayida). Sign refers to 
the material token; seal to its religious import. Compare 1 
Cor. ix. 2; Gen. xvii. 11. See on éo seal, Apoc. xxii. 10. 


That he might be (eis 76 efvau adtov). Not so that he be- 
came, but expressing the divinely appointed atm of his receiv- 
ing the sign. 


12. Father of circumcision. Of circumcised persons. 
The abstract term is used for the concrete. See on xi. 7. 


Who not only are—but who also walk. Apparently Paul 
speaks of two classes, but really of but one, designated by two 
different attributes. The awkwardness arises from the article 
rois, erroneously repeated with orovyotow walk, which latter 
word expresses an added characteristic, not another class. 
Paul means that Abraham received a seal, etc., that he might 
be the father of circumcision to those who not only are circum- 
cised, but who add to this outward sign the faith which Abra- 
ham exhibited. 


Walk (crovyodowv). See on elements, 2 Pet. iii. 10. 


13. Heir of the world («Anpovopov xédcuov). See on divided 
by lot, Acts xiii. 19; and inheritance, 1 Pet. i. 4. “Paul here 
takes the Jewish conception of the universal dominion of the 
Messianic theocracy prefigured by the inheritance of Canaan, 
divests it of its Judaistic element, and raises it to a christologi- 
cal truth.” Compare Matt. xix. 28,29; Luke xxii. 30. The idea 
underlies the phrases kingdom of God, kingdom of Heaven. 


16. Sure (GeGatav). Stable, valid, something realized, the 
opposite of made of none effect, ver. 14. 


17. A father of many nations. See Gen. xvii. 5. Orig- 
inally his name was Abram, exalted father ; afterward Abra- 
ham, father of a multitude. 


Have | made (ré9e:xa). Appointed or constituted. Fora 
similar sense see Matt. xxiv. 51; John xv. 16, and note; Acts 
xiii. 47; 1.Tim. ii. 7. The verb shows that the paternity was 
the result of a special arrangement. It would not be used to 
denote the mere physical connection between father and son. 
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Who quickeneth the dead. This attribute of God is 
selected with special reference to the circumstances of Abraham 
as described in vy. 18, 21. Asa formal attribute of God it oc- 
earsil Sam. ii. 6; John v..215,.2 Cor. i. 92:1 Tim. vi. 18. 


Calleth (xadotvros). The verb is used in the following 
senses : 

1. To gwe a@ name, with évowa name, Matt. i. 21, 22, 25; 
Luke i. 13, 81; without dvowa, Luke i. 59, 60. To salute by a 
name, Matt. xxiii. 9; xxii. 48, 45. 

2. Passive. To bear a name or title among men, Luke i. 35; 
xxii. 25; 1 Cor. xv. 9. Zo be acknowledged or to pass as, 
Matt. v. 9,19; Jas. ii. 23. 

peLolmue, Matt, xxi. -3, 9; Jobni ii, 2° 1 ¢Cor: x27. 
To summon, Matt. iv. 21; Acts iv. 18; xxiv. 2. Zo call out 
jrom, Matt. ii. 15; Heb. xi. 8; 1 Pet. ii. (9. 

4. To appoint. Select for an office, Gal. i. 15; Heb. v. 4; 
to salvation, Rom. ix. 11; viii. 30. 

5. Of God's creative decree. To call forth from nothing, 
Isa. xli. 4; 2 Kings viii. 1. 

In this last sense some explain the word here; but it can 
scarcely be said that God creates things that are not as actually 
existing. Others explain, God’s disposing decree. He disposes 
of things that are not as though existing.* The simplest ex- 
planation appears to be to give xandeiv the sense of nameth, 
speaketh of. Compare ch. ix. 7; Acts vii. 5. The seed of 
Abraham “which were at present in the category of things 
which were not, and the nations which should spring physically 
or spiritually from him, God spoke of as having an existence, 
which word Abraham believed” (Alford). In this case there 
may properly be added the idea of the swmmons to the high 
destiny ordained for Abraham’s seed. 


19. Being not weak in faith he considered not (ui aoJev- 
noas Th TloTe ov KaTevoncev). The best texts omit ov not be- 





*It is doubtful whether xadciy ever means to dispose of. The passages 
cited by Schaff in Lange, Ps. l. 1; Isa. xl. 26; xlv. 3, do not appear to be in 
point. The calling of the earth in Ps. 1. is rather summoning it as a witness, 
In the other two passages the phrase is used of calling by name. 
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fore considered. According to this the rendering is as Rev., 
he considered, etc. Being not weak or weakened (Rev.) is an 
accompanying circumstance to he considered. He considered 
all these unfavorable circumstances without a weakening of 
faith. The preposition card in catevoncev considered, is inten- 
sive—attentively. He fixed his eye upon the obstacles. 


Dead (vevexpwpévov). The participle is passive, slain. Used 
here hyperbolically. Hence, Rev., as good as dead. 


20. Staggered (dvexp/9n). Rev., better, wavered. See on 
Acts xi. 12; Jas. i. 6; ii. 4. The word implies a mental 
struggle. 


Promise (ésrayyediav). See on Acts i. 4. 


Was strong (éveduvayeéd3n). Passive voice. Lit., was 
strengthened, or endued with strength. Rev., waxed strong. 


21. Being fully persuaded (AnpodopnJels). Rev., more 
accurately, fully assured. See on most surely believed, Luke i. 
1. The primary idea is, being jid/ed with a thought or convict- 
ion. 

Able (évvaros). The sense is stronger: mighty; compare 
Luke i. 49; xxiv. 19; Acts xviii. 24; 2 Cor. x. 4; Apoce. vi. 
15. 


24. It shall be reckoned (wérreu AoyifeoIar). Not the fut- 
ure of the verb to reckon, but uédXw to intend points to God’s 
definite purpose. See on Acts xxvii. 2; 2 Pet. i. 12. 


Who believe. Since we are those who believe. 


25. Was delivered (apedd3n). See on Matt. iv. 12; 1 
Pet. ii, 28. Used of casting into prison or delivering to just- 
ice, Matt. iv. 12; x. 17, 19, 21. Frequently of the betrayal 
of Christ, Matt. x. 4; xvii. 22; John vi. 64, 71. Of commit- 
ting a trust, Matt. xxv. 14, 20, 22. Of committing tradition, 
doctrine, or precept, Mark vii. 13; 1 Cor. xi. 2; xv. 3; Rom. 
vi. 17; 2 Pet. ii, 21. Of Christ’s yielding up His spirit, John 
xix. 80. Of the surrender of Christ and His followers to 
death, Rom. viii. 32; 2 Cor. iv. 11; Gal. ii. 20. Of giving 
over to evil, Rom. i. 26, 28; 1 Cor. v.5; Eph. iv. 19. 
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Raised again for our justification. “But if the whole 
matter of the justification depends on what He has suffered for 
our offences, we shall as certainly be justified or have our ac- 
count made even, if He does not rise, as if He does. Doubt- 
less the rising has an immense significance, when the Justification 
is conceived to be the renewing of our moral nature in righte- 
ousness; for it is only by the rising that His incarnate life and 
glory are fully discovered, and the righteousness of God de- 
clared in His person in its true moral power. But in the other 
view of justification there is plainly enough nothing depending, 
as far as that is concerned, on His resurrection” (Bushnell). 
Compare ch. vi. 4-13. 


CHAPT Hi V: 


1. We have (éyouev). The true reading is éywmer let us 
have ; but it is difficult if not impossible to explain it. Godet 
says: “ No exegete has been able satisfactorily to account for 
this imperative suddenly occurring in the midst of a didactic 
development.” Some explain as a concessive subjunctive, we 
may have; but the use of this in independent sentences is 
doubtful. Others give the deliberative sense, shall we have ; 
but this occurs only in doubtful questions, as Rom. vi. i. A 
similar instance is found Heb. xii. 28. “ Let us have grace,” 
where the indicative might naturally be expected.* Compare 
also the disputed reading, let us bear, 1 Cor. xv. 49, and see 
note there. 


Peace (eipyvnv). Not contentment, satisfaction, quiet, see 
Philip. iv. 7; but the state of reconciliation as opposed to en- 
mity (ver. 10). 


With God (zpés). See on with God, John i. 1. 





*The reading @youey we have is defended on the ground that transcribers 
often substituted the long for the short o; and also that if the reading were 
éxpev, that form would have been retained; which may be the case, though 
kavxX@pueda (ver. 2) proves nothing, since it may mean either we rejoice or let 
Us TEjOIce. 
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9. Access (mpocayoyiv). Used only by Paul. Compare 
Eph. ii. 18; iti. 12. Lit., the act of bringing to. Hence some 
insist on the transitive sense, introduction. Compare 1 Pet. iii. 
18; Eph. ii. 18. The transitive sense predominates in classical 
Greek, but there are undoubted instances of the intransitive 
sense in later Greek, and some illustrations are cited from 
Xenophon, though their meaning is disputed.* 


Into this grace. Grace is conceived as a field into which 
we are brought. Compare Gal. i. 6; v.4; 1 Pet. v.12. The 
state of justification which is preéminently a matter of grace. 


In hope (é7’ édmiéu). Lit., on the ground of hope. 
3. Tribulations. Sharp contrast of glory and tribulation. 


Tribulations has the article; the tribulations attaching to the 
condition of believers. Rev., ow7 tribulations. 


Patience (izopovnv). See on 2 Pet. i. 6; Jas. v. 7. 


4. Experience (dSoxiunv). Wrong. The word means either 
the process of trial, proving, as 2 Cor. viii. 2, or the result of 
trial, approvedness, Philip. ii. 22. Here it can only be the 
latter : trzed integrity, a state of mind which has stood the test. 
The process has already been expressed by tribulation. Rev. 
renders probation, which might be defended on the ground of 
English classical usage. Thus Shakspeare: 


“¢ And of the truth herein 
This present object made probation.” 
“Hamlet,” i, 1. 


Jeremy Taylor: “When by miracle God dispensed great 
gifts to the laity, He gave probation that He intended that all 
should prophecy and preach.” 

But probation has come to be understood, almost universally, 
of the process of trial. The more accurate rendering is proof 
or approval. 


5. Maketh not ashamed (ov catrarcyvver). Mostly in Paul; 
elsewhere only in Luke xiii. 17; 1 Pet. ii. 6; iii. 16. Rev., 





* See Cremer’s Lexicon under rpocaywyh, and compare Liddell and Scott. 
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putteth not to shame, thus giving better the strong sense of the 
word, to disgrace or dishonor. 


Is shed abroad (éxxéyvtar). Rev. renders the perfect 
tense; hath been shed abroad. Lit., powred owt. Compare 
Tit. iii. 6; Acts ii. 33; x. 45. See on Jude 11. 


6. For the ungodly (imép aceBav). It is much disputed 
whether imép on behalf of, is ever equivalent to avré instead 
of. The classical writers furnish instances where the meanings 
seem to be interchanged. Thus Xenophon: “Seuthes asked, 
Wouldst thou, Episthenes, die for this one (vép tovrov)?” 
Seuthes asked the boy if he should smite him (Episthenes) 7n- 
stead of him (avr éxetvov). So Irenaeus: ‘Christ gave His 
life for (é7ép) our lives, and His flesh for (dvr/) our flesh.” 
Plato, “ Gorgias,” 515, “If you will not answer for yourself, I 
must answer for you (i7mép aod).” In the New Testament 
Philemon 13 is cited; b7ép cov, A. V., in thy stead; Rev., 
in thy behalf. So 1 Cor. xv. 29, “baptized for the dead (irrép 
Tav vexpav).” The meaning of this passage, however, is so un- 
certain that it cannot fairly be cited in evidence. The preposi- 
tion may have a local meaning, over the dead.* None of these 
passages can be regarded as decisive. The most that can be 
said is that d7rép borders on the meaning of avri. Instead of 
is urged largely on dogmatic grounds. In the great major- 
ity of passages the sense is clearly,for the sake of, on behalf of. 
The true explanation seems to be that, in the passages prin- 
cipally in question, those, namely, relating to Christ’s death, as 
here, Gal. iii. 13; Rom. xiv. 15; 1 Pet. iii. 18, daép character- 
izes the more indefinite and general proposition—Christ died 
on behalf of—leaving the peculiar sense of im behalf of unde- 
termined, and to be settled by other passages. The meaning 
instead of may be included in it, but only inferentially.t Go- 





*Meyer, however, denies the New Testament use of sép in the local 
sense. 

+ Meyer’s observations are forcible ; that while Paul sometimes exchanges 
iép for rept for, concerning, he never uses év7{ instead of it; that with iwép 
as well as with mep{ he does not invariably use the genitive of the person, but 
sometimes the genitive of the thing (as auapriay sins), in which case it would 
be impossible to explain by instead of (Rom. viii. 3 ; 1 Cor. xv. 8). 
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det says: “The preposition can signify only in behalf of. It 
refers to the end, not at all to the mode of the work of redemp- 
tion.” 


Ungodly. The radical idea of the word is, want of rever- 
ence or of piety. 

7. Righteous—good (dscatov—ayaSod). The distinction 
is: déavos is simply reght or just ; doing all that law or justice 
requires; ayaJos is benevolent, kind, generous. The righteous 
man does what he ought, and gives to every one his due. The 
good man “ does as much as ever he can, and proves his moral 
quality by promoting the well-being of him with whom he has 
to do.” °Ayados always includes a corresponding beneficent 
relation of the subject of it to another subject; an establish- 
ment of a communion and exchange of life; while Sicavos only 
expresses a relation to the purely objective dikn right. Bengel 
says: “déxacos, indefinitely, implies an innocent man; 6 dya9és 
one perfect in all that piety demands; excellent, honorable, 
princely, blessed ; for example, the father of his country.” 

Therefore, according to Paul, though one would hardly die 
for the merely upright or strictly just man who commands re- 
spect, he might possibly die for the noble, beneficent man, who 
calls out affection. The article is omitted with righteous, and 
supplied with good—the good man, pointing to such a case as a 
rare and special exception. 


8. Commendeth. See on iii. 5. Note the present tense. 
God continuously establishes His love in that the death of 
Christ 7emains as its most striking manifestation. 


His love (éavtod). Rev., more literally, His own. Not in 
contrast with human love, but as demonstrated by Christ’s act 
of love. . 


9. Wrath (ris dpyjs). Rev., better, “the wrath of God.” 
the article specifying. See on ch. xii. 19. 


10. Enemies (¢y9pol). The word may be used either in an 
active sense, hating God, or passively, hated of God. The 
context favors the latter sense ; not, however, with the conven- 
tional meaning of hated, denoting the revengeful, passionate 
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feeling of human enmity, but simply the essential antagonism 
of the divine nature te sin. Neither the active nor the passive 
meaning needs to be pressed. The term represents the mutual 
estrangement and opposition which must accompany sin on 
man’s part, and which requires reconciliation. 


We were reconciled to God (xatadrdynuev TO Ocw). The 
verb means primarily to exchange ; and hence to change the 
relation of hostile parties into a relation of peace; to reconcile. 
It is used of both mutual and one-sided enmity. In the former 
case, the context must show on which side is the active enmity. 

In the Christian sense, the change in the relation of God and 
man effected through Christ. This involves, 1. A movement 
of God toward man with a view to break down man’s hostility, 
to commend God’s love and holiness to him, and to convince 
him of the enormity and the consequence of sin. It is God 
who initiates this movement in the person and work of Jesus 
Christ. See vv. 6, 8; 2 Cor. v. 18,19; Eph. i. 6; 1 John iv. 
19. Hence the passive form of the verb here: we were made 
subjects of God’s reconciling act. 2. A corresponding move- 
ment on man’s part toward God; yielding to the appeal of 
Christ’s self-sacrificing love, laying aside his enmity, renounc- 
ing his sin, and turning to God in faith and obedience. 3. A 
consequent change of character in man; the covering, forgiving, 
cleansing of his sin; a thorough revolution in all his disposi- 
tions and principles. 4. A corresponding change of relation 
on God’s part, that being removed which alone rendered Him 
hostile to man, so that God can now receive him into fellow- 
ship and let loose upon him all His fatherly love and grace, 1 
John i. 3,7. Thus there iscomplete reconciliation. See, further, 
on ch. iii. 25, 26. 


11. We also joy (cai cavydpevor). Lit., but also glorying. 
The participle corresponds with that in ver. 10, being reconciled. 
We shall be saved, not only as being reconciled, but as also 
rejoicing ; the certainty of the salvation being based, not only 
upon the reconciliation, but also upon the corresponding joy. 


We have now received the atonement (viv tiv Katadda- 
yiv €XaBopuev). Low, in contrast with future glory. 
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Atonement, Rev., properly, reconciliation, the noun being 
etymologically akin to the verb ¢o reconcile. Atonement at the 
time of the A. V. signified reconciliation, at-one-ment, the 
making two estranged parties a¢ one. So Shakspeare: 


‘¢ He and Aufidius can no more atone 
Than violentest contrarieties.” 
‘«Coriolanus,”’ iv., 6. 


Fuller: “ His first essay succeeded so well, Moses would ad- 
venture on a second design to atone two Israelites at variance.” 
The word at present carries the idea of satesfaction rather than 
of reconciliation, and is therefore inappropriate here. The ar- 
ticle points to the reconciliation in ver. 10. See on ch. ili. 24— 
26. 


12. Wherefore as. As (@o7rep) begins the first member of 
a comparison. The second member is not expressed, but is 
checked by the illustration introduced in vv. 13, 14, and the 
apostle, in his flow of thought, drops the construction with 
which he started, and brings in the main tenor of what is want- 
ing by ‘‘ Adam who is the type,” etc. (ver. 14). 


Entered into. Asa principle till then external to the world. 


Passed upon (dupAtev éd’). Lit., came throughout upon. 
The preposition dvd denotes spreading, propagation, as eis into 
denoted entrance. 


For that (éf’ 6). On the ground of the fact that. 
13. Untilthe law. In the period between Adam and Moses. 


Is not imputed (ov« édXoye?rar). Put to account so as to 
bring penalty. From Aoyos an account or reckoning. Only 
here and Philem. 18. 

Figure (rvzros). See on 1 Pet. v. 3. 


15. Of one (rod évds). Rev., correctly, the one—Adam. So 
the many. 


Much more. Some explain of the quality of the cause 
and effect: that as the fall of Adam caused vast evil, the work 
of the far greater Christ shall much more cause great, results of 
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good. This is true; but the argument seems to turn rather on 
the question of certainty. “The character of God is such, from 
a christian point of view, that the comparison gives a much 
more certain basis for belief, in what is gained through the 
second Adam, than in the certainties of sin and death through 
the first Adam ” (Schaff and Riddle). 


16. That sinned (dpaprticavtos). The better supported 
reading. Some MSS. and versions read duaptjpartos trans- 
gression. 

Of one. Some explain, one man, from the preceding (one) 
that sinned. Others, one trespass, from ver. 17. 


The judgment (xpiua). Judicial sentence. Compare 1 
DOrevig, xt 29. Hee on 2 Pet. il. 3. 


Condemnation (catdxpiua). See on shall be damned, Mark 
xvi. 16. A condemnatory sentence. 


Justification (Sucatwpya). Not the subjective state of justi- 
fication, but a righteous act or deed. Apoc. xix. 8; see on 
ver. 18. 

The word is sometimes rendered ordinance, Heb. ix. 1, 10; 
an appointment of God having the force of law. So Rom. i. 
32, where Rey. gives ordinance for judgment, and ii. 26, ordin- 
ances for righteousness. 


17. Reigned. The emphatic point of the comparison. 
The effect of the second Adam cannot fall behind that of the 
first. If death reigned, there must be a reign of life. 

They which receive (of XauPdvortes). Not believingly 
accept, but simply the recipients. 

Abundance of grace. Note the articles, the abundance of 
the grace. 

18. The offence of one (évds rapamteépartos). Rev., cor- 
rectly, one trespass. 

The righteousness of one (évds Svxatépatos). See on ver. 
16. Rev., correctly, one act of righteousness. 

19. Disobedience (zapaxojs). Only here, 2 Cor. x. 6; 
Heb. ix. 2. The kindred verb wapaxovw to neglect, Rev., refuse, 
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occurs Matt. xviii. 17. From apd aside, amiss, and axovw to 
hear, sometimes with the accompanying sense of heeding, and 
so nearly = obey. Ilapaxony is therefore, primarily, a facing 
to hear or hearing amiss. Bengel remarks that the word very 
appositely points out the first step in Adam’s fall—carelessness, 
as the beginning of a city’s capture is the remissness of the 
guards. 


Were made (xateota9ncav). See on Jas. iii. 6. Used else- 
where by Paul only at Tit. i. 5, in the sense of to appoint to 
Office or position. This is its most frequent use in the New 
Testament. See Matt. xxiv. 25; Acts vi. 3; vii. 10; Heb. v. 
s, ete. The primary meaning being ¢o set down, it is used in 
classical Greek of bringing to a place, as a ship to the land, or 
a man to a place or person; hence to bring before a magistrate 
(Acts xvii. 15). From this comes the meaning ¢o set down as, 
ie., to declare or show to be; or to constitute, make to be. So 2 
Pet. i. 8; Jas. iv. 4; iii. 6. The exact meaning in this pas- 
sage is disputed. The following are the principal explanations: 
1. Set down in a declarative sense; declared to be. 2. Placed 
in the category of sinners because of a vital connection with 
the first transgressor. 38. Became sinners; were made. This 
last harmonizes with sinned in ver. 12. The disobedience of 
Adam is thus declared to have been the occasion of the death 
of all, because it is the occasion of their sin; but the precise 
nature of this relation is not explained.* 


Obedience (izraxofs). Note the play on the words, parak- 
oe, hypokoe, disobedience, obedience. ‘Taaxon obedience, is 
also derived from dxovw to hear (see on disobedience) and td 
beneath, the idea being submission to what one hears. 


20. The law entered (wapeuopdSev). Rev., literally, came 
in beside, giving the force of apd beside. Very significant. 
Now that the parallel between Adam and Christ is closed, the 
question arises as to the position and office of the law. How 
did it stand related to Adam and Christ? Paul replies that it 





*See President Dwight’s note in the American Meyer. His article in the 
‘*New Englander,” 1867, I have not seen. 
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came in alongside of the sin. “It was taken up into the divine 
plan or arrangement, and made an occasion for the abounding 
of grace in the opening of the new way to justification and 
life ” (Dwight). 

Might abound (sdeovden). Not primarily of the greater 
consciousness and acknowledgment of sin, but of the increase 


of actual transgression. The other thought, however, may be 
included. See ch. vii. 7, 8, 9, 11. 


Did much more abound (irrepereplocevcer). Lit., abounded 
over and above. Only here and 2 Cor. vii. 4. Compare brrep- 
evAcovace abounded exceedingly, 1 Tim. i. 14; UirepTrepitao as 
beyond measure, Mark vii. 37; Urepavédver groweth exceed- 
angly, 2 Thess. i. 38. 

21. Unto death (év 76 Savdtw). Wrong. Jn death, as 
Rev. As the sphere or dominion of death’s tyranny. Com- 
pare ver. 14, “death rezgned.” Some, however, explain the 
preposition as instrumental, by death. How much is lost by 
the inaccurate rendering of the prepositions. Ellicott remarks 
that there are few points more characteristic of the apostle’s 
style than his varied but accurate use of prepositions, especially 
of two or more in the same or in immediately contiguous 
clauses. See Rom. iii. 22; Eph. iv. 6; Col. i. 16. 


Through Jesus Christ our Lord. “And now—so this 
last word seems to say—Adam has passed away; Christ alone 
remains ” (Godet). 


CHAPTER YI. 


1. What shall we say then? “ A transition-expression and 
a debater’s phrase” (Morison). The use of this phrase points 
to Paul’s training in the Rabbinical schools, where questions 
were propounded and the students encouraged to debate, objec- 
tions being suddenly interposed and answered. 

Shall we continue (ériévwpev). The verb means primarily 


t6 remain or abide at or with, as 1 Cor. xvi. 8; Philip. i. 24; 
Vou, II.—5 
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and secondarily, to persevere, as Rom. xi. 23; Col. i. 23. So 
better here, persist. 


3. Know ye not (dayvoeire). The expression is stronger: 
are ye ignorant. So Rev. The indicative mood presupposes 
an acquaintance with the moral nature of baptism, and a conse- 
quent absurdity in the idea of persisting in sin. 


So many as (8c0.). Rev., all we who. Put differently 
from we that (otrwes, ver. 2) as not characterizing but designat- 
ing all collectively. 


Baptized into (eis). See on Matt. xxviii. 19. The preposi- 
tion denotes inward union, participation ; not in order to 
bring about the union, for that has been effected. Compare 
1 Cory xii, 12, 13, 21. 


Into His death. As He died to sin, so we die to sin, just 
as if we were literally members of His body. Godet gives an 
anecdote related by a missionary who was questioning a con- 
verted Bechuana on Ool. iii. 3. The convert said: “Soon I 
shall be dead, and they will bury me in my field. My flocks 
will come to pasture above me. But I shall no longer hear 
them, and I shall not come forth from my tomb to take them 
and carry them with me to the sepulchre. They will be strange 
to me, as I to them. Such is the image of my life in the 
midst of the world since I believed in Christ.” 


4. We are buried with (cuverddnpev). Rev., more accu- 
rately, were buried. Therefore, as a natural consequence of 
death. There is probably an allusion to the immersion of bap- 
tism. Compare Col. ili. 3. 


Into death. Through the baptism into death referred to 
in ver. 3. Both A. V. and Rey. omit the article, which is im- 
portant for the avoidance of the error buried into death. 


Glory (dds). The glorious collective perfection of God. 
See on iii. 28. Here the element of power is emphasized, which 
is closely related to the idea of divine glory. See Col. i. 11. 
All the perfections of God contribute to the resurrection of 
Christ—righteousness, mercy, wisdom, holiness. 
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We might walk (mepurarjcopev). Lit., walk about, im- 
plying Aabetual conduct. See on John xi. 9; 1 John i. 6; 
3 John 4; Luke xi. 44. 


In newness of life (év xawédrnts bos). A stronger express- 
ion than new life. It gives more prominence to the main 
idea, newness, than would be given by the adjective. Thus 
1 Tim. vi. 17, wncertainty of riches; not uncertain riches, as 


AVS 


5. We have been planted together (cvpudutou yeyovaper). 
Rev. gives more accurately the meaning of both words. >» Up- 
duro is not planted, which would be formed from dvutetw to 
Plant, while this word is compounded with ody together, and 
pvw to grow. Teydvapev is have become, denoting process, in- 
stead of the simple elvas to be. Hence Rev., have become united, 
have grown together ; an intimate and progressive union ; co- 
alescence. Note the mixture of metaphors, walking and grow- 
ing. 

We shall be also (adn Kai éodued9a). It is impossible to 
reproduce this graphic and condensed phrase accurately in Eng- 
lish. It contains an adversative particle dAAd but. Morison 
paraphrases: “If we were united with Him in the likeness of 
His death (that will not be the full extent of the union), but 
we shall be also united,” etc. For similar instances see 1 Cor. 
iv. 15; Col. ii 5. 


6. Old man (6 wanratds dvSpwrros). Only in Paul, and only 
three times; here, Eph. iv. 22; Col. iii. 9. Compare John iii. 
3; Tit. iii.5. The old, unrenewed self. Paul views the Christ- 
ian before his union with Christ, as, figuratively, another per- 
son. Somewhat in the same way he regards himself in ch. vii. 


The body of sin (76 capa rijs duaptias). Sapa in earlier 
classical usage signifies @ corpse. So always in Homer and 
often in later Greek. So in the New Testament, Matt. vi. 25; 
Mark v. 29; xiv.8; xv.43. It is used of men as slaves, Apoe. 
xviii. 13. Also in classical Greek of the sum-total. So Plato: 
TO TOD Kocpov cepa the sum-total of the world (“ Timaeus,” 31). 

The meaning is tinged in some cases by the fact of the vital 
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union of the body with the immaterial nature, as being ani- 
mated by the vyx7 soul, the principle of individual life. Thus 
Matt. vi. 25, where the two are conceived as forming one or- 
ganism, so that the material ministries which are predicated of 
the one are predicated of the other, and the meanings of the 
two merge into one another. 

In Paul it can scarcely be said to be used of a dead body, 
except in a figurative sense, as Rom. viii. 10, or by inference, 
2 Cor. v.8. Commonly of a living body. It occurs with apuxy 
soul, only 1 Thess. v. 23, and there its distinction from Wuy7 
rather than its union with it is implied. So in Matt. x. 28, 
though even there the distinction includes the two as one per- 
sonality. It is used by Paul: 

1. Of the living human body, Rom. iv. 19; 1 Cor. vi. 13; 
ix. 27; xii. 12-26. 

2. Of the Church as the body of Christ, Rom. xii. 5; 1 Cor. 
xii. 27; Eph. i. 23; Col. i. 18, etc. 2dp& flesh, never in this 
sense. 

3. Of plants and heavenly bodies, 1 Cor. xv. 37, 40. 

4. Of the glorified body of Christ, Philip. iii. 21. 

5. Of the spiritual body of risen believers, 1 Cor. xv. 44. 

It is distinguished from odp& flesh, as not being limited to 
the organism of an earthly, living body, 1 Cor. xv. 37, 38. It 
is the material organism apart from any definite matter. It is 
however sometimes used as practically synonymous with oapé, 
1 Cor. vii. 16, 17; Eph. v. 28, 31; 2 Cor. iv. 10, 11. Compare 
1 Cor. v. 3 with Col. ii. 5. An ethical conception attaches to 
it. It is alternated with én members, and the two are associ- 
ated with sin (Rom. i. 24; vi. 6; vii. 5, 245 viii. 13: Col. iii. 
5), and with sanctification (Rom. xii. 1; 1 Cor. vi. 19 sq.; com- 
pare 1 Thess. iv. 4; v. 23). It is represented as mortad, Rom. 
viii. 11; 2 Cor. x. 10; and as capable of life, 1 Cor. xiii. 3; 2 
Cor. iv. 10. 

In common with én members, it is the instrument of feel- 
ing and willing rather than cdp€, because the object in such 
cases is to designate the body not definitely as earthly, but gen- 
erally as organic, Rom. vi. 12, 13,19; 2 Cor. v. 10. Hence, 
wherever it is viewed with reference to sin er sanctification, it 
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is the outward organ for the execution of the good or bad re- 
solves of the will. 

The phrase body of sin denotes the body belonging to, or 
ruled by, the power of sin, in which the members are instru- 
ments of unrighteousness (ver. 13). Not the body as containing 
the principle of evil in our humanity, since Paul does not re- 
gard sin as inherent in, and inseparable from, the body (see ver. 
13; 2 Cor. iv. 10-12; vii. 1. Compare Matt. xv. 19), nor as 
precisely identical with the old man, an organism or system of 
evil dispositions, which does not harmonize with vv. 12, 13, 
where Paul uses body in the strict sense. ‘‘Sin is conceived as 
the master, to whom the body as slave belongs and is obedient 
to execute its will. As the slave must perform his definite 
functions, not because he 7m himself can perform no others, but 
because of his actwally subsistent relationship of service he may 
perform no others, while of himself he might belong as well to 
another master and render other services ; so the earthly capa 
body belongs not of itself to the auapria sin, but may just as 
well belong to the Lord (1 Cor. vi. 13), and doubtless it is de 
facto enslaved to sin, so long as a redemption from this state 
has not set in by virtue of the divine Spirit ” (Rom. vii. 24: 
Dickson). 


Destroyed. See on iii. 3. 


He that is dead (6 ao3avov). Rev., literally, he that hath 
died. In a physical sense. Death and its consequences are 
used as the general illustration of the spiritual truth. Itisa 
habit of Paul to throw in such general illustrations. See 
vii. 2. 

7. Is freed (Seducalwrav). Lit., as Rev., is justefied ; i.e., 
acquitted, absolved ; just as the dead person sins no more, being 
released from sin as from a legal claim. “As a man that is 
dead is acquitted and released from bondage among men, 80 a 
man that has died to sin is acquitted from the guilt of sin and 
released from its bondage” (Alford). 


8. We be dead (dzre9dvopuev). The aorist. Rev., correctly, 
we died. The death is viewed as an event, not as a state. 
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We believe (aucrevouev). Dogmatic belief rather than 
trust, though the latter is not excluded. 


Shall live with (cuvEjcouev). Participation of the be- 
liever’s sanctified life with the life of Christ rather than parti- 
cipation in future glory, which is not the point emphasized. 
Compare ver. 11. 


10. In that He died (3 yap aré9avev). Lit., what he died ; 
the death which he died. Compare sin a sin, 1 John v. 16; 
the life which I live, literally, what I tive, Gal. ii. 20. 


Once (éddma£). More literally, as Rev., in margin, once 
jor all. Compare Heb. vii. 27; ix. 12; x. 10. 


12. Reign (Bacvnevérw). The antithesis implied is not be- 
tween reigning and existing, but between reigning and being 
deposed. 


Body. Literal, thus according with members, ver. 138. 


13. Yield (aapiordvere). Put at the service of; render. 
Rev., present. Compare Luke ii. 22; Acts ix. 41; Rom. xii. 
1. See on Acts i. 3. 


Members (uéAn). Physical; though some include mental 
faculties. Compare Col. iii. 5, where members is expounded by 
fornication, uncleanness, etc., the physical being a symbol of 
the moral, of which it is the instrument. 


Instruments (d7Aa). The word is used from the earliest 
times of tools or instruments generally. In Homer of a ship’s 
tackle, smith’s tools, implements of war, and in the last sense 
more especially in later Greek. In the New Testament dis- 
tinctly of instruments of war (John xviii. 3; 2 Cor. vi. 7; x. 
4), Here probably with the same meaning, the conception 
being that of sin and righteousness as respectively rulers of op- 
posing sovereignties (compare rezgn, ver. 12, and have dominion, 
ver. 14), and enlisting men in their armies. Hence the exhort- 
ation is, do not offer your members as weapons with which the 
rule of unrighteousness may be maintained, but offer them to 
God in the service of righteousness. 


Of unrighteousness (aécxias). See on 2 Pet. ii. 13. 
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Vield (apactjcate). Rev., present. The same word as 
before, but in a different tense. The present tense, be present- 
ing, denotes the daily habit, the giving of the hand, the tongue, 
etc., to the service of sin as temptation appeals to each. Here 
the aorist, as in xii. 1, denotes an act of self-devotion once for 
all. 


As those that are alive (as Savras). The best texts read 
écel as if alive. This brings out more clearly the figurative 
character of the exhortation.* 


From the dead (é« vexpav). Note the preposition owt of. 
See on Luke xvi. 31. 


16. Servants (SovAous). Every man must choose between 
two ethical principles. Whichever one he chooses is master, 
and he is its bond-servant. Compare Matt. vi. 24; vii. 18. 


Sin unto death—obedience unto righteousness. The 
antithesis is not direct—sin unto death, obedience unto life ; but 
obedience is the true antithesis of sin, since sin is disobedience, 
and righteousness is life. 


17. That ye were. The peculiar form of expression is ex- 
plained in two ways; either making the thanksgiving bear only 
on the second proposition, ye obeyed, etc., and regarding the 
first as inserted by way of contrast or background to the salut- 
ary moral change: or, emphasizing were ; ye were the servants 
of sin, but ave so no more. Rev. adopts the former, and in- 
serts whereas. 


From the heart. See oni. 21. 


Form of doctrine (rdzrov Sidayfjs). Rev., form of teaching. 
For tumov, see on 1 Pet. v. 3. The Pauline type of teach- 
ing as contrasted with the Judaistic forms of Christianity. 
Compare my gospel, ii. 16; xvi. 25. Others explain as the 
ideal or pattern presented by the gospel. Horm of teaching, 
however, seems to point to a special and precisely defined type 
of christian instruction. 


* éoef is found in xX, A, B,C. It does not occur elsewhere in Paul Patriste 
ic testimony is in favor of ds. 
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Was delivered unto you (eis dv mapedd9nre). But this 
rendering is impossible. Render, as Rev., whereunto ye were 
delivered. For the verb, see on iv. 25. They had been handed 
over to the educative power of this form of teaching. 


19. After the manner of men (dvIp@rwov). Lit., wnat és 
human, popularly. He seems to have felt that the figures of 
service, bondage, etc., were unworthy of the subject, and apol. 
ogizes for his use of the image of the slave-mart to enforce 
such a high spiritual truth, on the ground of their imperfect 
spiritual comprehension, Compare 2 Cor. ii. 6; 1 Cor. iii. 1, 2. 

To iniquity unto iniquity (77 avoulg eis THY dvouiav). In- 
iquity issuing in an abiding iniquitous state. Lit., dawlessness. 
It is used by John as the definition of sin, 1 John iii. 4. 


Holiness (dyiacpov). Rev., sanctification. For the kindred 
adjective dysos holy, see on saints, Acts xxvi. 10. “Arysacpds is 
used in the New Testament both of a process—the inauguration 
and maintenance of the life of fellowship with God, and of the 
resultant state of sanctification. See 1 Thess. iv. 3,7; 2 Thess. 
ii. 13; 1 Tim. 11°15; 1 Pet-1. 2; Heb. xu. 14. It is ‘difficult 
to determine which is meant here. The passages in Thessa- 
lonians, Timothy, and Hebrews, are cited by interpreters on 
both sides. As in ver. 22 it appears that sanctification con- 
templates a further result (everlasting life), it is perhaps better 
to understand it as the process. Yield your members to righte. 
ousness in order to carry on the progressive work of sanctifica- 
tion, perfecting holiness (1 Cor. vii. 1). 


20. Free from righteousness (édevJepor TH Suxasocvry). 
An ambiguous translation. Better, Rev., free in regard of 
righteousness. Dusengaged (Morison), practically independent 
of its demands, having offered their service to the opposing 
power. They could not serve two masters. 


91. Fruit. See oni. 13. 


Had ye (elyere). Imperfect tense, denoting continuance. 
What fruit were ye having during your service of sin ? 


In the things whereof (é¢’ ofs). Some change the punctu- 
ation, and read “ What fruit had ye at that time? Things 
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whereof ye are now ashamed.” But the majority of the best 
texts reject this, and besides, the question is of having fruit, 
not of the quality of the fruit. 


23. Wages (oywwa). From éyov cooked meat, and later, 
generally, provisions. At Athens especially fish. Hence dyodv- 
tov is primarily provision-money, and is used of supplies for 
an army, see 1 Cor. ix. 7. The figure of ver. 13 is carried out: 
Sin, as a lord to whom they tender weapons and who pays 
wages. 

Death. “Sin pays its serfs by punishing them. Its wages 
is death, and the death for which its counters are available is 
the destruction of the weal of the soul” (Morison). 


Gift (ydpicua). Rev., rightly, free gift (compare ch. v. 15). 
In sharp contrast with wages. 


CHAPTER VII. 


1. Brethren. All Christians, not only Jews but Gentiles 
who are assumed to be acquainted with the Old Testament. 


2. That hath a husband (Uravépos). Lit., wnder or subject 
toahusband. The illustration is selected to bring forward the 
union with Christ after the release from the law, as analogous 
to a new marriage (ver. 4). 


Is loosed (xarnpyntar). Rev., discharged. See on iii. 3. 
Lit., she has been brought to nought as respects the law of the 
husband. 

The law of the husband. Her legal connection with him. 
She dies to that law with the husband’s death. There is an 
apparent awkwardness in carrying ont the figure. The law, in 
vy. 1, 2, is represented by the husband who rules (hath domin- 
zon). On the death of the husband the woman is released. In 
ver. 4, the wife (figuratively) dies. ‘‘ Ye are become dead to the 
law that ye should be married to another.” But as the law is 
previously represented by the husband, and the woman is re- 
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leased by the husband’s death, so, to make the figure consistent, 
the daw should be represented as dying in order to effect the 
believer’s release. The awkwardness is relieved by taking as 
the middle term of comparison the idea of dead in a marriages 
relation. When the husband dies the wife dies (s brought to 
nought) so far as the marriage relation is concerned. The hus- 
band is represented as the party who dies because the figure of 
a second marriage is introduced with its application to believers 
(ver. 4). Believers are made dead to the law as the wife is 
maritally dead—killed in respect of the marriage relation by 
her husband’s death. . 


3. She shall be called (ypnyarice:). See on Acts xi. 26. 

4. Are become dead (é9avat@Inre). Rev., more accu- 
rately, ye were made dead, put to death ; because this ethical 
death is fellowship with Christ’s death, which was by violence. 


Who was raised. An important addition, because it refers 
to the newness of life which issues from the rising with Christ. 
See ch. vi. 3, 11, 13, 29. 


Bring forth fruit. The figure of marriage is continued, but 
the reference is not to be pressed. The real point of analogy 
is the termination of relations to the old state. 


5. In the flesh (év rH capkl). Sdp£ flesh, occurs in the 
classics in the physical sense only. Homer commonly uses it 
in the plural as denoting all the flesh or muscles of the body. 
Later the singular occurs in the same sense. Paul’s use of this 
and other psychological terms must be determined largely by 
the Old-Testament usage as it appears in the Septuagint. * 








*It is becoming increasingly manifest how necessary is a thorough ac- 
quaintance with the language of the Septuagint to a clear understanding of 
Paul’s writings, and indeed of New-Testament Greek in general. The want 
of an adequate apparatus in this branch of study constantly makes itself felt 
by the critical student of the New Testament. The recent death of Edwin 
Hatch, of Oxford, who was engaged upon a new Concordance to the Septua- 
gint, is a serious loss to New-Testament scholarship. The student may profit- 
ably consult that scholar’s ‘‘Essays in Biblical Greek” (1889). See also twa 
interesting articles by Archdeacon Farrar, “Expositor,” first series, i., 15, 
104; and, with special reference to Paul’s use of psychological terms, Pro 
fessor Dickson's ‘‘ Paul's Use of the Terms Flesh and Spirit.” 


Cu. VIL] THE EPISTLE TO THE ROMANS. 15 


1. In the physical sense. The literal flesh. In the Septua- 
gint ra xpéa flesh (plural) is used where the reference is to the 
parts of animals slain, and ai odpxes flesh (plural) where the 
reference is to flesh as the covering of the living body. Hence 
Paul uses xpéa in Rom. xiv. 21; 1 Cor. viii. 13, of the flesh of 
sacrificed animals. Compare also the adjective cdpwos fleshy, 
2 Cor. iii. 3; and Ezek. xi. 19; xxxvi. 26, Sept. 

2. Kindred. Denoting natural or physical relationship, Rom. 
i, 3; ix. 3-8; xi. 14; Gal. iv. 23, 29; 1 Cor. x. 18; Philem. 
16. This usage forms a transition to the following sense: the 
whole human body. Flesh is the medium in and through which 
the natural relationship of man manifests itself. Kindred is 
conceived as based on community of bodily substance. There- 
fore: 

3. The body itself. The whole being designated by the part, 
as being its main substance and characteristic, 1 Cor. vi. 16; 
Wits 2 seOreaval ts vil) 5 sx. 35 xii. 7: Rom. iii28; Gal, 
vi. 13, etc. Paul follows the Septuagint in sometimes using 
capa body, and sometimes odp£ flesh, in this sense, so that the 
terms occasionally seem to be practically synonymous. Thus 
1 Cor. vi. 16, 17, where the phrase one body is illustrated and 
confirmed by one flesh. See Gen ii. 24; Eph. v. 28, 31, where 
the two are apparently interchanged. Compare 2 Cor. iv. 10, 
11; 1 Cor. vy. 3, and Col. ii. 5. Sadp&, however, differs from 
cua in that it can only signify the organism of an earthly, 
living being consisting of flesh and bones, and cannot denote 
“either an earthly organism that is not living, or a living or- 
ganism that is not earthly ” (Wendt, in Dickson). Sopa is not 
thus limited. Thus it may denote the organism of the plant 
(1 Cor. xv. 37, 38) or the celestial bodies (ver. 40). Hence the 
two conceptions are related as general and special: cdma body, 
being the material organism apart from any definite matter (not 
from any sort of matter), odp& flesh, the definite, earthly, ani- 
mal organism. The two are synonymous when c@ya is used, 
from the context, of an earthly, animal body. Compare Philip. 
i. 22; 2 Cor. v. 1-8. 

apa body, and not cdp£ flesh, is used when the reference 
is to a metaphorical organism, as the church, Rom. xii. 4 
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sqq.; 1 Cor. x. 16; xii. 12-27; Eph. i. 23; ii. 16; Col. i. 18, 
ete. ; 
The odp& is described as mortal (2 Cor. iv. 11); subject to 
infirmity (Gal. iv. 138; 2 Cor. xii. 7); locally limited (Col. ii. 
15) ; an object of fostering care (Eph. v. 29). 

4. Living beings generally, including their mental nature, 
and with a correlated notion of weakness and perishableness. 
Thus the phrase rréca odp£ all flesh (Gen. vi. 12; Isa. xlix. 26; 
Ixvi. 23). This accessory notion of weakness stands in contrast 
with God. In Paul the phrase all jlesh is cited from the Old 
Testament (Rom. iii. 20; Gal. ii. 16) and is used independ- 
ently (1 Cor. i. 29). In all these instances before God is added. 
So in Gal. i.16, flesh and blood implies a contrast of human 
with divine wisdom. Compare 1 Cor. xv. 50; Eph. vi. 12. 
This leads up to 

5. Man “either as a creature in his natural state apart from 
Christ, or the creaturely side or aspect of the man in Christ.” 
Hence it is correlated with dv9pwiros man, 1 Cor. iii. 3; Rom. 
vi. 19; 2 Cor. v.17. Compare Rom. vi. 6; Eph. iv. 22; Col. 
ili. 9; Gal. v.24. Thus the flesh would seem to be interchange- 
able with the old man. 

It has affections and lusts (Gal. v. 24); wellings (Eph. ii. 8 ; 
Rom. viii. 6, 7); @ mind (Ool. ii. 18); @ body (Col. ii. 11). 

It is in sharp contrast with wvedua spirit (Gal. iii. 8, 19; v. 
16, 17, 19-24; vi. 8; Rom. viii. 4). The flesh and the spirit 
are thus antagonistic. 2dp£ flesh, is the human nature without 
the divine Spirit ; the state of the creature before or in contrast 
with his reception of the divine element whereby he becomes 
a new creature in Christ: the whole being of man as it exists 
and acts apart from the influence of the Spirit. It properly 
characterizes, therefore, not merely the lower forms of sensual 
gratification, but all—the highest developments of the life 
estranged from God, whether physical, intellectual, or aesthetic. 

It must be carefully noted : 

1. That Paul does not identify flesh and sin. Compare 
flesh of sin, Rom. viii. 3. See Rom. vii. 17, 18; 2 Cor. vii. 1; 
Gal. ii. 20. 

2. That Paul does not rdentify odpE with the material body 
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nor associate sin exclusively and predominantly with the body. 
The flesh is the flesh of the living man animated by the soul 
(yrvx7) as its principle of life, and is distinctly used as codérd- 
inate with a@vIpwmos man. As in the Old Testament, “it 
embraces in an emphatic manner the nature of man, mental 
and corporeal, with its internal distinctions.” The spirit as 
well as the flesh is capable of defilement (2 Cor. vii. 1; com- 
pare 1 Cor. vii. 84). Christian life is to be transformed by the 
renewing of the mind (Rom. xii. 2; compare Eph. iv. 28). 

3. That Paul does not identify the material side of man 
with evil. The flesh is not the native seat and source of sin. 
It is only its organ, and the seat of sin’s manifestation. Matter 
is not essentially evil. The logical consequence of this would 
be that no service of God is possible while the material organ- 
ism remains. See Rom. xii. 1. The flesh is not necessarily 
sinful in itself; but as it has existed from the time of the in- 
troduction of sin through Adam, it is recognized by Paul as 
tainted with sin. Jesus appeared in the flesh, and yet was sin- 
less (2 Cor. v. 21). 


The motions of sins (ta radSnjuata tov auaptiav). Motions 
was used in earlier English for emotions or impulses. Thus 
Bacon: ‘ He that standeth at a stay where others rise, can 
hardly avoid motions of envy” (‘‘ Essay” xiv.). The word is 
nearly synonymous with mdJos passion (ch. i., 26, note). From 
maSew to suffer; a feeling which the mind undergoes, a pass- 
ion, desire. Rev., sinful passions: which led to sins. 


Did work (évypyeiro). Rev., wrought. See 2 Cor. i. 6; iv. 
12; Eph. iii. 20; Gal. v. 6; Philip. ii. 13; Col. i. 29. Compare 
Mark vi. 14, and see on power, John i. 12. 


6. We are delivered (xarnpyjInuev). Rev., have been dis- 
charged, as the woman, ver. 2. See on ch. iii. 3. 


We were held. Lit., held down. See on ch. i. 18. 


7. | had not known (ov« éyvov). Rev., correctly, J did not 
know. See on John ii. 24. The Jrefers to Paul himself. He 
speaks in the first person, declaring concerning himself what is 
meant to apply to every man placed under the Mosaic law, as 
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respects his relation to that law, before and after the revolu. 
tion in his inner life brought about through his connection 
with that law. His personal experience is not excluded, but 
represents the universal experience.* 


Lust (éuduulav). Rev., coveting. See on Mark iy. 19. 
8. Sin. Personified. 


Occasion (agopyijv). Emphatic, expressing the relation of 
the law to sin. The law is not sin, but sin found occasion in 
the law. Used only by Paul. See 2 Cor. v. 12; Gal v. 1350 
Tim. v.14. The verb ddopydw means to make a start Jrom a 
place. °*Adoppy is therefore primarily a starting-point, a base 
of operations. The Lacedaemonians agreed that Peloponnesus 
would be agoppny ixaviy a good base of operations (Thucydides, 
i, 90). Thus, the origin, cause, occasion, or pretext of a thing ; 
the means with which one begins. Generally, resources, as 
means of war, capital in business. Here the law is represented 
as furnishing sin with the material or ground of assault, 
“the fulcrum for the energy of the evil principle.” Sin took 
the law as a base of operations. 


Wrought (xarevpydcato). The compound verb with card 
down through always signifies the bringing to pass or accomp- 
lishment. See ch. ii. 9; 1 Cor. v. 3; 2 Cor. vii. 10. It is used 
both of evil and good. See especially vv. 15,17, 1822055 To 
man everything forbidden appears as a desirable blessing ; but 
yet, as it is forbidden, he feels that his freedom js limited, and 
now his lust rages more violently, like the waves against the 
dyke ” (Tholuck). 


Dead. Not active. 


9. | was alive—once (wv moré). Referring to the time of 
childlike innocence previous to the stimulus imparted to the in- 
active principle of sin by the coming of the law; when the 
moral self-determination with respect to the law had not taken 
place, and the sin-principle was therefore practically dead. 





* For other explanations, see Schaft’s Lange on this passage. 
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The commandment (évronjs). The specific injunction 
“thou shalt not covet.” See on Jas. ii. 8; John xiii. 84. 


Revived (avéfncev). Not came to life, but lived again. 
See Luke xv. 24, 32. The power of sin is originally and in tts 
nature living; but before the coming of the commandment its 
life is not expressed. When the commandment comes, it be- 
comes alive again. It lies dormant, like the beast at the door 
(Gen. iv. 7), until the law stirs it up. 

The tendency of prohibitory law to provoke the will to re- 
sistance is frequently recognized in the classics. Thus Horace: 
“The human race, presumptuous to endure all things, rushes 
on through forbidden wickedness” (Ode, i., 3, 25). Ovid: 
“The permitted is unpleasing; the forbidden consumes us 
fiercely ” (“‘ Amores,” ii., 19, 3). “We strive against the for- 
bidden and ever desire what is denied ” (id., iil. ..4517).2 9 Se- 
neca: “ Parricides began with the law, and the punishment 
showed them the crime” (“ De Clementia,” i., 23). Cato, in his 
speech on the Oppian law, says: “It is safer that a wicked 
man should even never be accused than that he should be ac- 
quitted ; and luxury, if it had never been meddled with, would 
be more tolerable than it will be now, like a wild beast, irritated 
by having been chained and then let loose” (Livy, xxxiv., 4). 


| found to be unto death. The A. V. omits the significant 
aitn this. This very commandment, the aim of which was 
“fe, | found unto death. Meyer remarks: “It has tragic em- 
phasis.” So Rev., thts I found. The surprise at such an un- 
expected result is expressed by J found, literally, was Sound 
(evpé In). | 

11. Deceived (é&nmdrncev). Rev., beguiled. Only in Paul. 
Compare 2 Cor. xi. 3; 2 Thess. ii. 3. 


12. Holy, just, good. Holy as God’s revelation of Himseif ; 
just (Rev., righteous) in its requirements, which correspond to 
God’s holiness; good, salutary, because of its end. 


13. Exceeding («a9 tepBorjv). An adverbial phrase. 
Lit., according to excess. The noun UmrepBody means a casting 
beyond. The English hyperbole is a transcription. 
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14. We know (oidayev). Denoting something generally 
conceded. 


Spiritual (wvevpartixds). The expression of the Holy Spirit. 


Carnal (cdpxwos). Lit., made of flesh. A very strong ex- 
pression. ‘ This unspiritual, material, phenomenal nature ” so 
dominates the unrenewed man that he is described as consisting 
of flesh. Others read capkixos having the nature of flesh. 


Sold under sin. Asaslave. The preposition tad under, 
with the accusative, implies direction ; so as to be under the 
power of. 


15. 1 do (xarepydfouar). See on ver. 8. Accomplish, achieve. 
Here appropriately used of carrying out another’s will. I do 
not perceive the outcome of my sinful life. 


I allow not (ov ywwacKkw). Allow is used by A. V. in the ear- 
lier English sense of approve. Compare Luke xi.48; Rom. xiv. 
22; 1 Thess. ii.4. Shakspeare: “Thou shalt hold the opinion 
of Pythagoras as I will allow of thy wits” (“Twelfth Night,” 
iv., 2). But the meaning of ywaocxw is not approve, but recog- 
nize, come to know, perceive. Hence Rev., J know not. Paul 
says: “ What I carry out I do not recognize in its true nature, 
as a slave who ignorantly performs his master’s behest without 
knowing its tendency or result.” 


I would (3€\w). See on Matt. i.19. Rather desire than 
will in the sense of full determination, as is shown by J consent 
(ver. 16), and J delight in (ver. 22). 


Do | not (rpdccw). See on John iii. 21. Rev., correctly, 
practise: the daily doing which issues in accomplishment (at- 


epyafouar). 


Do I (wrod). See on John iii. 21. More nearly akin to catep- 
yalouar I accomplish, realize. “When IJ have acted (mpdoca) 
I find myself face to face with a result which my moral instinct 
condemns” (Godet). Ido not practise what I would, and the 
outcome is what I hate. 
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16. I consent (cdudnwe).  Lit., speak together with ; concur 
with, since the law also does not desire what I do. Only here 
in the New Testament. 


Good (cards). See on John x. 11, 32; Matt. xxvi. 10; Jas. 
ii. 7. Morally excellent. 


17. Now—no more (vwvl—ovxérs). Not temporal, pointing 
back to a time when it was otherwise, but logical, pointing to 
an inference. After this statement you can no more maintain 
that, ete. 


I (ey). My personality proper; my moral self-conscious- 
ness which has approved the law (ver. 16) and has developed 
vague desires for something better.* 


18. In me. The entire man in whom sin and righteousness 
struggle, in whose unregenerate condition sin is the victor, hav- 
ing its domain in the flesh. Hence in me considered as carnal 
(ver. 14). That another element is present appears from “to 
will is present with me;” but it is the flesh which determines 
his activity as an unregenerate man. There is good in the J, 
but not in the Z considered as carnal. This is brought out in 
ver. 25, “ With the flesh (I serve) the law of sin.” Hence there 
is added that zs, in my flesh. 


Is present (srapdxerta). Lit., Lies beside or before. 
Perform (xatepyateoJar). Carry the desire into effect. 


I find not (ody etpicxw). The best texts omit find, and read 
simply ov not. So Rev., “To do that which is good is not 
(present).” 


19. Do not—do (701j—2pdcaw). See on ver. 15. 








*T hold that, in this chapter, Paul is describing the condition, not of the 
regenerate man struggling for sanctification, but of the unregenerate. Those 
who maintain the opposite view explain J of the regenerate personality, and 
give now—no more the temporal sense. “It was once my true self, it is no 
more my true self which works the will of sin.” Dr. Dixon says: ‘‘ Hardly 
any recent exegete of mark, except Philippi and Delitzsch, lends countenance 
to the view that Paul is depicting the experiences of the believer under grace 
in conflict with sin.” 

Vou. III.—6 
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91. A law. With the article, the law. The constant rule 
of experience imposing itself on the will. Thus in the phrases 
law of faith, works, the spirit. Here the law of moral contra- 
diction. 

When I would (76 9érov7e euol). Lit., as Rev., to me who 
would, or to the wishing me, thus emphasizing the J whose 
characteristic it is to wish, but not to do. 


29. I delight in (cuvjdouar). Lit., L rejoice with. Stronger 
than J consent unto (ver. 16). It is the agreement of moral 
sympathy. 

The inward man (tov go dvIpwrov). The rational and 
moral J, the essence of the man which is conscious of itself as 
an ethical personality. Not to be confounded with the new 
man (Eph. iv. 24; Col. iii. 10).* It is substantially the same 
with the mind (ver. 28). 


23. | see (GAé7w). See on John i. 29. Paul is a spectator 
of his own personality. 


Another (érepov). See on Matt. vi. 24. 


Warring against (dvtictpatevopevov). Only here in the 
New Testament. Taking the field against. 


The law of my mind (76 véu@ 70d vods pov). Nods mind, 
is a term distinctively characteristic of Paul, though not con- 
fined to him. See Luke xxiv. 45; Apoe. xiii. 185; xvii. 9. 

Paul’s usage of this term is not based, like that of sperit and 
jiesh, on the Septuagint, though the word occurs six times as 
the rendering of lebh heart, and once of ruach spirit. 

He uses it to throw into sharper relief the function of rejlect- 
ive intelligence and moral judgment which is expressed gener- 
ally by xapdia heart. 

The key to its Pauline usage is furnished by the contrast in 
1 Cor. xiv. 14-19, between speaking with a tongue and with 
the understanding (r@ voi), and between the spirit and the un- 
derstanding (ver. 14). There it is the faculty of reflective in- 
telligence which receives and is wrought upon by the Spirit. It 





* So those who refer the section to the regenerate. 
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is associated with yvaun opinion, resulting from its exercise, 
in 1 Cor. i. 10; and with xpiver judgeth in Rom. xiv. 5. 

Paul uses it mainly with an ethical reference—moral judg- 
ment as related to action. See Rom. xii. 2, where the renewing 
of the vods mind is urged as a necessary preliminary to a right 
moral judgment (“that ye may prove,” ete.). The vods which 
does not exercise this judgment is addxeuos not approved, repro- 
bate. See note on reprobate, i. 28, and compare on 2 Tim. iii. 
8; Tit. i. 15, where the vods is associated with the conscience. 
See also on Eph. iv. 28. 

It stands related to rvedya spirit, as the faculty to the efficient 
power. It is “the faculty of moral judgment which perceives 
and approves what is good, but has not the power of practically 
controlling the life in conformity with its theoretical require- 
ments.” In the portrayal of the struggle in this chapter there 
is no reference to the mvedyua spirit, which, on the other hand, 
distinctively characterizes the christian state in ch. viii. In this 
chapter Paul employs only terms pertaining to the natural, 
faculties of the human mind, and of these vods mind is in the 
foreground. 


Bringing into captivity (aiyyadwritovra). Only here, 2 
Cor. x. 5, and Luke xxi. 24. See on captives, Luke iv.18. The 
warlike figure is maintained. Lit., making me prisoner of 
war. 


Law of sin. The régime of the sin-principle. Sin is repre- 
sented in the New Testament as an organized economy. See 
Eph. vi. 

The conflict between the worse and the better principle in 
human nature appears in numerous passages in the classics. 
Godet remarks that this is the passage in all Paul’s epistles 
which presents the most points of contact with profane litera- 
ture. Thus Ovid: “ Desire counsels me in one direction, rea- 
son in another.” “JT see and approve the better, but I foliow 
the worse.” Epictetus: “He who sins does not what he would, 
and does what he would not.” Seneca: “What, then, is it 
that, when we would go in one direction, drags us in the other?” 
See also the passage in Plato (‘‘ Phaedrus,” 246), in which the 
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human soul is represented as a chariot drawn by two horses, 
one drawing up and the other down. 


24. Wretched (radaimwpos). Originally, wretched through 
the exhaustion of hard labor. 


Who (ris). Referring to a personal deliverer. 


Body of this death (10d capatos Tod Savdérou Tovrov). The 
body serving as the seat of the death into which the soul is 
sunk through the power of sin. The body is the literal body, 
regarded as the principal instrument which sin uses to enslave 
and destroy the soul. In explaining this much-disputed phrase, 
it must be noted: 1. That Paul associates the dominion and 
energy of sin prominently with the body, though not as if sin 
were inherent in and inseparable from the body. 2. That he 
represents the service of sin through the body as associated 
with, identified with, tending to, resulting in, death. And 
therefore, 3. That he may properly speak of the literal body as 
a body of death—this death, which is the certain issue of the 
abject captivity to sin. 4. That Paul is not expressing a desire 
to escape from the body, and therefore for death. Meyer para- 
phrases correctly: “ Who shall deliver me out of bondage un- 
der the law of sin into moral freedom, in which my body shall 
no longer serve as the seat of this shameful death ?” Ignatius, 
in his letter to the Smyrnaeans, speaks of one who denies 
Christ’s humanity, as vexpodépos one who carries a Corpse. 


I myself. The man out of Christ. Looking back and sum- 
ming up the unregenerate condition, preparatory to setting 
forth its opposite in ch. viii. Paul says therefore, that, so far 
as concerns his moral intelligence or reason, he approves and 
pays homage to God’s law; but, being in bondage to sin, made 
of flesh, sold under sin, the flesh carries him its own way and 
commands his allegiance to the economy of sin. 
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CHA RTE Im VII 


1. Therefore now. Connecting with vii. 25. Being freed 
through Jesus Christ, there is therefore no condemnation 
now. 


Condemnation (cataxpiya). As ch. v. 16, sentence of con- 
demnation. 


Who walk not, etc. The best texts omit to the end of the 
verse. 


2. The law of the Spirit of life (6 vouos tod rvedpartos rijs 
twins). The law, the regulative principle ; the Spirit, the divine 
Spirit who inspires the law (compare vii. 14). Of life, proceed- 
ing from the life of Jesus and producing and imparting life. 
Compare John xvi. 15. 


In Christ Jesus. Construe with hath made me free. Com 
pare John viii. 36. 


3. What the law could not do (70 advvatov Tod vopov). 
Lit., the impossible (thing) of the law. An absolute nominative 
in apposition with the divine act—condemned sin. God con- 
demned sin, which condemnation was an impossible thing on 
the part of the law. The words stand first in the Greek order 
for emphasis. 


In the likeness of sinful flesh. Lit., of the flesh of sin. 
The choice of words is especially noteworthy. Paul does not 
say simply, “ He came in flesh” (1 John iv. 2; 1 Tim. iii. 16), 
for this would not have expressed the bond between Christ’s 
manhood and sin. Not in the flesh of sin, which would have 
represented Him as partaking of sin. Not in the likeness oy 
flesh, since He was really and entirely human ; but, im the leke- 
ness of the flesh of sin: really human, conformed in appearance 
to the flesh whose characteristic is sin, yet sinless. ‘Christ 
appeared in a body which was like that of other men in so far 
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as it consisted of flesh, and was unlike in so far as the flesh was 
not flesh of sin” (Dickson).* 

For sin (ep) duaptias). The preposition expresses the whole 
relation of the mission of Christ to sin. The special relation 
is stated in condemned. For sin—to atone, to destroy, to save 
and sanctify its victims. 


Condemned. Deposed from its dominion, a thing impos- 
sible to the law, which could pronounce judgment and inflict 
penalty, but not dethrone. Christ’s holy character was a con- 
demnation of unholiness. Construe in the flesh with con- 
demned. 


4. Righteousness (d:calwya). Rev., ordinance. Primarily 
that which is deemed right, so as to have the force of law; 
hence an ordinance. Here collectively, of the moral precepts 
of the law: its righteous requirement. Compare Luke i. 6; 
Rom. ii. 26; Heb. ix. 1. See on ch. v, 16. 


The Spirit (wvedpa). From mvéw to breathe or blow. The 
primary conception is wind or breath. Breath being the sign 
and condition of life in man, it comes to signify dzfe. In this 
sense, physiologically considered, it is frequent in the classics. 
In the psychological sense, never. In the Old Testament it is 
ordinarily the translation of ruach. It is also used to translate 
chai life, Isa. xxxviii. 12; n’shamah breath, 1 Kings xvii. 17. 

In the New Testament it occurs in the sense of wind or 
breath, John iii. 8; 2 Thess. ii. 8; Heb. i. 7. Closely related 
to the physiological sense are such passages as Luke viii. 55 ; 
Jas. ii. 26; Apoe. xiii. 15. 

PAULINE USAGE: 

1. Breath, 2 Thess. ii. 8. 

2. The spirit or mind of man; the inward, self-conscious 
principle which feels and thinks and wills (1 Cor. ii. 11; v. 3; 
vii. 34; Col. ii. 5). 

In this sense it is distinguished from o@pa body, or accomp- 
anied with a personal pronoun in the genitive, as my, our, his 





* See his full discussion of this passage in ‘‘St. Paul’s Use of the Terms 
Flesh and Spirit,” p. 322 sqq. 
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spirit (Rom. i. 9; viii. 16; 1 Cor. v. 4; xvi. 18, ete.). It is 
used as parallel with wuy7 soul, and xapdia heart. See 1 Cor. 
v. 3; 1 Thess. ii. 17; and compare John xiii. 21 and xii. 27; 
Matt. xxvi. 38 and Luke i. 46, 47. But while wuyy soul, is 
represented as the swdject of life, wvetua spirit, represents the 
principle of life, having independent activity in all circum- 
stances of the perceptive and emotional life, and never as the 
subject. Generally, wvevwa spiret, may be described as the 
principle, ~yuyn soul, as the subject, and xap8ia heart, as the or- 
gan of life. 

3. The spiritual nature of Christ. Rom. i. 4; 1 Cor. xv. 
45; 1 Tim. ili. 16. 

4. The divine power or influence belonging to God, and com- 
municated in Christ to men, in virtue of which they become tvev- 
patixot spiritual—recipients and organs of the Spirit. This is 
Paul’s most common use of the word. Rom. viii. 9; 1 Cor. ii. 
13; Gal. iv. 6; vi. 1; 1 Thess. iv. 8. In this sense it appears 
as; 

a. Spirit of God. Rom. viii. 9,11, 14; 1 Cor. ii. 10, 11, 
AZ e eit Os vin Leavis 2. Cor. ili.43>, Epbain, 
16. 

b. Spirit of Christ. Rom. viii. 9; 2 Cor. iii. 17, 18; Gal. 
iv. 6; Philip. i. 19. 

c. Holy Spirit. Rom. v. 5; 1 Cor. vi. 19; xii. 3; Eph. i. 
1337/1. Thess; 1, 5; 65. iv;.8, etc. 

d. Spirit. With or without the article, but with its refer- 
ence to the Spirit of God or Holy Spirit indicated by 
the context. Rom. viii. 16, 23, 26, 27; 1 Cor. ii. 4, 10; 
xii. 4, 7, 8, 9; Eph. iv. 3; 2 Thess. ii. 13, ete. 

5. A power or influence, the character, manifestations, or re- 
sults of which are more peculiarly defined by qualifying geni- 
tives. Thus spirit of meekness, faith, power, wisdom. Rom. 
Mili sat- Gordy) 21s 2 Oor, ive 13a Galvi 1: Eph.i 17; 
2 Tim. i. 7, ete. 

These combinations with the genitives are not mere peri- 
phrases for a faculty or disposition of man. By the spirit of 
meekness or urisdom, for instance, is not meant merely a meek 
or wise spirit ; but that meekness, wisdom, power, ete., are 
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gifts of the Spirit of God. This usage is according to Old- 
Testament analogy. Compare Exod. xxviii. 3; xxxi. 3; 
xxxv. 1; Isa. xi. 2. 

6. In the plural, used of spiretual gifts or of those who pro- 
fess to be under spiritual influence, 1 Cor. xii. 10; xiv. 12. 

7. Powers or influences alien or averse from the divine Spirit, 
but with some qualifying word. Thus, the spirit of the world ; 
another spirit ; spiret of slumber. Rom. xi. 8; 1 Cor. 11.12; 2 
Cor. xi. 4; Eph. ii. 2; 2 Tim.i. 7. Where these expressions 
are in negative form they are framed after the analogy of the 
positive counterpart with which they are placed in contrast. 
Thus Rom. viii. 15: “ Ye have not received the spirit of bond- 
age, but of adoption. In other cases, as Eph. ii. 2, where the 
expression is positive, the conception is shaped according to 
Old-Testament usage, where spirits of evil are conceived as 
issuing from, and dependent upon, God, so far as He permits 
their operation and makes them subservient to His own ends. 
See Judges ix. 23; 1 Sam. xvi. 14-16, 23; xviii. 10; 1 Kings 
xxil, 21 'sqq.; Isa. xix. 4. 

Spire is found contrasted with letter, Rom. ii. 29; vii. 6; 2 
Cor. iii. 6. With jlesh, Rom. viii. 1-13; Gal. v. 16, 24. 

It is frequently associated with the idea of power (Rom. i. 4; 
xv 13, 1034 Corpiia 4 sGalsiioo eeiphnie | 6552 lied 
and the verb évepyetv, denoting to work efficaciously, is used to 
mark its special operation (1 Cor. xii. 11; Eph. iii. 20; Philip. 
ii. 18; Col. i. 29). It is also closely associated with life, Rom. 
vi. 2, 6, 11,135 1 Cor.xvee, 5; 72° Cor. it, 65 "Gale v.25 ; 
wie 8: 

It is the common possession of the Church and its members ; 
hot an occasional gift, but an essential element and mark of the 
christian life; not appearing merely or mainly in exceptional, 
marvellous, ecstatic demonstrations, but as the motive and 
mainspring of all christian action and feeling. It reveals itself 
in confession (1 Cor. xii. 3); in the consciousness of sonship 
(Rom. viii. 16); in the knowledge of the love of God (Rom. v. 
5); in the peace and joy of faith (Rom. xiv. 17; 1 Thess. i. 6); 
in hope (Rom. v. 5; xv. 13). It leads believers (Rom. viii. 14; 
Gal. v. 18): they serve in newness of the Spirit (Rom. vii. 6). 


Cu. VIIL.] THE EPISTLE TO THE ROMANS. 89 


They walk after the Spirit (Rom. viii. 4, 5; Gal. v. 16-25). 
Through the Spirit they are sanctified (2 Thess. ii. 13). It man- 
ifests itself in the diversity of forms and operations, appearing 
under two main aspects: a difference of gifts, and a difference 
of functions. See Rom. viii. 9; 1 Cor. iii. 16; v. i. 11; xii. 
Ie ene Sai o, 4, o05 Philip: i. 13 1 Cor xs4.e, 11. 

As compared with the Old-Testament conception, Paul’s 
mvedpa “is the rwach of the Old Testament, conceived as mani- 
festing itself after a manner analogous to, but transcending, its 
earlier forms. It bears the same characteristic marks of divine 
origin, of supernatural power, of motive energy in active exer- 
cise—standing in intimate relation to the fuller religious life 
and distinctive character and action of its recipients. But 
while in the Old Testament it is partial, occasional, intermit- 
tent, here it is general, constant, pervading. While in the Old 
Testament, as well as in the New, its forms of manifestation 
are diverse, they are expressly referred under the New to one 
and the same Spirit. While in the Old Testament they con- 
template mainly the official equipment of men for special work 
given them to perform, they include under the New the inward 
energy of moral action in the individual, no less than the gifts 
requisite for the edification of the Church; they embrace the 
whole domain of the religious life in the believer, and in the 
community to which he belongs. The wvedma of the apostle is 
not the life-breath of man as originally constituted a creature of 
God; but it is the life-spirit of ‘the new creation” in which 
all things have become new ” (Dickson). 

With the relation of this word to Wwuy7 soul is bound up the 
complicated question whether Paul recognizes in the human 
personality a trichotomy, or threefold division into body, soul, 
and spirit. On the one side it is claimed that Paul regards 
man as consisting of body, the material element and physical 
basis of his being; sow, the principle of animal life; and sparct, 
the higher principle of the intellectual nature. On the other 
side, that spiv7t and soul represent different sides or functions 
of the one inner man; the former embracing the higher powers 
more especially distinctive of man, the latter the feelings and 
appetites, The threefold distinction is maintained chiefly on 
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the basis of 1 Thess. v. 23. Compare Heb. iv.12.* On the 
distinction from wuy7 soul, see, further, on ch. xi. 3. 


5. They that are (oi dvres). Wider in meaning than walk, 
which expresses the manifestation of the condition expressed 
by are. 


Do mind (dpovodcw). The verb primarily means to have 
understanding ; then to feel or think (1 Cor. xiii. 11) ; to have 
an opinion (Rom. xii. 8). Hence to judge (Acts xxviii. 22; 
Gal. v.10; Philip. iii. 15). Zo direct the mind to something, 
and so to seek or strive for (Matt. xvi. 23, note; Philip. i719; 
Col. iii. 2). So here. The object of their thinking and striv- 
ing is fleshly. 

6. To be carnally minded (7d dpdvnua tis capKos). Lit., 
as Rey., the mind of the flesh. Fleshly thinking and striving. 
Similarly the mend of the Spirit for to be spiritually minded. 


7. Is not subject (ody trotdcceras). See on Jas. iv. 7. 
Originally to arrange under. Possibly with a shade of mili- 
tary meaning suggested by enmity. It is marshalled under a 
hostile banner. 


10. The body. The believer’s natural body. 
The spirit. The believer’s human spirit.+ 





* The discussion cannot be entered upon here. It is scarcely fair to test 
Paul’s phraseology by the distinctions of modern psychology ; nor, assum- 
ing his familiarity with these, is it to be expected, as has been justly said, 
that ‘‘he would emphasize them in an earnest prayer for his converts, poured 
out from a full heart.” The assumption of a trichotomy results in a chaos of 
exegesis, aiming at the accurate definition of the three parts. Professor Rid- 
dle, in Schaff’s Lange, has some sensible remarks on this subject. He finds 
little beside the single passage in Thessalonians to support the trichotomic 
view, and concludes that the distinction, if real, ‘is not of such importance 
as has been thought, and cannot be made the basis of the startling propositions 
which human speculation has deduced from it.” He claims that the prevail- 
ing tone of scripture implies a twofold rather than a threefold division. This 
view is also held and expounded by Professor Dickson. 

+ Professor Dickson, however, maintains that the Holy Spirit as ‘‘ the source 
and vehicle of life” is meant. He urges the deviation from strict parallelism 
of structure which would require dead to be offset by living instead of the abe 
stract life, 
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13. Ye shall die (wédreTe aroIvncKxew). The expression is 
stronger than the simple future of the verb. It indicates a 
necessary consequence. So Rev., ye must. 


Mortify (SJavarodre). Put to death. 


Deeds (pages). Habitual practices. See on ch. vii. 15; 
John iii. 21. 

14. Sons (vio). See on John i. 12; Matt.i.1. There is 
an implied contrast with the Jewish idea of sonship by phys- 
ical descent. 


15. Spirit of bondage (zvedpua dovdeias). The Holy Spirit, 
as in Spirit of adoption. The Spirit which ye received was not 
a spirit of bondage. See ver. 4, under wvetdya, 7. 


Spirit of adoption (vedua viodecias). The Spirit of God, 
producing the condition of adoption. ‘“Twecia adoption, is 
from vids son, and Jéaus a setting or placing: the placing one 
in the position of a son. Mr. Merivale, illustrating Paul’s 
acquaintance with Roman law, says: “‘The process of legal 
adoption by which the chosen heir became entitled not only to 
the reversion of the property but to the civil status, to the 
burdens as well as the rights of the adopter—became, as it 
were, his other self, one with him . . . this too is a Rom- 
an principle, peculiar at this time to the Romans, unknown, 
I believe, to the Greeks, unknown, to all appearance, to the 
Jews, as it certainly is not found in the legislation of Moses, 
nor mentioned anywhere as a usage among the children of the 
covenant. We have but a faint conception of the force with 
which such an illustration would speak to one familiar with the 
Roman practice; how it would serve to impress upon him the 
assurance that the adopted son of God becomes, in a peculiar 
and intimate sense, one with the heavenly Father ” (“ Conver- 
sion of the Roman Empire”). 

We cry (xpdafouev). Of a loud ery or vociferation ; express- 
ing deep emotion. 

Abba (A8fa). Compare Mark xiv. 386. A Syrian term, to 
which Paul adds the Greek Father. The repetition is prob- 
ably from a liturgical formula which may have originated 
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among the Hellenistic Jews who retained the consecrated word 
Abba. Some find here a hint of the union of Jew and Gentile 
in God.* 


16. Beareth witness with our spirit (cuppaptuped ro 
mvevpate nuov). ‘This rendering assumes the concurrent testi- 
mony of the human spirit with that of the divine Spirit. Others, 
however, prefer to render ¢o our spirit, urging that the human 
spirit can give no testimony until acted upon by the Spirit of 
God. 


Children (réxva). See on John i. 12. 


17. Joint-heirs. Roman law made all children, including 
adopted ones, equal heritors. Jewish law gave a double portion 
to the eldest son. The Roman law was naturally in Paul’s 
mind, and suits the context, where adoption is the basis of in- 
heritance. 


If so be that (e/zrep). The conditional particle with the in- 
dicative mood assumes the fact. If so be, as is really the case. 


Suffer with Him. ere suffering does not fulfil the condi- 
tion. It is suffering with Christ. Compare with Him—all 
things, ver. 82. 


18. I reckon (Aoyifouar). See on 1 Pet. v.12. It implies 
reasoning. “I judge after calculation made” (Godet). Com. 
pare ill. 28; 2 Cor. xi. 5; Philip. iii. 13. 

19. Earnest expectation (amroxapadoxia). Only here and 
Philip. i. 20. From daré away, capa the head, Soxetv to watch. 
A watching with the head erect or outstretched. Hence a 
waiting im. suspense. Amo from, implies abstraction, the at- 
tention turned from other objects. The classical student will 
recall the watchman in the opening of Aeschylus’ “ Agamem- 
non,” awaiting the beacon which is to announce the capture of 
Troy. 

Creature («ricews). The word may signify either the creative 
act (as i. 20), or the thing created (Mark x. 6; xiii. 19; xvi. 15; 





*So Morison on Mark xiv. 36, of its use by Christ in Gethsemane, as per- 
sonating both Jew and Gentile in Himself. 
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Col. i. 23; Heb. iv. 13). See on 1 Pet. ii. 13. Here in the 
latter sense. The interpretations vary: 1. The whole unre- 
deemed creation, rational and irrational. 2. All creation, ex- 
cept humanity. The point of difference is the inclusion or 
exclusion of humanity. The second explanation is preferable, 
the non-rational creation viewed collectively, animate and in- 
animate. Equivalent to all nature. 


Waiteth (drexdéyerar). Only in Paul and Heb. ix. 28. The 
whole passage, with the expressions waiting, sighing, hoping, 
bondage, is poetical and prophetic. Compare Ps. xix. 2; Isa. 
epee xivea a, slvei 2 Ixy 1; Mzek. xxxi. 15: xxxvil.; Hab, 
1 11. 

20. Vanity (waraurnr.). Only here, Eph. iv. 17; 2 Pet. ii. 
18. Compare the kindred verb became vain (Rom. i. 21, note), 
and the adjective vai (1 Cor. iii. 20; 1 Pet. i. 18). Vain is 
also used to render xevos (1 Cor. xv. 14, 58; Eph. v. 6; Jas. ii. 
20). Kevds signifies empty; paras idle, resultless. Kevos, 
used of persons, implies not merely the absence of good, but 
the presence of evil. So Jas. ii. 20. The Greek proverb runs: 
“The empty think empty things.” Mdtavos expresses avmless- 
mess. All which has not God for the true end of its being is 
paracos. Pindar describes the vain man as one who hunts 
bootless things with fruitless hopes. Plato (‘‘ Laws,” 735) of 
labor to no purpose. Ezek. xiii. 6, “prophesying vain things 
(watava),” things which God will not bring to pass. Compare 
Tit. iii. 9. Here, therefore, the reference is to a perishable 
and decaying condition, separate from God, and pursuing false 
ends. 


By reason of Him who hath subjected (61a tov bzro- 
tdéfavta). God, not Adam nor Satan. Paul does not use the 
grammatical form which would express the direct agency of 
God, by Him who hath subjected, but that which makes God’s 
will the occasion rather than the worker—on account of Him. 
Adam’s sin and not God’s will was the direct and special cause 
of the subjection to vanity. The supreme will of God is thus 
removed “to a wider distance from corruption and vanity ” 
(Alford). 
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21. In hope because (éz’ €Amou 671). The best texts trans- 
fer these words from the preceding verse, and construe with 
was made subject, rendering rt that instead of because. “The 
creation was subjected in the hope that,” ete. Jn hope is liter- 
ally on hope, as a foundation. The hope is that of the subjected, 
not of the subjector. Nature ‘possesses in the feeling of her 
unmerited suffering, a sort of presentiment of her future de- 
liverance” (Godet). Some adopt a very suggestive connection 
of in hope with waiteth for the manifestation. 


Glorious liberty (€Xev9epiav ris ddEns). Better, and more 
literally, as Rev., liberty of the glory. Liberty is one of the 
elements of the glorious state and is dependent upon it. The 
glory is that in ver. 18. The Greek student will note the ac- 
cumulation of genitives, giving solemnity to the passage. 


22. For. Introducing the proof of the hope, not of the 
bondage. 


Groaneth —travaileth together (cvcrevafec—ouvvwdiver). 
Both only here in the New Testament. The simple verb dda 
to travail, occurs Gal. iv. 19, 27; Apoc. xii. 2; and the kindred 
noun dcp birth-pang, in Matthew and Mark, Acts, and 1 Thess. 
v. 8. See on Mark xiii. 9; Acts ii. 24. Together refers to the 
common longing of all the elements of the creation, not to its 
longing in common with God’s children. ‘“ Nature, with its 
melancholy charm, resembles a bride who, at the very moment 
when she was fully attired for marriage, saw the bridegroom 
die. She still stands with her fresh crown and in her bridal 
dress, but her eyes are full of tears” (Schelling, cited by Godet). 


24. By hope (7H édrriés). Better in hope. We are saved dy 
faith. See on 1 Pet. i. 3. 


Hope—not hope. Here the word is used of the object of 
hope. See Col. i.5; 1 Tim. i. 1; Heb. vi. 18. 


26. Helpeth (cuvavtinauBdverat). Only here and Luke x. 
40, on which see note. “AauSdvera taketh. Precisely the 
same verb in precisely the same phrase, which is translated 
‘took our infirmities,” Matt. viii. 17 (Bushnell). 
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As we ought (xa90 Se?). Not with reference to the form 
of prayer, but to the circumstances: in proportion to the need. 
Compare 2 Cor. viii. 12; 1 Pet. iv. 13. 


Maketh intercession for (imepevtuyydver). Only here in 
the New Testament. The verb évtuvyyave means to light upon 
or fall in with ; to go to meet for consultation, conversation, or 
supplication. So Acts xxv. 24, “dealt with,” Rev., “made 
suit.” Compare Rom. viii. 34; xi. 2; Heb. vii. 25. 


Which cannot be uttered (ddadjrois). This may mean 
either unutterable or unuttered. 


28. Work together (cuvepyei). Or, are working together, 
now, while the creation is in travail. Together refers to the 
common working of all the elements included in radvta all 
things. 

For good. Jacob cried, all these things are against me. 
Paul, all things are working together for good. 


29. Did foreknow (zpoéyvw). Five times in the New Test- 
ament. In all cases it means foreknow. Acts. xxvi.5; 1 Pet. 
i. 20; 2 Pet. iii. 17; Rom. xi. 2. It does not mean foreordain. 
It signifies prescience, not preélection. “It is God’s being 
aware in His plan, by means of which, before the subjects are 
destined by Him to salvation, He knows whom He has to 
destine thereto” (Meyer).* 


It is to be remarked: 

1. That mpoéyvw foreknew is used by the apostle as distinct 
and different from predestinated (mpowpicer). 

2. That, strictly speaking, it is codrdinate with foreordained. 
“In God is no before.” All the past, present, and future are 
simultaneously present to Him. In presenting the two phases, 
the operation of God’s knowledge and of His decretory will, 





* This is the simple, common-sense meaning. The attempt to attach to it 
the sense of preélection, to make it include the divine decree, has grown out 
of dogmatic considerations in the interest of a rigid predestinarianism. The 
scope of this work does not admit a discussion of the infinitesimal hair-split- 
ting which has been applied to the passage, and which is as profitless as it is 
unsatisfactory. 
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the succession of time is introduced, not as metaphysically 
true, but in concession to human limitations of thought. Hence 
the coordinating force of xal also. 

3. That a predetermination of God is clearly stated as ac- 
companying or (humanly speaking) succeeding, and grounded 
upon the foreknowledge. 

4. That this predetermination is to. the end of conformity to 
the image of the Son of God, and that this is the vital point of 
the passage. 

5. That, therefore, the relation between foreknowledge and 
predestination is incidental, and is not contemplated as a special 
point of discussion. God’s foreknowledge and His decree are 
alike aimed at holy character and final salvation. 


**O thou predestination, how remote 
Thy root is from the aspect of all those 
Who the First Cause do not behold entire ! 
And you, O mortals! hold yourselves restrained 
In judging ; for ourselves, who look on God, 
We do not know as yet all the elect ; 
And sweet to us is such a deprivation, 
Because our good in this good is made perfect, 
That whatsoe’er God wills, we also will.” 
DANnrTE, ‘‘ Paradiso,” xx., 130-138. 


To be conformed (cuppudpdovs). With an inner and essen- 
tial conformity. See on transfigured, Matt. xvii. 2. 


To the image (rijs ecxdvos). See on ch. i. 23. In all respects, 
sufferings and moral character no less than glory. Compare 
vv. 18, 28, 31, and see Philip. iii. 21; 1 Cor. xv. 49; 2 Cor. 
i. 18; 1 John iii. 2,3. “There is another kind of life of 
which science as yet has taken little cognizance. It obeys the 
same laws. It builds up an organism into its own form. It is 
the Christ-life. As the bird-life builds up a bird, the image of 
itself, so the Christ-life builds up a Christ, the image of Him- 
self, in the inward nature of man. . . . According to the 
great law of conformity to type, this fashioning takes a specific 
form. It is that of the Artist who fashions. And all through 
life this wonderful, mystical, glorious, yet perfectly definite 
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process goes on ‘until Christ be formed’ in it” (Drummond, 
“Natural Law in the Spiritual World ”). 


First-born (zpwrdroxov). See on Apoc. i. 5. Compare Col. 
x. 15, 18, note. 


32. Spared (édeicaro). Mostly in Paul. Elsewhere only 
Acts xx. 29; 2 Pet. ii. 4,5. Compare Gen. xxii, 16, which Paul 
may have had in mind. 


His own (édvov). See on Acts i. 7; 2 Pet. i. 3, 20. 


With Him. Not merely in addition to Him, but all gifts of 
God are to be received, held, and enjoyed in communion with 
Christ. 


Freely give. In contrast with spared. 


33. Shall lay—to the charge (éyxadéoe.). Only here by 
Paul. Frequent in Acts. See xix. 38, 40; xxiii. 28,29; xxvi. 
2,7. Lit., “to call something én one.” Hence call to account iM 
bring a charge against. 

The following clauses are differently arranged by expositors. 
I prefer the succession of four interrogatives: Who shall lay ? 
etc. Js 2 God? ete. Who is He that condemneth? Is it 
Christ ? etc.* 


34. Rather (waArov). “Our faith should rest on Christ’s 
death, but it should rather also so far progress as to lean on 
His resurrection, dominion, and second coming” (Bengel). 
“From the representations of the dead Christ the early believ- 
ers shrank as from an impiety. To them He was the living, 
not the dead Christ—the triumphant, the glorified, the infinite, 
—not the agonized Christ in that one brief hour and power of 
darkness which was but the spasm of an eternal glorification ” 
(Farrar, “ Lives of the Fathers,” i., 14). 








*So Alford, De Wette, Jowett. The objections are based mainly on the 
supposed logical correlation of the sentences ; on which it seems superfluous 
to insist in a rhetorical outburst like this. Meyer’s arrangement is adopted by 
Rev. and Dwight; Lange and Schaff and Riddle hold to the A. V. 

Vou. IIl.—7 
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37. We are more than conquerors (i7reprixapev). A vict- 
ory which is more than a victory. “<A holy arrogance of victory 
in the might of Christ ” (Meyer). 


38. Powers (apya/). Angelic, higher than mere angels. 


Things present (évecr#Ta). Only in Paul and Heb. ix. 9. 
The verb literally means ¢o stand in sight. Hence to impend 
or threaten. So 2 Thess. ii. 2; 2 Tim. iii. 1; 1 Cor. vii. 26. 
Used of something that has se¢ in or begun. So some render 
here.* Bengel says: “Things past are not mentioned, not 
even sins, for they have passed away.” 


CHAPTER TX. 


Luther says: “ Who hath not known passion, cross, and trav- 
ail of death, cannot treat of foreknowledge (election of grace) 
without injury and inward enmity toward God. Wherefore 
take heed that thou drink not wine while thou art yet a sucking 
babe. Each several doctrine hath its own reason and measure 
and age.” 


1. In Christ. Not dy Christ, as the formula of an oath, 
Christ being never used by the apostles in such a formula, 
but God. Rom. i. 9; 2 Cor. i. 23; xi. 31; Philip. i. 8. For 
this favorite expression of Paul, see Gal. ii. 17; 1 Cor. i. 2; 2 
Cor. ii. 14, 175 xii. 19, ete. 


Conscience. Seeon 1 Pet. iii. 16. 


Bearing me witness. Rev., bearing witness with me. See 
on ch, vili. 16. Concurring with my tcstimony. Morison re- 
marks that Paul speaks of conscience as if it were something 





— 


* Meyer says : Not absolutely coinciding with things present in the usual 
sense, though this is linguistically possible, Lut never in the New Testament. 
He renders: What is in the act of having set in, and cites Gal. i, 4 “where 
however, commentators differ. The Vulgate favors Meyer, rendering instan- 
tia. 
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distinct from himself, and he cites Adam Smith’s phrase, “the 
man within the breast.” 


In the Holy Ghost. So Rev. The concurrent testimony 
of his declaration and of conscience was “the echo of the voice 
of God’s Holy Spirit” (Morison).* 


2. Heaviness, sorrow (Avmn ddvvn). LHeaviness, so Wye. 
and Tynd., in the earlier sense of sorrow. So Chaucer: 


*¢ Who feeleth double sorrow and heaviness 
But Palamon ?” 
“‘Knight’s Tale,” 1456. 


Shakspeare: 


‘“‘T am here, brother, full of heaviness.” 
2 **Henry IV,” iv., 5, &: 


Rev., sorrow. ’Odvvn is better rendered pain. Some derive 
it from the root ed eat, as indicating conswming pain. Compare 
Horace, curae edaces devouring cares. Only here and 1 Tim. 
vi. 10). 


Heart. See on ch. i. 21. 


3. | could wish (juvxounv). Or pray, as 2 Cor. xiii. 7, 9; 
Jas. v.16. Lit., J was wishing ; but the imperfect here has a 
tentative force, implying the wish begun, but stopped at the 
outset by some antecedent consideration which renders it im- 
possible, so that, practically, it was not entertained at all. So 
Paul of Onesimus: “ Whom J could hawe wished (éBovdounv) 
to keep with me,” if it had not been too much to ask (Philem. 
13). Paul would wish to save his countrymen, even at such 





* The American Committee of Revision justly take exception to the varia- 
tion in the rendering of mveiua dyov Holy Spirit, Ghost, by the English Re- 
visers. Throughout Matthew, Mark, and Luke they use Ghost, with Spirit in 
margin, as also throughout Acts and Romans. In John, Spirit throughout, 
except in xx. 22, for no apparent reason. In 1 Corinthians, both ; in 2 Corin- 
thians, Ghost throughout; in Ephesians, Spirit. In 1 Thessalonians, both. In 
Timothy, Titus, Ist and 2d Peter, Ghost ; in Jude, Spirit. See my article on 
“The Revised New Testament,” Presbytcrian Review, October, 1881, and 
some severe strictures in the same direction by Professor Dickson, ‘‘ St. Paul’s 
Use of the Terms Flesh and Spirit,” p. 240. 
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sacrifice, if it were morally possible. Others, however, explain 
the imperfect as stating an actual wish formerly entertained.* 


Accursed from Christ (avaSeua amo rod yputtov). Compare 
Gal. i. 8, 9; 1 Cor. xii. 3; xvi. 22. See on offerings, Luke xxi. 
5. Set apart to destruction and so separated from Christ (Philip. 
i. 21; iii. 8, 20). An expression of deep devotion. “It is 
not easy to estimate the measure of love in a Moses and a Paul. 
For our limited reason does not grasp it, as the child cannot 
comprehend the courage of warriors” (Bengel). Compare 
Moses, Exod. xxxii. 32. 


4. Who (ofrwves).. The double relative characterizes the Is- 
raelites with their call and privileges as such that for them he 
could even wish himself accursed. 


Israelites. See on Acts iii. 12. 


Adoption. See on ch. viii. 15. Israel is always represented 
as the Lord’s son or first-born among all peoples. Exod. iv. 22; 
Deut. xiv. 1; Hos. xi. 1. 


The glory. The visible, luminous appearance of the divine 
presence was called by the Israelites the glory of Jahveh, or, 
in rabbinical phrase, the Shekinah. See Exod. xxiv. LG sexs 
34, 85; Ezek. i. 28; Heb. ix. 5. Not the final glory of God’s 
kingdom; for this belongs to the Gentiles as well as to the 
Jews. 


The covenants (ai Sia 9fxas). See on Matt. xxvi. 28. 
Those concluded with the patriarchs since Abraham. See Gal. 
ii. 16, 17; Eph. ii. 12. The plural never occurs in the Old 
Testament. See on Heb. ix. 16. 





* Some make the words ‘“‘I could wish—from Christ,’ parenthetical, and 
suppose Paul to refer to his own attitude toward Christ before his conversion, 
by way of illustrating the sad spiritual condition of his countrymen, and 
thus accounting for his sorrow of heart. Others retain the Same sense with- 
out the parenthesis. The word may also mean “I prayed” (2 Cor. xiii. 7; 
Jas. v. 16). In classical Greek, though not in the New Testament, it has the 
meaning ‘‘vow.” Lange renders ‘‘I made a vow,” saying that he probably 
made some fearful pledge when he received authority to persecute the Christ- 
ians. The student will find the various interpretations fully discussed in 
Morison’s monograph on Romans ix. and x., and in Schaff’s Lange. 
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The giving of the law (7) vouod_ecia). The act of giving, 
with a secondary reference to the substance of the law; degista- 
tion. 


The service (1) AXatpeia). See on John xvi. 2; Luke i. 74; 
Apoe. xxiil.3; Philip. iii. 3. Here the sum-total of the Levitical 
services instituted by the law. 


The promises. ‘The collective messianic promises on which 
the covenants were based. The word originally means an- 
nouncement. See on Acts i. 4. 


5. Of whom (€€ ov). From the midst of whom. But in 
order to guard the point that the reference is only to Christ’s 
human origin, he adds, as concerning the flesh. 


Who is over all, God blessed for ever (6 av éml mdvtwv 
@cds evAoynTos eis Tovs aiw@vas). Authorities differ as to the 
punctuation ; some placing a colon, and others a comma after 
flesh. This difference indicates the difference in the interpre- 
tation ; some rendering as concerning the flesh the Christ came: 
God who is over all be blessed for ever ; thus making the words 
God, etc., a doxology: others, with the comma, the Christ, who 
as over all, God blessed forever ; i.e. Christ is God. (For 
minor variations see margin of Rev.) * 


Amen. See on Apoc. i. 6. 


6. Not as though (ovy ofov dé 6rv). Rev., but tt 7s not as 
though. ‘The thought is abruptly introduced. I am not speak- 
ing of a matter of such a nature as that the doctrine of faith 
involves the failure of God’s promises to Israel. 





*T incline to the doxological view, but the long and intricate discussion 
cannot be gone into here. For the doxological view the student may consult 
Meyer’s note, Professor Ezra Abbot, ‘‘Journal of the American Society of 
Biblical Literature and Exegesis,” 1881 (also ‘‘Critical Essays”), and Beet’s 
‘‘Commentary on Romans.” Also G. Vance Smith, ‘‘ Expositor,” first series, 
ix , 397, to which are appended answers by Archdeacon Farrar and W. San- 
day. On the other side, President Dwight’s note inthe American Meyer. He 
refers in this to his own article in the same number of the ‘‘ Journal of Bibli- 
cal Literature” in which Professor Abbot’s article appears. See, also, Farrar 
in ‘‘ Expositor” as above, p. 217, and Godet on Romans. 
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Hath taken none effect (éxzémrwxev). Lit., has fallen 
out. Rev., come to nought. 


7. In Isaac. Not in Ishmael, though Ishmael also was the 
seed of Abraham. The saying of Gen. xxi. 12 is directly added 
without 2 7s written or 2t was said, because it is assumed to be 
well known to the readers as a saying of God. The Hebrew 
is: “in Isaac shall posterity be named to thee.” In the person 
of Isaac the descendant of Abraham will be represented and 
recognized. ‘The general principle asserted is that the true 
sonship of Abraham does not rest on bodily descent. 


Shall be called («rn9joerar). Named. See on ch. iv. 17. 
Others, called from nothing. But the promise was made after 
Isaac was born. 


8. That is. The Old-Testament saying amounts to this. 


Children of the promise. Originating from the divine 
promise. See Gal. iv. 23. 


9. This is the word of promise. The A. V. obscures the 
true sense. There is no article, and the emphasis is on promise. 
“TI say ‘a word of promise,’ for a word of promise is this which 
follows.” Or, as Morison, “this word is one of promise.” 


At this time (cara tov xaipov Todtov). Rev., according to 
this season. The reference is to Gen. xviii. 14, where the 
Hebrew is when the season is renewed or revives fe, next 
year at this time. The season is represented as reviving peri- 
odically. 


10. And not only so. The thought to be supplied is: Not 
only have we an example of the election of a son of Abraham 
by one woman, and a rejection of his son by another, but also 
of the election and rejection of the children of the same 
woman. 

By one. Though of one father, a different destiny was di- 
vinely appointed for each of the twins. Hence only the divine 
disposal constitutes the true and valid succession, and not the 
bodily descent. 


11. Evil (faddov). See on John iii. 20; Jas. iii. 16. 
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Purpose according to election (7 xar’ éxdoyiv mpddects). 
For mpdJeows purpose, see on the kindred verb mpoé¥ero, ch. iii. 
25, and compare ch. viii. 28. The phrase signifies a purpose so 
formed that in it an election was made. The opposite of one 
founded upon right or merit. For similar phrases see Acts 
xix. 20; Kata «patos according to might, mightily ; Rom. vii. 
13, ca¥ brepBornv according to excess, exceedingly. See note. 

Might stand (uévy). Lit., abede, continue: remain un- 
changeable. This unchangeableness of purpose was conveyed 
in His declaration to Rebecca. Contrast with come to nought 
(ver. 6). 


Of works (é£). Lit., owt of. By virtue of. 


Calleth (cadodvros). Eternal salvation is not contemplated. 
“The matter in question is the part they play regarded from 
the theocratic stand-point ” (Godet). 


12. Elder —younger (pelSwv— éddooon). Lit., greater— 
smaller. Compare Gen. xxvii. 1, where the Hebrew is: “ Hsau 
his great son;” Sept., rpecBvrepov elder. Gen. xxix. 16, Sept., 
“The name of the greater was Leah, and the name of the 
‘younger (Th vewtépa) Rachel.” See a similar use in Aeschylus, 
«“ Agamemnon,” 349, “ Neither old (uéyav) nor young (veapav) 
could escape the great net of slavery.” While in these cases 
“greater” and “smaller” are evidently used as older and 
younger, yet the radical meaning is greater and Jess, and the 
reference is not to age, but to their relative position in the 
theocratic plan. Me‘fwv greater, occurs in forty-four passages 
in the New Testament, and in no case with the meaning elder. 
Compare Gen. xxv. 23, be stronger; Sept., bépefer shall sur- 
pass. The reference, if to the persons of Jacob and Esau, is 
to them as representatives of the two nations. See Gen. xxv. 
23. 

Historically the Edomites, represented by Esau, were for a 
time the greater, and surpassed the Israelites in national and 
military development. Moses sent envoys to the king of Edom 
from Kadesh, asking permission to pass through his country, 
which was refused, and the Edomite army came out against 
Israel (Num. xx. 14-21). Later they were “vexed” by Saul 
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(1 Sam. xiv. 47), and were conquered and made tributary by 
David (2 Sam. viii. 14). Their strength was shown in their 
subsequent attempts to recover independence (2 Kings viii. 20, 
21; xiv. 7; 2 Chron. xxviii. 17). Their final subjugation was 
effected by John Hyrcanus, who incorporated them into the 
Jewish nation and compelled them to be circumcised. 


13. Jacob—Esau. See Gen. xxv. 23. Representing their 
respective nations, as often in the Old Testament. Num. xxiii. 
7, 10, 28; xxiv. 5; Jer. xlix. 10; compare also the original of 
the citation, Mal. i. 2, 3, the burden of the word of the Lord to 
Lsrael. Compare also Edom in ver. 4, synonymous with Esau 
in ver. 3; and Jsrael, ver. 5, synonymous with Jacob, ver. 2. 


Hated (éu/cnca). The expression is intentionally strong as 
an expression of moral antipathy. Compare Matt. vi. 24; 
Luke xiv. 26. No idea of malice is implied of course. 


15. | will have mercy—compassion (€Xerow—oiKrerpyiow). 
See Exod. xxxili. 19. For mercy see on 2 John 3; Luke i. 50. 
The former verb emphasizes the sense of human wretchedness 
in its active manifestation; the latter the inward feeling ex- 
pressing itself in sighs and tears. Have mercy therefore con- 
templates, not merely the sentiment in itself, but the determin- 
ation of those who should be its objects. The words were 
spoken to Moses in connection with his prayer for a general 
forgiveness of the people, which was refused, and his request 
to behold God’s glory, which was granted. With reference to 
the latter, God asserts that His gift is of His own free grace, 
without any recognition of Moses’ right to claim it on the 
ground of merit or service. 


16. It is not of him that willeth nor of him that runneth. 
fi, the participation in God’s mercy. Of him, i.e, dependent 
upon.  fewnneth, denoting strenuous effort. The metaphor 
from the foot-race is a favorite one with Paul. See 1 Cor. ix. 
24, 26; Gal. ii. 2; v. 7; Philip. ii. 16; 2 Thess. iii, 1. God 
is laid under no obligation by a human w2W or a human work. 

17. Saith. Present tense. “There is an element of tire- 
lessness in the utterance. If the scripture ever spoke at all, it 
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continued and continues to speak. It has never been struck 
dumb ” (Morison), 


Pharaoh. The original meaning of the word is now sup- 
posed to be the double house or palace. Compare the Sublime 
Porte. 


Raised thee up (€&yeupa). Hebrew, caused thee to stand. 
Sept., duernpnIns thou wast preserved alive. Only once else- 
where in the New Testament, 1 Cor. vi. 14, of raising from the 
dead. The meaning here is general, allowed thee to appear ; 
brought thee forward on the stage of events, as Zech. xi. 16. So 
the simple verb in Matt. xi. 11; John vii. 52. Other explana- 
tions are, preserved thee alive, as Sept., eacited thee to opposi- 
teon, as Hab. i. 6; created thee. 


Might be declared (Ssayyedp). Published abroad, thor- 
oughly (84). So Rev. See on Luke ix. 60. “Even to the 
present day, wherever throughout the world Exodus is read, 
the divine intervention is realized” (Godet). 


18. He will (9éAev). Ina decretory sense. See on Matt. 
ae BS 


Hardeneth (cxdrnpiver). Only here by Paul. See on hard, 
Matt. xxv. 24; Jude 14; Jas. iii. 4. Three words are used in 
the Hebrew to describe the hardening of Pharaoh’s heart. The 
one which occurs most frequently, properly means ¢o be strong, 
and therefore represents the hardness as foolhardiness, infatu- 
ated insensibility to danger. See Exod. xiv, The word is used 
in its positive sense, hardens, not merely permits to become 
hard. In Exodus the hardening is represented as self-produced 
(viii. 15, 325; ix. 34), and as produced by God (iv. 21; vii. 3; 
ix. 12; x. 20, 27; xi. 10). Paul here chooses the latter repre- 
sentation. 

19. Hath resisted (av3éornxev). Rev., more correctly, with- 
standeth. The idea is the result rather than the process of re- 
sistance. A man may reszst God’s will, but cannot maintain 
his resistance. The question means, who can resist him ? 


20. O man. Man as man, not Jew. 
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That repliest (6 dvtazoxpivouevos). Only here and Luke 
xiv. 6. Lit., 20 contradict in reply ; to answer by contradicting. 
Thus, in the case of the dropsical man (Luke xiv.), Jesus an- 
swered (amoxpuveis) the thought in the minds of the lawyers 
and Pharisees by asking, “Is it lawful to heal on the Sabbath?” 
Then He asked, “ Who of you would refuse on the Sabbath to 
extricate his beast from the pit into which it has fallen?” 
And they were unable to answer Him in reply : to answer by 
contradicting Him. So here, the word signifies to reply to an 
answer which God had already given, and implies, as Godet 
observes, the spirit of contention. 


21. Power (éfovclav). Or right. See on Mark ii. 10; John 
Tele. 


Lump (¢updparos). From pupdw to mix so as to make into 
dough. Hence any substance mixed with water and kneaded. 
Philo uses it of the human frame as compounded. By the 
‘ump is here meant human nature with its moral possibilities, 
“but not yet conceived of in its definite, individual, moral 
stamp” (Meyer).* The figure of man as clay moulded by 
God carries us back to the earliest traditions of the creation 
of man (Gen. ii. 7). According to primitive ideas man is re- - 
garded as issuing from the earth. The traditions of Libya 
made the first human being spring from the plains heated by 
the sun. The. Egyptians declared that the Nile mud, exposed 
to the heat of the sun, brought forth germs which sprang up as 
the bodies of men. A subsequent divine operation endowed 
these bodies with soul and intellect, and the divine fashioner ap- 
pears upon some monuments moulding clay, wherewith to form 
man, upon a potter’s wheel. The Peruvians called the first man 
“animated earth ;” and the Mandans of North America related 
that the Great Spirit moulded two figures of clay, which he dried 
and animated with the breath of his mouth, one receiving the 
name of First Man, the other that of Companion. The Babylon- 
ian account, translated by Berosus, represents man as made of 





* See an article on “The Potter and the Clay,” 


by Dean Plumptre “¢ Aix. 
positor,” first series, iv., 469. ey ‘ 
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clay after the manner of a statue. See Frangois Lenormant, 
“ Beginnings of History.” 


To make one vessel unto honor and another unto dis- 
honor (zrovjoas 6 per eis Tysnv oKxedos, d Sé es atyuiav). Rev., 
more correctly, to make one part a vessel unto honor, and an- 
other part, ete. For vessel, see on 1 Pet. iii. 7; compare Matt. 
xii. 29; Acts ix.15. The vessel here is the one which has 
just come from the potter’s hand. Those in ver. 22 have been 
in household use. 


22. Willing (9é\@v). Although willing, not because. Re- 
ferring not to the determinate purpose of God, but to His spon- 
taneous will growing out of His holy character. In the former 
sense, the meaning would be that God’s long-suffering was de- 
signed to enhance the final penalty. The emphatic position of 
willing prepares the way for the contrast with long-suffering. 
Though this holy will would lead Him to show His wrath, yet 
He withheld His wrath and endured. 


Vessels of wrath (cxevn opyfjs). Not filled with wrath, nor 
prepared to serve for a manifestation of divine wrath ; but ap- 
pertaining to wrath. Such as by their own acts have fallen 
under His wrath. Compare Ps. ii. 9. 


Fitted (xatnpticpéva). Lit., adjusted. See on mending, 
Matt. iv. 21; perfect, Matt. xxi. 16; Luke vi. 40; 1 Pet. v. 10. 
Not jitted by God for destruction, but in an adjectival sense, 
ready, ripe for destruction, the participle denoting a present 
state previously formed, but giving no hint of how it has been 
formed. An agency of some kind must be assumed. That 
the objects of final wrath had themselves a hand in the mat- 
ter may be seen from 1 Thess. ii. 15, 16. That the hand of 
God is also operative may be inferred from the whole drift 
of the chapter. “The apostle has probably chosen this 
form because the being ready certainly arises from a continual 
reciprocal action between human sin and the divine judg- 
ment of blindness and hardness. Every development of sin 
is a net-work of human offences and divine judgments” 
(Lange). 
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23. And that He might make known. The connection is 
variously explained. Some make and that dependent on He 
endured: “If, willing to show His wrath . . . God en- 
dured . . . and also that.” Others make that dependent 
on fitted : “ Vessels fitted to destruction and also that He might 
make known,” etc. Godet supplies He called from ver. 24: 
“And called that He might make known,” etc. The difficulty 
is resolved by the omission of cat and. So Westcott and Hort, 
on the single authority of B. See Rey., in margin. 


His glory. See on ch. iii. 23. Godet thinks the phrase was 
suggested by Moses’ request, “Show me thy glory,” Exod. 
oSieanhl, lke} 

Afore prepared (spontoiuacev). Only here and Eph. ii. 10. 
The studied difference in the use of this term instead of KaTap- 
Tigw to jit (ver. 22), cannot be overlooked. The verb is not 
equivalent to forcordained (mpoopifw). Fitted, by the adjust- 
ment of parts, emphasizes the concurrence of all the elements 
of the case to the final result. Prepared is more general. In 
the former case the result is indicated ; in the latter, the previ- 
ousness. Note before prepared, while before is wanting in ver. 
22. In this passage the direct agency of God is distinctly 
stated ; in the other the agency is left indefinite. Here a single 
act is indicated; there a process. The simple verb eToalar 
often indicates, as Meyer remarks, to constitute qualitatively ; 
i... to arrange with reference to the reciprocal quality of the 
thing prepared, and that for which it is prepared. See Luke 
1,17; John xiv. 2; 1 Cor. ii. 9; 2 Tim. ii. 21. Sah yetrulys? 
says Reuss, “if the last word of the christian revelation is con- 
tained in the image of the potter and the clay, it is a bitter 
derision of all the deep needs and legitimate desires of a soul 
aspiring toward its God. This would be at once a satire of 
reason upon herself and the suicide of revelation. But it is 
neither the Jas¢t word nor the only word; nor has it any immed- 
iate observable bearing on the concrete development of our 
lives. It is not the only word, because, in nine-tenths of Scrip- 
ture, it is as wholly excluded from the sphere of revelation as 
though it had been never revealed at all; and it is not the das¢ 
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word, because, throughout the whole of Scripture, and nowhere 
more than in the writings of the very apostle who has faced 
this problem with the most heroic inflexibility, we see bright 
glimpses of something beyond. How little we were intended 
to draw logical conclusions from the metaphor, is shown by the 
fact that we are living souls, not dead clay; and St. Paul else- 
where recognized a power, both within and without our beings, 
by which, as by an omnipotent alchemy, mean vessels can be- 
come precious, and vessels of earthenware be transmuted into 
vessels of gold” (Farrar). See note at end of ch. xi. 


24. Called—of. Compare ch. viii. 30. For of, read from 
(€&), as Rev. From among. 


25. That my people which was not my people (tov 
ov dadv pov, Aaov od). The Greek is much more condensed. 
“JT will call the not-my-people my-people.” See Hos. i. 6-9. 
The reference is to the symbolical names given by the prophet 
to a son and daughter: Lo Ammz not my people, and Lo Ru- 
hama not having obtained mercy. The new people whom God 
will call my people will be made up from both Jews and Gent- 
iles. Hosea, it is true, is speaking of the scattered Israelites 
only, and not of the Gentiles; but the ten tribes, by their lapse 
into idolatry had put themselves upon the same footing with 
the Gentiles, so that the words could be applied to both. A 
principle of the divine government is enunciated “ which comes 
into play everywhere when circumstances reappear similar to 
those to which the statement was originally applied. The 
exiled Israelites being mingled with the Gentiles, and forming 
one homogeneous mass with them, cannot be brought to God 
separately from them. Isa. xlix. 22 represents the Gentiles as 
carrying the sons of Israel in their arms, and their daughters 
on their shoulders, and consequently as being restored to grace 
along with them ” (Godet). 


97. Crieth (xpdfer). An impassioned utterance. See on 
Luke xviii. 39 ; compare John vii. 28, 87; Acts xix. 285; xxiii. 
6. Mostly of an inarticulate cry. “The prophet in awful 
earnestness, and as with a scream of anguish, cries over Israel ” 


(Morison). 


110 WORD STUDIES IN THE NEW TESTAMENT. [Cu. IX, 


Concerning (u7ép). Lit., over, as proclaiming a judgment 
which hangs over Israel. 


28. For the reading of the A. V. read as Rev. Zhe Lord 
will execute Hrs word upon the earth, finishing and cutting i 
short. Difficulty arises on account of the variation in the Greek 
text and the difference between the reading adopted by the best 
authorities and the Septuagint, and again on account of the 
variation of the latter from the Hebrew. The Hebrew reads: 
Exctirpation is decided, flowing with righteousness, for a con- 
sumption and decree shall the Lord of hosts make in the midst 
of all the land. The Rev. adopts the shorter reading of the 
Septuagint. 


Work (Adyov). It does not mean work, but word, utterance, 
doctrine ; not decree, which Adyos never means, though the idea 
may underlie it. Better reckoning. 


Finish—cut short (cuvTeA@v—ovvtéuvov). The preposition 
av together signifies summarily ; bringing to an end at the 
same time. Compare the peculiar word éxorA0BoInoav should 
be shortened, in Matt. xxiv. 22, and see note. Omit in right- 
COUSNESS. 


29. Said before (mpoelpnxev). Not in a previous passage, 
but by way of prediction. 


Seed. Following the Septuagint, which thus renders the 
Hebrew remnant. See ver. 27. Like the remnant of corn 
which the farmer leaves for seed. 


30. Attained (carévaBev). See on percewed, Acts iv. 13, 
and taketh, Mark ix.18; Johni.5. Compare attained (épdac- 
ev, ver. 31). Rev., arrive at. See on Matt. xii. 28. The 
meaning is substantially the same, only the imagery in the 
two words differs; the former being that of laying hold of a 
prize, and the latter of arriving at a goal. The latter is ap- 
propriate to following after, and is carried out in stumbling 
(ver. 32). 


Even (6) or and that. Subjoining something distinct and 
different from what precedes, though not sharply opposed to it, 
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Attained righteousness, ¢ha¢ és not that arising from these works, 
but from faith. 


32. Not by faith (ovx« é« miotews). A. V. and Rev. supply 
the ellipsis, they sought tt not. 


They stumbled (srpocéxowav). “In their foolish course Is- 
rael thought they were advancing on a clear path, and lo! all 
at once there was found in this way an obstacle upon which 
they were broken; and this obstacle was the very Messiah 
whom they had so long invoked in all their prayers” (Godet). 

33. Offence (cxavddrov). See on Matt. v. 29; xvi. 23. 


Shall not be ashamed (00 xatarcyvyvIjncetar). The Hebrew 
in Isa. xxviii. 16 is, shall not make haste, or flee hastily. The 
quotation combines Isa. viii. 4 and xxviii. 16. 


CHAPTER X. 


1. Brethren. See on 1 Johnii. 9. An expression of affect- 
ionate interest and indicating emotion. 

My heart’s desire (1) evdoxia rhs éuhs xapdias). More liter- 
ally, the good will of my heart. See on Luke ii. 14. Compare 
Philip. i. 15; ii. 18; Eph. i. 5, 9; 2 Thess. i. 11. 

Prayer (dénous). See on Luke v. 33. 

To God (pes). Implying communion. See on with God, 
John i. 1. 

For Israel. The best texts substitute avtav for them ; those 
described in the last three verses of ch. ix. Bengel remarks 
that Paul would not have prayed had they been utterly repro- 
bate. 

That they may be saved (eis cwrnplav). Lit., wnto (their) 
salwation. 

2. | bear them record (uaptupa). Rev., witness. “He 
seems to be alluding to his conduct of former days, and to say, 
‘J know something of it, of that zeal’” (Godet). 
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Zeal of God (fjAov Oeod). Rev., zeal for God. Like tha 
phrase “faith of Christ” for “ faith ¢m Christ ” (Philip. iii. 9}; 
compare Col. ii. 12; Eph. iii, 12; John ii. 17, “the zeal of 
thine house,” i.e., “for thy house.” 

Knowledge (ériyywow). Full or correct and vital knowl- 
edge.’ See on ch-1. 28; i, 20), 


3. God’s righteousness. That mentioned in ix. 30. Com- 
pare Philip. 1.9; Rom. i. 16,17; ii. 20-22. 

To establish (orjcas). Or se¢ up, indicating their pride in 
their endeavor. They would erect a righteousness of their own 
as a monument to their own glory and not to God’s. 


4. The end of the law (rédos vduov). First in the sentence 
as the emphatic point of thought. Expositors differ as to the 
sense. 1. Zhe aim. Kither that the intent of the law was to 
make men righteous, which was accomplished in Christ, or that 
the law led to Him as a paedagogue (Gal. iii. 24). 2. The Sul- 
jilment, as Matt. v. 17. 3. The termination. To believers in 
Christ the law has no longer legislative authority to say, “Do 
this and live; do this or die” (Morison). The last is prefer- 
able. Paul is discussing two materially exclusive systems, the 
one based on doing, the other on believing. The system of 
faith, represented by Christ, brings to an end and excludes the 
system of law; and the Jews, in holding by the system of law, 
fail of the righteousness which is by faith. Compare Gal. ii. 
16; iii. 2-14. 

5. Describeth the righteousness—that (ypader tHv Sux- 
avocvvnv—ért). The best texts transfer 8rz that, and read 
ypaget drt, etc. Moses writeth that the man, ete. See Lev. 
xviii. 5. 

Those things—by them (aira—éev avrois). Omit those 
thongs, and read for éyv adrots by them, év auTn by it, ie., the 
righteousness which is of the law. The whole, as Rev., Moses 
writeth that the man that doeth the righteousness which és of the 
law shall live thereby. 


6. The righteousness which is of faith (7 €« mlotews 
Stxatoovvn). The of-faith righteousness, Righteousness is 
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personified. Paul makes the righteousness of faith describe 
itself. Of faith, é« from. Marking the source. 


Speaketh on this wise (odtws Aéye). The quotation in 
6-8 is a free citation from Deut. xxx. 11-14. Paul recognizes 
a secondary meaning in Moses’ words, and thus changes the 
original expressions so as to apply them to the Christian faith- 
system. His object in the change is indicated by the explana- 
tory words which he adds. He does not formally declare that 
Moses describes the righteousness of faith in these words, but 
appropriates the words of Moses, putting them into the mouth 
of the personified faith-righteousness. 


Say notin thy heart. Jn thy heart is added by Paul. The 
phrase say in the heart is a Hebraism for think, compare Ps. 
xiv. 1; xxxvi.1; x.11. Usually of an evil thought. Compare 
Matt. iii. 9; xxiv. 48; Apoe. xviii. 7. 


Who shall ascend into heaven? The Septuagint adds for 
us, and bring it to us, and hearing it we will do tt. 


To bring down. Interpreting the Septuagint, and bring it 
to Us. 


7. Descend into the deep. Rev., abyss. Septuagint, Who 
shall pass through to beyond the sea? See on Luke viii. 31. 
Paul changes the phrase in order to adapt it to the descent of 
Christ into Hades. The two ideas may be reconciled in the fac’: 
that the Jew conceived the sea as the abyss of waters on which 
the earth rested. Compare Exod. xx. 4. Thus the ideas beyond 
the sea and beneath the earth coincide in designating the realm 
of the dead. Compare Homer’s picture of the region of the 
dead beyond the Ocean-stream : 


“« As soon as thou shalt cross 
Oceanus, and come to the low shore 
And groves of Proserpine, the lofty groups 
Of poplars, and the willows that let fall 
Their withered fruit, moor thou thy galley there 
In the deep eddies of Oceanus, 
And pass to Pluto’s comfortless abode.” 

“Odyssey,” x., 508-512. 


Vou. III.--8 
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‘Our bark 
Reached the far confines of Oceanus. 
There lies the land and there the people dwell 
Of the Cimmerians, in eternal cloud 
And darkness.” 
‘“Odyssey,”’ xi., 13-15. 


To bring up. There is no need. He is already risen. 


8. The word is nigh thee. Septuagint, Very nigh thee és 
the word. The word is the whole subject-matter of the Gospel. 
See ver. 9. Moses used it of the law. See on Luke i.37. The 
whole quotation in the Hebrew is as follows: “It (the com- 
mandment) is not in heaven, that ye should say, Who will 
ascend for us to heaven, and bring it to us, and make us hear 
it that we may doit? And it is not beyond the sea, that ye 
should say, Who will go over for us beyond the sea, and bring 
it to us, and make us hear it that we may do it? But the word 
is very near thee, in thy mouth and in thy heart, to do it.” 
The object of the passage is to contrast the system of faith with 
the system of law, and that, especially, with reference to the 
remoteness and difficulty of righteousness. Moses says that the 
commandment of God to Israel is not incapable of aecomplish- 
ment, nor is it a distant thing to be attained only by long and 
laborious effort. The people, on the contrary, carries it in its 
mouth, and it is stamped upon its heart. Compare Exod. xiii. 
9; Deut. vi. 6-9. In applying these words to the system of 
faith, Paul, in like manner, denies that this system involves 
any painful search or laborious work. Christ has accomp- 
lished the two great things necessary for salvation. He has 
descended to earth and has risen from the dead. All that is 
necessary is to accept by faith the incarnate and risen Christ, 
instead of having recourse to the long and painful way of es- 
tablishing one’s own righteousness by obedience to the law. 


Word of faith. The phrase occurs only here. ‘“ Which 
forms the substratum and object of faith” (Alford). Others, 
the burden of which is faith. 


We preach (xnpvccopev). See on Matt. iv. 17, and preacher, 
2 Pet. ii. 5. 
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9. That (67s). So rendered as expressing the contents of the 
word of faith ; but better because, giving a proof that the word 
isnigh. Confess and believe, correspond to mouth and heart. 


The Lord Jesus (xépiov Incodv). Others, however, read 76 
pha év TO oToparl cov Ste KUpuos "Inoods If thou shalt confess 
with thy mouth the word that Jesus is Lord. Rev., Jesus as 
Lord. 


10. With the heart (xapdia). As the seat of the energy of 
the divine Spirit (avedma, see on ch. viii. 4) ; mediating the per- 
sonal life (of the soul srvy7, see on xi. 3), which is conditioned 
by the Spirit. It is not the affections as distinguished from the 
intellect. Believing with the heart is in contrast with oral con- 
fession, not with intellectual belief. “ Believing is a mode of 
thinking not of feeling. It is that particular mode of thinking 
that is guided to its object by the testimony of another, or 
by some kind of inter-mediation. It is not intuitive” (Mori- 
son). 

Man believeth (screveras). The verb is used impersonally. 
Lit., it 2s believed. Believing takes place. 


Confession is made (oyoroyeirav). Also impersonal. Jt és 
confessed. ‘Confession is just faith turned from its obverse 
side to its reverse. . . . When faith comes forth from its 
silence to announce itself, and to proclaim the glory and the 
grace of the Lord, its voice is confession ” (Morison). 


11. The scripture saith. The quotation from Isa. xxviii. 
16 is repeated (see ch. ix. 33) with the addition of everyone, who 
SOLVED. 


12. For. Explaining the whosoever of ver. 11. 
Difference. Better, as Rev., distinction. See on iii. 22. 


Jew and Greek. On Greek, see on Acts vi.1. Greeks 
here equivalent to Gentiles. 


Lord («vpsos). See on Matt. xxi. 3. The reference is dis- 
puted: some Christ, others God. Probably Christ. See ver. 
9, and compare Acts x. 36. The hearing which is necessary to 
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believing comes through the word of Christ (ver. 17, where the 
reading is Christ instead of God). 


That call upon (ézcxadoupévous). See on appeal, Acts xxv. 
11; Jas. ii. 7. That invoke Him as Lord: recalling vv. 9, 10. 
Compare Joel i. 32. 


15. Be sent (dmocrad@ow). See on Matt. x. 16; Mark iv. 
29. 


Beautiful (@paior). From opa the time of full bloom or de- 
velopment. Hence the radical idea of the word includes both 
blooming maturity and vigor. Appropriate here to the swift, 
vigorous feet. Plato (‘‘ Republic,” x., 601) distinguishes be- 
tween faces that are beautiful (kad@v) and blooming (@paiwv). 
In Gen. ii. 9 (Sept.) of the trees of Eden. Compare Matt. 
xxi. 27 >) Acta in. 2, 10) 


Feet. Emphasizing the rapid approach of the messenger. 
“Jn their running and hastening, in their scaling obstructing 
mountains, and in their appearance and descent from mount- 
ains, they are the symbols of the earnestly-desired, winged 
movement and appearance of the Gospel itself” (Lange). 
Compare Nahum i. 15; Eph. vi. 15; Rom. iii. 15; Acts v. 9. 
Paul omits the mountains from the citation. Omit that preach 
the gospel of peace. 


Bring glad tidings. See on Gospel, Matthew, superscrip- 


tion. 


16. Obeyed (imnxovoav). See on obedience and disobedi- 
ence, ch. v.19. Also on Acts v. 29. Obeyed as the result of 
listening, and so especially appropriate here. Compare heard 
and fear, ver. 14. For the same reason hearken (Rev.) is bet- 
ter than obeyed. 


Report (dof). Lit., hearing. Similarly, Matt. xiv. 1 : 
Mark xiii. 7. Compare the phrase word of hearing, 1 Thess. 
ii. 13; Heb. iv. 2 (Rev.) ; and hearing of faith, 1.e., message of 
faith, Gal. iii. 2. 

17. By hearing (é& dxofs). The same word ag report, above, 
and in the same sense, that which is heard. 
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Word of God (f7partos Ocod). The best texts read of Christ. 
Probably not the Gospel, but Christ’s word of command or com- 
mssion to its preachers; thus taking up except they be sent (ver. 
15), and emphasizing the authority of the message. Belief 
comes through the message, and the message through the com- 
mand of Christ. 


18. Did they not hear? (ui ov xovcav), A negative 
answer is implied by the interrogative particle. ‘Surely it is 
not true that they did not hear.” 


Sound (¢3oyyos). Only here and 1 Cor. xiv. 7, on which 
see note. Paul uses the Septuagint translation of Ps. xix. 4, 
where the Hebrew line or plummet-line (others musical chord) 
is rendered sound. The voice of the gospel message is like 
that of the starry sky proclaiming God’s glory to all the earth. 
The Septuagint sownd seems to be a free rendering in order to 
secure parallelism with words.* 

Of the world (ris olxovupévns). See on Luke ii. 1; John 
1.9; 

19. Did Israel not know ? As in ver. 18, a negative an- 
swer is implied. “It is surely not true that Israel did not 
know.” Did not know what? That the Gospel should go 
forth into all the earth. Moses and Isaiah had prophesied the 
conversion of the Gentiles, and Isaiah the opposition of the 
Jews thereto. 

First Moses. First in order; the first who wrote. 

I will provoke you to jealousy (éyo wapafpr\wow das). 
From Deut. xxxii. 21. See Rom. xi. 11, 14; 1 Cor. x. 22. 








* It is not easy to draw the distinction between this and certain other words 
for vocal utterances. The earlier distinction seems to have been that pddyyos 
was used as distinguished from the voice (pwr) as a physical power. Hence 
oSéyyos would describe the manifold quality of the voice. So Thucydides, 
vii., 71. ‘‘In the Athenian army one might hear lamentation, shouting, 
cries of victory or defeat, and all the various sounds which a great host in 
great danger would be compelled to utter (o8éyyeodat).” Thus it is sound 
from the stand-point of the hearer rather than of the speaker or singer. Plato 
distinguishes ¢3éyyo as swift or slow, sharp or flat, etc. (‘‘ Timaeus,” 80). It 
is used of musical sounds, 
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Used only by Paul. The Septuagint has them instead of 
you. 


By them that are no people (ém ov« édvec). Lit., upon a 
no-people. The relation expressed by the preposition is that 
of the no-people as forming the baszs of the jealousy. The 
prediction is that Israel shall be conquered by an appar- 
ently inferior people. WVo-people as related to God’s heri- 
tage, not that the Gentiles were inferior or insignificant in 
themselves. For people render nation, as Rev. See on 1 
Pet. ii. 9. 


By a foolish nation (él Ives dovvér@). Lit., wpon a fool- 
ish nation as the basis of the exasperation. For foolish, see on 
chad, ZL: 


| will anger (arapopyio). Or provoke to anger. The force 
of the compounded preposition apd in this verb and in trapa- 
fproow provoke to jealousy, seems to be driving to the side of 
something which by contact or comparison excites jealousy or 
anger. 


20. Is very bold (dzrotoAwa). Only here in the New Testa- 
ment. Plato, ‘ Laws,” 701, uses it of liberty as too preswmpt- 
uous (amoteToApnuévns). The force of the preposition is in- 
tensive, or possibly pointing to him from whom the action 
proceeds ; bold of Aimse/f. The simple verb means primarily 
to dare, and implies the manifestation of that boldness or con- 
fidence of character which is expressed by Jappéw. See 2 Cor. 
WerO.1 0 +) Vile 16 < ex... note. 


Saith. Isa. lxv. 1. Following the Septuagint, with the in- 
version of the first two clauses. Hebrew: “I have offered 
to give answers to those who asked not. I have put my- 
self in the way of those who sought me not. I have spread 
out my hand all the day to a refractory people.” The idea 
in the Hebrew is, “I have endeavored to be sought and 
found.” Compare the clause omitted in Paul’s quotation: “I 
have said ‘ Here am I’ toa people who did not call upon my 
name.” 
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21. Disobedient—gainsaying (dmeJodv7a — avtidéyovTa). 
See on John iii. 36; Jude 11. Disobedience is the manifesta- 
tion of the refractoriness expressed in gainsaying. Some ex- 
plain gainsaying as contradicting. Compare Luke xiii. 24, 35. 


CHAPTER XI. 


1. IL say then (Aéyw ov). Then introduces the question as 
an inference from the whole previous discussion, especially vv. 
19-21. 


Hath God cast away (4) ama@cato o Ocds). A negative 
answer required. ‘Surely God has not, has He?” The 
aorist tense points to a definite act. Hence Rev., better, did 
God cast off. The verb means literally to thrust or shove. 
Thus Homer, of Sisyphus pushing his stone before him (“ Odys- 
sey,” xi., 596). Oedipus says: “I charge you that no one shelter 
or speak to that murderer, but that all thrust him (@Jetv) from 
their homes ” (“ Oedipus Tyrannus,” 241). 


People (Aaov). See on 1 Pet. ii. 9; Acts xiii. 17. 


An Israelite, etc. See on Philip. iii. 5. Paul adduces his 
own case first, to show that God has not rejected His people 
en masse. An Israelite of pure descent, he is, nevertheless a 
true believer. 

2. Foreknew. See on ch. viii. 29. 

Or (4). Compare ch. vi. 3; vii. 1. Confirming what pre- 
cedes by presenting the only alternative in the case. Or is 
omitted in the A. V. 

Wot ye not (ovx« oléate). Why should the Revisers have 
retained the obsolete wot here, when they have rendered else- 
where, know ye not? See Rom. vi. 16; 1 Cor. iii. 16; v. 6; 
vi. 2, ete. The phrase indicates that this cannot be thought of 
as true. 

Of Elias (év "Hy/a). Wrong; though Rev. has retained it: 
of Elijah, with in in margin; probably in order to avoid the 
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awkward circumlocution in the passage treating of Elijah, or 
the ambiguous in Hlijah. See on in the bush, Mark xii. 26. 
Thucydides (i., 9) says: “ Homer, in ‘The handing down of the 
sceptre,’ said,” etc.; 2.¢., in the passage describing the trans- 
mission of the sceptre in the second book of the Iliad. A 
common form of quotation in the rabbinical writings. The 
passage cited is 1 Kings xix. 10, 14. 


He maketh intercession (évtuyydver). See on ch. viii. 26. 
Rey., pleadeth. 


3. They have killed thy prophets—and digged, etc. 
Paul gives the first two clauses in reverse order from both 
Septuagint and Hebrew. 


Digged down (karécxayav). Sept., xaIeirav pulled down. 
The verb occurs only here and Acts xv. 16. Compare on Matt. 
vi. 19. 


Altars (Suovacrjpia). See on Acts xvii. 23. 


Alone (udvos). Sept. has the superlative povbratos utterly 
alone. 


Life (puyjv). From Wiyo to breathe or blow. In classical 
usage it signifies life in the distinctness of individual existence, 
especially of man, occasionally of brutes. Hence, generally, the 
life of the individual. In the further development of the idea 
it becomes, instead of the body, the seat of the will, disposi- 
tions, desires, passions; and, combined with the cana body, 
denotes the constituent parts of humanity. Hence the morally 
endowed individuality of man which continues after death.* 

Scripture. In the Old Testament, answering to nephesh, 
primarily life, breath ; therefore life in its distinct individu. 
ality ; life as such, distinguished from other men and from 





* Yet see Homer, “‘ Tliad,” i., 3, 4. The wrath of Achilles ‘ hurled to Hades 
many valiant souls (Yuxas) of heroes, and made the men themselves (avrovs) a 
prey to dogs and all birds.” Here the individuality of the man is apparently 
identified with the body. The soul is a vain shadow. Compare ‘‘ Odyssey,”’ 
xxiv. 14. ‘‘There dwell the souls (Wyat), images of the dead (efSwra Kxaudy- 
tov). Also, ‘‘ Odyssey,” xi., 476. ‘‘Hades, where dwell the senseless dead 
(vexpol appadees) tmages of departed mortals,” 
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inanimate nature.* Not the principle of life, but that which 
bears in itself and manifests the life-principle. Hence spirit 
(ruach, mvedpa) in the Old Testament never signifies the indi- 
vidual. Soul (rvyn), of itself, does not constitute personality, 
but only when it is the soul of a human being. Human per- 
sonality is derived from spirit (avedma), and finds expression in 
soul or life (xruyy). 

The New-Testament usage follows the Old, in denoting all 
individuals from the point of view of individual fe. Thus 
the phrase raca uy every soul, i.e., every person (Rom. ii. 9; 
xiii. 1), marking them off from inanimate nature. So Rom. xi. 
3; xvi.4; 2 Cor. i. 23; xii. 15; Philip. ii. 30; 1 Thess, ii. 8, il- 
lustrate an Old-Testament usage whereby the soul is the seat 
of personality, and is employed instead of the personal pronoun, 
with a collateral notion of value as individual personality. 

These and other passages are opposed to the view which lim- 
its the term to a mere animal life-principle. See Eph. vi. 6; 
Col. iii. 23; the compounds ctpapvyos with one soul ; icoypiyov 
like-minded (Philip. i. 27; ii. 20), where personal interest and 
accord of feeling are indicated, and not lower elements of per- 
sonality. See, especially 1 Thess. v. 23. 

As to the distinction between uy soul and mvebdpa spirit, 
it is to be said: 

1. That there are cases where the meanings approach very 
closely, if they are not practically synonymous; especially where 
the individual life is referred to. See Luke i.47; John xi. 33, 
and xii. 27; Matt. xi. 29, and 1 Cor. xvi. 18. 

2. That the distinction is to be rejected which rests on the 
restriction of yvy7 to the principle of animal life. This cannot 
be maintained in the face of 1 Cor. xv. 45; ii. 14, in which 
latter the kindred adjective Wuysxds natural has reference to 
the faculty of discerning spiritual truth. In both cases the an- 





*It is, however, occasionally used in the Septuagint to translate other 
words: for instance, ish man, Lev. xvii. 9; chat life, Job xxxviii. 39 (A. V., 
appetite), Ps. lxiii. 1; Lebh heart, 2 Kings vi. 11; 1 Chron, xii. 38; xv. 29; 
Ps. xviii. 20; Prov. vi. 21, ete. ; meth a dead body, Hzek. xliv. 25. In Num. 
ix. 6, nephesh of a dead body; P’ne look (A. V. state), Prov, xxvii. 23 ; rwach 
spirit, Gen. xli. 8; Exod. xxxv. 21. 
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tithesis is wvedua spirit in the ethical sense, requiring an en- 
largement of the conception of puytxeds natural beyond that of 
capkKixos fleshly. 

3. That wuy7 soud must not be distinguished from mvedya 
spirit as being alone subject to the dominion of sin, since the 
mvedua is described as being subject to such dominion. See 2 
Cor. vii. 1. So 1 Thess. v. 23; 1 Cor. vii. 34, imply that the 
spirit needs sanctification. Compare Eph. iy. 23. 

4. Wvyn soul is never used of God like wvedua spirit. It is 
used of Christ, but always with reference to His humanity. 

Whatever distinction there is, therefore, is not between a 
higher and a lower element in man. It is rather between two 
sides of the one immaterial nature which stands in contrast with 
the body. Spardt expresses the conception of that nature more 
generally, being used both of the earthly and of the non-earthly 
spirit, while soul designates it on the side of the creature. In 
this view uy soul is akin to odp& flesh, “not as respects the 
notion conveyed by them, but as respects their value as they 
both stand at the same stage of creatureliness in contradistinct- 
ion to God.” Hence the distinction follows that of the Old 
Testament between soud and spirit as viewed from two differ- 
ent points: the soul regarded as an individual possession, dis- 
tinguishing the holder from other men and from inanimate 
nature; the spirit regarded as coming directly from God and re- 
turning toHim. “The former indicates the life-principle simply 
as subsestent, the latter marks its relation to God.” Spirit and 
not sow/ is the point of contact with the regenerating forces of 
the Holy Spirit; the point from which the whole personality 
is moved round so as to face God. 

Puyy soul is thus: 

1. The individual life, the seat of the personality. 

2. The subject of the life, the person in which it dwells. 

3. The mind as the sentient principle, the seat of sensation 
and desire. 


4. Answer (ypnyaticyds). Only here in the New Testa- 
ment. For the kindred verb xXpnuative warn, see on Matt. ii. 
12; Luke ii. 26; Acts xii. 26. Compare Rom. vii. 3. The 
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word means an oracular answer. Inthe New Testament the 
verb is commonly rendered warn. 


| have reserved (xarédurov). Varying from both Septua- 
gint and Hebrew. Heb., J will reserve ; Sept., thow wilt leave. 


To Baal (77 Baad). The feminine article is used with the 
name instead of the masculine (as in Septuagint in this passage). 
It occurs, however, in the Septuagint with both the masculine 
and the feminine article. Various reasons are given for the use 
of the feminine, some supposing an ellipsis, the wnage of Baal; 
others that the deity was conceived as bisexual; others that the 
feminine article represents the feminine noun % aioyivn shame 
Heb., bosheth, which was used as a substitute for Baal when 
this name became odious to the Israelites. 


6. Otherwise (ézel). Lit., sénce. Since, in that case. 


Grace is no more, etc. (yiveras). Lit., becomes. No longer 
comes into manifestation as what it really is. “It gives up its 
specific character” (Meyer). 


But if of works, etc. The best texts omit to the end of the 
verse. 


7. Obtained (érrérvyev). The simple verb tuyxyavw means 
originally to hit the mark ; hence to fall in with, light upon, 
attain. 


The election (7 éAoy)). Abstract for concrete. Those 
elected ; like  repetoun the circumcision for those uncircum- 
cised (Eph. ii. 11. Compare rqv katatounv the concision, 
Philip. iii. 3). 

Were blinded (érwpé3ncav). Rev., correctly, hardened, 
though the word is used of blindness when applied to the eyes, 
as Job xvii. 7, Sept. See on hardness, Mark iii. 5. Compare 
oxdnpiver hardeneth, Rom. ix. 18. 


8 It is written. Three quotations follow, two of which 
are blended in this verse: Isa. xxix. 10; Deut. xxix. 3 (4). 

Hath given (xev). Heb., poured out. Sept., given ta 
drink. 
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Slumber (xaravifews). Heb., deep sleep. Only here in the 
New Testament. Lit., pricking or piercing, compunction. Com- 
pare the kindred verb catevirynoav were pricked, Acts ii. 37. 
Rev. renders stwpor, the secondary meaning; properly the 
stupefaction following a wound or blow. 


9. David saith. Ps. Ixix. 28, 24. It is doubtful whether 
David was the author. Some high authorities are inclined to 
ascribe it to Jeremiah. David here may mean nothing more 
than the book of Psalms. * 


Table. Representing material prosperity : feasting in wicked 
security. Some explain of the Jews’ presumptuous confidence 
in the law. 


Snare (srayida). From myvups to make fast. The anchor 
is called trayls vedv the maker-fast of the ships. 


Trap (Sypav). Lit., @ hunting. Only here in the New Test- 
ament, and neither in the Hebrew nor Septuagint. Many 
render net, following Ps. xxxv. 8, where the word is used for 
the Hebrew resheth net. No kind of snare will be wanting. 
Their presumptuous security will become to them a SNAPE, 
hunting, a stumbling-block. 


A recompence (dvramddoua). Substituted by the Septua- 
gint for the Hebrew, to them at ease. It carries the idea of a 
just retribution. 


10. Bow down (avyxaprpov). Lit., bend together. Hebrew, 
shake the loins. 


12. Diminishing (77nua). The literal translation. Rey. 
renders doss. Referring apparently to the diminution in num- 
bers of the Jewish people. Other explanations are defeat, im- 
poverishment, injury, minority. 


Fulness (7Asjpaya). See on John i.16. The word may mean 
that with which anything és Jjilled (1 Cor. x. 26, 28; Matt. ix. 
16; Mark vi. 43); that which és Jilled (Eph. i. 28); possibly 








*So Hitzig. Delitzsch inclines to his view, and Perowne thinks the Davidic 
authorship very doubtful. Meyer says, positively, ‘‘not David.” So Foy. 
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the act of filling (Rom. xiii. 10), though this is doubtful.* Here 
in the first sense: the fulness of their number contrasted with 
the diminution. They will belong as an integral whole to the 
people of God. 


13. For | speak. The best texts read Sé€ but instead of yap 
jor. The sentence does not state the reason for the promin- 
ence of the Gentiles asserted in ver. 12, but makes a transit- 
ion from the statement of the divine plan to the statement of 
Paul’s own course of working on the line of that plan. He 
labors the more earnestly for the Gentiles with a view to the 
salvation of his own race. 


Inasmuch as | am. The best texts insert ody then. So 
Rev.; thus disconnecting the clause from the preceding, and 
connecting it with what follows. 

| magnify mine office (r7v Svaxoviay pov do&dfw). Lit., 7 
glorify my ministry, as Rev. Not I praise, but L honor by the 
fuithful discharge of its duties. He implies, however, that 
the office is a glorious one. The verb, which occurs about sixty 
times in the New Testament, most frequently in John, is used, 
with very few exceptions, of glorifying God or Christ. In ch. 
viii. 30, of God’s elect. In 1 Cor. xii. 26, of the members of 
the body. In Apoe. xviii. 7, of Babylon. For ménistry, see 
on minister, Matt. xx. 26. 

14. Some of them. A modest expression which recalls 
Paul’s limited success among his own countrymen. j 

15. The casting away (7 a7o8or)). In contrast with re- 
cewing. Only here and Acts xxvii. 22, where it means loss. 
Here exclusion from God’s people. 

Reconciling of the world (xatadday? Kdopov). See on ch. 
y. 10,11. Defining the phrase riches of the world in ver. 12. 

Life from the dead. The exact meaning cannot be de- 
termined. Some refer it to the resurrection to follow the con- 





*The student will find the subject fully discussed by Bishop Lightfoot, 
“Commentary on Colossians,” p. 323; Ellicott on Gal. iv. 4; Eph. i. 23; 
Eadie and Alford on Eph. i. 23. See, also, an article by John Macpherson, 
‘‘ Expositor,” second series, iv. 462. 
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version of Israel, including the new life which the resurrection 
will inaugurate. Others, a new spiritual life. Others combine 
the two views. 


16. For (de). Better dwt, or now. A new paragraph begins. 


The first-fruit—holy. See on Jas. i. 18; Acts xxvi. 10. 
Referring to the patriarchs. 


Lump. See on ch. ix. 21. The whole body of the people. 
The apparent confusion of metaphor, jirst-fruit, lump, is re- 
solved by the fact that jirst-fruit does not apply exclusively to 
harvest, but is the general term for the first portion of every 
thing which was offered to God. The reference here is to 
Num. xv. 18-21; according to which the Israelites were to set 
apart a portion of the dough of each baking of bread for a cake 
for the priests. This was called drapy7 first-fruits. 


Root—branches. The same thought under another figure. 
The second figure is more comprehensive, since it admits an 
application to the conversion of the Gentiles.* The thought 
of both figures centres in holy. Both the first-fruits and the 
root represent the patriarchs (or Abraham singly, compare ver. 
28). The holiness by call and destination of the nation as 
represented by its fathers (first-fruits, root) implies their future 
restoration, the holiness of the lump and branches. 


17. Branches were broken off («rddwv éFexddoIncar). 
See on Matt. xxiv. 32; Mark xi. 8. The derivation of «AdSwv 
branches, from xrdw to break, is exhibited in the word-play 
between the noun and the verb: ladon, eweklasthésan. 


A wild olive-tree (aypséAauos). To be taken as an adjective, 
belonging to the wild olive. Hence Rev., correctly, rejects tree, 
since the Gentiles are addressed not as a whole but as individ- 
uals. Meyer says: “The ingrafting of the Gentiles took 
place at first only partially and in single instances; while the 
thow addressed cannot represent heathendom as a whole, and is 
also not appropriate to the figure itself; because, in fact, not 





*For the numerous attempts to make the two figures represent different 
thoughts, see Lange on the passage, 
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whole trees, not even quite young ones are ingrafted, either 
with the stem or as to all their branches. Besides, ver. 24 con- 
tradicts this view.” 


Wert graffed in among them (évexevtpicdns év avrois). 
The verb occurs only in this chapter. From x«évtpov a sting, a 
goad. See on Apoe. ix. 9. Thus, in the verb to graft the in- 
cision is emphasized. Some render in their place, instead of 
among them; but the latter agrees better with partakest. 
Hence the reference is not to some of the broken-off branches 
in whose place the Gentiles were grafted, but to the branches 
in general. 


With them partakest (cvyxowvds éyévov). Lit., as Rev., 
didst become partaker with them. See on Apoc.i. 9; and part- 
ners, Luke vy. 10. With them, the natural branches. 


Of the root and fatness (ris pigys Kal ths muotynTos). The 
best texts omit «ai and, and render of the root of the fatness : 
the root as the source of the fatness. 

Paul’s figure is: The Jewish nation is a tree from which 
some branches have been cut, but which remains living because 
the root (and therefore all the branches connected with it) is 
still alive. Into this living tree the wild branch, the Gentile, 
is grafted among the living branches, and thus draws life from 
the root. The insertion of the wild branches takes place in 
connection with the cutting off of the natural branches (the 
bringing in of the Gentiles in connection with the rejection of 
the Jews). But the grafted branches should not glory over the 
natural branches because of the cutting off of some of the latter, 
since they derive their life from the common root. “ The life- 
force and the blessing are received by the Gentile through the 
Jew, and not by the Jew through the Gentile. The spiritual 
plan moves from the Abrahamic covenant downward, and from 
the Israelitish nation outward” (Dwight). 

The figure is challenged on the ground that the process of 
grafting is the insertion of the good into the inferior stock, 
while here the case is reversed. It has been suggested in ex- 
planation that Paul took the figure merely at the point of in- 
serting one piece into another; that he was ignorant of the 


128 WORD STUDIES IN THE NEW TESTAMENT. [Cu. XL 


agricultural process; that he was emphasizing the process of 
grace as contrary to that of nature. References to a custom 
of grafting wild upon good trees are not sufficiently decisive to 
warrant the belief that the practice was common. Dr. Thom- 
son says: “In the kingdom of nature generally, certainly in the 
case of the olive, the process referred to by the apostle never 
succeeds. Graft the good upon the wild, and, as the Arabs say, 
“it will conquer the wild;’ but you cannot reverse the process 
with success. . . . It is only in the kingdom of grace that 
a process thus contrary to nature can be successful; and it is 
this circumstance which the apostle has seized upon to magnify 
the mercy shown to the Gentiles by grafting them, a wild race, 
contrary to the nature of such operations, into the good olive- 
tree of the church, and causing them to flourish there and 
bring forth fruit unto eternal life. The apostle lived in the 
land of the olive, and was in no danger of falling into a blunder 
in founding his argument upon such a circumstance in its cult- 
ivation” (“Land and Book, Lebanon, Damascus and Beyond 
Jordan,” p. 35). Meyer says: “The subject-matter did not 
require the figure of the ordinary grafting, but the converse— 
the grafting of the wild scion and its ennoblement thereby. 
The Gentile scion was to receive, not to impart, fertility.” 


18. The branches. Of the olive-tree generally, Jewish 
Christians and unbelieving Jews. Not those that are broken 
off, who are specially indicated in ver. 19. 


20. Well (adds). Admitting the fact. Thou art right, 
Compare Mark xii. 32. Some take it as ironical. - 


22. Goodness and severity (ypnetotnta Kal aTroTouiav). 
For goodness, see on ch. iii. 12. Azrorowla severity, only here in 
the New Testament. The kindred adverb, aTroTouos sharply, 
oceurs 2 Cor. xiii. 10; Tit. i.13. From aTotéuvea to cut off. 
Hence that which is abrupt, sharp. 


Thou shalt be cut off (éxxomjon). Lit. cut out. See on 
Luke xiii. 7. 


23. Able (Suvatos). See on ch. iv. 21. 
24. Contrary to nature. See remarks on ver. 17. 
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25. Mystery (uvornpiov). In the Septuagint only in Daniel. 
See ch. ii. 18, 19, 27, 28, 30, of the king’s secret. It occurs fre- 
quently in the apocryphal books, mostly of secrets of state, or 
plans kept by a king in his own mind. This meaning illustrates 
the use of the word in passages like Matt. xiii. 11, “ mysteries 
of the kingdom of heaven ”—secret purposes or counsels which 
God intends to carry into effect in His kingdom. So here; 
Rom. xvi. 25; Eph.i.9; iii. 9; Col. i. 26,27; ii. 2; iv.3; 
Apoc. x. 7. In Justin Martyr (second century) it is commonly 
used in connection with ovuBorov symbol, rémos type, mapaBory 
parable, and so is evidently closely related in meaning to these 
words. Compare Apoc. i. 20; xvii. 7. This meaning may pos- 
sibly throw light on Eph. v. 32. In early ecclesiastical Latin 
pvoTnptov was rendered by sacramentum, which in classical Latin 
means the military oath. The explanation of the word sacra- 
ment, which is so often founded on this etymology, is therefore 
mistaken, since the meaning of sacrament belongs to wuatnprov 
and not to sacramentum in the classical sense. 

In Eph. iii. 3-6, Paul uses the word as here, of the admission 
of the Gentiles. 


Wise (dpovipor). See on the kindred noun dpdvnois wisdom, 
Luke i. 17. Mostly in the New Testament of practical wisdom, 
prudence ; thus distinguished from coda which is mental ex- 
cellence in its highest and fullest sense; and from ovveots in- 
telligence, which is combinatiwe wisdom ; wisdom in its critical 
applications. See Col. i. 9, and compare Eph. i. 8. 


Blindness (za@pwats). See on ver. 7. Rev., hardening. 


In part (azo pépous). Mépos part is never used adverbially 
in the Gospels, Acts, and Apocalypse. In the Epistles it is 
rarely used in any other way. The only exceptions are 2 Cor. 
iii. 10; ix. 3; Eph. iv. 9,16. Paul employs it in several com- 
binations. With amo from (1 Cor. i. 14; ii. 5), and é« out of 
(1 Cor. xii. 27; xiii. 9, 10, 12), in which a thing is conceived 
as looked at from the part, either (dd) as a simple point of 
view, or (é«) as a standard according to which the whole is es- 
timated. Thus 1 Cor. xii. 27, “members é« pépous severally, 
i.e, members from a part of the whole point of view. Also 

Vou. IlI.—9 
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with év én, as Col. ii. 16, with respect to, literally, om the matter 
of. With dvd up, the idea being of a series or column of parts 
reckoned upward, part by part. Mépos ts with regard to some 
part, partly, occurs 1 Cor. xi. 18; and xara pépos, reckoning 
part by part downward ; according to part, particularly, Heb. 
be, fp 

Construe here with hath happened: has partially befall- 
en. Not partial hardening, but hardening extending over a 
part. 


26. The deliverer (6 puopevos). The Hebrew is goel re- 
deemer, avenger. The nearest relative of a murdered person, 
on whom devolved the duty of avenger, was called goel haddam 
avenger of blood. So the goel was the nearest kinsman of a 
childless widow, and was required to marry her (Deut. xxv. 5— 
10). It is the word used by Job in the celebrated passage xix. 
25. See, also, Ruth iii. 12,13; iv. 1-10.* 

29. Without repentance (auetayédnta). Only here and 
2 Cor. vii. 10. See on repented, Matt. xxi. 29. Not subject to 
recall. 


82. Concluded (cuvéxrevcev). Only here, Luke v. 6; Gal. 
iii. 22, 23. A very literal rendering, etymologically considered ; 
con together, claudere to shut. The A. V. followed the Vulgate 
conclusit. So Hooker: “The person of Christ was only touch- 
ing bodily substance concluded within the grave.” The word 
has lost this sense. Rev., hath shut up. Some explain in 
the later Greek sense, to hand over to a power which holds in 
ward. 

All (rots wdvtas). Lit., the all. The totality, Jews and 
Gentiles, jointly and severally. 

33. O the depth of the riches both of the wisdom and 
knowledge. So both A. V. and Rev., making depth govern 
riches, and riches govern wisdom and knowledge. Others, 
more simply, make the three genitives codrdinate, and all gov- 
erned by depth: the depth of the riches and wisdom and knowl- 





*See Dr. Samuel Cox’s charming little monograph on the ‘‘ Book of Ruth.” 
it may be found serially in the ‘* Expositor,” first series, vol. ii, 
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edge. ‘ Like a traveller who has reached the summit of an 
Alpine ascent, the apostle turns and contemplates. Depths are 
at his feet, but waves of light illumine them, and there spreads 
all around an immense horizon which his eye commands” 
(Godet). Compare the conclusion of ch. viii. 


‘¢ Therefore into the justice sempiternal 
The power of vision which your world receives 
As eye into the ocean penetrates ; 
Which, though it see the bottom near the shore, 
Upon the deep perceives it not, and yet 
Tis there, but it is hidden by the depth. 
There is no light but comes from the serene 
That never is o’ercast, nay, it is darkness 
Or shadow of the flesh, or else its poison.” 
DANTE, ‘‘ Paradiso,” xix., 59-62, 


Compare also Sophocles : 


6“ In words and deeds whose laws on high are set 
Through heaven’s clear ether spread, 
Whose birth Olympus boasts, 
Their one, their only sire, 
Whom man’s frail flesh begat not, 
Nor in forgetfulness 
Shall lull to sleep of death ; 
In them our god is great, 
In them he grows not old forevermore.” 
‘Oedipus Tyrannus,” 865-871. 


Wisdom — knowledge (codias—yvdécews). Used together 
only here, 1 Cor. xii. 8; Col. ii. 3. There is much difference 
of opinion as to the precise distinction. It is agreed on all 
hands that wisdom is the nobler attribute, being bound up with 
moral character as knowledge is not. Hence wisdom is ascribed 
in scripture only to God or to good men, unless it is used ironi- 
eally. See 1 Cor. i. 20; ii. 6; Luke x. 21. Cicero calls wisdom 
“the chief of all virtues.” The earlier distinction, as August- 
ine, is unsatisfactory: that wisdom is concerned with eternal 
things, and knowledge with things of sense ; for yvoous knowl- 
edge, is described as having for its object God (2 Cor. x. 5); the 


132 WORD STUDIES IN THE NEW TESTAMENT. [Cu. XI 


glory of God in the face of Christ (2 Cor. iv. 6); Christ Jesus 
(Philip. iii. 8). 

As applied to human acquaintance with divine things, yvo- 
ais knowledge, is the lower, copia wisdom, the higher stage. 
Knowledge may issue in self-conceit. It is wisdom that builds 
up the man(1 Cor. viii. 1). As attributes of God, the distinct- 
ion appears to be between general and special: the wisdom of 
God ruling everything in the best way for the best end; the 
knowledge of God, His wisdom as it contemplates the rela- 
tions of things, and adopts means and methods. The wisdom 
forms the plan; the knowledge knows the ways of carrying 
it out.* 


Past finding out (aveEvyviacro.). Only here and Eph. iii. 8. 
Appropriate to ways or paths. Lit., which cannot be tracked. 


34, Who hath known, ete. From Isa. xl. 13. Heb., Who 
hath measured the Spirit? Though measured may be rendered 
tried, proved, regulated. Compare the same citation in 1 Cor. 
ii. 16. This is the only passage in the Septuagint where ruach, 
spirit is translated by votds mind. Known (éyvw) may refer 
to God’s yraous knowledge and ways in ver. 33; counsellor 
to His wesdom and judgments. No one has counselled with 
Him in forming His decisions. 


35. Who hath first given, etc. From Job xii. 3. Heb., 
Who has been beforehand with me that I should repay him ? 
Paul here follows the Aramaic translation. The Septuagint 
is: Who shall resist me and abide? 


36. Of—through—to (¢£—did—els). Of, proceeding Srom 
as the source: through, by means of, as maintainer, preserver, 
ruler: ¢o or unto, He is the point to which all tends. All 
men and things are for His glory (1 Cor. xv. 28). Alford styles 
this doxology “the sublimest apostrophe existing even in the 
pages of inspiration itself.” 





* Thayer (‘‘ Lexicon”), Knowledge, regarded by itself; wisdom, exhibited in 
action. Lightfoot, Knowledge is simply ¢ntiuztive, wisdom is ratiocinative also. 
Knowledge applies chiefly to the apprehension of truths. Wisdom superadds 
the power of reasoning about them. 
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NOTE. 
PAUL’S ARGUMENT IN ROMANS IX, X., AND XL 


Tuxse chapters, as they are the most difficult of Paul’s writings, 
have been most misunderstood and misapplied. Their most dan- 
gerous perversion is that which draws from them the doctrine of 
God’s arbitrary predestination of individuals to eternal life or etern- 
al perdition. 

Tt can be shown that such is not the intent of these chapters. 
They do not discuss the doctrine of individual election and repro- 
bation with reference to eternal destiny. The treatment of this 
question is subordinate to a different purpose, and is not, as it is 
not intended to be, exhaustive. 

At the time when the epistle was written, this question was not 
agitating the Church at large nor the Roman church in particular. 
Had this been the case, we may be sure, from the analogy of other 
epistles of Paul, that he would have treated it specifically, as 
he does the doctrine of justification by faith, in this epistle, 
and the questions of idol-meats and the resurrection in first Corin- 
thians. 

Such a discussion would not have been germane to the design of 
this epistle, which was to unfold the Christian doctrine of justifica- 
tion by faith, as against the Jewish doctrine of justification by 
works. 

The great question which was then agitating the Church was the 
relation of Judaism to Christianity. Paul declared that Christian- 
ity had superseded Judaism. The Jew maintained, either, that the 
Messiah had not come in the person of Jesus Christ, and that 
Christianity was therefore an imposture ; or that, admitting Jesus 
to be the Messiah, He had come to maintain the law and the insti- 
tutions of Judaism: that, therefore, entrance into the messianic 
kingdom was possible only through the gate of J udaism ; and that 
the true Christian must remain constant to all the ordinances and 
commandments of the law of Moses. 

According to the Jewish idea, all Gentiles were excluded from 
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the kingdom of God unless they should enter it as Jewish prose- 
lytes. Paul himself, before his conversion, had undertaken to 
stamp out Christianity as heresy, verily thinking that he ‘ ought 
to do many things contrary to the name of Jesus of Nazareth ” 
(Acts xxvi. 9). Hence the Jew “ compassed sea and land to make 
one proselyte ” (Matt. xxiii. 15). Every Gentile who should resist 
the conquest of the world by Israel would be destroyed by Mes- 
siah. The Jew had no doubts as to the absoluteness of the divine 
sovereignty, since its fancied application flattered his self-compla- 
cency and national pride. All Jews were elect, and all others were 
reprobate. Paul’s proclamation of Messianic privilege to the Gen- 
tiles did, perhaps, quite as much to evoke Jewish hatred against 
himself, as his allegiance to the Jesus whom the Jews had crucified 
as a malefactor. 

The discussion in these three chapters fits perfectly into this 
question. It is aimed at the Jews’ national and religious conceit. 
It is designed to show them that, notwithstanding their claim to be 
God’s elect people, the great mass of their nation has been justly 
rejected by God ; and further, that God’s elective purpose includes 
the Gentiles. Hence, while maintaining the truth of divine sover- 
eignty in the strongest and most positive manner, it treats it on a 
grander scale, and brings it to bear against the very elect them- 
selves. 


WHAT IS THE PLACE OF THESE CHAPTERS IN THE ORDER OF THE ARGU- 
MENT ? 


Early in the discussion, Paul had asserted that the messianic 
salvation had been decreed to the Jew jirst (i. 16 ; ii. 10: compare 
John i. 11). In the face of this stood the fact that the Jewish peo- 
ple generally had rejected the offer of God in Christ. Paul him- 
self, after offering the Gospel to the Jews at Antioch in Pisidia, had 
said : “It was necessary that the word of God should Jirst have 
been spoken to you; but seeing ye put it from you, and judge 
yourselves unworthy of everlasting life, lo, we turn to the Gentiles” 
(Acts xiii. 46 ; compare Acts xviii. 6). The Jew had fallen under the 
judgment of God (Rom. ii. 1, 2). Resting in the law, making his 
boast of God, claiming to be a guide of the blind, a light of them 
which are in darkness, an instructor of the foolish, and having the 
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form of knowledge and of the truth in the law, he had made him- 
self a scandal in the eyes of the Gentiles by his notorious depray- 
ity, and had proved himself to be not a Jew, since his circumcision 
was not of the heart (Rom. ii. 17-29). 

Notwithstanding these facts, the Jew claimed that because he was 
a Jew God could not reject him consistently with His own election 
and covenant promise. If the Gospel were true, and Jesus really 
the Messiah, the promises made to the Jewish people, who rejected 
the Messiah, were nullified. Or, if the election of God held, Israel 
was and forever remained the people of God, in which case the 
Gospel was false, and Jesus an impostor. “Thus the dilemma 
seemed to be: either to affirm God’s faithfulness to His own elect- 
ion and deny the Gospel, or to affirm the Gospel, but give the lie 
to the divine election and faithfulness.” (Godet.) 

Paul must face this problem. It lies in the straight line of his 
argument. Hints of it have already appeared in chs. ii. 1 sqq. ; 
iv. 1. The discussion necessarily involves the truth of the divine 
sovereignty and election. 

In studying Paul’s treatment of this question, mistake and mis- 
construction are easy, because the truths of divine sovereignty and 
elective freedom require to be presented in their most absolute as- 
pect as against man’s right to dictate to God. The parallel facts 
of man’s free agency and consequent responsibility, which are 
equally patent in these chapters, are, at certain points, thrown into 
the shade; so that, if the attention is fastened upon particular 
passages or groups of passages, the result will be a one-sided and 
untruthful conception of the divine economy, which may easily run 
into a challenge of God’s justice and benevolence. The assertion 
God must act according to my construction of His promise and de- 
cree, can be met only by the bare, hard, crushing counter-statement 
God is supreme and does as He will, and has the right to do as He 
will. This assertion, we repeat, does not exclude the element of 
individual freedom; it does not imply that God will do violence to 
it; it is consistent with the assumption of the most impartial just- 
ice, the most expansive benevolence, the tenderest mercy, the pur- 
est love on God’s part. The argument merely sets these elements 
aside for the time being and for a purpose, only to emphasize them 
at a later stage. As Meyer aptly says: 
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“As often as we treat only one of the two truths: ‘God is absolutely free 
and all-efficient,’ and ‘Man has moral freedom, and is, in virtue of his propet 
self-determination and responsibility as a free agent, the author of his salva- 
tion or perdition,’ and carry it out in a consistent theory, and therefore in a 
one-sided method, we are compelled to speak in such a manner that the other 
truth appears to be annulled. Only appears, however ; for, in fact, all that 
takes place in this case is a temporary and conscious withdrawing of attention 
from the other. In the present instance Paul found himself in this case, and 
he expresses himself according to this mode of view, not merely in a passing 
reference, but in the whole reasoning of ix. 6-29. In opposition to the Jew- 
ish conceit of descent and works, he desired to establish the free and absolute 
sovereign power of the divine will and action, and that the more decisively 
and exclusively, the less he would leave any ground for the arrogant illusion 
of the Jews that God must be gracious to them. The apostle has here wholly 
taken his position on the absolute stand-point of the theory of pure dependence 
upon God, and that with all the boldness of clear consistency ; but only until 
he has done justice to the polemical object which he has in view. He then 
returns (vv. 80 sqq.) from that abstraction to the human moral stand-point of 
practice, so that he allows the claims of both modes of consideration to stand 
side by side, just as they exist side by side within the limits of haman thought. 
The contemplation—which lies beyond these limits—of the metaphysical rela- 
tion of essential interdependence between the two—namely, objectively di- 
vine and subjectively human, freedom and activity of will—necessarily re- 
mained outside and beyond his sphere of view; as he would have had no oc- 
casion at all in this place to enter upon this problem, seeing that it was in- 
cumbent upon him to crush the Jewish pretensions with the one side only of 
it—the absoluteness of God.” 


That the factor of human freedom has full scope in the divine 
economy is too obvious to require proof. It appears in numerous 
utterances of Paul himself, and in the entire drift of Scripture, 
where man’s power of moral choice is both asserted, assumed, and 
appealed to; where the punishment of unbelief and disobedience 
is clearly shown to be due to man’s own obstinacy and perverseness. 
Were this not the case, if human destiny were absolutely and un- 
changeably fixed by an arbitrary decree, the exhortations to carry 
out our own salvation, to obedience and perseverance in right- 
doing, the cautions against moral lapse, the plain suggestions of 
the possibility of forfeiting divine blessings, the use of the divine 
promises themselves as appeals to repentance and holiness, the 
recognitions of the possibility of moral transformation, would assert 
themselves as a stupendous farce, a colossal and cruel satire. 

It must suffice for us that these two factors of divine sovereignty 
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and human freedom are both alike distinctly recognized in Script- 
ure. Their interplay and mutual adjustment in the divine adminis- 
tration carry us out of our depth. That matter must be left with 
God, and faced by man with Faith, not with knowledge. That there 
is a divine election—the act of God’s holy will in selecting His own 
methods, instruments, and times for carrying out His own pur- 
poses—is a fact of history and of daily observation. It appears in 
the different natural endowments of men; in the distribution of 
those natural advantages which minister to the strength or weak- 
ness of nations ; in the inferiority of the Ethiopian to the Caucasian ; 
in the intellectual superiority of a Kant or a Descartes to a Chinese 
coolie. 


“Tt is true, and no argument can gainsay it, that men are placed in the 
world unequally favored, both in inward disposition and outward circum- 
stances. Some children are born with temperaments which make a life of 
innocence and purity natural and easy to them ; others are born with violent 
passions, or even with distinct tendencies to evil, inherited from their ances- 
tors and seemingly unconquerable ; some are constitutionally brave, others 
are constitutionally cowards ; some are born in religious families and are care- 
fully educated and watched over ; others draw their first breath in an atmo- 
sphere of crime, and cease to inhale it only when they pass into their graves, 
Only a fourth part of mankind are born Christians. The remainder nevet 
hear the name of Christ except as a reproach.” (Froude, ‘‘Calvinism.”) 


Such election must needs be arbitrary ; not as not having good 
and sufficient reasons behind it, but as impelled by such reasons 
as are either beyond human apprehension or are withheld from it 
in God’s good pleasure. All that we can say in our ignorance of 
these reasons is: God did thus because it pleased Him. Certain it 
is that, could we penetrate to these reasons, we should come, in 
every case, at last, upon perfect wisdom and perfect love, working 
out along hidden lines to such results as will fill heaven with ador- 


ing joy and wonder. 


THE COURSE OF THE ARGUMENT. 


This we shall follow in detail through ch. ix., and in general out- 
lines through chs. x. and xi. 

(vy. 1-3.) I have great sorrow of heart for my Jewish kinsmen 
because of their spiritual condition arising from their rejection of 
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Jesus, and their consequent exclusion from the blessings of Mes- 
siah’s kingdom. 

(4, 5.) This condition is the more lamentable because of their 
original privileges involved in God’s election of them to be His 
chosen people—adoption, visible manifestations of God, covenants, 
a divine legislation, a divinely arranged order of worship, mes- 
sianic promises, descent from the revered fathers, selection as the 
race from whom the Christ was to spring (compare Isa. xlv. 8, 4). 

(6.) There is, however, no inconsistency between their posses- 
sion of these original privileges and their present exclusion. The 
case does not stand so as that God’s word has failed of fulfilment. 
Those who make this charge, assuming that they are entitled to 
acceptance with God on the mere ground of descent, are to remem- 
ber the general principle that messianic blessing is not conditioned 
by mere descent; that not all who are physically descended from 
Israel are the true, ideal Israel of God (compare Rom. iii. 28). 

(7-9.) This appears from the history of the patriarchal lineage. 
Though Abraham had two sons, Ishmael and Isaac, Isaac was 
selected as the channel of the messianic seed of Abraham, according 
to the promise, “In Isaac shall thy seed be called” (compare Gal. 
iv. 23), and not Ishmael, who was the child of Abraham in a physic- 
al sense merely, and not the child of the promise which is recorded 
in Gen. xviii. 10. 

(10-13.) Not only have we an example of divine selection in the 
case of children of different mothers, but we have an example in 
the case of the children of the same mother. Between Jacob and 
Esau, representatives of the two nations of Israel and Edom (Gen. 
xxv. 23), a divine choice was made, and it was declared by God 
that the elder should serve the younger. This choice was not based 
upon purity of descent, since both children were by the same father 
and lawful mother. Nor was it based upon moral superiority, 
since it was made before they had done either good or evil. The 
choice was made according to God’s sovereign will, so that Hig 
messianic purpose might remain intact ; the characteristic of which 
purpose was that it was according to election ; that is, not determ- 
ined by merit or descent, but by the sovereign pleasure of God. 

(14.) If it be asked, therefore, “Is there unrighteousness with 
God? Does God contradict Himself in His rejection of unbeliev- 
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ing Israel?”—it must be answered, “No!” If there was no 
unrighteousness in the exclusion of Ishmael and Edom from the 
temporal privileges of the chosen people, there is none in the 
exclusion of the persistently rebellious Israelites from the higher 
privileges of the kingdom of heaven. If not all the physical 
descendants of Abraham and Isaac can claim their father’s name 
and rights, it follows that God’s promise is not violated in exclud- 
ing from His kingdom a portion of the descendants of Jacob. 
Descent cannot be pleaded against God’s right to exclude, since 
He has already excluded from the messianic line without regard to 
descent. This choice Israel approved and cannot, therefore, repud- 
iate it when the same choice and exclusion are applied to unbe- 
lieving Israel. God is not restricted to the Hebrew race, nor 
bound by the claims of descent. As He chose between the child- 
ren of the flesh and the children of the promise, so He may choose 
between mere descendants and true believers, whether Jew or 
Gentile. 

It is to be remarked on this passage that the matter of eternal, 
individual salvation or preterition is not contemplated in the argu- 
ment, as it is not in Mal. i. 2, 3, from which the words “Jacob 
have I loved,” etc., are quoted. The matter in question is the part 
played by the two nations regarded from the theocratic stand- 
point. 

(15.) God cannot be unrighteous. This is apparent from your 
own Scriptures, which, as you admit, glorify God’s righteousness, 
and which give you God’s own statements concerning Himself in 
the cases of Moses and Pharaoh. There can, therefore, be no dis- 
crepancy between God’s righteousness and the principle for which 
I am contending, since God represents Himself as acting on this 
very principle: Divine choice is not founded upon human desert. 
Man has no right to God’s favors. For when Moses asked God to 
show him His glory, God, in complying, assured him that He did 
not grant the request on the ground of Moses’ merit or services, 
but solely of His own free mercy. He would have mercy and com- 
passion upon whom He would, Moses had no claim upon that 
revelation. 

(16.) Thus it appears that the divine bestowment proceeds from 
sovereign grace, and not from the will or the effort of the recipient. 
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Hence the Jew cannot claim it on the ground of race or of moral 
striving. 

It is right to wish and right to run. Paul elsewhere says, “So 
run that ye may obtain” (1 Cor. ix. 24). But that is not now the 
point in view. The point is to emphasize the fact of God’s sovereign 
right to dispense His favors as He will, in opposition to the Jew’s 
claim that God must dispense His favors to him on the ground of 
his descent. Hence the argument bears also on the divine dealing 
with the Gentiles. The Jew says, ‘The Jews alone are subjects of 
the divine mercy ; the Gentiles are excluded.” Paul replies, “Your 
own Scriptures show you that God has the right to show mercy to 
whom He will. The fact that He originally did not choose the 
Gentile, but chose the Jew, does not exclude Him from extending 
His salvation to the Gentile if He so will. The fact that He did so 
choose the Jew, does not save the Jew from the peril of exclusion 
and rejection.” 

(17.) Again, God is vindicated against the charge of injustice by 
His declaration of the same principle applied to the matter of with- 
holding mercy in the case of Pharaoh. The one statement implies 
the other. The right to bestow at will implies the right to with- 
hold at will. Thus He says to Pharaoh that He has raised him up 
in order to show His power through his defeat and destruction. 

(18.) Hence the conclusion. God has the absolute right to dis- 
pense or to withhold mercy at pleasure. “He hath mercy upon 
whom He will have mercy, and whom He will He hardeneth.” 

This last statement, on its face, appears to be the assertion of a 
rigid, inexorable predeterminism. But let it be at once said that 
Paul commits himself to no such theory. For to interpret this pas- 
sage as meaning that God takes deliberate measures to harden any 
man against holy and gracious influences, so as to encourage him 
to sin in order that He may show His power in destroying him, is: 

1. To ascribe to God the most monstrous cruelty and injustice, 

according to the standard of His own revealed character and 
law. 

2. To make God the author and promoter of sin. 

3. To contradict other declarations of Scripture, as 1 Tim. ii. 4; 

Jas. i. 13; 2 Pet. iii. 9. 
4. To contradict the facts in Pharaoh’s own case, since God gave 
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Pharaoh abundant warning, instruction, and call and induce- 
ment to repentance. 

The key-note of the discussion must be kept clearly in mind as 
shaping this particular form of statement. To repeat: Paul is 
striking sharply at the assumption of the Jew that God must dis- 
pense messianic blessing to him, and must not exclude him, be- 
cause he is aJew. Paul meets this with the bare statement of 
God’s sovereign right to dispose of men as He will. He does not 
ignore the efforts which God makes to save men from blindness 
and hardness of heart, but the attitude of the Jew does not call 
for the assertion of these: only for the assertion of God’s absolute 
sovereignty against an insolent and presumptuous claim. 

Bearing this in mind, we are here confronted with a class of facts 
which we cannot explain—certain arrangements the reasons for 
which lie back in the sovereign will of God. Moses was placed un- 
der circumstances which promoted his becoming the leader and 
lawgiver of God’s people. Pharaoh was born to an inheritance of 
despotic power and inhaled from his birth the traditions of Orient- 
al tyranny. These influences went to harden him against God's 
command. Apparently the circumstances favored Pharaoh’s be- 
coming a cruel tyrant. Why the difference? We cannot tell. 
These causes operated according to their natural law. There was 
also the operation of a psychological and moral law, according to 
which the indulgence of any evil passion or impulse confirms it 
and fosters its growth. Pride begets pride; resistance intensifies 
obstinacy, encourages presumption, blunts susceptibility to better 
influences. Again, the penal element entered into the case. Per- 
sistent disobedience and resistance, working their natural result of 
inflated pride and presumptuous foolhardiness, wrought out a con- 
dition of heart which invited and insured judgment. A parallel is 
found in the first chapter of this epistle, where it is said that the 
heathen, having a certain revelation of God, refused to improve it ; 
wherefore, as they did not like to retain God in their knowledge, 
God gave them up to uncleanness, vile passions, and a reprobate 
mind (i. 24, 26, 28). 


“Tt is psychologically impossible that such determined impenitence could 
be cherished by the monarch, and yet produce no effects in the sensibilities 
of his heart. In such necessary working the hand of God must needs be im- 
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manent. When we impersonally say ‘ must’ and speak impersonally of ‘ ne« 
cessity ’ in reference to the conditions of the human sensibility, we either ex- 
pressly or implicitly point to the operation of God. God did harden of old, 
and still He hardens when sin is cherished.” (Morison.) 


And yet the operation of these forces did not exclude moral 
agency or moral freedom. No irresistible constraint compelled 
Pharaoh to yield to this pressure toward evil. His power of choice 
was recognized, assumed, and appealed to. He could not plead 
ignorance, for God instructed him through Moses. He could not 
plead doubt of God’s power, for God wrought before his eyes an 
unexampled series of wonders. If any “visitings of nature” could 
have power over him, the misery of his slave population was before 
his eyes. Only when all these influences had been repelled, and 
all opportunities for yielding scornfully rejected, did God have re- 
course to judgment. God raised up Pharaoh in order to show His 
power ; but two opposite exhibitions of God’s power in Pharaoh 
were possible. If he had yielded, he would have been a co-worker 
with God in the evolution of the Jewish commonwealth. God's 
power would have been displayed in the prosperity of his kingdom, 
as it was through the presence of Joseph. He resisted, and God’s 
power was terribly manifested in his torment and final destruction. 

“No one,” as Miiller observes, “can withdraw himself from the 
range and influence of God’s revelations, without altering his moral 
status.”* Hence, though it is affirmed that God hardened Pha- 
raoh’s heart—the side of the statement which best suits the imme- 
diate purpose of Paul’s argument—it is also affirmed that Pharaoh 
hardened his own heart (compare Exod. iv. 21; vii. 3; ix, HD) 6 5x, 
20, 27; xi. 10; and viii. 15, 32; ix. 34)+. The divine and the 
human agencies work freely side by side. 

The cases of both Moses and Pharaoh make against the charge 
of God’s injustice toward the unbelieving Jews, since they show 





* “¢ Doctrine of Sin.” 

t Cheyne, on Isaiah vi. 9, 10, which should be compared with this passage, 
says that the phrase ‘‘ hardening of the heart” is only twice applied to indi- 
viduals in books of the Old Testament ; namely, to Pharaoh, and to Sihon, 
King of Heshbon (Deut. ii. 380). Jews never have this phrase applied to 
them, but only the Jewish nation, or sections of it, as Isa. vi. 9, 10; xxix. 10. 
‘The Prophecies of Isaiah.” Compare Isa. lxiii. 17. 
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that He acts consistently on the principle of exercising His divine 
sovereignty according to His supreme will; but they also furnish 
another argument to the same effect, by showing that He exercises 
His sovereignty with long-suffering and mercy. The God who acts 
with mercy and forbearance cannot be unrighteous. God’s revela- 
tion to Moses was a display of His great mercy. In it He revealed 
“the Lord God, merciful and gracious, long-suffering, and abund- 
ant in goodness and truth, keeping mercy for thousands, forgiv- 
ing iniquity, transgression, and sin, and that will by no means 
clear the guilty ” (Exod. xxxiv. 6, 7). God’s dealing with Pharaoh 
was marked by forbearance, opportunities for repentance, instruct- 
ion, and chastisement. 

Verses 19, 20, 21 are not properly part of the proof, but are in- 
troduced by way of rebuke to a presumptuous question or chal- 
lenge; so that, in the regular line of the argument, we may pro- 
ceed directly from the close of ver. 18 to ver. 22. 

(19.) The objector now catches at the words, “whom He will 
He hardeneth,” as an opportunity for shifting the responsibility 
from himself to God. If God hardens, why blame the hardened ? 
Tf God ordains, who can resist His will? 

The fault of interpretation at this point lies in construing Paul’s 
answer as a counter-argument; whereas Paul does not entertain 
the objector’s words as an argument at all. He neither admits, 
denies, nor answers them as an argument. His reply is directed 
solely at the objector’s attitude as a challenger of God. It is a re- 
buke of the creature for charging his sin upon the Creator. Paul 
is not dealing with the objector’s logic, but with the sublime im- 
pudence of the objector himself. He is not vindicating God 
against the charge, nor exposing the falsity of the charge itself. 

For if this answer of Paul, with the similitude of the potter and 
the clay, is to be taken as an argument for God’s right to harden 
men at His arbitrary pleasure, then Paul is open to rebuke quite 
as much as his opponent. For, in the first place, the answer is a 
tacit admission of the Jew’s premiss, and, in the second place, re- 
garded as an answer to an argument, it is a specimen of the most 
brutal dogmatism, and of the most fallacious and shallow logic, if 
it can be called logic at all. This is the case, in brief. The Jew. 
“@od hardens at His arbitrary will and pleasure. If, therefore, 
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He hardened me so that I could not believe, He is to blame, not I. 
Why does He find fault with me for not believing? If He is su- 
preme, who can resist His will?” Paul. “Suppose He did harden 
you so that you could not believe, what have you to say about it? 
Shut your mouth! God does as He pleases with you. You are 
simply a lump of clay in the hands of a potter, and must be con- 
tent to be what the potter makes you.” 

From this point of view it must be said that the objector has 
the best of it, and that Paul’s answer is no answer. Regarded as 
an argument, it is an argument from an analogy which is no anal- 
ogy. Man, on God’s own showing, is not a lump of senseless clay. 
He is a sentient, reasoning being, endowed by God with the power 
of self-determination. God Himself cannot and does not treat him 
as a lump of clay; and to assert such a relation between God and 
man made in God’s image, is to assert what is contrary to common 
sense and to God’s own declarations and assumptions in Scripture. 
The objector might well turn upon Paul and say, ‘“ Well, then, if 
man is only a lump of clay, and therefore without right or power 
to reply, who, pray, art thow that repliest for God? Thou art, on 
thine own showing, a lump of clay like myself. If clay cannot and 
must not reason nor answer, what is the peculiar quality of thy 
clay which entitles thee to speak as God’s advocate ?” 

It is quite safe to say that Paul is too good a reasoner, and too 
well acquainted with the character, the word, and the economy of 
God as displayed in the history of his own race, to be betrayed 
into any such logical absurdity as this; too thoroughly humane, 
too mindful of his own deep doubts and questionings, too trans- 
parently candid to meet even a conceited and presumptuous argu- 
ment with a counter-argument consisting of a bare dogma and a 
false analogy. Paul does not admit that God made the Jew sin. 
He does not admit that God made the Jew incapable of believing. 
He does not admit that the responsibility for the Jew’s rejection 
lies anywhere but with himself. 

Yet even the figure of the potter and the clay, properly under- 
stood, might have suggested to the angry Jew something beside 
the thought of sovereign power and will arbitrarily moulding help- 
less matter. 
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THE POTTER AND THE CLAY. 


The illustration is a common one in the Old Testament, and it 
is reasonable that Paul’s use of it should be colored by its usage 
there. 

It occurs in Jeremiah xviii. 1-10. Jeremiah, in great despond- 
ency over the demoralization of Israel, was bidden to go down to 
the potter’s house. The potter shaped a vessel on the wheel, but, 
owing to some defect in the clay, the vessel was marred. So the 
potter made, of the same lump, another vessel different from that 
which he had at first designed. He did not throw away the clay, 
but his skill prevailed to triumph over the defect, and to make a 
vessel, perhaps inferior to the first, yet still capable of use. So 
God had designed Israel for a high destiny, a royal nation, a pe- 
culiar people ; but Israel defeated this destiny by its idolatries 
and rebellions. Hence God made it another and baser vessel. 
“The pressure of the potter’s hand was to be harder. Shame and 
suffering and exile—their land left desolate, and they themselves 
weeping by the waters of Babylon—this was the process to which 
they were now called on to submit.” The potter exercised his 
power by making the vessel unto dishonor which he originally de- 
signed unto honor. Side by side with the potter’s power over the 
clay, there goes, figuratively speaking, in the prophet’s representa- 
tion, the power of change and choice in the lump. “Ye are in my 
hand as this clay in the hand of the potter. If, when I am about 
to degrade the nation, they turn from their evil, I will repent of 
the evil. On the contrary, when I am planning for an honorable 
and powerful kingdom, if the people turn to evil, then I will re- 
pent of the good wherewith I said that I would benefit them.” 
Israel has a power of choice. If it is made into a vessel unto dis- 
honor, the fault is its own, but repentance and submission may 
change the issue. 

Look again at Isaiah xxix. 16. This passage occurs in the pro- 
phecy concerning Jerusalem under the name of Ariel. The prophet 
predicts siege, thunder, and earthquake. He says that the Lord 
hath poured on the people the spirit of deep sleep, and hath closed 
their eyes and covered their heads, so that the prophetic vision ap- 

Vou. Ii.—10 
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peals to them as a sealed letter to a man who can read, or as a 
writing to one who cannot read. 

This is on the same line with the hardening of Pharaoh’s heart. It 
is ascribed to the direct agency of God. But immediately there 
follows the statement of their own responsibility for their sin. The 
people have removed their heart from the Lord and worship Him 
with the lips only. Therefore, God will proceed to do marvellous and 
terrible works among them. O your perverseness! Think you you 
can hide your counsel from God? “Surely your turning of things 
upside down shall be esteemed as the potter’s clay ; for shall the 
work say of him that made it, ‘He made me not?’ or shall the thing 
framed say of him that framed it, ‘He hath no understanding?’ MY 
In other words, why do men think that they can escape God by hid- 
ing their purposes from Him? Shall God (the potter) be accounted 
as clay (the man)? Shall man ignore the fact that he was made by 
God, and act as if God had no understanding? The parallel be- 
tween this utterance and that in Romans ix. will be evident at a 
glance. 

Isa. xlv. 9. The prophecy concerning Cyrus. God calls him, 
though a heathen, for the sake of Jacob His servant, and Israel His 
elect. In this call God asserts His sovereignty: “Iam Jehovah, 
and there is none else. I girded thee when thou knewest me not.” 
This idea is further carried out by the figure of the potter and the 
clay. ‘Woe to him that striveth with his maker. Let the potsherd 
strive with the potsherds of the earth. Shall the clay say to him 
that fashioned it, ‘What makest thou?’ or thy work, ‘He hath no 
hands?’” The same thought appears in ver. 10. Shall a child 
remonstrate with its parents because they have brought into the 
world a being weak, ugly, or deformed? And again, in ver. 11: 
“Concerning the things to come will ye question me? Concerning 
my children and the work of my hands will ye lay commands upon 
me? It was I that made the earth and created the men upon it,” etc. 

Along with these declarations of absolute sovereignty, which 
silence the lips of men, stand exhortations which assume the power 
of free choice. “I said not unto the seed of Jacob ‘Seek ye me 
in vain.”” ‘Assemble yourselves and come.” ‘Let them take 
counsel together.” ‘Turn ye unto me and be ye saved.” 

Isa. lxiv. 8. “And now Jehovah, thou art our Father. We 
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are the clay, and thou art our fashioner, and the work of thy hands 
are we all.” But ver. 5, ‘‘ Behold thou wast wroth, and we sinned, 
and we went astray : our iniquities as the wind have carried us away. 
Thou hast delivered us into the hand of our iniquities.” ‘Since 
thou art our fashioner, and we are the clay, look upon us : remem- 
ber not iniquity forever.” 

By all these Old-Testament passages the idea of God dealing 
with men as lifeless clay, shaping them to eternal life or death ac- 
cording to His arbitrary will, is contradicted. The illustration 
points away from God’s causing unbelief, to God’s bearing with 
man’s voluntary and persistent disobedience, and to His making of 
him the best that can be made consistently with divine justice and 
holiness. So far from accentuating rigid narrowness of purpose, 
arbitrary and inexorable destination of-individuals to honor or dis- 
honor, the illustration opens a vast range and free play of divine 
purpose to turn evil to good, and to shape men into\obedient and 
faithful servants through divine chastisements. The potter does 
not make vessels in order to shiver them. God does not make men 
in order to destroy them. God ordains no man to eternal death. 
He desires to honor humanity, not to dishonor it; and the fact 
that men do become vessels unto dishonor, merely proves the 
power which God has lodged in the human will of modifying, and 
in a sense defeating, His sovereign purpose of love. He “will 
have all men to be saved and come to a knowledge of the 
truth ;” yet Christ comes to His own, and His own receive Him 
not, and He weeps as He exclaims, “Ye will not come unto me 
that ye might have life.” 

(22.) The argument now proceeds in regular course from ver. 18, 
showing that the exercise of God’s sovereign right is marked by 
mercy even toward those who deserve His wrath. Are you dis- 
posed to construe the words “whom He will He hardeneth ” into 
an assertion of the arbitrary, relentless, and unjust severity of 
God? Suppose it can be shown that God, though the spontan- 
eous recoil of His holy nature from sin moved Him to display His 
wrath and make known His power against men who were fit for de- 
struction—endured these with much long-suffering. 

This could easily be shown from the case of the Israelites them- 
selves and of Pharaoh. 
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Did not this endurance imply opportunity to repent, and assume 
that destruction was not God’s arbitrary choice, but theirs ? 

Still further, what if God, through this same endurance, was 
working, not only to save the Jewish people if possible, but also to 
carry out a larger purpose toward a people which, in His eternal 
counsels, He had destined for the glory of the messianic kingdom ? 

Here He introduces the subject of the inclusion of the Gentiles 
in the messianic kingdom. God is merciful in carrying out His 
will, but in His mercy He none the less carries out His will. Both 
His sovereignty and His mercy will be vindicated in His making a 
people for Himself from the Gentiles and from the believing Jews. 
What has Israel to say? The word of God has not been brought 
to nought by his rejection. The principle of divine selection which 
operated in Abraham and Jacob is carried out in the selection of 
believing Israel from the unbelieving mass, and in the call of the 
Gentiles. The elective purpose of God was broader than Israel 
thought. In choosing Israel God was contemplating the salvation 
of the world, and did not abdicate His liberty to reject unbelievers, 
or to call others not Jews. 

With this should be compared the discourse of Jesus in John vi. 
After having given a sign of His divine power and commission by 
the feeding of the multitudes, His announcement of Himself as the 
bread from heaven, the true and only life of the world, is met with 
a stupid, materialistic construction of His words, and with obstin- 
ate incredulity ; whereupon He says, ‘‘ Ye also have seen me and 
believe not” (ver. 36). At this point He seems to pause and con- 
template His failure to reach the Jews, and to ask Himself if His 
mission is indeed for nought. It is the answer to this inward 
question which explains the apparent disconnection of ver. 37 with 
what precedes. Though the Jews reject, yet God will have a 
people for Himself. “All that’ the Father giveth ‘me shall come 
to me.” There is a clear foreshadowing here of the call of the 
Gentiles. oe 

(25, 26.) But not only is God’s word not annulled ; it is ful- 
filled. For He says, by the prophet Hosea, that He will call by the 
name my people those who are not His people, and that nation 
beloved which was not beloved ; and in the Gentile lands, where 
God, by the punishment of exile, said to Israel, ‘Ye are not my 
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people,” there God would visit them and recall them along with 
the Gentiles. 

Here the apostle applies to the Gentiles what Hosea said of the 
Jews only. The tribes, by their lapse into idolatry, had placed 
themselves on the same footing with the Gentiles (not His people), 
so that the general truth could be applied to both. In Isaiah 
xlix. 22, the Gentiles are represented as restored to grace along 
with the Jews. 

(27-29.) But this people shall not consist of Gentiles only ; for 
God says by Isaiah that a remnant shall be preserved out of Israel, 
a small number out of the great unbelieving mass, which shall at- 
tain to the salvation and privileges of the messianic kingdom: a 
remnant, for God in His righteous judgment will make a summary 
reckoning with the Jewish nation, and the great body of it shall be 
cut off; but a remnant shall be left as a seed by which the true peo- 
ple of God shall be perpetuated. This preservation of a remnant is 
a mark of divine mercy. But for this, the whole nation would 
have been destroyed like Sodom. 

(30.) Paul now turns to the facts of human agency, moral free- 
dom, and consequent responsibility, which, up to this point, have 
been kept in the shadow of the truth of divine sovereignty. There 
is a correspondence between God’s freedom in His government and 
the freedom of men in their faith and unbelief. He summarily 
states the truth which he develops in ch. x. ; namely, that Israel was 
the cause of its own rejection, alluding at an same time incidentally 
to the cause of the Gentiles’ reception. 

The reason why the Jews were rejected was because they did not 
seek after the righteousness which is by faith, but clung to the law, 
and sought to be justified by its works. The Gentiles, who had no 
revelation, and who therefore did not seek after righteousness in 
the New-Testament sense, nevertheless attained it, accepting it 
when it was offered,* and not being hindered by the legal bigotry 
and pretension of the Jew; but Israel, following after the law, 
which, in itself, is holy and just and good, and which was intended 
to lead to Christ, pursued it only as an external standard of right- 
eousness, and on the side of legal observance, and so found a stumb- 
ling-block i in in the very Messiah to whom it led them. 








* Godet compares the parable of ae man finding treasure hid in , the feta, 


150 WORD STUDIES IN THE NEW TESTAMENT. [Cu. XL 


Cuarrer X. 


The general statement in ix. 30-33 is developed. 

(1-3.) Israel was zealous for God, but without discernment of 
the true meaning and tendency of the law. Hence, in the endeavor 
to establish its own legal righteousness, it missed the righteous- 
ness of faith, the nature of which is expounded in this epistle. 

(4-11.) They did not perceive that Christ brings the legal dis- 
pensation to an end in introducing Himself as the object of faith 
and the source of justifying righteousness. They accepted only 
the declaration of Moses concerning righteousness, that the man 
who keeps the law shall live by it, and did not see that the law, 
properly understood, implied also the work of grace and depend- 
ence on God. They regarded righteousness as something remote 
and to be attained only by laborious effort; whereas even Moses 
would have told them that Jehovah's help was near at hand to as- 
sist them in the daily understanding and keeping of the law. No 
one need be sent to heaven nor beyond the sea to bring back the 
explanation of its commandments, or to enable them to fulfil them. 
Still more plainly, to the same effect, spoke the righteousness of 
faith in Christ. No need to ascend to heaven to bring Him down. 
He has already descended to earth. No need to dive into the 
depths of the earth to bring Him up. He has already risen from 
the dead. They have only to accept by faith His death and his 
resurrection, and to confess Him who has accomplished in Himself 
the two great things which needed to be done. Such faith shall not 
put them to shame. They shall be saved as if they had fulfilled all 
the necessary conditions themselves. 

(12, 13.) Not only is this salvation free. It is also universal, 
to whosoever shall believe. Thus it appeals to the Gentile no less 
than to the Jew. It strikes at the notion that the Jew alone is the 
subject of messianic salvation; that the Gentile must enter the 
kingdom through the gate of Judaism. Both Jew and Gentile 
enter through faith only. There is no difference between the Jew 
and the Gentile. The Lord, who is Lord of both alike, dispenses 
His riches to all of both nations who call upon Him. 

(14-21.) The Jew cannot plead in excuse for rejecting this sal- 
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vation, either that he has not heard it announced, or that its uni- 
versality is inconsistent with Old-Testament teaching. Both ex- 
cuses are shattered upon Old-Testament declarations. It was pro- 
phesied by Isaiah that Israel would not all submit themselves to 
the Gospel. The good tidings has been proclaimed, but they have 
not believed the report. Faith comes by hearing, and they have 
heard the Gospel in their cities and synagogues.* Had Israel any 
reason to be surprised at the universality of the Gospel—its pro- 
clamation to the Gentiles? On the contrary, did not Israel know ? 
Had not Moses and Isaiah prophesied that God would manifest His 
grace to the Gentiles, and that the Gentiles would receive it—yea, 
that through the Gentiles Israel should be brought back to God ? 
Did not Isaiah prophesy that, notwithstanding God’s long-suffer- 
ing and entreaty, Israel would prove a disobedient and gainsaying 
nation ? 

Thus the argument is, Israel is responsible for its own rejection. 
In blind reliance on its original election, it has claimed a monopoly 
of divine favor, has made a stand for legal righteousness, and has 
rejected the gospel message of salvation by faith. It has thus re- 
pelled the offer of a free and universal salvation. For this it is 
without excuse. It was warned by its own Scriptures of the danger 
of being superseded by the Gentiles, and the salvation of Christ 
was offered to it along with the Gentiles by Christ’s ministers. 


Cuaprter XL 


In ch. ix. it is shown that when God elected Israel He did not 
abjure the right to reject them for good reason. 

In ch. x. this reason is shown to be their unbelief. 

The question now arises: Js this rejection complete and forever ? 
Paul proceeds to show that the rejection is not total, but partial ; 
not eternal, but temporary ; and that it shall subserve the salva- 
tion of mankind and of the Israelitish nation itself. 

(2-6.) From the history of Elijah he shows how, in the midst 
of general moral defection and decline, God preserved a remnant of 
faithful ones ; and declares that the same is true at the present time. 

In virtue of His free grace displayed in His original election, God 





* Compare John vi. 44. 


; 
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has not left the nation without a believing remnant. The elective 
purpose holds, though operating in a way different from Israel’s 
vain and narrow conception of its nature and extent. The preser- 
vation of this remnant is a matter of God’s free grace, not of Is- 
rael’s merit. 

(7-10.) The case then stands that Israel has not attained the 
righteousness which it sought (in the wrong way), but the chosen 
remnant has attained it, while the great mass of the nation was 
blinded according to the prophesy in Isaiah xxix. and Psalm Ixix. 

It is to be observed that, in those very chapters, the full respon- 
sibility of those who are punished is asserted ; and that, in citing 
the Psalm, Paul renders the Hebrew for those who are in security 
by the words for a recompense, thus indicating a just retribution. 

(11, 12.) The rejection of the Jews, however, is not total nor 
final, and it works for two ulterior ends: first, the conversion of 
the Gentile ; second, the restoration of the Jews by means of the 
converted Gentiles. 

(13-15.) Hence Paul labors the more earnestly for the Gentiles, 
with a view to promote the salvation of his own race. 

(16-24.) The Gentiles, however, are warned against entertain- 
ing contempt for the Jews on account of their own position in 
the messianic kingdom. However lapsed, Israel still retains the 
character of God’s holy nation impressed in its original call ; 
and this original call, represented in the fathers, implies its future 
restoration. So far from despising them, the Gentiles are to re- 
member that they themselves are not the original stock, but only 
a graft; and to take warning by the history of Israel, that the 
called may be rejected, and that they, by unbelief, disobedience, 
and rebellion, may, like Israel, forfeit their high privilege. “If God 
spared not the natural branches, take heed lest He also spare not 
thee.” “Behold, therefore, the goodness and severity of God: on 
them which fell, severity, but toward thee goodness, if thou continue 
in Mis goodness ; otherwise thou also shalt be cut off.” Israel, too, 
shall be restored to its place in God’s kingdom, graffed in again, 
if they continue not in unbelief; much more, since they are natural 
branches, and the tree is their own native stock. 

(25-32.) Thus, then, the plan of God shall work itself out: the 
purpose, so much of which was enshrouded in mystery, shall at 
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last reveal its full, grand proportions. Through the Gentile, Is- 
rael shall attain the righteousness of faith in the Deliverer out of 
Zion. God has made no mistake. He does not repent His origi- 
nal call, nor the displays of His divine grace to Israel, nor the 
special aptitudes with which He endowed it, in order to make it 
the special vehicle of His salvation. Jew and Gentile have alike 
been unbelievers and disobedient, but the unbelief of both has 
been overruled to the inclusion of both in God’s messianic king- 
dom. Thus the argument which opened at the beginning of the 
epistle with the condemnation of all, closes with mercy upon all. 


CHAPTER ASL 


1. | beseech (zapaxadd). See on consolation, Luke vi. 24. 


By the mercies (dua Tay oixtippav). By, not as an adju- 
ration, but as presenting the motive for obedience. I use the 
compassion of God to move you to present, ete. 


Present. See on ch. vi. 13. It is the technical term for 
presenting the Levitical victims and offerings. See Luke ii. 22. 
In the Levitical sacrifices the offerer placed his offering so as to 
face the Most Holy Place, thus bringing it before the Lord. 


Bodies. Literally, but regarded as the outward organ of 
the will. So, expressly, Rom. vi. 13, 19; 2 Cor. v.10. Com- 
pare Rom. vii. 5, 23. Hence the exhortation to glorify God in 
the body (1 Cor. vi. 20; compare Philip. i. 20; 2 Cor. iv. 10). 
So the body is called the body of sin (Rom. vi. 6; compare Col. 
ii. 11). In later Greek usage slaves were called copara bodies. 
See Apoc. xviii. 13. 

A living sacrifice ($volav fécav). Living, in contrast with 
the slain Levitical offerings. Compare ch. vi. 8,11. ‘ How can 
the body become a sacrifice? Let the eye look on no evil, and 
it is a sacrifice. Let the tongue utter nothing base, and it is 
an offering. Let the hand work no sin, and it is a holocaust. 
But more, this suffices not, but besides we must actively exert 
ourselves for good; the hand giving alms, the mouth blessing 
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them that curse us, the ear ever at leisure for listening to God” 
(Chrysostom). 

Acceptable (evdpecrov). Lit., well-pleasing. 

Which is your reasonable service (rv Aoyixnv AaTpelav). 
Explaining the whole previous clause. Service, see on ch. ix. 4. 
The special word for the service rendered by the Israelites as 
the peculiar people of God is very significant here. Reasonable, 
not in the popular sense of the term, as a thing befitting or 
proper, but rational, as distinguished from merely external or 
material. Hence nearly equivalent to spiritual. So Reyv., in 
margin. It is in harmony with the highest reason. 


2. Conformed—transformed (cveynpuarites9e — werapop- 
fovate). See on was transfigured, Matt. xvii. 2. For con- 
Sormed to, Rev., correctly, fashioned according to. 


Mind (vods). See on ch. vii. 23. Agreeing with reasonable 
Service. 


That good and acceptable and perfect will. Better to 
render the three adjectives as appositional. ‘May prove what 
is the will of God, what is good,” etc. The other rendering 
compels us to take well-pleasing in the sense of agreeable to 
men. 


3. Not to think, etc. The play upon ¢poveiy to think and 
its compounds is very noticeable. “Not to be high-minded (hy- 
perphronein) above what he ought to be minded (phronein), but 
to be minded (phronein) unto the being sober-minded (sophron- 
eon. See on 1 Pet. iv. 7. 


The measure of faith (wétpov tictews). An expression 
which it is not easy to define accurately. It is to be noted: 1. 
That the point of the passage is a warning against an undue 
self-estimate, and a corresponding exhortation to estimate one’s 
self with discrimination and sober judgment. 2. That Paul 
has a standard by which self-estimate is to be regulated. This 
is expressed by os as, according as. 3. That this scale or meas- 


ure is different in different persons, so that the line between 


conceit and sober thinking is not the same for all. This is ex- 
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pressed by éuépicev hath imparted, distributed, and éxdotw to 
each one. 4. The character of this measure or standard is de- 
termined by faith. It must be observed that the general ex- 
hortation to a proper self-estimate is shaped by, and fore- 
shadows, the subsequent words respecting differences of g2/ts. 
It was at this point that the tendency to self-conceit and spirit- 
ual arrogance would develop itself. Hence the precise defini- 
tion of faith here will be affected by its relation to the differing 
gifts in ver. 6. Its meaning, therefore, must not be strictly 
limited to the conception of justifying faith in Christ, though 
that conception includes and is really the basis of every wider 
conception. It is faith as the condition of the powers and of- 
fices of believers, faith regarded as spiritual insight, which, ac- 
cording to its degree, qualifies a man to be a prophet, a teacher, 
a minister, etc.; faith in its relation to character, as the only 
principle which develops a man’s true character, and which, 
therefore, is the determining principle of the renewed man’s 
tendencies, whether they lead him to meditation and research, 
or to practical activity. As faith is the sphere and subjective 
condition of the powers and functions of believers, so it furn- 
ishes a test or regulative standard of their respective endow- 
ments and functions. Thus the measure applied is distinctively 
a measure of faith. With faith the believer receives a power 
of discernment as to the actual limitations of his gifts. Faith, 
in introducing him into God’s kingdom, introduces him to new 
standards of measurement, according to which he accurately 
determines the nature and extent of his powers, and so does 
not think of himself too highly. This measure is different in 
different individuals, but in every case faith is the determining 
element of the measure. Paul, then, does not mean precisely to 
say that a man is to think more or less soberly of himself ac- 
cording to the quantity of faith which he has, though that is 
true as a fact; but that sound and correct views as to the char- 
acter and extent of spiritual gifts and functions are fixed by a 
measure, the determining element of which, in each particular 
ease, is faith. 


4, Office (apafw). Lit., mode of acting. 
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5. Being many (o0/ zrondAol). Lit., the many. Rev., better, 
who are many. 


Every one (70 dé xa¥ eis). The literal phrase can only be 
rendered awkwardly: and as to what is true according to one ; 
ie. indwidually, severally. Compare, for a similar phrase, 
Mark xiv. 19; John viii. 9. 


6. Prophecy. See on prophet, Luke vii. 26. In the New 
Testament, as in the Old, the prominent idea is not prediction, 
but the inspired delivery of warning, exhortation, instruction, 
judging, and making manifest the secrets of the heart. See 1 
Cor. xiv. 8, 24, 25. The New-Testament prophets are distin- 
guished from teachers, by speaking under direct divine inspira- 
tion. 


Let us prophesy. Not in the Greek. 


According to the proportion of faith (cara tiv dvadoylav 
THS TiaTews). “Avadroyla proportion, occurs only here in the 
New Testament. In classical Greek it is used as a mathemat- 
ical term. Thus Plato: “The fairest bond is that which most 
completely fuses and is fused into the things which are bound; 
and proportion (avadoyla) is best adapted to effect such a 
fusion” (“ Timaeus,” 31). “Out of such elements, which are 
in number four, the body of the world was created in harmony 
and proportion” (“'Timaeus,” 32). Compare “ Politicus,” 257 
The phrase here is related to the measure of faith (ver. Se elt 
signifies, according to the proportion defined by fath. The 
meaning is not the technical meaning expressed by the theo- 
logical phrase analogy of faith, sometimes called analogy of 
scripture, i.e., the correspondence of the several parts of divine 
revelation in one consistent whole. This would require 7 wloTts 
the faith, to be taken as the objective rule of faith, or system 
of doctrine (see on Acts vi. 7), and is not in harmony with ver. 
3, nor with according to the grace given. Those who prophesy 
are to interpret the divine revelation “according to the strength, 
clearness, fervor, and other qualities of the faith bestowed upon 
them ; so that the character and mode of their speaking is con- 
formed to the rules and limits which are implied in the propor- 
tion of their individual degree of faith ” (Meyer), 
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7. Ministering (S:axovia). Let us wait on is supplied. Lit., 
or ministry in our ministry. The word appears in the New 
Testament always in connection with the service of the Christ- 
ian Church, except Luke x. 40, of Martha’s serving; Heb. i. 14, 
of the ministry of angels, and 2 Cor. iii. 7, of the ministry of 
Moses. Within this limit it is used, 1. Of service in general, 
including all forms of christian ministration tending to the 
good of the christian body (1 Cor. xii. 5; Eph. iv. 18; 2 Tim. 
iv. 11). Hence, 2. Of the apostolic office and its administra- 
tion; (a) generally (Acts xx. 24; 2 Cor. iv. 1; 1 Tim. i. 12); 
or (6) defined as a ministry of reconciliation, of the word, of the 
Spirit, of righteousness (2 Cor. v. 18; Acts vi. 4; 2 Cor. iii. 8, 
9). It is not used of the specific office of a deacon; but the 
kindred word Sud«ovos occurs in that sense (Philip.i.1; 1 Tim. 
iii. 8, 12). As the word is employed in connection with both 
the higher and lower ministrations in the Church (see Acts vi. 
1, 4), it is difficult to fix its precise meaning here ; yet as it is 
distinguished here from prophecy, exhortation, and teaching, it 
may refer to some more practical, and, possibly, minor form of 
ministry. Moule says: “ Almost any work other than that of 
inspired utterance or miracle-working may be included in it 
here.” So Godet: “An activity of a practical nature exerted 
in action, not in word.” Some limit it to the office of deacon. 


Teaching. Aimed at the understanding. 


8. Exhortation. Aimed at the heart and will. See on con- 
solation, Luke vi. 24. Compare 1 Cor. xiv. 3; Acts iv. 36, 
where Rev. gives son of exhortation. 


He that giveth (6 peradidovs). Earthly possessions. The 
preposition pera indicates sharing with. He that imparteth. 
Compare Eph. iv. 28; Luke iii. 11. 


Simplicity (daAdryT1). See on single, Matt. vi. 22, and 
compare Jas. i. 5, where it is said that God gives amas semply. 
See note there. In 2 Cor. viii. 2; ix. 11, 18, the A. V. gives 
liberality ; and in Jas. i. 5, liberally. Rev. accepts this in the 
last-named passage, but gives singleness in margin. In all the 
others Jberality is, at best, very doubtful. The sense is unusual, 
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and the rendering szmplicity or singleness is defensible in all 
the passages. 


He that ruleth (0 poictdpevos). Lit., he that 7s placed in 
Jront. The reference is to any position involving superin- 
tendence. No special ecclesiastical office is meant. Compar 
Tit. ili. 8, to maintain good works ; the idea of presiding over 
running into that of carrying on or practising. See note there. 
Compare also mpoordtis succorer, Rom. xvi. 2, and see note. 


With diligence (év ovovdj). See on Jude 3. In Mark vi. 
25; Luke i. 39, it is rendered haste. In 2 Cor. vii. 11, care- 
Sulness (Rev., earnest care). In 2 Cor. vii. 12, care (Rev., earn- 
est care). In 2 Cor. viii. 8, forwardness (Rev., earnestness). In 
2 Cor. viii. 16, earnest care. 


With cheerfulness (éy thapérnrs). Only here in the New 
Testament. It reappears in the Latin Azlaritas; English, hi- 
larity, echilarate. ‘The joyful eagerness, the amiable grace, 
the affability going the length of gayety, which make the visitor 
a sunbeam penetrating into the sick-chamber, and to the heart 
of the afflicted.” 


9. Love (1) ayd7n). The article has the force of your. See 
on loveth, John v. 20. 


Without dissimulation (avuméxputos). Rev., without Ay- 
pocrisy. See on hypocrites, Matt. xxiii. 13. 


Abhor (azocrvyotvtes). Lit., abhorring. The only simple 
verb for hate in the New Testament is pucéw. StTvyéw, quite 
frequent in the classics, does not occur except in this compound, 
which is found only here. The kindred adjective oruynrés 
hateful, is found 1 Tim. iii. 8. The original distinction be- 
tween picéw and oruyéw is that the former denotes concealed 
and cherished hatred, and the latter hatred expressed. The 
preposition a6 away from, may either denote separation or be 
merely entenswve. An intense sentiment is meant: loathing. 


Cleave (xodArAwpevor). See on joined himself, Luke xv. 15. 
Compare Acts xvii. 34; 1 Cor. vi. 16. 
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10. Be kindly affectioned (fiAdoropyor). Only here in the 
New Testament. From orépyw to love, which denotes peculi- 
arly a natural affection, a sentiment innate and peculiar to men 
as men, as distinguished from the love of desire, called out by 
circumstance. Hence of the natural love of kindred, of people 
and king (the relation being regarded as founded in nature), of 
a tutelary god for a people. The word here represents Christ- 
ians as bound by a family tie. It is intended to define more 
specifically the character of firaderdia brotherly love, which 
follows, so that the exhortation is “love the brethren in the 
faith as though they were brethren in blood” (Farrar). Rev., 
be tenderly affectioned ; but the A. V., in the word kindly, 
gives the real sense, since kind is originally kinned; and 
kindly affectioned is having the affection of kindred. 


In honor preferring one another (77 Tu aAXAHAOVS Tpo- 
nyovpevor). The verb occurs only here. It means to go before 
as a guide. Honor is the honor due from each to all. Com- 
pare Philip. ii. 3; 1 Pet. ii. 17; v.5. Hence, leading the way 
in showing the honor that is due. Others render antecipateng 
and excelling. 


11. Slothful (G«vypol). From oxvéw to delay. 


in business (79 o7rovd7). Wrong. Render, as Rev., in dil- 
igence ; see on ver. 8, Luther, “in regard to zeal be not lazy.” 


Fervent (féovres). See on Acts xviii. 25. 


The Lord (76 Kupiv). Some texts read xaup@ the time or 
opportunity, but the best authorities give Lord. 


12. Continuing instant (7pocKxaptepodvtes). Compare Acts 
i.4; vi4. Rev., steadfastly for instant, which has lost its 
original sense of urgent (Latin, wnstare to press upon). Thus 
Latimer: “I preached at the instant request of a curate.” 
Compare A. V., Luke vii. 4; Acts xxvi. 7. 


13. Distributing (xowwvodvres). Rev., communicating to. 
The meaning is sharing in the necessities ; taking part in them 
as one’s own. So Rom. xv. 27; 1 Tim. v. 22; 2 John 11; 
Heb. ii. 14; 1 Pet. iv. 138. See on partners, Luke v. 10; fel- 
lowship, Acts ii. 42; 1 John i. 3; 2 John 11. 
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Given to hospitality (@iAo£eviav Subxovtes). Lit., pursuing 
hospitality. For a similar use of the verb compare 1 Cor. xiv. 
1; 1 Thess. v. 15; Heb. xii. 14; 1 Pet. iii. 11. A necessary 
injunction when so many Christians were banished and perse- 
cuted. The verb indicates not only that hospitality is to be 
furnished when sought, but that Christians are to seek oppor- 
tunities of exercising it. 


14. Bless (evAoyctre). See on blessed, 1 Pet. i. 3. 


Them that persecute (Tods dvwxovtas). See on John v. 16. 
It has been suggested that the verb pursuing in ver. 138 may 
have suggested the persecutors here. Pursue hospitality toward 
the brethren as the wicked pursue them. 


Curse not. Plutarch relates that when a decree was issued 
that Alcibiades should be solemnly cursed by all the priests and 
priestesses, one of the latter declared that her holy office obliged 
her to make prayers, but not execrations (“ Alcibiades”). 


16. Condescend to men of low estate (tots tazrewois 
cuvarrayopevot). Rev., to things that are lowly. Tots tamew- 
ots to the lowly may mean either lowly men or lowly things. 
The verb literally means being carried off along with ; hence 
yrelding or submitting to, and so condescending. Compare 
Gal. ii. 13, and see on 2 Pet. iii. 17, in which passages it has a 
bad sense from the context. According to the original sense, 
the meaning will be, beng led away with lowly things or people 
i.e., being drawn into sympathy with them. Farrar suggests 
letting the lowly lead you by the hand. Meyer, who maintains 
the neuter, explains: “The lowly things ought to have for the 
Christian a force of attraction, in virtue of which he vields 
himself to fellowship with them, and allows himself to be 
guided by them in the determination of his conduct. Thus 
Paul felt himself compelled to enter into humble situations.” 
On the other hand, Godet, maintaining the masculine, says; 
“The reference is to the most indigent and ignorant and least 
influential in the Church. It is to them the believer ought to 
feel most drawn. The antipathy felt by the apostle to every 
sort of spiritual aristocracy, to every caste-distinction within 
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the Church, breaks out again in the last word.” Condescend 
is a feeble and inferential rendering, open to construction in 
a patronizing sense; yet it is not easy to furnish a better in a 
single word.* The idea, then, fully expressed is, ‘set not your 
mind on lofty things, but be borne wway (a7ro) from these by 
the current of your Christian sympathy along with (cvv) things 
which are lumble.” 


In your own conceits (zrap’ éavrois). Lit., with yourselves ; 
in your own opinion. See ch. xi. 25, and compare Acts xxvi. 
8, “incredible wth you,” i.e., in your judgment. 


17. Provide (zpovootpevor). The A. V. uses provide in its 
earlier and more literal meaning of taking thought in advance. 
This has been mostly merged in the later meaning of Surnish, 
so that the translation conveys the sense of providing honestly 
for ourselves and our families. Better, as Rev., ake thought 
Jor.t The citation is from Prov. iii. 4, and varies from both 
Hebrew and Septuagint. Hebrew: And thow shalt find favor 
and good understanding in the eyes of God and man. Septua- 
gint: And thou shalt find favor and devise excellent things in 
the sight of the Lord and of men. Compare 2 Cor. viii. 21. 
Construe én the sight of all men with the verb, not with honor- 
able. Men’s estimate of what is honorable is not the standard. 








* There are strong authorities for both the masculine and the neuter sense. 
For the neuter are Fritzsche, Meyer, De Wette, Philippi, Calvin, Shedd, Rev. 
For the masculine, Alford, Riddle, Moule, Farrar, Godet. The main argu- 
ment in favor of the masculine is that tarewss is never used as neuter in the 
New Testament ; but the word occurs only eight times in all, and only three 
times in Paul, and in classical Greek is often used of things, as places, rivers, 
clothing, etc. ; and similar instances occur in the Septuagint. See Eccl. x. 6; 
Ezek. xvii. 24. Alford’s argument is too fine-spun, though ingenious. I in- 
cline to the neuter, mostly on the ground of the natural antithesis between 
high things (s~mad) and low things. On the verb, T. K. Cheyne (‘‘ Exposi- 
tor,” second series, vi., 469), argues for the meaning accustom yourselves to or 
Samiliarize yourselves with, on the basis of Hebrew usage. He cites Delitzsch’s 
two Hebrew translations of the Epistle, in the earlier of which he renders 
Samiliarize yourselves, and in the later, make friends with, in both cases evi- 
dently regarding the adjective as masculine. 

+ Godet’s explanation, preoccupation with good, as an antidote to evil thoughts 
and projects, is fanciful. 

Vou. II.—11 
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18. If it be possible. Not ¢f you can, but if others will 
allow. The phrase is explained by as much as leth wm you 
(rd é& spor), lit., as to that which proceeds from you, or de- 
pends on you. “ All your part is to be peace ” (Alford). 


19. Give place unto wrath (GoTe tomov tH opyn). Wrath 
has the article: ze wrath, referring to the divine wrath. Ge 
place is give room for it to work. Do not get in its way, as 
you will do by taking vengeance into your own hands. Hence 
as Rev., in margin, and American Rev., in text, give place unto 


the wrath of God. 


Vengeance is mine (éuol éxdienors). Lit., wnto Me ws ven- 
geance. The Rev. brings out better the force of the original: 
Vengeance belongeth unto Me. The quotation is from Deut. 
xxxii. 85. Hebrew, Zo me belongs vengeance and requital. 
Septuagint, Zn the day of vengeance I will requite. The an- 
tithesis between vengeance by God and by men is not found in 
Deuteronomy. Compare Heb. x. 30. Dante, listening to Peter 
Damiano, who describes the abuses of the Church, hears a great 
cry. Beatrice says: 


‘¢The cry has startled thee so much, 
In which, if thou hadst understood its prayers, 
Already would be known to thee the vengeance 
Which thou shalt look upon before thou diest. 
The sword above here smiteth not in haste, 
Nor tardily, howe’er it seem to him 
Who, fearing or desiring, waits for it.” 

“Paradiso,” xxii., 12-18. 


Compare Plato: Socrates, “ And what of doing evil in return 
for evil, which is the morality of the many—is that just or not ? 
Crito, Not just. Socrates, For doing evil to another is the same 
as injuring him? Crito, Very true. Socrates, Then we ought 
not to retaliate or render evil for evil to any one, whatever evil 
we may have suffered from him. . . . This opinion has 
never been held, and never will be held by any considerable 
number of persons” (“Crito,” 49). Epictetus, being asked how 
a man could injure his enemy, replied, ‘ By living the best life 
himself.” The idea of personal vindictiveness must be elimin- 


Cu. XIILJ THE EPISTLE TO THE ROMANS. 163 


ated from the word here. It is rather full meting out of 
justice to all parties. 


20. Feed (Wopife). See on sop, John xiii. 26. The citation 
from Prov. xxv. 21, 22, closely follows both Hebrew and Sep- 
tuagint. 


Shalt heap (cwpevoess). Only here and 2 Tim. iii. 6. 


Coals of fire. Many explain: The memory of the wrong 
awakened in your enemy by your kindness, shall sting him with 
penitence. This, however, might be open to the objection that 
the enemy’s pain might gratify the instinct of revenge. Per- 
haps it is better to take it, that kindness is as effectual as coals 
of fire. Among the Arabs and Hebrews the figure of “coals 
of fire” is common as a symbol of divine punishment (Ps. xviii. 
13). “The Arabians call things which cause very acute mental 
pain, burning coals of the heart and fire in the liver” (Thayer, 
“Lexicon”). Thomas De Quincey, referring to an author who 
calls this ‘‘a fiendish idea,” says: “I acknowledge that to myself, 
in one part of my boyhood, it did seem a refinement of malice. 
My subtilizing habits, however, even in those days, soon sug- 
- gested to me that this aggravation of guilt in the object of our 
forgiveness was not held out as the motwe to the forgiveness, 
but as the result of it; secondly, that perhaps no aggravation 
of his guilt was the point contemplated, but the salutary sting- 
ing into life of his remorse hitherto sleeping” (“ Essays on the 
Poets”). 


CHAPTER XIII. 


On the circumstances which are supposed to have called out 
the first part of this chapter, see Farrar, “ Life and Work of 
Paul,” ii., 260 sqq. 


1. Every soul. Every man. See on ch. xi. 3. 


Higher powers (é£ovclais imepeyovoass). Lit., authoretees 
which have themselves over. See on Mark ii. 10; John i. 12. 
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The powers that be (ai 5é odcat). Lit., the existing. Pow- 
ers is not in the text, and is supplied from the preceding clause. 


Are ordained (retaypévas eioiv). Perfect tense: Have been 
ordained, and the ordinance remains in force. See on set wn- 
der authority, Luke vii. 8. 


2. He that resisteth (0 dvtutaccopevos). Lit., setteth him- 
self in array against. See on 1 Pet. v.5; Acts xviii. 6. 


Resisteth (av9éornxev). Rev., better, withstandeth. See 
on ch. ix. 19. 


Ordinance (dvatayn). From tacow to put in place, which 
appears in the first resisteth. He setteth himself against that 
which is divinely sez. 


Damnation (xpiua). Judicial sentence. Rev., better, judg- 
ment. 


4. Beareth (dope?). Beareth and weareth. A frequentative 
form of dépw to bear. 


Sword (uayaspav). See on Apoe. vi. 4. Borne as the sym- 
bol of the magistrate’s right to inflict capital punishment. Thus 
Ulpian: “They who rule whole provinces have the right of the 
sword (jus gladi).” The Emperor Trajan presented to a 
provincial governor, on starting for his province, a dagger, with 
the words, “ For me. If I deserve it, 2m me.” 


6. Pay ye tribute (ddpous redetre). Tedeite ye pay is, liter- 
ally, ye accomplish or fulfil, carrying the sense of the fulfil- 
ment of an obligation. dpous tribute is from dépw to bring ; 
something brought. ev. makes the verb indicative, ye pay. 


God’s ministers (Aevtovpyol Oeod). See on ministration, 
Luke i. 23, and ministered, Acts xiii. 2. In ver. 4, dud«ovos is 
used for menester. The word here brings out more fully the 
fact that the ruler, like the priest, discharges a divinely or- 
dained service. Government is thus elevated into the sphere 
of religion. Hence Rev., ministers of God’s service. 


Attending continually. The same word as continuing 
steadfastly in ch, xii. 12. 
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7. Toall. Probably all magistrates, though some explain 
all men. 


Tribute—custom (pdpov—réros). Tribute on persons: cus: 
tom on goods. 


8. Another (rov étepov). Lit., the other, or the different 
one, the word emphasizing more strongly the distinction be- 
tween the two parties. Rev., hes neighbor. 


9. Thou shalt not commit adultery, etc. Omit thow shalt 
not bear false witness. The seventh commandment precedes 
the sixth, as in Mark x. 19; Luke xviii. 20; Jas. ii. 11. 


It is briefly comprehended (dvaxeparauodrar). Only here 
and Eph. i.10. Rev., 2¢ is summed up. ’Avd has the force of 
again in the sense of recapitulation. Compare Lev. xix. 18. 
The law is normally a unit in which there is no real separation 
between the commandments. ‘Summed up in one word.” 
The verb is compounded, not with xefadry head, but with its 
derivative cepadraiov the main pornt. 


Namely thou shalt love, etc. (€v 76 ayamjoes). The 
Greek idiom is, it is summed up in the thou shalt love, the whole 
commandment being taken as a substantive with the definite 
article. 


Neighbor (rév 7Anoiov). See on Matt. vi. 43. 


11. And that knowing the time—now. Referring to 
the injunction of ver. 8. Knowing, seeing that ye know. The 
time (rov xacpov), the particular season or juncture. Rev., 
season. See on Matt. xii.1. Wow (78m), better, already. 


Our salvation (jyav 7 cwrnpia). Others, however, anc 
better, as Rev., construe jyav of us (salvation of us, i.€., 07’ 
with nearer, and render salvation 1s nearer to us. This is fa- 
vored by the order of the Greek words. The other rendering 
would lay an unwarranted emphasis on our. The reference is 
apparently to the Lord’s second coming, rather than to future 
glory. 

12. Is far spent (apoécowev). The A. V. gives a variety of 
renderings to this verb. Luke ii. 52, increased ; Gal. i. 14, 
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profited ; 2 Tim. iii. 9, proceed » 13, wax. The word originally 
means to beat forward or lengthen out by hammering. Hence 
to promote, and intransitively to go forward or proceed. 


Let us cast off (drodapeda). As one puts off the garments 
of the night. For this use of the simple t/9npu, see on giveth 
his lofe, John x. 11. 


13. Honestly (edoynudves). Honest is originally honorable, 
and so here. Compare Wyclif’s version of 1 Cor. xii. 23: 
“And the members that be wnhonest have more honesty ; for 
our honest members have need of none.” From ed well, oYna 
JSashion. See on Matt. xvii. 2. Hence becomingly. Compare 
1 Cor. xiv. 40; 1 Thess. iv. 12. The word refers more partic- 
ularly to the outward life, and thus accords with walk, and in 
the day the time of observation. 


Rioting (dors). Lit., revellings. See on 1 Pet. iv. 3. 
Drunkenness (ué9ars). See on Luke xxi. 34; John ii. 10. 


Wantonness (dcedyelais). See on lasciviousness, Mark vii. 
22. All these three are plural: riotings, drunkennesses, wan- 
LONNESSES. 


Envying (jd). Rev., jealousy. See on Jas. iii. 14. 

14. Provision (apévovav). Etymologically akin to take thought 
Jor, in ch. xiii. 17. 

Flesh. In the moral sense: the depraved nature. 


CHAM AT ae LV. 


1. Weak in the faith. Probably referring to a class of 
Jewish Christians with Essenic tendencies. * Better, as Rev., 





* The Essenes were one of the three religious parties which divided Juda- 
ism at the time of Christ’s coming, the Pharisees and Sadducees being the two 
others. They formed a separate community, having all things in common. 
They were celibate and ascetic, living chiefly on vegetables, and supplying all 
their wants by their own labor. They were the strictest Sabbatarians, even 
restraining the necessities of the body on the Sabbath-day. They had a 
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tn faith, the reference being to faith in Christ, not to christ- 
ian doctrine. See on Acts vi. 7. 


Receive ye (mpoc\auBaveode). Into fellowship. See on 
Matt. xvi. 22. 


Doubtful disputations (Scaxpicess Suadoysopav). Lit., judg- 
ings of thoughts. The primary meaning of dvadoyiopos is a 
thinking-through or over. Uence of those speculations or reas- 
onings in one’s mind which take the form of scruples. See on 
Mark vii. 21. Avdxpsors has the same sense as in the other 
two passages where it occurs (1 Cor. xii. 10; Heb. v. 14); des- 
cerning with a view to forming a judgment. Hence the mean- 
ing is, “receive these weak brethren, but not for the purpose 
of passing judgment upon their scruples.” 


2. Believeth that he may eat (micrever payeiv). The A.V. 
conveys the sense of having an opinion, thinking. But the 
point is the strength or weakness of the man’s fazth (see ver. 1) 
as it affects his eating. Hence Rev., correctly, hath farth to 
eat. 


Herbs (Adyava). From ayaivw to dig. Herbs grown on 
land cultivated by digging: garden-herbs, vegetables. See on 
Mark iv. 32; Luke xii. 42. 

3. Despise (éfovIevelrw). The verb means literally to throw 
out as nothing. Rev., better, set at nought. 


Judge (xpwérw). Judgment is assigned to the weak brother, 
contempt to the stronger. Censoriousness is the peculiar error of 
the ascetic, contemptuousness of the liberal. A distinguished 
minister once remarked: “The weak brother is the biggest 
bully in the universe!” Both extremes are allied to spiritual 
pride. 

Hath received (poceddfero). The aorist points to a de- 
finite time—when he believed on Christ, though there is still 








tendency to sun-worship, and addressed prayers to the sun at daybreak. 
They denied the resurrection of the body, but believed in the immortality of 
the soul. See Bishop Lightfoot’s essay in his ‘‘ Commentary on Colossians 
ana Philemon.” 
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a reference to his present relation to God as determined by the 
fact of his reception then, which may warrant the rendering 
by the perfect. 


4. Who art thou ? (av ris et) Thou, first in the Greek order 
and peculiarly emphatic. Addressing the weak brother, since 
judgest corresponds with judge in ver. 3. 


Servant (oixérnv). Strictly, household servant. See on 1 
Pet. ii. 18. He is a servant in Christ’s household. Hence not 
another man’s, as A. V., but the servant of another, as Rev. 
"Adrétpiov of another is an adjective. 


He shall be holden up (craSjoera). Rev., shall be made 
to stand ; better, both because the rendering is more truthful, 
and because it corresponds with the kindred verb stand—he 
standeth, make him stand. 


Is able (Suvarei). Stronger than dvvaras can. The sense is, 
ts mighty. Hence Rey., hath power. 


5. Esteemeth every day alike (xpiver wacav sypépay). 
Alike is inserted. Lit., judgeth every day; subjects every 
day to moral scrutiny. 


Be fully persuaded (aAnpodopeicI). Better, Rev., as- 
sured. See on most surely believed, Luke i. 1. 


In his own mind. “ As a boat may pursue its course unin- 
jured either in a narrow canal or in a spacious lake ” (Bengel). 


6. He that regardeth not—doth not regard it. Omit. 


7. To himself. But unto Christ. See ver. 8. Hence 
the meaning “a Christian should live for others,” so often 
drawn from these words, is not the teaching of the passage. 


9. Might be Lord (xupsevon). Lit., might lord it over. 
Justifying the term Lord applied to Christ in vv. iautst 


10. Why dost thou judge (cv ti xpiveis). Thou emphatic, 
in contrast with the Lord. So Rev., ‘thou, why dost thou 
judge?” Referring to the weak brother. Compare judge as 
in ver. 4. The servant of another is here called brother. 
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Judgment-seat of Christ (rd Byuats tod Xpictov). The 
best texts read Ocov of God. So Rev. For judgment-seat, 
see on to set his foot on, Acts vii. 5. 


11. As lI live,ete. From Isa. xlv.23. Hebrew: By myself 
I swear . . . that to me every knee shall bow, every tongue 
shall swear. Septuagint the same, except shall swear by God. 


Shall confess (€foworoyycetar). Primarily, to acknowledge, 
confess, or profess from (é&) the heart. To make a confession 
to one’s honor; thence to praise. So Luke x. 21 (Rev., in 
margin, praise for thank) ; Rom. xv.9. Here, as Rev. in mar- 
gin, shall give praise. See on Matt. xi. 25. 


13. Stumbling-block (apdcKxoupa). Compare ch. ix. 32, 33; 
xiv. 20. X«dvdarov occasion of falling is also rendered stumb- 
ling-block in other passages. Some regard the two as synony- 
mous, others as related to different results in the case of the in- 
jured brother. So Godet, who refers stwmbling-block to that 
which results in @ wound, and cause of stumbling to that which 
causes @ fall or sin. 


14. | know—am persuaded (olféa—rrérresopar). “A rare 
conjunction of words, but fitted here to confirm against ignor- 
ance and doubt” (Bengel). For J know, see on John ii. 24. 
The persuasion is not the result of his own reasoning, but of 
his fellowship wm the Lord Jesus. So Rev., for by the Lord, 
etc. 


Unclean (xowov). Lit., common. In the Levitical sense, as 
opposed to holy or pure. Compare Mark vii. 2, “ With defiled 
(kowais common), that is to say, with wnwashen hands.” See 
Acts x. 14. 


15. Be grieved (Av7retrav). The close connection with destroy 
indicates that the meaning falls short of be destroyed, but is 
stronger than made to feel pain. It is a hurt to conscience, 
which, while not necessarily fatal, may lead to violation or 
hardening of conscience, and finally to fall. Compare 1 Cor. 
vili. 9-12. 

Meat (Spaua). A general term for food. 
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Charitably (cata daydrnv). Lit., according to love. Rev., 
in love. See on 2 Pet. i. 6. 


Him (éxeivov). The pronoun has a strongly defining force, 
explained by the following phrase. 


16. Your good (ipuav 76 ayadov). Referring, most probably, 
to the liberty of the strong. Others think that the whole 
Church is addressed, in which case good would refer to the gos- 
pel doctrine.* 


Be evil spoken of (Bracdnyucicda). See on blasphemy, 
Mark vii. 22. In 1 Cor. x. 30, it is used of evil-speaking by 
members of the Church, which favors the reference of good to 
the strong. 


17. The kingdom of God. See on Luke vi. 20, and com- 
pare Matt. iii. 2. “The heavenly sphere of life in which God’s 
word and Spirit govern, and whose organ on earth is the Church” 
(Lange). Not the future, messianic kingdom. 


Meat and drink (pacts Kal mdcus). Rev., eating and drink- 
ing. Both words, however, occur frequently in the sense of 
A. V. Meat (8papa), that which is eaten, occurs in ver. 15. 
The corresponding word for that which is drunk (apa) is not 
found in the New Testament, though wéoua drink occurs 1 Cor. 
x. 4; Heb. ix. 10, and both in classical and New-Testament 
Greek, wéaus the act of drinking is used also for that which is 
drunk. See John vi. 55. A somewhat similar interchange of 
meaning appears in the popular expression, such a thing is good 
eating ; also in the use of living for that by which one lives. 


Righteousness (d:xavoctvn). On its practical, ethical side, 
as shown in moral rectitude toward men. 


Peace (epyvn). Not peace with God, RTS as ch. v. 
1, but mutual concord among Christians. 


Joy (xapa). Common joy, arising out of the prevalence of 
rectitude and concord in the Church. The whole chapter is 








*See the whole question admirably summed up in Dwight’s note on the 
passage in the American Meyer. 
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concerned with the mutwal relations of Christians, rather than 
with their relations to God. 


In the Holy Ghost. Most commentators construe this with 
joy only. Meyer says it forms one phrase. Compare 1 Thess. 
i. 6. While this may be correct, I see no objection to constru- 
ing the words with all these terms. So Godet: “It is this di- 
vine guest who, by His presence, produces them in the Church.” 


19. Things which make for peace (ra ris eipnvns). Lit., 
the things of peace. So the next clause, thongs of edification. 
See on build you up, Acts xx. 382. EHdvfication is upbualding. 


One another (ris eis GAAHAOvs). The Greek phrase has a 
defining force which is lost in the translations. Lit., thongs of 
edification, that, namely, which is with reference to one another. 
The definite article thus points Paul’s reference to individuals 
rather than to the Church as a whole. 


20. Destroy (xarddve). A different word from that in ver. 
15. It means to loosen down, and is used of the destruction of 
buildings. Hence according with edification in ver. 19. See 
on Mark xiii. 2; Acts v. 38. 


Work of God. The christian brother, whose christian per- 
sonality is God’s work. See 2 Cor. v. 17; Eph. ii. 10; Jas. i. 
18. 


With offence (Sia mpockdpparos). Against his own con- 
scientious scruple. Lit., through or amidst offence. 


21. To eat flesh—drink wine. The two points of the 
weak brother’s special scruple. Omit or 2s offended or is made 
weak. 

99. Hast thou faith (od rictw éyes). The best texts insert 
dv which. “The faith which thou hast have thou to thyself,” 
etc. So Rev. 

Condemneth not himself (xpivwv). Rev., better, judgeth. 
Who, in settled conviction of the rightness of his action, sub- 
jects himself to no self-judgment after it. 
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Alloweth (Soxiudfer). Rev., approveth. See on 1 Pet. i. 7. 
“Christian practice ought to be out of the sphere of morbid 
introspection.” 


23. Faith. In Christ. “So far as it brings with it the 
moral confidence as to what in general and under given circum- 
stances is the right christian mode of action” (Meyer). 

Some authorities insert here the doxology at ch. xvi. 25-27. 
According to some, the Epistle to the Romans closed with this 
chapter. Chapter xvi. was a list of disciples resident at differ- 
ent points on the route, who were to be greeted. Phoebe is 
first named because Cenchreae would be the first stage. Eph- 
esus would be the next stage, where Aquila and Priscilla would 
be found. Chapter xv. was a sort of private missive to be 
communicated to all whom the messengers should visit on the 
way. ‘The question seems to be almost wholly due to the men- 
tion of Aquila and Priscilla in ch. xvi. and to the fact that 
there is no account of their migration from Ephesus to Rome, 
and of an after-migration again to Ephesus (2 Tim. iv. 19). 
But see on ch. xvi. 14. 

Others claim that chs. i—xi., xvi., were the original epistle ; 
that Phoebe’s journey was delayed, and that, in the interval. 
news from Rome led Paul to add xii—xv. 

Others again, that ch. xvi. was written from Rome to Eph- 
esus. 

Against these theories is the stubborn fact that of the known 
extant MSS. of Paul (about three hundred) all the MSS. hith- 
erto collated, including all the most important, give these chap- 
ters in the received connection and order, with the exception 
of the doxology. See on the doxology, ch. xvi, 
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CHAPTER XV. 


1. Infirmities (ac3evnuara). Only here in the New Testa- 
ment. 

8. Of the circumcision. Of those circumcised. See on 
the election, ch. xi. 7. 

9. It is written. The citations are from Ps. xviii.50; com- 
pare 2 Sam. xxii. 50; Deut. xxxii. 43; Ps. exvii. 1; Isa. xi. 10. 


Confess. Rev., give praise. See on ch. xiv. 11. 
Sing (Ware). See on Jas. v. 13. 


10. Rejoice (edppav3nre). Frequently in the New Testa- 
ment of merry-making. Luke xii. 19; xv. 23, 24. See on 
fared sumptuously, Luke xvi. 19. 


12. Root. See on Wazarene, Matt. ii. 23. oot is a sprout 
from the root. 


He that shall rise to reign. Rev., that ariseth to reign. 
Literally from the Septuagint. Ariseth to reign is a paraphrase 
of the Hebrew stands as banner. Bengel says: “There is a 
pleasant contrast: the root is in the lowest place, the banner 
rises highest, so as to be seen even by the remotest nations.” 


Shall—hope. So Septuagint, which is a free rendering of 
the Hebrew seek or resort to. 


14. Here the Epilogue of the Epistle begins. Bengel says: 
“Ags one street often leads men, leaving a large city, through 
several gates, so the conclusion of this Epistle is manifold.” 

Goodness (dyaIwovvns). See on ch. iii. 12. 

To admonish (vovJereiv). See on Acts xx. 31. 

15. | have written (@ypaya). Rev., J write. The epistol- 
ary aorist. See on 1 John ii. 13. 

The more boldly (rorunpdtepov). Not too boldly, but the 
more boldly because you are full of goodness. 
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In some sort (a7d uépous). See on ch. xi.25. Rev., in some 
measure, qualifying J wrete, and referring to some passage in 
which he had spoken with especial plainness; as ch. vi. 12,19); 
viii. 9; xi. 17; xiv. 3, 4, 10, 18, 15, 20, ete. 


16. Minister (Aevroupyov). See on ch. xiii. 6. 


Ministering (‘epovpyodvra). Only here in the New Testa- 
ment. Lit., ministering as a priest. 


Offering up (spocdopa). Lit., the bringing to, i.e. to the 
altar. Compare doeth service, John xvi. 2. 


17. Whereof I may glory (rijv xavynow). Rather, as Rev., 
my glorying, denoting the act. The ground of glorying would 
be xavynua as in ch. iv. 2; Gal. vi. 4, etc. 


Those things which pertain to God (ra mpos Tov Oecdv). 
A technical phrase in Jewish liturgical language to denote the 
functions of worship (Heb. ii. 17; v. 1). According with the 
sacerdotal ideas of the previous verse. 


19. Signs—wonders. See on Matt. xi. 20. 


Round about («dxA@). Not, in a circuitous track to Illyri- 
cum, but Jerusalem and the regions round it. For the phrase, 
see Mark iii. 34; vi. 6, 36; Luke ix. 12; Apoe. iv. 6. For the 
Jjacts, Acts xiii., xix. 

Ilyricum. Lying between Italy, Germany, Macedonia, and 
Thrace, bounded by the Adriatic and the Danube. The usual 
Greek name was Illyris. The name Illyria oceurs in both 
Greek and Latin. Though the shore was full of fine harbors 
and the coast-land fertile, Greek civilization never spread on 
the coast. Dyrrachium or Epidamnus was almost the only 
Greek colony, and its history for centuries was a continuous 
conflict with the barbarous nations. In the time of the Roman 
Empire the name spread over all the surrounding districts. In 
the division between the Eastern and Western Empire it was 
divided into Illyris Barbara, annexed to the Western Empire, 
and Illyris Graeca, to the Eastern, including Greece, Epirus, 
and Macedonia. The name gradually disappeared, and the 
country was divided between the states of Bosnia, Croatia, 
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Servia, Rascia, and Dalmatia. No mention of a visit of Paul 
occurs in the Acts. It may have taken place in the journey 
mentioned Acts xx. 1-3.* 


Fully preached (rerAnpaxévar). Lit., fulfilled. Some ex- 
plain, have given the Gospel its full development so that it has 
reached every quarter. 


20. Have I strived (piAotypovpevov). The verb means orig- 
inally to be fond of honor, and hence, from a love of honor, to 
strive, be ambitious. Compare 2 Cor. v.9; 1 Thess. iv. 11. 
The correct sense is to prosecute as a point of honor. 


Foundation (Seuércov). See on settle, 1 Pet. v. 10. 


22. | have been hindered (évexorrtounv). Imperfect tense, 
denoting continuousness, and implying a succession of hin- 
drances. Reyv., was hindered. Hence these many tomes. 


23. Place (romov). Scope, opportunity. So of Esau, Heb. 
xii. 17. Compare Rom. xii. 19; Eph. iv. 27. 


Many (icavav). See on worthy, Luke vii. 6. The primary 
meaning is sufficient, and hence comes to be applied to number 
and quantity; many, enough, as Mark x. 46; Luke viii. 32; 
Acts ix. 23, etc. So, long, of time (Acts viii. 11; xxvii. 9). 
Worthy, i.e., sufficient for an honor or a place (Mark i. 7; Luke 
vii. 6; 1 Cor. xv. 9). Adequate (2 Cor. ii. 16; ili. 5). Qual- 
ified (2 Tim. ii. 2). Here the sense might be expressed by for 
years enough. 


24. Spain. The usual Greek name is J/berta. Paul adopts 
a modification of the Roman name, Hispania. 


In my journey (dvazropevopevos). Lit., journeying through, 
or as I pass through. 

To be brought on my way (rporeuddjvar). Escorted. 
See on Acts xv. 3. 


Filled (€uaAnodo). Lit., filled full: satiated. Compare 
Acts xiv. 17; Luke i. 53. Rev., satisfied. 





* See Professor E. A. Freeman’s ‘‘ Historical Geography of Europe.” 
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26. Contribution (xowwviav). See on fellowship, Acts ii. 
42. 


Poor saints (rrwyovs tay dyiwv). More literally, and bet- 
ter, the poor of the saints. Rev., among the saints. All the 
saints were not poor. 


27. To minister (Aevtoupyfoas). See on ch. xiii. 6. By using 
this word for priestly service, Paul puts the ministry of alms- 
giving on the footing of a sacrificial service. It expresses the 
worship of giving. 

28. Sealed—this fruit. Secured to them the product of 
the contribution. See on John iii. 33; Apoe. xxii. 10. 


29. Gospel. Omit, and read Blessing of Christ. 

30. Strive together (cuvaywvicac$a). The simple verb is 
used of contending in the games, and implies strenuous effort. 
Here earnest prayer. 

31. Them that do not believe (ray aretovvtev). See on 
ch. x. 21. Better, Rev., them that are disobedient. 


32. With you be refreshed (cvvavaratowpat buiv). See 
on give rest, Matt. xi. 28. 


CHAPTER XVI. 


1. |!commend (cuvictnus). See on ch. iii. 5. 


Phoebe. The bearer of the epistle. The word means 
bright. In classical Greek an epithet of Artemis (Diana) the 
sister of Phoebus Apollo. 


Servant (Sidxovov). The word may be either masculine or 
feminine. Commonly explained as deaconess. The term Svax- 
évizca deaconess is found only in ecclesiastical Greek, The 
“ Apostolical Constitutions” * distinguish deaconesses from wid- 





* A collection of ecclesiastical prescripts in eight books, containing doc- 
trinal, liturgical, and moral instructions, and dating from the third, or pos- 
sibly from the close of the second, century, 
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ows and virgins, prescribe their duties, and a form for their ord- 
ination. Pliny the younger, about a.p. 104, appears to refer 
to them in his letter to Trajan, in which he speaks of the torture 
of two maids who were called ministrae (female ministers). 
‘ine office seems to have been confined mainly to widows, 
though virgins were not absolutely excluded. Their duties 
were to take care of the sick and poor, to minister to martyrs 
and confessors in prison, to instruct catechumens, to assist at 
the baptism of women, and to exercise a general supervision 
over the female church-members. Tryphaena, Tryphosa, and 
Persis (ver. 12) may have belonged to this class. See on 1 Tim. 
v. 3-16.* Conybeare (“Life and Epistles of St. Paul”) as- 
sumes that Phoebe was a widow, on the ground that she could 
not, according to Greek manners, have been mentioned as act- 
ing in the independent manner described, either if her husband 
had been living or she had been unmarried. Renan says: 
“‘ Phoebe carried under the folds of her robe the whole future 
of Christian theology.” 


Cenchrea. More correctly, Cenchreae. Compare Acts xviii. 
18. Corinth, from which the epistle was sent, was situated on 
an isthmus, and had three ports, Cenchreae on the east side, 
and Lechaeum on the west of the isthmus, with Schoenus, a 
smaller port, also on the eastern side, at the narrowest point of 
the isthmus. Cenchreae was nine miles from Corinth. It was 
a thriving town, commanding a large trade with Alexandria, 
Antioch, Ephesus, Thessalonica, and the other cities of the 
Aegean. It contained temples of Venus, Aesculapius, and Isis. 
The church there was perhaps a branch of that at Corinth. 


2. Assist (zapacrfr.). See on Acts i. 3. It is used as a 
legal term, of presenting culprits or witnesses in a court of 
justice. Compare prove, Acts xxiv. 13. From this, and from 
the term mpoortdtis succorer, it has been inferred that Phoebe 
was going to Rome on private legal business (see Conybeare 
and Howson). This is a mere fancy. 





* See Schaff’s ‘ Apostolic Church,” and Bingham’s ‘Christian Antiqui. 
ties.’’ 
Vou, IIl.—12 
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Succorer (apoortdris). Only here in the New Testament. 
The word means patroness. It may refer to her official duties. 
The word is an honorable one, and accords with her official 
position. 

3. Prisca and Aquila. Priscilla is the diminutive of 
Prisca. See Acts xviii. 2, 18, 26; 1 Cor. xvi. 19; 2 Tim. iv. 
19. It is argued by some that Aquila and Priscilla must have 
been at Ephesus at this time, since they were there when Paul 
wrote 1 Cor. xvi. 19, and again when he wrote 2 Tim. iv. 19. 
“Tt is strange to find them settled at Rome with a church in 
their house between these two dates” (Farrar). But, as Bishop 
Lightfoot remarks (“ Commentary on Philippians,” p. 176), “As 
Rome was their headquarters, and they had been driven thence 
by an imperial edict (Acts xviii. 2), it is natural enough that 
they should have returned thither as soon as it was convenient 
and safe to do so. The year which elapses between the two 
notices, allows ample time for them to transfer themselves from 
Ephesus to Rome, and for the apostle to hear of their return 
to their old abode.” Notice that the name of Priscilla precedes 
that of her husband. So Acts xviii. 2. Probably she was the 
more prominent of the two in christian activity. 


Fellow-workers. In christian labor, as they had been in 
tent-making. 


4, Who (oftwes). The double relative, with an explanatory 
force: seewng that they. 


Laid down their own necks (tov éavtav tpaynrov virédn- 
xav). Laid down is, literally, placed under (the axe). Whether 
the expression is literal or figurative, or if literal, when the in- 
cident occurred, cannot be determined. 


5. The church that is in their house (rHv Kat’ oixov avtav 
éxxrnaiav). The phrase church that is in their (or his) house 
oceurs 1 Cor. xvi. 19, of Aquila and Priscilla; Col. iv. 15, of 
Nymphas; Philem. 2, of Philemon. A similar gathering may 
be implied in Rom. xvi. 14, 15. Bishop Lightfoot says there 
is no clear example of a separate building set apart for christ- 
ian worship within the limits of the Roman Empire before the 
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third century. The Christian congregations were, therefore, 
dependent upon the hospitality of prominent church members 
who furnished their own houses for this purpose. Hence their 
places of assembly were not called ¢emples until late ; but houses 
of God ; houses of the churches ; houses of prayer. 

Numerous guilds or clubs existed at Rome for furnishing 
proper burial rites to the poor. Extant inscriptions testify to 
the existence of nearly eighty of these, each consisting of the 
members of a different trade or profession, or united in the 
worship of some deity. The Christians availed themselves of 
this practice in order to evade Trajan’s edict against clubs, 
which included their own ordinary assemblies, but which made 
a special exception in favor of associations consisting of poorer 
members of society, who met to contribute to funeral expenses. 
This led to the use of the catacombs, or of buildings erected 
over them for this purpose.* 

The expression here denotes, not the whole church, but that 
portion of it which met at Aquila’s house. 


Epaenetus. A Greek name, meaning praised. It is, how- 
ever, impossible to infer the nationality from the name with 
any certainty, since it was common for the Jews to have a sec- 
ond name, which they adopted during their residence in heathen 
countries. Compare John Mark (Acts xii. 12); Justus (Acts i. 
23); Niger (Acts xiii. 1); Crispus (Acts xviii. 8). 

The first-fruits of Achaia. The best texts read of Asva. 
An early convert of the Roman province of Asia. See on Acts 
ii. 9. This is adduced as an argument that this chapter was 
addressed to Ephesus.t 

6. Mary (Mapidp Mariam). Westcott and Hort read Ma- 
plav. A Jewish name, the same as Miriam, meaning obstinacy, 
rebelliousness. 

Bestowed labor (éxomiacev). See on Luke v. 5. 

7. Andronicus and Junia. The latter name may be either 
masculine or feminine. If the latter, the person was probably 








* See Northcote and Brownlow: ‘‘ Roma Sotterranea.” 
¢ See Farrar, ‘‘ Expositor,” first series, ix., 212. 
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the wife of Andronicus. If the former, the name is to be rend- 
ered Junias, as Rev. The following words point to this con- 
clusion. 


Kinsmen (cuyyeveis). The primary meaning is related by 
blood ; but it is used in the wider sense of fellow-countrymen. 
So ech. ix. 3. 


Of note (émionwor). A good rendering etymologically, the 
word meaning, literally, bearing a mark (ofa, nota). 


Fellow-prisoners (cuvarypaddrous). See on captives, Luke 
iv. 18. 


8. Amplias. A contraction of Ampliatus, which is the 
reading of the best texts. 


9. Urbane. The correct reading is Urbanus, city-bred. 
Stachys. Meaning an ear of corn. 


10. Apelles. It occurs in Horace as the name of a Jew, un- 
der the form Apella (“ Satire,” i., 5, 100). 


Them which are of Aristobulus’ household. Possibly 
household slaves. They might have borne the name of Aristo- 
bulus even if they had passed into the service of another master, 
since household slaves thus transferred, continued to bear the 
name of their former proprietor. Lightfoot thinks that this 
Aristobulus may have been the grandson of Herod the Great, 
who was still living in the time of Claudius. 


11. Narcissus. This name was borne by a distinguished 
freedman, who was secretary of letters to Claudius. Juvenal 
alludes to his wealth and his influence over Claudius, and says 
that Messalina, the wife of Claudius, was put to death by his 
order (“Satire,” xiv., 330). His household slaves, passing int 
the hands of the emperor or of some other master, would con- 
tinue to bear his name. 


12. Tryphaena and Tryphosa. From tpuddw to live lum- 
uriously. See on riot, 2 Pet. ii. 18. Perhaps sisters. Farray 
says they are slave-names. 


13. Rufus. Meaning red. Possibly the son of Ginon of 
Cyrene, Mark xv. 21. Mark probably wrote in Rome. 
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And mine. Delicately intimating her maternal care for 
him. 
14. Hermes. Or Hermas. A common slave-name, a con- 


traction of several different names, as Zermagoras, Hermogenes, 
etc.* 


16. Kiss. Compare 1 Cor. xvi. 20; 2 Cor. xiii. 12; 1 Thess. 
v. 26; 1 Pet. v. 14. 


17. Divisions—offences (tas Suvyootacias—ta oxdvdana). 
The article with each noun points to some well-known disturb- 
ances. The former noun occurs only in Paul. 


Avoid (éxxdtvare). Better, as Rev., twrn aside. Not only 
keep out of their way, but remove from it if you fall in with 
them. 


18. Belly. Compare Philip. ii. 19. 


Good words (ypycTtoAoylas). Only here in the New Testa- 
ment. Lit., good speaking. The compounded adjective ypno- 
és is used rather in its secondary sense of mild, pleasant. So 
Rev., smooth speech. 


Deceive (éEarataow). Better, as Rev., beguale. It is not 
merely making a false impression, but practically leading astray. 





*The student should read Bishop Lightfoot’s note on Caesar’s household, 
in his ‘‘ Commentary on Philippians,” p. 169. He claims that the Philippian 
epistle is the earliest of the Hpistles of the Captivity ; that the members of 
Caesar’s household who sent greetings to the Philippian Church (iv. 22) were 
converts before Paul's arrival in Rome, and were known to the Philippian 
Christians, and that therefore these persons are to be looked for in the list at 
the close of the Roman Epistle. In the inscriptions in the columbaria, or 
dove-cot tombs, one of which, exhumed in 1764, was especially devoted to 
freedmen or slaves of the imperial household, and which is assigned to about 
the time of Nero, are found most of the names recorded in this list. The 
names, indeed, do not, in any case perhaps, represent the actual persons al- 
luded to in the epistle, but they establish the presumption that members of 
the imperial household are included in these salutations, and go to show that 
the names and allusions in the Roman epistle are in keeping with the circum- 
stances of the metropolis in Paul’s day. Thus they furnish an answer to the 
attacks on the genuineness of the last two chapters, and to the view which 
detaches the salutations from the main epistle. 
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Simple (axdeov). Only here and Heb. vii. 26. Lit., not 
evil. Rev., innocent. Bengel says: “An indifferent word. 
They are called so who are merely without positive wickedness, 
when they ought to abound also in prudence, and to guard 
against other men’s wickedness.” 


19. Simple (dxepaiovs). See on harmless, Matt. x. 16. 


20. Shall bruise (cuvtpiper). See on Mark v. 4; Luke ix. 
39. 


21. Lucius and Jason—Sosipater. For Lucius, see on 
Acts xiii. 1. Jason, possibly the Jason of Acts xvii. 5. Sos- 
pater, possibly the Sopater of Acts xx.4. Both names were 
common. 


92. | Tertius. Paul’s amanuensis. See on Gal. vi. 11. 


Wrote (ypdyas). Better Rev., write. The epistolary aorist. 
See on 1 John ii. 13. Godet remarks upon Paul’s exquisite 
courtesy in leaving Tertius to salute in his own name. To 
dictate to him his own salutation would be to treat him as a 
machine. 


23. Gaius. See Acts xix. 29; xx. 4; 1 Cor.i.14. Possibly 
the same in all three references. 


Chamberlain (o/xovouos). See on Luke xvi.1. The word 
appears in the New Testament in two senses: 1. The slave who 
was employed to give the other slaves their rations. So Luke 
xii. 42. 2. The land-steward, as Luke xvi. 1. Probably here 
the administrator of the city lands. 

25. This is the only epistle of Paul which closes with a dox- 
ology. The doxology (see on ch. xiv. 23) stands at the close of 
this chapter in most of the very oldest MSS., and in the Peshito 
or Syriac and Vulgate versions. In a very few MSS. it is 
omitted or erased by a later hand. In many MSS. including 
most of the cursives, it is found at the close of ch. xiv., and in 
a very few, at the close of both xiv. and xvi.* Weiss (‘“ Intro- 





*See the discussion in Meyer’s textual note at the beginning of ch. xvi., 
and Farrar’s ‘‘ Paul,” ii., 170. Also Lightfoot’s article ‘‘ Romans,” in Smith’g 
“Dictionary of the Bible,” and supplement by Professor Ezra Abbot 
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duction to the New Testament”) says that the attempt to prove 
its un-Pauline character has only been the result of extreme in- 
genuity. 

Stablish (oryplEac). See on 1 Pet. v. 10. 


Mystery. See on ch. xi. 25. The divine plan of redemption. 
The particular mystery of the conversion of the Gentiles, which 
is emphasized in Eph. ili. 3-9; Col. i. 26, is included, but the 
reference is not to be limited to this. 

Kept secret (ceovynuévov). Rev., more accurately, kept un 
silence. In Eph. iii. 9; Col. i. 26, amoxexpuppévov hidden 
away, is used. 

27. To whom. God, who, through Christ, appears as “the 
only wise.” 


THE 
FIRST EPISTLE TO THE CORINTHIANS. 


CHAPTER IT. 


1. Called to be an apostle. See on Rom. i. 1. Compare 
1 Tim. i. 1. Not distinguishing him from other apostles. 
Compare Matt. iv. 21; John vi. 70; but Paul was called no less 
directly than these by Jesus Christ. Gal. i. 12-16. John does 
not use the word apostle, but gives the idea, John xiii. 18. 


2. Corinth. The Corinth of this period owed the beginning 
of its prosperity to Julius Caesar, who, a hundred years after its 
destruction by Mummius (x. o. 146), rebuilt and peopled it with 
a colony of veterans and freedmen. It was situated on the 
isthmus which divided Northern Greece from the Peloponnesus. 
It had three harbors, Cenchreae and Schoenus on the east, and 
Lechaeum on the west. The isthmus, forming the only line of 
march for an invading or retreating army, was of the greatest 
military importance. It was known as “the eye of Greece.” 
By Pindar it was called “ the bridge of the sea;” by Xenophon, 
“the gate of the Peloponnesus;” and by Strabo, “the acropo- 
lis of Greece.” In more modern times it was known as “the 
Gibraltar of Greece.” Hence, at least as early as the march of 
Xerxes into Greece, it was crossed by a wall, which, in later 
times, became a massive and important fortification, especially 
in the decline of the Roman Empire. Justinian fortified it 
with an hundred and fifty towers. The citadel rose two thous. 
and feet above the sea-level, on a rock with precipitous sides. 
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In the days of the Achaean league it was called one of the 
“fetters” of Greece. ‘It runs out boldly from the surging 
mountain chains of the Peninsula, like an outpost or sentry, 
guarding the approach from the north. In days when news was 
transmitted by fire-signals,* we can imagine how all the south- 
ern country must have depended on the watch upon the rock of 
Corinth” (Mahaffy, “ Rambles and Studies in Greece ”). 

At its narrowest part the isthmus was crossed by a level track 
called the diolcus, over which vessels were dragged on rollers 
from one port to the other. This was in constant use, because 
seamen were thus enabled to avoid sailing round the dangerous 
promontory of Malea, the southern extremity of the Pelopon- 
nesus. A canal was projected and begun by Nero, but was 
abandoned. The common title of the city in the poets was 
bimaris, “the city of the two seas.” 

The commercial position of Corinth was, therefore, most im- 
portant, communicating with the eastern and the western world, 
with the north and the south. The isthmus was one of the 
four principal points for the celebration of the Grecian games; 
and in Paul’s day great numbers flocked to these contests from 
all parts of the Mediterranean. 

On the restoration of the city by Julius Caesar, both Greek 
and Jewish merchants settled in Corinth in such numbers as 
probably to outnumber the Romans. In Paul’s time it was dis- 
tinctively a commercial centre, marked by wealth and luxury. 
“‘Tt was the ‘ Vanity Fair’ of the Roman Empire, at once the 
London and the Paris of the first century after Christ” (Farrar). 
It was conspicuous for its immorality. To “corinthianize ” 
was the term for reckless debauchery. Juvenal sarcastically al- 
ludes to it as ‘perfumed Corinth ;” and Martial pictures an 
effeminate fellow boasting of being a Corinthian citizen. The 
temple of Aphrodite (Venus) employed a thousand ministers. 
Drunkenness rivalled licentiousness, and Corinthians, when in- 
troduced on the stage, were commonly represented as drunk. 





* Every classical student will recall the magnificent description of the 
transmission of the fire-signal announcing the fall of Troy, in the ‘‘ Agamem- 
non” of Aeschylus, 272 sqq. 
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Paul’s impression of its profligacy may be seen in his descrip- 
tion of heathenism in the first of Romans, and in his stern 
words concerning sensual sin in the two Corinthian Epistles. 
“ Politically Roman, socially Greek, religiously it was Roman, 
Greek, Oriental, all in one. When, therefore, the apostle 
preached to the Corinthians, the Gospel spoke to the whole 
world and to the living present ” (Edwards). 


Called to be saints. See on Rom. i. 7. 


Call upon the name (érvxarovupévois TO dvoua). Compare 
Rom. x. 12; Acts ii. 21. The formula is from the Septuagint. 
See Zech. xiii. 9; Gen. xii. 8; xiii. 4; Ps. cxv.17. It is used 
of worship, and here implies prayer to Christ. The first christ- 
ian prayer recorded as heard by Saul of Tarsus, was Stephen’s 
prayer to Christ, Acts vii. 59. The name of Christ occurs nine 
times in the first nine verses of this epistle. 


Theirs and ours. A. V. and Rev. connect with Jesus 
Christ our Lord. Better with in every place. Every place in 
the province where Christians are is owr place also. The ex- 
pression emphasizes the position of Paul as the founder and 
apostolic head of Christianity in Corinth and in all Achaia. 


3. Grace—peace. (race is the Greek salutation, peace the 
Jewish. Both in the spiritual sense. Compare Num. vi. 25, 
26. This form of salutation is common to all Paul’s epistles to 
the churches. In Timothy and Titus, mercy is added. James 
alone has the ordinary conventional salutation, ya(pew rejoice, 
hail, greeting. 

4. I thank (edyapior®). Found in the Gospels, Acts, and 
Apocalypse, but most frequently in Paul. 


My God. Some very high authorities omit. The pronoun 
implies close personal relationship. Compare Acts xxvii. 23; 
Philip. i. 8; iii. 8. 

By Christ Jesus (év). Better, as Rev., in; in fellowship 
with. The element or sphere in which the grace is manifested. 


5. Ve are enriched (érdouticInte). Rev., more literally, 
“were enriched.” Compare Col. iii. 16; and see on Rom. ii. 4. 
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Utterance—knowledge (Acy@—yvece). The two words 
are found together, ch. xii. 8; 2 Cor. xi. 6; viii. 7. For knowl- 
edge, see on Rom. xi. 33. Utterance, aptitude in speech. Paul 
gives thanks for speech as a means of testifying for Christ. 
‘The saints have never been silent ” (Pascal). 


6. Witness of Christ (wapripiov tod Xpictod). Testimony 
concerning Christ. See on John i. 7. Compare Acts i. 8; 2 
Tim. i. 8. 


7. Come behind (icatepetcIar). See on Luke xv. 14, and 
compare Rom. iii. 23. Contrast with were enriched. 


Gift (yapicuats). See on Rom.i. 11. Its prevailing sense 
in this epistle is that of special spiritual endowments, such as 
tongues, prophecy, etc. Here of spiritual blessings generally. 


Waiting (dzrexdeyouévous). See on Rom. viii. 19. Denoting 
assiduous waiting. Dr. Thayer compares the phrase watt 2 
out (ék). 


Revelation (aroxaduw). See on Apoc. i. 1. 
8. Confirm. Compare ver. 6. 


Unto the end. Of the present aeon or period. See on end 
of the world, Matt. xxviii. 20. 


Blameless (dvey«Ajrous). Used by Paul only. In apposi- 
tion with you. Rev., wnreprovable. The kindred verb éyxad- 
é@ occurs only in Acts and Romans. See on Rom. viii. 33. It 
means to accuse publicly, but not necessarily before a tribunal. 
See Acts xxiii. 28, 29; xxvi. 2,7. Hence the word here points 
to appearance at God’s bar. 


9. Faithful (avcrds). Emphatic, and therefore first in the 
sentence. See on 1 Johni.9; Apoc.i. 5; iii. 14. Compare 2 
Tim. ii. 13. 


Ve were called (é«A7jJnte). See on Rom. iv. 17. 


Fellowship (cowwviav). See on 1 John i. 3; Acts ii. 42; 
Luke v. 10. 
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10. | beseech (zrapaxane). See on consolation, Luke vi. 24. 
The word occurs. more than one hundred times in the New 
Testament. 


Divisions (cyicwata). See on John x. 19. In classical 
Greek used only of actual rents in material. So in Matt. ix. 
16; Mark ii. 21. In the sense of discord, see John vii. 48; ix. 
16; x.19. Here, faction, for which the classical word is otdo- 
is: division within the christian community. The divisions 
of the Corinthian church arose on questions of marriage and 
food (vii. 38, 5, 12); on eating meat offered to idols (vill. 7; x. 
20); on the comparative value of spiritual endowments, such 
as speaking with “tongues” (xiv.); on the privileges and de- 
meanor of women in the assemblies for worship (xi. 5-15); on 
the relations of the rich and the poor in the agapae or love- 
feasts (xi. 17-22); and on the prerogatives of the different 
christian teachers (i. 12, 13; iii. 3-22). 


Perfectly joined together (catnpticpévor). Rev., perfected 
together. See on Matt. xxi. 16; Luke vi. 40; 1 Pet. v. 10. 
Carrying on the metaphor in divisions. Not of individual and 
absolute perfection, but of perfection in the unity of the 
Church. 


Mind (vot). See on Rom. vii. 23. 


Judgment (yvdun). See on Apoc. xvii. 18. The distinc- 
tion between mind and judgment is not between theoretical 
and practical, since vods mind, includes the practical reason, 
while youn judgment, has a theoretical side.. Rather between 
understanding and opinion ; vods regarding the thing from the 
side of the subject, yvéun from the side of the object. Being 
in the same realm of thought, they would judge questions from 
the same christian stand-point, and formulate their judgment 
accordingly. 


11. It hath been declared (é3n\é9n). Rev., signified, 
which is hardly strong enough. The word means to make clear, 
or manifest (dros). Compare ch. iii. 138. It may imply that 
Paul was reluctant to believe the reports, but was convinced by 
unimpeachable testimony. 
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Of the household of Chloe (ray XAdns). See on Rom. 
xvi. 10 for the form of expression. The persons may have 
been slaves who had come to Ephesus on business for their 
mistress, or members of her family. Chloe means tender verd- 
ure, and was an epithet of Demeter (Ceres), the goddess of 
agriculture and rural life. It is uncertain whether she belonged 
to the Corinthian or to the Ephesian church. 


Contentions (épudes). Socrates in Plato’s ‘“ Republic” dis- 
tinguishes between disputing (épifew) and descussing (Suaréy- 
ecSar), and identifies contention (épus) with garnsaying (avtu- 
Noyla), “ Republic,” v., 454. Compare Titus iii. 9. 


12. Now this | say (Aéyw dé Todro). A familiar classical 
formula: What I mean is this. Rev., Vow this I mean. This 
usually refers to what follows. Compare Gal. iii. 17; Eph. 
iv. 17. 


lam of Paul and! of Apollos. The repeated dé and, ex- 
presses the opposition between the respective parties. The 
followers of Apollos preferred his more philosophical and rhet- 
orical preaching to the simpler and more direct utterances of 
Paul. Others ranged themselves under the name of Peter. 


Cephas. Aramaic for Iérpos Peter. See on John i. 42. 
It is Paul’s usual name for Peter, [Térpos occurring only Gal. 
ii. 7, 8. Peter would be the rallying-point for the Judaizing 
Christians, who claimed him as the apostle of the circumcision. 
The state of the Corinthian church offered the most favorable 
ground for Paul’s Jewish-Christian adversaries, who took ad- 
vantage of the reaction created by the looser views and practice 
of Gentile Christians, and by the differences of opinion on im- 
portant questions, to press the necessity of legal regulation, and 
of ceremonial observances in non-essentials. 


Of Christ. Many modern authorities hold that Paul thus 
designates a fourth and quite distinct party. This view rests 
mainly on the form of statement in this verse, and has no sup- 
port in the epistle. The peculiar characteristics of this party, 
if it were such, can only be conjectured. It seems more prob- 
able that those who were “of Christ” belonged to the party of 
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Peter: that they were native Jews, coming from abroad with 
letters of recommendation to Corinth, representing themselves 
as ministers and apostles of Christ, and using His name as the 
watchword under which they could most successfully prosecute 
their opposition to Paul and the gospel which he preached. 
The allusion in this verse would therefore link itself with those 
in the tenth and eleventh chapters of the second epistle.* 


13. Is Christ divided ? (uewépuocras 0 Xpictos). Some of 
the best expositors render as an assertion. Christ has been di- 
vided by your controversies. Te is broken up into different 
party Christs. This gives a perfectly good and forcible sense, 
and is favored by the absence of the interrogative particle wu, 
which introduces the next clause.t Divided: so portioned up 
that one party may claim Him more than another. Christ has 
the article. See on Matt. i. 1. 


Was Paul crucified for you ? (uz ITatnros éotravpdIn brrép 
duov). A negative answer is implied. Paul surely was not, 
ete. or is i7ép on behalf of, not epi on account of, as some 
texts. 


In the name (eis 76 dvowa). Rev., correctly, into the name. 
See on Matt. xxviii. 19. Of Paulas the name of him whom 
you were to confess. The order of the original is: Was 2 into 
the name of Paul that ye were baptized ? 


15. | had baptized (€8drrtica). The correct reading is 
éBarriadnre ye were baptized. So Rev. Paul’s commission 
contains no mention of baptism. Compare Acts ix. 15, with 
Matt. xxviii. 15. From his peculiar position as the inaugurator 
of a second epoch of Christianity, many would be tempted to 





* On this very complicated and difficult subject the student may profitably 
consult Weiss, ‘‘Introduction to the New Testament ;” Schaff, ‘‘ History of 
the Apostolic Church ;” Meyer’s Introduction and note on this passage ; and 
Godet’s note on the same. 

+ So Meyer, Stanley, Westcott and Hort. The interrogative is maintained 
by De Wette, Alford, Ellicott, Edwards, Godet. As to the interrogative par- 
ticle, these latter refer to 1 Cor. x. 22, and 2 Cor. iii. 2, as parallel, and urge 
that the 4} introduces a new form of interrogation respecting a new individual 
—Paul. 
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regard him as the real founder of the Church, and to boast of 
having been baptized into his name. ‘No outward initiation 
of converts entered into his ministry ” (Edwards). 


16. And | baptized also. Another exceptional case oc- 
curs to him which he conscientiously adds. The dé and has a 
slightly corrective force. 


17. Should be made of none effect (xevw9h). Lit., emp- 
tied. Rev., made void. Compare ts made void, Rom. iv. 14, 
and the kindred adjective xevov, xevt) vain, ch. xv. 14. The 
nucleus of the apostolic preaching was a fact—Christ crucified. 
To preach it as a philosophic system would be to empty it of 
its saving power, a truth which finds abundant and lamentable 
illustration in the history of the Church. 


18. The word of the cross (6 Adyos 0 Tod ctavpod). Lit., 
the word, that, namely, of the cross. The second article is de- 
finitive and emphatic. The word of which the substance and 
purport is the cross. 


To them that perish (rots dzroAdvuévois). Lit., that are 
perishing. So Rev. The present participle denotes process : 
they who are on the way to destruction. Compare 2 Cor. ii. 15, 


Foolishness (uwpia). Only in this epistle. See on have 
lost his savor, Matt. v. 13. 


Which are saved (roils cwfopuévois). Rev., being saved: in 
process of salvation. 

19. | will destroy, etc. Cited literally from the Septua- 
gint, Isa. xxix. 14, except that the Septuagint has cpio J will 
conceal, instead of I will reject. The Hebrew reads: “The 
wisdom of its (Judah’s) wise men shall perish, and the sagacity 
of its sagacious men shall hide itself.” 


Wisdom— prudence (copiav—avveow). The two words 
are often found together, as Exod. xxxi. 3; Deut. iv. 6; Col. i. 
9. Compare copol Kat ovvetot wise and prudent, Matt. xi. 25. 
For the distinction, see, as to copia wisdom, on Rom. xinooe 
as to atveows prudence, on Mark xii. 33; Luke ii.47. Wisdom 
is the more general; mental excellence in its highest and full- 
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est sense. Prudence is the special application of wisdom ; its 
critical adjustment to particular cases. 


Will bring to nothing (a3erncw). See on Luke vii. 30. 
Originally, to make disestablished (dJerov) something which is 
established or prescribed (Serdv). Hence to nullify, make void, 
Srustrate, and, in a milder sense, to despise or reject, as Gal. il. 
21. The stronger sense is better here, so that Rev., reject is 
not an improvement on the A. V. The American revisers 
render: And the discernment of the discerning will I bring to 
nought. 


20. Scribe (ypaupareds). Always in the New Testament in 
the Jewish sense, an interpreter of the law, except Acts xix. 35, 
the town-clerk. 


Disputer (cufmrntijs). Only here. Compare the kindred 
verb cufnréw to question with, Mark i. 27; Luke xxii. 23; Acts 
vi. 9; and cufjrnots disputation, Acts xv. 2,7. Referring to 
Grecian sophistical reasoners, while scribe refers to rabbinical 
hair-splitters. 


World (aidvos). See on John i. 9. More correctly, age or 
period. 


Made foolish (€u@pavev). Proved it to be practical folly ; 
stupefied it. Compare Rom. i. 22. Possibly with a latent sug- 
gestion of the judicial power of God to make it foolish. 


21. After that (ézrecd7)). Rev., correctly, seeing that. 


By wisdom (dia tis copias). Better, as Rev., giving the 
force of the article, “through z¢s wisdom.” 


Preaching (xnpvyyartos). Not the act, but the swbstance of 
preaching. Compare ver. 28. 


To save (c@ca). The word was technically used in the 
Old Testament of deliverance at the Messiah’s coming; of 
salvation from the penalties of the messianic judgment, or from 
the evils which obstruct the messianic deliverance. See Joel 
ii. 32; Matt. i. 21; compare Acts 11.40. Paul uses it in the 
ethical sense, to make one a partaker of the salvation which is 
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through Christ. Edwards calls attention to the foregleam of 
this christian conception of the word in the closing paragraph 
or Plato’s “‘ Republic: ” “And thus, Glaucon, the tale has been 
saved, and has not perished, and will save (c@cevev) us if we are 
obedient to the word spoken, and we shall pass safely over the 
river of forgetfulness and our soul will not be defiled.” 


22. The Jews. Omit the article. Among the Jews many 
had become Christians. 


Require (airodow). Rey., ask. But it is questionable 
whether the A. V. is not preferable. The word sometimes 
takes the sense of demand, as Luke xii. 48; 1 Pet. iii. 15; and 
this sense accords well with the haughty attitude of the Jews, 
demanding of all apostolic religions their proofs and credentials. 
See Matt. xii. 38; xvi. 1; John vi. 30. 


Greeks. See on Acts vi. 1. 


Seek after (Sytoidcw). Appropriate to the Greeks in con- 
trast with the Jews. The Jews claimed to possess the truth: 
the Greeks were seekers, speculators (compare Acts xvii. 23) 
after what they called by the general name of wisdom. 


Christ crucified (Xpucrov éotaupwpévov). Not the crucified 
Christ, but Christ as crucified, not a sign-shower nor a philo- 
sopher; and consequently a scandal to the Jew and folly to 
the Gentile. 

Unto the Greeks (“Enddnov). The correct reading is €9veow 
to the Gentiles. So Rev. Though “Eddnves Greeks, is equiva- 
lent to Gentiles in the New Testament when used in antithesis 
to Jews, yet in this passage Paul seems to have in mind the 
Greeks as representing gentile wisdom and culture. 

25. The foolishness (76 pwpov). Lit., the foolish thing. 
More specific than the abstract uwpla foolishness (vv. 18, 21), 
and pointing to the fact of Christ crucified. 

26. Calling («Ajow). Not condition of life, but your calling 
by God ; not depending on wisdom, power, or lineage. 

Noble (evyeveis). Of high birth. So originally, though as 


Greece became democratic, it came to signify merely the better 
Vou. III.—13 
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sort of freemen. Plato applies it to the children of native 
Athenians (“Menexenus,” 237). Aeschylus makes Clytaem- 
nestra say to the captive Cassandra that if slavery must befall 
one there is an advantage in having masters of ancient family 
property instead of those who have become unexpectedly rich 
(“ Agamemnon,” 1010). 

9%. Hath chosen. The threefold repetition of the word 
emphasizes the deliberate and free action of God’s gracious 
will. 

98. Base (dayevq). Of no family. The reverse of evryevets 
noble. 

Despised (é£ovIevnuéva). Lit., sed at nought. Not merely 
despised, but expressly branded with contempt. See Luke 
y-o-anb le Ail 

30. Wisdom and righteousness and sanctification and 
redemption. ‘The last three terms illustrate and exemplify 
the first—wisdom. The wisdom impersonated in Christ mani- 
fests itself as righteousness, sanctification, and redemption.* 
For Sicavoctun righteousness, see on Rom. i. 17. For dysacpos 
sanctification, on Rom. vi. 19. For dmrorvTpwas redemption, 
Rom. iii. 24. 

31. He that glorieth, etc. From Jer. ix. 23, 24, abridged 
after the Septuagint. 


CHAPTER I. 


1. With excellency (xa isrepoynv). Lit., according to ele- 
vation or superiority. The noun occurs only here and 1 Tim. 
ii. 2, where it is rendered authority. The phrase expresses the 
mode of his preaching. For similar adverbial phrases, see «a3 
imepBorjy exceedingly or according to excess, Rom. viii. 13; 
xara kpdtos mightily or according to might, Acts xix. 20. Con- 
strue with declaring. 








* Others regard the four as separate predicates of Christ. 
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Declaring (katayyéd\dwv). Rev., proclaiming. See on1 
John i. 5; Acts xvii. 23. Authoritative proclamation is im- 
plied. The word is found only in the Acts and in Paul. 


Testimony (wapripiov). Some of the best texts read wvorip. 
tov mystery. So Rev. See on Rom. xi. 25. 


2. Crucified. Emphatic. That which would be the main 
stumbling-block to the Corinthians he would emphasize. 


3. | was with you (éyevounv mpds duds). J was is rather I 
became. I fell into a state of weakness, etc., after I had come 
among you. With you, i.e., in intercourse with. See on with 
God, John i.1. The implication is that his condition grew out 
of the circumstances in which he found himself in Corinth. 


4. In demonstration (év azode/£er). Only here in the New 
Testament. Lit., a showing forth. 


6. Wisdom. Emphatic. Lest his depreciation of worldly 
wisdom should expose him and his companions to the charge of 
not preaching wisdom at all, he shows that they do preach wis- 
dom, though not of a worldly kind, among matured Christians. 


Them that are perfect (rots teAXelous). American Rev., 
them that are full-grown. Paul’s term for matured Christians. 
See Eph. iv. 13, where a perfect (réXevov) man is contrasted 
with children (vynmiot, ver. 14). So 1 Cor. xiv. 20: “In malice 
children, in understanding men (lit., perfect) ;” Philip. iii. 15. 
“This wisdom is the Christian analogue to philosophy in the 
ordinary sense of the word” (Meyer), and the perfect to whom 
he delivered it would recognize it as such. 


That come to nought (xarapyoupévwv). The A. V. states a 
general proposition, but the Greek present participle a fact in 
process of accomplishment: which are coming to nought. So 


Rev. 


7. Ina mystery. Connect with we speak. See on Matt. 
xiii. 11; Rom. xi. 25.* The dn (év) has a kind of instrumental 

* There is a pleasant discussion of the word in Vaughan’s ‘‘ Hours with the 
Mystics,” ch. iii. 
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force: by means of a mystery ; i.e., by delivering a doctrine 
hidden from the human understanding and revealed to us by 


God. 


8. Lord of glory. The Lord whose attribute is glory. Com- 
pare Ps. xxix. 1; Acts vii. 2; Eph. i. 17; Jas. ii. 1. 


9. Eye hath not seen, etc. From Isa. xiv. 4, freely rend- 
ered by Septuagint. The Hebrew reads: “From of old men 
have not heard, not perceived with the ear, eye has not seen a 
God beside Thee who does (gloriously) for him who waits on 
Him.” Septuagint, “From of old we have not heard, nor have 
our eyes seen a God beside Thee, and Thy works which Thou 
wilt do for those who wait for mercy.” Paul takes only the 
general idea from the Old-Testament passage. The words are 
not to be limited to future blessings in heaven. They are true 
of the present. 


Have entered (avé@n). Lit., went wp. See on Acts vii. 23. 
Compare Dan. ii. 29, Sept. 


Heart (xapdiav). See on Rom. i. 21. 


10. Searcheth (€pevva). See on John y. 39. Not, searcheth 
in order to discover; but of the ever active, accurate, careful 
sounding of the depths of God by the Spirit. 


11. Spirit (rvedua). See on Rom. vii. 4. The things of 
God can be recognized only by the highest element of the 
human personality. They have not entered into the heart 
(capdia, see on Rom. i. 21), but into the spirit, which is the 
highest and principal point of contact with the Spirit of God. 


12. The spirit of the world (76 wvedua tod Kocpov). For 
this use of 7vetwa, see on Rom. viii. 4, under 7. Koopos world, 
ig used with the ethical sense. See on John i. 9, under 4, e. 
The phrase means the principle of evil which animates the un- 
regenerate world; not the personal spirit of evil or Satan, since 
Paul does not use tvedua spirit, elsewhere in the personal sense 
of an evil spirit. See note on Eph. ii. 2. 


Of God (é« rod Oecod). Lit., from God: proceeding forth 
from Him. “God in us reveals God in our nature” (Edwards). 
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13. Not in the words which man’s wisdom teacheth. 
Lit., not in the taught words of human wisdom. Compare 
Plato: ‘Through love all the intercourse and speech of God 
with man, whether awake or asleep, is carried on. The wisdom 
which understands this is spiritual; all other wisdom, such as 
that of arts and handicrafts, is mean and vulgar” (‘‘ Sympos- 
ium,” 208). 

Which the Spirit teacheth (€v dudaxrois tvevparos). Lit., 
in the taught (words) of the Spirit. Taught; not mechanically 
uttered, but communicated by a living Spirit. 

Comparing spiritual things with spiritual (avevpartcxois 
mvevpatixa cuyKpivovtes). Notice the paronomasia. See on 
Rom. i. 29, 31. The dispute on this verse arises over the 
meanings of cuvyxpivovtes, A. V., comparing, and mvevpartixois 
spiritual. As to the latter, whether the reference is to spiritual 
men, things, or words ; as to the former, whether the meaning 
is adapting, interpreting, proving, or comparing. The princi- 
pal interpretations are: adapting spiritual words to spiritual 
things ; adapting spiritual things to spiritual men ; interpret- 
ing spiritual things to spiritual men; interpreting spiritual 
things by spiritual words. Xuyxpivovres occurs only here and 
2 Cor. x. 12, where the meaning is clearly compare. In classic- 
al Greek the original meaning is to compound, and later, to 
compare, as in Aristotle and Plutarch, and to interpret, used 
of dreams, and mainly in Septuagint. See Gen. xl. 8. The 
most satisfactory interpretation is combining spiritual things 
with spiritual words. After speaking of spiritual thangs (vv. 11, 
12, 13), Paul now speaks of the forms in which they are con- 
veyed—spiritual forms or words answering to spiritual matters, 
and says, we combine spiritual things with spiritual forms of 
expression. This would not be the case if we uttered the rev- 
elations of the Spirit in the speech of human wisdom.* 


14. The natural man (uyixos dvIpwros). See on Rom. 
xi. 4, on the distinction between Wvyy soul, life, and mvedpa 





*So Ellicott, Brown, Meyer, Thayer, De Wette, Alford, and American 
Rey. Edwards holds by the A. V. Godet, ‘‘ adapting spiritual teachings to 
spiritual men.” 
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spirit. The contrast is between a man governed by the divine 
Spirit and one from whom that Spirit is absent. But ypuxexos 
natural, is not equivalent to capkcxds fleshly. Paul is speaking 
of natural as contrasted with spiritual cognition applied to 
spiritual truth, and therefore of the ~uyn soul, as the organ of 
human cognition, contrasted with the wvedpua spordt, as the organ 
of spiritual cognition. The man, therefore, whose cognition of 
truth depends solely upon his natural insight is yuyseos nat- 
ural, as contrasted with the spiritual man (avevpatixos) to 
whom divine insight is imparted. In other words, the organ 
employed in the apprehension of spiritual truth characterizes 
the man. Paul therefore “characterizes the man who is not 
yet capable of understanding divine wisdom as wuyeKos, 2.¢., as 
one who possesses in his :uy7 soul, simply the organ of purely 
human cognition, but has not yet the organ of religious cogni- 
tion in the wvedya spirit” (Dickson).* It is perhaps impossible 
to find an English word which will accurately render yuyexos. 
Psychic is simply the Greek transcribed. We can do no better 
than hold by the A. V. natural.t 


Receiveth not (ov déyetas). Not, does not understand, but 
does not admit them into his heart ; thus, according to New- 
Testament usage, when the word is used in connection with 
teaching. See Luke viii. 13; Acts viii. 14; xi. 1; 1 Thess. i. 
6; Jas. 1, 21. 


Are foolishness. Not merely seem. To him they are. 


Neither can he know (kal ov dvvarat yvavat). Rev., more 
strictly, and he cannot know. “It is an utter perversion of 
such statements to maintain that there is in the natural man 
any organic, constitutional incapacity of spiritual perception re- 
quiring to be created in them by the Holy Spirit. . . . The 
uniform teaching of Scripture is that the change effected in re- 
generation is a purely moral and spiritual one” (Brown). 








*See the able article by John Massie, “‘ A New Testament Antithesis,” 
‘‘Fixpositor,” first series, vol. xii. 
{See Trench, ‘‘Synonyms,” p. 262. 
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Discerned (avaxpiveras). Rev., judged. Used only by 
Luke and Paul, and by the latter in this epistle only. By 
Luke, mostly of judicial examination: Luke xxiii. 14; Acts iv. 
9; xii. 19; xxiv. 8; xxviii. 18. Of examining the Scriptures, 
Acts xvii. 11, but with the sense of proving or coming to a 
judgment on. The fundamental idea of the word is examina- 
tron, scrutiny, following wp (avd) a series of objects or particu- 
lars in order to distinguish (kp). This is its almost universal 
meaning in classical Greek. At Athens it was used technically 
in two senses: to examine magistrates with a view to proving 
their qualifications; and to examine persons concerned in a suit, 
so as to prepare the matter for trial, asa grand jury. The 
meaning judged is, at best, inferential, and the Rev. inserts ex- 
amined in the margin. Bishop Lightfoot says: “’ Avaxpivew is 
neither to judge nor to discern ; but to examine, investigate, in- 
quire into, question, as it is rightly translated, 1 Cor. ix. 3; x. 
25,27. The apostle condemns all these impatient human prae- 
judicia which anticipate the final judgment, reserving his case 
for the great tribunal, where at length all the evidence will be 
forthcoming and a satisfactory verdict can be given. Mean- 
while the process of gathering evidence has begun ; an avdaxptows 
investigation is indeed being held, not, however, by these self-ap- 
pointed magistrates, but by one who alone has the authority to 
institute the inquiry, and the ability to sift the facts” (‘On a 
Fresh Revision of the New Testament”). See, further, on ch. 
iv. 3, 4. 


16. Mind (vodv). See on Rom. vii. 23. The understanding 
of the Lord. The divine counsels or purposes which are the 
results of the divine thought. See on Rom. xi. 34. 


Instruct (cupBi8dcer). See on proving, Acts ix. 22. 
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CHAPTER ITT. 


1. Carnal (capxivous). Made of flesh. See on Rom. vii. 
14, and on flesh, Rom. vii. 5. 


Babes (vnios). From vn not, and éros a word. Strictly, 
non-speakers. Compare the Latin infans. Strongly contrasted 
with perfect ; see on ch. ii. 6. 


2. I fed (émrérica). Lit., J gave you to drink. An instance 
of the rhetorical figure zewgma, by which one verb is attached 
to two nouns, of which it only suits the meaning of one, but 
suggests a verb suitable for the other. Thus ‘gave to drink” 
is applied to meat as well as to milk. For another illustration 
see hindering (A. V. and Rev., forbidding), 1 Tim. iv. 3. 


3. Carnal (capxuxot). Here the milder word is used (see 
ver. 1), having the nature of flesh. In ver. 1, Paul would say 
that he was compelled to address the Corinthians as unspiritual, 
made of flesh. Were he says that though they have received the 
Spirit in some measure, they are yet under the influence of the 
flesh. 


4. Another (érepos). See on Matt. vi. 24. Not merely 
another, numerically, but another of different affinities and pre- 
possessions. 


Carnal. The best texts read av9pwmo. men. Are ye not 
mere men ? 


But ministers. Omit bud, and place the interrogations after 
Paul and Apollos, respectively, as Rev. For ministers see on 
Matt. xx. 26; Mark ix. 35. Servants, not heads of parties. 


6. Planted —watered—gave the increase (ébvrevca — 
érdticev—nvgavev). The first two verbs are in the aorist tense, 
marking definite acts; the third is in the imperfect, marking 
the continued gracious agency of God, and possibly the simul- 
taneousness of His work with that of the two preachers. God 
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was giving the increase while we planted and watered. There 
is a parallel in the simultaneous work of Satan with that of the 
preachers of the word as indicated by the continuous presents 
in Matt. xiii. 19. See note there. 


7. Anything. The devoted Angélique Arnauld, of Port 
Royal, when her sister condoled with her on the absence of her 
confessor, Singlier, replied: “I have never put a man in God’s 
place. He can have only what God gives him; and God gives 
him something for us only when it is His will that we should 
receive it through him.” 


9. God’s. In this and the two following clauses, God is em- 
phatic. “ J¢ cs of God that ye are the fellow-workers.” 


Husbandry (yedpyov). Rev., in margin, ¢2lled land. Only 
here in the New Testament. Bengel says: “ Embracing field, 
garden, and vineyard.” 


Building (o/xodoum). Paul’s metaphors are drawn from the 
works and customs of men rather than from the works of nat- 
ure. “In his epistles,” says Archdeacon Farrar, “we only 
breathe the air of cities and synagogues.” The abundance of 
architectural metaphors is not strange in view of the magnifi- 
cent temples and public buildings which he was continually 
seeing at Antioch, Athens, Corinth, and Ephesus. His frequent 
use of to build and building in a moral and spiritual sense is 
noteworthy. In this sense the two words olkodouéw and oixodo- 
pH occur twenty-six times in the New Testament, and in all 
but two cases in Paul’s writings.* Peter uses bwild in a similar 
sense; 1 Pet. ii. 5. See edify, edification, build, Acts ix. 31; 
Rom. xv. 20; 1 Cor. viii. 1; 1 Cor. viii. 10, where emboldened is 
literally dwelt wp, and is used ironically. Also Rom. xiv. 19; xv. 
2; 1 Cor. xiv. 3; Eph. ii. 21, ete. Itis worth noting that in the 
Epistle to the Hebrews, while the same metaphor occurs, differ- 
ent words are used. Thus in ch. iii. 3, 4, buclt, builded, represent 
katackevdtw to prepare. In ch. xi. 10, reyvirns artificer, and 
Snuvoupyos, lit., a workman for the public: A. V., builder and 








* Dean Howson’s statement, in his ‘‘ Metaphors of St. Paul,” p. 24, is care- 
less and open to misapprehension. 
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maker. This fact has a bearing on the authorship of the 
epistle. In earlier English, edify was used for weld in the lit- 
eral sense. Thus Piers Ploughman: “I shal overturne this 
temple and a-down throwe it, and in thre daies after edifie it 
newe.” See on Acts xx. 82. In the double metaphor of the 
field and the building, the former furnishes the mould of Paul’s 
thought in vv. 6-9, and the latter in vy. 10-17. Edwards re- 
inarks that the jield describes the raw material on which God 
works, the house the result of the work. 


10. Grace. The special endowment for his apostolic work. 
Compare Rom. i. 5, grace and apostleship: Rom, xii. 3, 6; 
Eph. iii. 7, 8. 

Wise (cogos). Skilful. See on Jas. ili. 13. 


Master-builder (apyutéxrwv). Only here in the New Test- 
ament. ‘The architect does not work himself, but is the ruler 
of workmen” (Plato, ‘‘ Statesman,” 259). 


Foundation. The importance which Paul attached to the 
foundation was figured by the care employed in laying the 
foundation of the great Ephesian temple. “To avoid the dan- 
ger of earthquakes, its foundations were built at vast cost on 
artificial foundations of skin and charcoal laid over the marsh” 


(Farrar). 


12. If any man build, etc. It is important to have a clear 
conception of Paul’s figure, which must be taken in a large and 
free sense, and not pressed into detail. He speaks of the body 
of truth and doctrine which different teachers may erect on the 
one true foundation—Jesus Christ. This body is the building. 
The reference is to @ sengle building, as is shown by ver. 16; 
not to a city with different buildings of different materials. 
The figure of Christ as the foundation of a city does not occur 
in the New Testament. To this structure different teachers 
(builders) bring contributions of more or less value, represented 
by gold, wood, hay, etc. These are not intended to represent 
specific forms of truth or of error, but none of them are to be 
regarded as anti-Christian, which would be inconsistent with 
building on the true foundation. It is plainly implied that 
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teachers may build upon the true foundation with perishable 
or worthless materials. This appears in the history of the 
Church in the false interpretations of scripture, and the crude 
or fanatical preaching of sincere but ignorant men. The whole 
structure will be brought to a final and decisive test at the day 
of judgment, when the true value of each teacher’s work shall 
be manifested, and that which is worthless shall be destroyed. 
The distinction is clearly made between the teacher and the 
matter of his teaching. The sincere but mistaken teacher’s 
work will be shown to be worthless in itself, but the teacher 
himself will be saved and will receive the reward of personal 
character, and not of good building. Luther alluded to this 
verse in his unfortunate description of the Epistle of James as 
“an epistle of straw.” 


Stubble (cardunv). Not the same as cddamos a reed. See 
Apoe. xi. 1; xxi. 15; and on 3 John 13. This word means a 
stalk of grain after the ears have been cut off. It was used for 
thatch in building. Virgil, “‘ Aeneid,” 654, alludes to the 
temple of Jupiter Capitolinus with its roof bristling with 
stubble. 


15. Shall suffer loss (Syui@Ijoeras). He shall be mulcted, 
not punished. See on Matt. xvi. 26; Luke ix. 25. 


He himself shall be saved. Compare Dante of Constan- 
tine: 
*‘ The next who follows, with the laws and me, 

Under the good intent that bore bad fruit 

Became a Greek by ceding to the pastor ; 

Now knoweth he how all the ill deduced 

From his good action is not harmful to him, 

Although the world thereby may be destroyed.” 

‘¢ Paradiso,” xx., 55-60. 


By fire (80d zupds). Better, Rev., through fire. He will 
escape as through the fire that consumes his work, as one does 
through the flames which destroy his house. 


16. Temple (vads). Or sanctuary. See on Matt. iv. 5. 
Compare Eph. ii. 21; 2 Cor. vi. 16. 
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17. Defile (pSelper). Rev., more correctly, destroy. This 
is the primary and almost universal meaning in classical Greek. 
In a fragment of Euripides it occurs of dishonoring a female. 
Sophocles uses it of women pining away in barrenness, and 
Plutarch of miaing pure colors. The phrase seems to be used 
here according to the Jewish idea that the temple was destroyed 
or corrupted by the slightest defilement or damage, or by neg- 
lect on the part of its guardians. Ignatius says: “ ot otxod- 
Sépor violators of the house (of God) shall not inherit the king- 
dom of God” (To the Ephesians, xvi.). 


Which temple (ofrwes). Temple is not in the Greek. The 
double relative which refers to the epithet holy ; “of which 
holy character or class ye are.” * 


19. He taketh (6 Spaccdpevos). Cited from Job v. 13, but 
not following the Septuagint verbally. The verb occurs only 
here, meaning to grasp with the hand. Rev., more accurately, 
gives the force of the participle with the article, he that taketh. 
This is the only allusion to the book of Job in the New Testa- 
ment, except Jas. v. 11. 


21. All things are yours. The categories which follow 
form an inventory of the possessions of the Church and of the 
individual Christian. This includes: the christian teachers 
with different gifts; the world, life, and things present; death 
and things to come. In Christ, death becomes a possession, as 
the right of way between things present and things to come. 


22. Things present (éveot@Ta). See on Rom. viii. 38. 


23. Ye are Christ’s. A summary of the ditle following the 
inventory. Compare Rom. viii. 17. 





* Others follow the A. V., and refer to temple ; but, as Ellicott remarks, 
such a connection would simply be a reiteration of ver. 16, and would hint at 
a plurality of temples. Rev. puts and such wre ye in margin, and this is the 
explanation of Ellicott, Meyer, Brown, Alford, De Wette. Godet refers to 
both words, holy temple. Edwards follows A. V. 
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CHAPTER IV. 


i. Ministers (iwnpéras). See on officer, Matt. v. 25. Only 
here in Paul’s epistles. 


Stewards. See on Luke xvi. 1. 


2. It is required (fntetrac). Lit., 2 2s sought for; thus 
agreeing with found in the following clause. 


3. A very small thing (eis éXdyorov). Lit., wnto a very 
small thing: it amounts to very little. 


Judged. See on ch. ii. 14. Rev., in margin, examined. 


Man’s judgment (av9pwivns juépas). Lit., man’s day, in 
contrast with the day of the Lord (ver. 5). 

5. Judge (xpivere). See onch.ii. 14. The change of the 
verb favors the rendering examine for avaxpww. The Lord is 
the only competent examiner, therefore do not judge until He 
comes to judgment. Even I myself am not competent to insti- 
tute a conclusive examination, for the absence of condemnation 
from my conscience does not absolutely acquit me. See the 
critical note on 1 John iii. 19-22. 

6. | have in a figure transferred (uetacynudtica). From 
perd, denoting exchange, and oxfjpa outward fashion. Here 
the fashion in which Paul expresses himself. See on transjig- 
ured, Matt. xvii. 2. 

Not to go beyond the things which are written (70 
imép & yéypartas). Lit. (that ye might learn) the not beyond 
what stands written. The article the introduces a proverbial 
expression. The impersonal ¢ ¢s wratten is commonly used of 
Old-Testament references. 

Be puffed up (ducwie%). Used only by Paul in Corinth. 
jans and Colossians. From dica a pair of bellows. 

8. Now ye are full (#n xexopecpévor éoré). Rev., better, 
filed. Tronical contrast between their attitude and that of the 
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apostle in vv. 3,4. We are hungering for further revelations, 
ye are already filled without waiting for the Lord’s coming. 


Ve have reigned (€8acvNevoate). American Rev., better, 
ye have come to reign, attained to dominion, that kingship 
which will be bestowed on Christians only at Christ’s coming. 


Without us. Though it is through us that you are Christ- 
jans at all. 


9. For. Introducing a contrast between the inflated self-sat- 
isfaction of the Corinthians and the actual condition of their 
teachers. You have come to reign, but the case is very differ- 
ent with us, for I think, ete. 


Hath set forth (a7rédevZev). Only twice in Paul’s writings ; 
here, and 2 Thess. ii. 4. See on approved, Acts ii. 22. In 
classical Greek used of publishing a law; shewing forth, and 
therefore naming or creating a king or military leader; bring- 
ing forward testimony ; displaying treasure, etc. So here, ex- 
hibiting. 

Last (€oydrovs). As in Mark ix. 35, of relative rank and 
condition: as having in men’s eyes the basest lot of all. 


Appointed to death (émiJavatious). Rev., doomed. Only 
here in the New Testament. Probably an allusion to the prac- 
tice of exposing condemned criminals in the amphitheatre to 
fight with beasts or with one another as gladiators. The glad- 
iators, on entering the arena, saluted the presiding officer with 
the words Vos morituri salutamus, We who are to die greet 
you. ‘Tertullian paraphrases this passage, God hath chosen us 
apostles last as beast-fighters. “The vast range of an amphi- 
theatre under the open sky, well represents the magnificent 
vision of all created things, from men up to angels, gazing on 
the dreadful death-struggle; and then the contrast of the self- 
ish Corinthians sitting by unconcerned and unmoved by the 
awful spectacle” (Stanley). For a similar image of spectators 
watching the contest in the arena, see Heb. xii. 1. Compare 
also 1 Cor. xv. 32. 
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Spectacle (3éatpov). Primarily, a theatre ; then that which 
ts exhibited. Compare the kindred verb Seatpufopevor being 
made a gazing-stock, Heb. x. 83. 

Unto the world (ro xoowo). The wniverse, a sense not 
usual with Paul; compare ch. viii. 4. The words to angels and 
to men define world ; so that the rendering of the American 
Rey. is preferable, both to angels and men. Principal Edwards 
remarks: “ This comprehensive use of the word kosmos is re- 
markable, because, on the one hand, it is an advance on the 
Old-Testament conception of two separate spheres of existence, 
heaven and earth, not comprehended under any wider designa- 
tion; and, on the other, because it differs from the meaning 
attached to the word among the Greeks; inasmuch as the 
apostle uses it of the spiritual as well as the physical totality 
of existence.” The spiritual oneness of the universe is a con- 
ception eminently characteristic of St. Paul; but it is fore- 
shadowed by Plato. ‘Communion and friendship and orderli- 
ness and temperance and justice bind together heaven and earth 
and gods and men; and this universe is therefore called kosmos 
or order ; not disorder or misrule ” (“‘ Gorgias,” 508). 


10. For Christ’s sake—in Christ (dca Xpucrov—év Xpic- 
to). We apostles are fools in the world’s eyes on account of 
(6va) Christ, because we know and preach nothing but Christ: 
You are wise in Christ, as Christians, making your Christianity 
a means to your worldly greatness—union with Christ the basis 
of worldly wisdom. ‘‘ Wise men are ye in your connection with 
Christ! Sagacious, enlightened Christians!” (Meyer). 


Honorable (évdo£o). With a suggestion of display and 
splendor. Right honorable are ye! 


11. We have no certain dwelling-place (dcratobper). 
From dotatos unstable, strolling about. Only here in the New 
Testament. Compare Matt. viii. 20; x. 23; Heb. xi. 37. Wyc., 
we ben unstable. 


12. Labor (xomidpev). Rev., toil. Unto weariness. See on 
Luke v. 5. 
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Reviled (Aowdopovpevor), See on Acts xxili. 4. 
We bless (evAoyoopev). See on blessed, John xii. 13. 
We suffer (dvexyoueda). Lit., we hold or bear up. 


13. Defamed (dvadnuovpevos). Publicly slandered ; while 
reviled refers to personal abuse. 


intreat (wapaxanroduev). See on consolation, Luke vi. 24, 
and comfort, Acts ix. 31. The sense is, we strive to appease by 
entreaty. 

Filth — offscouring (cepixaddppatra — rrepivrnua). The 
former word is from 7repixadaipw to cleanse all round. Hence 
that which is thrown off in cleansing ; refuse. Kddappa the 
refuse of a sacrifice. So Aeschylus. Electra says: “Should 
I, like one who has carried away refuse (xaddpyad’) from a 
purification, after tossing away the urn, go back again with un- 
turned eyes?” (‘Choephore,” 90). In Prov. xxi. 18, Sept., 
it occurs in the sense of ransom. Some find an allusion 
here to an ancient Athenian custom of throwing certain worth- 
less persons into the sea in case of plague or famine, saying Be 
our offscouring/ These persons were called epixaSdppara 
offscourings, or Tepurnwata scrapings, in the belief that they 
would wipe away the nation’s guilt. Ignatius says to the Ephes- 
ians, mepiipnua tuav IL am your offscouring. The sense is 
twofold: J am as the meanest among you; and I devote my 
life for you. In the middle of the third century, weptpnud cov 
had become a common expression of formal compliment: your 
humble servant. See Lightfoot, “Apostolic Fathers,” on Ig- 
natius to the Ephesians, viii. Compare Lam. iii. 45, and Tobit 
v.18. Iepinpnua that which is scraped or scoured off. Both 
words only here in the New Testament. 

This tremendous piece of irony justifies the numerous allus- 
ions which have been made to Paul’s vehemence and severity. 
Thus Dante, in his vision of the Earthly Paradise, pictures 
Paul: 


‘¢ Two old men I beheld, unlike in habit, 
But like in gait, each dignified and grave. 
One (Luke) showed himself as one of the disciples 
Of that supreme Hippocrates whom Nature 
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Made for the animals she holds most dear : 
Contrary care the other (Paul) manifested, 
With sword so shining and so sharp, it caused 
Terror to me on this side of the river.” 
4 ‘* Purgatorio,” xxix., 184-141. 


“His words, indeed, seem tobe those of a simple, and, as it 
were, an innocent and rustic man, who knows neither how to 
frame nor to avoid wiles; but whithersoever you look, there 
are thunderbolts” (Jerome). “Paul thunders, lightens, utters 
pure flames” (Erasmus). See a collection of quotations in 
Farrar’s “ Life and Work of St. Paul,” dno Osc 


14. To shame (évtpézwv). Lit., as shaming. See on Matt. 
xxi. 37. The verb means ¢o turn about, hence to turn one upon 
himself ; put him to shame. Compare 2 Thess. iii. 14; Tit. 
ii. 8. Also, in the middle voice, in the sense of reverence ; to 
turn one’s self toward another. See Mark xii. 6; Luke xviii. 2. 
The kindred noun évrpor/ occurs twice: 1 Cor. vi. 53; xv. 34. 
Compare Sophocles: “Think you he will have any regard 
(€vtpowv) for the blind man” (“ Oedipus at Colonos,” 299). 


15. Tutors (sradaywyovs). From ais boy and aywyés 
leader. The Paedagogus was a slave to whom boys were en- 
trusted on leaving the care of the females, which was some- 
where about their sixteenth year. Ile was often a foreigner, 
sometimes educated and refined, but often otherwise ; for Plu- 
tarch complains that seamen, traders, usurers, and farmers are 
engaged in this capacity. The office was one of general guar- 
dianship, not of instruction, though sometimes the paedagogus 
acted as teacher. Ile accompanied the boy to school, carrying 
his books, etc., and attended him to the gymnasium and else- 
where.t See, further, on Gal. iii. 24. 








* See an article on ‘‘ The Irony of St. Paul,” by John Massie, ‘ Expositor,” 
second series, viii., 92. 
t See a lively description in Plautus’ ‘‘ Bacchides,” Act iii., Se. 3, 


Vou. IIl.—14 


210 WORD STUDIES IN THE NEW TESTAMENT. [Cu. V. 


CHAPTER V. 


1. Commonly (6rws). Better, absolutely or actually, as 
Rev. 


Should have. Opinions are divided as to whether the rela- 
tion was that of marrriage or concubinage. The former is 
urged on the ground that éxew to have is commonly used in the 
New Testament of marriage; and that the aorist participles 
moumaas (so Tex. Rec.) had done, and Katepyacapevov hath 
wrought, imply that an incestuous marriage had already taken 
place. It is urged, on the other hand, that éyew to have is 
used of concubinage, John iv. 18; but it takes its meaning 
there from the sense of marriage in the preceding clause, and 
is really a kind of play on the word. ‘ He who now stands 
for thy husband is not thy husband.” The indications seem 
to be in favor of marriage. Notwithstanding the facilities for 
divorce afforded by the Roman law, and the loose morals of 
the Corinthians, for a man to marry his stepmother was re- 
garded as a scandal. 


5. To deliver—unto Satan for the destruction of the 
flesh. On this very obscure and much controverted passage it 
may be observed: 1. That it implies excommunication from 
the Church. 2. That it implies something more, the nature of 
which is not clearly known. 3. That casting the offender out 
of the Church involved casting him back into the heathen 
world, which Paul habitually conceives as under the power of 
Satan. 4. That Paul has in view the reformation of the of- 
fender: “that the spirit may be saved,” etc. This reformation 
is to be through affliction, disease, pain, or loss, which also he 
ig wont to conceive as Satan’s work. See 1 Thess. ii. 18; 2 
Cor. xii. 7. Compare Luke xiii. 16. Hence in delivering him 
over to these he uses the phrase deliver unto Satan. Compare 
‘tT 0.* 





* A very sensible discussion of this passage is given by Dr, Samuel Cox, in 
his article, ‘‘ That Wicked Person,” ‘‘ Expositor,” first series, iii., 355. 
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6. Glorying (xadynua). Not the act, but the subject of 
boasting; namely, the condition of the Corinthian church. 


Lump (¢vpaua). See on Rom. xii. 21. A significant term, 
suggesting the oneness of the Church, and the consequent dan- 
ger from evil-doers. 

7. Leaven. Not the sinful man, but evil of every kind, in 
accordance with the more general statement of the leavening 
power of evil in ver. 6. The apostle’s metaphor is shaped by 
the commands concerning the removal of leaven at the pass- 
over: Exod. xii. 19; xiii. 7. Compare Ignatius; ‘“ Dispense, 
therefore, with the evil leaven that has grown old (ranatwSeic- 
av) and that has gone sour (évo&i/cacav), and be changed into 
new leaven which is Jesus Christ” (Epistle to Magnesians, x.). 


New (véov). See on Matt. xxvi. 29. 


Passover (ro macya). The Paschal lamb, as Mark xiv. 12; 
wuke xxii. 7. 

8. Let us keep the feast (€oprafwpev). Only here in the 
New Testament. The epistle was probably written a short 
time before the Passover. See ch. xvi. 8. 


Sincerity (eiAvcpwelas). See on pure minds, 2 Pet. iii. 1. 


Truth. Bengel observes: “Sincerity takes care not to ad- 
mit evil with the good; truth, not to admit evil instead of 
good.” 

9. | write—in my epistle. American Rev., as zt is [ wrote. 
The reference is probably to a former letter now lost. Some 
explain éypaypa J wrote as the epistolary aorist (see on 1 John 
ii. 13); but the words in my epistle seem to favor the other 
view. 


To company (cvvavaplyvvc3ar). Only here and 2 Thess. 
iii. 14. The translation company is inadequate, but cannot 
perhaps be bettered. The word is compounded of ovv together, 
ava up and down among, and piyvums to mingle. It denotes, 
therefore, not only close, but habitual, intercourse. 


10. Idolaters (eiSwdoAdtpais). Only twice outside of Paul’s 
writings: Apoc. xxi. 8; xxii. 15. This is the earliest known 
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instance of the use of the word. For the collocation of the 
covetous and idolaters, compare Col. iii. 15; Eph. v. 5. New- 
Testament usage does not confine the term to the worship of 
images, but extends it to the soul’s devotion to any object which 
usurps the place of God. 


13. Wicked (crovnpov). Mischievous to the Church. See 
on Luke iii. 19. The usage of the Septuagint emphasizes the 
idea of active harmfulness. The word has, however, in some 
passages, the sense of neggardly or grudging, and the Hebrew 
word which is usually translated by zrovypds meschievous, is 
sometimes rendered by Bdoxavos malignant, with a distinct 
reference to the “evil” or “ grudging eye.” This sense may 
go to explain Matt. xx. 15, and possibly Matt. vi. 19, and 
vai, Jil 


CHAPTER VI. 


1. Dare. ‘The insulted majesty of Christians is denoted 
by a grand word” (Bengel). 


2. Matters (xpsetrnpiwv). The word means, 1, Zhe instru- 
ment or rule of judging; 2, the tribunal of a gudge. It oc- 
curs only here, ver. 4, and Jas. ii. 6, where it means judgment- 
seats. This latter gives a good sense here without having re- 
course to the meaning sw7t or case, which lacks warrant. So 
Rey., in margin, ‘‘are ye unworthy of the smallest tribunals ?” 
That is, are ye unworthy of holding or passing judgment in 
such inferior courts ? 


3. How much more (uyteye). It is hard to render the 
word accurately. How much more follows the Vulgate guanto 
mages. Itis rather, not to speak of ; or to say nothing at all of. 


Things that pertain to this life (@iwruxd). See on Luke 
xxi. 34. 


4, Judgments (xperjpia). Better, tribunals or courts, as 
ver. 2. Ifyou have to hold courts for the settlement of private 
matters. 
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Set (xaSigere). Seat them as judges on the tribunal. It is 
disputed whether xaJifere is to be taken as imperative, set 
(A. V.), or as interrogative, do ye set (Rev.).* The A. V. 
seems, on the whole, preferable. The passage is well para- 
phrased by Farrar. “ Dare they, the destined judges of the 
world and of angels, go to law about mere earthly trifles, and 
that before the heathen? Why did they not rather set up the 
very humblest members of the Church to act as judges in such 
matters ?” + 


5. To your shame (zpos évtpomjy iyiv). Lit., I speak to 
you with a view to shame ; i.e., to move you to shame, as Rev. 
See on ch. iv. 14. 


To judge (dvaxpiva:). Rev., better, decide ; by arbitration. 


6. Goeth to law (xpivera:). As in ver. 1, and Matt. v. 40. 
Instead of accepting arbitration. 


7. Now therefore (757 pyév odv). Mev odv nay, as in ver. 4, 
at once looks back to the preceding thought, and continues it, 
bringing under special consideration the fact that brother goes 
to law with brother. “H6én already or at once is a temporal ad- 
verb, but with a logical force and enhancing the nay. The 
connection of thought is: Is there not one wise man among you 
who is competent to act as an arbitrator between brethren, so 
that christian brethren must needs take their differences into 
the civil courts and before heathen judges? May; such a 
proceeding at once implies the existence of a litigious spirit 
generally, which is unchristian, and detrimental to you. 


Fault among you (frrnwa év tpiv). Only here and Rom. 
xi. 12. See note. “Hrrnua fault, is from Arrewv less.  Lit., 
diminution, decrease. Hence used in the sense of defeat, Isa. 
xxxi. 8: “ Young men shall be discomfited, lit., shall be for 
diminution.” Similarly the kindred verb rrdopas, in 2 Cor. 
xii. 18, made inferior ; and in 2 Pet. ii. 19, 20, overcome. See 
note there. Compare 2 Mac. x. 24. In classical Greek #r7a 








* So Westcott and Hort, and Tischendorf, 
¢ So Ellicott, Edwards, Brown, Alford, Godet, Rev., in margin. 
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means defeat, and is contrasted with vikn victory by Plato and 
Thucydides. The meaning here is loss. °Ev among is omitted 
by the best texts, so that we should read a loss to you, which 
Rey. gives in margin, reading in the text a defect in you. The 
spirit of litigation which runs into wrong and fraud (ver. 8) is 
a source of damage, resulting in forfeiture of the kingdom of 
God (ver. 9), and in loss of spiritual power. 


Ve go to law (kpiara éyere). Rev., more correctly, ye 
have lawsuits. Not the same phrase as in ver. 6. Kpiya in 
the New Testament almost universally means judgment or de- 
cree, a8 Rom. v. 16. See on 2 Pet. ii. 3. In classical Greek 
it has also the meaning of the matter of judgment, the question 
in litigation. So Aeschylus: “The matter (xpima) is not easy 
to judge. Choose me not as judge” (“ Suppliants,” 391). Here 
the meaning is legal proceedings, lawsuits. So in Septuagint, 
Job xxxi. 18; Exod. xxiii. 6. 


Suffer yourselves to be defrauded (arocrepeiate). Rev., 
more literally, “why not rather be defrauded?” In classical 
Greek the word means, 1, to rob or despoil: 2, to detach or 
withdraw one’s self from a person or thing. *Amoatepetv éavtov 
was a regular phrase for separation from civic life. So Oedipus 
says: “I, noblest of the sons of Thebes, have cut myself off 
(areorépno’ éuavtdv.” Sophocles, “Oedipus Tyrannus,” 1381). 
3. To withhold or avert. So Io to Prometheus: “Do not, 
after proffering me a benefit, w7thhold it” (“ Prometheus,” 796). 
The maidens say: “May King Zeus avert the hateful mar- 
riage” (Aeschylus, ‘Suppliants,” 1063). In the New Testa- 
ment the word occurs five times. In Mark x. 19, defraud not 
is apparently Mark’s rendering of the tenth commandment. 
According to the inner meaning of the commandment as con- 
ceived by Jesus, the coveting of another’s goods is, in heart, a 
depriving him of them. In 1 Cor. vii. 5 it is used of connubial . 
relations. In 1 Tim. vi. 5, of those who are deprwed or desti- 
tute of the truth.* Dr. Morison, on Mark x. 19, justly observes 








*In Jas. v. 4, the reading is apvorepnuevos kept back for dmeorepnpevos 
robbed or desporled. 
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that defraud is too narrow a rendering. The word means 
rather “to deprive of what is one’s due, whether by ‘ hook, 
‘crook,’ or force, or in any other way.” 


9. Kingdom of God. See on Luke vi. 20. 


Fornicators. The besetting sin of Corinth. Hence the 
numerous solemn and emphatic allusions to it in this epistle. 
See ch. v. 11; vi. 15-18; x. 8. 


Effeminate (uadaxol). Luxurious and dainty. The word 
was used ina darker and more horrible sense, to which there 
may be an allusion here.* 


Abusers, etc. See on Rom. i. 7. 


11. Washed—sanctified—justified. According to fact the 
order would be justified, washed (baptism), sanctified ; but as 
Ellicott justly remarks, “in this epistle this order is not set 
forth with any studied precision, since its main purpose is cor- 
rective.” 


Ve were justified (édccav@Inre). Emphasizing the actual 
moral renewal, which is the true idea of justification. This is 
shown by the words “ by the Spirit,” etc., for the Spirit is not 
concerned in mere forensic justification. 


12. Are lawful (é£eorw). There is a play between this 
word and é£ovovac3joopar be brought under the power, which 
can hardly be accurately conveyed to the English reader. The 
nearest approach to it is: “all things are in my power, but I 
shall not be brought under the power of any.” 


Will—be brought under the power (éfovcvacIjoopar). 
From éfovcla power of choice, permissive authority. See on 
Mark ii. 10. This in turn is derived from eat. it ts per- 
mitted. See above on are lawful. This kinship of the two 
words explains the play upon them. 

13. Meats for the belly, etc. Paul is arguing against forn- 
ication. His argument is that there is a law of adaptation 
running through nature, illustrated by the mutual adaptation 





“See Wetstein and Kypke. 
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of food and the digestive organs; but this law is violated by 
the prostitution of the body to fornication, for which, in God’s 
order, it was not adapted. 


Shall destroy («catapynoet). Rev., better, shall bring to 
nought. See on Rom. iii. 8. The mutual physical adaptation 
is only temporary, as the body and its nourishment are alike 
perishable. 


14. Will raise up us. The body being destined to share 
with the body of Christ in resurrection, and to be raised up in- 
corruptible, is the subject of a higher adaptation, with which 
fornication is incompatible. 


15. Members of Christ. ‘The body is not only for the Lord 
(ver. 13), adapted for Him: it is also wneted with Him. See 
Eph. iv. 16. 


Members of a harlot. The union of man and woman, 
whether lawful or unlawful, confers a double personality. Forn- 
ication effects this result in an immoral way. 


16. He that is joined (0 coAAwpevos). See on Luke xv. 15. 
Compare Aeschylus: “The family has been glued (kexorXnTav) 
to misfortune” (““ Agamemnon,” 1543). The verb is used Gen. 
ii. 24, Sept., of the relation of husband and wife: shall cleave. 
In Deut. x. 20; xi. 22; Jer. xiii. 11, of man’s cleaving to God. 


To a harlot (74% mopvy). Lit., the harlot. The article is 
significant : As harlot, or that one with whom he is sinning at 
the time. 


Shall be one flesh (écovras eis cdpxa piav). Lit., shall be 
wnto one flesh: 7.¢., from being two, shall pass into one. 
Hence Rev., rightly, shall become. Compare Eph. ii. 15. 


18. Flee. See Gen. xxxix. 12. Socrates, in Plato’s “ Re- 
public,” relates how the poet Sophocles, in answer to the quest- 
ion “How does love suit with age?” replied: “Most gladly 
have I escaped that, and I feel as if I had escaped from a mad 
and furious master ” (329). 


Sin (audprnua). See on Rom. iii. 25. 
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Without the body (éxrds rod cwuaros). Lit., outside. The 
body is not the instrument, but the subject. But in fornication 
the body is the instrument of the sin, and “ inwardly as well as 
outwardly is made over to another.” 


19. Temple (vads). Better, as Rev., in margin, sanctuary. 
It is not only a temple, but the very shrine. See on ch. iii. 16. 


Glorify. See on John vii. 39. Omit and in your spirit, 
which are Gods. 


CHAT TICn Vai: 


1. It is good (xadov). See on John x. 11. Not merely ex- 
pedient, but morally salutary. The statement, however, is 
made in the light of circumstances, see ver. 26, and is to be read 
with others, such as 2 Cor. xi.2; Rom. vii. 4; Eph. v. 28-88, in 
all which marriage is made the type of the union between Christ 
and His Church. See also Heb. xiii. 4.* 


5. May give yourselves (cyordonte). Lit., may have leisure. 
Like the Latin phrase vacare rei to be free Jor a thing, and so 
to devote one’s self to it. 


Incontinency (dxpaciav). Only here and Matt. xxiii. 35, 
on which see note. 


7. As | myself. Not unmarried, but continent. It is not 
necessary to assume that Paul had never been married. Mar- 
riage was regarded as a duty among the Jews, so that a man 
was considered to have sinned if he had reached the age of 
twenty without marrying. The Mishna fixed the age of mar- 
riage at seventeen or eighteen, and the Babylonish Jews as early 
as fourteen. A rabbinical precept declared that a Jew who 
has no wife is not a man. It is not certain, but most probable, 
that Saul was a member of the Sanhedrim (Acts xxvi. 10). 





* On the whole question, see Schaff, ‘“ History of the Apostolic Church,” p. 
448 sqq. ; ‘‘ History of the Christian Church,” ii., 363 sqq. On marriage in 
Greek and Roman society, Dollinger, ‘‘The Gentile and the Jew,” ii., 234, 
253 sqq., 315 sqq., 339. Lecky, “ History of European Morals,” i., 245, 278. 
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If so, he must have been married, as marriage was a condition 
of membership. From ver. 8 it is plausibly inferred that he 
classed himself among widowers. Farrar (“ Life and Work of 
St. Paul,” i. 80) has some beautiful remarks upon the evidence 
for his marriage afforded by the wisdom and tenderness of his 
words concerning it.* 


Gift (yapicua). See on Rom.i. 11. As regards the matter 
of continence, fitting some for marriage and some for celibacy. 


9. Cannot contain (ov« éyxpatevovtar). Rev., have not 
continence. Only here, and ch. ix. 25, of athletes abstaining 
from sensual indulgences when preparing for the games. 


To burn. Continuous present: to burn on; continuance in 
unsatisfied desire. 


10. NotI, but the Lord. Iteferring to Christ’s declarations 
respecting divorce, Matt. v. 31, 32; xix. 3-12. Not a distinct- 
ion between an inspired and an uninspired saying. Paul 
means that his readers had no need to apply to him for instruct- 
ion in the matter of divorce, since they had the words of 
Christ himself. 


12. To the rest. He has been speaking to the unmarried 
(ver. 8) and to married parties, both of whom were Christians 
(ver. 10). By the rest he means married couples, one of which 
remained a heathen. 


1, not the Lord. These cases are not included in Christ’s 
declarations. 


Be pleased (cvvevdoxe?). Rev., be content. Better, consent. 
Both the other renderings fail to express the agreement indi- 
cated by ovv together. 


14. Is sanctified (7ylacrac). Not, made morally holy, but 
affiliated to the Christian community—the family of the drysos 
saints—in virtue of his being “one flesh” with his Christian 
wife. 





* See also Schaff, ‘‘ History of the Christian Church,” i., 298. 
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15. Is not under bondage (ov SedovAwras). A strong word, 
indicating that Christianity has not made marriage a state of 
slavery to believers. Compare déderau is bound, ver. 39, a 
milder word. The meaning clearly is that wilful desertion on 
the part of the unbelieving husband or wife sets the other 
party free. Such cases are not comprehended in Christ’s 
words. 


Hath called us to peace (év elpnvn KéxdnKxev nuas): Rev., 
correctly, in peace. Compare Gal. i. 6, “dnto the grace” (é 
xapuitt, Rev., in) ; Eph. iv. 4,7 one hope (év puad édmlds); 1 
Thess. iv. 7, a sanctification (€v dytacuo). Denoting the 
sphere or element of the divine calling. Enslavement in the 
marriage relation between the believer and the unbeliever is 
contrary to the spirit and intent of this calling. 


17. But (e¢ yw). Rev., only. Introducing a limitation to 
the statement in ver. 15. There is to be no enslavement, ondy, 
to give no excuse for the reckless abuse of this general principle, 
the normal rule of Christian life is that each one should seek 
to abide in the position in which God has placed him. 


Ordain (Ssatdccoua). See on Matt. xi. 1. 


18. Become uncircumcised (éricrdcIw). The reference 
is to the process of restoring a circumcised person to his nat- 
ural condition by a surgical operation. See Josephus, ‘ Anti- 
quities,” xii., v., 1; 1 Macc. i. 15; Smith’s “ Dictionary of the 
Bible,” Article Circumcision ; Celsus, “ De Re Medica,” cited 
in Wetstein with other passages. See, also, Edwards’ note on 
this passage. 

20. Calling («rjoe). Not the condition or occupation, a 
meaning which the word does not have in classical Greek, nor 
in the New Testament, where it always signifies the call of God 
into His kingdom through conversion. Paul means: If God’s 
call was to you as a circumcised man or as an uncircumcised 
man; as a slave or as a freedman—abide in that condition. 
Compare ch. i. 26. 


21. Use it rather. Whether the apostle means, use the 
bondage or use the freedom—whether, take advantage of the 
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oper of freedom, or, remain in slavery—is, as Dean Stanley 
remarks, one of the most evenly balanced questions in the in- 
terpretation of the New Testament. The force of cai even, 
and the positive injunction of the apostle in vv. 20 and 24, 
seem to favor the meaning, remain in slavery.* The injunc- 
tion is to be read in the light of ver. 22, and of Gal. ili. 28; 
Col. iii. 11; 1 Cor. xii. 13, that freeman and slave are one in 
Christ ;. and also of the feeling pervading the Church of the 
speedy termination of the present economy by the second com- 
ing of the Lord. See vv. 26, 29. We must be careful to avoid 
basing our conclusion on the modern sentiment respecting free- 
dom and slavery. 


22. Freeman (dzredevJepos). Rev., correctly, freedman ; 
the preposition dm’ from implying previous bondage. 


23. The servants of men. Not referring to the outward 
condition of bondage, but to spiritual subjection to the will 
and guidance of men as contrasted with Christ. 


25. Virgins (aapJévav). Not the unmarried of both sexes, 
as Bengel. The use of the word by ecclesiastical writers for 
an unmarried man has no warrant in classical usage, and may 
have arisen from the misinterpretation of Apoc. xiv. 4, where 
it is employed adjectivally and metaphorically. In every other 
case in the New Testament the meaning is unquestionable. 


26. The present distress (tv éveotdcav avdyxnv). ’Evec- 
Tacav present may also express something which is not simply 
present, but the presence of which foreshadows and inaugurates 
something to come. Hence it may be rendered dmpending or 
setting m. See on Rom. viii. 88. "Avdyen means originally 
force, constraint, necessity, and this is its usual meaning in 
classical Greek ; though in the poets it sometimes has the mean- 
ing of destress, anguish, which is very common in Hellenistic 





*So Edwards, Ellicott, Meyer, De Wette, Bengel, Alford. Godet, on the 
contrary, explains, ‘‘if thou mayest be made free, make use of the possibil- 
ity.” His argument is certainly forcible. Both Stanley and Alford present 
excellent summaries of the discussion, and Edwards has some good remarks 
on ver. 22. 
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Greek. Thus Sophocles, of the approach of the crippled Phil- 
octetes: “ There falls on my ears the sound of one who creeps 
slow and painfully (xat’ avdyxnv.” “ Philoctetes,” 206); and 
again, of the same: “Stumbling he cries for pain (ir dvdy- 
kas,” 215). Inthe Attic orators it occurs in the sense of blood- 
relaiionship, like the Latin necessitudo a binding tie. In this 
sense never in the New Testament. For the original sense of 
necessity, see Matt. xviii. 7; Luke xiv. 18; 2 Cor. ix. 7; Heb. 
ix. 16. For distress, Luke xxi. 23; 1 Thess. ili. 7. The dis- 
tress is that which should precede Christ’s second coming, and 
~vhich was predicted by the Lord himself, Matt. xxiv. 8 sqq. 
Compare Luke xxi. 23-28. 

28. I spare you (iuav deidoua). Rev., “I would spare,” is 
not warranted grammatically, but perhaps avoids the ambiguity 
of J spare, which might be understood: 7 spare you further 
mention of these things. The meaning is: I give you these in- 
junctions in order to spare you the tribulation of the flesh. 


29. Time (xarpos). Not, the period of mortal life; but the 
time which must elapse before the Lord appears. 


Short (cuvecrarpévos). Reyv., correctly, giving the force of 
the participle, shortened. Compare Mark xiii. 20, and see on 
hasting unto, 2 Pet. iii. 12. The word means to draw together 
or contract. Only here and Acts vy. 6, where it is used of the 
winding up of Ananias’ corpse. In classical Greek of furling 
sails, packing luggage, reducing expenses, etc. Applied to 
time, the word is very graphic. 

It remaineth that (70 Aowrdv va). The meaning is rather 
henceforth, or for the future. That (va) in any case is to be 
construed with the time is shortened. According to the punct- 
uation by different editors, we may read either: the tome is 
shortened that henceforth both those, etc.; or, the time zs short- 
ened henceforth, thut both those, etc. The former is preferable.* 
The time is shortened that henceforth Christians may hold 
earthly ties and possessions but loosely. 





*So Rev. ; Westcott and Hort, Tischendorf, Brown, Meyer, Ellicott, Stan- 
ley. Godet prefers the other. 
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31. Abusing (xataypwpevor). Only here and ch. ix. 18. 
The verb means to use up or consume by using. Hence the 
sense of misuse by overuse. So A. V. and Rev., abuse. But 
the American Rev., and Rev. at ch. ix. 18, wse to the full, thus 
according better with the preceding antitheses, which do not 
contrast what is right and wrong in itself (as use and abuse), 
but what is right in itself with what is proper under altered 
circumstances. In ordinary cases it is right for Christians to 
sorrow; but they should live now as in the near future, when 
earthly sorrow is to be done away. It is right for them to live 
in the married state, but they should “assimilate their present 
condition ” to that in which they neither marry nor are given 
in marriage. 


Passeth away (zapdyev). Or, as some, the continuous pres- 
ent, 7s passing. If the former, the natwre of the worldly order 
is expressed. -Itis transitory. If the latter, the fact ; it is act- 
ually passing, with a suggestion of the nearness of the consum- 
mation. The context seems to indicate the latter.* 


32. Without carefulness (auepiuvous). Not a good transla- 
tion, because carefulness has lost its earlier sense of anwiety. 
So Latimer: ‘This wicked carefulness of men, when they seek 
how to live—like as if there were no God at all.” See on take 
no thought, Matt. vi. 25. Rev., free from cares. Ignatius 
uses the phrase év dpepiuvig Oeod in godly carelessness (Poly- 
carp, Vil.). 

34. There is a difference. The textual question here is 
very perplexing, and it is well-nigh impossible to explain the 
differences to the English reader. He must observe, 1st. That 
yuvn wife is also the general term for woman, whether virgin, 
married, or widow. 2d. That peuépuora, A. V., there is a dif 
JSerence, literally means, is divided, so that the literal rendering 
of the A. V., would be, the wife and the virgin are divided. 
Some of the best texts insert «at and both before and after 7s 
divided, and join that verb with the close of ver. 33, so that it 





* The student should read here the opening chapter of the seventh book of 
Plato’s ‘‘ Republic.” 
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reads: careth for the things of the world how he may please his 
wife, and he is distracted. This makes yuv7 and srapJévos 
(A. V., wife and virgin) begin a new sentence connected with 
the preceding by «al and. Ivv} is rendered woman, and the 
words 1) ayamos the unmarried, instead of beginning a sentence 
as A. V., are placed directly after woman as a qualifying phrase, 
so that the reading is 7) yuv7 1) dyapos the unmarried woman, 
and both this and % mapIévos the virgin are nominative to 
pepyva careth. The whole, then, from the beginning of ver. 
33, will read: But he who is married careth for the things of 
the world how he may please his wife, and he is distracted ; 
and the unmarried woman and the virgin care for the things 


of the Lord.* 


35. Snare (Bpoxov). Lit., a noose or slip-knot for hanging 
or strangling. Thus Homer of Jocasta: ‘She went to Hades 
having suspended a noose on high from the lofty roof” 
(“ Odyssey,” xi., 278). Sophocles, of Antigone: ‘‘ We descried 
her hanging by the neck, slung by a thread-wrought halter of 
fine linen ” (“ Antigone,” 1222). Also a snare for birds, the 
meshes of a net. 


That ye may attend (spos—evzdpedpov). Only here in the 
New Testament. From ed well, mdpedpos sitting beside. That 
ye may attend is a kind of circumlocution. The Greek reads 
literally: for that which is seemly and for that which is assid- 
uous. Assiduous conveys the sense of the word as nearly as 
possible, since etymologically it means s7téing close at. One is 
reminded of Mary at Bethany sitting at Jesus’ feet, Luke x. 39. 


Without distraction (adepucrdotws). See on Luke x. 40. 
The same word compounded here with a not, is used of 
Martha’s being cwmbered or distracted with much serving. 


36. Behaveth himself uncomely (acynpoveiv). Acts un- 
becomingly, either by throwing temptation in the daughter’s 





* Rev. follows the A. V. So Meyer, Alford, De Wette, Ellicott, Tischen- 
dorf; and it is true, as Ellicott observes, that this gives a clearer and sharper 
antithesis than the other; but MS. authority is clearly in favor of the other 
reading. So Edwards, following the text of Westcott and Hort, and Tregelles. 
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way by constraining her to remain unmarried, or by exposing 
her to the disgrace which was supposed to attach to the un- 
married state. But Paul, in his preceding words, has regarded 
the latter consideration as set aside by the peculiar circum- 
stances of the time. 

His virgin (77 mapJévov aitod). Rev. properly inserts 
daughter. It is an unusual expression for daughter. Xenophon 
uses it with the word Juyadrnp daughter (“ Cyropaedia,” iv., 6, 
9), and Oedipus speaks of his two daughters as my mazdens 
(Sophocles, “ Oedipus Tyrannus,” 1462). 


Pass the flower of her age (7 tzrépaxuos). Rev., correctly, 
be past. Beyond the bloom of life. Plato fixes the point at 
twenty years (‘“ Republic,” 460). Diogenes Laertius says: 
“ An undowered maiden is a heavy burden to a father after 
she has outrun the flower of her age” (“ Lycon,” v., 65). 


Let them marry. Evidently there was assumed to be an- 
other in the case beside the father and the virgin. 


37. Necessity (dvayxnv). Either outward or moral con- 
straint. See on ver. 26, and note on Luke xiv. 18. 


Power over his own will (éfovctay mepi tod iSlov Jerrjua- 
tos). The A. V. is ambiguous, and might be understood to 
imply self-control. The meaning is rather: és free to act as he 
pleases. Rev., as touching his own will. The repetition of 
Ais own emphasizes the fact that the disposal of the daughter 
lay wholly in the parent’s power. Among the Greeks and 
Romans the choice of a wife was rarely grounded upon affect- 
ion. In many cases the father chose for his son a wife whom 
the latter had never seen, or compelled him to marry for the 
sake of checking his extravagances. Thus Terence pictures a 
father meeting his son in the forum, and saying, “ You are to be 
married to-day, get ready” (“ Andria,” i., 5). Nor was the con- 
sent of a woman generally thought necessary. She was obliged 
to submit to the wishes of her parents, and perhaps to receive a 
stranger. Thus Hermione says: “My marriage is my father’s 
care: it is not for me to decide about that” (Euripides, “ An- 
jromache,” 987). Under the patriarchal and Mosaic dispensa- 
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tions, the father’s power over the children in the matter of 
marriage was paramount, and their consent was not required. 
After the Exile the parents could betroth their children, while 
minors, at their pleasure; but when they became of age their 
consent was required, and if betrothed during minority, they 
had afterward the right of insisting upon divorce. 


39. Be dead (xowund9). Lit., have fallen asleep. See on 
Acts vii. 60; 2 Pet. iii. 4; compare Rom. vii. 2, where the 
usual word for die, dro$dvy is used. In that passage Paul is 
discussing the abstract question. Here the inference is more 
personal, which is perhaps the reason for his using the more 
tender expression. 


40. Happier (uaxapwwrépa). More blessed is preferable. 
The word has a higher meaning than happy. See on Matt. 
Vv. o:5 


“* Such, if on high their thoughts are set, 
Nor in the stream the source forget, 
If prompt to quit the bliss they know, 
Following the Lamb where’er He go, 
By purest pleasure unbeguiled 
To idolize or wife or child: 
Such wedded souls our God shall own 
For faultless virgins round His throne.” 
KEBLE, ‘‘ Christian Year,”’ Wednesday before Easter. 


CHAPTER VIII. 


1. Things offered unto idols (cidwAoIttwv). See on Apoc. 
ii. 14. 

We know that we all, etc. The arrangement of the text is 
in question. Evidently a parenthesis intervenes between the 
beginning of ver. 1 and ver. 4. It seems best to begin this 
parenthesis with knowledge puffeth up, and to end it with known 
of him (ver. 3). 





* On the subject of Paul’s view of celibacy, see Stanley’s ‘‘ Commentary on 
Corinthians,” p. 117 sqq. 
Vou. III.—15 
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We all have knowledge (sdvres yuaow éyxouev). The 
exact reference of these words must remain uncertain. Some 
understand Paul himself and the more enlightened Corinthians. 
Others, all Christians. All the expositions are but guesses. I 
prefer, on the whole, the view that Paul is here repeating, 
either verbally or in substance, a passage from the letter of the 
Corinthians to him. In that case the sense is slightly ironical: 
“We know, to use your own words, that we all have knowl- 
edge.” The parenthesis thus comes in with an appropriate 
cautionary force. 


Puffeth up. See on ch. iv. 6. The contrast is striking be- 
tween puffing up and building up—a bubble and a building. 


9. That he knoweth anything (éyvaxévas 71). Or, literally, 
has come to know. See on John ii. 24; iii. 10; xvii. 3. Show- 
ing in what sense knowledge was used in the previous clause: 
fancied knowledge ; knowledge of divine things without love. 


3. The same is known of Him (ov70s éyv@otat i’ avTod). 
The same, i.e., this same man who loves God. He does not 
say knows God, but implies this in the larger truth, is known 
by God. Oompare Gal. iv. 9; 1 John iy. 7, 8,16; 2 Tim. ii. 
19. Iwdonw in New-Testament Greek often denotes a per- 
sonal relation between the knower and the known, so that the 
knowledge of an object implies the influence of that object 
upon the knower. So John ii. 24, 25; 1 Cor. ii. 8; 1 John iv. 
8. In John the relation itself is expressed by the verb. John 
xvii. 3, 25; 1 John v. 20; iv. 6; i, 3,4) 9.” 


An idol is nothing in the world (ovdev eiSmrov év Koop). 
Rey., no idol ts anything. An idol is a nonentity. The em- 
phasis is on the nothingness of the idol, hence the emphatic 
position of oddev nothing. It is a mere stock or stone, having 
no real significance in heaven or on earth. One of the Old- 
Testament names for heathen gods is elzlim nothings. Idol 
(eld@dov) is primarily an image or likeness. In Greek writers 








*The student should carefully study Cremer’s article ywdéonw in the 
‘‘ Biblico-Theological Lexicon of New-Testament Greek.” 
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it is sometimes used of the shades of the dead, or the fantasies 
of the mind. In the Old Testament, the number and variety 
of the words representing the objects of heathen worship, are a 
striking commentary upon the general prevalence of idolatry. 
Eidwdov image stands in the Septuagint for several of the dif- 
ferent Hebrew terms for édols ; as, elilim things of nought ; 
gillulim things rolled about, as logs or masses of stone ; cham- 
manim sun-pillars, ete. Other words are also used to translate 
the same Hebrew terms, but in all cases the idea is that of the 
material object as shaped by mechanical processes, or as being 
in itself an object of terror, or a vain or abominable thing, a 
mere device of man. 


5. Gods—lords. Superhuman beings to whom these titles 
are given, as Eph. vi. 12; 2 Cor. iv. 4; John xii. 31; xiv. 30. 


7. With conscience of the idol (79 cuvesdices Tod e’S@Xov). 
The best texts read cvvnIela custom, which occurs only here 
and John xviii. 39; see note. Lit., with custom of the idol # 
i.e., as Rev., being used to the idol. Their long habit previous 
to their conversion made them still regard their offering as 
made to something really existent, and consequently to feel 
that it was sinful to eat of meat thus offered. 


Is defiled (uoddveras). See on Apoc. xiv. 4. 


8. Commendeth — not (od apactice).  Lit., present. 
Rev., more correctly, will not commend. See on shewed him- 
self, Acts i. 3. 


9. Stumbling-block (spockoupa). See on Rom. xiv. 13. 


10. Idol’s temple (eiSmAeiw). Only here in the New Testa- 
ment. See on Apoc. ii. 14. 


Be emboldened (oixodounInjcerar). Lit., be built up. The 
A. V. misses the irony of the expression. His apparent ad- 
vance is really detrimental. Calvin remarks: “a ruinous up- 
building.” 

11. Shall the weak brother perish (aoddvTar 6 aa Ievov). 
Not a question, as A. V. The participle “he that ds being 
weak” indicates a continuance of the weakness, and the present 
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tense, 7s perishing, implies that the process of moral undermin- 
ing is in progress through the habitual indulgence of the better- 
informed Christian. Rev., he that is weak perisheth. 


13. Make to offend (cxavdariter). See on Matt. v. 29. 
Rev., maketh to stumble. 


Meat—flesh (8paua—xpéa). The former food in general, 
the latter the special food which causes stumbling. Dr. South 
draws the distinction between a tender and a weak conscience. 
‘Tenderness, applied to the conscience, properly imports quick- 
ness and exactness of sense, which is the perfection of this 
faculty. . . . Though the eye is naturally the most tender 
and delicate part of the body, yet is it not therefore called 
weak, so long as the sight is quick and strong. . . - A 
weak conscience is opposed to a strong; which very strength, 
we shew, consisted in the tenderness or quickness of its discern- 
ing or perceptive power” (Sermon XXIX., “A True State and 
Account of the Plea of a Tender Conscience”). 


CHAPTER IX. 


1. Seen Jesus. See ch. xv. 8; Acts ix. 17; xviii. 9; xxil. 
17, 18; 2 Cor. xii. 1 sqq. Compare Acts xxii. 14. 


2. Seal (odpayis). See on Rom. iv. 11; John iii. 33; Apoe. 
xxii. 10. 


3. Answer (dzrodoyla). See on 1 Pet. iii. 15. 
Examine (avaxpivovow). See on Luke xxiii. 14. 


4, Eat—drink. At the expense of the churches. Compare 
Luke x. 7. 


5. A sister, a wife. Wrong. Sister means @ christian 
woman, a fellow-member of the Church, as Romexvi. L312 
Cor. vii. 15; Jas.ii. 15. It is in apposition with wife: A wife 
that is a sister or believer. So Rev. Such an one has also the 
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right, like her husband, to be maintained by the Church. Some 
of the fathers claimed that not a wife was meant, but a female 
attendant, serviens matrona, who contributed to the mainten- 
ance of the apostles as certain women ministered to Christ. 
There is no foundation for this. It is contradicted by the ex- 
ample of Peter cited at the end of this verse; compare Matt. 
viii. 14; and besides, the point of the argument is that these 
companions should be maintained. Such a practice, however, 
did grow up in the Church, but was abolished by the Council of 
Nicaea on account of its abuses. Stanley remarks that the fact 
of these women accompanying their husbands, may be explained 
by the necessity of females to gain access to and to baptize the 
female converts in Greece and in oriental countries ; the same 
necessity which gave rise to the order of deaconesses. 


6. Barnabas. The only mention of Barnabas along with 
Paul since the quarrel, Acts xv. 39. 


Forbear working. For their own support. ’EpydfeoJac 
to work, is the regular word for manual labor. See Matt. xxi. 
28; Acts xviii. 3. See on 3 John 5; and trade, Apoe. xviii. 
chi 


7. Goeth a warfare (otpateveras). The “a” in a warfare 
is the abbreviated preposition on or in, as a coming, afield, 
going a pilgrimage. In the Geneva Bible, Deut. xxiv. 5 is 
rendered, ‘‘ When a man taketh a newe wife, he shal not go a 
warfare.” So Froissart: “He was not in good poynt to ride 
a warfare.’ The phrase, however, is incorrect as a translation, 
since the Greek word is used not only of war, but of military 
service in genera]. Soldiers are called otpatevopevot, Luke iii. 
14. More correctly, who serveth as a soldier? or, as Rev., 
what soldier serveth ? See on Luke iii. 14; Jas. iv. 1. 


Charges (éWwvios). See on Luke iii. 14, and compare Rom. 
Vi. 285 2 Cor, x1..8, 


Feedeth (crojatver). See on 1 Pet. v. 2. Bengel remarks: 
“The minister of the gospel is beautifully compared with the 
soldier, vine-dresser, shepherd.” He goes forth to contend 
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with the world, to plant churches, and to exercise pastoral care 
over them. 


8. As aman (cata av3pwrov). Rev., after the manner of 
men. See on Rom. iii. 5. The formula occurs six times in 
Paul’s epistles. The question introduces another kind of evi- 
dence—that from Scripture. I will not confine myself to il- 
lustrations from human affairs. I will appeal to Scripture. 


9. Muzzle (diweces). See on Matt. xxii. 12, 34; Mark iv. 
39. Some texts read knuooes muzele, from Knuos a muzzle. 
See Deut. xxv. 4. 


Ox—treadeth. The custom of driving the oxen over the 
corn strewed on the ground or on a paved area, was an Egyp- 
tian one. In later times the Jews used threshing instruments, 
dragged by the beasts through the grain. Herodotus says that 
pigs were employed for this purpose in Egypt, but the monu- 
ments always represent oxen, or, more rarely, asses. In Anda- 
lusia the process may still be seen, the animals pulling the drag 
in a circle through the heap of grain ; and in Italy, the method 
of treading out by horses was in use up to a comparatively 
recent date.* 

The verb aAodw to tread, occurring only here, ver. 10, and 1 
Tim. v. 18, is etymologically related to d\wv halon, threshing- 
floor (see on Matt. iii. 12), which also means the desk of the 
sun or moon, or @ halo, thus implying the circular shape of the 
floor. Dr. Thomson says: “The command of Moses not to 
muzzle the ox that treadeth out the corn is literally obeyed to 
this day by most farmers, and you often see the oxen eating 
from the floor as they go round. There are niggardly peasants, 
however, who do muzzle the ox” (“The Land and the Book”). 
This custom was in strong contrast with that of Gentile farm- 
ers, who treated their laboring animals cruelly, sometimes em- 
ploying inhuman methods to prevent them from eating while 
threshing. All students of the Egyptian monuments are famil- 





* A capital description of this process may be found in a lively book by 
Henry P. Leland, ‘‘ Americans in Rome.” 
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iar with the hieroglyphic inscription in a tomb at Eileithyas, 
one of the oldest written poems extant : 


‘“Thresh ye for yourselves, 
Thresh ye for yourselves, 
Thresh ye for yourselves, O oxen. 
Measures of grain for yourselves, 
Measures of grain for your masters.” 


Doth God take care for oxen? The A. V. misses the true 
point of the expression. Paul, of course, assumes that God 
cares for the brute creation; but he means that this precept of 
Moses was not primarily for the oxen’s sake but for man’s sake. 
He is emphasizing the typical and spiritual meaning of the 
command. Render, as Rev., Zs ¢t for the oxen that God careth ? * 


10. Altogether (dvtws). Better, as Rev., in margin, as He 
doubtless doth, or, as American Rev., assuredly. 


In hope (ém’ édmééu). See on Rom. viii. 21. Resting on 
hope. Compare Aeschylus: “ When hope has raised me up on 
strength (é’ adx«as) ;” 7.¢., elated me with confidence (‘‘Choe- 
phoroe,” 407). 

He that thresheth in hope should be partaker of his 
hope. The text isin error here. The true reading is 0 d\o@v 
ém édrridt TOU petéye and he that thresheth to thresh in hope 
of partaking. 

12. Power (éfouvc/as). Rev., correctly, right. The right to 
claim maintenance, 


Suffer (créyouev). Tev., bear. The primary meaning is to 
cover. So some render ch. xiii. 7, covereth for beareth. Hence 
to protect by covering, as with a tight ship or roof. So Aes- 
chylus, of a ship: “ The wooden house with sails that keeps out 
(atéywv) the sea” (“Suppliants,” 126). “The tower keeps off 
(amrooréyer) the multitude of the enemy” (“ Seven against 





*Hence Mr. Lecky is mistaken in saying: ‘‘St. Paul turned aside the 
precept ‘Thou shalt not muzzle,’ etc , with the contemptuous question, ‘ Doth 
God take care,’” etc. (‘‘ History of European Morals,” ii., 178, note). 
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Thebes,” 220). And so, to bear up against, endure. Compare 
ieChess. iii. 1,5.* 


Hinder (éyxomiy dapev). Lit., geve hindrance. Rev., cause 
hindrance. °Eyxorn hindrance, only here in the New Testa- 
ment. Primarily, an inciseon, and so used by the physician 
Galen. Compare the kindred verb éyxdmrw to cut into, also oc- 
curring in Hippocrates in the surgical sense. In the sense of 
cutting into one’s way, it gets the meaning of hindrance. See 
Acts xxiv. 4; Rom? xv. 225 "Gal v. 7:71) Thess ii. 18; 1 Pet. 
iii. 7. Compare the Latin entercidere to divide, inter-rupt. 


13. Minister (épyafouevor). Lit., work or perform. Never 
in classical Greek of being engaged in sacred rites. 


Wait (srapedpevortes). Etymologically akin to mapedpos sit- 
ting beside. See on ch. vii. 85. Only here in the New Testa- 
ment. 


Altar (Juovacrnpiw). See on Acts xvii. 23. 


17. For if | do this thing willingly, etc. The exact line of 
Paul’s thought is a matter of much discussion, and must be de- 
termined if we are to understand the force of the several words. 
It appears te be as follows: He has been speaking of the fact 
that he preaches at his own cost. He so glories in this that he 
would rather die than surrender this ground of boasting. Com- 
pare 2 Cor. xi. 7-12; xii. 13-16. For it is the only ground of 
boasting that is possible to him. The preaching of the Gos- 
pel in itself furnishes no such ground, for one cannot boast of 
what he needs must do; and the necessity to preach the Gospel 
is laid on him under penalty of a “woe” if he refuse. He 
goes on to show, in two propositions, why and how there is no 
cause for boasting in preaching under necessity. 1. Supposing 
there were no necessity, but that he preached of free will, like 
the twelve who freely accepted the apostleship at Christ’s call, 
then he would rightfully have a reward, as a free man entering 
freely upon service ; and so would have some ground of glory- 
ing. 2. But supposing I became an apostle under constraint, 





* See Stanley’s note on ch. xiii. 7. 
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as was the fact, then I am not in the position of a free man 
who chooses at will, but of a slave who is made household 
steward by his master’s will, without his own choice, and con- 
sequently I have no claim for reward and no ground of boast- 
ing. What, then, is my reward? What ground of boasting 
have 1? Only this: to make the Gospel without charge. In 
this I may glory.* 


Willingly—against my will (écav—dxwv). These words 
are not to be explained of the spirit in which Paul fulfilled his 
ministry ; but of his attitude toward the apostolic charge when 
it was committed to him. He was seized upon by Christ 
(Philip. 11. 12) ; constrained by His call on the way to Damas- 
cus. Rey., of mine own will—not of mine own will. 


Reward. Correlative with the second xavynua something 
to glory of, in ver. 16. 


A dispensation is committed unto me (o/kovoulay ter- 
icrevpa). Lit., J am entrusted with a stewardship. For a 
similar construction see Rom. iii. 2. Stewards belonged to the. 
class of slaves. See Luke xii. 42, 43, and note oixovdpos stew- 
ard in ver. 42, and d00nXos exetvos that bond-servant in ver. 43. 
Paul is not degrading the gospel ministry to a servile office. 
He is only using the word to illustrate a single point—the man- 
ner of his appointment. 


18. Abuse (xataypyjcac3ar). See on ch. vii. 31. Rev., 
correctly, use to the full. 


19. Made myself servant (édo0Awoa). Rev., brought my- 
self under bondage ; better, as bringing out the force of S0dX0s 
bond-servant, from which the word is derived, and thus accord- 
ing with stewardship, ver. 17. 


Gain (xepdjow). Carrying out the thought of servant in 
ver. 18. “He refuses payment in money that he may make 
the greater gain in souls. But the gain is that which a faithful 
steward makes, not for himself, but for his master” (Edwards). 








* A most excellent discussion of this passage may be found in Godet. 
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The word is not, as Godet, to be limited to its purely natural 
meaning, but is used in the sense of Matt. xviii. 15; 1 Pet. 
ied: 

20. Them that are under the law. The distinction be- 
tween this class and Jews is differently explained. Some, Jews, 
viewed nationally ; under the law, viewed religiously. Others, 
Jews by origin, and Gentile proselytes. Others understand by 
those wnder the law, rigid Jews, Pharisees. The first explana: 
tion seems preferable. 


21. Without law (dvouos). As one of the Gentiles. By 
intercourse with them, relinquishment of Jewish observances, 
and adapting his teaching to their modes of thought. See 
Acts xvii. 


Under law (évvowos). The expression differs from that in 
ver. 20, t7rd vopov under law, though with only a shade of dif- 
ference in meaning. “Evvouos means subject to the law, but in 
the sense of keeping wethin (év) the law. 


22. Weak. In faith and christian discernment. Compare 
ch. vill. 7 sqq.; Rom. xiv. 13 xv. ly 1 Thess. v. 14. 


24. In a race (ev cradipm). Or, better, in @ race-course. 
From torn to place or establish. Hence a stated distance ; a 
standard of length. In all other New-Testament passages it is 
used of a measure of length, and is rendered furlong, represent- 
ing 606% English feet. From the fact that the race-courses 
were usually of exactly this length, the word was applied to 
the race-course itself. The position chosen for the stadiwm 
was usually on the side of a hill, which would furnish a natural 
slope for seats; a corresponding elevation on the opposite side 
being formed by a mound of earth, and the seats being sup- 
ported upon arches. The stadium was oblong in shape, and 
semicircular at one end; though, after the Roman conquest of 
Greece, both ends were often made semicircular. A straight 
wall shut in the area at one end, and here were the entrances 
and the starting-place for the runners. At the other end was 
the goal, which, like the starting-point, was marked by a square 
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pillar. Half-way between these was a third pillar. On the 
first pillar was inscribed excel ; on the second, hasten ; on the 
third, ¢wrn, since the racers turned round the column to go 
back to the starting-point.* 

The isthmus of Corinth was the scene of the Isthmian games, 
one of the four great national festivals of the Greeks. The 
celebration was a season of great rejoicing and feasting. The 
contests included horse, foot, and chariot-racing; wrestling, 
boxing, musical and poetical trials, and later, fights of animals. 
The victor’s prize was a garland of pine leaves, and his victory 
was generally celebrated in triumphal odes called epinikia, of 
which specimens remain among the poems of Pindar.t At the 
period of Paul’s epistles the games were still celebrated, and 
the apostle himself may very probably have been present. ¢ 
At the same time, he would have been familiar with similar 
scenes in Tarsus, in all the great cities of Asia Minor, espec- 
ially Ephesus, and even in Jerusalem. Metaphors and allus- 
ions founded upon such spectacles abound in Paul’s writings. 
ftacers, 1 Cor. ix. 24; bowers, 1 Cor. ix. 26, 27; gladiators 
Jighting with beasts, 1 Cor. xv. 82; the judge awarding the 
prize, 2 Tim. iv. 8; the goal and the prize, 1 Cor. ix. 24; 
Philip. tii. 14; the chaplet, 1 Cor. ix. 25; 2 Tim. ii. 5; iv. 8; 
the training for the contest, 1 Tim. iv. 7,8; the rules govern- 
ang it, 2 Tim. ii. 5; the chariot-race, Philip. iii. 14. These 
images never occur in the gospels. See on of life, Apoc. ii. 
10. 


Prize (SpaBeiov). Only here and Philip. iii.14. The kind- 
red verb BpaBetvw to be umpire, occurs once, Col. iii. 15. See 
note. 


Obtain (kataraPnrte). Lit., lay hold of. Rev., attain. See 
on comprehended, John i. 5; come upon you, John xii. 85; and 
perceived, Acts iv. 13. Compare Philip. iii. 12. 





* See the description of the stadium at Ephesus in Wood’s ‘‘ Ephesus.” 
+See a fine description of the Olympic games, on which the others were 

modelled, in J. Addington Symonds’ ‘‘ Studies of the Greek Poets,” i., ch. xi 
¢ See the question discussed by Conybeare and Howson, ch. xx. 
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95. Striveth for the mastery (dyavifopevos). Better, Rev., 
striveth in the games, thus preserving the metaphor. The word 
was the regular term for contending in the arena or on the stage. 


Is temperate (éyxpateveras). Only here and ch. vijo. ne 
candidate for the races was required to be ten months in train- 
ing, and to practise in the gymnasium immediately before the 
games, under the direction of judges who had themselves been 
‘structed for ten months in the details of the games. The 
training was largely dietary. Epictetus says: “Thou must be 
orderly, living on spare food ; abstain from confections; make 
a point of exercising at the appointed time, in heat and in cold; 
nor drink cold water nor wine at hazard.” Horace says: “The 
youth who would win in the race hath borne and done much; 
he hath sweat and been cold; he hath abstained from love and 
wine” (“Ars Poetica,” 412). Tertullian, commending the ex- 
ample of the athletes to persecuted Christians, says: * Oogun- 
tur, cruciantur, fatigantur.” ‘They are constrained, harassed, 
wearied ” (“ Ad Martyres,” 3). Compare 2 Tim. ii. 5. 


Crown (crépavov). Chaplet of pine-leaves. See on Apoc. 
iv. 4. 


96. Uncertainly (a8%Aws). Only here in the New Testa- 
ment. The kindred adjective aSnXos not manifest, occurs Luke 
xi. 44 (see note) and 1 Cor. xiv. 8. Compare also adnrOTNs UN- 
certainty, 1 Tim. vi. 17. He runs with a clear perception of 
his object, and of the true manner and result of his striving. 


Fight | (arueredw). Only here in the New Testament. Dis- 
tinctively of fighting with the fists, and evidently in allusion to 
the boxing-match. Rev., in margin, bow. Etymologically akin 
to muypn the fist ; see on oft, Mark vii. 3. 


Beateth the air. A boxer might be said to beat the air 
when practising without an adversary. This was called oxa- 
payla shadow-fighting. Or he might purposely strike into the 
air in order to spare his adversary; or the adversary might 
evade his blow, and thus cause him to spend his strength on 
the air. The two latter may well be combined in Paul’s meta: 
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phor. He strikes straight and does not spare. Compare Vir- 
gil, in the description of a boxing-match : 


“« Entellus, rising to the work, his right hand now doth show 
Upreared ; but he, the nimble one, foresaw the falling blow 
Above him, and his body swift writhed skew-wise from the fall. 
Entellus spends his stroke on air.” 

‘** Aeneid,” v., 443. Morris’ Translation. 


27. | keep under (i7rwmidfw). A feeble translation, and 
missing the metaphor. The word means to strike under the 
eye ; to give one a black eye. It occurs elsewhere in the New 
Testament but once, Luke xviii. 5 (see note). Rev., Z buffet. 
The blow of the trained boxer was the more formidable from 
the use of the cestws, consisting of ox-hide bands covered with 
knots and nails, and loaded with lead and iron. So Entellus 
throws his boxing-gloves into the ring, formed of seven bulls’- 
hides with lead and iron sewed into them (Virgil, “ Aeneid,” 
v., 405). They were sometimes called yusoropo: limb-breakers. 
A most interesting account is given by Rodolfo Lanziani, 
“ Ancient Rome in the Light of Recent Discoveries,” of the 
exhuming at the foundation of the Temple of the Sun, erected 
by Aurelian, of a sitting bronze statue of a boxer. The accom- 
panying photograph shows the construction of the fur-lined 
boxing-gloves secured by thongs wound round the forearm 
half-way to the elbow. The gloves cover the thumb and the 
hand to the first finger-joints. The writer says; “The nose is 
swollen from the effects of the last blow received; the ears re- 
semble a flat and shapeless piece of leather; the neck, the 
shoulders, the breast, are seamed with scars. . . . The de- 
tails of the fur-lined boxing-gloves are also interesting, and one 
wonders how any human being, no matter how strong and 
powerful, could stand the blows from such weapons as these 
gloves, made of four or five thicknesses of leather, and forti- 
fied with brass knuckles.” 


Bring it into subjection (SovAaywyd). Rev., bring wz into 
bondage. Metaphor of captives after battle. Not of leading 
the vanquished round the arena (so Godet), a custom of which 
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there is no trace, and which, in most cases, the condition of 
the vanquished would render impossible. It is rather one of 
those sudden changes and mixtures of metaphor so frequent in 
Paul’s writings. See, for instance, 2 Cor. v. 1, 2. 


Having preached (xnpvéas). See on 2 Pet. ii. 5. Some 
find in the word an allusion to the herald («fpv&) who sum- 
moned the contestants and proclaimed the prizes. 


Castaway (aS0xtuos). See on Rom. i. 28. Better, as Rev., 
rejected, as unworthy of the prize. 


CHAPTER. 


1. Moreover (é¢). But the correct reading is ydp for, in- 
troducing an illustration of rejection by God, and thus connect- 
ing what follows with the close of the last chapter. It is pos- 
sible that I may be rejected, for the Israelites were. 


All. Strongly emphasized in contrast with most of them 
(A. V., many) in ver. 5. -Ald enjoyed the privileges, but few 
improved them. The word is repeated five times. 


Under the cloud. The cloudy pillar which guided the Is- 
raelites. It is sometimes spoken of as covering the host. See 
Ps. ev. 389; Wisdom x. 17; xix. 7; Num. xiv. 14. 


2. Baptized unto Moses (eis). Rev., margin, into. See on 
Matt. xxviii. 19; Rom. vi. 8. They were introduced into a 
spiritual union with Moses, and constituted his disciples. 


Cloud—sea. The two together forming the type of the 
water of baptism. Bengel says: “The cloud and the sea are 
in their nature water.” The cloud was diffused and suspended 
water. 


3. Spiritual meat. The manna, called spiritual because 
coming from heaven. See Ps. Ixxviii. 25; John vi. 31; and 
on Apoc. xi. 8; ii. 17. 

4. Drink—spiritual drink. Spiritual, like the meat, in be- 
ing supernaturally given. The aorist tense denotes something 
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past, yet without limiting it to a particular occasion. They 
drank at Rephidim (Exod. xvii. 6), but they continued to 
drink spiritual drink, for 





They drank (éwov). The imperfect tense denoting con- 
tinued action—throughout their journey. 


That spiritual rock. For that read a. Paul appears to 
recall a rabbinic tradition that there was a well formed out of 
the spring in Horeb, which gathered itself up into a rock like 
a swarm of bees, and followed the people for forty years; some- 
times rolling itself, sometimes carried by Miriam, and always 
addressed by the elders, when they encamped, with the words, 
“Spring up, O well!” Num. xxi. 17. Stanley says: “In ac- 
cordance with this notion, the Rock of Moses, as pointed out 
by the local tradition of Mt. Sinai, is not a cleft in the mount- 
ain, but a detached fragment of rock about fifteen feet high, 
with twelve or more fissures in its surface, from which the 
water is said to have gushed out for the twelve tribes. This 
local tradition is as old as the Koran, which mentions this very 
stone.” * 


Was Christ. Showing that he does not believe the legend, 
but only uses it allegorically. The important point is that 
Christ the Word was with His people under the old covenant. 
“Tn each case we recognize the mystery of a ‘real presence’” 
(Ellicott). “God was in Christ” here, as from the beginning. 
The mosaic and the christian economies are only different sides 
of one dispensation, which is a gospel dispensation throughout. 
The Jewish sacraments are not mere types of ours. They are 
identical. 

5. Many (rois wAcloow). The A. V. misses the force of the 
article, the many. Hence Reyv., correctly, most of them. All 
perished save Caleb and Joshua. 


Overthrown (xatectpo&Incav). Only here in the New 
Testament. Lit., were strewn down along (the ground). The 





* Edwards, Meyer, Alford, Stanley, adopt the reference to the tradition. 
Ellicott is very doubtful; and Godet thinks it incredible that ‘‘the most 
spiritual of the apostles should hold and teach the Church such puerilities,” 
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word belongs mostly to later Greek, though found in Herodotus 
in the general sense of slaying. So Euripides: “He dazd low 
his wife and child with one dart” (“ Hercules Furens,” 1000). 
It is used of spreading a couch. 


6. Examples (rvzros). See on 1 Pet. v. 3. The word may 
mean either an example, as 1 Tim. iv. 12, or a type of a fact or 
of a spiritual truth. Heb. ix. 24; Rom. v. 14. 


We should not lust (4 elvas nds éridupntas). Lit., should 
not be desirers. "EmiSuuntys desirer, lover, only here in the 
New Testament. Frequent in the classics. The sins of the 
Israelites are connected with those of the Corinthians. 


7. Idolaters. Referring to the danger of partaking of the 
idol feasts. 


To play (aigfew). The merrymaking generally which fol- 
lowed the feast, not specially referring to the dancing at the 
worship of the golden calf. See Exod. xxxii. 19. 


Commit fornication. Lasciviousness was habitually associ- 
ated with idol-worship. The two are combined, Acts xv. 29. 
A thousand priests ministered at the licentious rites of the 
temple of Venus at Corinth.* 


Three and twenty thousand. A plain discrepancy be- 
tween this statement and Num. xxv. 9, where the number is 
twenty-four thousand. It may have been a lapse of memory. 


9. Let us tempt Christ (éxrevpafwpev tov Xpioctov). The 
compound word is very significant, “to tempt owt” (€é«) ; tempt 
thoroughly ; try to the utmost. It occurs in three other places: 
Matt. iv. 7; Luke iv. 12; x. 25; and, in every case, is used of 
tempting or testing Christ. Compare Ps. Ixxvii. 18 (Sept.). 
For Christ read Kupuov the Lord. 


10. Murmur (yoyyvfere). See on John vi. 41. 


The destroyer (rod 6Xod3pevtod). The destroying angel, who 
is called 6 6AoSpevov, Exod. xii. 23. 





* See Farrar’s ‘‘ Paul,” i., 557 sq., and Gibbon’s description of the Grove of 
Daphne at Antioch, ch. xxiii. 
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11. Happened (cuvéBawov). The imperfect tense marks 
the successive unfolding of the events. 


For ensamples (rtvro.). The best texts read rumixds by 
way of figure. 

Admonition (vouSeciav). See on the kindred verb to warn, 
Acts xx. ol. 


Ends of the world (ra réAn tov aiwvov). Lit., ends of the 
ages. So Rev. Synonymous with 9 cvvrérea tov aidvev the 
consummation of the ages, Heb. ix. 26. The phrase assumes 
that Christ’s second coming is close at hand, and therefore the 
end of the world. Ellicott acutely remarks that the plural, 
ends, marks a little more distinctly the idea of each age of 
preparation having passed into the age that succeeded it, so 
that now all the ends of the ages have come down to them. 


Are come (xatyjvrnxev). See on Acts xxvi. 7. Compare 
Eph. iv. 13; Philip. iii. 11. 
13. Temptation (sespacyos). See on Matt. vi. 13. 


Common to man (av3Iparwos). The word means what be- 
longs to men, human. It occurs mostly in this epistle ; once in 
Rom. vi. 19, meaning after the manner of men, popularly (see\ 
note). See Jas. iii. 7; 1 Pet. ii, 13; 1 Cor. ii. 4, UG hier ay 
It may mean here a temptation which is human, i.e., incident 
or common to man, as A. V., or, inferentially, a temptation 
adapted to human strength ; such as man can bear, Rev. The 
words are added as an encouragement, to offset the warning 
“let him that thinketh,” ete. They are in danger and must 
watch, but the temptation will not be beyond their strength. 


A way to escape (ri &Bacw). Rev., better, the way of 
escape. The word means an egress, a way out. In classical 
Greek, especially, of a way out of the sea. Hence, in later 
Greek, of a landing-place. Compare Xenophon: “The ford 
that was over against the outlet leading to the mountains” 
(“ Anabasis,” iv., 8, 20).* For the sense of ésswe or end, see 
on Heb. xiii. 7. The words with the temptation and the way 





* Edwards misunderstands this passage. 
Vou. II —16 
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of escape imply an adjustment of the deliverance to each partic- 
ular case. 


To bear. Not the same as escape. Temptation which can- 
not be fled must be endured. Often the only escape is through 
endurance. See Jas. i. 12. 


14. Idolatry. Notice the article: the idolatry, the tempta- 
tion of which is constantly present in the idol-feasts. 


15. Wise ($poviwois). See on wisdom, Luke i. 175 wisely, 
Luke xvi. 8. The warning against the sacrificial feasts and the 
allusion in ver. 8 suggest the eucharistic feast. An act of 
worship is sacramental, as bringing the worshipper into com- 
munion with the unseen. Hence he who practises idolatry is 
in communion with demons (ver. 20), as he who truly partakes 
of the Eucharist is in communion with Christ. But the two 
things are incompatible (ver. 21). In citing the Eucharist he 
appeals to them as intellegent (wise) men, concerning a familiar 
practice. 


16. The cup of blessing (7d mortzjpiov THs evroyias). Lit., 
the blessing: the cup over which the familiar formula of bless- 
ing is pronounced. Hence the Holy Supper was often styled 
Eulogia (Blessing). For blessing, see on blessed, 1 Pet. i. 3. 
It is the same as eucharistia (thanksgiving), applied as the 
designation of the Lord’s Supper: Hucharist. See ch. xiv. 16; 
1 Tim. iv. 4,5. The cup is first mentioned, perhaps, because 
Paul wishes to dwell more at length on the bread; or possibly, 
because drinking rather than eating characterized the idol-feasts. 


Communion (xovwvia). Or participation. See on fellow- 
ship, 1 John i. 8; Acts ii. 42; partners, Luke v. 10. The 
Passover was celebrated by families, typifying an unbroken 
fellowship of those who formed one body, with the God who 
had passed by the blood-sprinkled doors. 


17. For (67). Better, seewng that. It begins a new sentence 
which is dependent on the following proposition: Seeing that 
there is one bread, we who are many are one body. Paul is de- 
ducing the mutwal communion of believers from the fact of 
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their communion with their common Lord. By each and all 
receiving a piece of the one loaf, which represents Christ’s body, 
they signify that they are all bound in one spiritual body, 
united to Christ and therefore to each other. So Rev., in mar- 
gin. Ignatius says: “Take care to keep one eucharistic feast 
only; for there is one flesh of our Lord Jesus Christ, and one 
cup unto unity of His blood; ” 2z.e., that all may be one by par- 
taking of His blood (Philadelphia, iv.). 


Body. Passing from the literal sense, the Lord’s body (ver. 
16), to the figurative sense, the body of believers, the Church. 


Partake of (é« peréyouev). Or partake from. That which 
all eat is taken from (é«) the one loaf, and they eat of it mu- 
tually, in common, sharing it among them (wera). So Igna- 
tius: “That ye come together &va dprov krovtes breaking one 
loaf” (Ephesians, xx.). 


18. Showing that partaking of the idol-feasts is idolatry, by 
the analogy of the Israelite who, by partaking of the sacrifices 
puts himself in communion with Jehovah’s altar. 


Partakers of the altar (cowwvol tod Jvovactypiov). An 
awkward phrase. Rev., better, bringing out the force of xoe- 
vavol communers : have not they—communion with the altar ? 
The Israelite who partook of the sacrifices (Lev. viii. 31) united 
himself with the altar of God. Paul says wath the altar rather 
than with God, in order to emphasize the communion through 
the specific act of worship or sacrifice; since, in a larger sense, 
Israel after the flesh, Israel regarded as a nation, was, in virtue 
of that fact, in fellowship with God, apart from his partaking 
of the sacrifices. Possibly, also, to suggest the external char- 
acter of the Jewish worship in contrast with the spiritual wor- 
ship of Christians. Philo calls the Jewish priest xovvwvos rob 
Bopov partaker of the altar. 

20. Devils (Sapovtous). See on Mark i.34. Used here, as 


always in the New Testament, of diabolic spirits.* dacponov, 
the neuter of the adjective Saipdvvos divine, occurs in Paul’s 





* Acts xvii. 18, is uttered by Greeks in their own sense of the word. 
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writings only here and 1 Tim. iv. 1. It is used in the Septua- 
gint, Deut. xxxii. 17, to translate the Hebrew word which 
seems, originally, to have meant a supernatural being inferior 
to the gods proper, applied among the Assyrians to the bull- 
deities which guarded the entrances to temples and palaces. 
Among the Israelites it came to signify all gods but the God of 
Israel. Compare Isa. lxv. 11, where Gad (good fortune, prob- 
ably the star-god Jupiter) is rendered in the Septuagint To 
Satpovle the demon. See Rev.,O. T. Also Ps. xevi. 5 (Sept. 
xev.), where elilim things of nought, A. V. idols, is rendered 
by datpovia demons.* 


21. The cup of devils. Representing the heathen feast. 
The special reference may be either to the drinking-cup, or to 
that used for pouring libations. 


The Lord’s table. Representing the Lord’s Supper. See 
ch. xi. 20 sqq. The Greeks and Romans, on extraordinary oc- 
casions, placed images of the gods reclining on couches, with 
tables and food beside them, as if really partakers of the things 
offered in sacrifice.t Diodorus, describing the temple of Bel 
at Babylon, mentions a large table of beaten gold, forty feet 
by fifteen, standing before the colossal statues of three deities. 
Upon it were two drinking-cups. See, also, the story of “ Bel 
and the Dragon,” vv. 10-15. The sacredness of the table in 
heathen worship is apparent from the manner in which it is 
combined with the altar in solemn formulae; as ara et mensa. 
Allusions to the table or to food and drink-offerings in honor 
of heathen deities occur in the Old Testament: Isa. Ixv. 11; Jer. 
vii. 18; Ezek. xvi. 18, 19; xxiii. 41. In Mal. i. 7, the altar of 
burnt-offering is called “ the table of the Lord.” § 


22. Do we provoke—to jealousy (7) wapafndobpev). The 


A 


A. V. does not translate 7) or, and thus breaks the connection 





* On the subject of Satan and Demoniac Powers, the student may consult 
Dorner’s ‘‘ Christliche Glaubenslehre,” §§ 85, 86. 

+ See an account of such a festival in Livy, v., 138. 

¢} Compare Virgil, ‘‘ Aeneid,” ii., 764; viii., 279. 

& See a very interesting article on ‘‘The Table of Demons,” by Edwin 
Johnson: ‘ Expositor,” second series, viii., 241. 
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with what precedes. You cannot be at the same time in com- 
munion with the Lord and with demons, 07 will you ignore this 
inconsistency and provoke God? For the verb, see on Rom. 
x. L9: 


_ Are we stronger. The force of the interrogative particle 
is, surely we are not stronger. 


24. Another’s wealth (7d tod érépov). Lit., that which ts 
the other's. Wealth, inserted by A. V. is used in the older 
English sense of well-being. See on Acts xix. 25. The A. V. 
also ignores the force of the article, the other. Rev., much 
better, Azs neighbor's good. 


25. The shambles (waxéd\Aw). Only here in the New Test- 
ament. Itis a Latin word, which is not strange in a Roman 
colony like Corinth. In sacrifices usually only a part of the 
victim was consumed. The rest was given to the priests or to 
the poor, or sold again in the market. Any buyer might there- 
fore unknowingly purchase meat offered to idols. 


Asking no question. As to whether the meat had been 
used in idol sacrifice. See on ch. i. 14. 


26. The earth is the Lord’s, etc. The common form of 
Jewish thanksgiving before the meal. For fulness, see on 
Rom. xi. 12. 


28. Any man. Some fellow-guest, probably a gentile con- 
vert, but, at all events, with a weak conscience. 


Shewed (unvicavta). See on Luke xx. 37. It implies the 
disclosure of a secret which the brother reveals because he 
thinks his companion in danger. 


30. By grace (ydpitt). Better, as Rev., in margin, weth 
thankfulness: with an unsullied conscience, so that I can sin- 
cerely give thanks for my food. Compare Rom. xiv. 6; 1 
Tim. iv. 4, 5. 


Am | evil-spoken of (Bracdnpuotuar). In the gospels this 
word, of which dblaspheme is a transcript, has, as in the Septu- 
agint, the special sense of treating the name of God with scorn. 
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So Matt. ix. 3; xxvi. 65; John x. 36. In the epistles fre- 
quently as here, with the classical meaning of slandering or 
defaming. 


CHAPTER XI. 


1. Followers (uunrai). Lit., émtators, as Rev. This verse 
belongs to the closing section of ch. x. 


2, Ordinances—delivered (zapadcoceis—mrapédwxa). There 
is a play of two kindred words, both being derived from mapa- 
dupe to gwe over. Ordinances is a faulty rendering. Better, 
Rev., traditions. By these words Paul avoids any possible 
charge of imposing his own notions upon the Church. He de- 
livers to them what had been delivered to him. Compare 1 
Tim, i. 11; 2 Thess. ii, 15. 


4. Having his head covered (cata cedars éyov). Lit., 
having something hanging down from his head. Referring to 
the ¢alith, a four-cornered shawl having fringes consisting of 
eight threads, each knotted five times, and worn over the head 
in prayer. It was placed upon the worshipper’s head at his 
entrance into the synagogue. The Romans, like the Jews, 
prayed with the head veiled. So Aeneas: “And our heads 
are shrouded before the altar with a Phrygian vestment” 
(Virgil, “ Aeneid,” iii. 545). The Greeks remained bareheaded 
during prayer or sacrifice, as indeed they did in their ordinary 
outdoor life. The Grecian usage, which had become prevalent 
in the Grecian churches, seems to have commended itself to 
Paul as more becoming the superior position of the man. 


5. Her head uncovered. Rev., unveiled. The Greek 
women rarely appeared in public, but lived in strict seclusion. 
Unmarried women never quitted their apartments, except on 
occasions of festal processions, either as spectators or partici- 
pants. ven after marriage they were largely confined to the 
gynaeconitis or women’s rooms. Thus Euripides: “As to that 
which brings the reproach of a bad reputation upon her who 
remains not at home, giving up the desire of this, I tarried in 
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my dwelling” (“ Troades,” 649). And Menander: “The door 
of the court is the boundary fixed for the free woman.” The 
head-dress of Greek women consisted of nets, hair-bags, or ker- 
chiefs, sometimes covering the whole head. A shawl which 
enveloped the body was also often thrown over the head, es- 
pecially at marriages or funerals. This costume the Corinthian 
women had disused in the christian assemblies, perhaps as an 
assertion of the abolition of sexual distinctions, and the spirit- 
ual equality of the woman with the man in the presence of 
Christ. This custom was discountenanced by Paul as striking 
at the divinely ordained subjection of the woman to the man. 
Among the Jews, in ancient times, both married and unmarried 
women appeared in public unveiled. The later Jewish authori- 
ties insisted on the use of the veil. 


All one as if she were shaven. Which would be a sign 
either of grief or of disgrace. The cutting off of the hair is 
used by Isaiah as a figure of the entire destruction of a people 
by divine retribution. Isa. vii. 20. Among the Jews a woman 
convicted of adultery had her hair shorn, with the formula: 
“ Because thou hast departed from the manner of the daughters 
of Israel, who go with their head covered, therefore that has 
befallen thee which thou hast chosen.” According to Tacitus, 
among the Germans an adulteress was driven from her hus- 
band’s house with her head shaved; and the Justinian code pre- 
scribed this penalty for an adulteress, whom, at the expiration of 
two years, her husband refused to receive again. Paul means 
that a woman praying or prophesying uncovered puts herself 
in public opinion on a level with a courtesan. 


6. Shorn or shaven (ketpacIa 4 EvpacIa). To have the 
hair cut close, or to be entirely shaved as with a razor. 


7. Image and glory (eix@v «al ddfa). For emage, see on 
Apoce. xiii. 14. Man represents God’s authority by his position 
as the ruler of the woman. In the case of the woman, the 
word image is omitted, although she, like the man, is the image 
of God. Paul is expounding the relation of the woman, not to 
God, but to man. 
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10. Power on her head (éfovcdav). Not in the primary 
sense of dberty or permission, but authority. Used here of 
the symbol of power, 7.¢., the covering upon the head as a sign 
of her husband’s authority. So Rev., a sign of authority. 


Because of the angels. The holy angels, who were sup- 
posed by both the Jewish and the early Christian Church to be 
present in worshipping assemblies. More, however, seems to 
be meant than “to avoid exciting disapproval among them.” 
The key-note of Paul’s thought is subordination according to 
the original divine order. Woman best asserts her spiritual 
equality before God, not by unsexing herself, but by recogniz- 
ing her true position and fulfilling its claims, even as do the 
angels, who are ministering as well as worshipping spirits 
(Heb. i. 4). She is to fall in obediently with that divine econ- 
omy of which she forms a part with the angels, and not to 
break the divine harmony, which especially asserts itself in wor- 
ship, where the angelic ministers mingle with the earthly wor- 
shippers; nor to ignore the example of the holy ones who keep 
their first estate, and serve in the heavenly sanctuary.* 


14. Nature (gvous). The recognized constitution of things. 
In this case the natural distinction of the woman’s long hair.t+ 


16. Custom. Not the custom of contentiousness, but that 
of women speaking unveiled. The testimonies of Tertullian 
and Chrysostom show that these injunctions of Paul prevailed 
in the churches. In the sculptures of the catacombs the 
women have a close-fitting head-dress, while the men have the 
hair short. 








* A full discussion of this difficult passage is impossible here. The vari- 
eties of interpretation are innumerable and wearisome, and many of them 
fanciful. A good summary may be found in Stanley’s Commentary, and an 
interesting article, maintaining Stanley’s explanation of “the angels” in the 
‘*Expositor’s Note-Book,” by Rev. Samuel Cox., D.D., p. 402. See, also, 
Meyer and Godet. 

tI prefer this objective sense to the subjective meaning, the inborn sense 
and perception of what is seemly. Of course, such subjective sense is assumed ; 
but, as Edwards remarks, ‘‘No sentiment of men would be adduced by ‘ie 


apostle unless it were grounded on an objective difference in the constitution 
of things.” 


Cu. XL] THE FIRST EPISTLE TO THE CORINTHIANS. 249 


17. | declare (wapayyé\Aw). Wrong. It means in the New 
Testament only command. See on Luke v.14; Acts i. 4. 


18. In the church (év éxxAncia). See on Matt. xvi. 18. 
Not the church edifice, a meaning which the word never has in 
the New Testament, and which appears first in patristic writ- 
ings. The marginal rendering of the Rev. is better: 72 con- 
gregation. 

19. Heresies (aipéceus). See on 2 Pet. ii. 1. In Paul only 
here and Gal. v. 20. Letter, parties or factions, as the result 
of the divisions. 


20. This is not (ov« gor). Rev., correctly, i¢ 7s not pos- 
sible. 


The Lord’s Supper (xupsaxov Setrrvov). The emphasis is on 
Lords. Aeimrvov supper, represented the principal meal of the 
day, answering to the late dinner. The Eucharist proper was 
originally celebrated as a private expression of devotion, and in 
connection with a common, daily meal, an agape or love-feast. 
In the apostolic period it was celebrated daily. The social and 
festive character of the meal grew largely out of the gentile 
institution of clubs or fraternities, which served as savings- 
banks, mutual-help societies, insurance offices, and which ex- 
pressed and fostered the spirit of good-fellowship by common 
festive meals, usually in gardens, round an altar of sacrifice. 
The communion-meal of the first and second centuries exhibited 
this character in being a feast of contribution, to which each 
brought his own provision. It also perpetuated the Jewish 
practice of the college of priests for the temple-service dining 
at a common table on festivals or Sabbaths, and of the schools 
of the Pharisees in their ordinary life. 

Indications of the blending of the eucharistic celebration with 
a common meal are found here, Acts ii. 42; xx. 7, and more 
obscurely, xxvii. 35.* 


21. Taketh before other. Not waiting for the coming of 
the poor to participate. 





* See Stanley’s ‘‘ Christian Institutions,” ch. iii, 
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22. Them that have not. Not, that have not houses, but 
absolutely, the poor. In thus shaming their poorer comrades 
they imitated the heathen. Xenophon relates of Socrates that, 
at feasts of contribution, where some brought much and others 
little, Socrates bade his attendant either to place each small 
contribution on the table for the common use, or else to dis- 
tribute his share of the same to each. And so those who had 
brought much were ashamed not to partake of that which was 
placed for general use, and not, in return, to place their own 
stock on the table (‘‘ Memorabilia,” iii., 14, 1). 


23. | received (éyw mapéXaBov). J is emphatic, giving the 
weight of personal authority to the statement. The question 
whether Paul means that he received directly from Christ, or 
mediately through the apostles or tradition, turns on a differ- 
ence between two prepositions. Strictly, ado from or of, with 
the Lord, would imply the more remote source, from the Lord, 
through the apostles; but Paul does not always observe the 
distinction between this and wapd from, the preposition of the 
nearer source (see Greek, Col. i. 7; iii. 24); and this latter 
preposition compounded with the verb rececved, the emphatic J, 
and the mention of the fact itself, are decisive of the sense of 
an immediate communication from Christ to Paul.* 


Also (xai). Important as expressing the identity of the ac- 
count of Jesus with his own. 


He was betrayed (rapedéSero). Imperfect tense, and very 
graphic. He was being betrayed. He instituted the Eucharist 
while His betrayal was going on. 


24. Had given thanks (evyapuoticas).  Hucharistesas. 
Hence in post-apostolic and patristic writers, Hucharist was 
the technical term for the Lord’s Supper as a sacrifice of 
thanksgiving for all the gifts of God, especially for the “un- 
speakable gift,” Jesus Christ. By some of the fathers of the 
second century the term was sometimes applied to the conse- 
crated elements. The formula of thanksgiving cited in The 





*See the whole admirably summed up by Godet. 
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Teaching of the Twelve Apostles” is, for the cup first, “We 
give thanks to Thee, our Father, for the holy vine of David 
Thy servant, which Thou hast made known to us through 
Jesus, Thy servant: to Thee be the glory forever.” And 
for the bread: “We give thanks to Thee, our Father, for 
the life and knowledge which Thou hast made known to us 
through Jesus Thy servant: to Thee be the glory forever. 
As this broken bread was scattered upon the mountains and, 
gathered together, became one, so let Thy Church be gathered 
together from the ends of the earth into Thy Kingdom, for 
Thine is the glory and the power through Jesus Christ for- 
ever.” 


Brake. Bengel says: “The very mention of the breaking 
involves distribution and refutes the Corinthian plan—every 
man his own” (ver. 21). 


Do (oaveire). Be doing or continue doing. 


In remembrance (eis). Strictly, for or with a wew to, de- 
noting purpose. These words do not occur in Matthew and 
Mark. Paul’s account agrees with Luke’s. Remembrance im- 
plies Christ’s bodily absence in the future. 


25. Aftersupper. Only Luke records this detail. It is added 
to mark the distinction between the Lord’s Supper and the ord- 
inary meal. 


Testament (S:a9jxn). Rev., correctly, covenant. See on 
Matt. xxvi. 28. The Hebrew word is derived from a verb 
meaning to cut. Hence the connection of dividing the victims 
with the ratification of a covenant. See Gen. xv. 9-18. A 
similar usage appears in the Homeric phrase épxva musta Tapetv, 
lit., to cut trustworthy oaths, whence the word oaths is used for 
the victims sacrificed in ratification of a covenant or treaty. 
See Homer, “Iliad,” ii., 124; iii., 73, 93. So the Latin foedus 
ferire “to kill a league,” whence our phrase to strike a compact. 
In the Septuagint proper, where it occurs nearly three hundred 
times, 5va9j«n, in all but four passages, is the translation of the 
Hebrew word for covenant (berith). In those four it is used to 
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render brotherhood and words of the covenant. In Philo it has 
the same sense as in the Septuagint, and covenant is its invari- 
able sense in the New Testament. 


26. Ye do shew (katayyédnere). Rev., better, proclaim. 
It is more than represent or signify. The Lord’s death is 
preached in the celebration of the Eucharist. Compare Exodus 
xiii. 8, thow shalt shew. In the Jewish passover the word 
Haggadah denoted the historical explanation of the meaning 
of the passover rites given by the father to the son. Dr. Schaff 
says of the eucharistic service of the apostolic age: “The four- 
teenth chapter of first Corinthians makes the impression—to 
use an American phrase—of a religious meeting thrown open. 
Everybody who had a spiritual gift, whether it was the gift of 
tongues, of interpretation, of prophecy, or of sober, didactic 
teaching, had a right to speak, to pray, and to sing. Even 
women exercised their gifts” (“Introduction to the Didache”). 
See, further, on ch. xiv. 33. 


27. Unworthily (dvakiws). Defined by “not discerning the 
Lord’s body,” ver. 29. 


Guilty (évoyos). See on Mark iii. 29; Jas. ii. 10. 


28. So. After self-examination and consequent knowledge 
of his spiritual state. 


29. Unworthily. Omit. 


Damnation (xpiua). See on Mark xvi. 16; John ix. 39. 
This false and horrible rendering has destroyed the peace of more 
sincere and earnest souls than any other misread passage in the 
New Testament. It has kept hundreds from the Lord’s table. 
Kpiwa is a temporary judgment, and so is distinguished from 
KaTaxpia condemnation, from which this temporary judgment 
is intended to save the participant. The distinction appears in 
ver. 32 (see note). The A. V. of the whole passage, 28-34, is 
marked by a confusion of the renderings of xpivew to judge 
and its compounds.* 





* See Lightfoot, ‘‘On a Fresh Revision of the New Testament.” 
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Not discerning (4 dvaxpivev). Rev., if he discern not, 
bringing out the conditional force of the negative particle. 
The verb primarily means to separate, and hence to make a dis- 
tinction, discriminate. Rev., in margin, discriminating. Such 
also is the primary meaning of discern (discernere to part or 
separate), so that discerning implies a mental act of discrim- 
inating between different things. So Bacon: ‘“ Nothing more 
variable than voices, yet men can likewise discern these per- 
sonally.” This sense has possibly become a little obscured in 
popular usage. From this the transition is easy and natural to 
the sense of doubting, disputing, judging, all of these involving 
the recognition of differences. The object of the discrimina- 
tion here referred to, may, I think, be regarded as complex. 
After Paul’s words (vv. 20, 22), about the degradation of the 
Lord’s Supper, the discrimination between the Lord’s body and 
common food may naturally be contemplated; but further, 
such discernment of the peculiar significance and sacredness of 
the Lord’s body as shall make him shrink from profanation 
and shall stimulate him to penitence and faith. 


The Lord’s body. Omit Zord’s and read the body. This 
adds force to discerning. 


30. Weak and sickly. Physical visitations on account of 
profanation of the Lord’s table. 


Many sleep (xoiuavras ixavol). The word for many means, 
primarily, adequate, sufficient. See on Rom. xv. 23.  Rev., not 
a few hardly expresses the ominous shading of the word : quite 
enough have died. Sleep. Better, are sleeping. Here simply 
as a synonym for are dead, without the peculiar restful sense 
which christian sentiment so commonly conveys into it. See 
on Acts vii. 60; 2 Pet. iil. 4. 


31. We would judge (dvexpivowev). An illustration of the 
confusion in rendering referred to under ver. 29. This is the 
same word as discerning in ver. 29, but the A. V. recognizes 
no distinction between it, and judged (éxpwopueda) immediately 
following. Render, as Rev., if we discerned ourselves ; i.¢., 
examined and formed a right estimate. 
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We should not be judged (ov« dy éxpwopueda). By God. 
Here judged is correct. A proper self-examination would save 
us from the divine judgment. 


32. When we are judged (xpsvduevor). Correct. The same 
word as the last. With this construe by the Lord ; not with 
chastened. The antithesis to judging ourselves is thus pre- 
served. So Rev., in margin. 


Condemned (xaraxpiwapev). Signifying the final condem- 
natory judgment; but in ver. 29 the simple xpiwa temporary 
judgment, is made equivalent to this. See note. 


33. Tarry (éxdéyver9e). In the usual New-Testament sense, 
as John v. 3; Acts xvii. 16; though in some cases the idea 
of expectancy is emphasized, as Heb. x. 18; xi. 10; Jas. v. 7. 
Some render recewe ye one another, in contrast with despising 
the poorer guests; but this is not according to New-Testament 
usage. 


34, Will | set in order (Svatd£owar). Referring to outward, 
practical arrangements. See on Matt. xi. 1, and compare ch. 
ix. 14° xvi, 13 Gals ni. 19: 


CHAPTER XII. 


1. Spiritual gifts. The charismata, or special endowments 
of supernatural energy, such as prophecy and speaking with 
tongues. “ Before this consciousness of a higher power than 
their own, the ordinary and natural faculties of the human 
mind seemed to retire, to make way for loftier aspirations, 
more immediate intimations of the divine will, more visible 
manifestations of the divine power. . . . It resembled in 
some degree the inspiration of the Jewish judges, psalmists, 
and prophets; it may be illustrated by the ecstasies and visions 
of prophets in all religions; but in its energy and universality 
it was peculiar to the christian society of the apostolic age” 
(Stanley). 
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2. Ye were carried away (a7rayoyuevor). Blindly hurried. 
Rev., led. 


Dumb idols. Compare Ps. exv. 5,7. And Milton: 


‘< The oracles are dumb, 
No voice or hideous hum 
Runs through the arched roof in words deceiving.” 
“Hymn on the Nativity.” 


The contrast is implied with the living vocal spirit, which 
dwells and works in Christ’s people, and responds to their 
prayers. 


Even as ye were led (as av iyeode). Rev., howsoever ye 
might be led. Better, Ellicott: ‘As from time to time ye might 
beled. The imperfect tense with the indefinite particle signifies 
habitually, whenever the occasion might arise. Compare Greek 
of Mark vi. 56. “ Now the fatal storm carried the blinded gentile, 
with a whole procession, to the temple of Jupiter; again it was 
to the altars of Mars or Venus, always to give them over to one 
or other of their deified passions ” (Godet). 


3. Calleth Jesus accursed (Aéyes "Avadeua "Inoods).  Lit., 
saith Anathema Jesus. Rev., preserving the formula, sacth 
Jesus is Anathema. Compare Acts xviii. 6, and see on offerings, 
Luke xxi. 5. Paul uses only the form avdJeya, and always in 
the sense of accursed. 


4. Diversities (Svatpéceis). Only here in the New Testa- 
ment. It may also be rendered distributions. There is no 
objection to combining both meanings, a distribution of gifts 
implying a diversity. Ver. 11, however, seems to favor des- 
tributions. 


Gifts (yapscpatwv). See on Rom. i. 11. 


Administrations (Ssaxoviav). Rev., better, ministrations. 
Compare Eph. iv. 12. In the New Testament commonly of 
spiritual service of an official character. See Acts i. 25; vi. 4; 
xx. 24; Rom. xi. 18; 1 Tim. i. 12; and on minister, Matt. xx. 
26. 
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6. Operations (évepyjwara). Rev., workings. Outward 
manifestations and results of spiritual gifts. The kindred word 
évépyera energy is used only by Paul, and only of superhuman 
good or evil. Compare Eph. i. 19; iii. 7; Col. ii. 12. See on 
Mark vi. 14. 


Worketh (évepyav). Etymologically akin to operations. 
See on Mark vi. 14; Jas. v. 16. | 


All (ra wdvta). Or them all. The article shows that they 
are regarded collectively. 


9. Faith. Not saving faith in general, which is the common 
endowment of all Christians, but wonder-working faith. 


10. Prophecy. Not mere foretelling of the future. Quite 
probably very little of this element is contemplated ; but utter- 
ance under immediate divine inspiration: delivering inspired 
exhortations, instructions, or warnings. See on prophet, Luke 
vii. 26. The fact of direct inspiration distinguished prophecy 
from “ teaching.” 


Discerning of spirits. Rev., correctly, discernings. Dis- 
tinguishing between the different prophetic utterances, whether 
they proceed from true or false spirits. See 1 Tim. iv. 1; 1 
John iv. 1, 2. 


Divers kinds of tongues (yévn yAwoodv). I. Passaces 
RELATING TO THE GIFT OF TONGUES. Mark xvi. 17; Acts ii. 3- 
al,ox. 465 xix. 6571) Cor yxii 105 283) xii xiv, Possibly 
Eph. v.18; 1 Pet. iv. 11. JI. Terms emptoyvep. New tongues 
(Mark xvi. 17): other or different tongues (érepas, Acts ii. 4): 
kinds (yévn) of tongues (1 Cor. xii. 10): simply tongues or 
tongue (yAdooa, yAdooa, 1 Cor. xiv.): to speak with tongues 
or @ tongue (yAwooas or YNdoon rarely, Acts ii. 4; x. 46 ; 
xix. 6; 1 Cor. xiv. 2, 4, 18, 14, 19, 27): to pray in a tongue 
(mpocedyer Jar yhooon, 1 Cor. xiv. 14, 15), equivalent to pray- 
ing in the spirit as distinguished from praying with the under- 
standing: tongues of men and angels (1 Cor. xiii. 1) ge Lis 
Recorpep Facts In THE New Trsrament. (1.) The first re- 
corded bestowment of the gift was at Pentecost (Acts ii.). The 
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question arises whether the speakers were miraculously en- 
dowed to speak with other tongues, or whether the Spirit in- 
terpreted the apostle’s words to each in his own tongue. Prob- 
ably the latter was the case, since there is no subsequent notice 
of the apostles preaching in foreign tongues; there is no allusion 
to foreign tongues by Peter, nor by Joel, whom he quotes. This 
fact, moreover, would go to explain the opposite effects on the 
hearers. (2.) Under the power of the Spirit, the company ad- 
dressed by Peter in the house of Cornelius at Caesarea spake 
with tongues. Acts x. 44-46. (8.) Certain disciples at Ephe- 
sus, who received the Holy Spirit in the laying on of Paul’s 
hands, spake with tongues and prophesied, Acts xix. 6. IV. 
MEANING OF THE TERM “TONGUE.” The various explanations 
are: the tongue alone, inarticulately : rare, provincial, poetic, 
or archaic words: language or dialect. The last is the correct 
definition. It does not necessarily mean any of the known lan- 
guages of men, but may mean the speaker’s own tongue, shaped 
in a peculiar manner by the Spirit’s influence; or an entirely 
new spiritual language. V. Nature or THE Girt In THE CorINTH- 
14N Cuurcu. (1.) The gift itself was identical with that at 
Pentecost, at Caesarea, and at Ephesus, but differed in its man- 
ifestations, in that it required an interpreter. 1 Cor. xii. 10, 
30; xiv. 5, 13, 26,27. (2.) It was closely connected with proph- 
esying: 1 Cor. xiv. 1-6, 22, 25; Acts ii. 16-18; xix. 6. Com- 
pare 1 Thess. v.19, 20. It was distinguished from prophesying 
as an inferior gift, 1 Cor. xiv. 4,5; and as consisting in ex- 
pressions of praise or devotion rather than of exhortation, warn- 
ing, or prediction, 1 Cor. xiv. 14-16. (8.) It was an ecstatic 
utterance, unintelligible to the hearers, and requiring interpre- 
tation, or a corresponding ecstatic condition on the part of the 
hearer in order to understand it. It was not for the edification 
of the hearer but of the speaker, and even the speaker did not 
always understand it, 1 Cor. xiv. 2,19. It therefore impressed 
unchristian bystanders as a barbarous utterance, the effect of 
madness or drunkenness, Acts il. 18, 15; 1 Cor. xiv. 11, 23. 
Hence it is distinguished from the utterance of the understand- 
ing, 1 Cor. xiv. 4, 14-16, 19, 27. VI. Paut’s esrmmaTE oF THE 
art. He himself was a master of the gift (1 Cor. xiv. 18), but 
Vou. III.—17 
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he assigned it an inferior position (1 Cor. xiv. 4, 5), and dis- 
tinctly gave prophesying and speaking with the understanding 
the preference (1 Cor. xiv. 2, 8, 5, 19, 22). VII. Resurrs anp 
PERMANENCE. Being recognized distinctly as a gift of the Spirit, 
it must be inferred that it contributed in some way to the edifi- 
cation of the Church; but it led to occasional disorderly out- 
breaks (1 Cor. xiv. 9, 11, 17, 20-23, 26-28, 33, 40). As a fact 
it soon passed away from the Church. It is not mentioned in 
the Catholic or Pastoral Epistles. A few allusions to it occur 
in the writings of the fathers of the second century. Lestatic 
conditions and manifestations marked the Montanists at the 
close of the second century, and an account of such a case, in 
which a woman was the subject, is given by Tertullian. Simi- 
lar phenomena have emerged at intervals in various sects, at 
times of great religious excitement, as among the Camisards in 
France, the early Quakers and Methodists, and especially the 
Irvingites.* 


13. Made to drink (ésrotic Snuev). The verb means origin- 
ally to give to drink, from which comes the sense of to water 
or irrigate. The former is invariably the sense in the gospels 
and Apocalypse; the latter in 1 Cor. iii. 6-8, and by some here. 
The reference is to the reception of the Spirit in baptism. 
Omit into before one Sporct. 


14. The body. The student will naturally recall the fable 
of the body and the members uttered by Menenius Agrippa, 





*The literature of the subject is voluminous. Good summaries may be 
found in Stanley, ‘‘Commentary on Corinthians,” p. 244 sqq. ; Schaff, ‘‘ His- 
tory of the Christian Church,” i., ch. 4. See, also, H. H. Plumptre, article 
“Gift of Tongues,” in Smith's ‘Dictionary of the Bible ;” Farrar, ‘‘ Life 
and Work of St. Paul,’ i., 96 sqq. Tyerman’s ‘‘Life of Wesley ;” Mrs. Oli- 
phant’s ‘‘ Life of Edward Irving ;” Schaff, ‘‘ History of the Apostolic Church ;” 
Gloag, ‘‘Commentary on Acts.” A list of the principal German authorities is 
given by Schaff, ‘‘ History of the Christian Church,” i., ch. 4. See Peyrat, 
‘“‘Histoire des Pasteurs;’’ Gibelin, ‘(Troubles de Cevennes;” Cocquerel, 
‘‘iglises de Desert;” Fisher, ‘‘ Beginnings of Christianity; ” Hippolyte 
Blanc, ‘‘DelInspiration des Camisards,” article ‘‘ Camisards,” Encyclopae- 
dia Britannica; article ‘‘Zungenreden,”’ Herzog’s ‘‘Theologische Real-En- 
cyklopadie.” See also Godet and Edwards on first Corinthians. 


Cx. XII.] THE FIRST EPISTLE TO THE CORINTHIANS. 259 


and related by Livy, ii., 832; but the illustration seems to have 
been a favorite one, and occurs in Seneca, Marcus Antoninus, 
and others.* 


18. Set (€Sero). See on John xv. 16, where the same word 
is used by Christ of appointing His followers. 


22. Seem to be (Soxodvta—irrdpyewv). The allusion is prob- 
ably to those which seem to be weaker in their original struct- 
ure, naturally. This may be indicated by the use of urdpyew 
to be (see on Jas. ii. 15); compare eivas to be, in ver. 23. Others 
explain of those which on occasion seem to be weaker, as when 
a member is diseased. 


23. We bestow (crepitiSeuev). Elsewhere in the New Test- 
ament the word is used, without exception, of encircling with 
something; either putting on clothing, as Matt. xxvii. 28; or 
surrounding with a fence, as Matt. xxi. 33; or of the sponge 
placed round the reed, as Mark xv. 36; John xix, 29. ~So 
evidently here. Rey.,in margin, put on. The more abundant 
honor is shown by the care in clothing. 


Uncomely—comeliness (doynpova—evaynpoctvnv). See 
on honorable, Mark xv. 43; shame, Apoc. xvi. 15. .Compare 
acxynpoveiy behaveth uncomely, ch. vii. 36. The comeliness is 
outward, as is shown by the verb we put on, and by the com- 
pounds of cyjpa fashion. See on transfigured, Matt. xvii. 2. 


24. Tempered together (cvvéxpacev). Only here and Heb. 
iv. 2. Lit., mixed together. Here the idea of mutual adjust- 
ment is added to that of mingling. Compare Plato on God’s 
creating the soul and body. “ He made her out of the follow- 
ing elements, and on this manner. Of the unchangeable and 
indivisible, and also of the divisible and corporeal He made 
(Evvexepdcato compounded ) a third sort of intermediate essence, 
partaking of the same and of the other, or diverse” (see the 
whole passage, ‘‘ Timaeus,” 35). 


26. Suffer with it. Compare Plutarch of Solon’s Laws: 
“Tf any one was beaten or maimed or suffered any violence, 





* A number of parallels may be found in Wetstein. 
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any man that would and was able might prosecute the wrong- 
doer ; intending by this to accustom the citizens, like members 
of the same body, to resent and be sensible of one another’s 
injuries” (Solon). And Plato: “As in the body, when but a 
finger is hurt, the whole frame, drawn towards the soul and 
forming one realm under the ruling power therein, feels the 
hurt and sympathizes all together with the part affected ” 
(“‘ Republic,” v., 462). 


Is honored (dofdterar). Or glorified. Receives anything 
which contributes to its soundness or comeliness. So Chrys- 
ostom: ‘The head is crowned, and all the members have a 
share in the honor; the eyes laugh when the mouth speaks.” 


27. In particular (é« wépous). Rev., better, severally. Hach 
according to his own place and function. See on part, Rom. 
xi. 25. 


28. Hath set (9ero). See on ver. 18. The middle voice 
implies for His own use. 


Miracles. Note the change from endowed persons to ab- 
stract gifts, and compare the reverse order, Rom. xii. 6-8. 


Helps (avrunsuapers). Rendered to the poor and sick as by 
the deacons. See on hath holpen, Luke i. 54. 


Governments («uBepyjces). Only here in the New Testa- 
ment. From xuBSepvdo to steer. The kindred «uBepynrns ship- 
master or steersman, occurs Acts xxvii. 11; Apoc. xviii. 17. 
Referring probably to administrators of church government, as 
presbyters. The marginal wise counsels (Rev.) is based on 
Septuagint usage, as Prov. i.53; xx. 21. Compare Prov. xi. 
14; xxiv. 6. Ignatius, in his letter to Polycarp says: “The 
occasion demands thee, as pilots (ckuBepyyrar) the winds.” 
The reading is disputed, but the sense seems to be that the crisis 
demands Polycarp as a pilot. Lightfoot says that this is the 
earliest example of a simile which was afterward used largely 
by christian writers—the comparison of the Church to a ship. 
Hippolytus represents the mast as the cross; the two rudders 
the two covenants; the undergirding ropes the love of Christ. 
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The ship is one of the ornaments which Clement of Alexandria 
allows a Christian to wear (“‘ Apostolic Fathers,” Part IL., Ig- 
natius to Polycarp, ii.). 


31. The best (ra xpetrrova). The correct reading is ra 
peiCova the greater. So Rev. 


Vet (érz). Some construe with more excellent, rendering yet 
more excellent. So Rev. Others render moreover, and give 
the succeeding words a superlative force: “and moreover a 
most excellent way,” etc. See on with excellency, ch. ii. 1. 


Way. To attain the higher gifts. The way of love as de- 
scribed in ch. xiii. ‘‘ Love is the fairest and best in himself, 
and the cause of what is fairest and best in all other things ” 
(Plato, “ Symposium,” 197). 


CHAPTER XIII. 


“Love is our lord—supplying kindness and banishing un- 
kindness; giving friendship and forgiving enmity; the joy of 
the good, the wonder of the wise, the amazement of the gods; 
desired by those who have no part in him, and precious to 
those who have the better partin him. . . . In every word, 
work, wish, fear—pilot (ckuBepyjrns, compare governments, xii. 
28), comrade, helper, savior; glory of gods and men, leader best 
and brightest ; in whose footsteps let every man follow, sweetly 
singing in his honor that sweet strain with which love charms 
the souls of gods and men” (Plato, “Symposium,” 197). “He 
interprets between gods and men, conveying to the gods the 
prayers and sacrifices of men, and to men the commands and 
replies of the gods: he is the mediator who spans the chasm 
which divides them, and in him all is bound together. : 
Through love all the intercourse and speech of God with man, 
whether awake or asleep, is carried on. The wisdom which 
understands this is spiritual ” (Id., 202-8). 

Trench cites the following Italian proverbs: “He who has 
love in his heart has spurs in his sides.” ‘“ Love rules without 
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law.” “Love rules his kingdom without a sword.” “Love is 
the master of all arts.” See, also, Stanley’s essay on “The 
Apostolic Doctrine of Love ;” Commentary, p. 237. 


1. Tongues. Mentioned first because of the exaggerated 
importance which the Corinthians attached to this gift. 


Angels. Referring to the ecstatic utterances of those who 
spoke with tongues. 


Charity (aydrnv). Rev., love. The word does not occur in 
the classics, though the kindred verbs dyardaw and ayatralw to 
love, are common. It first appears in the Septuagint, where, 
however, in all but two of the passages, it refers to the love of 
the sexes. Eleven of the passages are in Canticles. See, also, 
9 Sam. xiii. 15, Sept. The change in the Rev. from charity 
to love, is a good and thoroughly defensible one. Charity fol- 
lows the carttas of the Vulgate, and is not used consistently in 
the A. V. On the contrary, in the gospels, yarn is always 
rendered Jove, and mostly elsewhere, except in this epistle, 
where the word occurs but twice. Charity, in modern usage, 
has acquired the senses of tolerance and beneficence, which ex- 
press only single phases of love. There is no more reason for 
saying “charity envieth not,” than for saying “God is charity; Ke 
“the charity of Christ constraineth us;” “the charity of God 
is shed abroad in our hearts.” The real objection to the change 
on the part of unscholarly partisans of the A. V. is the break- 
ing of the familiar rhythm of the verses. 


Sounding brass (yadxos xa). The metal is not properly 
brass, the alloy of copper and zine, but copper, or bronze, the 
alloy of copper and tin, of which the Homeric weapons were 
made. Being the metal in common use, it came to be employed 
as a term for metal in general. Afterward it was distinguished ; 
common copper being called black or red copper, and the cele- 
brated Corinthian bronze being known as mzwed copper. The 
word here does not mean @ brazen instrument, but a piece of 
unwrought metal, which emitted a sound on being struck. In 
the. streets of Seville one may see pedlers striking together 
two pieces of brass instead of blowing a horn or ringing a bell. 
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Tinkling cymbal («kvpBarov adrardfov). The verb rendered 
tinkling, alalazo, originally meant to repeat the cry alala, as in 
battle. It is used by Mark (vi. 38) of the wailings of hired 
mourners. Hence, generally, to ring or clang. Rev., clanging. 
KipBarov cymbal, is derived from xipBos a hollow or a cup. 
The cymbal consisted of two half-globes of metal, which were 
struck together. In middle-age Latin, cymbalum was the term 
for a church- or convent-bell. Ducange defines: “a bell by 
which the monks are called to meals, and which is hung in the 
cloister.” The comparison is between the unmeaning clash of 
metal, and music; between ecstatic utterances which are jargon, 
and utterances inspired by love, which, though unintelligible to 
the hearers, may carry a meaning to the speaker himself and 
to God, 1 Cor. xiv. 4, 7. 


2. All mysteries (ra uvornpia tdvta). The mysteries, all 
of them. See on Rom. xi. 25. The article indicates the well- 
known spiritual problems which exercise men’s minds. 


All faith (cacav thv miotw). All the special faith which 
works miracles. 


3. Bestow (Yowpuicw). Only here and Rom. xii. 20. See on 
sop, John xiii. 26. The verb means to feed out in morsels, dole 
out. 


To be burned (iva cavIjncwpa). The latest critical text 
reads kavyjcopar in order that I may glory, after the three 
oldest MSS. The change to burned might have been suggested 
by the copyist’s familiarity with christian martyrdoms, or by the 
story of the three Ilebrews. Bishop Lightfoot finds a possible 
reference to the case of an Indian fanatic who, in the time of 
Augustus, burned himself alive at Athens. His tomb there 
was visible in Paul’s time, and may have been seen by him. 
It bore the inscription: “ Zarmochegas the Indian from Bar- 
gosa, according to the ancient customs of India, made himself 
immortal and lies here.” Calanus, an Indian gymnosophist 
who followed Alexander, in order to get rid of his sufferings, 
burned himself befo e Macedonian army (see Plutarch, 
“ Alexander”). Martyi:uom for the sake of ambition was a 
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fact of early occurrence in the Church, if not in Paul's day. 
Farrar says of his age, “both at this time and in the persecu- 
tion of Diocletian, there were Christians who, oppressed by 
debt, by misery, and sometimes even by a sense of guilt, thrust 
themselves into the glory and imagined redemptiveness of the 
baptism of blood. . . . The extravagant estimate formed 
of the merits of all who were confessors, became, almost immed- 
lately, the cause of grave scandals. We are horrified to read 
in Cyprian’s letter that even in prison, even when death was 
imminent, there were some of the confessors who were puffed 
up with vanity and pride, and seemed to think that the blood 
of martyrdom would avail them to wash away the stains of 
flagrant and even recent immoralities” (“Lives of the Fathers,” 
ch. vi., sec. ii.), 


4. Suffereth long (waxpoIvpet). See on Jas. v. 7. 


Is kind (xpnorevera:). Only here in the New Testament. 
See on ypyatos, A. V., easy, Matt. xi. 30, and xXpnaotoTns good, 
Rom. iii. 12. 


‘* The high charity which makes us servants 
Prompt to the counsel which controls the world.” 
DANTE, ‘‘ Paradiso,” xxi., 70, 71. 


Vaunteth (reprrepeverar). From aépmepos a braggart. Used 
of one who sounds his own praises. Cicero introduces a com- 
pound of the word in one of his letters to Atticus, describing 
his speech in the presence of Pompey, who had just addressed 
the senate on his return from the Mithridatic war. He says: 
“Heavens! How J showed off (éverreprepevodunv) before my 
new auditor Pompey,” and describes the various rhetorical 
tricks which he employed. 


Puffed up (¢ucwidrar). See on ch. iv. 6, and compare ch. 
vii. 1. Of inward disposition, as the previous word denotes 
outward display. The opposite is put by Dante: 


‘“ That swells with love the spirit well-disposed.” 
“* Paradiso,” x., 144. 
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5. Easily provoked (apoftvera:). asily is superfluous, 
and gives a wrong coloring to the statement, which is absolute: 
ts not provoked or exasperated. The verb occurs only here and 
Acts xvii. 16. The kindred noun zrapofvcpés, in Acts xv. 39, 
describes the irritation which arose between Paul and Barna- 
bas. In Heb. x. 24, stimulating to good works. It is used of 
provoking God, Deut. ix. 8; Ps. ev. 29; Isa. Ixv. 3. 


Thinketh no evil (ov Xoyiferas Td Kaxov). Lit., reckoneth 
not the evil. Rev., taketh not account of. The evil; namely, 
that which is done to love. ‘ Love, instead of entering evil as 
a debt in its account-book, voluntarily passes the sponge over 
what it endures ” (Godet). 


6. Rejoiceth in the truth (cuyyatper rh adnIela). Rev., 
correctly, rejoiceth wth. Truth is personified as love is. 
Compare Ps. lxxxv. 10. 


7. Beareth (créyer). See on suffer, ch. ix. 12. It keeps out 
resentment as the ship keeps out the water, or the roof the 
rain. 


Endureth (izropéver). An advance on beareth: patient ac- 
quiescence, holding its ground when it can no longer believe 
nor hope. 


‘* All my days are spent and gone; 
And ye no more shall lead your wretched life, 
Caring forme. Hard was it, that I know, 
My children! Yet one word is strong to loose, 
Although alone, the burden of these toils, 
For love in larger store ye could not have 
From any than from him who standeth here.”’ 
SoPpHOCLEs, ‘‘ Oedipus at Colonus,” 613-618. 


8. Faileth (é«7dmre.). Falls off (éx) like a leaf or flower, as 
Jas. i. 11; 1 Pet. i. 24. In classical Greek it was used of an 
actor who was hissed off the stage. But the correct reading is 
minre. falls, in a little more general sense, as Luke xvi. 17. 
Love holds its place. 


11. Acchild. See on ch. iii. 1, and ii. 6. 
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| understood (édpovovv). See on Rom. viii. 5. The kind- 
red noun ¢péves occurs only once in the New Testament, ch. 
xiv. 20, where also it is associated with children in the sense of 
reflection or discrimination. Rev. renders felt ; but the verb, 
as Edwards correctly remarks, is not the generic term for emo- 
tion, though it may be used for what includes emotion. The 
reference here is to the earlier undeveloped exercise of the 
childish mind; a thinking which is not yet connected reason- 
ing. This last is expressed by édoyifounv T thought or reasoned. 
There seems to be a covert reference to the successive stages 
of development; mere idle prating; thought, in the sense of 
crude, general notions; consecutive reasoning. 


When I became (dre yéyova). Rev., better, giving the force 
of the perfect tense, now that I am become. Hence I have put 
away for I put away. Lit., have brought them to nought. 


12. Through a glass (60 éodmrpov). Rev., in a mirror. 
Through (Sud) is by means of. Others, however, explain it as 
referring to the illusion by which the mirrored image appears 
to be on the other side of the surface: others, again, think that 
the reference is to a window made of horn or other translucent 
material. This is quite untenable. “Ecomrrpov mirror occurs 
only here and Jas. i. 23. The synonymous word xdromrtpov 
does not appear in the New Testament, but its kindred verb 
katorTpivopat to look at one’s self in a mirror, is found, 2 Cor. 
ii. 18. The thought of imperfect seeing is emphasized by the 
character of the ancient mirror, which was of polished metal, 
and required constant polishing, so that a sponge with pounded 
pumice-stone was generally attached to it. Corinth was fam- 
ous for the manufacture of these. Pliny mentions stone mirrors 
of agate, and Nero is said to have used an emerald. The mir- 
rors were usually so small as to be carried in the hand, though 
there are allusions to larger ones which reflected the entire per- 
son. The figure of the mirror, illustrating the partial vision of 
divine things, is frequent in the rabbinical writings, applied, for 
instance, to Moses and the prophets. Plato says: “There is no 
light in the earthly copies of justice or temperance or any of 
the higher qualities which are precious to souls: they are seen 
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through a glass, dimly” (‘ Phaedrus,” 250). Compare “ Re: 
public,” vii., 516. 


Darkly (év aiviyyarts). Lit., in a riddle or enigma, the word 
expressing the obscure form in which the revelation appears. 
Compare 80 aiviypatwv in dark speeches, Num. xii. 8. 


Face to face. Compare mouth to mouth, Num. xii. 8. 


Shall | know (émrvyvécouat). American Rev., rightly, “I 
shall fully know.” See on knowledge, Rom. iii. 20. The A. V. 
has brought this out in 2 Cor. vi. 9, well known. 


lam known (ézeyvéoInv). The tense is the aorist, “was 
known,” in my imperfect condition. Paul places himself at 
the future stand-point, when the perfect has come. The com- 
pound verb is the same as the preceding. Hence American 
Rev., “I was fully known.” 


13. And now (vuvi 2). Rev., but; better than and, bring- 
ing out the contrast with the transient gifts. Mow is logical 
and not temporal. Thus, as it 2s. 


Abideth. Not merely in this life. The essential perman- 
ence of the three graces is asserted. In their nature they are 
eternal. 


CHAPTER XIV. 


3. To edification — exhortation —comfort (oicodopnv — 
Trapdkdnow—rrapapusiav). Omit to. For edification see on 
build up, Acts xx. 32. Hahortation, s0 American Rev. Rev., 
comfort. See on Luke vi. 24. Iapapyudia comfort, Rev., con- 
solation, occurs only here in the New Testament. Iapapvduov, 
which is the same, in Philip. ii. 1. The two latter words are 
found together in Philip. ii. 1, and their kindred verbs in 1 
Thess. ii. 11. The differences in rendering are not important. 
The words will bear either of the meanings in the two Revis- 
ions. If wapd«Anow be rendered as Rev., comfort, Tmapapudia 
might be rendered éncentive, which implies exhortation. Con- 
solation and comfort border a little too closely on each other. 
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7. Voice (dwryv). See on sownd, Rom. x. 18. The sound 
generally. Used sometimes of sounds emitted by things with- 
out life, as a trumpet or the wind. See Matt. xxiv. 31; John 
Mies, 

Harp («.Jdpa). See on Apoc. v. 8. 


Distinction (dsacrodjv). Proper modulation. Compare the 
use of the word in Rom. iii. 22; x. 12. 


Sounds (Idyyous). The distinctive sounds as modulated, 
See on Rom. x. 18. 


8. The trumpet (cdrmuyé). Properly, a war-trumpet. 


Sound (¢wvyyv). Rev., much better, voice, preserving the 
distinction between the mere sound of the trumpet and the 
modulated notes. The case might be illustrated by the bugle- 
calls or points by which military commands are issued, as dis- 
tinguished from the mere blare of the trumpet. 


10. Voices—without signification (davdv—ddavev). The 
translation loses the word-play. So many kinds of voices, and 
no kind is votceless. By voices are meant languages. 


11. Meaning (Sdvamw).  Lit., force. 


Barbarian. Supposed to be originally a descriptive word 
of those who uttered harsh, rude accents—dar bar. Homer 
calls the Carians BapBapodavo barbar-voiced, harsh-speaking 
(“Tliad,” ii., 867). Later, applied to all who did not speak 
Greek. Socrates, speaking of the way in which the Greeks di- 
vide up mankind, says: “ Here they cut off the Hellenes as one 
species, and all the other species of mankind, which are innum- 
erable and have no connection or common language, they in- 
clude under the single name of barbarians” (Plato, “ States- 
man,” 262). So Clytaemnestra of the captive Cassandra: 
“Like a swallow, endowed with an unintelligible barbaric voice” 
(Aeschylus, “ Agamemnon,” 1051). Prodicus in Plato’s “ Pro- 
tagoras” says: “Simonides is twitting Pittacus with ignorance 
of the use of terms, which, in a Lesbian, who has been accust- 
omed to speak in a barbarous language, is natural” ( 341). 
Aristophanes calls the birds barbarians because they sing inart- 
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iculately (“ Birds,” 199); and Sophocles calls a foreign land 
dyrwaooos without a tongue. ‘Neither Hellas nor a tongueless 
land” (‘“Trachiniae,” 1060). Later, the word took the sense 
of outlandish or rude. 


12. Spiritual gifts (zvevydrwvr). Lit., spirits. Paul treats 
the different spiritual manifestations as if they represented a 
variety of spirits. To an observer of the unseemly rivalries it 
would appear as if not one spirit, but different spirits, were 
the object of their zeal. 


13. Pray that he may interpret (pocevyéc$o ta duep- 
pnvevyn). Not, pray for the gift of interpretation, but use his 
unknown tongue in prayer, which, above all other spiritual 
gifts, would minister to the power of interpreting. 

14. Spirit (zvedua). The human spirit, which is moved by 
the divine Spirit. See on Rom. viii. 4. 


Understanding (vods). See on Rom. vii. 23. 
Is unfruitful (dxcaprds éorwv). Furnishes nothing to others. 


15. I will sing (yard). See on Jas. v.13. The verb da 
is also used for sing, Eph. v. 19; Col. iii. 16; Apoce. v. 9; xiv. 
3; xv.3. In the last two passages it is combined with playing 
on harps. In Eph. v. 19 we have both verbs. The noun war- 
pos psalm (Eph. v. 19; Col. iii. 16; 1 Cor. xiv. 26), which is 
etymologically akin to this verb, is used in the New Testament 
of a religious song in general, having the character of an Old- 
Testament psalm; though in Matt. xxvi. 30; Mark xiv. 26, 
ipvéw hymneo, whence our hymn, is used of singing an Old- 
Testament psalm. Here applied to such songs improvised 
under the spiritual ecstasy (ver. 26). Some think that the verb 
has here its original signification of singing with an instrument. 
This is its dominant sense in the Septuagint, and both Basil 
and Gregory of Nyssa define a psalm as implying instrumental 
accompaniment; and Clement of Alexandria, while forbidding 
the use of the flute in the agapae, permitted the harp. But 
neither Basil nor Ambrose nor Chrysostom, in their panegyrics 
upon music, mention instrumental music, and Basil expressly 
condemns it. Bingham dismisses the matter summarily, and 


270 WORD STUDIES IN THE NEW TESTAMENT.  [Czu. XIV. 


cites Justin Martyr as saying expressly that instrumental music 
was not used in the Christian Church. The verb is used here 
in the general sense of singing praise. 


16. The place (rév ro7vrov). Some explain of a particular 
seat in the assembly. Rather it expresses the condition of 
those who are unintelligent as regards the utterance in an un- 
known tongue. 


The unlearned (édv@tov). Only once outside of the Corin- 
thian Epistles: Acts iv. 18 (see note). In the Septuagint it 
does not occur, but its kindred words are limited to the sense 
of private, personal. ‘Trench (“Synonyms”) illustrates the fact 
that in classical Greek there lies habitually in the word “a 
negative of the particular skill, knowledge, profession, or stand- 
ing, over against which it is antithetically set; and not of any 
other except that alone.” As over against the physician, for 
instance, he is ééce@rns in being unskilled in medicine. This is 
plainly the case here—the man who is wnlearned as respects 
the gift of tongues. From the original meaning of a private 
individual, the word came to denote one who was unfit for pub- 
lic life, and therefore uneducated, and finally, one whose mental 
powers were deficient. Hence our zdiot. Jdiot, however, in 
earlier English, was used in the milder sense of an uneducated 
person. Thus “Christ was received of ¢diots, of the vulgar 
people, and of the simpler sort” (Blount). “ What, wenest 
thou make an idiot of our dame?” (Chaucer, 5893). “ This 
plain and zdiotecal style of Scripture.” ‘Pictures are the 
scripture of ¢diots and simple persons” (Jeremy Taylor). 


Amen. Rev., correctly, zhe Amen. The customary response 
of the congregation, adopted from the synagogue worship. See 
Deut. xxvii. 15 sqq.; Neh. viii. 6. The Rabbins have numer- 
ous sayings about the Amen. “Greater is he who responds 
Amen than he who blesses.” ‘ Whoever answers Amen, his 
name shall be great and blessed, and the decree of his damna- 


tion is utterly done away.” “To him who answers Amen the 
gates of Paradise are open.” An ill-considered Amen was 
styled “an orphan Amen.” ‘ Whoever says an orphan Amen, 


his children shall be orphans.” The custom was perpetuated 
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in Christian worship, and this response enters into all the an- 
cient liturgies. Jerome says that the united voice of the people 
in the Amen sounded like the fall of water or the sound of 
thunder. 


19. Teach (xatnyjow). Orally. See on Luke i. 4. 


20. Understanding (¢peciv). Only here in the New Testa- 
ment. Originally, in a physical.sense, the diaphragm. Denot- 
ing the reasoning power on the reflective side, and perhaps in- 
tentionally used instead of vods (ver. 15), which emphasizes the 
distinction from ecstasy. 


Chiidren—be ye children (vasdla—vnmiatere). The A. V. 
misses the distinction between children and babes, the stronger 
term for being unversed in malice. In understanding they are 
to be above mere children. In malice they are to be very babes. 
See on child, ch. xiii. 11. 


Malice (xax/a). See on Jas. i. 21. 
Men (rédevor). Lit., perfect. See on ch. ii. 6. 


21. It is written, etc. From Isa. xxviii. 11, 12. The quo- 
tation does not correspond exactly either to the Hebrew or to 
the Septuagint. Heb., with stammerings of lip. Sept., By 
reason of contemptuous words of lips. Paul omits the Heb.: 
This is the rest, give ye rest to the weary, and this is the repose. 
Sept.: This is the rest to him who is hungry, and thas is the 
ruin. The point of the quotation is that speech in strange 
tongues was a chastisement for the unbelief of God’s ancient 
people, by which they were made to hear His voice “speaking 
in the harsh commands of the foreign invader.” So in the 
Corinthian Church, the intelligible revelation of God has not 
been properly received. 


24. Convinced (édéyyeras). Of his sins. See on tell him 
his fault, Matt. xviii. 15; conwinced, Jas. ii. 9; reproved, John 
iii. 20. Rev., reproved : convicted in margin. 


Judged (dvaxpivera). Examined and judged. The word 
implies inquiry rather than sentence. Each inspired speaker, 
in his heart-searching utterances, shall start questions which 
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shall reveal the hearer to himself. See on discerned, ch. ii. 14. 
On the compounds of x«piva, see on ch. xi. 29, 31, 32. 


27. By two, etc. That is, to the number of two or three at 
each meeting.* 


By course (ava pépos). Rev., correctly, in turn. Edwards’ 
explanation, antiphonally, is quite beside the mark. 


29. Judge. See on ch. xi. 29. Referring to the gift of the 
discernment of spirits. See on ch. xii. 10. 


30. That sitteth. Rev., sitting by. The speaker standing. 


32. The spirits. The movements and manifestations of the 
divine Spirit in the human spirit, as in ch. xii. 10. 


Are subject. “People speak as if the divine authority of 
the prophetic word were somehow dependent on, or confirmed 
by, the fact that the prophets enjoyed visions. . . . Inthe 
New Testament Paul lays down the principle that, in true 
prophecy, self-consciousness, and self-command are never lost. 
‘The spirits of the prophets are subject to the prophets’” (W. 
Robertson Smith, “The Prophets of Israel”). 


33. Confusion (dxatactacias). See on commotions, Luke 
xxi. 9; and wnruly, Jas. iii. 8. Compare 2 Cor. vi. 5. 


As in all the churches of the saints. Many connect these 
words with let the women, ete. The old arrangement is retained 
by Rev. and by Westcott and Hort, though the latter regard 
the words and the spirits—of peace as parenthetical. I see no 
good reason for departing from the old arrangement.t 


38. Let him be ignorant (ayvoeirw). Let him remain ig- 
norant. The text is doubtful. Some read dyvoetras he is not 
known ; 1.e., he is one whom God knows not. 





* Edwards, very strangely, explains ‘‘two or three at a time.” As Godet 
pertinently says: ‘‘ Certainly Paul would never have approved of the simul- 
taneous utterance of several discourses, the one hindering the effect of the 
other.” 

+ There is force in Edwards’ remark that in the new arrangement it is dif. 
ficult to account for the implied permission to women in ch. xi. 5. 
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CHAPTER XV. 


1. I declare (yvwpigw). Reproachfully, as having to declare 
the Gospel anew. 


2. If ye keep in memory what, etc. I see no good reason 
for departing from the arrangement of the A. V., which states 
that the salvation of the readers depends on their holding fast 
the word preached.* Rev. reads: through which ye are saved = 
I make known, I say, in what words I preached it unto you, 
of ye hold rt fast, etc. This is certainly very awkward, making 
Paul say that their holding it fast was the condition on which 
he preached it. American Rev. as A. V. 


3. That Christ, etc. Stanley remarks that vv. 1-11 contain 
the earliest known specimen of what may be called the creed of 
the early Church, differing, indeed, from what is properly called 
a creed, in being rather a sample of the exact form of the 
apostle’s early teaching, than a profession of faith on the part of 
converts. See his dissertation in the commentary on Corinth- 
ians. 


4. Rose (éyjyepra). Rev., correctly, hath been raised. 
Ded and was buried are in the aorist tense. The change to 
the perfect marks the abiding state which began with the resur- 
rection. He hath been raised and still lives. 


5. Was seen (#6397). Rev., appeared. The word most 
commonly used in the New Testament for seeing visions. See 
on Luke xxii. 43. Compare the kindred émtacla vision, Luke 
Tis nts Rev 2) Oor) xi. 1 


8. One born out of due time (ro éxtpwpati). Only here 
in the New Testament. It occurs, Num. xii. 12; Job iii. 16; 
Keel. vi. 83. The Hebrew nephel, which it is used to translate, 
occurs in the same sense in Ps. lviii. 8, where the Septuagint 





* Edwards’ distinction between the word and the Cospel itself is overstrained, 
Aéyos being constantly used specifically for the gospel doctrine. 
Vou. III.—18 
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follows another reading of the Hebrew text. In every case the 
word means an. abortion, a still-born embryo. In the same 
sense it is found frequently in Greek medical writers, as Galen 
and Hippocrates, and in the writings of Aristotle on physical 
science. This is the rendering of the Rheims Version: an 
abortive. Wye. a dead-born child. The rendering of the 
A. V. and Rev. is unsatisfactory, since it introduces the notion 
of time which is not in the original word, and fails to express 
the abortive character of the product; leaving it to be inferred 
that it is merely premature, but living and not dead. The 
word does not mean an untimely living birth, but a dead abor- 
tion, and suggests no notion of lateness of birth, but rather of 
being born before the time. The words as unto the aborivon 
are not to be connected with last of all—last of all as to the 
abortion—because there is no congruity nor analogy between 
the figure of an abortion and the fact that Christ appeared to 
him last. Connect rather with He appeared: last of all He 
appeared unto me as unto the abortion. Paul means that when 
Christ appeared to him and called him, he was—as compared 
with the disciples who had known and followed Him from the 
first, and whom he had been persecuting—no better than an 
unperfected foetus among living men. The comparison em- 
phasizes his condition at the time of his call. The attempt to 
explain by a reference to Paul’s insignificant appearance, from 
which he was nicknamed “The Abortion” by his enemies, 
requires no refutation.* 


10. Was not (ov éyevndn). Rev., better, was not found : 
did not turn out to be. 


11. Ve believed (érictevcare). When the Gospel was first 


preached: with a suggestion of a subsequent wavering from 
the faith. 


12. There is no resurrection. Compare Aeschylus: “ But 
who can recall by charms a man’s dark blood shed in death, 
when once it has fallen to the ground at his feet? Had this 








*See two thorough articles, “St. Paul an Ectroma,” by EH. Huxtable, 
“ Expositor,” second series, iii., 268, 364. 
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been lawful, Zeus would not have stopped him who knew the 
right way to restore men from the dead”* (‘‘ Agamemnon,” 
987-992). 


14. Vain (xevov). Empty, a mere chimaera. 


17. Vain (wataia). <A different word, signifying frudtless. 
The difference is between reality and result. 


19. Only. To be taken with the whole clause, at the end 
of which it stands emphatically. If in this life we are hopers 
in Christ, and if that is all. If we are not such as shall have 
hope in Christ after we shall have fallen asleep. 


20. The first-fruits (arapyy). See on Jas. i. 18. Omit 
become. Compare Col. i. 18, and see on Apoc. i. 5. 


92, All—all. What the all means in the one case it means 
in the other. 


23. Order (rdypati). Only here in the New Testament. 
In Sept., a band, troop, or cohort ; also a standard ; Num. x. 
14; xviii. 22, 25. How the one idea ran into the other may 
be perceived from the analogy of the Latin manzpulus, a hand- 
ful of hay twisted round a pole and used by the Romans as the 
standard of a company of soldiers, from which the company itself 
was called manipulus. In classical Greek, besides the meaning 
of company, it means an ordinance and a fixed assessment. 
Here in the sense of band, or company, in pursuance of the 
principle of a descending series of ranks, and of consequent 
subordinations which is assumed by Paul. The series runs, 
God, Christ, man. See ch. iii. 21-23; xi. 3. The reference 
is not to time or merit, but simply to the fact that each occupies 
his own place in the economy of resurrection, which is one 
great process in several acts. Band after band rises. First 
Christ, then Christians. The same idea appears in the first- 
fruits and the harvest. 





* Aesculapius, 
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24. Rule —authority — power (apy, éfovoiav, dvvapw). 
Abstract terms for different orders of spiritual and angelic 
powers; as Eph. i. 21; iii. 10; vi. 12; Col. i. 16. 


97. When He saith (érav ein). God, speaking through 
the Psalmist (Ps. viii. 6). Some, however, give a future force 
to the verb, and render but when He shall have said; ie., 
when, at the end, God shall have said, “ All things are put un- 
der Him. The subjection is accomplished.” See Rev., margin. 


29. What shall they do (ré vroujcovow). What will they 
effect or accomplish. Not, What will they have recourse to? 
nor, How will it profit them ? The reference is to the living 
who are baptized for the dead. 


Baptized for the dead (Samifouevor vrép tav vexpar). 
Concerning this expression, of which some thirty different ex- 
planations are given, it is best to admit frankly that we lack 
the facts for a decisive interpretation. None of the explana- 
tions proposed are free from objection. Paul is evidently al- 
luding to a usage familiar to his readers; and the term em- 
ployed was, as Godet remarks, in their vocabulary, a sort of 
technical phrase. A large number of both ancient and modern 
commentators * adopt the view that a living Christian was bap- 
tized for an unbaptized dead Christian. The Greek expositors 
regarded the words the dead as equivalent to the resurrection 
of the dead, and the baptism as a manifestation of belief in the 
doctrine of the resurrection. Godet adopts the explanation 
which refers baptism to martyrdom—the baptism of blood—and 
cites Luke xii. 50, and Mark x. 88. In the absence of anything 
more satisfactory I adopt the explanation given above. 


31. I protest, etc. J protest is not expressed, but merely 
implied, in the particle of adjuration, v by. The order of the 
Greek is noteworthy. J die daily, by your rejovcing, ete. 


Your rejoicing (rv duérepav Kavynow). Rev., better, that 
glorying in you which I have. Paul would say: ‘ You Corinth- 





* Meyer, Alford, Ellicott, Edwards, Heinrici, De Wette, Neander, Stanley, 
Schaff. 
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ian Christians are the fruit of my apostolie labor which has 
been at a daily risk to life; and as truly as I can point to you 
as such fruit, so truly can I say, ‘I die daily.’ ” 


I die daily. I am in constant peril of my life. Compare 
2 Cor. iv. 11; xi. 23; Rom. viii. 36. So Clytaemnestra: “I 
have no rest by night, nor can I snatch from the day a sweet 
moment of repose to enfold me; but Time, ever standing over 
me, was as a jailer who conducted me to death” (Sophocles, 
“Electra,” 780, 781). And Philos ‘“ And each day, nay, each 
hour, I die beforehand, enduring many deaths instead of one, 
the last.” 


32. After the manner of men (xara dvdpwrov). As men 
ordinarily do, for temporal reward; and not under the infiu- 
ence of any higher principle or hope. 


I have fought with beasts (é9npiodynoa). Only here in 
the New Testament. Figuratively. Paul, as a Roman citizen, 
would not have been set to fight with beasts in the arena; and 
such an incident would not have been likely to be passed over 
by Luke in the Acts. Compare similar metaphors in ch. iv. 9, 
2 Pinteivet ge sie 12, bs xxii, 1), 13790,217 Somes how- 
ever, think it is to be taken literally.* They refer to the pres- 
ence at Ephesus of the Asiarchs (Acts xix. 31), who had charge 
of the public games, as indicating that the tumult took place at 
the season of the celebration of the games in honor of Diana ; 
to the fact that the young men at Ephesus were famous for 
their bull-fights; and to the words at Ephesus as indicating a 
particular incident. On the assumption that he speaks figura- 
tively, the natural reference is to his experience with the feroc- 
ious mob at Ephesus. There was a legend that Paul was 
thrown, first of all, to a lion; then to other beasts, but was left 
untouched by them all. In the Epistle of Ignatius to the Rom- 
ans occur these words: “ From Syria even unto Rome, I fight 
with beasts, both by land and sea, both night and day, being 
bound to ten leopards. I mean a band of soldiers, who, even 
when they receive benefits, show themselves all the worse” (v.). 





*So Godet, whose defence, however, is very feeble. 
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Compare Epistle to Tralles, x.: “ Why do I pray that I may 
fight with wild beasts?” So in the Epistle to Smyrna he says: 
“T would put you on your guard against these monsters in 
human shape” (Snpiov tav avSpwrropdppov) ; and in the An- 
tiochene “Acts of Martyrdom” it is said: ‘“ He (Ignatius) 
was seized by a beastly soldiery, to be led away to Rome as a 
prey for carnivorous beasts” (ii.). 


Let us eat and drink, etc. Cited, after the Septuagint, from 
Isa. xxii. 18. It is the exclamation of the people of Jerusalem 
during the siege by the Assyrians. The traditional founder of 
Tarsus was Sardanapalus, who was worshipped, along with 
Semiramis, with licentious rites which resembled those of the 
Feast of Tabernacles. Paul had probably witnessed this fest- 
ival, and had seen, at the neighboring town of Anchiale, the 
statue of Sardanapalus, represented as snapping his fingers, and 
with the inscription upon the pedestal, “‘ Kat, drink, enjoy thy- 
self. The rest is nothing.” Tarrar cites the fable of the Epi- 
curean fly, dying in the honey-pot with the words, “I have 
eaten and drunk and bathed, and I care nothing if I die.” 
Among the inscriptions from the catacombs, preserved in the 
Vatican are these: “To the divine shade of Titus, who lived 
fifty-seven years. Here he enjoys everything. Baths and 
wine ruin our constitutions, but they make life what it is. 
Farewell, farewell.” ‘While I lived I lived well. My play 
is now ended—soon yours will be. Farewell and applaud me.” 
Compare Wisdom of Solomon, ii. 1-9. 


33. Communications (oucd/as). Wrong.  Lit., companion- 
ships. Rev., company. 


Manners (797). Only here inthe New Testament. Origin- 
ally 730s means an accustomed seat or haunt ; thence custom, 
usage; plural, manners, morals, character. The passage, “ Evil 
company doth corrupt good manners,” is an iambic line; either 
the repetition of a current proverb, or a citation of the same 
proverb from the poet Menander. Compare Aeschylus: “ Alas 
for the ill-luck in mortals that brings the honest man into com- 
pany with those who have less regard for religion. In every 
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matter, indeed, nothing is worse than evil-fellowship ” (ousAias) 
(“Seven against Thebes,” 593-595). 


34. Awake (éxvjwWare). Only here in the New Testament. 
It means to awake from a drunken stupor. Compare Joel i. 
5, Sept. The kindred verb advavnde return to soberness (A. V. 
and Rev., recover), occurs at 2 Tim. ii. 26. 


Have not the knowledge (ayvwctav éyovow). Lit., have 
an ignorance. Stronger than ayvoety to be ignorant. They 
have and hold it. For the form of expression, see on have sor- 
row, John xvi. 22. The word for zgnorance is found only here 
and 1 Pet. ii. 15 (see note). 


35. How—with what (7a@s—olw). Rev., correctly, with 
what manner of. There are two questions: the first as to the 
manner, the second as to the form in which resurrection is to 
take place. The answer to the first, How, etc., is, the body is 
raised through death (ver. 86); to the second, with what kind 
of a body, the answer, expanded throughout nearly the whole 
chapter, is, a spiretual body. 


Body (cepats). Organism. The objection assumes that 
the risen man must exist in some kind of an organism ; and as 
this cannot be the fleshly body which is corrupted and dissolved, 
resurrection is impossible. apa body is related to cdpé flesh, 
as general to special; o@pa denoting the material organism, 
not apart from any matter, but apart from any definite matter ; 
and odp€ the definite earthly, animal organism. See on Rom. 
vi. 6. The question is not, what will be the substance of the 
risen body, but what will be its organization (Wendt) ? 


36. Thou sowest (cv ozretpevs). Thowis emphatic. Every 
time thow sowest, thou sowest something which is quickened 
only through dying. Paul is not partial to metaphors from 
nature, and his references of this character are mostly to nature 
in connection with human labor. Dean Howson says: “ We 
find more of this kind of illustration in the one short epistle of 
St. James than in all the writings of St. Paul” (“ Metaphors 
of St. Paul.” Compare Farrar’s “ Paul,” i. 20, 21). 
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Die. Become corrupted. Applied to the seed in order to 
keep up the analogy with the body. 


37. Not that body that shall be. Or, more literally, that 
shall come to pass. Meeting the objector’s assumption that 
either the raised body must be the same body, or that there 
could be no resurrection. Paul says: “What you sow is one 
body, and a different body arises;” yet the identity is pre- 
served. Dissolution is not loss of identity. The full heads of 
wheat are different from the wheat-grain, yet both are wheat. 
Clement of Rome, in his first Epistle to the Corinthians, argu- 
ing for the resurrection of the body, cites in illustration the 
fable of the phoenix, the Arabian bird, the only one of its kind, 
and which lives for a hundred years. When the time of its 
death draws near it builds itself a nest of frankincense, myrrh, 
and other spices, and entering it, dies. In the decay of its flesh 
a worm is produced, which, being nourished by the juices of 
the dead bird, brings forth feathers. Then, when it has ac- 
quired strength, it takes up the nest with the bones of its pa- 
rent and bears them to Heliopolis in Egypt. 


Bare (yupvov). Naked. The mere seed, without the later 
investiture of stalk and head. 


It may chance (ei tuvyor). Lit., of 2 happen to be: ie, 
whatever grain you may chance to sow. 


38. As it hath pleased (cadas 73érAnoev). Lit., even as He 
willed , at the creation, when He fixed the different types of 
grain, so that each should permanently assume a form accord- 
ing to its distinctive type—a body of tts own: that wheat 
should always be wheat, barley barley, ete. Compare Gen. i. 
Ii, 12. 


39. All flesh is not the same flesh. Still arguing that it 
is conceivable that the resurrection-body should be organized 
differently from the earthly body, and in a way which cannot 
be inferred from the shape of the earthly body. There isa 
great variety of organization among bodies which we know: it 
may fairly be inferred that there may be a new and different 
organization in those which we do not know. Flesh is the 
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body of the earthly, living being, including the bodily form, 
See on Rom. vii. 5, sec. 3. 


40. Celestial bodies (cépara érovpdma). Not angels. For 
the meaning of cwpara bodies is not limited to animate beings 
(see vv. 37, 88), and “the scoffers who refused to believe in 
the existence of the future body would hardly have admitted 
the existence of angelic bodies. To convince them on their 
own ground, the apostle appeals exclusively to what is seen” 
(Godet). The sense is, the heavenly bodies, described more 
specifically in ver. 41. 


Bodies terrestrial (cépyata ériyea). Looking back to ver. 
39, and grouping men, beasts, birds, fishes under this term. It 
is to be observed that the apostle makes two general categories 
—terrestrial and celestial bodies, and shows the distinctions of 
organization subsisting between the members of each—men, 
beasts, fishes, birds, and the sun, moon, stars; and that he also 
shows the distinction between the two categories regarded as 
wholes. “The glory of the celestial is one, and the glory of 
the terrestrial is different.” 


41. Glory (60&a). Lustre; beauty of form and color. 


‘* As heaven’s high twins, whereof in Tyrian blue 
The one revolveth, through his course immense 
Might love his fellow of the damask hue, 

For like and difference.” 





the triple whirl 
Of blue and red and ae worlds that mount 


Or float across the tube that Herschel sways, 
Like pale-rose chaplets, or like sapphire mist, 
Or hang or droop along the heavenly ways, 
Like scarves of amethyst.” 
Jean Ingelow, ‘‘ Honors.” 


Herodotus, describing the Median city of Agbatana, says that 
it is surrounded by seven walls rising in circles, one within the 
other, and having their battlements of different colors—white, 
black, scarlet, blue, orange, silver, and gold. These seven 
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colors were those employed by the Orientals to denote the 
seven great heavenly bodies: Saturn black, Jupiter orange, 
Mars scarlet, the sun gold, Mercury blue, the Moon green 
or silver, and Venus white. The great temple of Nebuchad- 
nezzar at Borsippa was built in seven platforms colored in a 
similar way. See the beautiful description of the Astrologer’s 
Chamber in Schiller’s ‘“ Wallenstein,” Part I., act ii., se. 4. 
‘here is no allusion to the different degrees of glory among 
the risen saints. 


42. So also. Having argued that newness of organization 
is no argument against its possibility, Paul now shows that 
the substantial diversity of organism between the earthly and the 
new man is founded in a diversity of the whole nature in the 
state before and in the state after the resurrection. Earthly 
beings are distinguished from the risen as to duration, value, 
power, and a natural as distinguished from a spiritual body.* 


Itis sown. Referring to the interment of the body, as is 
clear from vv. 36, 37.+ 


43. Weakness. Compare Homer: “The feeble hands of 
the dead” (‘‘ Odyssey,” v., 21); and the shade of Agamemnon 
stretching out his hands to Ulysses, “for no firm force or vigor 
was in him” (Id., xi., 393). See Isa. xiv. 10. 


44. A natural body (cdpya wuyicdv). See on ch. ii. 14. 
The word puxvxov natural occurs only twice outside this epistle ; 
Jas. iii. 15; Jude 19. The expression natural body signifies 
an organism animated by a puy7) soul (see on Rom. xi. 4); 
that phase of the immaterial principle in man which is more 
nearly allied to the cdp& flesh, and which characterizes the man as 
a mortal creature; while rvedywa spirct is that phase which looks 
Godward, and characterizes him as related to God. “It isa 
brief designation for the whole compass of the non-corporeal 
side of the earthly man” (Wendt). “In the earthly body the 
puyn soul, not the rvedua spirit is that which conditions its 





*I am indebted to Wendt for the substance of this note, 

+ The view of Calvin, followed by Heinrici and Edwards, that the apostle 
is contrasting the present state from birth to death with the post-resurrection 
state, cannot be maintained. 
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constitution and its qualities, so that it is framed as the organ 
of the wvy7. In the resurrection-body the mvetpa spirit, for 
whose life-activity it is the adequate organ, conditions its nature” 
(Meyer). Compare Plato: “The soul has the care of inanimate 
being everywhere, and traverses the whole heaven in divers 
forms appearing; when perfect and fully winged she soars up- 
ward, and is the ruler of the universe; while the imperfect soul 
loses her feathers, and drooping in her flight, at last settles on 
the solid ground—there, finding a home, she receives an earthly 
frame which appears to be self-moved, but is really moved by 
her power; and this composition of soul and body is called a 
living and mortal creature. For immortal no such union can 
be reasonably believed to be; although fancy, not having seen 
nor surely known the nature of God, may imagine an immortal 
creature having a body, and having also a soul which are united 
throughout all time” (‘‘ Phaedrus,” 246). 


Spiritual body (cepa mvevparixdv). A body in which a 
divine wvedua spirit supersedes the uy) soul, so that the resur- 
rection-body is the fitting organ for its indwelling and work, 
and so is properly characterized as a spiritual body. 


‘¢ When, glorious and sanctified, our flesh 
Is reassumed,* then shall our persons be 
More pleasing by their being all complete ; 
For will increase whate’er bestows on us 
Of light gratuitous the Good Supreme, 
Light which enables us to look on Him ; 
Therefore the vision must perforce increase, 
Increase the ardor which from that is kindled, 
Increase the radiance from which this proceeds, 
But even as a coal that sends forth flame, 
And by its vivid whiteness overpowers it 
So that its own appearance it maintains, 
Thus the effulgence that surrounds us now 
Shall be o’erpowered in aspect by the flesh, 
Which still to-day the earth doth cover up ; 
Nor can so great a splendor weary us, 
For strong will be the organs of the body 
To everything which hath the power to please us.” 
‘+ Paradiso,” xiv., 43-60. 


* Dante believes in the resurrection of the fleshly body which is buried. 
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There is. The best texts insert 7 If there is a natural 
body, there is also a spiritual body. The existence of the one 
forms a logical presumption for the existence of the other. 


45. A living soul (uyjv Cacav). See Gen. ii. 7. Here 
arux7 passes into its personal sense—an individual personality 
(see Rom. xi. 4), yet retaining the emphatic reference to the 
vwrvyn as the distinctive principle of that individuality in con- 
trast with the mvedwa spirit following. ence this fact illus- 
trates the general statement there 7s a natural body: such was 
Adams, the receptacle and organ of the yuy7 soul. 


Last Adam. Christ. Put over against Adam because of 
the peculiar relation in which both stand to the race: Adam 
as the physical, Christ as the spiritual head. Adam the head 
of the race in its sin, Christ in its redemption. Compare Rom. 
v. 14. 


Quickening spirit (avedua fworoodv). Rev., life-gwing. 
Not merely dwing, but «mparting life. Compare John i. 4; 
i363 ve 26/405 tas 35, 355 xe 0s axl 12> so xiv. 6.0 ee per 
iod at which Christ became a quickening Spirit is the resurrec- 
tion, after which His body began to take on the characteristics 
of a spiritual body.* See Rom. vi. 4; 1 Pet. i. 21. 


46. Not first—spiritual—natural. A general principle, il- 
lustrated everywhere in human history, that the lower life pre- 
cedes the higher. 


47. Earthy (yoixes). Only in this chapter. The kindred 
noun yovs dust appears Mark vi. 11; Apoc. xviii. 19. From 
xéw to pour ; hence of earth thrown down or heaped up: loose 
earth. Compare Gen. ii. 7, Sept., where the word is used. 


From heaven (é& ovpavod). °EE out of, marking the origin, 
as €« ys out of the earth. Meyer acutely remarks that “no 
predicate in this second clause corresponds to the earthy of the 
first half of the verse, because the material of the glorified body 





* See Newman Smyth, ‘‘ Old Faiths in New Light,” p. 858; and a beautiful 
article by the Rev. J. Oswald Dykes, ‘‘The Identity of the Lord Jesus after 
His Resurrection,” ‘“ Expositor,” first series, iii., 161, 
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of Christ transcends alike conception and expression.” The 
phrase includes both the divine origin and the heavenly nature ; 
and its reference, determined by the line of the whole argu- 
ment, is to the glorified body of Christ—the Lord who shall 
descend from heaven in His glorified body. See Philip. iii. 20, 
21% 


49. We shall bear (gopécopev). The great weight of au- 
thority is in favor of dopécwper let us bear. This reading pre- 
sents a similar difficulty to that of le¢ ws have in Rom. v. 1 (see 
note). The context and the general drift of the argument are 
certainly against it. The preceptive or hortative subjunctive 
is, as Ellicott remarks, singularly out of place and unlooked for. 
It may possibly be a case of ¢tacism, i.e., the confusing of one 
vowel with another in pronunciation leading to a loose mode of 
orthography. 


51. We shall not all sleep (aavres od xowwndnodpeda). 
Not, there is not one of us now living who shall dre before 
the Lord’s coming, but, we shall not al’ die. There will be 
some of us Christians living when the Lord comes, but we shall 
be changed. The other rendering would commit the apostle to 
the extent of believing that not one Christian would die before 
the coming of Christ. 


52. Moment (dtéu@). Only here in the New Testament. 
Atomos, from @ not and téuvw to cut, whence our atom. An 
undivided point of time. The same idea of indivisibility ap- 
pears in dxapys (not in the New Testament), from @ not and 
xelpw to shear ; primarily of hair too short to be cut, and often 
used in classical Greek of time, as in the phrase év dxapet ypov- 


od in a moment of tume. 


Twinkling (fv). Only here in the New Testament. Orig- 
inally the swing or force with which a thing is thrown; @ stroke 
or beat. Used in the classics of the rush of a storm, the flap- 
ping of wings; the buzz of a gnat; the quivering of a harp- 
string; the twinkling of the stars. Generally of any rapid 








* See the admirable discussion of the passage by Godet. 
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movement, as of the feet in running, or the quick darting of a 
fish. 


53. This corruptible. As if pointing to his own body. 
Compare these hands, Acts xx. 84; this tabernacle, 2 Cor. v. 1. 


Put on (évdtcac3ar). The metaphor of clothing. Compare 
2 Cor. v. 2-4. Incorruption and immortality are to invest the 
spiritually-embodied personality like a garment. 


54. Is swallowed up (xatezo9). From Isa. xxv. 8. The 
quotation agrees with the Hebrew: Ze shall swallow up death 
JSorever, rather than with the Septuagint, Death has prevailed 
and swallowed men up, which reverses the meaning of the He- 
brew. Compare 2 Oor. v. 4. 


In victory (es vixos). Lit., wnto victory, so that victory is 
to be established. 


55. O death, where, etc. From Hos. xiii. 14, a free vers- 
ion of the Sept.: “Where is thy penalty, O Death? Where 
thy sting, O Hades? Web.: Where are thy plagues, O Death ? 
Where thy pestilence, O Sheol ? 


O grave (addy). Which is the reading of the Septuagint. 
The correct reading is Savare O death. So Rev. Hades does 
not occur in Paul’s writings. In Rom. x.7 he uses abyss. Ed- 
wards thinks that this is intentional, and suggests that Paul, 
writing to Greeks, may have shunned the ill-omened name 
which people dreaded to utter. So Plato: ‘“ People in general 
use the word (Pluto) as a euphemism for Hades, which their 
fears lead them to derive erroneously from dedys the invis- 
able” (“ Cratylus,” 403). 


Sting (xévrpov). In the Septuagint for the Hebrew pesti- 
lence. See on Apoc. ix. 9. The image is that of a beast with 
a sting; not death with @ goad, driving men. 


57. Giveth. The present participle marking the certainty 
of the future victory.* Contrast Sir Walter Raleigh’s words 





* Edwards and Godet explain the present tense as indicating the dasly vic- 
tory of the resurrection-life in believers, which destroys the power of sin and 
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in concluding his “History of the World.” “It is therefore 
Death alone that can make any man suddenly know himself. 
He tells the proud and insolent that they are but abjects, and 
humbles them at the instant; makes them ery, complain, and 
repent; yea, even to hate their forepassed happiness. He 
takes the account of the rich, and proves him a beggar—a 
naked beggar—which hath interest in nothing, but in the 
gravel that fills his mouth. He holds a glass before the eyes 
of the most beautiful, and makes them see therein their de- 
formity and rottenness; and they acknowledge it. 

“*O eloquent, just and mighty Death! whom none could ad- 
vise, thou hast persuaded ; what none hath dared, thou hast 
done; and whom all the world hath flattered, thou only hast 
cast out of the world and despised. Thou hast drawn together 
all the far-stretched greatness, all the pride, cruelty, and am- 
bition of man; and covered it all over with these two narrow 
words: Hic Jacrr.” 


58. Stedfast, unmovable. The former refers to their firm 
establishment in the faith ; the latter to that establishment as 
related to assault from temptation or persecution. Fixedness 
is a condition of abounding in work. All activity has its centre 
in rest.* 


CHA LLER XVI: 


1. Collection (Aoyias). Peculiar to the New Testament, 
and occurring only here and ver. 2. The classical word is 
avAroyn, Vulg., collecta, which latter is also used of the as- 
semblies in which the collections took place. From éyw to 
collect. For such material ministries Paul uses a variety of 
words; as ydpus bounty, ver. 3; Kowwvia contribution, Rom. 





of the law. This is true as a fact; for the believer is morally risen with 
Christ, walks in newness of life, and hath everlasting life (Rom. vi. 4-14; 
Eph. ii. 5-7; Col. iii, 1-5). But the whole drift of Paul’s thought is toward 
the final victory over death. 

* One of the best popular expositions of this chapter is the Reverend Sam- 
uel Cox's little book, ‘‘ The Resurrection.” R. D. Dickinson, London. 
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xv. 263; evrovla blessing, 2 Cor. ix. 5; Nevtoupyla ministration, 
2 Cor. ix. 12; éXenuocvvar alms, Acts xxiv. 17. The word 
épavos was used by the Greeks to denote a feast of contribution 
or picnic y a club for mutual relief, and @ contribution, made 
as a club-subscription, or for the support of the poor. 


The saints. At Jerusalem. Evidently the community of 
property (Acts ii. 44) had been abandoned ; and Augustine sup- 
poses that the poverty of the Jerusalem Christians was due to 
that practice. See note on Rom. xv. 26. The precise causes 
of the destitution in that church can be only conjectured. 


2. Upon the first day of the week (cata piav caBBadrov). 
Kara has a distributive force, every first day. For week, lit., 
Sabbath, see on Acts xx. 7. 


Lay by him in store (aap éavté tiWétw Inoavpitwv).  Lit., 
put by himself treasuring. Put by at home.* 


As God hath prospered (6 te av evoddrat). Lit., whatso- 
ever he may prosper in. See on Rom. i. 10; 3 John 2; and 
on Acts xi. 29 for the verb edzopéw in the similar sense of mak- 
ing a prosperous journey. 

No gatherings, etc. Rev., collections. The amount would 
be greater through systematic weekly saving than through col- 
lections made once for all on his arrival. 


When | am come (érav é\Sw Tote). Lit., then whenever I 
may have come. The indefinite whenever and the emphatic 
then indicate his unwillingness to rely upon a special contribu- 
tion called forth by his arrival at any uncertain time. Christ- 
ian beneficence is to be the outcome of a settled principle, not 
of an occasional impulse. 


3. Approve by your letters. So A. V. and Rev. Others, 
however, connect by letters with will I send, making the letters 
to be Pavui’s introduction to the church at Jerusalem. The 
latter is preferable. The givers are to choose the bearers of 





* See an article by Dean Plumptre, ‘St. Paul as a Man of Business,” ‘‘ Bix- 
positor,” first series, i., 259. 
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the collection ; Paul, as the originator and apostolic steward of 
the collection, will send the money. 


4. Meet for me to go (dEov tod Kae mopeverIar). Lit., 
of wt be worthy of my going, i.e., if the gift be sufficiently large 
to warrant an apostolic journey to Jerusalem. This is better 
than 7¢f et be becoming. 


9. Great and effectual door. Door metaphorically for 
opportunity : great as to its extent; effectual as to the result. 
The figure of an effectual door, as it stands, is of course clumsy, 
but the idea as a whole is clear: a great opportunity for effect- 
ive work. 


15. Achaia. In a restricted sense, the northwest of Pelop- 
onnesus; but often used by the poets for the whole of Greece. 
Under the Romans Greece was divided into two provinces, 
Macedonia and Achaia; the former including Macedonia proper, 
with Illyricum, Epirus, and Thessaly, and the latter all that lay 
south of these. In this latter acceptation the word is uniformly 
employed in the New Testament. 


17. That which was lacking on your part (70 bpuérepov 
votépnua). Or the (i.e., my) lack of you. The Greek will bear 
either rendering. Compare Philip. ii. 830; 2 Cor. viii. 14; ix. 
12. The latter is preferable. Edwards, somewhat naively 
says: “I do not see what could be lacking on the part of the 
Corinthians which Stephanas and his two friends could supply 
at Ephesus.” 

19. Asia. See on Acts ii. 9. 

Aquila and Prisca. See on Rom. xvi. 3. 

22. Maran-atha. Not to be joined with anathema as one 
phrase. Rev., properly, a period after anathema. Maran- 
atha means the Lord cometh.* It was a reminder of the sec- 
ond coming. The reason for the use of the Aramaic phrase 
is unknown. It is found in “The Teaching of the Twelve 
Apostles,” ch. x., at the conclusion of the post-communion 
prayer. Compare Apoc. xxii. 20. 








*Field, ‘‘Otium Norvicense,” renders, the Lord is come, 


THE 
SECOND EPISTLE TO THE CORINTHIANS. 


CHAPTER I. 


1. Timothy our brother. Lit., she brother. Compare 1 
Cor. i.1. Well known in the Christian brotherhood. ‘“ When 
Paul writes to Timothy himself he calls him son” (Bengel). 
Timothy appears, not as amanuensis, nor as joint-author, but 
as joint-sender of the epistle. 


Achaia. See on 1 Cor. xvi. 15. 


3. The Father of mercies (6 watnp Tav oiktippav). Equiv- 
alent to the compassionate Father. Compare the phrases Father 
of glory, Eph. i. 17; spircis, Heb. xii. 9; lights, Jas. i. 17. 
Oixtippos mercy, from oixros pity or mercy, the feeling which 
expresses itself in the exclamation of oh / on seeing another’s 
misery. The distinction between this and éXeos, according to 
which oi«rippds signifies the feeling, and édeos the manifesta- 
tion, cannot be strictly held, since the manifestation is often 
expressed by oi«ripuds. See Sept., Ps. xxiv. 6; cil. 4; exviil. 
77. 

All comfort (ardéons wrapaxdycews). The earliest passage in 
the New Testament where this word comfort or its kindred 
verb is applied to God. Compare rapd«dntos comforter, advo- 
cate, of the Holy Spirit, in John xiv. 16, 26, etc. All is better 
rendered every: the God of every consolation. 


4. In all our tribulation—in any trouble (éri wdon 7H 
Trbper juav—ev don Irdrper). Note the nice use of the art- 
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icle: all our tribulation, collectively ; any or every trouble, 
specifically. Jn is literally upon; the trouble forming the 
ground of the comfort. So in hope, Rom. iv. 1S vo; 


We ourselves are comforted. An illustration of the per- 
sonal character which pervades this epistle. Paul had been 
oppressed with anxiety concerning the reception of his first 
epistle by the Corinthian Church, by the delay of tidings, and 
by his disappointment in meeting Titus. The tidings, when at 
last they did arrive, aroused his gratitude for the wholesome 
effect of his rebuke upon the Church, and his indignation at 
the aggressions of the Judaizing teachers. With these feelings 
mingled his anxiety to hasten, in the Corinthian Church, the 
contribution for the poor saints in Judaea. This second letter 
therefore bears the marks of the high tension of feeling which 
finds expression in frequent personal allusions, especially to his 
afflictions.* 


5. Sufferings of Christ. Not things suffered for Christ's 
take, but Christ's own sufferings as they are shared by His dis- 
ciples. See Matt. xx. 22; Philip. iii. 10; Col. i. 24; 1 Pet. 
iv. 13. Note the peculiar phrase abownd (qepicceder) in us, 
by which Christ’s sufferings are represented as overflowing 
upon His followers. See on Col. i. 24. 


6. And whether we be, etc. The MSS. differ in their ar- 
rangement of this verse. The main points of difference may 
be seen by comparing the A. V. and Rev. The sense is not 
affected by the variation. 


Is effectual (€vepyouyévns). See on Mark vi. 14; Jas. v. 16. 
8. We would not have you ignorant. See on Rom. i. 13. 


Came to us in Asia. Rev., better, befell. The nature of 
the trouble is uncertain. The following words seem to indicate 
inward distress rather than trouble from without, such as he 
experienced at Ephesus. 





*See Farrar’s “ Paul,” ii., ch. xxxiii., and Stanley’s Introduction to the 
Epistle. 
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Were pressed out of measure (ad tmepBornv €Baprdy- 
pev). Rev., better, were weighed down, thus giving the ety- 
mological force of the verb, from Bdpos burden. For out of 
measure, Rev., exceedingly ; see on 1 Cor. ii. 1. 


We despaired (éEazropnIfjvar). Only here and ch. iv. 8. 
From é& out and out, and aropéw to be without a way of escape. 
See on did many things, Mark vi. 20. 


9. Sentence of death (améxpiyya tod Javatov). *~Amoxpipwa 
occurs only here in the New Testament, and not in classical 
Greek nor in the Septuagint. In the latter the kindred words 
have, almost uniformly, the meaning of answer. Josephus 
used it of a response of the Roman senate. Sentence, which 
occurs in some inscriptions, if a legitimate rendering at all, is a 
roundabout one, derived from a classical use of the verb dzro- 
kpivw to reject on inquiry, decide. Rev., therefore, correctly, 
answer of death. The sense is well given by Stanley: “ When 
I have asked myself what would be the issue of this struggle, 
the answer has been, ‘ death.’ ” 


Doth deliver (6verav). The correct reading is pucetas well 
deliver, Rev. 


11. Persons (apocéreav). Face is the usual rendering of 
the word in the New Testament. Even when rendered person 
the usage is Hebraistic for face. See on Jas. ii. 1. There is 
no reason for abandoning that sense here. The expression is 
pictorial; that thanksgiving may be given from many faces ; 
the cheerful countenances being an offering of thanks to God. 


12. Godly sincerity (eiduxpwela tod Ocod). Lit., sincerity 
of God, as Rev. See on 2 Pet. iii. 1. 


We have had our conversation (aveotpadnuev). Rev., 
behaved ourselves. See on 1 Pet. i. 15. 


13. Read — acknowledge (avaywaoxere — érruywooxere). 
The word-play cannot be reproduced in English. 


14. In part (azo pépouvs). Referring to the partial under- 
standing of his character and motives by the Corinthians. 
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15. Before (mpdrepov). Rather, first of all. Instead of 
going first to the Macedonians, as he afterward decided. See 
1 Cor. xvi. 5. 


Second benefit (Sevrépay yap). Benefit is, literally, grace. 
Not a mere pleasurable experience through Paul’s visit, but a 
divine bestowal of grace. Compare Rom.i.11. Second refers 
to his original plan to visit Corinth twice, on his way to Mace- 
donia and on his return. 


17. Did I use lightness (79 édadpia eypnoaunr). Rev., 
shew jickleness. °ENadpla lightness, only here in the New Test- 
ament. Compare éAadpds light, Matt. xi. 80; 2 Cor. iv. 17. 
His change of plan had given rise to the charge of fickleness. 


The yea, yea, and the nay, nay. That I should say “yes” 
at one time and “no” at another; promising to come and 
breaking my promise. 


18. As God is true (vctds 6 Ocds). Not to be taken as a 
formula of swearing. He means that God will answer for him 
against the charge of fickleness by the power and blessing 
(benefit) which will attend his presence. Hence the meaning 
is: faithful 7s God (in this) that our speech, ete. 

19. Was not (ov« éyévero). Rather, did not prove to be, in 
the result. 


In Him was yea (vai év aio yéyovev). Lit., yea has come 
to pass in Him. Ue has shown Himself absolutely the truth. 
Compare John xiv. 6; Apoc. iii. 7, 14. 


20. All (6ca). Wrong. As many as. 


Are yea, etc. Making this the predicate of promises, which 
is wrong. The meaning is that how many soever are God’s 
promises, in Christ is the incarnate answer, “yea!” to the 
question, ‘Will they be fulfilled?” Hence Rev., correctly: 
How many soever be the promises of God, in Him is the yea. 


And in Him Amen (kal év adté 16 aynv). The correct 
reading is: 610 nal dv adtod 76 dunv Wherefore also through 
im is the Amen. In giving this answer in His person and 
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life, Christ puts the emphatic confirmation upon God’s promises, 
even as in the congregation the people say, Amen, verily. In 
Him is in His person: through Him, by His agency. 


By us (6¢ yuov). Through our ministration. Christ, in 
and through whom are the yea and the amen, is so proclaimed 
by us as to beget assurance of God’s promises, and so to glorify 
Him. 


21. Stablisheth—in Christ (@e@arav—eds). The present 
participle with ets nto indicates the work as it is in progress 
toward a final identification of the believers with Christ. 


22. Sealed (a¢payicduevos). See on John iii. 33; Apoc. 
xxu. 10. 


Earnest (appa8dva). Only here, ch. v. 5, and Eph.i.14. It 
means caution-money, deposited by a purchaser in pledge of 
full payment. 


Of the Spirit. Not the foretaste or pledge of the Spirit, but 
the Spiret Himself in pledge of the fulfilment of the promises. 
By a common Greek usage the words are in apposition: the 
earnest which vs the Spirit. 


23. | call God for a record (tov Ocdv em iKanodpas). Rev., 
better, wetness. A common classical idiom. Compare Plato: 
“Next will follow the choir of young men under the age of 
thirty, who will call upon the god Paean to testify to the truth 
of these words” (‘‘ Laws,” 664). Homer: “For the gods will 
be the best witnesses” (“ Iliad,” xxii., 254). Compare Rom. i. 
9; Gal. i. 20; Philip. i. 8; 1 Thess. ii. 5,10; Gen. xxxi. 50, 
Sept. This particular form of expression occurs nowhere else 
in the New Testament. The verb is often translated appeal, 
as Acts xxv. 11,12. Also ¢o call upon in the sense of suppli- 
cation, Rom. x. 12, 13, 14; 1 Cor. i. 2. 
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CHAPTER II. 


1. With myself (¢uav7d). Reyv., better, for myself. Paul,. 
with affectionate tact, puts it as if he had taken this resolution 
for his own pleasure. 


In heaviness (€v Avy). Meaning, apparently, the apostle’s 
own sorrowful state of mind. This is wrong. He refers to 
the sorrow which his coming would bring to the Church. 
Compare to spare, ch. i. 28. Rev., with sorrow. 


Again. Referring to a former unrecorded visit. 


2. If | make, etc. J is emphatic, implying that there are 
enough others who caused them trouble. 


Who then is he, etc. The thought underlying the passage, 
i. 24-11. 1-3, is that the apostle’s own joy is bound up with the 
spiritual prosperity of the Church. Compare Philip. iv. 1. 
As the helper of their joy he would receive joy through their 
faith and obedience. So long as their moral condition com- 
pelled him to come, bringing rebuke and pain, they could not 
be a source of joy to him. If I must needs make you sorry 
with merited rebuke, who can give me joy save you who are 
thus made sorry ? 

4. Anguish (cuvoyjs). Only here and Luke xxi. 25.  Lit., 
a holding together, constraining, or compressing. See on taken, 
Luke iv. 38. So anguish, from the Latin, angere to choke: 
anger, which, in earlier English, means affliction, mental tort- 
ure: anxious: the Latin anguis a snake, marking the serpent 
by his throttling. In Sanscrit, anhas, from the same root, was 
the name for sin, the throttler. It reappears obscurely in our 
medical term gwinsy, which was originally qguinancy, Greek 
kuvaykn dog-throttling, med., cynanche. 


5. Any. Referring to the incestuous person. 


Not to me. Not that Paul did not grieve over the of- 
fender; but he desires to emphasize the fact that the injury 
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caused by the sin was not to him personally, but to the 
Church. 


But in part, that | may not overcharge you all (dAAa 
amo pépovs wa wn ériSap@ mavtas buds). For overcharge, 
Rev., press too heavily, in order to bring out more distinctly 
the idea of the verb, laying a@ burden (Bdpos) upon. Over- 
charge, however, is not incorrect, though possibly ambiguous in 
the light of the various uses of charge. Oharge is from the 
Latin carrus @ wagon. Compare the low Latin carricare to 
load & wagon, and carica a freight-ship. TWence charge is a 
load ; compare the interchange of charge and load applied to 
the contents of a gun. So cargo, and caricature, which is an ex- 
aggerated or overloaded drawing. Hence expense, cost, commis- 
ston, accusation, all implying a burden, either of pecuniary or 
of other responsibility, or of guilt. Zn part does not refer to 
Paul, as if he had said, “You have not grieved me alone and 
principally, but in part, since my sorrow is shared by the 
Church.” With in part is to be construed, parenthetically, 
that I press not too heavily, that is, on the offender: the whole 
clause being intended to mitigate the charge against the of- 
fender of having wounded the whole Church. Thus you all 
depends upon he hath caused sorrow, not upon that I press not 
too heawily upon. Render, as Rev., He hath caused sorrow, not 
to me, but in part (that I press not too heavily) to you all. 


6. Many (7év rAedvev). Rev., correctly, the many: the 
majority of the Church. 


1. Forgive (yapicac$a). The idea of freeness (xdpus, see 
on Luke i. 80) lies in the word forgive, which is Sorth-give. 


Overmuch sorrow (rh mepvocorépa Avy). Rev. gives the 
force of the article, Ais sorrow. Overmuch, excessive, through 
the refusal of pardon. 


8. Confirm your love (xupdcau ayarnv). The verb is found 
only here and Gal. iii. 15. From kdpos supreme power, au- 
thority. Hence to take judicial resolution to treat the offender 
with brotherly love. 
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9. The proof of you (rH Soxupry vuov). See on Rom. vy. 
4. Your tried quality. See on 1 Pet, i, 7. Compare Philip. 
ii. 22. 

10. In the person (éy mpocwr@). Better, as Rey., in mar- 


gin, presence ; or face, as if Christ were looking on. See on 
Che iat Ts 


11. Lest Satan should get an advantage of us (wa pi 
TEOVERTNI@pLEV LTO TOD Satava). Lit., in order that we be not 
made gain of, or overreached, by Satan. Rev., that no advant- 
age may be gained over us. The verb, from mr<ov more, and 
éye to have, appears in the noun Treovetia greed of gain, covet- 
ousness. See on Rom. i. 29. 


Are ignorant—devices (ayvoodpev—vorjpara). A paronom- 
asia (see on Rom. i. 29, 31). As nearly as possible, “not know 
his knowing plots.” 


12. |came to Troas. Bengel remarks: “The whole epistle 
is an itinerary.” The fact is another illustration of the strong 
personal feeling which marks the letter. “The very stages 
of his journey are impressed upon it; the troubles at Ephesus, 
the repose at Troas, the anxiety and consolation of Macedonia, 
the prospect of moving to Corinth.” 


Troas. The full name of the city was Alexandria Troas. 
It was founded by Antigonus, one of the successors of Alex- 
ander the Great, and originally called by him Antigonia Troas. 
It was finished by Lysimachus, another of Alexander’s generals, 
and called by him Alexandria Troas. It stood upon the sea- 
shore, about four miles from ancient Troy, and six miles south 
of the entrance to the Hellespont. It was, for many centuries, 
the key of the traffic between Europe and Asia, having an ar- 
tificial port consisting of two basins. Its ruins, with their 
immense arches and great columns of granite, indicate a city 
of much splendor. The Romans had a peculiar interest in it, 
connected with the tradition of their own origin from Troy; 
and the jus Italicwm was accorded it by Augustus, by which 
its territory enjoyed the same immunity from taxation which 
attached to land in Italy. Both Julius Caesar and Constantine 
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conceived the design of making it a capital. The ruins enclose 
a circuit of several miles, and include a vast gymnasium, a 
stadium, a theatre, and an aqueduct. The Turks call it “Old 
Constantinople.” The harbor is now blocked up. 


A door. See on 1 Cor. xvi. 9. 
13. Rest (aveow). Rev., relief. See on liberty, Acts xxiv. 23. 


Taking my leave (azrota&dpevos). The verb means, primar- 
ily, to set apart or separate; hence to separate one’s self, with- 
draw, and so to take leave of. The A. V. gives this sense in 
every case, except Mark vi. 46, where it wrongly renders sent 
away. See Luke ix. 61; Acts xviii. 18, 21. Ignatius, dzro- 
tatdpevos TO Bip having bid farewell to the life, that is, ths 
lower life (Epistle to Philadelphia, xi.). 

14. Causeth to triumph (SpiauBevovts). This rendering is 
inadmissible, the word being habitually used with the accus- 
ative (direct objective) case of the person or thing triumphed 
over, and never of the triumphing subject. Hence, to lead in 
triumph. It occurs only here and Col. ii. 15. It is not found 
in any Greek author later than Paul’s date. It is derived from 
SpiauBos a hymn to Bacchus, sung in festal processions, and 
was used to denote the Roman “triumph,” celebrated by vic- 
torious generals on their return from their campaigns. The 
general entered the city in a chariot, preceded by the captives 
and spoils taken in war, and followed by his troops, and pro- 
ceeded in state along the sacred way to the Capitol, where he 
offered sacrifices in the temple of Jupiter. He was accom- 
panied in his chariot by his young children, and sometimes by 
confidential friends, while behind him stood a slave, holding 
over his head a jewelled crown. The body of the infantry 
brought up the rear, their spears adorned with laurel. They 
shouted “triumph!” and sang hymns in praise of the gods or 
of their leader. Paul describes himself and the other subjects 
of Christ’s grace under the figure of this triumphal pomp, in 
which they are led as trophies of the Redeemer’s conquest.* 





* See, further, on Col. ii. 15. G.C. Finlay, in an article on ‘‘St. Paul’s Use 
of SpiauBedw” (‘‘ Expositor,” first series, x., 403), tries to show that the expres- 
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Render, as Rev., which always leadeth us in triumph in Christ. 
Compare ch. x. 5. 


The savour of His knowledge. According to the Greek 
usage, savowr and knowledge are in apposition, so that the 
knowledge of Christ is symbolized as an odor communicating 
its nature and efficacy through the apostle’s work, “ permeating 
the world as a cloud of frankincense ” (Stanley). For a similar 
usage see on ch. i. 22. The idea of the Roman triumph is still 
preserved in this figure. On these occasions the temples were 
all thrown open, garlands of flowers decorated every shrine and 
image, and incense smoked on every altar, so that the victor 
was greeted with a cloud of perfume. Compare Aeschylus on 
the festivities at the return of Agamemnon from Troy : 


“* The altars blaze with gifts ; 
And here and there, heaven-high the torch uplifts 
Flame,—medicated with persuasions mild, 
With foul admixture unbeguiled— 
Of holy unguent, from the clotted chrism 
Brought from the palace, safe in its abysm.” 
“‘ Agamemnon,” 91-96, Browning’s Translation. 


15. A sweet savour of Christ (Xpictod edwSia). Compare 
Eph. v. 2; Philip. iv. 18. Asso often in Paul’s writings, the 
figure shifts; the apostolic teachers themselves being repre- 
sented as an odor, their Christian personality redolent of Christ. 
It is not merely a sweet odor produced by Christ, but Christ 
Himself is the savour which exhales in their character and 
work. 


16. To the one a savour, etc. (dcp). Returning to the 
word used in ver. 14, which is more general than ebwdda sweet 
savour, denoting an odor of any kind, salutary or deadly, and 
therefore more appropriate here, where it is used in both senses. 
The two words are combined, Eph. v. 2; Philip. iv. 18. 





sion is cast in the figure of the Bacchic festival, and not of the Roman tri- 
umph. He thinks that the military reference is not borne out by the use of 
the verb in Plutarch, Appian, and Herodian, and seems to imply that Paul 
was ignorant of the Roman triumph. At least he says: ‘‘When Paul wrote 
to the Corinthians he had not yet seen Rome.”’ 
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Of death (é« Javdrov). Rev., better, giving the force of the 
preposition, proceeding from, wasted from death. The figure 
is carried out with reference to the different effects of the Gos- 
pel, as preached by the apostles, upon different persons. The 
divine fragrance itself may have, to Christ’s enemies, the effect 
of a deadly odor. The figure was common in rabbinical writ- 
ings. Thus: ‘“ Whoever bestows labor on the law for the sake 
of the law itself, it becomes to him a savour of life; and who- 
ever does not bestow labor on the law for the law’s sake, it be- 
comes a savour of death.” ‘Even as the bee brings sweetness 
to its own master, but stings others, so also are the words of 
the law; a saving odor to the Israelites, but a deadly odor to 
the Gentiles.” These are specimens of a great many. 

Some find here an allusion to a revolting feature of the Ro- 
man triumph. Just asthe procession was ascending the Capitol- 
ine Hill, some of the captive chiefs were taken into the adjoin- 
ing prison and put to death. ‘ Thus the sweet odors which to 
the victor—a Marius or a Julius Caesar—and to the spectators 
were a symbol of glory and success and happiness, were to the 


wretched victims—a Jugurtha or a Vercingetorix—an odor of 
death” (Farrar).* 


Sufficient (‘cavds). See on Rom. xv. 23. 


17. Which corrupt («azndevortes). Only here in the New 
Testament. From x«dandos a huckster or pedler ; also a tavern- 
keeper. The xdmndoet formed a distinct class among the Greek 
dealers, distinguished from the éuzrépot merchants or wholesale 
dealers. So Plato: “Is not retadler (xamndovs) the term which 
is applied to those who sit in the market-place buying and sell- 
ing, while those who wander from one city to another are called 
merchants ?” (“ Republic,” 371; compare ‘“ Statesman,” 260). 
The term included dealers in victuals and all sorts of wares, 
but was especially applied to retailers of wine, with whom adult- 
eration and short measure were matters of course. Galen 
speaks of wine-dealers xammAevovres tovs olvovs playing tricks 





* See Cicero, ‘‘ Verres,” ii., 5, 30; Plutarch, ‘‘ Marius,” 12; Livy, xxvi., 
13. 
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with their wines ; mixing the new, harsh wines, so as to make 
them pass for old. These not only sold their wares in the 
market, but had xamndeta wine-shops all over the town, where 
it was not thought respectable to take refreshments. The 
whole trade was greatly despised. In Thebes no one who had 
sold in the market within the last ten years was allowed to 
take part in the government. So Plato, speaking of the evils 
of luxury and poverty: ‘“ What remedy can a city of sense find 
against this disease? In the first place, they must have as few 
retail traders as possible” (“‘ Laws,” 919. The whole passage 
is well worth reading). The moral application of the term 
was familiar in classical Greek. Lucian says: “The philoso- 
phers deal out their instructions like hucksters.” Plato: “Those 
who carry about the wares of knowledge, and make the round 
of the cities, and sell or retail them to any customer who is in 
want of them, praise them all alike; though I should not won- 
der if many of them were really ignorant of their effect upon 
the soul; and their customers equally ignorant, unless he who 
buys of them happens to be a physician of the soul” (“ Pro- 
tagoras,” 313). Paul here uses the term of those who trade in 
the word of God, adulterating it for the purpose of gain or 
popularity. Compare 1 Tim. vi. 5, Rev. In the “Teaching 
of the Twelve Apostles” occurs the word ypioréumopos a 
Christ-monger (ch. xii., 5). 


CHAPTER ITI. 


1. Do we begin again. Rev., are we beginning. As if 
anticipating the taunt so often repeated, that he had no com- 
mendatory letters, and therefore was forced to commend him- 
self by self-laudation and by dishonest means. See ch. iv. 2; 
x. 12. You will say, “ You are beginning again the old strain 
of self-commendation as in the first epistle.”’ See 1 Cor. ix. 
15-21. 


To commend (cvmardva:). See on Rom. iii. 5. 
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Some others. Others is superfluous. The reference is to 
certain false teachers accredited by churches or by other well- 
known teachers. 


2. Our epistle. The figure which follows is freely and 
somewhat loosely worked out, and presents different faces in 
rapid succession. The figure itself is that of @ commendatory 
letter representing the Corinthian Church: ‘Ye are our letter.” 
This figure is carried out in three directions: 1. As related to 
the apostles’ own consciousness. The Corinthian Church is a 
letter written on the apostles’ hearts. Their own conscious- 
ness testifies that that Church is the fruit of a divinely accred- 
ited, honest, and faithful ministry. 2. As related to the Cor- 
inthians themselves, The Church needs no letter to commend 
the apostles to it. It is its own commendation. As the visible 
fruit of the apostles’ ministry they are a commendatory letter 
to themselves. If the question arises among them, ‘ Were 
Paul and his colleagues duly commissioned? ”—the answer is, 
“We ourselves are the proof of it.” 3. As related to others 
outside of the Corinthian Church. The answer to the charge 
that the Corinthians have been taught by irregular and uncom- 
missioned teachers is the same: “Behold the fruit of their 
labors in us. We are their commission.” 

At this point the figure again shifts; the letter being now 
conceived as written on the Corinthians’ hearts, instead of on 
the hearts of the apostles: written by Christ through the 
apostles’ ministry. This suggests the comparison with the law 
written on tables of stone, which are used as a figure of the 
heart, fleshy tables, thus introducing two incongruities, namely, 
an eprsile written on stone, and writing weth ink on stone tables. 


Written in our hearts. See above. Compare Plato: “I 
am speaking of an intelligent writing which is graven in the 
soul of him who has learned, and can defend itself” (“ Phae- 
drus,” 276). 


3. An epistle of Christ ministered by us (évrony Xpic- 
Tod Siaxovnteica id Hudv). An epistle written by Christ 
through our ministry ; that is, you, as the converted subjects of 
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our ministry, are an epistle of Christ. Others explain: an 
epistle of which Christ forms the contents, thus making the 
apostles the writers. For the expression ministered by us, 
compare ch. viii. 19, 20; 1 Pet. i. 12. 


Ink (wédav). From pédas black, Only here, 2 John 12 
(see note), and 3 John 18. 


The Spirit. Instead of ink. 


Fleshy tables of the heart (rAaflv xapSias capxivais). 
The best texts read xapdiais, the dative case in apposition with 
tables. Render, as Rev., tables which are hearts of flesh. Com- 
pare Ezek. xi. 19; Jer. xvii. 1; xxxi. 33. For of flesh, see on 
Rom. vii. 14. 


4. Confidence. In the fact that he may appeal to them, 
notwithstanding their weaknesses and errors. 


Through Christ to God-ward (61a tod Xpuotod mpos tov 
@ecdv). Through Christ who engenders the confidence, toward 
God, with reference to God who gives us success, and to whom 
we must account for our work. 


6. Hath made us able ministers (‘cavacev suas SvaKxdvous). 
An unfortunate translation, especially in view of the conven- 
tional sense of able. The verb ‘xavdw from ixaves sufficient 
(see on Rom. xv. 23), means to make sufficient or jit. It occurs 
only here and Col. i. 12. The correct sense is given by Rev., 
hath made us sufficient as ministers. Compare-enabled (évdur- 
ayw@oavrt), 1 Tim. i. 12. 


Of the new testament (xavvijs diaInxns). See on Matt. 
xxvi. 28, 29. There is no article. Render, as Rev., of a new 
covenant, in contrast with the Mosaic. See on Heb. ix. 15. 
Of course the term is never applied in the gospels or epistles 
to the collection of New-Testament writings. 


Of the letter (ypauparos). Depending on ministers, not on 
covenant. For letter, see on writings, John v. 47. Here used 
of the mere formal, written ordinance as contrasted with the 
Gospel, which is “spirit and life.” Compare Rom. ii. 29; 
vii. 6. 
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Killeth. See on Rom. v. 12, 13; vii. 9; viii. 2. Compare 
1 Cor. xv. 56. “The living testimony borne to his authority 
in the Corinthian Church suggests strongly the contrast of the 
dreary, death-like atmosphere which surrounded the old, graven 
characters on which his opponents rested their claims” (Stan- 


ley). 

7. The ministration of death (1) dvaxovia tod Javdrov). Be- 
cause it is the ministry of the letter which killeth. The law 
meant death to the sinner. 


Written and engraven in stones (év ypdupaow évretuTo- 
Lévy iSous). Lit., engraven on stones by means of letters. The 
use of these words to describe a ministration is peculiar. The 
ministration of death (see above) is that of Moses, and does not 
apply to his entire career as Israel’s lawgiver, but to his partic- 
ular ministry in receiving on Sinai and transmitting to the 
people the law of God. The ministration may be said to have 
been graven on stones, since the whole purport of that economy 
which he represented was contained in the tables, and he was 
its minister in being the agent through whom God delivered it 
to the people. 


Was glorious (éyevij9n ev ddfy). A very inadequate trans- 
lation. “EryevySn means came to pass or took place, not simply 
was. A glory passed from God to Moses, so that his face be- 
came shining. , It is much more graphic and truthful to render 
év d0€y literally, in or with glory, than to convert the two words 
into a single adjective, glorious. Rev., much better, came with 
glory. 

Steadfastly behold (drevicac). See on Luke iv. 20. 


Passing away (xatapyoupnéevnv). Lit., being done away or 
brought to nought. See on Luke xiii. 7 ; Rom. iii. 3. 


8. Glorious (év dd£n). As in ver. 7, with glory. 


9. Ministration of condemnation. Because Moses was 
the minister of the law. For the relation of the law to sin and 
condemnation, see Rom. v. 20; vii. 7-13. 
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10. That which was made glorious had no glory in this 
respect (ov dedofacta 7d SedoEacpévov, év TovT@ TO pépet). 
Reyv., that which hath been made glorious hath not been made 
glorious. The peculiar form of expression is taken from Exod. 
xxxiv. 29, 35, Sept., ‘Moses knew not that the appearance 
of the skin of his face was glorified.” ‘The children of Israel 
saw the face of Moses that it was glorified.” Much unneces- 
sary difficulty has been made, chiefly about the connection and 
meaning of in this respect. That which hath been made glori- 
ous is the ministry of death and condemnation (vv. 7, 9), the 
ministry of Moses in the giving of the law, which ministry was 
temporarily glorified in the shining of Moses’ face. Hath not 
been made glorious is only another way of expressing was pass- 
ing away (ver. 7): of saying that the temporary glory of Moses’ 
ministry faded and paled before the glory of the ministry of 
Christ. The figure which pervades the whole passage (7-11) 
is that of @ glorified face. The ministration of the law, impers- 
onated in Moses, is described as having tts face glorified. It 
is to this that in this respect refers. Paul says that the minis- 
try of the law, which was temporarily glorified in the face of 
Moses, is no longer glorified in this respect ; that is, it no longer 
appears with glorified face, because of the glory that excelleth, 
the glory of Christ ministering the Gospel, before which it fades 
away and isasif it had not been. This accords with ch. iv., 
where the theme is the same as here, ministry or ministration 
(ver. 1); and where the christian revelation is described as 
“the glory of God in the face of Jesus Christ” (ver. 6). This 
is the key to our passage. To the same purpose is ver. 18, 
where the Christian is represented as gazing, through the Gos- 
pel, with unveiled face, upon the glory of God in Christ, and 
as being changed thereby into the image of Christ. The glory 
of the law in the face of Moses has faded before the glory of 
the Gospel in the face of Jesus Christ. 


11. That which is done away (70 xatapyovpevor). Lit., 
which is being done away ; im course of abolition through the 
preaching of the Gospel. Both the A. V., and Rev. passeth 
fail to bring out the idea of process. 

Vou. III.—20 
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Was glorious (dia d0&s). Lit., through glory. Rev., with 
glory.* 


12. Plainness (appnola). Rev., boldness. See on openly, 
John vii. 13; confidence, 1 John ii. 28; freely; Acts ii. 29. 
The contrast is with the dissembling with which his adversaries 
charged him. 


13. Could not steadfastly look. Rev., should not. See 
Exod. xxxiv. 30-35, where the A. V., by the use of ¢2d/, gives 
the wrong impression that Moses wore the veil while speaking 
to the people, in order to hide the glory of his face. The true 
sense of the Hebrew is given by the Sept.: ‘“ When he ceased 
speaking he put a veil on his face;” not because the Israelites 
could not endure the radiance, but that they should not see it 
fade away. Whenever Moses went into the presence of God 
he removed the veil, and his face was again illumined, and 
shone while he delivered God’s message to the people. Then, 
after the delivery of the message, and during his ordinary assoc- 
iation with the people, he kept his face covered.+ 


To the end (eis 76 TéXos). Rev., on the end. The termin- 
ation. 


* Meyer’s remark, that Paul is fond of varying the prepositions in desig- 
nating the same relation, must not be pressed too far. A study of the pas- 
sages which he cites in illustration, Rom. iii. 830; v. 10; xv. 2; Gal. ii. 16 ; 
Philem. 5, will, I think, show a difference in the force of the prepositions. 
That the nicer distinctions between the prepositions were measurably oblit- 
erated in later Greek, is, of course, true (see Winer, N. T. Grammar, sec. xlvii., 
Moulton’s eighth edition) ; but Hllicott’s remark (note on Gal. i. 1) nevertheless 
remains true, that ‘“‘there are few points more characteristic of the apostle’s 
style than his varied but accurate use of prepositions, especially of two or 
more in the same or in immediately contiguous clauses.” See Rom. xi. 36; 
Eph. iv. 6; Col. iii. 16. And Winer: “It is an especial peculiarity of Paul's 
style to use different prepositions in reference to one noun, that by means of 
these prepositions collectively the idea may be defined on every side.” Iam 
inclined, therefore, to hold the distinction between the prepositions here as 
implying the transient nature of the glory which attached to the law, and its 
permanency as attached to the Gospel. The law which passes away was 
through glory as a temporary medium; the Gospel which remains abides in 
glory. 

+ See the exegesis of Exod. xxxiv. 29-35, by Professor Charles A. Briggs, 
‘Presbyterian Review,” i., p. 565. 
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Of that which is abolished (tod xatapyoupévov). See ver. 
11. The temporarily glorified ministration of Moses. The 
end of this, which the veil prevented the Israelites from seeing, 
was the disappearance of the glory—the type of the termina- 
tion of Moses’ ministry. Paul’s comparison is between the 
ministry of Moses, interrupted by intervals of concealment, and 
_ the gospel ministry, which is marked by frank and full proclam- 
ation. ‘The opposition is twofold: 1. Between the veiled 
and the unveiled ministry, as regards the mere fact of conceal- 
ment in the one case, and openness in the other. 2. Between 
the ministry which was suspended by the veiling that its end 
might not be seen, and that which proceeds ‘from glory to 
glory,’ having no termination” (Alford). The face of Moses 
needed a continually renewed illumination: in the face of 
Christ the glory abides forever. 


14. Minds (vonuara). Originally, things which proceed out 
of the mind. Compare hearts and minds, Philip. iv. 7, and 
devices, 2 Cor. ii. 11. Hence, derivatively, the minds them- 
selves. The word occurs but once outside of this epistle, Philip. 
iy. 7. Some render here thoughts. So Rev., in margin. 


Were blinded (érwpéIn). See on the kindred noun r@pe- 
ots hardening, Mark iii. 5. Rev., correctly, were hardened. 


The same veil (70 av7o xddvppa). The expression theo 
minds were hardened is carried out figuratively. There is a 
veil over their minds when the law is read, as there was over 
Moses’ face. They cannot yet recognize the end of the Mosaic 
ministry. 


Untaken away (47) dvaxaduTTopevov). Rev., admirably— 
giving the force of advé up—unlifted. But both A. V. and 
Rev construe wnlifted with veil: the same vei remaineth un- 
taken away (unlifted). This is objectionable, because catapyet- 
rat is done away is used throughout the chapter of the glory 
of the Mosaic ministry, while another word is employed in ver. 
16 of the taking away of the veil. Further, the reading of the 
best texts is dru that or because, and not 6 tt which. Because is 
not true to the fact, since the veil remains unlifted, not because 
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it is done away in Christ, but because of the hardness of their 
hearts. It is better, therefore, to take yu) dvaxaduTTopevov un- 
lifted, as a nominative absolute, and to render, 7¢ not being re- 
vealed that it (the veil) 2s being done away in Christ. This falls 
in naturally with the drift of the whole passage. The veil re- 
mains on their hearts, since it is not revealed to them that the 
Mosaic economy is done away in Christ. 


16. It shall turn. The heart of Israel. 


Shall be taken away (mepvacpeirar). Rev., correctly, s 
taken away. The verb occurs twice in Acts (xxvii. 20, 40) of 
the taking away of hope, and of the unfastening of the anchors 
in Paul’s shipwreck ; and in Heb. x. 11, of the taking away of 
sins. There is an allusion here to the removal of the veil from 
Moses’ face whenever he returned to commune with God. See 
Exod. xxxiv. 34. 


17. Now the Lord is that Spirit. Kdpuos the Lord is used 
in Exod. xxxiv. 34 for Jehovah. The Lord Christ of ver. 16 is 
the Spirit who pervades and animates the new covenant of 
which we are ministers (ver. 6), and the ministration of which 
is with glory (ver. 8). Compare Rom. viii. 9-11; John xiv 
16, 18. 


Liberty. Compare Rom. viii. 15; Gal. iv. 7. 


18. All. Contrasted with Moses as the sole representative 
of the people. 


Open (avaxexarvuppévg). Rev., correctly, wnveiled, as Moses 
when the veil was removed. 


‘¢ Vainly they tried the deeps to sound 
H’en of their own prophetic thought, 
When of Christ crucified and crown’d 
His Spirit in them taught : 


But He their aching gaze repress’d 
Which sought behind the veil to see, 
For not without us fully bless’d 
Or perfect might they be. 
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The rays of the Almighty’s face 
No sinner’s eye might then receive; 
Only the meekest man found grace 
To see His skirts and live. 


But we as in a glass espy 
The glory of His countenance, 
Not in a whirlwind hurrying by 
The too presumptuous glance, 


But with mild radiance every hour 
From our dear Savior’s face benign 

Bent on us with transforming power, 
Till we, too, faintly shine. 


Sprinkled with His atoning blood 
Safely before our God we stand, 
As on the rock the prophet stood, 
Beneath His shadowing hand.” 


Keble, ‘‘ Christian Year,” Thirteenth Sunday after Trinity. 


Beholding as in a glass (xatomtpifouevor). So American 
Rev. MRey., reflecting. Only here in the New Testament. 
The verb in the active voice means to show in a mirror ; to 
cause to be reflected. In the middle voice, to look at or behold 
one’s self in a mirror. Rev., reflecting seems to be preferred 
on internal grounds, as better suiting the comparison with the 
divine glory as mirrored in the unveiled face of Moses. But 
this is unwarranted by usage. Stanley, who adopts this render- 
ing, admits that there is no actual instance of the sense of re- 
jiecting This sense, however, is not sacrificed by the translation 
beholding, but is conveyed by the succeeding clause, changed 
into the same image, etc. As Heinrici observes, beholding ex- 
presses the fact from which the process of change into God’s 
image proceeds. When Moses beheld Jehovah’s glory, his own 
face reflected that glory. The mirror is the Gospel, which is 
called the Gospel of the glory of Christ, ch. iv. 4. 


Are changed (yerapopdotpeda). Rev., transformed. See 
on Matt. xvii: 2. The present tense expresses the change as in 
progress ; are being changed, which is further defined by from 


glory to glory. 
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The same image (r7v avr eixdva). See on Apoc. xiii. 14. 
Compare especially 1 John iii. 2; also Rom. viii. 29; John xvii. 
24; Col. iii. 4; Rom. viii. 17; 1 Cor. xv. 48-53. 


By the Spirit of the Lord (ad Kupiov rvevparos). Better, 
as Rev., from the Lord the Spirit. Compare ver.17. The 
preposition d7ro from depicts the transformation as proceeding 
from rather than as caused by. 


CHAPTER IV. 


1. As we have received mercy. Construe with we have 
this ministry. Having this ministry as a gift of divine mercy. 
Compare 1 Cor. vii. 25. Bengel says: “'The mercy of God, by 
which the ministry is received, makes us earnest and sincere.” 


2. Dishonesty (ris aicydvns). Rev., more correctly, shame. 
Compare Eph. v. 12. 


Craftiness (sravouvpyig). See on Luke xx. 23. 


Handling deceitfully (SoAodvTes). Only here in the New 
Testament. Primarily, to ensnare ; then to corrupt. Used of 
adulterating gold, wine, etc. See on which corrupt, ch. ii. 17. 
This verb has a narrower meaning than the one used there 
(camnrevew) ; for, while that means also to corrupt, it adds the 
sense for gain’s sake. ‘The Vulgate renders both by the same 
word, adulterantes. Compare Dante: 


‘Thus did Sabellius, Arius, and those fools 
Who have been even as swords unto the Scriptures 
In rendering distorted their straight faces.” 
“¢ Paradiso,” xiii., 128-130. 


3. Hid (xexaduppévov). Rev., veiled, in accordance with 
the imagery of ch. iii. 


4. The god of this world (6 Seds tod aidvos Tovrov). The 
phrase occurs only here. Compare Eph. ii. 2; vi. 12; John 
xii. 31; xiv. 30. Satan is called god in the rabbinical writings. 
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“The first God is the true God; but the second god is Samael.” 
“The matron said, ‘Our god is greater than thy God; for 
when thy God appeared to Moses in the bush, he hid his face ; 
when, however, he saw the serpent, which is my god, he fled.’ ” 


The light (tov dwricpov). Only here and ver. 6. Lit., the 
illumination, act of enlightening. 

Image of God. Compare Col. i. 15; John xvii. 5; Philip. 
ii. 6; iii. 21. Christ’s light is also God’s. Compare Heb. i. 3, 
Rev., effulgence (amavyacua, compare avydcar shine, in this 
passage). Theodoret says: “ The effulgence is both from the 
fire and with the fire, and has the fire as its cause, yet is not 
divided from the fire; for whence comes the fire, thence also 
comes the effulgence.” 


Shine (aiydéoa). Only here in the New Testament. From 
avyn brightness, which also occurs but once, Acts xx. 11, day- 
break. In classical Greek of the sun especially. Rev., dawn 
is legitimate as a translation, but hardly here, since Paul is 
going back to the figure of ch. iii. 18. 


6. Who commanded the light to shine (0 eizr@v das Aapy- 
at). The correct reading is Adprber shall shine ; so that we 
should render, it is God that said light shall shine. So Rev. 


To give the light of the knowledge (pos dwticpov Tijs 
yvdcews). Lit., for the illumination, as ver. 4. In order that 
the knowledge may lighten. Knowledge, if not diffused, is not 
of the nature of light. 


In the face of Jesus Christ. Containing the thought of 
ch. iii. 18. The knowledge of the divine glory becomes clear 
revelation to men in the face of Christ as it appears in the Gos- 
pel: “So that in this seen countenance that clear-shining 
knowledge has the source of its light, as it were, its focus” 
(Meyer).* 

7. This treasure. The divine light which is the guide and 
inspiration of the apostolic ministry. 





* The student will be interested in Stanley’s summary of the images of the 
preceding section. ‘‘Commentary,” p. 400. 
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In earthen vessels (€v dctpaxivois cxeveow). The adjective 
occurs only here and 2 Tim. ii. 10. Herodotus says of the king 
of Persia: ‘‘'The great king stores away the tribute which he 
receives after this fashion: he melts it down, and, while it is 
in a liquid state, runs it into earthen vessels, which are after- 
ward removed, leaving the metal in a solid mass” (iii., 96). 
Stanley cites the story of a Rabbi who was taunted with his 
mean appearance by the emperor’s daughter, and who replied 
by referring to the earthen vessels in which her father kept his 
wines. At her request the wine was shifted to silver vessels, 
whereupon it turned sour. Then the Rabbi observed that the 
humblest vessels contained the highest wisdom. The idea of 
light in earthen vessels is, however, best illustrated in the story 
of the lamps and pitchers of Gideon, Judges vii. 16. In the 
very breaking of the vessel the light is revealed. 


Excellency (imepBory). Lit., a throwing beyond. Hence 
pretminence, excellence. See on exceeding, Rom. vii. 13. Rev. 
renders exceeding greatness. The reference is to the fulness of 
power apparent in the apostolic ministry. 


Of God—of us (rod Ocob—é£ judv). The A. V. misses the 
difference between the two expressions. Of God is belonging 
to God; Gods property : from (é€) is proceeding Jrom our- 
selves. Rev., of God—from ourselves. 

8. Troubled (IruBowevor). See on tribulation, Matt. xiii, 
21. The verb also has the meaning of to straiten, contract, as 
Matt. vii. 14, where reSrppévn, A. V. narrow, is properly 
rendered by Rev. straztened. 


Distressed (ctevoywpovuevor). Only here and ch. vi. 12. 
From otevds narrow, and yapos a space. Hence cramped. 
The A. V. gives no suggestion of the figurative paradox. We 
are pressed closely, yet not cramped. Rev., pressed on every 
side, yet not straitened. 


Perplexed (dzropovpevor). From & not, and mépos a passage. 
Lit., to be unable to find a way out. 


In despair (€Eazropovpevor). Reyv., very neatly, renders wnto 
despair. The word expresses an advance of thought on per 
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plexed, yet on the same line. We are perplexed, but not utterly 
perplexed. The play between the Greek words cannot be rend- 
ered. 


9. Persecuted — forsaken (S:wxopevor—éyxatanevrdpevot). 
Rev., for persecuted, pursued, the primary meaning of the verb, 
thus giving vividness to the figure. orsaken, lit., left behind 
im (some evil plight). The figure is, pursued by enemies, but 
not left to their power: left in the lurch. 


Cast down— destroyed (xaraBarropevor — arorAnvpevot). 
This carries on the previous figure. Though the pursuers over- 
take and smite down, yet are we not killed. Rev., smitten 
down. In all these paradoxes the A. V. fails to bring out the 
metaphors. 


10. Bearing about. Ignatius, addressing the Ephesians, 
says: “Ye are God-bearers, shrine-bearers, Christ-bearers ” 
(‘‘ Epistle to Ephesians,” ix.). In the Antiochene Acts, Trajan 
alludes to Ignatius as “the one who declares that he bears 
about the crucified.” Ignatius was known as Oceoddpos God 
bearer, and so styles himself in the introductions of his epistles. 


Dying (véxpwow). Only here and Rom. iv. 19. Primarily 
a putting to death, and thence the state of deadness, as Rom. iv. 
19. Here in the former sense. Paul says, in effect, “our 
body is constantly exposed to the same putting to death which 
Jesus suffered. The daily liability to a violent death is some- 
thing which we carry about with us.” Compare 1 Cor. xv. 31; 
Rom. viii. 36. This parallel with Christ’s death is offset by the 
parallel with Christ’s triumph—life through resurrection. 


That the life also (Wa). In order that. The purport, ac- 
cording to God’s purpose, of this daily dying is to set forth the 
resurrection-life through Christ in us. Compare Rom. v. 10. 


13. The same spirit of faith. The same, namely, which is 
set forth in the following passage. Spirit of faith: not dis- 
tinctly the Holy Spirit, nor, on the other hand, a human faculty 
or disposition, but blending both; faith as a gift of the Spirit 
of God. See on Spirit, Rom. viii. 4, sec. 5. 
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| believed, etc. Cited from Sept., Ps. cxv. 10. The Sep- 
tuagint mistranslates the Hebrew, which is, “ [ belceved though 
TI said,” ete. 


15. The abundant grace (1) ydapis tAcovdcaca). Lit., the 
grace ‘hawing abounded. Rev., the grace being multiplied. 
Grace is the divine gift of spiritual energy which is shown in 

.the labor, suffering, and triumph of the apostles. 


Might through the thanksgiving of many redound (dua 
TOV TAELOVOY THY EvyapLaTiay Tepiccevon). Numerous arrange- 
ments of these words are proposed. Through (6ué) should 
govern the many, not thanksgiving ; and redound should be 
transitive, cause to abound, and governing thanksgwing. So 
Rev., the grace, being multiplied through the many, may cause 
the thanksgiving to abound. The thought is on the line of ver. 
12, that the sufferings and risks of the apostles promote spirit- 
ual life in the Church. The grace of God, thus manifest. in 
the apostles, shall be multiplied through the increasing number 
of those who share it, and shall thus make thanksgiving more 
abundant for the fruits of this grace as exhibited in the apos- 
tles and in the Church. 

Ltedound (A. V.) is from the Latin redundare to surge back. 
Therefore, primarily, of a fulness or overflow from the setting 
back of a tide. So Milton: 


‘¢'The evil, soon 
Driven back, redounded as a flood on those 
From whom it sprang.” 


Generally, 0 abound. From this arises the secondary sense, 
to conduce, contribute to; that is, to make the causes mount up, 
or abound, so as to produce the effect. So Addison: “The 
care of our national commerce redounds more to the riches and 
prosperity of the public,” ete. 


16. Outward man—inward man. The material and spir- 
itual natures. 


Perish (dvapJeperar). Rev., much better, 2s decaying. Per 
ash implies destruction: the idea is that of progressive decay. 
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is renewed (avaxawodrat). Better, 7s being renewed, the 
process of renewal going on along with the process of decay. 
Stanley cites a line attributed to Michael Angelo: “The more 
the marble wastes the more the statue grows.” Compare Eurip- 
ides: “Time does not depress your spirit, but it grows young 
again: your body, however, is weak ” (“‘ Heraclidae,” 702, 703). 


Day by day (juépa Kal juépa). Lit., by day and day. A 
Hebrew form of expression. 


17. Our light affliction which is but for a moment (70 
mapautixa édadpov Tis IAApews tuav). Lit., the present light 
(burden) of our affliction. 


Worketh (xatepyateras). Works out: achieves. 


A far more exceeding and eternal weight of glory (xa? 
UrepBorny eis UrepBornv, aiwviov Bapos d0&ns). Rev., more and 
more exceedingly an eternal weight, etc. An expression after 
the form of Hebrew superlatives, in which the emphatic word 
is twice repeated. Lit., exceedingly wnto excess. The use of 
such cumulative expressions is common with Paul. See, for 
example, Philip. i. 23, lit., much more better ; Rom. Ville oie 
abundantly the conquerors ; Eph. iii. 20, ewceeding abundantly, 
etc. Note how the words are offset: for a moment, eternal ; 
light, weight ; affliction, glory. 

18. Seen—not seen. Compare the beautiful passage in 
Plato’s “ Phaedo,” 79. 


OHAPTER V. 
1. Our earthly house of this tabernacle (7 emiyetos quar 


oixla Tod axnvous).*  Harthly, not, made of earth, which would 
be yoixos, as 1 Cor. xv. 47; but upon the earth, terrestrial, as 1 








* Why has the Rev. rendered ‘‘ the earthly house of owr tabernacle?” It 
is true that the article is often properly rendered by the possessive pronoun, so 
that rod cxhvovs might be translated our tabernacle ; but nuav owr clearly be- 
longs with house, and the article may therefore very properly bear its ordin- 
ary sense of the. This of A. V. is unnecessary. 
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Cor. xv. 40; Philip. ii. 10. Zubernacle (oxhvos) tent or hut. 
In later writers, especially the Platonists, Pythagoreans, and 
medical authors, used to denote the body. Thus Hippocrates : 
“A great vein by which the whole body (cxjvos) is nourished.” 
Some expositors think that Paul uses the word here simply in 
this sense—the house which is the body. But while Paul does 
mean the body, he preserves the figurative sense of the word 
tabernacle ; for he never uses this term elsewhere as synony- 
mous with the body. The figure of the tent suits the contrast 
with the building, and would naturally suggest itself to the 
tent-maker.* The phrase earthly house of the tabernacle ex- 
presses a single conception—the dwelling which is, or consists in 
the tabernacle, the tent-house. The transient character of the 
body is thus indicated. Compare houses of clay, Job iv. 19. 
See on the kindred words cxjvapa tabernacle, 2 Pet. i. 13; 
and oxnvow to dwell in or to fix a tabernacle, John i. 14. 
Labernacte is so habitually associated with a house of worship, 
and is so often applied to durable structures, that the original 
sense of @ tent is in danger of being lost. It would be better 
to translate here by tent. The word tabernacle is a diminutive 
of the Latin taberna a hut or shed, which appears in tavern. 
Its root is ta, tan, to stretch or spread out. 


Dissolved (xatadvdf). Lit., loosened down. Appropriate 
to taking down a tent. See on Mark xiii. 2; Luke ix. 12; 
Acts v. 88; and compare 2 Pet. iii. 11, 12, and the figure of 
the parting of the silver cord on which the lamp is suspended, 
Eccl xii. 6. Also Job iv. 21, where the correct rendering is: 
Ls not their tent-cord plucked up within them ? So Rev. O.T. 

We have. The building from God is an actual possession in 
virtue of the believer’s union with Christ. It is Just as we say 
of a minor, before he comes into possession of his property, 
that he has so much. Compare Matt. xix. 21. 


Building of God (otxodouny éx @Oeod). In contrast with 
tent. The reference is to the resurrection-body. Compare the 





* It should be noted that the Septuagint often renders the Hebrew tent by 
oikos dwelling. Similarly the Hebrew to dwell is frequently translated by xarae 
oKnvovv. 


Cu. V.] THE SECOND EPISTLE TO THE CORINTHIANS. S17 


city which hath the foundations, Heb. xi. 10. For ef God, 
read, as Rev., from God; proceeding from (éx). Heinrici, von 
Gott her: compare God giveth, 1 Cor. xv. 38, and éyete azo 
Ocod ye have from God, where the reference is to the natural 
body, 1 Cor. vi. 19. Construe from God with building, not 
with we have. 


In the heavens. Construe with we have. 


2. Inthis. Tabernacle. As if pointing to his own body. 
See on 1 Cor. xv. 54. 


Earnestly desiring (éeroSodvres). The participle has an 
explanatory force, as Acts xxvii. 7, “because the wind did not 
suffer us.” We groan because we long. Rev., longing. The 
compounded preposition é7ré does not mark the intensity of the 
desire, but its direction. 


To be clothed upon (érevdtcac$ar). Only here and ver. 
4. Compare ézevdurns fishers coat, John xxi. T (see note). 
Lit., to put on over. The metaphor changes from budding to 
clothing, a natural transformation in the mind of Paul, to whom 
the hair-cloth woven for tents would suggest a vesture. 


House (oixntipiov). Not oixia house, as ver.1. This word 
regards the house with special reference to its inhabitant. The 
figure links itself with buclding, ver. 1, as contrasted with the 
unstable tent. 


From heaven (é€ ovpavod). As from God, ver. 1. 
3. If so be (ev ye). Assuming that. 
Being clothed. Compare Job x. 11. 


Naked (yupvol). Without a body. The word was used by 
Greek writers of disembodied spirits. See the quotation from 
Plato’s “Gorgias” in note on Luke xii. 20; also “Cratylus,” 
403, where, speaking of Pluto, Socrates says: “The foolish 
fears which people have of him, such as the fear of being al- 
ways with him after death, and of the soul denuded (yvpvn) of 
the body going to him.” Stanley cites Herodotus’ story of 
Melissa, the Corinthian queen, who appeared to her husband 
after death, entreating him to burn dresses for her as a cover- 
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ing for her disembodied spirit (v., 92). The whole expression, 
being clothed—naked is equivalent to we shall not be found 
naked because we shall be clothed. 


4. Being burdened (Gapovpevor). Compare weight (Bdpos) 
of glory, ch. iv. 17. 


Not for that we would be unclothed (€¢’ 6 ov Jéropev €x- 
dtcacdat). Lit., because we are not willing to divest ourselves 
(of the mortal body). Regarding the coming of the Lord as 
near, the apostle contemplates the possibility of living to be- 
hold it. The oppression of soul (groan) is not from pains and 
afflictions of the body, nor from the fear of death, but from 
the natural shrinking from death, especially if death is to de- 
prive him of the body (wnclothe) only to leave him without a 
new and higher organism. Therefore he desires, instead of 
dying, to have the new being come down upon him while still 
alive, investing him with the new spiritual organism (clothed 
upon), as a new garment is thrown over an old one, and ab- 
sorbing (swallowed up) the old, sensuous life. 


** For who, to dumb forgetfulness a prey, 
This pleasing anxious being e’er resigned, 
Left the warm precincts of the cheerful day, 
Nor cast one longing, lingering look behind ?” 
Gray, ‘ Elegy.” 


Swallowed up. A new metaphor. Compare 1 Cor. xv. 54. 


5. Wrought (xatepyacdpuevos). The compound is significant, 
indicating an accomplished fact. Through the various opera- 
tions of His Spirit and the processes of His discipline, God has 
worked us out (Stanley, worked up) for this change. The pro- 
cess includes the dissolution of what is mortal no less than the 
renewal. The one is a step to the other. See 1 Cor. xv. 36. 


Earnest of the Spirit. See on ch. i. 22, and compare Rom. 
vill. 11. Of the Spirit is appositional, the Spirit as the earnest. 


6. At home (événuodvtes). "Ev in, djuos people. Only in 
this chapter. To be among one’s own people, and not to travel 
abroad. 
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We are absent (éxdnuodpuev). Lit., we live abroad. Only 
in this chapter. Compare Philip. i. 23; iii. 20; Heb. xi. 13; 
xiii. 14. There is a play upon the words which might be ex- 
pressed by at home, from home. 


7. By sight (dia evdous). The correct rendering is appear- 
ance. The word is not used actively in the sense of vision. 
Faith is contrasted with the actual appearance of heavenly 
things. Hence the marginal reading of the Rev. should go 
into the text. 


8. Are willing (evdoxoduev). The translation might well be 
made stronger as well as more literal: we are well-pleased. 


To be absent—present (éxdnutoas — évdnuica). The 
same verbs as in ver. 6: to be from home, at home. 


9. We labor (giAotimovpeta). Used by Paul only, here, 
Rom. xv. 20 (note), 1 Thess. iv. 11. Labor is a feeble trans- 
lation, not bringing out the idea of the end contemplated, as 
the motive of the toil. Rev., we make it our aim. 


10. Appear (davepwISjvas). Rev., better, be made manifest. 
Appear is not strong enough, since it implies only presence at 
the judgment-seat. The important fact is our being revealed 
as we are. 


Judgment-seat (@7uatos). See on Acts vii. 5. 

May receive (xoulonta). See on 1 Pet. i. 8. Compare 
Eph. vi. 8; Col. iii. 25. 

In the body (8:4). Lit., through the body as a medium. 

Bad (¢adAov). See on Jas. iii. 16. 


11. Terror of the Lord (fofov tod Kupiov). Rev., better, 
the fear of the Lord. Not that which is terrible in the Lord, 
but being conscious of fearing the Lord. 

We persuade (zre/owev). Convince of our integrity. 

13. We are beside ourselves (é&écrnuev). See on Luke 
xxiv. 22; Acts ii. 7; and on the kindred éxaraous astonishment, 


Mark v. 42. Some such charge appears to have been made, as 
at Acts xxvi. 24. 
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14. The love of Christ. Christ’s love to men. See on 1 
John ii 5. 


Constraineth (cuvéyer). See on taken, Luke iv. 38; Acts 
xvii. 5. It is the word rendered J am in a strait, Philip. i. 
23. Compare Luke xii. 50. The idea is not wrging or driving, 
but shettong up to one line and purpose, as in a narrow, walled 
road. 


16. After the flesh (cata odpxa). ‘He who knows no man 
after the flesh, has, for example, in the case of the Jew, entirely 
lost sight of his Jewish origin; in that of the rich man, of his 
riches ; in that of the learned of his learning; in that of the 
slave, of his servitude” (Alford), Compare Gal. iii. 28. 


Yea though (ei «al). Not with a climactic force, as A. V., 
and not with the emphasis on CArist, but on have known. The 
proper sense will be brought out in reading by emphasizing 
have. We know no man henceforth after the flesh: even if 
we have known Christ after the flesh, yet now, etc. Paul re- 
fers to his knowledge of Christ before his conversion, a hearsay 
knowledge, confined to reports of His personal appearance, His 
deeds, His relations to the Jews, His alleged crime and punish- 
ment. When the glorified Christ first spoke to him out of 
heaven, he asked, “ Who art thou?” Compare to reveal His 
Son in me, Gal. i. 16. 


17. A new creature («aw xrious). Or creation. Compare 
Gal. vi. 15. The word xricws is used in three senses in the 
New Testament. The act of creating, as Rom.i.20. The sum 
of created things, as Apoc. iti. 14; Mark xiii. 19. A created 
thing or creature, as Rom. viii. 89. The Rabbins used the 
word of a man converted from idolatry. “He who brings a 
foreigner and makes him a proselyte is as if he created him.” 


Old things (ra dpyaia). Rev., correctly, the old things. 
See on 1 John ii. 7, and ADOC) xale0. 


Passed away (rraphdJev). Lit., passed by. So Luke xviii 
37; Mark vi. 48. As here, Jas. i. 10; Matt. v. 8; xxiv. 34, ete. 


Behold. Asif contemplating a rapidly shifting scene. As 
in a flash, old things vanish, and all things become new. 
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18. And (ce). Better, Rev., but; as if anticipating a pos- 
sible failure to discern the primary agency of God in this moral 
transformation. All things—all that are involved in this 
mighty change—are from God. 


Reconciled. God is the prime-mover in the work of recon- 
ciliation. See on Rom. v. 10, through Christ, as the medium. 


19. God. Emphatic. It was God, as in ver. 18. 


Was—reconciling (jv xatad\Aadoowr). These words are to 
be construed together; the participle with the finite verb mark- 
ing the process of reconciliation. The emphasis is on the fact 
that God was reconciling, not on the fact that God was in 
Christ. God was all through and behind the process of recon- 
ciliation. The primary reference of the statement is, no doubt, 
to God’s reconciling manifestation in the incarnation and death 
of Christ; yet, as a fact, it includes much more. God was en- 
gaged in reconciling the world from the very beginning, and 
that in Christ. See on John i. 4, 5, 9, 10. 


Hath given to us (Séuevos év jyuiv). Lit., lodged in us. 


20. We are ambassadors (mpecBevopev). Only here and 
Eph. vi. 10. 


21. For. Omit. It is a later addition, in order to soften 
the abruptness of the following clauses. 


Made to be sin (dpapriav érroincev). Compare a curse, 
Gal. iii. 13. Not a@ sin-offering, nor a sinner, but the repre- 
sentative of sin. On Him, representatively, fell the collective 
consequence of sin, in His enduring “the contradiction of sin- 
ners against Himself” (Heb. xii. 3), in His agony in the garden, 
and in His death on the cross. 


Who knew no sin (tov pi) yvovta duapriav). Alluding to 
Christ’s own consciousness of sinlessness, not to God’s estimate 
of Him. The manner in which this reference is conveyed, it 
is almost impossible to explain to one unfamiliar with the dis- 
tinction between the Greek negative particles. The one used 
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here implies the fact of sinlessness as present to the conscious- 
ness of the person concerning whom the fact is stated. Com- 
pare John viii. 46. 


CHAPTER VI. 


1. As workers together with Him (cuvepyodrtes).  Lit., 
working together. With Him is implied in the compounded 
civ with. That it refers to God, not to the fellow-Christians, 
is evident from the parallel 1 Cor. iii. 9, laborers together with 
God, and because the act of exhortation or entreaty in which 
the fellowship is exhibited is ascribed to God in ch. v. 20. 
The phrase @cod rdpedpor assessors of God, occurs in Ignatius’ 
letter to Polycarp. Compare Mark xvi. 20. 


In vain (eis xevov). Lit., ¢o what is vain. Equivalent to the 
phrase zo no purpose. 


2. He saith, etc. From Isa. xlix. 8, after Septuagint. The 
Hebrew is: “ Jn the time of favor I answer thee, and in the 
day of salvation I succor thee.” ‘The words are addressed to 
the servant of Jehovah, promising to invest him with spiritual 
power, that he may be a light to Israel and to others. Paul, 
taking the words in their messianic sense, urges that now is 
the time when God thus dispenses His favor to Christ, and 
through Him to men. The application turns on the words ac- 
ceptable tume ; a time in which God receives. As He receives, 
receive ye Him. 


The accepted time (xavpos edrpdodextos). Rev., accept- 
able. Paul uses for the simple adjective of the Septuagint a 
compound “ wedd-received,” which is stronger, and which occurs 
mostly in his own writings. See Rom. xv. 16, 31; 1 Pet. ii. 5; 
and compare acceptable year, Luke iv. 19. 


3. Ministry. Rev., ménistration. See on Rom. xii. 7. 


Blamed (“aunI7). Only here and ch. viii. 20. The kind- 
red papos blemish, is found 2 Pet. ii. 13, and in the Septuagint 
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of bodily defects. Similarly the Septuagint duwpos spotless, 
without bodily defect ; and, in the moral sense, 1 Pet. i. 19, ap- 
plied to Christ. Compare Heb. ix. 14; Eph. v. 27; Jude 24. 


4. Necessities (avdyxais). See on 1 Cor. vii. 26. 
Distresses (ctevoywpiais). See on Rom. ii. 9. 
5. Imprisonments (¢uAaxais). See on Acts v. 21. 


Tumults (axatactacéas). See on Luke xxi. 9, and com- 
pare axatdotatos unstable, Jas. i. 8. This is one of the words 
which show the influence of political changes. From the original 
meaning of wnsettledness, it developed, through the complica- 
tions in Greece and in the East after the death of Alexander, 
into the sense which it has in Luke—political instability. One 
of the Greek translators of the Old Testament uses it in the 
sense of dread or anwious care. 


Watchings (aypu7viais). Only here and ch. xi. 27. See on 
the kindred verb, Mark xiii. 33. For the historical facts, see 
Acts xvi. 25; xx. 7-11, 31; 2 Thess. iii. 8. 


Fastings (vyjcretass). Mostly of voluntary fasting, as Matt. 
xvii. 21; Acts xiv. 23; but voluntary fasting would be out of 
place in an enumeration of hardships. 


7. Right—left. Right-hand and left-hand weapons. Of- 
fensive, as the sword, in the right hand, defensive, as the shield, 
in the left. 


8. Deceivers. See ch.ii.17; iv. 2. The opinions concern- 
ing Paul as a deceiver are mirrored in the Clementine Homilies 
and Recognitions, spurious writings, ascribed to Clement of 
Rome, but emanating from the Ebionites, a Judaizing sect, in 
the latter half of the second century. In these Paul is covertly 
attacked, though his name is passed over in silence. His glory 
as the apostle to the Gentiles is passed over to Peter. The 
readers are warned, in the person of Peter, to beware of any 
teacher who does not conform to the standard of James, and 
come with witnesses (compare 2 Cor. iii. 1; v.12; x. 12-18). 
Paul is assailed under the guise of Simon Magus, and with the 
same words as those in this passage, decedver and unknown. 
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9. Chastened. See ch. xii. 7-9, and compare Ps. cxviil 
18. 


10. Having—possessing (éyovres—xaréxovtes). The con- 
trast is twofold: between having and not having, and between 
temporary and permanent having, or having and keeping. Com- 
pare Luke viii. 15; 1 Cor. xv. 2; 1 Thess. v. 21; Heb. iii. 6. 


11. Ye Corinthians. The readers are addressed by name in 
only two other epistles, Gal. iii. 1; Philip. iv. 15. 


Is enlarged (wemAdtvuvtat). Only here, ver. 13, and Matt. 
xxili. 5, where it is used of widening the phylacteries. From 
mratus broad. Quite common in the Septuagint, and with var- 
ious shades of meaning, but usuaily rendered enlarge. Of 
worldly prosperity, ‘waxed fat,” Deut. xxxii. 15; compare 
Gen. ix. 27. Of pride, Deut. xi. 16. Of delwerance in dis- 
tress, Ps. iv. 1. Hxpand with joy, Ps. exix. 82. The idea of 
enlargement of heart in the sense of increased breadth of sym- 
pathy and understanding, as here, is also expressed in the Old 
Testament by other words, as concerning Solomon, to whom 
God gave largeness of heart, Sept., xia outpouring. Compare 
Isa. lx. 5. 


12. Not straitened in us. It is not that our hearts are too 
narrow to take you in. Séraitened in antithesis with enlarged. 


In your own bowels (rots omddyxvous tudv). See on 1 
Pet. iii. 8; Jas. v. 11. Rev., affections. It is your love that 
is contracted. 


14. Unequally yoked (érepofuyoirres). Only here in the 
New Testament. Not in classical Greek, nor in Septuagint, 
though the kindred adjective érepdguyos of a diverse kind, oc- 
curs Lev. xix. 19. Unequally gives an ambiguous sense. It is 
not inequality, but difference in kind, as is shown by the suc- 
ceeding words. The suggestion was doubtless due to the pro- 
hibition in Deut. xxii. 9, against yoking together two different 
animals. The reference is general, covering all forms of intim- 
acy with the heathen, and not limited to marriage or to idol- 
feasts. 
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The different shades of fellowship expressed by five differ- 
ent words in this and the two following verses are to be noted. 


Fellowship (ueroy7). Only here in the New Testament. * 
The kindred verb peréyo to be partaker is found only in Paul’s 
epistles and in Hebrews: péroyos partner, partaker, only in He- 
brews and Luke v. 7. Having part with is the corresponding 
English expression. 


Righteousness— unrighteousness (S:xcavoovvy — avopia). 
Lit., what sharing is there unto righteousness and lawlessness ? 
Atxatoctvy righteousness, though the distinctively Pauline sense 
of righteousness by faith underlies it, is used in the general 
sense of rightness according to God’s standard. 


Communion (xowevia). See on Luke v. 10; Acts ii. 42. 


15. Concord (cupdevyats). Only here in the New Test- 
ament. From ovv together, dwvy voice. Primarily of the 
concord of sounds. So the kindred cupdawvia, A. V., music, 
see on Luke xv. 25. Compare ctpdavos with consent, 1 Cor. 
vii. 5; and cupdovéw to agree, Matt. xviii. 19; Luke v. 36, ete. 


Belial (SeAdap). Beliar. Belial is a transcript of the He- 
brew, meaning worthlessness or wickedness. The Septuagint 
renders it variously by transgressor, impious, foolish, pest. It 
does not occur in the Septuagint as a proper name. The form 
Beliar, which is preferred by critics, is mostly ascribed to the 
Syriac pronunciation of Belial, the change of | into r being 
quite common. Others, however, derive from Belyar, lord of 
the forest. Were a synonym for Satan. Stanley remarks that 
our associations with the word are colored by the attributes 
ascribed to Belial by Milton (“ Paradise Lost,” B. ii.), who uses 
the word for sensual profligacy. 


16. Agreement (cvyxatdJecis). Only here in the New 
Testament. Compare the kindred verb ovyxatartiSepas to con- 
sent, Luke xxiii. 51. Lit., a putting down or depositing along 
with one. Fence of voting the same way with another, and so 
agreeing. 


Ye are. Read, as Rev., we are. 
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God hath said, etc. The quotation is combined and con- 
densed from Lev. xxvii. 11, 12; and Ezek. xxxvii. 27, after the 
* Septuagint. Paul treats it as if directly affirmed of the christ- 
ian Church, thus regarding that Church as spiritually identical 
with the true church of Israel. 


17. Come out, etc. Isa. lii. 11, 12, after the Septuagint, 
with several changes. 


18. I will be to you, etc. From 2 Sam. vii. 14, where the 
Septuagint and Hebrew agree. Paul says sons and daughters 
for son. 


Almighty (sravtoxpdtwp). The word is peculiar to the A poc- 
alypse, occurring nowhere else in the New Testament. Here 
it is a quotation. Frequent in the Septuagint. 


CHAPTER VII. 


1. Filthiness (worvopod). Rev., defilement. Only here in 
the New Testament. For the kindred verb pordve to defile, 
see on Apoc. xiv. 4. Compare 1 Cor. viii. 7. 


2. Receive (ywpycate). From yépos place or space. Prim- 
arily, to leave a space, make room for. See on containing, 
John ii. 6; viii. 37. The meaning here is make room for us. 
Rev., open your hearts to ws, which is felicitous in view of the 
reference to ch. vi. 12. It is equivalent to saying enlarge your 
hearts to take us in, as our heart is enlarged (ch. vi. 11). 


Defrauded (ésAecovertjcapev). Used by Paul only. It adds 
the idea of wrong for the sake of gain, which is not necessarily 
implied in either of the other verbs. 


4. My boldness. Note the change for the first time to the 
first person singular. 


Comfort. The Greek has ¢he comfort, the article appar- 
ently pointing to the special comfort he had received through 
the coming of Titus (ver. 6). 
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lam exceeding joyful (ivepmrepiccevouar TH yapd). Lit., 
I superabound with the joy. Rev., I overflow with joy. Note 
the article again, the joy. 


5. Rest (aveow). Rev., relief. See on liberty, Acts xxiv. 
23. 


6. God. The Rev. improves on the A. V. by putting God 
in its emphatic place at the end of the clause. “He that com- 
forteth,” ete.—‘“‘ even God.” 


Those that are cast down (rods tazrewods). Rev., the 
lowly. See on Matt. xi. 68. Here the A. V. is more nearly 
true to the idea, which is that of depression through cireum- 
stances, rather than of lowliness of character. The neater rend- 
ering would be the downeast. 


7. Comfort. The manner in which Paul, so to speak, fondles 
this word, is most beautiful. Compare ch. i. 4-6. 


Mourning (odupuov). Only here and Matt. ii. 18. It im- 
plies a verbal expression of grief. Cebes, a disciple of Socrates, 
in his Pinax* represents Av’irn Lupe, Sorrow, as a woman, with 
her head bowed upon her breast; ’Od’vn Odune, consuming 
Grief, follows, tearing her hair. By her side is "Oduppos Odur- 
mos, Lamentation, a revolting, emaciated figure, whose sister is 
"ASuula Athumia, Despondency. 


8. Repent (etapérouas). See on Matt. xxi. 29. Rev., 
regret Ut. 


Though | did repent. Punctuate as Am. Rev., J do not 
regret it: though (even if) I did regret wt (for I see that that 
epistle made you sorry, though but for a season) I now rejorce. 


9. Repentance (uerdvorav). See on the kindred verb re- 
pent, Matt. iii. 2, and compare on Matt. xxi. 29. Aepentance 
is different from regret of ver. 8, indicating a moral change, as 
is shown by the next clause. 
tee ee 


* Tablet, a philosophical explanation of a table on which human life with 
its dangers and temptations is symbolically represented. 


328 WORD STUDIES IN THE NEW TESTAMENT. (Cu. VIL. 


Ye might receive damage (fnuiwdjre). Rev., might suffer 
loss. See on Matt. xvi. 26; Luke ix. 25. This somewhat ob- 
scure sentence means that the salutary moral results of the 
apostle’s letter compensated for the sorrow which it caused. 
The epistle which won them to repentance was no damage to 
them. 


10. Sorrow—repentance (Avmrn—perdvovav). Paul’s words 
strike effectively at the popular identification of sorrow with 
repentance. 


Not to be repented of (duerapérntov). Construe with re- 
pentance. The Rev., in order to bring out this connection, 
amplifies the translation: a@ repentance which bringeth no re- 
great. The oxymoron (see on Rom. i. 20; iv. 18) is in the A. V. 
rather than in the Greek. It should be carefully observed that 
the two words, repentance, not to be repented of, represent dif- 
ferent roots and different ideas: repentance (uerdvovav) denot- 
ing the moral change, and to be repented of denoting the senti- 
ment of misgwing or regret (see on Matt. xxi. 29), and so an- 
swering to Ain sorrow. The Rev. brings out the distinction 
by substituting regret for repentance.* 


Sorrow of the world. Antithesis with the sorrow which is 
according to God (A. V., godly sorrow). Sorrow which is 
characteristic of the world; grief for the consequences rather 
than for the sm as sin. 


Worketh (xarepydterar). Brings to pass. Notice that the 
simple verb épydferau is used in the previous clause, the distine- 
tion from this verb being obliterated by rendering both worketh. 
The difference is between contributing to a result and achiev 
ing it. 





* Meyer insists on connecting not to be repented of with salvation, arguing 
that, if it belonged to repentance, it would immediately follow it. It is a suf- 
ficient answer to this to say that repentance unto salvation may be taken as a 
single conception. Heinrici justly observes that this explanation gives to 
&weTaneAnroy only a rhetorical force, and destroys the parallelism of the antith- 
esis of salvation and death. Meyer is followed by Beet, Plumptre, and Al- 
ford. Stanley does not commit himself; but his citation of Rom. xi. 29, in 
support of Meyer’s view, is quite beside the mark. 
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11. Sorrowed (Avr Ijvat). Rev., correctly, were made 
sorry. The verb is in the passive voice, and is so rendered by 
the A. V. in ver. 9, but, inconsistently, sorrowed in the next 
clause. 


Carefulness (c7ovdyjv). See on diligence, Rom. xii. 8. 
Rev., earnest care. 


Clearing of yourselves (azrodoylav). See on 1 Pet. iii. 15. 
Exculpation or self-defence from complicity with the incestuous 
person by their neglect and refusal to humble themselves. 


Indignation (ayavaxrnow). Only here in the New Testa- 
ment. Compare the kindred verb dyavaxréw to be endignant, 
Matt. xx. 24; Mark x. 14, ete. 


Revenge (éxd¢cnow). An unfortunate rendering, because 
of the personal feeling of vindictiveness which attaches to the 
popular usage. Rev. avenging is little, if any, better. It is 
rather meting out of justice ; doing justice to all parties. See 
on Luke xviii. 3; xxi. 22. The word has, however, the sense 
of requital (see on Rom. xii. 19; compare 2 Thess. i. 8), and 
carries with it, etymologically, the sense of vindication, as Luke 
xvili. 7,8. Bengel remarks that the six results of godl y sorrow 
fall into pairs: clearing and indignation relating to the dis- 
grace of the Church; fear and longing (vehement desire) to 
the apostle; zeal and avenging to the offender. 


12. Our care for you (rv orrovdhy huaev thy Umép buov). 
The correct text reverses the pronouns and reads your care jor 
us. This difficult passage means that while Paul did desire 
the punishment and reformation of the offender, and the vindi- 
cation of the wronged party, his main object was that the fidel- 
ity and zeal of the Church toward God should be manifested, 
as it was (ver. 11). This would appear in the manifestation of 
their zealous interest for him as God’s minister. He states 
this as if it were his only object. Manifest wnto you is rather 
among you (mpos), as in ch. i. 12; 1 Cor. xvi. 7. 


13. Were comforted in your comfort (rapaxexAnpeda er) 
TH Tapaxdjoe tuov). The best texts place a period after were 
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comforted, transfer the 5€ and (yea) from after mepsccotépas 
exceedingly the more to directly after émé a (your comfort), and 
instead of your read our. The whole, as Rev., therefore we 
have been comforted. And in our comfort we joyed the more 
exceedingly, etc. 


In our comfort (éré). In addition to. Stanley, wath this 
comfort before me, I was still more rejoiced, ete. 


16. | have confidence in you (Sappa év tpiv). Wrong. 
Rey., correctly, J am of good courage. In you expresses the 
ground of his encouragement as lying 2 them. 


CHAPTER VIII. 


1. We do you to wit (ywpifouerv). An obsolete, though 
correct rendering. Jo is used in the sense of cause or make, 
as Chaucer: 


‘¢ She that doth me all this woe endure.” 


To wit is to know: Anglo-Saxon, witan; German, wissen ; 
English, w2t. So “ Legend of King Arthur:” “Now go thou 
and do me to wit (make me to know) what betokeneth that 
noise in the field.” Rev., we make known. 


Trial of affliction (Sonia Irivews). Rev., better, proof. 
See on experience, Rom. v. 4. In much affliction, which tried 


and proved their christian character, their joy and liberality 
abounded. 


Deep (xata BdJouvs). An adverbial expression: their pov- 
erty which went down to the depths. 


Liberality (aadornTos). Or singleness. See on simplicity, 
Rom. xii. 8. It is better to throw the verse into two parallel 
clauses, instead of making abundance of joy and deep poverty 
the joint subject of abownded. Render: How that in much 
proof of affiction was the abundance of their joy, and their 
deep poverty abounded unto the riches, ete. 
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3. They were willing (avSaipero.). The adjective stands 
alone. Only here and ver. 17. Lit., self-chosen, and so Rev., 
of their own accord. 


4, Praying us—that we would receive the gift and take 
upon us the fellowship (Seduevor judy thy ydpwv Kal THY KoL- 
veviav). Trev., beseeching us, etc., in regard of this grace and 
the fellowship in the ministering. The Greek reads simply, 
praying us for the favor and the fellowship of the ministry. 
The renderings of both A. V. and Rev. are clumsy. Paul 
means that they earnestly besought him as a favor that they 
might have a share in ministering to the poor saints. Xdpus 
means grace, gift, and favor. Here the last. 


5. As we hoped (xaJws 7Amicapev). Better, expected. 
They took part in this contribution in a manner beyond our 
expectation. Supply, as A. V., thes they did, or, Rev., and 
this. 


Their own selves. ‘Their liberality began in sedf-surrender 
to God and to the apostles as His agents: to us by the will of 
God. 

6. Had begun (zpoevypEato). Only here and ver.10. Rev., 
giving the force of apo before, had made a beginning before: 
on his first visit to Corinth. 


Complete—this grace also (ézrutehéon Kal tiv ydapw Tav- 
tnv). Should complete among you the act of love (yapuv), the 
contribution already begun, in addition to whatever else He 
has yet to complete among you (xa also). 


8. Sincerity (yvjcvov). Used by Paul only. Contracted 
from yevnovos legitimately born: hence genuine. Paul calls 
Timothy his lawful son in the faith (1 Tim.i.2). The kindred 
adverb yvnaiws sincerely (A. V. naturally), oceurs once, Philip. 
ii. 20. See note. 


9. He became poor (értayevcev), Only here in the New 
Testament. Primarily of abject poverty, beggary (see on Matt. 
y. 3), though used of poverty generally. “ Became poor” is 
correct, though some render “was poor,” and explain that 
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Christ was both rich and poor simultaneously ; combining di- 
vine power and excellence with human weakness and suffering. 
But this idea is foreign to the general drift of the passage. 
The other explanation falls in better with the key-note—an act 
of self-devotion—in ver. 5. The aorist tense denotes the en- 
trance into the condition of poverty, and the whole accords 
with the magnificent passage, Philip. ii. 6-8. Stanley has some 
interesting remarks on the influence of this passage in giving 
rise to the orders of mendicant friars. See Dante, ‘ Paradiso,” 
xi., 40-139; xii., 180 sqq. 

11. Out of that which ye have (é« rod éyew). Wrong. 
Meyer justly remarks that it would be an indelicate compli- 
ment to the inclination of the readers, that it had originated 
from their possession. Render, according to your ability ; 
better than Rev. owt of your ability. 


12. If there be first awilling mind (e¢ 7 mpo9uuia mpoxet- 
rat). The error of the A. V. consists in regarding mpo in 
mpoxertat as indicating priority in time, be first ; whereas it 
signifies position, before one ; as “the hope, or the race, or the 
joy which 7s set before us.” Heb. vi. 18; xii. 1,2; or “the ex- 
ample which is se¢ forth,” Jude 7. Hence Rev., correctly, ¢ 
the readiness ws there. 

14. By an equality (€& icornros). *E£, as in ver. 11, ac- 
cording to. I speak on the principle that your abundance 
should go to equalize the difference created by their want. 


18. The brother whose praise is in the Gospel. Js 
should be joined with throughout all the churches ; as Rev., 
whose praise in the Gospel is spread throughout, etc. The per- 
son referred to has been variously identified with Titus’ brother, 
Barnabas, Mark, Luke, and Epaenetus, mentioned in Rom. xvi. 
5. The reference to Epaenetus has been urged on the ground 
of a supposed play upon the word praise, epainos ; Epaenetus 
meaning praiseworthy ; and the parallel is cited in the case of 
Onesimus profitable, of whom Paul says that he will henceforth 
be useful, Philem. 11.* 





* See an article by James EH. Denison, ‘‘ Expositor,” second series, iii., 154. 
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19. With this grace (év 77 ydpite tavTn). An obscure rend- 
ering, not much bettered by Rev. Grace is ambiguous. The 
reference is, of course, to the contribution as a work of love; 
xdpis being used in the sense of benefaction or bounty. Paul 
says that the brother was appointed as his fellow-traveller zn 
the matter of this bounty ; in the prosecution of this kindly act. 
For appointed, see on Acts xiv. 23; x. 41. 


20. Avoiding this (cteAdOpuevos TodTo). The verb, which 
occurs only here and 2 Thess. ili. 6, means ¢o arrange or provide 
jor. As preparation involves @ getting together of things, it 
passes into the meaning of collect, gather: then contract, as the 
Jurling of sails; so, to draw back, draw one’s self away, as 2 
Thess. iii. 6. Connect with we have sent, ver. 18. Compare 
ch. xii. 17, 18, where it appears that he had been charged with 
collecting money for his own purposes. * 


Abundance (déporntv). Only here in the New Testament. 
Lit., thackness, and so, of the vigor or strength of the human 
body or of plants. Thus Hesiod speaks of the ears of corn nod- 
ding in their thickness. Herodotus: ‘When the harvest was 
ripe or full grown (dpos), he (Alyattes) marched his army into 
Milesia” (i, 17). Homer of Patroclus: “ His soul departed, 
leaving behind his strength (déporhra,” + “ Iliad,” xvi., 857). 
Herodotus uses it of thickly-falling snow (iv., 31). In the Sep- 
tuagint it is used of the rich or great, 1 Kings i. 9, princes 
(A. V., men of Judah); 2 Kings x. 6, great men. The A. V. 
abundance is better than Rev. bownty, which, though properly 
implying abundance, is currently taken as synonymous with 
gift. The reference is to the large contribution. 


21. We take thought (zpovootvpevo). Beforehand (po). 
See on Rom. xii. 17. The words are from Prov. iii. 4, where 
the Septuagint reads, take thought for honorable things in the 
sight of the Lord and of men. 





* See Dean Plumptre’s article, “St. Paul as a Man of Business,” ‘‘ Exposi- 
tor,” first series, i., 265. 
+ Some read davdporira manly vigor. 
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CHAPTER IX. 


4. Confident boasting (i7ocrdce:). Primarily something 
put under, foundation, ground ; so substance (sub, stans, stand- 
ing under), substanteal quality: thence steadiness, confidence. 
Compare Heb. iii. 14; xi. 1. In the Septuagint the word rep- 
resents fifteen different Hebrew words. 


5. Go before. Notice the thrice repeated before, emphasiz- 
ing the injunction to have everything ready before Paul’s ar- 
rival. 


Make up beforehand (mpoxatapticwow). Adjust. See on 
Matt. iv. 21; xxi. 16; Luke vi. 40; 1 Pet. v. 10. 


Bounty (evroyiav). Lit., blessing. In this sense only here 
in the New Testament. In the Septuagint indifferently of gift 
or blessing. See Gen. xxxiii. 11; Judg.i.15; Ezek. xxxiv. 26. 
In Proy. xi. 25, liberal sow is rendered by Sept., evroyovmevn 
blessed. 

Whereof ye had notice before (srpoernyyeAnuevnv). Rev., 
better, your afore-promised bounty. The bounty promised by 
you, or by me on your behalf. 


6. Bountifully (é7’ edroylass). Lit., with blessings. Com- 
pare 1 Cor. ix. 10, “ plow im hope (ém’ édzriéu).” 


7. Purposeth (spoaspetrar). Read ponpntas, perfect tense, 
hath purposed. 

Grudgingly (é« Avans). Lit., out of sorrow. 

Cheerful (‘Aapov). Only here in the New Testament. See 
on the kindred ‘Aapérns cheerfulness, note on Rom. xii. 8. 


God loveth, etc. From Prov. xxii. 9, where the Hebrew is, 
a kind man shall be blessed. Sept., God blesseth a man who 
as cheerful and a giver. 


8. Always—ail—in everything. Nearly reproducing the 
play on the word ald in the Greek. 
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Sufficiency (aitdpxecav), Only here and 1 Tim. vi. 6. The 
kindred adjective avtdpxns, A. V., content, occurs Philip. iv. 11 
(see note). The word properly means self-sufficiency, and is 
one of those which show Paul’s acquaintance with Stoicism, 
and the influence of its vocabulary upon his own. It expressed 
the Stoic conception of the wise man as being sufficient in him- 
self, wanting nothing and possessing everything.* Here, not 
in the sense of sufficiency of worldly goods, but of that moral 
quality, bound up with self-consecration and faith, which rend- 
ers the new self in Christ independent of external circum- 
stances. 


9. He hath dispersed abroad (écxdpmicev). As in sowing, 
ver. 6. Ps. cxii. 9. Almost literally after the Hebrew and 
Septuagint. 

10. Ministereth (émiyopnyav). Rev., supplieth. See on 
add, 2 Pet. i. 5. 

Both minister bread, etc. Construe bread with supplieth, 
as Rev., supplieth seed to the sower and bread for food. 

Minister and multiply (yopynyjoar cab mAnIvva). The 
correct reading is the future, yopnyjoet Kal wANIuve’ shall sup- 
ply and multiply. 

The fruits (ra yevnuara). Lit., what has been begotten or 
born. Used of men, Matt. iii. 7, A. V., generation, Rev., off- 
spring. Elsewhere of fruits, as fruit of the vine, Mark xiv. 25. 

11. Liberality (amdorHra). Better singleness or simplicity 
of heart. See on Rom. xii. 8. 

12. Service (Aevtovpylas). Also rendered ministry or min- 
istration (A. V. and Rev.), as Luke i. 23; Heb. viii. 6; ix. 21. 
See on Luke i. 23. The word is used of this same contribution, 
Rom. xv. 7. 

Supplieth (éoriv mpocavardnpovca). Lit., fills up by add- 
ing to. Only here and ch. xi. 9. Supplementing what the 
saints lack. 





* See Bishop Lightfoot’s essay, ‘‘ Paul and Seneca,” in his ‘‘ Commentary 
on Philippians,’’ where he has collected a number of similar instances. 
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Through many thanksgivings. The need of the poor is 
filled, like an empty vessel, to the brim, and the supply over- 
flows in the thanksgiving which it calls out. Thus christian 
beneficence does a double work, in giving relief and in generat- 
ing thankfulness. 


13. Experiment of this ministration (Soxtujs tHs Suaxovias 
tavtns). Commentators differ as to the interpretation; the 
difference hinging on the question whether the ¢rzal (experi- 
ment) applies to the service itself, or to those who render it: 
hence either “the proving of you by this ministration,” as Rev., 
or the tried character of this ministration. Aoxiwn may mean 
either the process of proving or the state of being approved, ap- 
provedness. The difference is immaterial. 


Your professed subjection (i7otay7 tis oporoyias buar). 
A vicious hendiadys. Lit., as Rev., the obedience of your con- 
Jfession ; that is, the obedience which results from your christ- 
ian confession. ‘“Opodoyia is once rendered in A. V. confes- 
sion, 1 Tim. vi. 13; and elsewhere profession. Both render- 
ings occur in 1 Tim. vi. 12, 13. Rev., in every case, confession. 
A similar variation occurs in the rendering of oworoyéo, though 
in all but five of the twenty-three instances confess is used. 
Rey. retains profess in Matt. vii. 23 ; Tit. i. 16, and changes to 
confess in 1 Tim. vi. 12. In Matt. xiv. 7, promised (A. V. and 
Rev., see note), and in Heb. xiii. 15, giving thanks ; Rev., 
which make confession. Etymologically, confession is the lit- 
eral rendering of owodoyia, which is from oop together, Neyo 
to say ; con together, fateor to say. The fundamental idea is 
that of saying the same thing as another ; while profess (pro 
Jorth, fateor to say) is to declare openly. Hence, to profess 
Christ is to declare Him publicly as our Lord: to confess Christ 
is to declare agreement with all that He says. When Christ 
confesses His followers before the world, He makes a declara- 
tion in agreement with what is in His heart concerning them. 
Similarly, when He declares to the wicked “I never knew you” 
(“then will I profess, ouoroynow”), a similar agreement. be- 
tween His thought and His declaration is implied. The two 
ideas run into each other, and the Rev. is right in the few cases 
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in which it retains profess, since confess would be ambiguous. 
See, for example, Tit. i. 16. 


Liberal distribution (dadérnTu Tihs Kowevlas). Rev., cor- 
rectly, liberality of your contribution. Kowwvia communion 
includes the idea of communication of material things, and 
hence sometimes means that which ts comn. enicated. See on 
Acts ii. 42; so Rom. xv. 26; Heb. xiii. 16. Compare the sim- 
ilar use of xowwvew, Rom. xii. 13, distributing ; Philip. iv. 15, 
communicated. 


15. Thanks, etc. These abrupt thanksgivings are common 
in Paul’s writings. See Rom. ix. 5; xi. 33; 1 Cor. xv. Sa 
Gal. i. 5; Eph. iii. 20. 


Unspeakable (dvexdunyjt@). Lit., not to be told throughout. 
Only here in the New Testament. 


CHAPTER X. 


1. | Paul myself. “This emphatic stress on his own person 
is the fit introduction to the portion of the epistle which, be- 
yond any other part of his writings, is to lay open his individual 
life and character” (Stanley). “Paul boldly casts into the 
scales of his readers the weight of his own personality over 
against his calumniators ” (Meyer). 


Meekness—gentleness. See on Matt. v. 5; 1 Pet. ii. 18. 


Base (ramewds). Detter, as Rev., lowly. The sneer of his 
opponents that he was unassuming in their presence, but bold 
when absent. “It was easy to satirize and misrepresent a de- 
pression of spirits, a humility of demeanor, which were either 
the direct results of some bodily affliction, or which the con- 
sciousness of this affliction had rendered habitual. We feel at 
once that this would be natural to the bowed and weak figure 
which Albrecht Diirer has represented; but that it would be 
impossible to the imposing orator whom Raphael has placed 
on the steps of the Areopagus” (Farrar). 

Vou. ILI.—22 
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This is the only passage in the New Testament in which 
rarewés lowly, bears the contemptuous sense which attaches to 
it in classical usage, an illustration of which may be found in 
Xenophon’s story of Socrates’ interview with the painter Par- 
rhasius. “Surely meanness and servility (76 tamewov Té Kab 
avenevSepov) show themselves in the looks (8a mpocwmov, the 
same word as Paul’s) and gestures of men” (“‘ Memorabilia,” 
iii, 10, 5). So Aristotle says that frequently to submit to re- 
ceive service from another, and to disparage whatever he him- 
self has done well, are signs of littleness of soul (usxpoyvyias) 
and meanness (ramewdrntos). In the Septuagint the words 
révns poor, mpais meek, mrwyos destitute, and rarrewos lowly, 
are used interchangeably to translate the same Hebrew words ; 
the reference ordinarily being to the oppressed, in contrast with 
their rich and powerful oppressors, or to the quiet, in contrast 
with lawless wrong-doers. Compare Deut. xv. 11; 2 Sam. 
xxii. 28; Ps. xviii. (Sept. xvii.) 27; Isa. xxvi.6; Ps. x. 17 (Sept. 
ix. 88); Prov. xiv. 21; iii. 34; Num. xii.3; Exod. xxiii. 6,11 ; 
Isa. xxxii. 7; Exod. xxiii. 8; Ruth iii. 10; Isa. xi. 4; 2 Sam. 
xii. 1, 8, 4; Prov. xiii. 8; 1 Sam. xviii. 23. The Septuagint 
usage therefore goes to show that these four words are all 
names for one class—the poor peasantry of an oppressed coun- 
try, the victims of ill-treatment and plunder at the hands of 
tyrants and rich neighbors.* 


2. But | beseech you (déouae 52). In ver. 1, wapaxar® is 
used for beseech. It is doubtful whether the two words can be 
strictly distinguished as indicating different degrees of feeling. 
It may be said that déouae and its kindred noun dénovs are fre- 
quently used of prayer to God, while wapaxad@ occurs only 
twice in this sense, Matt. xxvi.53; 2 Cor. xii. 8. On the other 
hand, wapaxanr® is used of God’s pleading with men, while in 
the same passage déouae is used of men’s entreating men; ch. 
v.20. Rev., in ver. 1, renders entreat, which, according to older 
English usage, is the stronger word, meaning to prevadl by en- 





* Mr. Hatch (“‘ Essays in Biblical Greek ”’) thinks that this special meaning 
underlies the use of the words in the Sermon on the Mount. 
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treaty, just as perswade, which originally meant ¢o use persuas- 
ton, now signifies to prevail by persuasion. 

The construction of the passage is difficult. Literally it is: 
L pray the not showing courage when present, with the con- 
. idence, etc. The sense is: I pray you that you may not make 
it necessary for me to show, when I am present, that official 
peremptoriness which I am minded to show against those who 
charge me with unworthy motives. 


May not be bold—think to be bold (Jappioa—rorphaar). 
The A. V. thus misses the distinction between the two verbs. 
The former signifies to be stout-hearted or resolutely confident 
in view of one’s conscious strength or capacity ; the latter, to 
carry this feeling into action; to dare. The distinction is not 
easy to represent by single English words. It might be ap- 
proximately given by brave and bold, though, in common usage, 
this distinction practically disappears. Oappjoas does not so 
much emphasize fearlessness as the more positive quality of 
cheerful confidence in the presence of difficulty and danger, the 
sense which appears in the earlier usage of drave as gay (see 
the various uses in Shakspeare). Hence Rev. is on the right 
line in the use of courage, from cor heart, through the French 
coeur. Rey. renders, show couwrage—be bold. In classical Greek, 
the kindred noun $dpaos is sometimes, though not often, used 
in a bad sense, audacity, as in Homer, where Minerva is re- 
buking Mars for exciting strife among the gods with stormy or 
Surious courage (Sdpaos antov, “liad,” xxi., 395). So the 
reckless daring of Hector is described as JIdpaos puins the ef- 
Srontery of a fly (“ Iliad,” xvii., 570). 


3. In the flesh. Being human, and subject to human con- 
ditions. 


War (otpatevopeda). Serve as soldiers: carry on our cam- 
paign. See on Luke iii. 14; Jas. iv. 1. 


After the flesh. Or according to (Rev.). Quite a different 
thing from being zn the flesh. 
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4, Carnal. Rev., better, of the flesh, thus preserving the 
play on the words. The idea of weakness attaches to that of 
fieshliness. See on odp€ flesh, sec. 4, Rom. vii. 5. 


Through God (76 9e8). Lit., mighty wnto God, in God’s 
sight. See on eaceeding fair, Acts vii. 20. Rev., before God. ° 


Pulling down (xaSaipeow). Only in this epistle. Compare 
Luke i. 52. Also used of taking down pride, or refuting argu- 
ments. 


Of strongholds (6yupwudtewv). Only here in the New Test- 
ament. From éyw to hold, so that holds is an accurate render- 
ing. Compare keep, a dungeon. The word is not common in 
classical Greek, but occurs frequently in the Apocrypha. In 
its use here there may lie a reminiscence of the rock-forts on 
the coast of Paul’s native Cilicia, which were pulled down by 
the Romans in their attacks on the Cilician pirates. Pompey 
inflicted a crushing defeat upon their navy off the rocky strong- 
hold of Coracesium on the confines of Cilicia and Pisidia. 


5. Casting down (xaSapodvres). Not the weapons, but 
we: we war, casting down, ete. 


High thing (tyapa). Only here and Rom. viii. 89. Fall- 
ing in with the metaphor of strongholds. High military works 
thrown up, or lofty natural fastnesses with their battlements of 
rock. The word is also used in the Septuagint and Apocrypha 
of mental elevation, as Job xxiv. 24, where the Septuagint reads 
“his haughtiness hath harmed many.” 


Exalteth itself (ésracpouevov). Rev., is ewalted. Aeschylus 
uses a similar metaphor in Atossa’s dream of the two women 
whom Xerxes yoked to his chariot: ‘“ And the one towered 
(eqoupyovro) loftily in these trappings” (‘‘ Persae,” 190). 


Bringing into captivity (aiywadrwrifovres). Or leading 
away captive. The military metaphor is continued ; the lead- 
ing away of the captives after the storming of the stronghold. 
See on captives, Luke iv. 18. The campaign against the Cilic- 
ian pirates resulted in the reduction of a hundred and twenty 
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strongholds and the capture of more than ten thousand pris. 
oners. 


Thought (vonua). See on ch. iii. 14. 


To the obedience of Christ. In pursuance of the meta- 
phor. The obedience is the new stronghold into which the 
captives are led. This is indicated by the preposition eis into 
or unto. 


6. To avenge all disobedience, etc. The military meta- 
phor continued. After most have surrendered and thus ful- 
filled their obedience, some rebels may remain, and these will 
be punished. 


9. That I may not seem. The construction is abrupt. Prob- 
ably something is to be supplied, as J say this in order that I 
may not seem, etc. 


10. They say (gaciv). The correct reading is dyad says he. 
The Revisers retain they say, but read dnoi he says in their 
text. The reference is to some well-known opponent. Compare 
one, any one in ch.x. 7; xi. 20. The only instance of the very 
words used by Paul’s adversaries. 


Weighty (Sapetar). In classical Greek, besides the physical 
sense of heavy, the word very generally implies something pain- 
ful or oppresswe. As applied to persons, severe, stern. In 
later Greek it has sometimes the meaning of grave or dignified, 
and by the later Greek rhetoricians it was applied to oratory, 
in the sense of ¢mpressive, as here. 


Weak. “No one can even cursorily read St. Paul’s epistles 
without observing that he was aware of something in his aspect 
or his personality which distressed him with an agony of humili- 
ation—something which seems to force him, against every nat- 
ural instinct of his disposition, into language which sounds to 
himself like a boastfulness which was abhorrent to him, but 
which he finds to be more necessary to himself than to other 
men. It is as though he felt that his appearance was against 
him. . . . His language leaves on us the impression of one 
who was acutely sensitive, and whose sensitiveness of temper- 
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ament has been aggravated by a meanness of presence which 
is indeed forgotten by the friends who know him, but which 
raises in strangers a prejudice not always overcome” (Farrar). 


Bodily presence. All the traditions as to Paui’s personal 
appearance are late. A bronze medal discovered in the ceme- 
tery of St. Domitilla at Rome, and ascribed to the first or sec- 
ond century, represents the apostle with a bald, round, well- 
developed head; rather long, curling beard; high forehead ; 
prominent nose; and open, staring eye. The intellectual char- 
acter of the face is emphasized by the contrast with the por- 
trait of Peter, which faces Paul’s. Peter’s forehead is flat, 
the head not so finely developed, the face commonplace, the 
cheek-bones high, the eye small, and the hair and beard short, 
thick, and curling. An ivory diptych of the fourth century, 
reproduced in Mr. Lewin’s “Life of Paul,” contains two por- 
traits. In the one he is sitting in an official chair, with uplifted 
hand and two fingers raised, apparently in the act of ordina- 
tion. The face is oval, the beard long and pointed, the mous- 
tache full, the forehead high, the head bald, and the eyes small 
and weak. The other portrait represents him in the act of 
throwing off the viper. A forgery of the fourth century, under 
the name of Lucian, alludes to him as “ the bald-headed, hook- 
nosed Galilean.” In the “ Apocryphal Acts of the Apostles” 
mention is made of one Dioscorus, the bald shipmaster, who 
followed Paul to Rome, and was mistaken for him and _ be- 
headed in his stead. In the “Acts of Paul and Thekla,” 
a third-century romance, he is described as “short, bald, bow- 
legged, with meeting eyebrows, hook-nosed, full of grace.” 
John of Antioch, in the sixth century, says that he was round- 
shouldered, with aquiline nose, greyish eyes, meeting eye- 
brows, and ample beard.* 


Contemptible (efoudIevnuévos). Lit., made nothing of. Rev., 
of no account. 





* See Mrs. Jameson’s “Sacred and Legendary Art,” vol. i.; and Northcote 
and Brownlow’s ‘Roma Sotteranea.” A summary is given by Farrar. 
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12. Make ourselves of the number (éy«pivay éavtovs). 
Rev., better, to number ourselves. Lit., to judge ourselves to be 
among : to place in the same category with. 


13. Of things without measure (eis Ta duetpa). OF 
things is wrong; the translators failing to see that the article 
forms, with the following word, an adverbial phrase. Rev., cor- 
rectly, glory beyond our measure. 


Rule (xavovos). Used by Paul only. Originally, @ straight 
rod or ruler. Hence a carpenter's rule. Metaphorically, that 
which measures or determines anything, in morals, art, or lan- 
guage. The Alexandrian grammarians spoke of the classic 
Greek authors collectively as the canon or standard of the pure 
language. In later Greek it was used to denote a fixed tax. 
In christian literature it came to signify the standard of faith 
or of christian teaching; the creed; the rule of Church dis- 
cipline, and the authorized collection of sacred writings. Hence 
canon of Scripture. 

To understand this expression, it is to be remembered that 
Paul regarded his ministry as specially to the Gentiles, and 
that he habitually refused to establish himself permanently 
where any former Christian teacher had preached. The Jew- 
ish teachers at Corinth had invaded his sphere as the apostle to 
the Gentiles, and had also occupied the ground which he had 
won for himself by his successful labors among the Corinthians, 
as they did also at Antioch and in Galatia. He says here, 
therefore, that hzs boasting of his apostolic labors is not without 
measure, like that of those Jewish teachers who establish them- 
selves everywhere, but is confined to the sphere appointed for 
him, of which Corinth, thus far, was the extreme limit. Hence 
the measure of the rule is the measure defined by the line which 
God has drawn. The image is that of surveying a district, so 
as to assign to different persons their different parcels of ground. 
I see no good reason for Rev. province. The measure is given 
by God’s measuring-line : “Which God hath apportioned to 
us as a measure ;” and his boasting extends only to this limit. 


To reach even unto you. Corinth being thus far the ex- 
treme limit of the field measured out for him. 
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14. We stretch not ourselves beyond our measure (7) 
vrrepexteivomev Eavtovs). The verb only here in the New Test- 
ament. The A. V. is needlessly verbose. Rev., better, stretch 
not ourselves overmuch. 


As though we reached not unto you. Lit., as not reach- 
ang. Paul would say: It is not as if God had not appointed 
our apostolic labor to reach to you. If He had not thus ap- 
pointed, then our desire to labor among you would have been 
an overstretching of ourselves. Therefore, in boasting of our 
labor in Corinth, we do not boast beyond our measure. 


We are come (éfddcapev). Rev., we came. The verb orig- 
inally means to come before, anticipate, as 1 Thess. iv. 15 (A. 
V., prevent ; Rev., precede); but it gradually loses the idea of 
priority, and means simply come to, arrive at. So Matt. xii. 
28; Philip. iii. 16. It may possibly be used here with a hint of 
the earlier meaning, were the jirst to come. See Rev., margin. 


15. Be enlarged by you—according to our rule abund. 
antly (ev viv peyarvvdtvar—eis mepicceiav). Paul means 
that, as the faith of the Corinthians increases, he hopes that 
his apostolic efficiency will increase, so that Corinth shall be- | 
come the basis of larger efforts, extending into other regions. 
The verb peyaddvw also means to praise or celebrate, as Luke i. 46; 
Acts v. 13; x. 46, and is so explained by some interpreters here. 
But this would be inconsistent with the figure, to which Paul 
adheres. “He who can work far off is a man of great stature, 
who, without overstretching himself, reaches afar” (Meyer). 


According to our rule. His wider labors will still be reg- 
ulated by God’s measuring-line. 


16. In another man’s line (év dddorpl@ Kavdv). Line is 
the word previously rendered rude. He will not boast within 
the line drawn for another; in another’s field of activity.* 


Sane 

* Perhaps no portion of the New Testament furnishes a better illustration 
of the need of revision than the A. V. of this and the succeeding chapters. 
It is not too much to say that, in that version, much of the matter is unin- 
telligible to the average English reader. With the best version it requires the 
commentator’s aid. 
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CHAPTER XT. 


1. Folly. As my boasting may seem to you. Ironically 
spoken of that legitimate self-vindication demanded by the 
circumstances. Rey., foolishness. 


Bear with me (avéyeoJe). Some render as indicative: ye 
do bear with me. 


2. lam jealous (&). The translation is correct. The 
word is appropriate to the image which follows, in which Paul 
represents himself as the marriage-friend who has betrothed 
the bride to the bridegroom, and consequently shares the bride- 
groom’s jealousy of his bride (see on John iii. 29). Compare 
the Old-Testament passages in which God is represented as 
the spouse of His people: Isa. liv. 5; Ixii.5; Jer. iii. 1; Ezek. 
xvi. 8; Hos. ii. 18,19. For the different senses of the word, 
see on envying, Jas. iii. 14.* Theodoret’s comment on the 
passage is: “I was your wooer for your husband, and the med- 
lator of your marriage; through me you received the bride- 
groom’s gifts; wherefore I am now affected with jealousy.” 


I have espoused (xpyocdunv). Only here in the New Test- 
ament. Lit., have fitted together. Used in the classics of 
carpenter’s or joiner’s work; of arranging music, tuning in- 
struments, and fitting clothes or armor. As here, of betrothing 
or taking to wife. The Septuagint usage is substantially the 
same. 

Present. Compare Eph. v. 27. 

3. The serpent. Paul’s only allusion to the story of the 
serpent in Eden. 

Eve. In accordance with the representation of the Church 
as the bride. 








* Stanley is entirely wrong in saying that the word is used exclusively for 
zeal or affection, and that the idea of jealousy does not enter into it. See Num. 
v. 14; Gen. xxxvii. 11; Acts vii. 9. 
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Simplicity that is in Christ. Rev. adds, and the purity, 
following Westcott and Hort’s text. Simplicity, single-hearted 
loyalty. Jn Christ ; better, as Rev., cowards (ets). 


4. Another Jesus—another Spirit (d\Xov-—érepov). Reyv., 
another Jesus, a different Spirit. See on Matt. vi. 24. An- 
other denies the identity ; a different denies the simalarity of 
nature. It is the difference of “individuality and kind” (Al- 
ford). See on Gal. i. 6, 7. 


Ve might well bear (cards jvelyeote). Following the 
reading which makes the verb in the imperfect tense, putting 
the matter as a supposed case. The Rev. follows the reading 
dvexyéaSe, present tense, and puts it as a fact: ye do well to 
bear. Lit., ye endure them finely. The expression is ironical. 
You gladly endure these false teachers, why do you not endure 
me ? 


5. The very chiefest apostles (trav tiepAlay arrocTOhwv). 
Lit., those who are preéminently apostles. Not referring to 
the genuine apostles, but ironically to the false teachers, the 
false apostles of ver. 138. Compare ch. xii.11. Farrar renders 
the eatra-super apostles. 


6. Rude (idtwtns). See on 1 Cor. xiv. 16. 


Have been made manifest (davepwdévres). The correct 
reading is gavepwoavtes, active voice, we have made it mani- 


fest. 
7. Abasing myself. By working at his trade. 


Preached the Gospel—freely (Swpedv) gratuitously. Rev., 
for nought, is not an improvement, but is quite as ambiguous as 
Freely. Without charge would be better. Paul’s very self-de- 
nial in this matter had been construed to his injury by his op- 
ponents, as indicating his want of confidence in the Corinthian 
Church, and his making gain for himself under the guise of 
disinterestedness. It was also urged that a real apostle would 
not thus relinquish his right to claim subsistence from the 
Church. Hence his question, Did I commit a sin, ete. ? 
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8. I robbed (é€cvAnoa). Only here in the New Testament, 
though it appears in the verb ‘epoavnéw to commit sacrilege, Rom. 
ii. 22, and in ‘epocvrot robbers of churches, Acts xix. 37. Orig- 
inally zo strip off, as arms from a slain foe, and thence, gener- 
ally, to rob, plunder, with the accompanying notion of violence. 
Paul thus strongly expresses the fact that he had accepted from 
other churches more than their share, that he might not draw 
on the Corinthians. 


Wages (oWeviov). See on Rom. vi. 23. 


9. | was chargeable (xatevdpxncoa). Only in this epistle. 
From vaprn numbness, deadness ; also a torpedo or gymnotus, 
which benumbs whatever touches it. Compare Homer: “ His 
hand grew stiff at the wrist” (‘“ Iliad,” viii., 328). Meno says 
to Socrates: “ You seem to me both in your appearance and in 
your power over others, to be very like the flat torpedo-jish 
(vadpxy), who torpifies (vapxav movet) those who come near him 
with the touch, as you have now torpified (vapxav) me, I think” 
(Plato, “ Meno,” 80). The compound verb used here occurs 
in Hippocrates in the sense of growing quite stiff. The simple 
verb occurs in the Sept., Gen. xxxii. 25, 32, of Jacob’s thigh, 
which was put out of joint and shrank. Compare Job xxxiii. 
19. According to the etymology of the word, Paul would say 
that he did not benwmb the Corinthians by his demand for 
pecuniary aid. Reyv., rather mildly, J was not a burden. 


10. No man shall stop me of this boasting (7 cavynous 
aitn ov dpaynoetas eis eve). Lit., this boasting shall not be 
blocked up as regards me. The boasting is that of preaching 
gratuitously. For the verb, compare Rom. iii. 19; Heb. xi. 
33. 


12. I will do. Will continue to do; refuse to receive pay. 


Cut off (éxxoyw). Lit., cut owt. See on Luke xiii. 7, and 
compare Rom. xi. 24. 


Occasion (riv adopunv). The force of the article must be 
earefully noted ; the particular occasion of fault-finding which 
goncerned his pecuniary relations with the Corinthians. His 
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refusal to receive pay cut out from among other causes of com- 
plaint this one. 


They may be found even as we. I can find no satisfac- 
tory explanation of this clause, and will not attempt to add to 
the hopeless muddle of the commentators. It is evident that 
the false teachers had sought occaszon for glorifying themselves 
in comparison with Paul; that they consequently caught eagerly 
at every pretext for disparaging him; and that this disparage- 
ment was in some way connected with Paul’s refusal to receive 
compensation from the Corinthians. Further, that Paul’s way 
of counteracting their attempts was by persisting in this refusal. 
The intimation in the last clause is apparently to the effect that 
by this course he will not only remove the occasion for attack, 
but that the result will show both his opponents and himself 
in their true light. Compare find and be found, ch. xii. 20. 


13. Transforming themselves (uetacynwatifouevot). Rev., 
better, fashioning, thus preserving the distinctive force of oyna 
outward fashion, which forms part of the compound verb. See 
on Matt. xvii. 2; 1 Cor. iv. 6. 


14. Satan. See on Luke x.18. The rabbinical writings 
represent the devil rather as the enemy of man than of God or 
of good. They use none of the New-Testament names for the 
Evil One except Satan, and contain no mention of a kingdom of 
Satan. Edersheim says: “Instead of the personified principle 
of evil to which there is response in us—we have only a clumsy 
and often a stupid hater.”* Itis also to be observed that in the 
Septuagint the usage is limited to the enemy of man,as is that 
of duaBoros devil, by which Satan is translated. See 1 Chron. 
xxi. 1; Esther vii. 4; viii. 1; Ps. eviii. (cix.)5; Job i.6; Zech. 
Lie, 

17. Confidence (i7roctdce). See on ch. ix. 4. 


20. Bringeth you into bondage (xatadovAoi). Only here 
and Gal. ii. 4, where it is used of the efforts of the Jewish 





* See Edersheim’s “Life and Times of Jesus,” ii., Appendix XIII. 
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party to bring the christian Church under the ceremonial law. 
Compare Gal. v. 1. 


Devour (xatecSier). Your property. Compare Matt. xxiii. 
14. 


Take (AapBdve). A. V. supplies of you, evidently with 
reference to property, which has already been touched upon in 
devour. The meaning is to take as a prey, as Luke v. 5. 


Exalteth himself (€za/perac). Asch.x.5. It is noticeable 
that these are the only two instances out of nineteen in the 
New Testament where the word is used figuratively. 


Smite you on the face. The climax of insult. Compare 
Matt. v. 39; Luke xxii. 64; Acts xxiii. 2. Also the injunction 
to a bishop not to be a striker, 1 Tim. iii. 3; Tit. i.7. Stanley 
notes the decree of the Council of Braga, a.p. 675, that no 
bishop, at his will and pleasure, shall strike his clergy. 


21. As concerning reproach (cata atiiav). Better, Rey., 
by way of disparagement. Intensely ironical. Yes, you have 
borne with these enslavers and devourers and smiters. I could 
never ask you to extend such toleration to me. I speak as one 
without position or authority, having shown myself weak as you 
know. 


I speak foolishly (é€v adpootvy). Rev., in foolishness. My 
pretensions are equal to theirs, but, of course, it is folly to ad- 
vance them, and they amount to nothing. Yet, even speaking 
in this foolish way, I possess every qualification on which they 
plume themselves. 


92. Hebrews. See on Acts vi. 1. 


Israelites. See on Acts iii. 12, and compare Philip. iii. 5, 
and the phrase Jsrael of God, Gal. vi. 16, and an Israelite in- 
deed, John i. 48. ? 

Seed of Abraham. Compare Matt. iii. 9; John viii. 33 ; 
Rom. ix. 7; xi. 1; Gal. iii. 16; Heb. ii. 16. The three names 
are arranged climactically, Hebrews pointing to the nationality ; 
Israelites to the special relation to God’s covenant; seed of 
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Abraham to the messianic privilege. Compare with the whole, 
Philip. iii. 4, 5. 
23. Ministers of Christ. Referring to his opponents’ claim 


to have a closer connection with Christ than he had. See the 
note on 1 Cor. i. 12. 


As a fool (zrapadpovev). Only here in the New Testament. 
See the kindred zrapadpovia madness, 2 Pet. ii. 16. Lit., beeng 
beside myself. Rev., as one beside myself. This expression is 
stronger than that in ver. 21, because the statement which it 
characterizes is stronger. Up to this point Paul has been as- 
serting equality with the other teachers. Now he asserts 
superiority, “I more;” and ironically characterizes this state- 
ment from their stand-point as madness. 


More abundant (zepiccortépws). Lit., more abundantly, as 
Rev. 


Stripes above measure (imepBadddvtws). This peculiar 
form of suffering is emphasized by details. He specifies three 
Roman scourgings, and five at the hands of the Jews. Of the 
former, only one is recorded, that at Philippi (Acts xvi. 22, 23. 
See on Acts xxii. 25), and none of the latter. The Jewish 
scourge consisted of two thongs made of calf’s or ass’s skin, 
passing through a hole in a handle. Thirteen blows were in- 
flicted on the breast, thirteen on the right, and thirteen on the 
left shoulder. The law in Deut. xxv. 3 permitted forty blows, 
but only thirty-nine were given, in order to avoid a possible 
miscount. During the punishment the chief judge read aloud 
Deut. xxviii. 58, 59; Dent. xxix. 9; Ps. lxviii. 38, 39. The 
possibility of death under the infliction was contemplated in 
the provision which exonerated the executioner unless he should 
exceed the legal number of blows. Paul escaped Roman scourg- 
ing at Jerusalem on the ground of his Roman citizenship. It 
is not related that he arid Silas urged this privilege at Philippi 
until after the scourging. It is evident from the narrative that 
they were not allowed a formal hearing before the magistrates: 
and, if they asserted their citizenship, it may have been that 
their voices were drowned by the mob. That this plea did not 
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always avail appears from the case cited by Cicero against 
Verres, that he scourged a Roman citizen in spite of his con- 
tinued protest under the scourge, “I am a Roman citizen” (see 
on Acts xvi. 37), and from well-known instances of the scourg- 
ing of even senators under the Empire. 


Prisons. At Philippi, and other places not recorded. 


Deaths. Perils of death, as at Damascus, Antioch in 
Pisidia, Iconium, Lystra, Thessalonica, Beroea. 


25. Beaten with rods. Roman scourgings. 
Stoned. At Lystra, Acts xiv. 19. 


Thrice | suffered shipwreck. The shipwreck at Malta, 
being later, is, of course, not referred to; so that no one of 
these three is on record.* 


A night and a day (vuydjpyepov). A compound term occur- 
ring only here in the New Testament, and rarely in later Greek. 


Have I been in the deep (é€ 7 BuvdId remoinca). Lit., I 
have made (spent) a night and a day in the deep. For a simi- 
lar use of trovéw to make, see Acts xv. 33; xviii. 23; xx. 3; 
Jas. iv. 13. BuIos bottom or depth occurs only here. Of the 
event itself there is no record. 


26. Perils of rivers. From the sudden swelling of moun- 
tain streams or flooding of dry water-courses. “The rivers of 
Asia Minor, like all the rivers in the Levant, are liable to vio- 
lent and sudden changes, and no district in Asia Minor is more 
singularly characterized by its water-floods than the mountain- 
ous tract of Pisidia, where rivers burst out at the bases of huge 
cliffs, or dash down wildly through narrow ravines” (Conybeare 
and Howson, i., ch. vi.). 


Robbers. The tribes inhabiting the mountains between the 
table-land of Asia Minor and the coast were notorious for rob- 
bery. Paul may have encountered such on his journey to the 
Pisidian Antioch, Acts xiii. 14. 





* See Lewin’s note, vol. ii., 29, where a table of Paul’s voyages up to the 
time of writing this epistle is given. 
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Mine own countrymen. Conspiracies of the Jews at 
Damascus, Lystra, Thessalonica, Beroea, etc. 


The Gentiles. As at Philippi and Ephesus. 
False brethren. Judaizing Christians, as Gal. ii. 4. 
27. Watchings. See on ch. vi. 5. 


28. Those things that are without (rav tapexros). Some 
explain, external calamities ; others, the things which are left 
out in the enumeration, as Matt. v. 32; Acts xxvi. 29. Better, 
the latter, so that the literal meaning is, apart from the things 
which are beside and outside my enumeration: or, as Alford, 
not to mention those which are beside these. The word does 
not occur in classical Greek, and no instance of its usage in the 
former sense occurs in the New Testament or in the Septua- 
gint. See Rev., margin. 


That which cometh upon me (émiavataais). Lit., a gather- 
ing together against. Both here and Acts xxiv. 12, the best 
texts read ériataous onset. Rev., that which presseth upon me. 
“The crowd of cares.” 

Farrar remarks upon vy. 23-28, that it is “the most marvel- 
lous record ever written of any biography; a fragment beside 
which the most imperilled lives of the most suffering saints 
shrink into insignificance, and which shows us how fractional 
at the best is our knowledge of the details of St. Paul’s life.” 
Eleven of the occurrences mentioned here are not alluded to in 
Acts. 


29. Burn. With sorrow over the stumbling or with indig- 
nation over the cause. This and 1 Cor. vii. 9 are the only in- 
stances in which the word is used figuratively. 


30. The things which concern mine infirmities (Ta THs 
acJeveias pod). He will be attested as a true apostle by the 
sufferings which show his weakness, which make him contemp- 
tible in his adversaries’ eyes, and not by the strength of which 
his opponents boast. 


31. Blessed, etc. See on Rom. ix. 5, and compare Rom. 
1. 25. 
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32. The governor (é9vdpyns). Only here in the New Test- 
ament. A governor ruling in the name of a king: a prefect. 


Aretas. Or Hureth, the father-in-law of Herod Antipas. 
His capital was the rock-city of Petra, the metropolis of Arabia 
Petraea. [Herod’s unfaithfulness to his daughter brought on a 
quarrel, in which [erod’s army was defeated, to the great de- | 
light of the Jews. The further prosecution of the war by Ro- 
man troops was arrested by the death of Tiberius, and it is 
supposed that Caligula assigned Damascus as a free gift to 
Aretas. 


Kept with a garrison (é¢povpe). Imperfect tense, was 
maintaining a constant watch. Compare Acts ix. 24: They 
watched the gates day and night. 


To apprehend (zudacas). See on Acts iii. 7. 


33. Through a window (é&a Supédos). Only here and Acts 
xx. 9. Diminutive of Svpa a door. The same expression is 
used in Sept., Josh. ii. 15, of the escape of the spies from 
Jericho, and 1 Sam. xix. 12, of David’s escape from Saul by 
the aid of Michal. 


Basket (capydvy). Lit., braided work; a rope-basket or 
hamper. Luke, in his narrative of the incident, uses ozupis, 
for which see on Matt. xiv. 20. 


CHAPTER XII. 


1. Revelations (aroxcadveis). See on Apoc. i. 1. 
2. I knew (oiéa). Reyv., correctly, Z know. 


Above fourteen years ago (zpo érav dexatecodpav). Above, 
of A. V.,is due to a misunderstanding of the Greek idiom. 
Lit., before fourteen years, that is, fourteen years ago, as Rev. 


Caught up (dpzrayévra). Compare Dante: 


“Thou knowest, who didst lift me with thy light.” 
‘¢ Paradiso,” i., 75. 
Vou. III.—23 
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The verb suits the swift, resistless, impetuous seizure of spirit- 
ual ecstasy. See on Matt. xi.12; and compare Acts vill. 39; 1 
Thess. iv. 17; Apoc. xii. 5. 


Third heaven. It is quite useless to attempt to explain this 
expression according to any scheme of celestial gradation. The 
conception of seven heavens was familiar to the Jews; but ac- 
cording to some of the Rabbins there were two heavens—the 
visible clouds and the sky; in which case the third heaven 
would be the invisible region beyond the sky. Some think 
that Paul describes two stages of his rapture; the first to the 
third heaven, from which he was borne, as if from a halting- 
point, up into Paradise. 


4. Paradise. See on Luke xxiii. 43. 


Unspeakable words (4)pnTa pyyara). An oxymoron, speak- 
ings which may not be spoken. 


7. Abundance (imepBory). Rev., more correctly, the ex- 
ceeding greatness. 


Thorn (cxérow). Only here in the New Testament. Fre- 
quent in classical Greek in the sense of a pale or stake. It 
occurs once in Euripides, meaning a stwmp (‘“ Bacchae,” 983). 
It is a stake for a palisade, or for impaling; a surgical instru- 
ment; the point of a fish-hook. In the Septuagint it occurs 
three times, translated thorn in Hos. ii. 6, where, however, it is 
distinguished from daxdvSats thorns ; brier in Ezek. xxviii. 24, 
and prick in Num. xxxiii. 55. Nine different Hebrew words 
are rendered by thorn, for which, in the great majority of cases, 
Septuagint gives dav9a. The rendering thorn for cxodow has 
no support. The figure is that of the impaling-stake. Herod- 
otus, alluding to this punishment, uses dvacxonoritew (i., 128 ; 
iii, 182). In the ninth book of his history, Lampon says to 
Pausanias: ‘“ When Leonidas was slain at Thermopylae, Xerxes 
and Mardonius beheaded and crucified (avectatpwaav) him. 
Do thou the like by Mardonius, . . . for by crucifying 
(avackororlcas) thou wilt avenge Leonidas” (ix., 78). The 
verb seems, therefore, to have been used interchangeably with 
crucify ; and clear instances of this occur in Philo and Lucian. 
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At least one text of the Septuagint gives dvackodomlfw in 
Esther vii. 10, of Haman’s being hanged.* See further, on 
Gal. ii. 20. The explanations of the peculiar nature of this 
affliction are numerous. Opinions are divided, generally, be- 
tween mental or spiritual and bodily trials. Under the former 
head are sensual desires, faint-heartedness, doubts, temptations 
to despair, and blasphemous suggestions from the devil. Under 
the latter, persecution, mean personal appearance, headache, 
epilepsy, earache, stone, ophthalmia. It was probably a bodily 
malady, in the flesh ; but its nature must remain a matter of 
conjecture. Very plausible reasons are given in favor of both 
epilepsy and ophthalmia. Bishop Lightfoot inclines to the 
former, and Archdeacon Farrar thinks that it was almost cert- 
ainly the latter.+ 


Messenger of Satan (dyyedos Sarav). The torment is thus 
personified. Messenger is the word commonly rendered angel 
in the New Testament, though sometimes used of human mes- 
sengers, as Luke vii. 24, 27; ix. 52; Jas. ii. 25; see also on 
the angels of the churches, Apoc. i. 20. Messenger and Satan 
are not to be taken in apposition—a messenger who was Satan 
—because Satan is never called ayyenos in the New Testament. 
Messenger is figurative, in the sense of agent. Satan is con- 
ceived in the New Testament as the originator of bodily evil. 
Thus, in the gospel narrative, demoniac possession is often ac- 
companied with some form of disease. Compare Luke xiii. 16; 
Acts x. 38, and see on 1 Cor. v. 5. 


Buffet (codadpifn). Connect with messenger, which better 
suits depart ; not with thorn, which would be a confusion of 
metaphor, a stake buffeting. For the verb, meaning to strike 
with the fist, see Matt. xxvi. 67; Mark xiv. 65; 1 Pet. ii. 20. 





* Sraupds cross, is originally an upright stake or pale. Werodotus uses it of 
the pues of a foundation, and Thucydides of the stakes or palisades of a dock. 
Lx«daow for cravpds occurs in Celsus. . 

{See Farrar’s ‘‘ Paul,” i., excursus x.; Stanley’s ‘‘Commentary,” p. 547 
sqq.; Lightfoot, ‘‘Commentary on Galatians,” additional note on ch. iv. 14. 
Dr. John Brown, in ‘‘ Horae Subsecivae,” presents the ophthalmic theory very 
attractively. 
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Compare Job ii. 5, 7, where the Septuagint has dau touch, and 
érratce smote. 

8. For this thing (imép rovrov). Rev., concerning this thing. 
But it is better to refer this to messenger: concerning thes or 
whom. For, of A. V., is ambiguous. 


9. He said (elpnxev). Rev., correctly, He hath said. The 
force of the perfect tense is to be insisted on. It shows that the 
affliction was still clinging to Paul, and that there was lying in 
his mind when he wrote, not only the memory of the incident, 
but the sense of the stild abiding power and value of Christ’s 
grace; so that because the Lord hath said “my grace,” etc., 
Paul can now say, under the continued affliction, wherefore I 
take pleasure, etc., for Christ's sake ; for when I am weak, 
then am I strong. A more beautiful use of the perfect it would 
be difficult to find in the New Testament. 


My strength. The best texts omit my, thus turning the 
answer into a general proposition: strength as perfected in 
weakness ; but besides the preéminent frigidity of replying to 
a passionate appeal with an aphorism, the reference to the 
special power of Christ is clear from the words power of Christ, 
which almost immediately follow. Compare 1 Cor. i. 3, 4; 2 
Cor. iv. 7; Heb. xi. 34. Rev., rightly, retains my italicized. 


May rest upon (éucxnvdcn). Only here in the New Test- 
ament. The simple verb oxyvow to dwell in a tent is used by 
John, especially in the Apocalypse. See on John i. 14. The 
compound verb here means ¢o jiw a tent or a habitation upon , 
and the figure is that of Christ abiding upon him as a tent 
spread over him, during his temporary stay on earth. 


For Christ’s sake. This may be taken with all the preced- 
ing details, weaknesses, etc., endured for Christ’s sake, or with 
I take pleasure, assigning the specific motive of his rejoicing: 
I take pleasure for Christ’s sake. 


11. | am become a fool in glorying. Ironical. By the 
record I have presented I stand convicted of being foolish. 


| ought to have been commended of you. You ought to 
have saved me the necessity of recounting my sufferings, and 
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thus commending myself as not inferior to those preéminent 
apostles (ch. xi. 5). 


12. Signs (cnpeia). See on Matt. xxiv. 24. Stanley ob- 
serves that the passage is remarkable as containing (what is 
rare in the history of miracles) a direct claim to miraculous 
powers by the person to whom they were ascribed. Compare 
1 Corsiin 4; Rom. xv. 19. 


Were wrought (xatevpydodn). The testimony was decisive. 
They were fully wrought out. 


13. Except that | was not a burden. Alluding to the 
possible objection that his refusal to receive pay was a sign 
either of his want of power to exact it, or of his want of affec- 
tion for them (ch. xi. 7). 


Forgive, ete. Ironical. 


15. Be spent (éxdarravnIjcopas). Only here in the New 
Testament. Zo spend utterly. Later Greek writers use the 
simple verb darravdw to expend, of the consumption of life. 


16. With guile. Alluding to a charge that he availed him- 
self of the collection for the poor to secure money for himself. 
He uses his adversaries’ words. 


20. Strifes (éprSetav). Rev., better, factions. See on Jas. 
iii. 14. 

Wraths (Svyo/). For the plural, compare deaths, ch. xi. 33 ; 
drunkennesses, Gal. v. 21; bloods, John i. 18 (see note) ; the well- 
ings of the flesh, Eph. ii. 3; mercies, Philip. ii. 1. Haecttements 
or outbursts of wrath. 


Whisperings (WudIupicpol). Psithurismoi, the sound adapted 
to the sense. Only here in the New Testament. Secret slan- 
ders. In Sept., Eccl. x. 11, it is used of the murmuring of a 
snake-charmer.* WiIvpotys whisperer, occurs Rom. i. 29. 


Swellings (fvovwees). Only here in the New Testament. 
Conceited inflation. For the kindred verb ¢votdw to puff up, 
gee on 1 Oor. iv. 6. 


eee 





* See the interesting note of Ginsburg, ‘‘Coheleth,” on this passage. 
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Tumults (axatactaciat). See on ch. vi. 5. 


21. Among you (zpos buds). Better, as Rev., before. In 
my relation to you. 


Shall bewail (zrev9jom). Lament with a true pastor’s sor- 
row over the sin. 


Many (7roAXods). With special reference to the unchaste. 


Sinned—already (aponuaptnkotwyv). Rev., heretofore. Only 
here and ch. xiii. 2. The perfect tense denotes the continuance 
of the sin. Heretofore probably refers to the time before his 
second visit. 


Have not repented (u7 wetavoncavtwv). The only occur- 
rence of the verb in Paul’s writings. Merdvowa repentance, 
occurs only three times: Rom. ii. 4; 2 Cor. vii. 9, 10. 


Of the uncleanness (él 7 dxaSapoia). Connect with be- 
wail, not with repent. There are no examples in the New 
Testament of the phrase peravoeiv émi to repent over, though 
such occur in the Septuagint. 


Lasciviousness (acedyeia). See on Mark vii. 22. 


PCa Are hh Xi]: 


1. The third time. The great mass of modern expositors 
hold that Paul made three visits to Corinth, of the second of 
which there is no record.* 


lamcoming. The third visit which I am about to pay. 
Alford observes that had not chronological theories intervened, 
no one would ever have thought of any other rendering. Those 
who deny the second visit explain: this és the third time that I 
have been intending to come. 





* Farrar and Lewin, with Stanley and Plumptre, are exceptions. See 
Lewin’s elaborate note on ch. xii. 14; Meyer, “ Introduction to Second Corin- 
thians;” Godet, ‘“‘ Introduction to First Corinthians.” 
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2. | told you before and foretell you (poetpnxa Kal mpo- 
hey). Rev., L have said beforehand, and Ido say beforehand. 
The renderings of the A. V. and Rev. should be carefully com- 
pared. The difference turns mainly on the denial or assumption 
of the second visit; the A.V. representing the former, and 
the Rey. the latter. J have said beforehand thus refers to the 
second visit; J do say beforehand, to his present condition of 
absence. 


As if | were present, the second time (@s wapav 70 dev- 
tepov). Rev., as when I was present the second time, thus 
making a distinct historical reference to the second visit. Note 
the comma after present in A. V. According to this, the second 
time is connected with sporéya, I say beforehand the second 
teme. Another explanation, however, on the assumption of 
only two visits is, as 7f I were present this next time. 


And being absent now i write to them which heretofore, 
etc. (kal arav viv ypddw). I write must be omitted ; now con- 
nected with being absent ; and to them which connected with J 
say beforehand. Tender, so now being absent (I say before- 
hand) to them which, ete. 


3. A proof of Christ speaking in me (Sonu rod év éyol 
Aaroovtos Xpictod). Lit., of the Christ that speaks in me. An 
experimental proof of what kind of a being the Christ who 
speaks in me is. 


In you (ev vyiv). Detter, among you. He is speaking, not 
of Christ as He dwells in them, but as He works with reference 
to them (ets) and among their number, inflicting punishment for 
their sin. 


Through (é&). Lit., owt of, marking the source of both death 
and life. 


Are weak in Him. The parallel with ver. 3 must be care- 
fully noted. Christ will prove Himself not weak, but mighty 
among you. He was crucified out of weakness, but He is mighty 
out of the power of God. A similar weakness and power will 
appear in our case. We are weak in Him, in virtue of our 
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fellowship with Him. Like Him we endure the contradiction 
of sinners, and suffer from the violence of men: in fellowship 
with His risen life we shall be partakers of the power of God 
which raised Him from the dead, and shall exhibit this life of 
power toward you in judging and punishing you. 


Toward you. Oonstrue with we shall lwe. 


5. Examine yourselves (éavtovs retpatere). Yourselves is 
emphatic. Instead of putting Christ to the test, test yourselves. 
Rev., try, is better than examine. Hxamination does not ne- 
cessarily imply a practical test. It may be merely from curi- 
osity. Zrzal implies a definite intent to ascertain their spirit- 
ual condition. 


The faith. See on Acts vi. 7. In a believing attitude to- 
ward Christ. 


Prove (Soxwafere). As the result of trying. 


Or know ye not, etc. Assuming that you thus prove your- 
selves, does not this test show you that Christ is in you as the 
result of your faith in him ? 


Reprobates (addxcpor). An unfortunate translation. 4 
reprobate is one abandoned to perdition. The word is kindred 
to the verb prove (Soxydtere), and means disapproved on trial. 
See on Rom. i. 28. 


7. Not that we should appear approved, etc. The sense 
of the verse is this: We pray God that you do no evil, not in 
order that your good conduct may. attest the excellence of our 
teaching and example, so that we shall be approved; but in 
order that you may do what is good, thus rendering it impos- 
sible for us to prove our apostolic authority by administering 
discipline. In that case we shall be as men wnapproved. Stan- 
ley remarks that, in the light of this verse, Paul might have 
added to ch. vi. 9, as without proof and yet as approved. 


8. For we can do nothing against the truth. Your well- 
doing is what we truly aim at. For, if we had any other aim, 
with a view to approving ourselves, we should fail, because we 
should be going in the face of the truth—the Gospel ; and 
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against that we are powerless. In that case we should be un- 
approved before God. 


9. We are weak. Practically the same as unapproved. 
When your good conduct deprives us of the power of adminis- 
tering discipline, we are weak. 


Perfection (xardpticw). Only here in the New Testament. 
See on be perfect, ver. 11. Rev., perfecting. 


10. Use sharpness (drrordéuws xpynowuat). Rev., more lit- 
erally and correctly, deal sharply, thus giving the force of the 
adverb. For sharply see on the kindred doroula severity, 
Rom. xi. 22. 


11. Finally (Aowrév).  Lit., as for the rest. Sometimes rend- 
ered now, as Matt. xxvi. 45. “Sleep on now,” for the time 
that remains. Besides, as 1 Cor.i.16. Jt remaineth, 1 Cor. 
vii. 29. Henceforth, 2 Tim. iv. 8; Heb. x.13. Often as here, 
Jinally. In every case the idea of something left over is at 
the bottom of the translation. 


Farewell (yaipere). In the classics used both at meeting 
and at parting. Lit., hail/ See on Jas. i.1. Rev., in mar- 
gin, has rejoice. It is somewhat doubtful whether it ever has 
the meaning farewell in the New Testament.* Edersheim 
says that, on Sabbaths, when the outgoing course of priests 
left the temple, they parted from each other with a farewell, 
reminding us of this to the Corinthians: ‘He that has caused 
His name to dwell in this house cause love, brotherhood, 
peace, and friendship to dwell among you” (“The Temple,” 
p. 117). 


Be perfect (xatapritecIe). Rev., be perfected. See on 
Luke vi. 40; 1 Pet. v. 10. Paul speaks both of individual 
perfection and of the perfection of the Church through the 





* Lightfoot on Philip, iii. 1, renders farewell, but says that the word con- 
tains an exhortation to rejoice. On Philip. iv. 4 he again combines the two 
meanings, and says, ‘‘it is neither farewell alone nor rejoice alone.” Thayer, 
in his lexicon, ignores farewell. 
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right adjustment of all its members in Christ. Compare 1 Cor. 
i. 10. The verb is kindred with perfecting, ver. 9. 


12. Kiss. In 1 Pet. i. 14, called the kiss of charity. The 
practice was maintained chiefly at the celebration of the Eucha- 
rist. In the “ Apostolic Constitutions” * it is enjoined that, be- 
fore the communion, the clergy kiss the bishop, the laymen 
amongst each other, and so the women. This latter injunction 
grew out of the reproach of looseness of manners circulated by the 
heathen against the Christians. On Good Friday it was omitted 
in commemoration of Judas’ kiss. In the West the practice 
survives among the Glassites or Sandemanians. In the Latin 
Church, after the end of the thirteenth century, there was sub- 
stituted for it a piece of the altar furniture called a Pas (peace), 
which was given to the deacon with the words Peace to thee and 
to the Church. In the East it is continued in the Coptic and 
Russian Churches. 


‘14. The grace, etc. The most complete benediction of the 
Pauline epistles. In most of the epistles the introductory 
benedictions are confined to grace and peace. In the pastoral 
epistles mercy is added. In the closing benedictions uniformly 
grace. 








* A collection of ecclesiastical prescripts in eight books, in which three in- 
dependent works are combined. They contain doctrinal, liturgical, and moral 
instructions, The first six books belong to the second century. The seventh 
is an enlargement of the ‘‘ Teaching of the Twelve Apostles,” adapted to the 
Eastern Church in the first half of the fourth century (see Schaff’s ‘‘ Teaching 
of the Twelve Apostles,”’ Doc. vii.). The Constitutions were never recognized 
by the Western Church, and opinion in the Eastern Church was divided as to 
their worth and dignity, 


THE EPISTLE TO THE EPHESIANS. 


CHAPTER I. 


“ Tux first chapter has, so to speak, a liturgical, psalmodic 
character, being, as it were, a glowing song in praise of the 
transcendent riches of the grace of God in Christ, and the glory 
of the Christian calling ” (Schaff). 


1. By the will of God. As frequently in the introductions 
of the epistles, to emphasize his divine appointment. In Rom. 
i. 1; 1 Cor. i. 1, called is added. 

To the saints. See on Rom. i. 7; Col. i. 2; Philip. i. 1. 

At Ephesus. There is much discussion as to the genuine- 
ness of these words. They are bracketed by both Westcott and 
Hort, and Tischendorf.* On their omission or retention turns 
the question whether the epistle was addressed to the church 
at Ephesus, or was a circular epistle, addressed to Ephesus 
along with several other churches. For Ephesus, see on Apoc. 
ii. 1. 

The faithful. Not faithful in the sense of fidelity and per- 
severance, but believing, as John xx. 27; Acts x. 45. It is to 
be included with the saints under the one article. 


2. Grace. One of the leading words of the epistle.t It is 
used thirteen times. 


3. Blessed (edAoyntos). Placed first in the clause for em- 
phasis, as always in the corresponding Hebrew in the Old Test- 





* See the discussion in Westcott and Hort’s Greek Testament, part 2. 
+ See Farrar’s ‘‘ Paul,” ii., 491. 
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ament. The verb is commonly omitted—blessed the God. In 
the New Testament used of God only. The perfect participle 
of the verb, evroynpévos blessed, is used of men. See on 1 Pet. 
i.3. The word differs from that used in the Beatitudes, waxdp- 
wos, which denotes character, while this word denotes repute. 
Lit., well-spoken of. 


God and Father of our Lord, etc. Some object to this 
rendering on the ground that the phrase God of Christ is un- 
usual, occurring nowhere in Paul, except ver. 17 of this chapter. 
Such render, God who is also the Father, ete. But Christ of 
God is found Matt. xxvii. 46; and my God, John xx. 17; Apoe. 
iii. 12. Compare, also, 1 Cor. iii. 23; and the phrase is un- 
doubted in ver. 17. 


Hath blessed (edroyjoas). Kindred with edroyntos blessed. 


Spiritual (avevpatixp). Another leading word. Sport and 
spiritual occur thirteen times. Paul emphasizes in this epistle 
the work of the divine Spirit upon the human spirit. Not 
spiritual as distinguished from bodily, but proceeding Srom the 
Holy Spirit. Note the collocation of the words, blessed, blessed, 
blessing. 


In the heavenly places (€v Tots érrovpaviows). Another key- 
word; one of the dominant thoughts of the epistle being the 
work of the ascended Christ. Places is supplied, the Greek 
meaning in the heavenlies. Some prefer to supply thengs, as 
more definitely characterizing spiritual blessing. But in the four 
other passages where the phrase occurs, i. 20; 11.6; 11.103 vi. 
12, the sense is local, and ésrovpdvios heavenly, is local through- 
out Paul’s epistles. The meaning is that the spiritual blessings 
of God are found in heaven and are brought thence to us. 
Compare Philip. iti. 20. 


4. Even as (xaJos). Explaining blessed us, in ver. 3. His 
blessing is in conformity with the fact that He chose. 


Chose (éferéEato). Middle voice, for Himself. 


In Him. As the head and representative of our spiritual 
humanity. Compare 1 Cor. xv. 22. Divine election ig in Christ 
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the Redeemer. The crown of divine sovereignty is redemp- 
tion. God rules the world to save it. 


Holy and without blame (dylous cal ayepous). The posi- 
tive and negative aspects of christian life. See on Col. i. 22. 
Rev., without blemish. The reference is to moral rather than 
than to forensic righteousness. Compare 1 Thess. iv. 7. 


In love. Join with foreordained, ver. 5. Having in love 
Soreordained. 


5. Having predestinated (spooploas). Rev., foreordained. 
From mpé before, opif to define, the latter word being from 
dpos a boundary. Hence to define or determine beforehand. 


Adoption (viodectav). See on Rom. viii. 15. Never used 
of Christ. 


Good pleasure (evdoxiav). Not strictly in the sense of 
kindly or friendly feeling, as Luke ii. 14; Philip. i. 15, but be- 
cause it pleased Him, see Luke x. 21; Matt. xi. 26. The other 
sense, however, is included and implied, and is expressed by in 
love. 


6. To the praise of the glory of His grace. The ultimate 
aim of foreordained. Glory is an attribute of grace: that in 
which grace grandly and resplendently displays itself. Praise 
is called forth from the children of God by this divine glory 
which thus appears in grace. The grace is not merely favor, 
gift, but it reveals also the divine character. In praising God 
for what He does, we learn to praise Him for what He is. 
Glory is another of the ruling words of the epistle, falling into 
the same category with riches and fulness. The apostle is 
thrilled with a sense of the plenitude and splendor of the mys- 
tery of redemption. 


Wherein He hath made us accepted (év 4 éyapitwcev 
nuas). The correct reading is 4s which, referring to grace. 
The meaning is not endued us with grace, nor made us worthy 
of love, but, as Rev., grace—which he freely bestowed. Grace 
is an act of God, not a state into which He brings us. 
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The beloved. Christ. Beloved par excellence. Compare 
the Son of His love, Col. i. 18; also Matt. iii. 17; xvii. 5. 


7. We have. Or are having. The freely bestowed (ver. 6) 
is thus illustrated by experience. The divine purpose is being 
accomplished in the lives of believers. 


Redemption (rv azrodvtpwow). See on Rom. iii. 24. Note 
the article: owr redemption. 


Through His blood. Further defining and explaining zn 
whom. 


Forgiveness (adeow). See on Luke iii. 38; Jas. v.15; Rom. 
iii. 25. Forgweness specifies the peculiar quality of redemp- 
tion. 


Sins (zapartwpdtev). Rev., better, trespasses. See on 
Matt. vi. 14. 


Riches. See on glory, ver. 6, and Rom. ii. 4. 


8. Wherein He hath abounded (is ézepiccevcev). Rev., 
correctly, which He made to abound. The verb is used both 
transitively and intransitively in the New Testament. The 
transitive use belongs mainly to later Greek. Compare, for 
the transitive sense, Matt. xiii. 12; 2 Cor. iv. 15. 


In all wisdom and prudence (év don copia xai dpovrjcer). 
For wisdom, see on Rom. xi. 33. For prudence, on Luke i. 17. 
The latter is an attribute or result of wisdom, concerned with 
its practical applications. Both words refer here to men, not 
to God: the wisdom and prudence with which He abundantly 
endows His followers. Compare Col. i. 9. Ad wisdom is, 
properly, every kind of wisdom. 


9. Having made known. The participle is explanatory of 
which He made to abound, etc.: in that He made known. 


The mystery of His will. For mystery, see on Rom. xi. 
25; Col. i. 26. Another key-word of this epistle. God’s grace 
as manifested in redemption is a mystery in virtue of its riches 
and depth—as the expression of God’s very nature. The mys- 
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tery of the redemption in Christ, belonging to the eternal plan 
of God, could be known to men only through revelation— 
making known. Of His will; pertaining to His will. Com- 
pare ch. iii. 9. 


Purposed (zpoédero). Only here, Rom. i. 18; iii. 25 (note). 


In Himself (é€v ai7é). The best texts read atté in Him ; 
but the reference is clearly to God, not to Christ, who is ex- 
pressly mentioned in the next verse. 


10. That in the dispensation, etc. (e’s o/xovoulav). The 
A. V. is faulty and clumsy. Eis does not mean én, but unto, 
with a view to. Dispensation has no article. The clause is 
directly connected with the preceding: the mystery which He 
purposed in Himself unto a dispensation. For oixovoula dis- 
pensation, see on Col. i. 25. Here and ch. iii. 2, of the divine 
regulation, disposition, economy of things. 


Of the fulness of times (rod tAnpepatos THY Karpov). For 
Julness, see on Rom. xi. 12; John i. 16; Col.i.19. For témes, 
compare Gal. iv. 4, “fulness of the time (rod ypévov), where the 
time before Christ is conceived as a unit. Here the conception 
is of a series of epochs. The fulness of the times is the moment 
when the successive ages of the gospel dispensation are com- 
pleted. The meaning of the whole phrase, then, is: a dispen- 
sation characterized by the fulness of the times: set forth when 
the times are full. 


To sum up all things in Christ (dvaxeparawcacJa). Ex- 
planatory of the preceding phrase; showing in what the dis- 
pensation consists. For the word, see on Rom. xiii. 9. It means 
to bring back to and gather round the main point (Keparaiov), 
not the head (xepary) ; so that, in itself, it does not indicate 
Christ (the Head) as the central point of regathering, though 
He is so in fact. That is expressed by the following en Christ. 
The compounded preposition avd signifies again, pointing back 
to a previous condition where no separation existed. Add things. 
All created beings and things; not limited to intelligent beings. 
Compare Rom. viii. 21; 1 Cor. xv. 28. 

The connection of the whole is as follows: God made known 
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the mystery of His will, the plan of redemption, according to 
His own good pleasure, in order to bring to pass an economy 
peculiar to that point of time when the ages of the christian 
dispensation should be fulfilled—an economy which should be 
characterized by the regathering of all things round one point, 
Christ. 

God contemplates a vegathering, a restoration to that former 
condition when all things were in perfect unity, and normally 
combined to serve God’s ends. This unity was broken by the 
introduction of sin. Man’s fall involved the unintelligent crea- 
tion (Rom. viii. 20). The mystery of God’s will includes the 
restoration of this unity in and through Christ; one kingdom 
on earth and in heaven—a new heaven and a new earth in 
which shall dwell righteousness, and “the creation shall be de- 
livered from the bondage of corruption into the liberty of the 
glory of the children of God.” 


11. In Him. Resuming emphatically: in Christ. 


We have obtained an inheritance (éxAnpoédInuev). Only 
here in the New Testament. From «djpos a lot. Hence the 
verb means literally to determine, choose, or assign by lot. 
From the custom of assigning portions of land by lot, «Ampos 
acquires the meaning of that which ts thus assigned ; the posses- 
sion or portion of land. So often in the Old Testament. See 
Sept., Num. xxxiv. 14; Deut. iii. 18; xv. 4, ete. An heir 
(«Anpovouos) is originally one who obtains by lot. The A. V. 
here makes the verb active where it should be passive. The 
literal sense is we were designated as a heritage. So Rev., cor- 
rectly, were made a heritage. Oompare Deut. iv. 20, a people 
of inheritance (Nadv éyxdnpov). Also Deut. xxxii. 8, 9. 


12. That we should be. Connect with we were made a 
heritage. 


Who first trusted (rods zpondmixdras). In apposition with 
we (should be). So Rev., we who had, ete., trusted, more prop- 
erly hoped ; and jirst trusted is ambiguous. We refers to Jew- 
ish Christians, and the verb describes their messianic hope 
before (apo) the advent of Christ. Hence Rev., correctly, we 
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who had (have) before hoped. In Christ should be “in the 
Christ,” as the subject of messianic expectation, and not as 
Jesus, for whom Christ had passed into a proper name. It is 
equivalent to in the Messiah. See on Matt. i. 1. 


13. Ve also trusted. Gentile Christians. Trusted, which 
is not in the Greek, is unnecessary. The pronoun ye is nomi- 
native to were sealed. 


In whom. Resuming the in whom at the beginning of the 
verse, and repeated on account of the length of the clause. 


Ye were sealed (€odparyicdnre). See on John iii. 33; 
Apoc. xxii. 10. Sealed with the assurance of the Holy Spirit. 
Rom. viii. 16; 2 Cor. i. 22; 2 Tim. ii. 19, 


Spirit of promise. Strictly, the promise. Denoting the 
promise as characteristic of the Holy Spirit: the Spirit which 
was announced by promise. See Acts ii. 16 sqq.; Joel ii. 28; 
Zech. xii. 10; Isa. xxxii. 15; xliv. 3; John vii. 389; Acts i. 4— 
8; Gal. iii. 14. 


14, Earnest. See on 2 Cor. i. 22. 
Unto the redemption, etc. Construe with ye were sealed. 


Of the purchased possession (rijs arepuroujoews). See on 
peculiar, 1 Pet. ii. 9. The word originally means a@ making to 
remain over and above ; hence preservation ; preservation jor 
ones self; acquisition; the thing acquired, or a possession. 
Used here collectively for the people possessed, as the circumcis- 
zon for those circumcised, Philip. iii. 3; the election for those 
chosen, Rom. xi. 7. Rev., Gods own possession, God’s own 
being inserted for the sake of clearness. Compare Isa. xliii. 
Pie eAcis Xx 0 Polit. i, 14, 


Unto the praise of His glory. Construe with ye were 
sealed: Ye were sealed unto the redemption, ete; setting forth 
God’s purpose as it contemplates man. Ye were sealed unto 
the praise of His glory ; God’s purpose as it respects Himself. 


15. Your faith (ry xa? tyuas rictw). The Greek phrase 
is nowhere else used by Paul. Lit., as Rev., the faith which is 
Vou. III.—24 
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among you. Expositors endeavor to make a distinction between 
this and Paul’s common phrase % wiotus tyav your faith, but 
they differ widely, and the distinction is at best doubtful. 


Love. Omit. 


Unto all the saints (iv eds mdvtas Tods aylous). Lit., that 
which is toward all, etc. Love being omitted, this refers to 
faith ¢ faith which displays its work and fruits toward fellow- 
Christians. See on Philem.5, 6. Compare work of faith, 1 
Thess. i. 8. Though dove is not mentioned, yet faith works by 
love. Gal. v. 6. 


16. Making mention, etc. As I make mention. The 
same expression occurs Rom. i. 9; Philip. i. 4; Philem. 4. 


17. God of our Lord Jesus Christ. Compare John xx. 
17; Matt. xxvii. 46, and see on ver. 3. 


Father of glory (6 watnp ths d6Ens). The Father to whom 
the glory belongs. Note the article, the glory, preéminently. 
Compare Acts vii. 2; 1 Cor. ii. 8. See Ps. xviii. 3, “who is 
worthy to be praised ;” where the Hebrew is 2s pracsed. The 
exact phrase has no parallel in Scripture. 


The Spirit of wisdom and revelation. Spirit has not the 
article, but the reference is to the Holy Spirit. Compare Matt. 
xii. 28; Luke i. 15, 35, 41; -Rom.i.4; 1 Pet.i. 2. Wesdom 
and revelation are special forms of the Spirit’s operation. He 
imparts general wlumination (wisdom) and special revelations 
of divine mysteries. The combination of two words with an 
advance in thought from the general to the special is character- 
istic of Paul. Compare grace and apostleship, Rom. i.5; gifts 
and calling, Rom. xi. 29; wisdom and prudence, Eph. i. 8; 
wisdom and knowledge, Col. ii. 3. 


In the knowledge of Him (év émuyvdce: aitod). The 
sphere in which they will receive God’s gift of wisdom and 
revelation. To know God is to be wise. The condition is not 
merely acknowledgment, but knowledge. ?Etiyvwcius knowl- 
edge is never ascribed to God in the New Testament. Of Him 
refers to God. 
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18. The eyes of your understanding being enlightened 
(repwticpévous Tovs opIarpovrs THs Kapdias budv). Rev., eyes of 
your heart. Lit., being enlightened as to the eyes of your heart ; 
enlightened being joined with you (ver. 17) by a somewhat ir- 
regular construction: may gwe unto you being enlightened. 
For a similar construction see Acts xv. 22. The phrase eyes of 
the heart occurs nowhere else in the New Testament. Plato 
has eye of the soul (pvyijs, “ Sophist,” 254). Ovid, speaking 
of Pythagoras, says: ‘“ With his mind he approached the gods, 
though far removed in heaven, and what nature denied to 
human sight, he drew forth with the eyes of his heart” 
(“‘ Metamorphoses,” xv., 62-64). Heart is not merely the seat 
of emotion, as in popular usage, but of thought and will. See 
on Rom. i. 21. The particular aspect in which its activity is 
viewed, perception or cognition, is determined by what follows, 
“that ye may know,” ete. 


Hope of His calling. ope, not, as sometimes, the thing 
hoped for, but the sentiment or principle of hope which God’s 
calling inspires. 


The riches of the glory of His inheritance. Ellicott re- 
marks that this is a noble accumulation of genitives, “setting 
forth the inheritance on the side of its glory, and the glory on 
the side of its riches.” Glory is the essential characteristic of 
salvation, and this glory is richly abounding. //¢s inheritance: 
which is His, and His gift. 


19. Exceeding (i7epBadrov). Compounds with tzrép over, 
beyond, are characteristic of Paul’s intensity of style, and mark 
the struggle of language with the immensity of the divine mys- 
teries, and the opulence of the divine grace. See ver. 213 iii. 
20; 2 Cor. ive 7, etc. 


According to the working of His mighty power (xara 
Thy évépyevay Tod KpdTous THS iaxvos adrov). The A. V. fre- 
quently impairs the force of a passage by combining into a 
single conception two words which represent distinct ideas ; 
translating two nouns by an adjective and a noun. Thus Philip. 
iii. 21, vele body, glorious body, for body of humiliation, body 
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of glory: Rom. viii. 21, glorious liberty, for liberty of the 
glory: 2 Cor. iv. 4, glorious gospel, for gospel of the glory: 
Col. i. 11, glorious power, for power of the glory: 1 Pet. 1. 14, 
obedient children, for children of obedience: 2 Pet. 1. 14, 
cursed children, for children of cursing. So here, mighty 
power, for strength of might. The idea is thus diluted, and 
the peculiar force and distinction of the separate words is meas- 
urably lost. Rev., correctly, working of the strength of His 
might. For working, see on Col. i. 29. For strength and 
might, see on 2 Pet. ii. 11; John i. 12. Strength (xpatovs) is 
used only of God, and denotes relateve and manifested power. 
Might (ioxyvos) is indwelling strength. Working (évépyesav) is 
the active, efficient manifestation of these. Hence we have 
here God’s indwelling power, which inheres in the divine nat- 
ure (strength) ; the relative quality or measure of this power 
(might); and the efficient exertion of the divine quality (work- 
ing). The phrase, according to the working of the strength, etc., 
is to be connected with the exceeding greatness of His power. 
The magnitude of God’s power toward believers is known in 
the operation of the strength of His might. 


20. Which (4). Refer to working (ver. 19). 


He wrought (évypyncev). The best texts read évypynxer, 
perfect tense, He hath wrought. The verb is kindred with 
working (ver. 19). 


In Christ. In the case of Christ. Christ’s dead body was 
the point on which this working of divine power was exhibited. 
See Rom. viii. 11; 2 Cor. iv. 14. 


When He raised (éyetpas). Or, in that He raised. 


And set (kai éxaSicev). Rev., made Him to sit. The best 
texts read xadioas having seated, or in that He caused Him to 
sit. 

Right hand. See Acts vii. 56. 


In the heavenly places. See on ver. 2. Local. Not 
merely of a spiritual state, which does not suit the local expres- 
sions made to set and right hand. 
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21. Far above (imepdavw). Lit., over above. See on ver. 19. 
Connect with made Him to sit. 


Principality, power, etc. These words usually refer to 
angelic powers; either good, as ch. iii. 10; Col. i. 16; ii. 10; 
or bad, as ch. vi. 12; 1 Cor. xv. 243; Col. ii. 15; or both, as 
Rom. vill. 38. See on Col. i. 16; ii. 15. Here probably good, 
since the passage relates to Christ’s exaltation to glory rather 
than to His victory over evil powers. 


And every name that is named. And has a collective 
and summary force—and in a word. Every name, etc. What- 
ever a name can be given to. “Let any name be uttered, 
whatever it is, Christ is above it; is more exalted than that 
which the name so uttered affirms” (Meyer). Compare Philip. 
ii. 9. “We know that the emperor precedes all, though we 
cannot enumerate all the ministers of his court: so we know 
that Christ is placed above all, although we cannot name all” 
(Bengel). 


Noi only in this world, etc. Connect with which ts named. 
For world (aiév), see on John i. 9. 


22. Put all things in subjection. Compare Col. i. 15-18; 
Ps. viii. 5-8. 
Gave Him. Hm is emphatic: and Him He gave. Not 


merely set Him over the Church, but gave Him as a gift. See 
Zor. ix. 15. 


The Church (77 éxxAnoia). See on Matt. xvi. 18. 


23. Which is His body (Hts). The double relative is ex- 
planatory, seewng ut is: by which Imean. Body, a living or- 
ganism of which He is the head. See on Col. i. 18. 

The fulness. See on John i. 16; Rom. xi. 12; Col. i. 19. 
That which is filled. The Church, viewed as a receptacle. Com- 
pare ch. iii. 10. 

That filleth all in all (ta wavra év raow mdnpovpévov). 
Better, that jilleth all things with all things. The expression 
is somewhat obscure. All things are composed of elements. 
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Whatever things exist, God from His fulness fills with all those 
elements which belong to their being or welfare. The whole 
universe is thus filled by Him. 


CHAPTER II. 


1. And you. Taking up the closing thought of the preced- 
ing chapter, the magnitude of God’s power toward believers as 
exhibited in Christ’s resurrection. He now shows that the 
same power is applied to his readers. Hence the connection 
is: “ When He raised Him from the dead, etc., and you did 
He quicken, even as He quickened Christ.” The structure of 
the passage is broken. Paul having prominently in mind the 
thought God quickened you as He did Christ, begins with you 
also. Then the connection is interrupted by vy. 2, 3, which 
describe their previous condition. Then ver. 1 is taken up in 
ver. 4, by but God, God introducing a new sentence. 


Who were dead (dvtas vexpovs). Better, Rev., when ye were 
dead, thus giving the sense of the continued state in the past 
expressed by the participle being. 


Trespasses — sins (vapartopacw—dpaptias). See on 
Matt. 1.21; vi. 14. Trespasses, special acts. Szms, all forms 
and phases of sin: more general. 


2. Course (aidva). Lit., age. See on John i. 9. 


Power (éfovclas). Collective, the whole empire of evil 
spirits. 

The air. According to Paul’s usage, in the simple physical 
sense. See Acts xxii. 23; 1 Cor. ix. 26; 1 Thess. iv. 17; Apoc. 


Kvn ieee air 18 eared as the sedan of the Homose 
might. 


The spirit. See on 1 Cor. ii. 12. The term designates the 
power over which Satan rules, on the side of its operation in 
men’s hearts. 
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Now. With an implied reference to its former working in 
his readers. Compare once, ver. 3. 


Children of disobedience (uiots rijs azevJelas). Compare 
ch. v. 6. A Hebraistic expression. Compare son of perdition, 
John xvii. 12; children of obedience, 1 Pet. i. 14; children of 
cursing, 2 Pet. ii. 14. Rev., correctly, sons of disobedience : 
belonging to disobedience as sons to a parent. 


3. Had our conversation (avectpadnuev). See on the kind- 
red noun conversation, 1 Pet.i.15. Rev., more simply, déved. . 


Fulfilling (aovodvres). Rev., doing. The verb implies car- 
rying out or accomplishing, so that the A. V. is more nearly 
correct. See on Rom. vii. 15; John iii. 21. 


Desires (Serjuata). Lit., willings. See on Col. iii. 12. 


Mind (dcavoiav). More strictly, thoughts. See on Mark xii. 
30; Luke i.-51. 


By nature children of wrath. See on ver. 2. Children 
(réxva) emphasizes the connection by birth ; see on John i. 12. 
Wrath (6pyhs) is God’s holy hatred of sin; His essential, neces- 
sary antagonism to everything evil, Rom. i. 18. By nature 
(pvcer) accords with children, implying what is innate. That 
man is born with a sinful nature, and that God and sin are 
essentially antagonistic, are conceded on all hands: but that 
unconscious human beings come into the world under the blaze 
of God’s indignation, hardly consists with Christ’s assertion 
that to little children belongs the kingdom of heaven. It is 
true that there is a birth-principle of evil, which, if suffered to 
develop, will bring upon itself the wrath of God. Whether 
Paul means more than this I do not know.* 


Others (of Nowrol). + Rev., correctly, the rest. 
4. But God. Resuming ver. i. 


For His great love (6a). Lor the sake of, in order to satisfy 
His love. 





* See Meyer on this passage. 
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Quickened us together. Spiritually. Compare Col. ii. 
13; Rom. vi. 11-14; viii. 10, 11. ‘What God wrought in 
Christ He wrought, zpso facto, in all who are united with Him” 
(Ellicott). 


6. Raised us up. Compare Rom. vi. 5. 


Made us sit together (cuvexadicev). Compare set Him, 
ch. i. 20. Together is ambiguous. Render with Him, as Rev. 
“Even now we sit there in Him, and shall sit with Him in the 
end” (Andrewes, cited by Ellicott). Compare Rom. viii. 30; 
Apoe. iii. 21. Meyer renders hath given us joint seat. 


In Christ Jesus. Connect with raised up, made us sit, 
and in heavenly places. Resurrection, enthronement, heaven, 
all are in Christ. 


7. The ages to come (ois aidow Tois érepyouevors). Lit., 
the ages, those which are coming on. Which are successively 
arriving until Christ’s second coming. 


He might show (évdelEnrar). The middle voice denotes 
Jor His own glory. See on Col. i. 6. 


In kindness (é» ypnotoryts). See on easy, Matt. xi. 30. 
The grace of God is to be displayed in His actual benefits. 


8. For by grace, etc. This may truly be called exceeding 
riches of grace, for ye are saved by grace. (Grace has the art- 
icle, the grace of God, in vv. 5, 7. 


And that. Not faith, but the salvation. 
Of God. Emphatic. Of God is it the gift. 


10. For we are His workmanship. A reason why no man 
should glory. If we are God’s workmanship, our salvation 
cannot be of ourselves. Hts is emphatic. His workmanship 
are we. 


Created («rioSévres). See on John i. 3. The verb origin- 
ally means to make habitable, to people. Hence to found. God 
is called xriotns creator, 1 Pet. iv. 19, and 6 «rloas he that cre- 
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ated, Rom, i. 25. Compare Apoc. iv. 11. Kriow is used of 
the whole sum of created things, Mark x. 6; Rom. viii. 22. 


Afore prepared (pontoiwacev). Rev., more correctly, 
prepared. Made ready beforehand. God prearranged a 
sphere of moral action for us to walk in. Not only are works 
the necessary outcome of faith, but the character and direction 
of the works are made ready by God. 


That we should walk. Jn order that ; to the end that. 


11. Uncircumcision—circumcision. Abstract for con- 
crete terms, the uncircumcised and circumcised. 


Which is called. Notice the irony, giving back the called 
of the circumcised. 


12. Being aliens (dmrnAdotpiwpévor). Reyv., better, giving 
the force of the verb, alienated. As they had once been oth- 
erwise. Paul speaks ideally of a spiritual commonwealth in 
which Jew and Gentile were together at peace with God, and 
of which the commonwealth of Israel is a type. 


Israel. Selecting the most honorable title to describe the 
Jew. See on Acts iii. 12. The reference is to the spiritual 
rather than to the national distinction. In being separated 
from Christ, they were separated from that commonwealth in 
which, according to the promise, Christ would have been to 
them, as to the faithful Israelites, the object of their faith and 
the ground of their salvation. 


Covenants. The several renewals of God’s covenant with 
the patriarchs. 


Of promise (rijs érayyedias). Better, the promise. The 
messianic promise, which was the basis of all the covenants. 


Without God (deo). God-forsaken. It might also mean 
godless or impious. The gentile gods were no gods. 


13. Now in Christ Jesus. Vow, in contrast with at that 
tame. In Christ Jesus, in contrast with alienated from, ete. 
Jesus is added because the Christ who was the subject of prom- 
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ise, the Messiah, has come into the world under that personal 
name. The phrase includes the promised Messiah and the ac. 
tual Saviour. 


14. Our peace (7 eipnvn av). Christ is similarly described 
in abstract terms in 1 Cor. i. 830; wisdom, righteousness, sanc- 
tification, redemption. So Col. i. 27, hope of glory. Christ is 
thus not merely our peace-maker, but our very peace itself. 


Both (7a duddrepa). Lit., the both. The neuter gender 
shows that Jews and Gentiles are conceived by the writer 
merely as two facts. ‘The masculine is used in vv. 15, 16. 


Hath broken down (Avaas). Lit., loosened or dissolved. 
Rey., giving the force of the aorist tense, brake down. The 
participle has an explanatory force, in that He brake down. 


The middle-wall of partition (ro wecotovyov tod pparyyod). 
Lit., the middle wall of the fence or hedge. The wall which 
pertained to the fence; the fact of separation being emphasized 
in wall, and the znstrwment of separation in fence. The hedge 
was the whole Mosaic economy which separated Jew from 
Gentile. Some suppose a reference to the stone screen which 
bounded the court of the Gentiles in the temple. 


15. Having abolished in His flesh the enmity (rj éy- 
Spav év Th capkl avtov Katapyjcas). The enmity immediately 
follows the middle wall of partition, and should be rendered in 
apposition with and as defining it, and as dependent on brake 
down, not on abolished: the middle wall which was the en- 
mity. It is used abstractly, as peace in ver. 14. The enmity 
was the result and working of the law regarded as a separative 
system ; as it separated Jew from Gentile, and both from God. 
See Rom. ili. 20; iv. 153 v.20; vii. 7-11. For abolished, see 
on cumbereth, Luke xiii. 7, and make without effect, Rom. iii. 8. 


The law of commandments contained in ordinances 
(rov vowov THY evToAav év Sdywacw). The law, etc., depends 
in construction on having abolished, and is not in apposition 
with the enmity, as A. V. The middle wall of partition, the 
enmity, was dissolved by the abolition of the law of command- 
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ments. Construe én His flesh with having abolished. Law is 
general, and its contents are defined by commandments, special 
injunctions, which injunctions in turn were formulated in de- 
finite decrees. Tender the entire passage: brake down the 
middle-wall of partition, even the enmity, by abolishing in His 
Jlesh the law of commandments contained in ordinances. 


For to make (iva xtion). Rev., that He might create. See 
on created, ver.10. The work was to be a new creation on a 
new foundation. 


In Himself. As the medium of reconciliation. 


Of the twain one new man (rods dvo els Eva Kawov dvIpo- 
mov). The Greek is livelier: make the two into one new man. 
Kawov new, emphasizes the new quality ; not newness in point 
of time. See on Matt. xxvi. 29. 


16. Might reconcile (dzroxatadAdén). Only here and Col. 
i. 20, 21. See on Col. i. 20. The new man precedes the re- 
conciling in Paul’s statement, though, as a fact, the order is the 
reverse. The verb contains a hint of restoration to a primal 
unity. See on ver. 12. 


Thereby (év airé). Or upon it—the cross. 
17. You which were afar off. Gentiles. 


Them that were nigh. Jews. See on Rom. iii. 30. As 
children of the messianic covenant. See on ver. 12. Compare 
Isa. lvii. 9, where the Septuagint reads, peace upon peace to 
those who are far and to those who are near. 


18. Access (rpocaywyiv). See on Rom. v. 2. Notice the 
three persons of the Godhead: through //im (Christ); one 
Spirit, the Father. 

19. Foreigners (adpouxor). See on Luke xxiv. 18. Rev., 
better, sojourners. Without rights of citizenship. 


20. Of the apostles and prophets. The foundation laid 
by them. Prophets are New-Testament prophets. See ch. iil. 
5; iv. 11. See oni Cor. xii. 10. 
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Chief corner-stone (dxpoywviaiov). Only here and 1 Pet. 
ii. 6. 

21. All the building (aca ouxodoun). Lit., every building. 
Rev., cach several building. But the reference is evidently to 
one building, and the rendering of A. V. should be retained 
though the article is wanting. 


Fitly framed together (cvvapyoroyoupevn). The present 
participle indicates the framing as in progress. 


Temple (vacv). Sanctuary. See on Matt. iv. 5. The more 
sacred portion of the structure is chosen for the figure. 


22. Are builded together (cuvorxodopeic3e). As component 
parts of the one building. The reference is to individual Christ- 
ians, not to communities. 


Habitation (xatouxnrjpiov). Answering to temple. Only 
here and Apoe. xviii. 2. Indicating a permanent dwelling. 
See on dwell, Luke xi. 26; Acts ii. 5; Mark vy. 8. In marked 
contrast with sojowrners, ver. 19. 


Through the Spirit (€v). Better, as Rev., zm. In the fel- 
lowship of the indwelling Spirit. 


CHAPTER ITI. 


1. For this cause. Seeing ye are so builded together. 


Of Christ Jesus (rod Xpuctod "Incod). Notice the article, 
the Christ, and see on ch. ii. 13. 


Gentiles. To whom Paul was expressly sent, and in preach- 
ing to whom he had fallen into the hands of the civil law. 


2. If ye have heard (ceive nkovoate). Here begins a long 
digression extending to ver. 14. Jf, Rev., ¢f so be, means upon 
the supposition that ; not implying the certainty of the assump- 
tion, though this shade of meaning is given by the context. 
The words are a reminder of his preaching among them. 
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Dispensation (olxovouiav). See on ch. i. 10; Col. i. 25. 
The divine arrangement or disposition. 


4. Whereby (zpos 8). Lit., agreeably to which, namely, 
what he had written. 


Mystery of Christ. The mystery which is Christ. See 
on Col. i. 26; Rom. xi. 25. 


5. Other generations (érépais). Other and different. See 
on Matt. vi. 24. 


6. Fellow-heirs—of the same body—partakers (cuyxdnp- 
ovoya, cVocMua, TUmpéToya). The second of these words oc- 
curs only here; the third only here and ch. v. 7. They are 
strange to classical Greek. 

7. Gift of the grace. The gift in which the grace of God 
consisted, the apostleship to the Gentiles. 

By the effectual working of His power (xara tiv évép- 
yerav THs Suvdpews avtod). Rev., better, according to the 
working, ete. The gift was bestowed in accordance with that 
efficiency which could transform Saul the persecutor into Paul 
the apostle to the Gentiles. 

8. Less than the least (tO éAayiorotépw). Only here in 
the New Testament, and very characteristic. A comparative 
is formed upon a superlative: more least than all the saints. 
Compare 1 Cor. xv. 8.* 

Unsearchable (aveEvyviacrov). Only here and Rom. xi. 33 
(note). Which cannot be tracked out. 

9. To make all men see (dwrticas mdvras). Lit., to en- 
lighten. 

The mystery. The admission of the Gentiles into covenant 
privileges. 

From the beginning of the world (a0 tév aiovev). Lit., 
from the ages. Rev., from all ages. See on Col. i. 26. 





* Mr. Huxtable, in his article on ‘‘ Paul an KEctroma,” ‘‘ Expositor,” sec- 
ond series, iii., 2738, calls it “an unparalleled barbarism of grammatical in- 


flexion.” 


382 WORD STUDIES IN THE NEW TESTAMENT. [Cu. IIL 


All things.(7a wdvra). Collectively. 


10. To the intent that. Connect with the matter of the 
two preceding verses. Grace was given me to preach Christ 
and to enlighten men as to the long-hidden mystery of the ad- 
mission of the Gentiles, in order that now, etc. 


Now. In contrast with ald ages. 
Principalities and powers. Good angels. See on ch.i. 21. 


By the Church (dvd). Better, through, as Rev. By means 
of the Church. This agrees with what was said of the Church 
as the fulness of God, ch. 1. 28. 


Manifold wisdom (aoAvuzoixiros codia). A very striking 
phrase. The adjective occurs only here, and means variegated. 
It is applied to pictures, flowers, garments. IIoixiov is used 
in the Septuagint of Joseph’s coat, Gen. xxxvii.3. Through the 
Church God’s wisdom in its infinite variety is to be displayed— 
the many-tinted wisdom of God—in different modes of power, 
different characters, methods of training, providences, forms of 
organization, etc. 


11. Eternal purpose (mpddeow tov aidvwv). Lit., the pur- 
pose of the ages. 


He wrought (é7rodncev). Carried into effect. See on ful- 
Jjulling, ch. ii. 3. 

12. Faith of Him (ris wictews adrod). As often, for faith 

13. Faint (éy«axety). Lit., dose heart. Kaxés in classical 


Greek, but not in the New Testament, sometimes means cow- 
ardly. 


14. For this cause. Resuming the interrupted clause in 
ver. 1, and having still in mind the closing thought of ch. ii. 
Seeing ye are so built together in Christ, for this cause, ete. 


Father. Omit of our Lord Jesus Christ. 
15. Of whom (é ov). After whom. 
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The whole family (aca vatpia). Rev:, more correctly, 
every family. Tlatpia is, more properly, a group of families— 
all who claim a common tratyp father. Family, according to 
our usage of the term, would be ofxos house. The Israelites 
were divided into ¢ribes (fudal), and then into mwatpsat, each 
deriving its descent from one of Jacob’s grandsons; and these 
again into otxos houses. So Joseph was both of the house (otxov 
and family (watpias) of David. We find the phrase of«os mar- 
prov houses of the families, Exod. xii. 3; Num.i. 2. The word 
occurs only three times in the New Testament: here, Luke ii. 
4; Acts iii. 25. In the last-named passage it is used in a wide, 
general sense, of nations. amily is perhaps the best transla- 
tion, if taken in its wider meaning of a body belonging to a 
common stock—aclan. Fatherhood (Rev., in margin), following 
the Vulgate paternitas, means rather the fact and quality of 
paternity. Observe the play of the words, which can scarcely 
be reproduced in English, pater, patria. 


In heaven and earth. ‘To the angelic hosts and the tribes 
of men alike, God is Father. There may be a suggestion of the 
different ranks or grades of angels, as principalities, thrones, 
powers, etc. See ver. 10. ‘‘ Wherever in heaven or in earth 
beings are grouped from their relation to a father, the name 
they bear in each case is derived from the Father” (Riddle). 


16. Might (dvvdyer). Rev., power. Appropriate to the suc- 
ceeding phrase the inner man, since it signifies faculty or virtue 
not necessarily manifest. 


In the inward man (e/s tov éow advdIpwrov). The force of 
the preposition is into; might entering into the inmost per- 
sonality. Inward man: compare outward man, 2 Cor. iv. 16. 
It is the rational and moral /; the essence of the man which 
is conscious of itself as a moral personality. In the unregen- 
erate it is liable to fall under the power of sin (Rom. vii. 28) ; 
and in the regenerate it needs constant renewing and strength- 
ening by the Spirit of God, as here. Compare the hidden man 
of the heart, 1 Pet. iii. 4. 


17. May dwell (carouxjoa). Settle down and abide. Take 
up His permanent abode, so that ye may be a habetation (xatou- 
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kntypuov) of God. See on ch. ii. 22. The connection is 
with the preceding clause: “to be strengthened, etc., so that 
Christ may dwell, the latter words having at once a climactic 
and an explanatory force, and adding the idea of permanency 
to that of strengthening. 


By faith (dca tis mictews). Through your (the article) 
faith, as the medium of appropriating Christ. Faith opers the 
door and receives Him who knocks. Apoe. iii. 20. 


18. Rooted and grounded (éppulwpévor xal Tedepedtwpévor). 
Compare Col. ii. 7, and see note. Grounded or founded, from 
Jewérdvov foundation. The dwelling in ver. 17 would naturally 
suggest the foundation. Rooting and grounding are conse- 
quences of the strengthening of the Spirit and of Christ’s in- 
dwelling. 


In love. Standing first in the sentence and emphatic, as the 
fundamental principle of christian life and knowledge. 


May be able (éfioyionte). Rev., may be strong. This 
eompound verb occurs only here. The preposition é& has the 
force of fully or eminently. “Ioxds is strength embodied ; in- 
hering in organized power. Hence it is an advance on duvdper 
might in ver. 16 (see note). Paul prays that the inward might 
or virtue may issue in ability to grasp. Compare Luke xiv. 30; 
xvi. 3; Acts xxvii. 16; Jas. v. 16, and see notes.* 


Comprehend (xatadaBéotar). To English readers this 
conveys the meaning wnderstand. Rev., better, apprehend : 
grasp. See on John i. 5, and compare Philip. iii. 12, 18. 





* Paul’s use in this epistle of different words for power and its working is 
an interesting study. He uses all the terms employed in the New Testament, 
except Bla violence. 

Sdvomis, i. 19, 21; iii. 7, 16, 20. 
Svvapar, iii, 20; vi. 11, 18, 16. 
évepyea, i. 19 ; iii. 7; iv. 16. 
evepyew, i. 11, 20; ii. 2; iii, 20, 
éfouola, i. 21; ii. 2; iii. 10; vi. 12. 
isxvs, i. 19; vi. 10. 

xpdros, i. 19 ; vi. 10. 

Rpataw, iii. 16. 
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Breadth, etc. No special interpretations are to be given 
to these words. The general idea of vastness is expressed 
in these ordinary terms for dimension. Notice that the 
article is attached only to the first, breadth, all the rest being 
included under the one article; the intention being to ex- 
hibit the love of Christ in its entire dimension, and not to 
fix the mind on its constituent parts. 


19. To know (yvévaz). Practically, through experience ; 
while apprehend marks the knowledge as conception. 


Love of Christ. Christ’s love to us. Human love to Christ 
could not be described in these terms. 


Which passeth knowledge (rip umepBadroveay Ths yvoo- 
ews). Which surpasses mere knowledge without the experience 
of love. Note the play on the words know and knowledge. 


That ye might be filled with all the fulness of God (iva 
TAnpodjre eis Tav TO TANpwpa Tod Seod). Note the recurrence 
of that ; that He would grant you; that ye may be strong; 
that ye may be filled. With is better rendered unto, to the 
measure or standard of. Fiudness of God is the fulness which 
God imparts through the dwelling of Christ in the heart ; 
Christ, in whom the Father was pleased that all the fulness 
should dwell (Col. i. 19), and in whom dwelleth all the fulness 
of the Godhead (Col. ii. 9). 


20. Exceeding abundantly (isrepexmepiccot). Only here, 
1 Thess. iii. 10; v.13. Superabundantly. One of the numer- 
ous compounds of izrép beyond, over and above, of which Paul 
is fond. Of twenty-eight words compounded with this preposi- 
tion in the New Testament, Paul alone uses twenty. For the 
order and construction, see next note. 


Above all (imép rdvra). These words should not be con- 
nected with that, as A. V. and Reyv.: “above all that we ask,” 
etc. They form with do an independent clause. The next 
clause begins with exceedingly above, and is construed with dv 
that which we ask, etc. Read the whole, “Unto Him who is 
able to do beyond all, exceedingly above that which,” ete. 

Vou. III.—25 


386 WORD STUDIES IN THE NEW TESTAMENT. [Cu. IV. 


91. Glory. Properly, the glory, which is His due. 


In the Church. Through which His many-tinted wisdom is 
to be displayed, and which is His fulness. The variety of the 
divine wisdom is again hinted at in all that we ask or think. 


By Christ Jesus (év). Rev., better, om. As the Church is 
the outward domain in which God is to be praised, so Christ 
is the spiretual sphere of this praise. 


Throughout all ages, world without end (eis racas TAS 
yeveds TOD aidvos THY aidvev). Lit., wnto all the generations 
of the age of the ages. Eternity is made up of ages, and ages 
of generations. 


CHAPTER IV. 


1. Inthe Lord. See on Philip. i. 14. 

2. Lowliness—meekness. See on Matt. xi. 293 v. 5. 
Long-suffering. See on Jas. v. 7. 

Forbearing (dveyopevor). See on Luke ix. 41. 


3. Endeavoring (czovddfovres). Not strong enough. Orig- 
inally the verb means to make haste. So the kindred noun 
atrovon haste, Mark vi. 25; Luke i. 39. Hence diligence. Rev., 
here, giving diligence. 

To keep (rnpeiv). See on reserved, 1 Pet. i. 4. 

Unity of the Spirit. Wrought by the Holy Spirit. 


Bond of peace. The bond which is peace. Compare ch. 
ii. 14, owr peace—made both one. Christ, our peace, is thus a 
bond of peace. Others, however, treat in the bond as parallel 
with in love of ver. 2, and cite Col. iii. 14, “love the bond of 
perfectness.” 


4, The connection with the preceding verses is as follows: 
I exhort you to wnity, for you stand related to the Church, 
which is one body in Christ; to the one Spirit who informs it; 
to the one hope which your calling inspires; to the one Lord, 
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Christ, in whom you believe with one common Jaith, and re- 
ceive one common sign of that faith, baptism. Above all, to 
the one God and Father. 


Body—Spirit. Zhe body is the invisible Church, the mystical 
body of Christ: the Spirit, the Holy Spirit. ITveidpa spirit, is 
never used in the New Testament of temper or disposition. 


Even as. To the facts of one body and one Spirit corre- 
sponds the fact of their calling in one hope. Compare Col. iii. 
15. 


In one hope of your calling (é pd édaride THs Krjoews 
tpav). In, not by. Their calling took place in the one hope 
as its moral element or sphere, since they were called to fellow- 
ship with Christ who is the one object and the one inspirer of 
hope. Compare called in peace, 1 Cor. vii. 15; im sanctifica- 
tion, 1 Thess. iv. 7 (Rev.). Hope here is not the object but the 
principle of hope. The phrase hope of your calling signifies 
hope which is characteristic of God’s call to salvation, and is 
engendered by it. See on ch. i. 18. 


5. Faith. The principle of faith; not that which is believed 
—the body of Christian doctrine, which does not promote unity. 
See on Acts vi. 7. 


Baptism. The external sign of faith, but of no significance 
without the Lord and the faith. Baptism is emphasized in- 
stead of the Eucharist, because the latter assumes and recog- 
nizes unity as an established fact; while faith and baptism 
precede that fact, and are essential to it. Baptism, moreover, 
is not administered to the Church as a body, but to individuals, 
and therefore emphasizes the exhortation to each member to be 
in vital union with the whole body. 


6. One God and Father. The fundamental ground of 
unity. Note the climax: One Church, one Christ, one God. 


Above all (éi wdvrwv). Rev., over: as ruler. 


Through—in (dua—év). Through, pervading: in, indwell- 
ing. Compare ch. ii. 22; iii. 17. 
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7. Every one (évl éxdot@). Rev., each. From the Church 
as a whole, he passes to its individual members. In the gen- 
eral unity the individual is not overlooked, and unity is con- 
sistent with variety of gifts and offices. 


Grace (4 ydpis). The article, omitted by A. V., is import- 
ant: the one grace of God, manifesting itself in the different 
gifts. 


8. Wherefore. Confirming by Scripture what has just been 
said. 


When He ascended, etc. Quoted from Ps. lxviii. 19 (Sept. 
Ixvii. 18). The Hebrew reads: “ Ascending to the height thou 
didst lead captive captivity, and received gifts in man.” So 
Sept. Paul changes ¢how didst lead, didst recewve, into he lead 
and he gave. The Psalm is Messianic, a hymn of victory in 
which God is praised for victory and deliverance. It is freely 
adapted by Paul, who regards its substance rather than its let- 
ter, and uses it as an expression of the divine triumph as ful- 
filled in Christ’s victory over death and sin. 


Ascended. The ascent of Jehovah is realized in Christ’s 
ascent into heaven. 


Captivity. Abstract for the body of captwes. See on Luke 
iv. 18. The captives are not the redeemed, but the enemies of 
Christ’s kingdom, Satan, Sin, and Death. Compare on Col. ii. 
15, and 2 Cor. ii. 14. 


Gave. Inthe Hebrew and Septuagint, received or took ; but 
with the sense received in order to distribute among men. Com- 
pare Gen. xv. 9, take for me: xviii. 5, [will fetch for you: Exod. 
xxvii. 20, bring thee, i.e., take and present to thee: Acts ii. 38, 
“ Having recevved of the Father, etc., He hath shed forth.” 
Thus Paul interprets the received of the Old Testament. His 
point is the distribution of grace by Christ in varied measure 
to individuals. He confirms this by Scripture, seeing in the 
Jehovah of this Old-Testament passage the Christ of the New 
Testament—one Redeemer under both covenants—and apply- 
ing the Psalmist’s address to Christ who distributes the results 
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of His victory among His loyal subjects. These results are 
enumerated in ver. 11 sqq. 


9. Now that He ascended. Vv. 9 and 10 are parenthet- 
ical, showing what the ascension of Christ presupposes. By 
descending into the depths and ascending above all, He entered 
upon His function of filling the whole universe, in virtue of 
which function He distributes gifts to men. See ch. i. 28. 
Rev., properly, inserts ¢Azs, thus giving the force of the article 
which calls attention to the fact of ascension alluded to in the 
quotation. ‘ Now the or this ‘ He ascended.’” 


What is it but. What does it imply ? 


Descended first («ai xaté8n). His ascent implies a previous 
descent. A.V. reads jirst, following the Tex. Rec. wpérov. 
Rev., correctly, He also descended. Compare John iii. 18. 


The lower parts of the earth (ra xatwtepa pépn Tis yi). 
The under world. The reference is to Christ’s descent into 
Hades. Some give the words a comparative force, deeper than 
the earth. 


10. Fill all things. Compare ch. i. 23. 
11. The gifts specified. 


He gave. Heisemphatic. It is He that gave. Compare 
given in ver. 7. 


Apostles. Properly, as apostles, or to be apostles. Christ’s 
ministers are gifts to His people. Compare 1 Cor. iii. 5, “mén- 
esters as the Lord gave ;” also 1 Cor. iii. 21, 22. The distin- 
guishing features of an apostle were, a commission directly 
from Christ: being a witness of the resurrection: special in- 
spiration: supreme authority: accrediting by miracles: unlim- 
ited commission to preach and to found churches. 


Prophets. Preachers and expounders under the immediate 
influence of the Spirit, and thus distinguished from teachers. 
1 Corsi 0): 


Evangelists. Travelling missionaries. 
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Pastors and teachers. Pastors or shepherds. The verb 
Troumaivo to tend as a shepherd, is often used in this sense. See 
on 1 Pet. v.2; Matt. ii. 6. The omission of the article from 
teachers seems to indicate that pastors and teachers are included 
under one class. The two belong together. No man is fit to 
be a pastor who cannot also teach, and the teacher needs the 
knowledge which pastoral experience gives. 


12. For the perfecting (apos tov Katapticpov). Only here 
in the New Testament. In classical Greek of refitting a ship 
or setting a bone. The preposition for denotes the wltemate 
purpose. Ministering and building are means to this end. 
Hence its emphatic position in the sentence. For perfecting, 
see on mending, Matt. iv. 21; perfected, Matt. xxi. 16; Luke 
vi. 40; 1 Pet. v. 10. Compare 1 Cor. i. 10; Heb. xiii. 21. 
The radical idea of adjustment is brought out in ver. 13. 


For the work of the ministry (e/s épyov Suaxovias). Reyv., 
much better, wnto the work of ministering. Eis unto, marks 
the immediate purpose of the gift. He gave apostles, etc., wnto 
the work of ministering and building, for the perfecting, ete. 
The prevailing sense of dvaxovia ministry, in the New Testa- 
ment, is spiritual service of an official character. See Acts i. 
295 Vie 4, XXe 24 VOM. xin oes ly limetel 2a oe ines 

Edifying (occodouny). Rev., buclding up. See on Acts xx. 
32. Notice the combination of perfecting and building. Build- 
ing defines the nature of the work of ministry, and perfecting 
comes through a process. 

13. Till (uéypr). Specifying the time up to which this min- 
istry and impartation of gifts are to last. 

Come (xatavrjcwpev). Arrive at,asa goal. See Acts xvi. 
1; xviii. 19; xxv.13. Rev., attadn. 

In the unity (eis). Rev., correctly, wnto. Compare one faith, 
ver. 5. 


Knowledge (ris émuyvdcews). The full knowledge. Not 
identical with fazth, since the article puts it as a distinct con- 
ception ; but related to faith. Compare Philip. iii. 9,10; 1 
John iv. 16. “Christians are not to be informed merely on 
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different sections of truth and erring through defective inform- 
ation on other points, but they are to be characterized by the 
completeness and harmony of their ideas of the power, work, 
history, and glory of the Son of God” (Eadie). 


Of the Son of God. Belongs to both faith and knowledge. 
Faith zn Him, knowledge of Him. 


Perfect (réAevov). Rev., full grown. See on 1 Cor. ii. 6. 


Measure of the stature (uérpov AruKias). Defining per- 
fect man. For stature, see on Luke xii. 25. The word is 
rendered age, John ix. 21, 23; Heb. xi. 11. So here, by some, 
the age when the fulness of Christ is received. But fulness and 
grow up (ver. 15) suggest rather the idea of magnitude. 


Fulness of Christ. Which belongs to Christ and is im- 
parted by Him. See John i. 16, and compare ch. iii. 19. 


14. Children (v77v01). See on 1 Cor. ii. 6; iii, 1. As to 
the connection, ver. 13 states the ultimate goal of christian 
training; ver. 14 that which is pursued with a view to the at- 
tainment of that goal. Ver. 14 is subordinate to ver. 13, as is 
shown by the retention of the same figure, and is remotely de- 
pendent on vy. 11,12. The remote end, ver. 13, is placed be- 
fore the more immediate one, as in ver. 12. See note. 


Tossed to and fro (xAvdwrfouevor). Only here in the New 
Testament. See on wave, Jas. i. 6. For Paul’s use of nautical 
metaphors, see on Philip. i. 28. Compare Plato: “ Socrates. 
In a ship, if a man having the power to do what he likes, has 
no intelligence or skill in navigation, do you see what will hap- 
pen to him and to his fellow-sailors? Alcibiades. Yes, I see 
that they will all perish ” (‘‘ Alcibiades,” i., 185). 


Wind of doctrine. Or ofthe teaching. The different teach- 
ings of philosophers or of religious quacks are represented as 
winds, blowing the unstable soul in every direction. 

Sleight («vBelq). Only here in the New Testament. From 
KvBos a cube or die. Lit., dice-playing. 

Cunning craftiness (zavoupyia). See on Luke xx. 28. The 
craft which gamblers use. 
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Whereby they lie in wait to deceive (pos tv pedodelar 
ths wravns). Lit., tending to the system of error. Rev., after 
the wiles of error. MedJodeia means a deliberate planning or 
system. Of error includes the idea of decezt or delusion. See 
Matt.xxvil..64 5) Romi.) 82 beta lereilin) ( 9 asannol. 
Error organizes. It has its systems and its logic. Ellicott re- 
marks that here it is almost personified. 


15. Speaking the truth (dAnIevovres). Only here and Gal. 
iv. 16. In classical Greek it means fo be true, to arrive at truth, 
and to speak truth. Tere the idea is rather that of being or 
walking in truth. Rev., in margin, dealing truly. 


In love. Some connect with grow up. The parallel con- 
struction, tossed and carried about in the sleight, in craftiness, 
speaking truth in love, favors the A. V. and Rev., as does the 
awkwardness of speaking truth standing alone. Moreover, 
Paul’s habit is to subjoin, and not to prefix, his qualifying 
clauses. 


16. Fitly joined— compacted (cuvapporoyovmevov—oup- 
BiBafopevov). The present participles denote present, continu- 
ous progress. The two participles represent respectively the 
ideas of harmony or adaptation and compactness or solidity. 
See on Acts ix. 22, and Col. ii. 2. 


By that which every joint supplieth (6.a mdons adjs rhs 
émvxopnylas). Lit., through every joint of the supply. For 
jowmt, see on Col. ii. 19; for supply, see on 2 Pet.i.5. The 
supply specifies it as peculiarly Christ’s. The phrase joint of 
the supply signifies joint whose office or purpose it is to supply. 
Construe with the two participles, as Col. ii. 19. 


According to the working. Construe with maketh in- 
crease. 


In the measure of every part. According as each part 
works in its own proper measure. 


Maketh. Notice the peculiar phrase: the whole body mak- 
eth increase of the body. It is a living organism, and its growth 
is produced by vital power within itself. 
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In love. As the element in which the upbuilding takes 
place. Compare ch. iii. 17-19. 


17. This—therefore. Referring to what follows. There- 
Sore, resuming the exhortation of vv. 1-3. 


Testify. Solemnly declare. Compare Acts xx. 26; Gal. 
v. 3. 


Other Gentiles. Omit other. 


Vanity of their mind (uataudrnte tod vods avT@v). For 
vanity see on Rom. i. 21; viii. 20. For ménd, on Rom. vii. 
23. 

18. Understanding (8:avo/a). See on Luke i. 51. The 
moral understanding. 


Life of God (Swfs). See on Johni. 4. The life which God 
bestows; life in Christ. See 1 John v. 11. 


Through the ignorance. The cause of the alienation. 
Not to be construed with darkened, since ignorance is the of- 
fect, and not the cause, of the darkness of the understanding. 


Which is in them (7 odcav év adtois). The participle of 
the substantive verb expresses the deep-seated, indwelling char- 
acter of the ignorance. 


Hardening (7épwow). See on Mark iii. 5. Dependent, 
like ignorance, on alienated. Arrange the whole clause thus: 


The Gentiles walk in the vanity of their mind, 
being darkened in their understanding, 
being alienated from the life of God, 
because of the ignorance that is in them, 
because of the hardening of their heart. 


19. Who (ofriwes). Explanatory and classifying: men of 
the class which. 

Being past feeling (amndynxores). Only here in the New 
Testament. Lit., the verb means to cease from feeling pain. 
Hence to be apathetic. 
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Have given themselves over (aapédwxav). See on Matt. 
iv. 12; xi. 27; xxvi. 2; Mark iv. 29; Luke i. 2; 1 Pet. ii. 23. 
The verb is frequently used of Christ giving Himself for the 
world. Rom. iv. 25; Gal. ii. 20; Eph. v. 5, 25. It indicates 
a complete surrender. Meyer says, “with frightful emphasis.” 
Where men persistently give themselves up to evil, God gives 
them up to its power. See Rom. i. 24. 


Lasciviousness (dcedyelg). See on Mark vii. 22. 


To work (eis épyaciav). Lit., to a working. In Acts xix. 
25, used of a trade. Not precisely in this sense here, yet with 
a shade of it. They gave themselves up as to the prosecution 
of a business. The eds wnito is very forcible. 


With greediness (év 7AeoveEva). The noun commonly rend- 
ered covetousness ; in an eager grasping after more and more 
uncleanness. Not with, but an, as the state of mind in which 
they wrought evil. 


20. Have not learned (ovy éeudJere). Rev., giving the 
force of the aorist tense, dzd not learn ; at the time of your 
conversion, when you were instructed in Christ’s precepts. The 
phrase learn Christ occurs nowhere else. Christ does not 
stand for the doctrine of Christ ; but Christ is the subject of 
His own message. See ver. 21. 


21. If so be that ye heard Him (ei ye avtov nxovcare). 
The indicative mood implies the truth of the supposition: 7f 
ye heard as ye did. Him is emphatic. If it was Him that ye 
heard. Compare John x. 27. 


By Him (év avre). Rev., correctly, 7 Him. In fellowship 
with. 


As the truth is in Jesus (caJas éotw adj Seva év TO Inaod). 
As corresponds with not so. Ye did not in such a manner learn 
Christ if ye were taught in such a manner as is truth, ete. 
Render, as Rev., as truth is in Jesus. Schaff paraphrases: “If 
you were taught so that what you received is true as embodied 
in the personal Saviour.” “Taught in the lines of eternal 
fact and spiritual reality which meet in Him” (Moule). Jesus 
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is used rather than Christ: the historical rather than the official 
name. The life of Christianity consists in believing fellowship 
with the historic Jesus, who is the Christ of prophecy. 


22. That ye put away. Dependent upon ye were taught, 
and specifying the purport of the teaching. 


The old man. See on Rom. vi. 6. Compare Col. iii. 9. 


Which is corrupt (tov dIepouevov). The A. V. misses the 
force of the participle. The verb is passive, which is being 
corrupted,* and marks the progressive condition of corruption 
which characterizes “the old man.” Rey., correctly, wamxeth 
corrupt. 


According to the deceitful lusts (xara tas émuSupuias Ths 
aratns). Rev., correctly, dusts of deceit. On the vicious rend- 
ering of similar phrases in A. V., see on ch. i.19. Deceit is 
personified. 


23. In the spirit of your mind (76 mvevpare Tod vods tudr). 
The sport is the human spirit, having its seat in and directing 
the mind. In the New Testament the Holy Spirit is never de- 
signated so as that man appears as the subject of the Spirit. 
We have Spirit of adoption, of holiness, of God, but never 
Holy Spirit of man. Furthermore, the apostle’s object is to 
set forth the moral self-activity of the christian life. Hence 
Treva spirit, is here the higher life-principle in man by which 
the human reason, viewed on its moral side—the organ of moral 
thinking and knowing is informed. The renewal takes place, 
not in the mind, but in the spirit of it. ‘The change is not in 
mind psychologically, either in its essence or in its operation ; 
and neither is it in the mind as if it were a superficial change 
of opinion either on points of doctrine or practice: but it is in 
the spirit of the mind; in that which gives mind both its bent 
and its materials of thought. It is not simply in the spirit as 
if it lay there in dim and mystic quietude ; but it is in the spirit 
of the mind; in the power which, when changed itself, radically 





* Though some take it as middle, corrupteth himself. 
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alters the entire sphere and business of the inner mechanism ” 
(Eadie). 

24. New man (xavvov). See on Matt. xxvi. 29. 

Created («tuc9évra). See on ch. ii. 10. 


In righteousness and true holiness (év ducavocdvy Kal 
OawTnTL THS adnJelas). Rev., correctly, in righteousness and 
holiness of truth. See on Luke i. 75. Truth. Opposed to de- 
ceit, ver. 22, and likewise personified. Righteousness and holi- 
ness are attributes of truth. 


25. Falsehood (70 webdos). Lit., the lie; used abstractly. 
See on John viii. 44. 


Members one of another. Compare Rom. xii. 5; 1 Cor. 
xii. 12-27. Chrysostom says: “ Let not the eye lie to the foot, 
nor the foot to the eye. If there be a deep pit, and its mouth 
covered with reeds shall present to the eye the appearance of 
solid ground, will not the eye use the foot to ascertain whether 
it is hollow underneath, or whether it is firm and resists? Will 
the foot tell a lie, and not the truth as itis? And what, again, 
if the eye were to spy a serpent or a wild beast, will it le to 
the foot ?” 


26. Be ye angry and sin not (dpylfeoSe Kai 7) 4uapraverte). 
Cited from Ps. iv. 5, after the Septuagint. Hebrew, stand in 
awe and sin not. Righteous anger is commanded, not merely 
permitted. 


Wrath (sapopyicue). Irritation, exasperation ; something 
not so enduring as opy7 anger, which denotes a deep-seated 
sentiment. See on John iii. 36. 


27. Place. Room. 

29. Corrupt (campos). See on Luke vi. 48, and Col. iv. 6. 

That which is good (ce tus dyados). Lit., if any is good. 
Discourse that is good, whatever it be. 

To the use of edifying (apos oixodouny ths ypelas). Lit., 
for the building up of the need. Rev., edifying as the need 
may be. Compare 1 Thess. v. 11, 14. 
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31. Bitterness (wixpia). Bitter frame of mind. 


Wrath. What is commanded in ver. 26 is here forbidden, 
because viewed simply on the side of human passion. 


Anger (Suds). Violent outbreak. See on John iii. 365 
Jas. v. 7. 


Clamor (xpavy7). Outward manifestation of anger in vo- 
ciferation or brawling. 


Evil-speaking (Sracdnuia). See on Mark vii. 22. 
Malice (xaxia). The root of all the rest. See on Jas. i. 21. 


32. Be ye (yiveote). Lit., become, as following the putting 
away of anger, etc. 


Kind (ypnortot). See on easy, Matt. xi. 30; gracious, 1 Pet. 
ii. 3. 
Each other(éavrois). Lit., yourselves. See on Col. iii. 13. 


“Doing as a body for yourselves that which God did once for 
you all” (Alford). 


CHAPTER YJ. 


1. Be ye (yiver3e). Become, as ch. iv. 32. 
Followers (uupntal). Rev., correctly, emitators. 


Dear (ayarrnra). Rev., beloved. As those to whom Christ 
has shown love. 


2. Walk in love. As imitators of God, who is love. 
Loved us (7yas). The correct reading is buds you. 


Gave (zrapédmxev). To death. Compare Rom. iv. 25, where 
the same verb was delwered is followed by was raised. See 
also Rom. viii. 32; Gal. ii. 20. 


Offering—sacrifice (pocfopav—Jvciav). Offering, gen- 
eral, including the life as well as the death of Christ: sacrifice, 
special: on the cross. Properly, a slain offering. 
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A sweet-smelling savor (docu evwdias). Rev., correctly, 
odor of a sweet smell. See on 2 Cor. ii. 14, 15,16. The Sep- 
tuagint, in Lev. i. 9, uses this phrase to render the Hebrew, a 
savor of quietness. For (cis) expresses design, that it maght be- 
come, or result: so that tt became. 


3. Or covetousness. O? sets this sin emphatically by it- 
self. 


Let it. /¢ refers to each of the sins. 
4, Filthiness (aicyporns). Obscenity. 


Foolish talking (wwporoyia). Only here in the New Test 
ament. Talk which is both foolish and sinful. Compare cor- 
rupt communication, ch. iv. 29. It is more than random or 
idle talk. ‘‘ Words obtain a new earnestness when assumed 
into the ethical terminology of Christ’s school. Nor, in seeking 
to enter fully into the meaning of this one, ought we to leave 
out of sight the greater emphasis which the words fool, foolish, 
folly obtain in Scripture than elsewhere they have or can 
have” (Trench). 


Jesting (evtpavedia). Only here in the New Testament. 
From ed well or easily, tpérw to turn. That which easily turns 
and adapts itself to the moods and conditions of those with 
whom it may be dealing at the moment. From this original 
sense of versatility it came to be applied to morals, as time- 
serving, and to speech with the accompanying notion of dissim- 
ulation. Aristotle calls it chastened insolence. The sense of 
the word here is polished and witty speech as the instrument of 
sim, refinement and versatility without the flavor of Christian 
grace. ‘Sometimes it is lodged in a sly question, in a smart 
answer, in a quirkish reason, in shrewd intimation, in cunningly 
diverting or cleverly retorting an objection: sometimes it is 
couched in a bold scheme of speech, in a tart irony, in a lusty 
hyperbole, in a startling metaphor, in a plausible reconciling of 
contradictions, or in acute nonsense. . . . Sometimes an 
affected simplicity, sometimes a presumptuous bluntness giveth 
it being. . . . Its ways are unaccountable and inexplicable, 
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being answerable to the numberless rovings of fancy and wind- 
ings of language” (Barrow, Sermon XIV., “ Against Foolish 
Talking and Jesting.” The whole passage is well worth read- 
ing). 

5. Ye know (lore yivécxovtes). The A. V. fails to give the 
whole force of the expression, which is, ye know recognizing. 
Rev., ye know of a surety. 


Idolater. Compare Col. iii. 5, and see on 1 Cor. v. 10. 
6. Vain. Plausible, but devoid of truth, and employed to 
palliate heathen vices. 


7. Be not (yiveoSe). Lit., become not. It is a warning 
against dapsing into old vices. 


8. Ye were. Emphatic, and according with become of ver. 
7. Ye were darkness, but now are ye light. Do not become 
darkness again. 


Darkness (cxoros). See on John i. 5. 

Light (¢as). Light itself; not a lamp. 

Children of light. See Matt. v. 16. 

9. Is in. Consists in. The verse is parenthetical. 


10. Proving. Connect with walk. Walk, proving by your 
walk. Proving, see on 1 Pet. i. 7. 

Acceptable (evdpectov). Rev., better and more literally, 
well-pleasing. The one point of all moral investigation is, does 
at please God ? 

11. Have—fellowship (cuyxowwveire). See on Apoc. xviii. 
4-1. 9. 

Unfruitful works (épyous tots axdpmos). Compare fruit, 
ver. 9, and Gal. v. 19, 22, works of the flesh, fruit of the Spirit. 
Works which bring no blessing with them. Compare Rom. vi. 
Mieavieia = (aly. 21: yi..8, 

Reprove (édéyyere). See on John iii. 20, 

13. All things (ra mavta). More literally, they all, or all 
of them ; the secret sins just mentioned. 
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That are reproved (édeyydueva). Lit. being reproved. 
Rev., when they are reproved. eproved is to be taken in the 
same literal sense as in ver. 11, and not metaphorically in the 
sense of being demonstrated by light, or brought to light, which 
is almost synonymous with are made mancfest. 


By the light. Connect with are made manifest, not with 
are reproved. 

Whatsoever doth make manifest is light (wav 70 davep- 
ovpevov das éotiv). Wrong. The A. V. renders doth make 
manifest, as in the middle voice, but the verb is in the passive 
voice. It occurs nearly fifty times in the New Testament, and 
never ag middle. Hence Rev., correctly, everything that 2s 
made manifest. 


Is light. A general proposition, going to show that mani- 
festation can come only through light. Whatever is revealed 
in its true essence by light is of the nature of light. It no 
longer belongs to the category of darkness. Manifestation is 
a law of good and evil alike. That which is of the truth seeks 
the light and cometh to the light. That which is evil avoids 
the light, and loves darkness better than light, but none the 
less is brought to the light and appears in its own light. See 
John iii. 20, 21. This truth is embodied in another form in 
the parable of the Tares. Growth is manifestation. By suf- 
fering the tares to grow, their difference from the wheat, which 
at first is not apparent, is fully revealed. 


14. He saith. God. This use of the personal pronoun is 
frequent in Paul’s writings. See Gal. iii. 16; Eph. iv. 8; 1 
Cor. vi. 16. 

Awake, etc. The quotation is probably a combination and 
free rendering of Isa. lx. 1; xxvi. 19. For similar combina- 
tions see on Rom. iii. 10; ix. 383. By some the words are re- 
garded as the fragment of a hymn. 


Shall give thee light. Rev., correctly, shall shine upon 
thee. 


15. See that ye walk circumspectly (Arérerte ras axpiBas 
mepirrateite). Lit., look how exactly ye walk. The best texts 
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place ras how after dxpiBads exactly. So Rev., look carefully 
how ye walk. Circumspectly is better rendered carefully. It 
means exactly, accurately, from a&xpos the farthest point. See 
on inquired diligently, Matt. ii. 6; and compare Luke i. 3; 
Acts xviii. 25, notes. 


Not as unwise, but as wise. Explanatory of carefully. 


16. Redeeming the time (éEayopafopuevor tov Katpov). See 
on Col. iv. 5. 


17. Understanding (cumévres). See on prudent, Matt. xi. 
25; foolish, Rom. iii. 21. 


18. Be not drunk (4% wedvonerIe). See on John ii. 10. 
Wherein. In drunkenness, not in wine. 


Excess (acwrtia). Reyv., riot. Lit., wnsavingness. See on 
riotous living, Luke xv. 13. 


19. Speaking to yourselves (Aadodvres EavTois). Rev., 
one to another. The A. V. is literally correct, but is open to 
the misinterpretation each one communing with himself. The 
meaning is as in Col. iii. 13, and Rev. is better. 


Psalms. See on 1 Cor. xiv. 15. 
Hymns—spiritual songs. See on Col. iii. 16. 


22. Your own (iéous). The peculiar personal relationship 
is emphasized as the ground of the duty. 


23. He is the saviour of the body. In this particular the 
comparison between the husband as the head of the wife, and 
Christ as the head of the Church, does not hold. Hence Rev., 
properly, renders for and He 1s, being Himself ; Himself sepa- 
rating the clause from what was previously said. The com- 
parison lies in the fact of headship alone. The husband’s love 
and protection cannot be called salvation, in which respect 
Christ’s headship is peculiar to Himself. 


24. Therefore (adda). Rev., correctly, but. Offsetting the 
relation of saviour. The comparison does not hold in respect of 
salvation, but it does hold in respect of subjection. 

Vou. III.—26 
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26 Sanctify and cleanse (ayidon xaJapicas). Rev., might 
sanct:y, having cleansed. The Rev. brings out the proper 
succession of sanctification as a consequence of cleansing : 
might sanctify after having cleansed. 


With the washing of water (7 Aovtp@ Tod vdaTos). Aov- 
tpov washing is properly laver. Note the article, he laver, as 
something well known. There is no satisfactory evidence for 
the meaning washing. The allusion is to baptism. Some find 
a reference to the bride’s bath before marriage. 


By the word (év pyuare). Rev., correctly, with the word. 
To be connected with having cleansed it by the laver of water : 
not with might sanctify, nor with the laver of water alone, as 
a descriptive epithet. Weth the word describes that which ac- 
companies the rite and which is the peculiar element of bap- 
tismal purification. Compare John xv. 3. Augustine says: 


“Take away the word, and what is the water but water ?” 


27. He might present it to Himself (apactncy avtos 
éavto). Asa bride. Compare 2 Cor. xi. 2. Notice the two 
pronouns in conjunction, He, to Himself. Christ Himself pre- 
sents the bride. 


Spot (c7riAov). Only here and 2 Pet. ii. 138. The kindred 
verb omvddw to defile, occurs Jas. ili. 6; Jude 28. 


Wrinkle (guvrtda). Only here in the New Testament. 

28. So. As Christ loved the Church. 

As their own bodies (#s). As being: since they are. 

29. Flesh. Instead of body, with reference to Gen. ii. 23. 


Cherisheth (3aA7es). Only here and 1 Thess. ii. 7. Orig- 
inally, to warm. 


30. Omit of Its flesh and of His bones. 


31. Shall be joined (apockoAAnIjoerar). Only here and 
Mark x. 7%. See on Luke xv. 15. The compound verb denotes 
most intimate union. 
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Shall be one flesh (écovras eis cdpxa plav). The A. V. 
overlooks the force of eis unto. Lit., shall be unto one. flesh. 


Rev., shall become. 


32. A great mystery. Great is predicative, not attribu- 
tive. Rev., correctly, this mystery is great. The reference in 
this mystery is to the preceding statement of the conjugal rela- 
tion of the Church with Christ, typified by the human marriage 
relation. 


Concerning Christ and the Church. Rev., in regard of 
(eis). Not calling your attention to the mere human relation- 
ship, but to the mysterious relation between Christ and His 
Church, of which that is a mere semblance. 


33. Nevertheless. Not to dwell longer on the mystical as- 
pect of the subject. 


Even as himself. Not as much as he loves himself, but 
as being his very self. 


CHAPTER VI. 


1. Inthe Lord. The children being with their parents in 
the Lord, are to be influenced by religious duty as well as by 
natural affection. 


Right (déatov). Belonging essentially to the very nature of 
the relation. 


2. Honor thy father, etc. To what is essentially right the 
divine ordinance is added. Compare Aeschylus: “For the 
reverence of parents, this is written third in the laws of much- 
venerated justice” (“ Suppliants,” 687-689). So Euripides: 
“There are three virtues which thou shouldst cultivate, my 
child, to honor the gods, and thy parents who gave thee being, 
and the common laws of Hellas” (Fragment). Sonor ex- 
presses the frame of mind from which obedience proceeds. 


First—with promise (porn év érraryyedia). First in point 
of promise, as it also is im order the first with promise. 
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3. Thou mayest live long (gon paxpoxpovios). Lit., mayest 
be long-lived. The adjective occurs only here. 


4. Nurture and admonition (adela Kai vovtecia). Ilas 
Seda from mats a child. In classical usage, that which is ap- 
plied to train and educate a child. So Plato: “ Hducation 
(qravdeta) 1s the constraining and directing of youth toward that 
right reason which the law affirms, and which the experience 
of the best of our elders has agreed to be truly right” (‘‘ Laws,” 
659). In scriptural usage another meaning has come into it 
and its kindred verb masdevew, which recognizes the necessity 
of correction or chastisement to thorough discipline. So Lev. 
xxvi. 18; Ps. vi. 1; Isa. lili. 5; Heb. xii. 5-8. In Acts vii. 
22 matdedm occurs in the original classical sense: ‘‘ Moses was 
instructed (ératdev9n) in all the wisdom,” etc. The term here 
covers all the agencies which contribute to moral and spiritual 
training. Discipline is better than Rev., chastening. Novdecia 
admonition occurs only here, 1 Cor. x. 11, and Tit. iii. 10. The 
kindred verb vouvSetéw to warn or admonish, is found only in 
Paul’s letters, with the single exception of Acts xx. 31 (see 
note). Its distinctive feature is training by word of mouth, as 
is shown by its classical usage in connection with words mean- 
ing to exhort or teach. Xenophon uses the phrase vousersxol 
doyot admonitory words. Yet it may include monition by 
deed. Thus Plato, speaking of public instruction in music, says 
that the spectators were kept quiet by the admonition of the 
wand (paPsov vovsérnats, “ Laws,” 700). He also uses the phrase 
TAnyais voudeteiv to admonish with blows. It includes rebuke, 
but not necessarily. Trench happily illustrates the etymologi- 
eal sense (vods the mind, tidnus to put): “Whatever is needed 
to cause the monition to be laid to heart.” Admonition is a 
mode of discipline, so that the two words nurture and admoni- 
tion stand related as general and special. 


Of the Lord. Such discipline as is prescribed by the Lord 
and is administered in His name. 

5. Servants (Soddo1). Bond-servants or slaves. In this ap- 
peal Paul was addressing a numerous class. In many of the 
cities of Asia Minor slaves outnumbered freemen. 
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Masters (xvpéous). See on Col. iii. 22. 


According to the flesh. Regarded in their merely human 
relation. 


With fear. See on Philip. ii. 12. 
Singleness. See on simplicity, Rom. xii. 8. 


Unto Christ. ‘Common and secular inducements can 
have but small influence on the mind of a slave.” 


6. Eye-service—men-pleasers. See on Col. iii. 22. 


7. With good-will. Bengel quotes Xenophon: “The slave 
that is a steward must have good-will if he is to fill thy place 
adequately.” Compare Ool. iii. 23. 


8. Shall he receive (xowicerat). See on 1 Pet. i. 8; com- 
pare Col. iii. 25. 

9. Forbearing (dawévtes). See on the kindred noun dveois, 
A. V., liberty, Acts xxiv. 23. 

Threatening (77 azrevrjv). Note the article, the threaten- 
ing customary from the master to the slave. 

Knowing. Since ye know. 


Your master also (juav abtav o xuptos). The correct read- 
ing is xal adTav Kai tuov 0 Kuptos both their master and yours. 


So Rev. 

Respect of persons. See on Jas. ii. 13 Col. iii. 25. 

10. Finally (7d Aourdv). See on 2 Cor. xiii. 11. Omit my 
brethren. 


Be strong (évévvapota%e). Lit., be strengthened. Compare 
Rom. iv. 20, and Philip. iv. 13. 


Power of His might. See on ch. i. 19. 


11. Whole armor (zravor)iav). Panoply is a transcript of 
the Greek word. Only here, ver. 13, and Luke xi. 22, see note. 
In classical Greek of the full armor of a heavy-armed soldier. 
The student may compare the description of the forging of 
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Aeneas’ armor by Vulcan (Virgil, “Aeneid,” viii, 415-459), 
and of the armor itself as displayed to Aeneas by Venus 
(“ Aeneid,” viii., 616-730). Also of the armor of Achilles 
(Homer, “Iliad,” xviii., 468-617). 


Wiles (ueSodelas). See on ch. iv. 14. The armor is a de- 
fence against strategy as well as assault. 


The devil (rod duaBonrov). See on Matt. iv. 1; John vi. 70. 
In Job and Zechariah used as the equivalent of Satan (hater or 
accuser, see on Luke x. 18), of a single person, the enemy of 
mankind. In the other Old-Testament passages in which it 
occurs, it is used to translate either Satan or its equivalent in 
meaning, tsar (adversary, distresser), but without the same ref- 
erence to that single person. See Sept., 1 Chron. xxi. 1; 
Hether vil, 45) viligde Ps. ccviin 6 3) Numb.sodi. (32.49 The 
Septuagint usage implies enmity in mel, without accusation 
either true or false. In the New Testament invariably as a 
proper name, except in the Pastoral Epistles, where it has its 
ordinary meaning slanderous. See 1 Tim. iii. 11; 2 Tim. iii. 3; 
Tit. ii. 8. As a proper name it is used in the Septuagint sense 
as the equivalent of Satan, and meaning enemy. 


12. We wrestle (éoruv suiv 7 wddm). Rev., more literally 
and correctly, owr wrestling is. IIddn wrestling, only here. 


Flesh and blood. The Greek reverses the order. 
Principalities and powers. See on Col. i. 16. 


Rulers of the darkness of this world (xcocpoxpdropas tod 
oKxotous Tovtov). Rev., more correctly, world-rulers of this 
darkness. World- eee only here. Compare John xiv. 30; 
xvie dis 1 John v. 19; 2°Cor, iv, 4. 


Spiritual wickedness (ra mvevpatixd Ths movnpias). Lit., 
the spiritual things of wickedness. Rev., spiritual hosts of 
wickedness. The phrase is collective, of fe evil powers viewed 
asa body. Wickedness is active evil, mischief. Tence Satan 
is called 6 sovnpds the wicked one. See on Luke iii. 19 ; vii. 
21; 1 John ii. 18. 
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In high places (év rois éwoupavious). Rev., more literally, 
in the heavenly places. Used in the general sense of the sky or 
aur. See on ch. ii. 2. 


13. Wherefore. Because the fight is with such powers. 


Take unto you (dvaddBere). Lit., take wp, ag one takes up 
armor to put it on. So Rey. 


The whole armor. An interesting parallel passage, evi- 
dently founded upon this, occurs in Ignatius’ Epistle to Poly- 
carp, vi. “ Please the captain under whom ye serve, from 
whom also ye shall receive your wages. Let no one of you be 
found a deserter. Let your baptism abide as your shield; your 
faith as your helmets; your love as your spear; your patience 
as your whole armor. Let your good works be your savings 
(ra derrdovta deposita),* that you may receive what is justly to 
your credit.” Gibbon relates how the relaxation of discipline 
and the disuse of exercise rendered the soldiers less willing and 
less able to support the fatigues of the service. They complained 
of the weight of their armor, and successively obtained permis 
sion to lay aside their cuirasses and helmets (ch. xxvii.). 


Withstand. With has the sense of against, as appears in the 
older English withsay, to contradict ; Anglo-Saxon, widstandan, 
to resist. Compare German, wider and Widerstand, resistance. 


Having done all. Everything which the crisis demands. 


14. Having your loins girt about (aepifwoduevor rip 
oaguv). The verb is middle, not passive. Rev., correctly, 
hawing girded. Compare Isa. xi. 5. The principal terms in 
this description of the christian armor are taken from the 
Septuagint of Isaiah. 





* When a bounty was given to soldiers, only one-half was paid at a time, 
the rest being placed in a savings-bank and managed by a special officer. 
This, with prize-money, etc., voluntarily deposited, was paid over to the 
soldier at his discharge. Deserters or discharged soldiers forfeited their ao- 
cumulations. 
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Truth (adr7n9eta). The state of the heart answering to God’s 
truth ; inward, practical acknowledgment of the truth as it is in 
Him: the agreement of our convictions with God’s revelation. 

The loins encircled by the girdle form the central point of 
the physical system. Hence, in Scripture, the loins are de- 
scribed as the seat of power. ‘“'To smite through the loins” is 
to strike a fatal blow. ‘“‘'To lay affliction upon the loins” is to 
afflict heavily. Here was the point of junction for the main 
pieces of the body-armor, so that the girdle formed the common 
bond of the whole. Truth gives unity to the different virtues, 
and determinateness and consistency to character. All the vir- 
tues are exercised within the sphere of truth. 


Breastplate of righteousness (Jépaxa tis Sixavocvvys). 
Compare Isa. lix. 17. J?¢ghteousness is used here in the sense of 
moral rectitude. In 1 Thess. v. 8, the breastplate is described as 
of faeth and love. Homer speaks of light-armed warriors armed 
with linen corselets; and these were worn to much later times by 
Asiatic soldiers, and were occasionally adopted by the Romans. 
Thus Suetonius says of Galba, that on the day on which he 
was slain by Otho’s soldiers, he put on a linen corselet, though 
aware that it would avail little against the enemy’s daggers 
(“ Galba,” xix.). Horn was used for this purpose by some of 
the barbarous nations. It was cut into small pieces, which were 
fastened like scales upon linen shirts. Later, the corselet of 
metal scales fastened upon leather or linen, or of flexible bands 
of steel folding over each other, was introduced. They appear 
on Koman monuments of the times of the emperors. The 
Jtoman spearmen wore cuirasses of chain-mail. Virgil mentions 
those in which the linked rings were of gold (“Aeneid,” i. 
467). The stiff cuirass called ordduos standing upright, be- 
cause, when placed upon its lower edge it stood erect, consisted 
of two parts: the breastplate, made of hard leather, bronze, or 
iron, and a corresponding plate covering the back. They were 
connected by leathern straps or metal bands passing over the 
shoulders and fastened in front, and by hinges on the right 
side. 

The breastplate covers the vital parts, as the heart. 


Cu. VL] THE EPISTLE TO THE EPHESIANS. 409 


15. Preparation (érovwacig). Only here in the New Testa- 
ment. The Roman soldier substituted for the greaves of the 
Greek (metal plates covering the lower part of the leg) the 
caligae or sandals, bound by thongs over the instep and round 
the ankle, and having the soles thickly studded with nails. 
They were not worn by the superior officers, so that the com- 
mon soldiers were distinguished as caligati. ‘Erowpacta means 
readiness ; but in Hellenistic Greek it was sometimes used in 
the sense of establishment or firm foundation, which would suit 
this passage: jirm-footing. Compare Isa. lii. 7. 


16. Above all (é7i wacw). Ambiguous. It may mean over 
all, or ¢n addition to all. The latter is correct. Rev., withal. 


The shield of faith (rov Jupedy rhs rlctews). Oupedv shield, 
is from Svpa door, because shaped like a door. Homer uses the 
word for that which is placed in front of the doorway. Thus 
of the stone placed by Polyphemus in front of his cave 
(“‘ Odyssey,” ix., 240). The shield here described is that of the 
heavy infantry ; a large, oblong shield, four by two and a half 
feet, and sometimes curved on the inner side. Sculptured 
representations may be seen on Trajan’s column. Compare 
“‘ Compass him as with a shield,” Ps. v.12. It was made of 
wood or of wicker-work, and held on the left arm by means of 
a handle. Xenophon describes troops, supposed to be Egyp- 
tians, with wooden shields reaching to their feet (‘‘Anabasis,” 
1, 8, 9). Saving faith is meant. 

Fiery darts (ra BéXn ta metupapéva). Lit., the darts, those 
which have been set on fire. Herodotus says that the Persians 
attacked the citadel of Athens “with arrows whereto pieces of 
lighted tow were attached, which they shot at the barricade” 
(vili., 52). Thucydides: “The Plataeans constructed a wooden 
frame, which they set up on the top of their own wall opposite 
the mound. . . . They also hung curtains of skins and 
hides in front: these were designed to protect the woodwork 
and the workers, and shield them against blazing arrows” (ii., 
75). Livy tells of a huge dart used at the siege of Saguntum, 
which was impelled by twisted ropes. ‘There was used by 
the Saguntines a missile weapon called falarica, with the shaft 
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of fir, and round in other parts, except toward the point, 
whence the iron projected. This part, which was square, they 
bound around with tow and besmeared with pitch. It had an 
iron head three feet in length, so that it could pierce through 
the body with the armor. But what caused the greatest fear 
was that this weapon, even though it stuck in the shield and 
did not penetrate into the body, when it was discharged with 
the middle part on fire, and bore along a much greater flame 
produced by the mere motion, obliged the armor to be thrown 
down, and exposed the soldier to succeeding blows” (xxi., 8). 
Again, of the siege of Ambracia by the Romans: “Some ad- 
vanced with burning torches, others carrying tow and pitch 
and fire-darts, their entire line being illuminated by the blaze” 
(xxxvill., 6). Compare Ps. vii, 13, where the correct rendering 
is, “ His arrows He maketh fiery arrows.” Temptation is thus 
represented as impelled from a distance. Satan attacks by in- 
direction—through good things from which no evil is suspected. 
There is a hint of its propagating power: one sin draws an- 
other in its track: the flame of the fire-tipped dart spreads. 
Temptation acts on susceptible material. Self-confidence is 
combustible. Faith, in doing away with dependence on self, 
takes away fuel for the dart. It creates sensitiveness to holy 
influences by which the power of temptation is neutralized. It 
enlists the direct aid of God. See 1 Cor. x. 13; Luke xxii. 32; 
dias, 1. 2; 1 Pet. iv. 12; 2 Pet, ii. 9. 


17. Take the helmet of salvation (THY Teptkeparatlay Tod 
aotnpiov déEao3e). Compare Isa. lix. 17; 1 Thess. v. 8. Take 
is a different word from that used in vv. 13,16. It is receive 
as from God. The meaning is the helmet which és salwation. 
The protection for the head. The helmet was originally of 
skin, strengthened with bronze or other metal, and surmounted 
with a figure adorned with a horsehair crest. It was furnished 
with a visor to protect the face. 


Sword of the Spirit (udyaipav tod mvevuatos). See on 
Apoc. vi. 4. The word of God serves both for attack and to 
parry the thrusts of the enemy. Thus Christ used it in His 
temptation. It is the sword of the Spirit, because the Spirit of 


Cu. VI] THE EPISTLE TO THE EPHESIANS. 411 


God gives it and inspires it. The Spirit’s aid is needed for its 
interpretation. Compare John xiv. 10; Heb. iv. 12, in which 
latter passage the image is sacrificial. 


Word of God (fjua Jeod). See on Luke i. 37. See Luke 
iis 1v. > Ihom. x. 17; Heb. vi-d; xi. 8. 


18. Always (€v zravti xaipé). Incorrect. It means on ev- 
ery occasion. Rey., at all seasons. Compare Luke xxi. 386. 


With all prayer and supplication (dia mdons mpocevyis 
kai denoews). Prayer is general, supplication special. Aid 
with is literally through ; that is, through the medium of. All, 
lit., every. Prayer is of various kinds, formal, silent, vocal, 
secret, public, petitionary, ejaculatory—shot upward like a dart 
(jaculum) on a sudden emergency. Compare Ps. v. 1, 2. 


Watching thereunto (eis avtd aypuTvoivtes). Compare 
Col. iv. 2. For watching, see on Mark xiii. 33, 35. There- 
unto, unto prayer, for occasions of prayer, and to maintain 
the spirit of prayer. One must watch before prayer, im prayer, 
after prayer. 

Perseverance (zpooxaptepnoe). Only here. The kindred 
verb mpockaptepéw to continue, occurs often. See on Acts i. 14. 


19. Boldly. Connect with to make known, as Rev.; not 
with open my mouth, as A. V. 


Mystery. See on Rom. xi. 25; Col. i. 26. 


20. | am an ambassador in bonds (mpeoBedw év advoe). 
The verb to be an ambassador occurs only here and 2 Cor. v. 
20. See on Philem. 9. Jn bonds, lit., in a chain: the partic- 
‘ ular word for the cowpling-chain by which he was bound to 
the hand of his guard. 


21. That ye also may know, etc. Compare Cicero to At- 
ticus: “Send us some letter-carrier, that both you may know 
how it goes with us, and that we may know how you fare and 
what you are going to do” (v. 18). 


Tychicus. See on Col. iv. 7. 
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A beloved brother. Rev., correctly, the beloved brother. 
Tychicus is referred to as well known. 


94. In sincerity (é€v ddSapcia). Rev., correctly, i ancor- 
ruptness : who love Christ with an imperishable and incorrup- 
tible love. 


THE EPISTLE TO THE PHILIPPIANS. 


CHAPTER I. 


1. Paul. The official designation is omitted, as in 1-and 2 
Thessalonians and Philemon. It is not easy to explain the use 
or omission of the title apostle in all cases. Here, and in Phile- 
mon and 1 Thessalonians, its omission may be accounted for by 
the general, unofficial, personal, affectionate character of the let- 
ter. In 2 Corinthians and Galatians the reason for its use is 
apparent from the fact that Paul’s official authority had been as- 
sailed. But it is also omitted in 2 Thessalonians, which has an 
admonitory and rebuking character. Its use in the epistles to 
Timothy and Titus, private letters, is explained by the fact that 
Paul is addressing them not only as friends, but as pastors. 
In Romans, while there is no evidence of any challenge of his 
apostolic claims, there is an authoritative exposition of christian 
doctrine which appears to warrant the title. 


Timothy. Associated with Paul as in the introductions to 
2 Corinthians and the two Thessalonian epistles. Timothy as- 
sisted Paul in founding the Philippian church. Acts xvi. 1, 
13; xvii. 14. Two visits of Timothy to Philippi are recorded, 
Acts xix. 22; xx. 3,4. He is evidently preparing for a third 
visit, see ch. ii. 19. His only part in this letter is his name in 
the salutation, and in ch. ii. 19. 


To all the saints (7aow Tots dyiots). In Paul’s personal ad- 
dresses in this epistle the word all occurs nine times. It is 
sufficiently accounted for by the expansiveness of grateful christ- 
ian feeling which marks the entire letter, and it is doubtful 
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whether it has any definite or conscious connection with the 
social rivalries hinted at in the epistle, and which call forth ex- 
hortations to unity, as if Paul were disclaiming all partisan 
feeling by the use of the term. For saznés, see on Col. i. 2; 
Rom. i. 7. The word is transferred from the Old Testament. 
The Israelites were called adysou holy, separated and consecrated, 
Exod.) xix, 6-sDents vires) xive2e2lGeans vile 15, 22. ete 
The christian Church has inherited the title and the privileges 
of the Jewish nation. Hence it is é9vos aysov a holy nation, 1 
Pet. ii. 9. The term implies, but does not assert, actual, per- 
sonal sanctity. It is a social, not a personal epithet. See on 
Acts xxvi. 10. 


Philippi. In Macedonia. Travellers by sea landed at Neap- 
olis, and then travelled ten miles to Philippi along the Via 
Egnatia, which traversed Macedonia from east to west. The 
site was originally occupied by a town called Datus or Datum, 
and was known as Avrenzdes from its numerous springs. It 
was called Philippi in honor of Philip of Macedon, who en- 
larged and fortified it. Its situation was important, command- 
ing the great high road between Europe and Asia. This fact 
led to its fortification by Philip, and made it, later, the scene 
of the decisive battle which resulted in the defeat of Brutus 
and Cassius. Its soil was productive and rich in mineral treas- 
ures, which had yielded a large revenue, but which, in Paui’s 
time, had apparently become exhausted. 

Augustus planted at Philippi a colonza. See on Acts xvi. 
12.* <A variety of national types assembled there—Greek, Ro- 
man, and Asiatic—representing different phases of philosophy, 
religion, and superstition. It was therefore an appropriate 
starting-point for the Gospel in Europe, a field in which it 
could demonstrate its power to deal with all differences of na- 
tion, faith, sex, and social standing. + 


Bishops (émricKdrous). Lit., overseers. See on visitation, 1 
Pet. ii. 12. The word was originally a secular title, designating 





* See Gibbon’s ‘‘ Decline and Fall,” vol. i., ch. ii. ; and W. T. Arnold’s 
*‘ Roman Provincial Administration.” 
+ See Lightfoot’s ‘‘ Introduction to the Epistle,” and Acts xvi. 
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commissioners appointed to regulate a newly-acquired territory 
or acolony. It was also applied to magistrates who regulated 
the sale of provisions under the Romans. In the Septuagint it 
signifies inspectors, superintendents, taskmasters, see 2 Kings 
xi. 19; 2 Chron. xxxiv. 12, 17; or captains, presidents, Neh. 
xi. 9, 14, 22. In the apostolic writings it is synonymous with 
presbyter or elder ; and no official distinction of the episcopate 
as a distinct order of the ministry is recognized. Rev. has over- 
seers in margin. 


Deacons (dcaxovois). The word means servant, and is a gen- 
eral term covering both slaves and hired servants. It is thus 
distinct from dodX0s bond-servant. It represents a servant, not 
in his relation, but in his activity. In the epistles it is often 
used specifically for a minister of the Gospel, 1 Cor. iii. 5; 2 Cor. 
ili. 6; Eph. iii. 7. Here it refers to a distinct class of officers 
in the apostolic church. The origin of this office is recorded 
Acts vi. 1-6. It grew out of a complaint of the Hellenistic or 
Graeco-Jewish members of the Church, that their widows were 
neglected in the daily distribution of food and alms. The Pales- 
tinian Jews prided themselves on their pure nationality and 
looked upon the Greek Jews as their inferiors. Seven men were 
chosen to superintend this matter, and generally to care for the 
bodily wants of the poor. Their function was described by the 
phrase to serve tables, Acts vi. 2, and their appointment left the 
apostles free to devote themselves to prayer and the ministry of 
the word. The men selected for the office are supposed to have 
been Hellenists, from the fact that all their names are Greek, 
and one is especially described as a proselyte, Acts vi. 53 but 
this cannot be positively asserted, since it was not uncommon 
for Jews to assume Greek names. See on Rom. xvi. 5. The 
work of the deacons was, primarily, the relief of the sick and 
poor; but spiritual ministrations naturally developed in con- 
nection with their office. The latter are referred to by the 
term helps, 1 Cor. xii. 28. Stephen and Philip especially ap- 
pear in this capacity, Acts viii. 5-40; vi. 8-11. Such may also 
be the meaning of ministering, Rom. xii. 7. Hence men of 
faith, piety, and sound judgment were recommended for the 
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office by the apostles, Acts vi. 3; 1 Tim. iii. 8-13. Women 
were also chosen as deaconesses, and Phoebe, the bearer of the 
epistle to the Romans, is commonly supposed to have been one 
of these. See on Rom. xvi. 1. 

Ignatius says of deacons: “They are not ministers of food 
and drink, but servants (tanpérau, see on Matt. v. 25) of the 
Church of God” (“ Epistle to Tralles,” ii.). ‘Let all pay re- 
spect to the deacons as to Jesus Christ” (“ Tralles,” iii.). 
“ Respect the deacons as the voice of God enjoins you” (“« Epis- 
tle to Smyrna,” viii.). In “The Teaching of the Twelve Apos- 
tles” the local churches or individual congregations are ruled by 
bishops and deacons. “ Elect therefore for yourselves bishops 
and deacons worthy of the Lord; men meek and not lovers of 
money, and truthful and approved; for they too minister to 
you the ministry of the prophets and teachers. Therefore de- 
spise them not, for they are those that are the honored among 
you with the prophets and teachers” (xv., 1, 2). Deaconesses 
are not mentioned. 


2. Grace—peace. The combination of the Greek and Ori- 
ental salutations spiritualized: grace expressing God’s love to 
man, and peace the condition resulting therefrom. 


3. Every remembrance (macy 7h pve). Better, as Rev., 
all my remembrance. 


Prayer (Sencer). Rev., better, supplication. See on Luke 
v. 33. 


For you all. Connect with every prayer of mine. 


Request (Tv dénow). Rey., better, my supplication. The 
article refers to every supplication. 


With joy. Joy is the keynote of this epistle. Bengel says: 
“The sum of the epistle is, ‘I rejoice, rejoice ye.’” See vy. 
185 20 sachin ie2, 17, 18,.28-220 sii veel 0; 

5. For your fellowship (ért 77 xowavia tuov). Connect 
with [thank God. For fellowship, see on 1 Johni. 3. The 


word sometimes has the meaning of almsgiving, contributions, 
as Rom. xv. 26; Heb. xiii. 16. Though here it is used in the 
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larger sense of sympathetic codperation, yet it is no doubt 
colored by the other idea, in view of the Philippians’ pecuniary 
contributions to Paul. See ch. iv. 10, 15, 16. 


In the Gospel (els Td evayyérov). Lit., wnto the Gospel : 
Rev., in furtherance of. 


6. Being confident (zeroes). With a slightly causative 
force: since I am conjident. 


Hath begun—will perform (evap&dpevos—ériterécer). The 
two words occur together, 2 Cor. viii. 6; Gal. iii. 3. Both 
were used of religious ceremonials. So Euripides: “But come! 
Bring up the sacrificial meal-basket ” (eEdpyou kava); that is, 
begin the offering by taking the barley-meal from the basket 
(“Iphigenia in Aulis,” 485). Some-find the sacrificial meta- 
phor here, and compare ch. ii. 17, see note. Perform, better 
as Rev., perfect. Perform, in its older and literal sense of 
carrying through (per) or conswmmating would express the 
idea ; but popular usage has identified it with do. 


7. Even as (xa3es). The reason for being confident (ver. 
6). 
Defence (dzrodoyia). See on 1 Pet. iii. 15. 


Confirmation (SeS8aice). Only here and Heb. vi. 16. 
The kindred verb BeBaidw to confirm, occurs frequently, as 
Rom. xv. 8; 1 Cor. i. 8, ete. 


Partakers of my grace (cuyxowwvots pod Ths xaptTos). 
Better, as Rev., partakers with me of grace. Lit., the grace, 
either the divine endowment which enabled them both to suffer 
bonds, and to defend and establish the Gospel, or the loving 
favor of God, which confers suffering and activity alike as a 
boon. The two may be combined. Compare ver. 29. 


8. In the bowels of Jesus Christ (év oddyyvous Xpiotod 
Incov). Rev., better, in the tender mercies. Describing his 
longing, not as his individual emotion, but as Christ’s longing, 
as if the very heart of Christ dwelt in him. “In Paul not 
Paul lives, but Jesus Christ” (Bengel). With tender mercies 
compare reins, Apoc. ii. 28, note. 

Vox, IlI.—27 
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9, Judgment (aicSjces). Only here in the New Testa- 
ment. Rev., better, discernment: sensitive moral perception. 
Used of the senses, as Xenophon: “ perception of things sweet 
or pungent” (“ Memorabilia,” i. 4, 5). Of hearing: “It is pos- 
sible to go so far away as not to afford a hearing » (« Anabasis,” 
iv., 6, 18). The senses are called aicIjoes. See Plato, 
“Theaetetus,” 156. Plato uses it of wzsions of the gods 
(“ Phaedo,” 111). Compare aioIntnpia senses, Heb. v. 14. 
Discernment selects, classifies, and applies what is furnished by 
knowledge. 


10. Approve (Soxudfew). Sanction on test. See on 1 Pet. 
iba 

Things which are excellent (ra Siadépovra). Unnecessary 
difficulty has been made in the explanation of this phrase. 
Love displays itself in knowledge and discernment. In propor- 
tion as it abounds it sharpens the moral perceptions for the 
discernment of what is best. The passage is on the line of 1 
Cor. xii. 31, “Covet earnestly the best gifts,” and the “more 
excellent way ” to attain these gifts is love (ch. xiii). See on 
Rom. ii. 18, where the same phrase occurs, but with a different 
meaning. Some explain things which are morally different. 


Sincere (eiAvpuvels). See on pure, 2 Pet. ii. 1. 


Without offence (admpockoro). See on Acts xxiv. 16. It 
may be explained, not stwmbling, or not causing others to 
stumble, as 1 Cor. x. 82. Both senses may be included. If 
either is to be preferred it is the former, since the whole pas- 
sage contemplates their inward state rather than their relations 
to men. 


Till the day, etc. (eis). Rev., wnto. Better, against ; with 
a view to. 


11. Fruit of righteousness (xapmov dixatocivns). The 
phrase occurs Jas. iii. 18. Compare Prov. xi. 30. 


Glory and praise of God. For glory of God, see on Rom. 
iii. 28. That God’s glory may be both manifested and recog- 
nized. Compare Eph. i. 6. 
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12. Rather (ua@rov). For the furtherance of the Gospel 
rather than, as might have been expected, for its hindrance. 


Furtherance (zpoxomy). Only here, ver. 25, and 1 Tim. 
iv. 15. The metaphor is uncertain, but is supposed to be that 
of pioneers cutting (xomrw) a way before (mpd) an army, and so 
furthering its march. The opposite is expressed by éyxémt@ 
to cut into ; hence to throw obstacles in the way, hinder. Gal. 
v. 7. See on 1 Pet. iii. 7. 


13. My bonds in Christ are manifest (tods Secpovs pou 
pavepovs ev XpioT@ yevéoSat). Bonds and Christ, in the Greek, 
are too far apart to be construed together. Better, as Rev., my 
bonds became manifest in Christ. His imprisonment became 
known as connected with Christ. It was understood to be for 
Christ’s sake. His bonds were not hidden as though he were 
an ordinary prisoner. His very captivity proclaimed Christ. 


In all the palace (év dkw 76 mpactwplw). Rev., throughout 
the whole praetorian guard. So Lightfoot, Dwight, Farrar. 
This appears to be the correct rendering. The other explana- 
tions are, the imperial residence on the Palatine, so A. V.; the 
praeorian barracks attached to the palace, so Eadie, Ellicott, 
Lumby, and Alford; the praetorian camp on the east of the 
city, so Meyer.* 

The first explanation leaves the place of Paul’s confinement 
uncertain. It may have been in the camp of the Praetorians, 
which was large enough to contain within its precincts lodgings 
for prisoners under military custody, so that Paul could dwell 
“in his own hired house,” Acts xxviii. 30. This would be dif- 
ficult to explain on the assumption that Paul was confined in 
the barracks or within the palace precincts. 

The Praetorians, forming the imperial guard, were picked 
men, ten thousand in number, and all of Italian birth. The 





* The whole subject is elaborately discussed in Lightfoot’s note. He shows 
that there is no satisfactory authority for applying the term to either the 
palace, the barracks, or the praetorian camp, and cites numerous instances of 
its application to a body of men, for instance, to a council of war, and espec- 
ially to the imperial guard. The reference to the palace is defended by 
Merivale, ‘‘ History of the Romans under the Empire,” vi., 263. 
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body was instituted by Augustus and was called by him prae- 
toriae cohortes, praetorian cohorts, in imitation of the select 
troop which attended the person of the praetor or Roman gen- 
eral. Augustus originally stationed only three thousand of them, 
three cohorts, at Rome, and dispersed the remainder in the 
adjacent Italian towns. Under Tiberius they were all assem- 
bled at Rome in a fortified camp. They were distinguished by 
double pay and special privileges. Their term of service was 
originally twelve years, afterward increased to sixteen. On 
completing his term, each soldier received a little over eight 
hundred dollars. They all seem to have had the same rank as 
centurions in the regular legions. They became the most pow- 
erful body in the state; the emperors were obliged to court 
their favor, and each emperor on his accession was expected to 
bestow on them a liberal donative. After the death of Per- 
tinax (A.D. 193) they put up the empire at public sale, and 
knocked it down to Didius Julianus. They were disbanded 
the same year on the accession of Severus, and were banished ; 
but were restored by that emperor on a new plan, and increased 
to four times their original number. They were finally sup- 
pressed by Constantine. 

The apostle was under the charge of these troops, the soldiers 
relieving each other in mounting guard over the prisoner, who 
was attached to his guard’s hand by a chain. In the allusion 
to his bonds, Eph. vi. 20, he uses the specific word for the 
coupling-chain. Tis contact with the different members of 
the corps in succession, explains the statement that his bonds 
had become manifest throughout the praetorian guard. 


In all other places (rots Aosrots wacw). Rev., correctly, 
to all the rest ; that is, to all others besides the Praetorians. 


14. Many (rovs wAedovas). Rev., correctly, the most.  Lit., 
the more. Implying that there were a few who held back. 

Brethren inthe Lord. Jn the Lord should be rather con- 
nected with being confident. The expression brethren in the 
Lord does not occur in the New Testament; while to have con- 
fidence in one in the Lord is found Gal. v. 10; 2 Thess. iii. 4; 
compare ch. ii. 24. Jn the Lord is thus emphatic. It may be 
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correlative with i Christ, ver. 13; but this is not certain.* 
In the Lord trusting my bonds, signifies that the bonds awaken 
confidence as being the practical testimony to the power of the 
Gospel for which Paul is imprisoned, and therefore an encour- 
agement to their faith. 


Are much more bold (srepuocorépws toduav). Reyv., more 
abundantly bold, thus holding more closely to the literal mean- 
ing of the adverb. For are bold, see on 2 Cor. x. 2. The bold- 
ness required to profess Christ within the precincts of the pal- 
ace is illustrated by the grafjito or wall-scribble discovered in 
1857 among the ruins on the Palatine. It is a caricature of 
Christ on the cross, with an ass’s head, while on the left appears 
a christian youth in an attitude of adoration. Underneath are 
scrawled the words Alexamenos worships God.t 


To speak (Aadeiv). The verb denotes the fact rather than 
the substance of speaking. See on Matt. xxviii 18. They 
have broken silence. 


15. Even of envy. Strange as it may seem that envy should 
be associated with the preaching of Christ. They are jealous 
of Paul’s influence. 

Strife (€piv). Factious partisanship. 

Good will. Toward Paul. 

16. The one preach Christ of contention. The order of 
vy. 16, 17, is reversed in the best texts. Of contention (é& 
épitevas). See on strife, Jas. iii. 14. Rev., better, faction. 
Compare Chaucer : 

“ For mine entente is not but for to winne 


And nothing for correction of sinne,” 
“«Pardonere’s Tale,” 12337-8. 





* This connection is advocated by Meyer, Eadie, Ellicott, Lightfoot, Winer. 
It is ably disputed by Dwight (notes on Meyer), who advocates the rendering 
of A. V. and Rey. With him agree Alford and Lumby. 

+ Tacitus declares that the figure of an ass was consecrated in the Jewish 
temple, because the Jews in their wanderings in the desert were guided to 
springs of water by a herd of wild asses (‘‘ History,” v., 8). The charge of wor- 
shipping an ass was applied by pagans indiscriminately to Jews and Christians, 
The gruffito may now be seen in the Kirchnerian Museum at Rome. 
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Sincerely (dyvas). Purely, with unmixed motives. The 
adjective ayvds means pure, in the sense of chaste, free from 
admixture of evil, and is once applied to God, 1 John iii. 3. 
See on Acts xxvi. 10, foot-note. ot sincerely is explained by 
in pretence, ver. 18. 


To add affliction (SAipuv emipépe). Lit., to bring affirc- 
tion to bear. But the correct reading is éyelpew to raise up, as 
Rev.: to waken or stir up affliction. The phrase is striking in 
the light of the original meaning of JAdjus, namely, pressure. 
They would make his bonds press more heavily and gall him. 
See on Matt. xiii. 21. 


17. lam set (xeiuas). Or appointed. See on Luke ii. 34. 
Compare 1 Thess. iii. 3. Some, instead of rendering the one 
(or some) preach Christ of contention—but the other of love, 
join of pev some, ot dé others, in each instance with the succeed- 
ing word, making one phrase, thus: ‘“ they who are of love do 
so knowing that I am set, etc.: they who are of faction proclaim 
Christ not sincerely, etc. The phrase those who are of faction 
occurs Rom. ii. 8; and a similar phrase, him who is of faith, 
Rom. iii. 26. There seems no sufficient reason for altering 
A. V. and Rev. 


18. What then? Such being the case, how does it affect 
me ? 


Notwithstanding (Av). Read adv ote except that. Rey., 
only that. What is my feeling in view of these things? Only 
that I rejoice that Christ is preached. 


In pretence. With a spirit of envy and faction, possibly 
with a counterfeited zeal for truth. 


19. This. This preaching of Christ in every way. 
Shall turn (droByjceras). Lit., come off, eventuate. 


Salvation. Not his deliverance from captivity, but it will 
prove salutary to him in a spiritual sense and to the saving 
work of the Gospel. Salvation simply is used, without any more 
precise definition ; and the broader sense, as related to his min- 
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istry, seems to be indicated by the words Christ shall be magni- 
jied, in ver. 20. 


Supply (ecyopnylas). See on add, 2 Pet. i. 5. Compare 
Gal. ii. 5. The word implies bountiful supply. 


Of the Spirit of Jesus Christ. Either the supply furnished 
by the Spirit, or the supply which is the Spirit. It is better to 
take it as including both. The exact phrase, Spirit of Jesus 
Christ, is found only here. Spirit of Christ occurs Rom. viii. 
9; 1 Pet.i.11. The Holy Spirit is meant; called the Spirit 
of Jesus Christ, because through the Spirit Christ communi- 
cates Himself to His people. “The Spirit is the living prin- 
ciple and the organ of the proper presence of Christ and of 
His life in them” (Meyer). 


20. Earnest expectation (dzroxapadoxtav). Only here and 
Rom. viii. 19, on which see note. 


Shall be ashamed (aicyuvIjoopas). Rev., better, giving 
the force of the passive, shall be put to shame. 


Boldness. See on Philem. 8. 


Shall be magnified in my body. Through my bodily suf- 
ferings Christ shall appear more glorious, and that even if I 
die. 


21. To me. Emphatic. Whatever life may be to others, 
to mé, etc. 


To live is Christ (ro Sv Xpucros). Lit., the living ts 
Christ. Compare Gal. ii. 20. He has no thought of life apart 
from Christ. 


Gain. As consummating the union with Christ. Compare 
Col. iii. 4; 2 Cor. v. 1-8. 


‘‘ Declare unto him if the light wherewith 
Blossoms your substance shall remain with you 
Eternally the same that it is now ; 

And if it do remain, say in what manner, 
After ye are again made visible, 
It can be that it injure not your sight. 
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As by a greater gladness urged and drawn 
They who are dancing in a ring sometimes 
Uplift their voices and their motions quicken ; 
So, at that orison devout and prompt, 
The holy circles a new joy displayed 
In their revolving and their wondrous song. 
Who so lamenteth him that here we die 
That we may live above, has never there 
Seen the refreshment of the eternal rain.” 
DANTE, ‘‘ Paradiso,” xiv., 13-27. 


22. If I live (e¢ ro Gv). Rev., better, if to kive: the living, 
as ver. 21. ; 


This is the fruit of my labor. According to the A. V. 
these words form the offset of the conditional clause, and con- 
clude the sentence: ¢f I live—this is the fruit. It is better to 
make the two clauses parallel, thus: ¢f living after the flesh, (if) 
this ws frurt of labor. The conditional suspended clause will 
then be closed by what I shall choose I do not declare. Fruit 
of labor, advantage accruing from apostolic work. Compare 
Rom. i. 13. 


Yet what | shall choose | wot not («al ri aiprjoouar ob 
yvopitw). Kai rendered yet has the force of then. If living 
on the flesh be, etc., then what I shall choose, ete. Wot is obsolete 
for know. In classical Greek yvwpitw means: 1, to make known 
point out; 2, to become acquainted with or discover , 3, to 
have acquaintance with. In the Septuagint the predominant 
meaning seems to be to make known. See Prov. xxii. 19: 
Ezek. xliv. 23 ; Dan. ii. 6,10; v. 7. The sense here is zo de- 
clare or make known, as everywhere in the New Testament. 
Compare Luke ii. 15; John xvii. 26; Acts ii. 287 Cols iveri: 
2 Pet. i. 16, ete. If I am assured that my continuing to live is 
most fruitful for the Church, then I say nothing as to my per- 
sonal preference. I do not declare my choice. It is not for 
me to express a choice. 


23. | am in a strait betwixt two (cuvéyouat &x Ttav Sv0). 
See on 2 Cor. v. 14. The picture is that of a man pressed on 
both sides. Lit., Zam held together, so that 1 cannot incline 
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either way. Betwixt two, lit., from the two. The pressure 
comes from both sides. Note the article, the two, the two con- 
siderations just mentioned, departing or abiding in the flesh. 


Having adesire. Lit., the desire: my desire, as expressed 
in ver. 21, for death with its gain. 


To depart (avadica:). The verb means originally to wnioose, 
undo again. So of Penelope’s web: “During the night she 
undid it” (Homer, “ Odyssey,” ii., 105). Of loosing a ship 
from her moorings: of breaking up a camp. So 2 Mace. ix. 1. 
Antiochus, having entered Persepolis, and having attempted to 
rob the temple and to hold the city, was put to flight by the 
inhabitants, and broke up (dvadedvKws) and came away with 
dishonor. We have the same figure in popular usage of one 
who changes his residence: “ He broke up at Chicago and re- 
moved to New York.” Paul’s metaphor here is the military 
one, to break camp. Compare 2 Cor. v. 1, where the metaphor 
is the striking of a tent. Some prefer the nautical image, cast- 
ing off from shore; but Paul’s circumstances naturally sug- 
gested military figures; and, what is somewhat strange in the 
case of one so familiar with the sea, nautical metaphors are rare 
in his writings. There is one at 1 Tim. i. 19, of those “ who 
concerning the faith have made shipwreck ;” at Eph. iv. 14, 
“tossed as by waves, and borne about by every wind.” KuPep- 
vncers governments, 1 Cor. xii. 28 (see note), is from xuBepvdw 
to steer. 


To be with Christ. Compare 2 Cor. vy. 6, 8; Acts vii. 59 ; 
1 Thess. iv. 14, 17. 


Which is far better (7roAA@ paddov Kpeiccov). Lit., much 
more better. For similar cumulative expressions, see on 2 Cor. 
iv. 17. The best texts insert yap for. So Rev., for tt 2s very 
Jar better. 


24. To abide in the flesh (évipévew év Th capxl). See on 
Col. i. 23. To abide by the flesh. Compare Rom. vi. 1; xi. 
22, 23. 


25. Furtherance. See on ver. 12. 
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Of faith. Rev., in the faith. To be connected with both 
furtherance and joy. For promoting your faith and your joy 
in believing. For joy of faith, compare Rom. xv. 13. 


26. Rejoicing (cavynua). The matter of rejoicing, wrought 
through your faith. 


In Christ Jesus for me (ev Xpiot@ “Incod év éeuol). Con- 
strue a Christ Jesus with may abound, not with rejoicing. 
Christ is conceived as the element in which the matter of re- 
joicing grows and abounds. Sor me, better, as Rev., 7m me. 
The conjunction of the two phrases in Christ, in me, is some- 
what confusing. Paul’s presence is the immediate cause of 
their christian joy; hence zn me ; but their rejoicing in Paul is 
in Christ—a joy evolved within the sphere of life in Christ, 
and peculiar to those only to whom to live is Christ. 


Coming (zapovaias). Lev., better, presence. 
27. Only. This one thing I urge as the only thing needful. 


Let your conversation be (zodutevecde). Only here in 
Paul’s writings, and elsewhere only Acts xxiii. 1. The verb 
means @o be a citrzen. Lit., Be citizens worthily of the Gospel. 
Rev., Let your manner of life be. Margin, Behave as citizens. 
Compare Eph. iii. 19, and see on ch. iii. 20. The exhortation 
contemplates the Philippians as members of the christian com- 
monwealth. The figure would be naturally suggested to Paul 
by his residence in Rome, and would appeal to the Philippians 
as a Roman colony, which was a reproduction of the parent 
commonwealth on a smaller scale. 


Ve stand fast (ctyxere). Compare Eph. vi. 13; 2 Thess. 
li. 15. For the verb, see on John i. 26; viii. 44. 


Spirit—mind (rvevpwatt—apvyp). See on Rom. viii. 4; xi. 3. 


Striving together for the faith (cuvaddodvtes TH mlores). 
The verb occurs only here and ch. iv. 3. The figure is that of 
an athletic contest, and is in keeping with stand fast. Not to 
be rendered stroving in concert with the faith, thus personifying 
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Jaith, and making the faith signify the gospel teaching.* For 
the faith as christian doctrine, see on Acts vi. 7. Hazth is to be 
taken in its usual subjective sense of trust in Christ or in the 
Gospel. Together refers to the mutual striving of the Philip- 
pians; not to their striving in concert with Paul. 


28. Terrified (mrupdépevor). Only here in the New Testa- 
ment. Properly of the terror of a startled horse. Thus Dio- 
dorus Siculus, speaking of the chariot-horses of Darius at the 
battle of Issus: “‘ Frightened (wrupopevor) by reason of the mult- 
itude of the dead heaped round them, they shook off their 
reins ” (xvii., 34). Plutarch says: ‘The multitude is not easy 
to handle so that it is safe for any one to take the reins; but 
it should be held sufficient, if, not being scared by sight or 
sound, like a shy and fickle animal, it accept mastery.” 


Which is (Aris éoriv). Seeing that it is. 


An evident token (évdeés). Only here, Rom. iii. 25, 26 ; 
2 Cor. viii. 24: Lit., a pointing owt. Used in Attic law of a 
writ of indictment. A demonstration or proof. 


To you of salvation (vpiv). Read tuav of you. Rev., of 
your salvation. 


And that of God. Reyv., from God (a0). Lightfoot finds 
here an allusion, in accord with striving together, to the sign of 
life or death given by the populace in the amphitheatre when 
a gladiator was vanquished, by turning the thumbs up or down. 
“The christian gladiator does not anxiously await the signal of 
life or death from the fickle crowd. The great Director of the 
contest Himself has given him a sure token of deliverance.” 


29. It is given—to suffer for His sake (éyapiady to uiep 
—airod racyew). Every word here is significant. Suffering is 
a gift of grace. “It is given” should be “it was given,” re- 
ferring to the gift bestowed when they became Christians. 
Suffering was the marriage-gift when they were espoused to 
Christ: the bounty when they enlisted in His service. Be- 





* So Lightfoot. 


428 WORD STUDIES IN THE NEW TESTAMENT. [Cu. IL 


coming one with Him they entered into the fellowship of His 
suffering (ch. iii, 10). The gift was not suffering as such. 
Its meaning and value lay in its being for His sake. The 
Macedonian churches, and the Philippian church especially, 
were preéminently suffering churches. See 2 Cor. viii. 2. 


30. Conflict (d4yava). An athletic contest. See on strw- 
ing, Col. i. 29, and compare striving together, ver. 27. 


Ye saw. In his sufferings at Philippi, Acts xvi.; see 1 
Thess. ii. 2. 


Hear. Concerning my imprisonment. 


CHAP THRAIL 


1. Therefore. Paul has spoken, in ch. i. 26, of the Philip- 
pians’ joy in his presence. Their joy is to find expression in 
duty—in the fulfilment of their obligations as members of the 
christian commonwealth, by fighting the good fight of faith 
and cheerfully appropriating the gift of suffering (ch. i. 27-29). 
Ver. 30, alluding to his own conflicts, marks the transition from 
the thought of their joy to that of his joy. Therefore, since 
such is your duty and privilege, fulfil my joy, and show your- 
selves to be true citizens of God’s kingdom by your humility 
and unity of spirit. 


Consolation (srapd«Anais). Rev., comfort. Better, exhort- 
ation. See on Luke vi. 24. If Christ, by His example, suffer- 
ings, and conflicts, exhorts you. 


Comfort of love (srapaytdiov). Rev., consolation. Only 
here in the New Testament. From apd beside, and pidJos 
speech or word. Ilapad has the same force as in mapd«Anots 
exhortation (see on Luke vi. 24); a word which comes to the 
side of one to stimulate or comfort him ; hence an exhortation, 
an encouragement. So Plato: “Let this, then, be our exhorta- 
tion concerning marriage” (‘“ Laws,” 778). A motive of per- 
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suasion or dissuasion. Plato, speaking of the fear of disgrace, 
or of ill-repute, says: “The obedient nature will readily yield 
to such zncentives” (“ Laws,” 880). Also an asswagement or 
abatement. So Sophocles: “ Offspring of the noble, ye are come 
as the asswagement of my woes” (“ Electra,” 130). Plato: 
“They say that to the rich are many consolations” (“ Repub- 
lic,” 329). Plato also calls certain fruits stimulants (rapapvdia) 
of a sated appetite (“‘Critias,” 115). Here in the sense of zn- 
centive. As related to exhortation, exhortation uses incentive 
as a ground of appeal. Christ exhorts, appealing to love. 
Compare ch. i. 9 sqq. See Rom. v. 8; 1 Cor. xiii. 4; 2 Cor. v. 
14; Gal. v.13; Eph. v. 2; 1 John iv. 16, etc. The two verbs 
kindred to exhortation and incentive occur together at 1 Thess. 
li. 11. See on 1 Cor. xiv. 3. Render here, ¢f any incentive of 
love. 


Fellowship of the Spirit. Communion with the Holy 
Spirit, whose first fruit is love. Gal. v. 22. Participation in 
His gifts and influences. Compare 2 Pet. i. 4, and 2 Cor. xiii. 
13. 


Bowels and mercies (orAdyyva Kal oixtippol). For mercies, 
see on 2 Cor. i. 3, and compare Ool. iii. 12. 


2. Fulfil (wAnpwcate). Or complete. Compare John iii. 29. 


Be like-minded (70 avto dpovfre). Lit., think the same 
thing. 'The expression is a general one for concord, and is de- 
fined in the two following clauses: unity of affection, the same 
love ; unity of sentiment, of one accord. The general expres- 
sion is then repeated in a stronger form, thinking the one thing. 
A. V. and Reyv., of one mind. 


3. Let nothing be done (udev). Rev., doing nothing. 
The Greek is simply nothing, depending either, as A. V. and 
Rey., on the verb ¢o do understood, or on thinking (povodvtes) 
of the preceding verse: thinking nothing. The latter is prefer- 
able, since the previous and the following exhortations relate to 
thinking or feeling rather than to doing. 


Through strife (xara épwelav). Rev., correctly, faction. 
Lit., according to faction. See on Jas. iii, 14; and ch. i. 
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16. According to indicates faction as the regulative state of 
mind. 


Vain glory (xevodo€iav). Only here in the New Testament. 
The kindred adjective xevodo£ou desirous of vain glory, occurs 
only at Gal. v. 26. In the Septuagint the word is used to de- 
scribe the worship of idols as folly (see Wisdom xiv. 14), and 
in 4 Mace. v. 9, the verb xevodo&éw is used of following vain 
conceits about the truth. The word is compounded of xevos 
empty, vam, and do€a opinion (but not in the New Testa- 
ment), which, through the intermediate sense of good or favor- 
able opinion, runs into the meaning of glory. See on Apoc. 
i. 6. 

Lowliness of mind (razrewvodpocdvn). See on Matt. xi. 29. 


4, Look (cxozodytes). Attentively: fixing the attention 
upon, with desire for or interest in. So Rom. xvi. 17; Philip. 
ili. 17; 2 Cor.iv.18. Hence often to aim at; compare cxorés 
the mark, ch. iti. 14. The participles esteeming and looking 
are used with the force of imperatives. See on Col. iii. 16. 


5. Let this mind be in you (rodT0 dpoveloIw év buiv). Lit., 
let this be thought in you. The correct reading, however, is 
gpovetre, lit., “think this in yourselves.” Rev., have this mind 
an you. 


6. Being in the form of God (év popdh Qcod vTdpyov). 
Being. Not the simple eva to be, but stronger, denoting being 
which is from the beginning. See on Jas. ii. 15. It has a 
backward look into an antecedent condition, which has been pro- 
tracted into the present. Here appropriate to the preincarnate 
being of Christ, to which the sentence refers. In itself it does 
not imply eternal, but only prior existence. Form (woppm). 
We must here dismiss from our minds the idea of shape. The 
word is used in its philosophic sense, to denote that expression 
of being which carries in itself the distinctive nature and char- 
acter of the being to whom it pertains, and is thus permanently 
identified with that nature and character. Thus it is distin- 
guished from oyjua fashion, comprising that which appeals to 
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the senses and which is changeable. Mopdx form * is identi- 
fied with the essence of a person or thing: cyfua fashion is an 
accident which may change without affecting the form. For 
the manner in which this difference is developed in the kindred 
verbs, see on Matt. xvii. 2. 

As applied here to God, the word is intended to describe that 
mode in which the essential being of God expresses itself. We 
have no word which can convey this meaning, nor is it possible 
for us to formulate the reality. orm inevitably carries with 
it to us the idea of shape. It is conceivable that the essential 
personality of God may express itself in a mode apprehensible 
by the perception of pure spiritual intelligences; but the mode 
itself is neither apprehensible nor conceivable by human 
minds. 

This mode of expression, this se¢t¢ng of the divine essence, is 
not identical with the essence itself, but is edentified with it, as 
its natural and appropriate expression, answering to it in every 
particular. It is the perfect expression of a perfect essence. 
It is not something imposed from without, but something which 
proceeds from the very depth of the perfect being, and into 
which that being perfectly unfolds, as light from fire. 

To say, then, that Christ was i the form of God, is to say 
that He existed as essentially one with God. The expression 
of deity through human nature (ver. 7) thus has its background 
in the expression of deity as deity in the eternal ages of God’s 
being. Whatever the mode of this expression, it marked the 
being of Christ in the eternity before creation. As the form 
of God was identified with the being of God, so Christ, being 
in the form of God, was identified with the being, nature, and 
personality of God. ' 

This form, not being identical with the divine essence, but 
dependent upon it, and necessarily implying it, can be parted 
with or laid aside. Since Christ is one with God, and therefore 
pure being, absolute existence, He can exist without the form. 
This form of God Christ laid aside in His incarnation. 





* T use form for the sake of the English reader, not as adequately express: 
ing the original. 
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Thought it not robbery to be equa! with God (ovy dp 
maypov nynoato TO elvat ica Oew). Robbery is explained in 
three ways. 1. A robbing, the act. 2. The thing robbed, a 
piece of plunder. 3. A prize, a thing to be grasped. Here in 
the last sense. 

Paul does not then say, as A. V., that Christ ded not think 
at robbery to be equal with God: for, 1, that fact goes without 
saying in the previous expression, being in the form of God. 
2. On this explanation the statement is very awkward. Christ, 
being in the form of God, did not think it robbery to be equal 
with God; but, after which we should naturally expect, on the 
other hand, claimed and asserted equality : whereas the state- 
ment is: Christ was in the form of God and did not think it 
robbery to be equal with God, but (instead) emptied Himself. 
Christ held fast His assertion of divine dignity, bu¢ relinquished 
it. The antithesis is thus entirely destroyed. 

Taking the word dpraypov (A. V., robbery) to mean a highly 
prized possession, we understand Paul to say that Christ, be- 
ing, before His incarnation, in the form of God, did not regard 
His divine equality as a prize which was to be grasped at and 
retained at all hazards, but, on the contrary, laid aside the form 
of God, and took upon Himself the nature of man. The em- 
phasis in the passage is upon Christ’s humzliation. The fact 
of His equality with God is stated as a background, in order 
to throw the circumstances of His incarnation into stronger re- 
lief. Hence the peculiar form of Paul’s statement. Christ’s 
great object was to identify Himself with humanity; not to 
appear to men as divine but as hwman. Had He come into 
the world emphasizing His equality with God, the world would 
have been amazed, but not saved. He did not grasp at this. 
The rather He counted hwmanity His prize, and so laid aside 
the conditions of His preéxistent state, and became man. 


7. Made Himself of no reputation (éavrdv éxévwoev).* 





* «The diversity of opinion prevailing among interpreters in regard to the 
meaning of this passage is enough to fill the student with despair, and to 
afflict him with intellectual paralysis” (Bruce, ‘‘The Humiliation of Christ,” 
pal): 


Cu. II] THE EPISTLE TO THE PHILIPPIANS. 433 


Lit., emptied Himself. The general sense is that He divested 
Himself of that peculiar mode of existence which was proper 
and peculiar to Him as one with God. He laid aside the form 
of God. In so doing, He did not divest Himself of His divine 
nature. The change was a change of state: the form of a 
servant for the form of God. His personality continued the 
same. His selfemptying was not self-eatinction, nor was the 
divine Being changed into a mere man. In His humanity He 
retained the consciousness of deity, and in His incarnate state 
carried out the mind which animated Him before His incarna- 
tion. He was not wnabdle to assert equality with God. He was 
able not to assert it. 


Form ofa servant (uopy SovAov). The same word for form 
as in the phrase form of God, and with the same sense. The 
mode of expression of a slave’s being is indeed apprehensible, 
and is associated with human shape, but it is not this side of 
the fact which Paul is developing. It is that Christ assumed 
that mode of being which answered to, and was the complete 
and characteristic expression of, the slave's being. The mode 
itself is not defined. This is appropriately inserted here as 
bringing out the contrast with counted not equality with God, 
ete. What Christ grasped at in His incarnation was not divine 
sovereignty, but service. 


Was made in the likeness of men (év duoudpare avd parrav 
yevopevos). Lit., becoming in, ete. Notice the choice of the 
verb, not was, but became: entered into a new state. Likeness. 
The word does not imply the reakty of our Lord’s humanity, 
as wopoy form implied the reality of His deity. That fact is 
stated in the form of a servant. Neither is eikav image em- 
ployed, which, for our purposes, implies substantially the same 
as poppy. See on Col. i. 15. As form of a servant exhibits 
the inmost reality of Christ’s condition as a servant—that He 
became really and essentially the servant of men (Luke xxii. 
27)—so likeness of men expresses the fact that His mode of 
manifestation resembled what men are. This leaves room for 
the assumption of another side of His nature—the divine—in 
the likeness of which He did not appear. As He appealed to 

Vou. III.—28 
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men, He was like themselves, with a real likeness; but this like- 
ness to men did not express His whole self. The totality of 
Tlis being could not appear to men, for that involved the form 
of God. Hence the apostle views Him solely as He could ap- 
pear to men. All that was possible was a real and complete 
likeness to humanity. What He was essentially and eternally 
could not enter into His human mode of existence. Humanly 
He was like men, but regarded with reference to His whole 
self, He was not ¢dentical with man, because there was an ele- 
ment of His personality which did not dwell in them—equality 
with God. Hence the statement of His human manifestation 
is necessarily limited by this fact, and is confined to likeness 
and does not extend to identity. ‘To affirm likeness is at once 
to assert similarity and to deny sameness” (Dickson). See on 
Rom. viii. 3. 


8. Being found in fashion as a man (cyzpate evpedeis ws 
dvSpwrros). Some expositors connect these words with the pre- 
ceding clause, thus: being made im the likeness of men and 
being found in fashion as aman; anew sentence beginning 
with He humbled Himself. The general sense is not altered 
by this change, and there is great force in Meyer's remark that 
the preceding thought, 2 the likeness of men, is thus ‘ emphati- 
cally exhausted.” On the other hand, it breaks the connection 
with the following sentence, which thus enters very abruptly. 
Notice being found. After He had assumed the conditions of 
humanity, and men’s attention was drawn to Him, they found 
Him like a man. Compare Isa. lili. 2. “If we looked at Him, 
there was no sightliness that we should delight in Him.” 

Fashion (cxjparte). That which is purely outward and ap- 
peals to the senses. The form of a servant is concerned with 
the fact that the manifestation as a servant corresponded 
with the real fact that Christ came as the servant of man- 
kind. In the phrase in the likeness of men the thought is still 
linked with that of His essential nature which rendered possible 
a likeness to men, but not an absolute identity with men. In 
being found in fashion as a man the thought is confined to the 
outward guise as it appealed to the sense of mankind. Lzhe- 
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ness states the fact of real resemblance to men in mode of exist~ 
ence: fashion detines the outward mode and form. As aman. 
Not being found a man ; not what He was recognized to be, 
but as a man, keeping up the idea of semblance expressed in 
likeness. 


He humbled Himself (érarelvacev éavtov). Not the same 
as emptied Himself, ver. 7. It defines that word, showing how 
the self-emptying manifests itself. 


Became obedient unto death (yevouevos—péyp.). Became, 
compare Apoc. i.18. Unto. The Rev. very judiciously inserts 
even ; for the A. V. is open to the interpretation that Christ 
rendered obedience to death. Unto is up to the point of. 
Christ’s obedience to God was rendered ¢o the extent of laying 
down His life. 


Of the cross. Forming a climax of humiliation. He sub- 
mitted not only to death, but to the death of a malefactor. 
The Mosaic law had uttered a curse against it, Deut. xxi. 23, 
and the Gentiles reserved it for malefactors and slaves. Hence 
the shame associated with the cross, Heb. xii. 2. This was the 
offence or stumbling-block of the cross, which was so often urged 
by the Jews against the Christians. See on Gal. iii. 13. Toa 
Greek, accustomed to clothe his divinities with every outward 
attribute of grace and beauty, the summons to worship a cruci- 
fied malefactor appealed as foolishness, 1 Cor. i. 23. 


9. Wherefore (6.0). In consequence of this humiliation. 


Hath highly exalted (i7eptwoev). Lit., exalted above. 
Compare Matt. xxiii. 12. 


Hath given (éyapicato). Sreely bestowed, even as Jesus 
freely offered Himself to humiliation. 


Aname. Rev., correctly, the name. This expression is 
differently explained: either the particular name given to 
Christ, as Jesus or Lord ; or name is taken in the sense of dg- 
nity or glory, which is a common Old-Testament usage, and 
occurs in Eph. i. 21; Heb. i. 4. Under the former explanation 
a variety of names are proposed, as Son of God, Lord, God, 
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Ohrist Jesus. The sense of the personal name J/esws seems to 
meet all the conditions, and the personal sense is the simpler, 
since Jesus occurs immediately after with the word name, and 
again Jesus Chrest in ver. 11. The name Jesus was bestowed 
on Christ at the beginning of His humiliation, but prophetically 
as the One who should save His people from their sins, Matt. i. 
91. It was the personal name of others besides ; but if that is 
an objection here, it is equally an objection in ver. 10>” The 
dignity is expressed by above every name. He bears the name 
in His glory. See Acts ix. 5. See on Matt. i. 21. 


10. Atthe name of Jesus (év T@ ovouatt). Rev., better, 
in the name. The name means here the personal name; but 
as including all that is involved in the name. See on Matt. 
xxviii. 19. Hence the salutation is not a¢ the name of Jesus, 
as by bowing when the name is uttered, but, as Ellicott rightly 
says: “the spiritual sphere, the holy element as it were, in 
which every prayer is to be offered and every knee to bow.” 
Compare Eph. v. 20. 


Things in heaven, etc. Compare Apoc. v. 13; Eph. i. 20, 
92. The words may apply either to all intelligent beings or 
to all things. The latter is in accord with Paul’s treatment 
of the creation collectively in Rom. viii. 19-22, and with the 
Old-Testament passages, in which all nature is represented as 
praising God, as Ps. exlviii.; Ixv. 13. 


11. Confess (éEouoroynoeras). See on Matt. iii. 6; thank, 
Matt. xi. 25; Rom. xiv. 11. The verb may also be rendered 
thank, as Matt. xi. 25; Luke x. 21, that meaning growing out 
of the sense of open, joyful acknowledgment. The sense here 
is that of frank, open confession.* 





* There is no objection to adding the idea with thanksgiving, as Lightfoot ; 
but his statement that the word has this secondary sense in Isa. xly. 238, which 
Paul here adapts, and which is quoted Rom. xiv. 10, 11, needs qualifying, 
as the Septuagint texts vary, and the word is found only in the Alexandrian, 
‘¢ which is open to the suspicion of having been conformed to the New Testa- 
ment” (Toy). The Hebrew is swear. In the Vatican Septuagint, swear by 
God. 
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To the glory, etc. Connect with confess. 


12. Not as in my presence only. Connect with work out, 
not with obeyed. Do not work out your salvation as though 
impelled to action by my presence merely. 


Much more. Than if I were present; for in my absence 
even greater zeal and care are necessary. 


Work out your own salvation (7)v éavtav cwrnplav Katep- 
yafeo3e). Carry out “to the goal” (Bengel). Complete. See 
on Rom. vii. 8. Your own salvation. There is a saving work 
which God only can do for you; but there is also a work 
which you must do for yourselves. The work of your sal- 
vation is not completed in God’s work in you. God’s work 
must be carried out by yourselves. “ Whatever rest is provided 
by Christianity for the children of God, it is certainly never 
contemplated that it should supersede personal effort. And 
any rest which ministers to indifference is immoral and unreal 
—it makes parasites and not men. Just because God worketh 
in him, as the evidence and triumph of it, the true child of 
God works out his own salvation—works it out having really 
received it—not as a light thing, a superfluous labor, but with 
fear and trembling as a reasonable and indispensable service ” 
(Drummond, “ Natural Law in the Spiritual World,” p. 335). 
Human agency is included in God’s completed work. In the 
saving work of grace God imparts a new moral power to work. 
Compare Rom. vi. 8-13; 2 Cor. vi. 1. Believe as if you had 
no power. Work as if you had no God. 


Fear and trembling. Compare 2 Cor. vii. 15; Eph. vi. 5. 
Not slavish terror, but wholesome, serious caution. ‘ This 
fear is self-distrust; it is tenderness of conscience; it is vigi- 
lance against temptation ; it is the fear which inspiration op- 
poses to high-mindedness in the admonition ‘be not high- 
minded but fear. It is taking heed lest we fall; it is a 
constant apprehension of the deceitfulness of the heart, and of 
the insidiousness and power of inward corruption. It is the 
caution and circumspection which timidly shrinks from what- 
ever would offend and dishonor God and the Saviour. And 
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these the child of God will feel and exercise the more he rises 
above the enfeebling, disheartening, distressing influence of the 
fear which hath torment. Well might Solomon say of such 
fear, ‘happy is the man that feareth alway ’” (Wardlaw “ On 
Proverbs,” xxviii., 14). Compare 1 Pet. i. 17. 


13. For it is God which worketh in you. Completing 
and guarding the previous statement. Jn you, not among you. 
Worketh (évepyav). See on Mark vi. 14; Jas. v. 16. The 
verb means effectual working. In the active voice, to be at 
work. In the middle voice, as here (used only by James and 
Paul, and only of things), ¢o display one’s actwity ; show one’s 
self operative. Compare Eph. ili. 20. 


To will and to do (76 Sérew Kai 7d éevepyetv). Lit., the well- 
ing and the doing. Both are from God, and are of one piece, 
so that he who wells inevitably does. The willing which is 
wrought by God, by its own nature and pressure, works out 
into action. “ We will, but God works the will in us. We 
work, therefore, but God works the working in us” (Augus- 
tine). For ¢o do, Rev. substitutes to work, thus preserving the 
harmony in the Greek between “God which worketh” and 
“to work.” 


Of His good pleasure (imép tis evdoxias). Rev., better, 
for His, ete. Lit., for the sake of ; in order to subserve. See 
1 Tim. ii. 4. 


14. Murmurings (yoyyuouev). See on Jude 16; John vi. 
41, Compare 1 Cor. x. 10. 


Disputings (dcaroyouov). See on Mark vii. 21. It is 
doubtful whether dzsputings is a legitimate meaning. The 
kindred verb d:adoy/fouas is invariably used in the sense of 
to reason or discuss, either with another or in one’s own mind, 
Matt. xvi. 7; xxi. 25; Mark ii. 6; Luke xii. 17. The noun is 
sometimes rendered thoughts, as Matt. xv. 19; Mark vii. 21; 
but with the same idea underlying it, of a suspicion or doubt, 
causing inward discussion. See 1 Tim. ii. 8. Better here 
questionings or doubtings. See on Rom. xiv. 1. The mur. 
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muring is the moral, the doubting the intellectual rebellion 
against God. 


15. May be—harmless (yévnoSe—axépaior). May be is 
rather may prove or show yourselves to be. Harmless, lit., un- 
mixed. See on Matt. x. 16. Better, guileless. Blameless in 
the sight of others; gweeless in your own hearts. 


Sons of God (réxva). Rev., better, chaldren. See on John 
i. 12. Compare Deut. xxxii. 5. 


Without rebuke (duwpa). Rev., correctly, without blemish. 
See on Col. i. 22. The word is epexegetical of the two preced- 
ing epithets, unblemished in reputation and in reality. 


Crooked and perverse (cxorlas—buectpappevns). Crooked, 
see on untoward, Acts ii. 40; froward, 1 Pet. ii.18. Per- 
verse, lit., warped, twisted. See on Matt. xvii. 17; Luke xxiii. 
14. 


Ve shine (daivecSe). Rev., more correctly, ye are seen. 
Compare Matt. xxiv. 27; Apoc. xviii. 23, A. V., where the 
same error occurs. Shine would require the verb in the active 
voice, as John i. 5; v. 35. 


Lights (dworfpes). Only here and Apoc. xxi. 11, see note. 
Properly, Zwminaries. So Rev., in margin. Generally of the 
heavenly bodies. See Gen. i. 14, 16, Sept. 


In the world. Connect with ye are seen, not with lumin- 
aries. The world, not only material, but moral. For the 
moral sense of kécpos world, see on John i. 9. 


16. Holding forth (éréyovres). The verb means literally to 
hold upon or apply. Uence to fix attention upon, as Luke xiv. 
7; Acts iii. 5; 1 Tim. iv. 16. In Acts xix. 22, stayed: where 
the idea at bottom is the same—zept to. So in Sept., Job 
xxvii. 8, of setting the heart on gain. Job xxx. 26, “jfiwed my 
mind on good.” In Gen, viii. 10, of Noah wanting. In classi- 
cal Greek, to hold out, present, as to offer wine to a guest or 
the breast to an infant. Also to stop, keep down, confine, cease. 
Here in the sense of presenting or offering, as A. V. and Rev, 
holding forth. 
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That I may rejoice (eis xavynua euol). Lit., for a cause 
of glorying unto me. 


In the day of Christ (eis sépav Xpictod). Lit., against the 
day, asch.i. 10. The phrase day of Christ is peculiar to this 
epistle. The usual expression is day of the Lord. 


Have not run (ovx édpapuov). Rev., better, did not run. 
Aorist tense. Ignatius writes to Polycarp to ordain some one 
“beloved and unwearied, who may be styled God’s courier” 
(Jeodpouos. To Polycarp, vii.). 


17. | am offered (omévdouas). Lit., J am poured out as a 
labation. The figure is that of a sacrifice, in which the Philip- 
pians are the priests, offering their faith to God, and Paul’s 
life is the libation poured out at this offering. Compare 2 Cor. 
xii. 15; 2 Tim. iv. 6. Ignatius: ‘“ Brethren, I am lavishly 
poured out in love for you” (Philadelphia, v.). 


Upon the sacrifice, etc. (éa/). The image is probably drawn 
from heathen rather than from Jewish sacrifices, since Paul 
was writing to converted heathen. According to Josephus, the 
Jewish libation was poured rownd and not upon the altar; but 
the preposition ézé used here, was also used to describe it. At 
all events, éwé may be rendered at, which would suit either. 


Sacrifice and service (Jvola «al Nevtoupyla). Sacrifice, as 
uniformly in the New Testament, the thing sacrificed. Service, 
see on ministration, Luke i. 23, and ministered, Acts xiii. 2. 
In the Old Testament, used habitually of the ministry of priests 
and Levites; also of Samuel’s service to God; 1 Sam. ii. 18; 
iii. 1. Of service to men, 1 Kings i. 4,15. In the apostolic 
writings this and its kindred words are used of services to both 
God and man. See Rom. xiii. 6; xv. 16; Luke i. 23; Rom. 
xv. 27; 2 Cor. ix. 12; Philip. ii. 25. 


Of your faith. Offered by you as a sacrifice to God. 


Rejoice with (cvyya/pw). There seems to be no sufficient 
reason for rendering congratulate. 


20. Like minded (‘cdyuyov). Only here in the New Testa- 
ment, With Paul himself, not Timothy. 
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Who (ée7us). Double relative, classifying: such that he. 


Naturally (yvnoiws). Rev., truly. The adverb only here 
in the New Testament. The kindred adjective yvovos true, 
own, occurs 1 Tim. i. 2; Tit. i. 4; 2 Cor. viii. 8 (see note). 


21. All (oi wdvtes). The all; that is, one and all. The ex- 
pression, however, must have limitations, since it cannot include 
those spoken of in ch. i. 14,17. It probably means, all except 
Timothy, that he has at his disposal of those who would natur- 
ally be selected for such an office. 


22. In the Gospel (eis 7d evayyédvov). In furtherance of, as 
ch. i. 5. So Rev. 


23. I shall see (aid). The compounded preposition dzé 
gives the sense of looking away from the present condition of 
affairs to what is going to turn out. 


25. Epaphroditus. Mentioned only in this epistle. See on 
Epaphras, Philem. 23. The name is derived from Aphrodite 
(Venus), and means charming. 


Messenger (azdcrodov). The same word as apostle, one 
sent with a commission. 


He that ministered (Aectovpyov). Kindred with Xectoupyla 
service, in ver. 17. Rev., minister. 


26. Was full of heaviness (7v ddnyovadv). Rev., was sore 
troubled. Used of Christ in Gethsemane, Matt. xxvi. 27. 


27. Sorrow upon sorrow (Avmny él AvVrnv). The accusa- 
tive implies motion. Sorrow coming upon sorrow, as wave 
after wave. 

30. The work of Christ. The text varies: some reading 
work of the Lord, and others the work absolutely. If the latter, 
the meaning is labor for the Gospel ; compare Acts xv. 38. If 
the Lord or Christ, the reference may be to the special service 
of Epaphroditus in bringing the contribution of the Philip- 
pians. 

Not regarding his life (77apaBovrevoduevos TH Wvy7). The 
correct reading is mapaBoNevodpevos, meaning to venture, to ex- 
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pose one’s self. It was also a gambler’s word, to throw down 
a stake. Hence Paul says that Epaphroditus recklessly exposed 
his life. Rev., hazarding. The brotherhoods of the ancient 
Church, who cared for the sick at the risk of their lives, were 
called parabolani,* or reckless persons. 


Your lack of service (70 tuav votépnua AevToupyias). An 
unfortunate rendering, since it might be taken to imply some 
neglect on the Philippians’ part. Reyv., that which was lacking 
in your service. The expression is complimentary and affec- 
tionate, to the effect that all that was wanting in the matter of 
their service was their ministration im person, which was sup- 
plied by Epaphroditus. 


CHA PTET WHI. 


1. Finally (76 Aoumev). Lit., for the rest. Frequent in Paul’s 
writings in introducing the conclusions of his letters. See 1 
Thess. iv. 1; 2 Thess. iii. 1; 2 Cor. xiii. 11, note. Evidently Paul 
was about to close his letter, when his thought was directed 
into another channel—the Judaizing teachers, and their at- 
tempts to undermine his influence. 


Rejoice (ya/pere). See on 2 Cor. xiii. 11. 


The same things. Itis doubtful what is referred to. Pos- 
sibly previous letters, or the dissensions in the Church. 


Grievous (oxvnpdv). Only here, Matt. xxv. 26; Rom. xii. 
11, in both instances rendered slothful. From éxvéw to delay. 
Hence, in classical Greek, shrinking, backward, unready. The 
idea of delay underlies the secondary sense, burdensome, trouble- 
some. It is the vexation arising from weary waiting, and which 
appears in the middle English irken to tire or to become tired, 
cognate with the Latin urgere to press, and English irh, irk- 
some, work. 





*See a lively description in Kingsley’s * Hypatia,” ch, v. 
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2. Beware (@ndezere). Lit., look to. Compare Mark iv. 
24; viii. 15; Luke xxi. 8. 


Dogs. Rev., correctly, the dogs, referring to a well-known 
party—the Judaizers. These were nominally Christians who 
accepted Jesus as the Messiah, but as the Saviour of Israel only. 
They insisted that Christ’s kingdom could be entered only 
through the gate of Judaism. Only circumcised converts were 
fully accepted by God. They appeared quite early in the his- 
tory of the Church, and are those referred to in Acts xv. 1. 
Paul was the object of their special hatred and abuse. They 
challenged his birth, his authority, and his motives. ‘“‘ ‘ Paul 
must be destroyed,’ was as truly their watchword as the ery for 
the destruction of Carthage had been of old to the Roman 
senator ” (Stanley, “Sermons and Lectures on the Apostolic 
Age”). These are referred to in ch. i. 16; and the whole pas- 
sage in the present chapter, from ver. 3 to ver. 11, is worthy 
of study, being full of incidental hints lurking in single words, 
and not always apparent in our versions; hints which, while 
they illustrate the main point of the discussion, are also aimed 
at the assertions of the Judaizers. Dogs was a term of reproach 
among both Greeks and Jews. Homer uses it of both women 
and men, implying shamelessness in the one, and recklessness 
in the other. Thus Helen: “ Brother-in-law of me, a mischief- 
devising dog ” (“Iliad,” vi., 344). Teucer of Hector: “T can- 
not hit this raging dog” (‘“lIliad,” viii., 298). Dr. Thomson 
says of the dogs in oriental towns: “They lie about the streets 
in such numbers as to render it difficult and often dangerous to 
pick one’s way over and amongst them—a lean, hungry, and 
sinister brood. They have no owners, but upon some principle 
known only to themselves, they combine into gangs, each of 
which assumes jurisdiction over a particular street ; and they 
attack with the utmost ferocity all canine intruders into their 
territory. In those contests, and especially during the night, 
they keep up an incessant barking and howling, such as is rarely 
heard in any European city. The imprecations of David upon 
his enemies derive their significance, therefore, from this refer- 
ence to one of the most odious of oriental annoyances” (“ Land 
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and Book,” Central Palestine and Phoenicia, 593). See Ps. 
lix. 6; xxii. 16. Being unclean animals, dogs were used to de- 
note what was unholy or profane. So Matt. vii. 6; Apoc. xxii. 
15. The Israelites are forbidden in Deuteronomy to bring the 
price of a dog into the house of God for any vow: Deut. xxiii. 
18. The Gentiles of the Christian era were denominated 
“dogs” by the Jews, see Matt. xv. 26. Paul here retorts upon 
them their own epithet. 


Evil workers. Compare deceitful workers, 2 Cor. xi. 18. 


Concision (catatounyv). Only here in the New Testament. 
The kindred verb occurs in the Septuagint only, of mutilations 
forbidden by the Mosaic law. See Lev. xxi. 5. The noun 
here is a play upon wrepitoun circumcision. It means mutila- 
tion. Paul bitterly characterizes those who were not of the true 
circumcision (Rom. ii. 28, 29; Col. ii. 11; Eph. ii. 11) as 
merely mutilated. Compare Gal. v. 12, where he uses dtroxér- 
Tew to cut off, of those who would impose circumcision upon 
the Christian converts: “I would they would cut themselves 
of who trouble you;” that is, not merely circumcise, but 
mutilate themselves like the priests of Cybele. 


3. The circumcision. The abstract term for those who are 
circumcised. In the Old Testament, circumcision was a meta- 
phor for purity. See Lev. xxvi. 41; Deut. x. 16; xxx. 6; 
Ezek. xliv. 7, ete. 


Worship God in the spirit (rvetpate Ocd Natpevovtes). 
The correct reading is cod of God. Render, as Rev., worship 
by the Spirit of God. Worship. See on Apoe. xxii. 3. Paul 
uses the Jews’ word which denoted their own service of Jehovah 
as His peculiar people. Compare Acts xxvi. 7. A Jew would 
scandalized by the application of this term to Christian wor- 
ship. 

Rejoice in Christ Jesus (cavyépevor). Rev., better, glory. 
Compare Jer. ix. 23, 24, and 1 Cor. i. 81; 2 Cor. x. 17. 


In the flesh. External privileges of every kind. 
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4. Though | might also have confidence (xadrep éyo 
éxav tretroidnawv). Lit., even though myself having confidence. 
Also should be joined with the jlesh and rendered even. Rev., 
though I myself might have confidence even in the flesh. The 
sense of the translation mzght have is correct; but Paul puts 
it that he actually has confidence in the flesh, placing himself 
at the Jews’ stand-point. 


Thinketh that he hath whereof he might trust (doxe? 
aetrotévat). The A. VY. is needlessly verbose. Rev., much 
better, thinketh to have confidence. 


5. Circumcised the eighth day (aepitoun oxtanpepos). 
Lit., eight days old in circumcision ; or passing the eighth day. 
For the idiom, see on John xi. 39, and compare Acts xxvill. 13. 
Converts to Judaism were circumcised in maturity: Ishma- 
elites in their thirteenth year. He was thus shown to be neither 
a heathen nor an Ishmaelite. 


Of the stock of Israel. Nota proselyte, but of the original 
stock (yévous) ; not grafted into the covenant race. A descend- 
ant of Jacob, not an Idumaean nor an Ishmaelite. For Jsrael, 
see on Acts iii. 12, and compare Rom. ix. 4; xi. 1; John i. 47. 
Descended not from Jacob, the supplanter, but from Jsrael, the 
prince of God. See Gen. xxxii. 28. 


Of the tribe of Benjamin. Not from one of the lost tribes, 
but from that which gave to Israel its first king; which alone 
was faithful to Judah at the separation under Rehoboam, and 
which had always held the post of honor in the army. See 
Judg. v. 14; Hos. v. 8. Benjamin only of the twelve patri- 
archs was born in the land of promise. Mordecai, the deliverer 
of the Jews from Haman was a Benjamite. Paul’s own orig- 
inal name, Saul, was probably derived from Saul the son of 
Kish, the Benjamite. 


A Hebrew of the Hebrews (‘Efpaios é& “Efpaiwv). The 
(Hebrews) of the A. V. gives a wrong coloring to the phrase, 
as if Paul were claiming to be preéminently a Hebrew among 
other Hebrews. He meansa Hebrew from (é&) Hebrew parents. 
Reyv., a Hebrew of Hebrews, which is no special improvement. 
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The expression implies characteristics of language and man- 
ners. He might be an Israelite and yet a child of Greek-speak- 
ing Jews: but his parents had retained their native tongue and 
customs, and he himself, while understanding and speaking 
Greek, also spoke in Hebrew on occasion. See Acts xxi. 40; 
Xi 2s 

The law. The Mosaic law. See on Rom. ii. 12. The va- 
lidity of that law was the principle upheld by the Judaizers. 


A Pharisee. See Acts xxiii.6; Gal.i.14. Compare on the 
whole verse, 2 Cor. xi. 22. 


6. Zeal. Ironical. 


Blameless (yevouevos dweumrtos). The A. V. does not render 
the participle, proven or found. Rev., correctly, found blame- 
less. 


1. What things (dria). The double relative classifies; 
things which came under the category of gain. Compare Gal. 
iv. 24; Col. ii. 28. 


Gain (xépdn). Lit., gains. So Rev., in margin, and better. 
The various items of privilege are regarded separately. 


I counted loss (frynuat Gnutav). Better, as Rev., have counted. 
The perfect tense implies that he still counts them as loss. See 
on ver. 8. Notice the singular number doss, and the plural gains. 
The various gains are all counted as one loss. 


8. Vea doubtless (ava pep obv). “AXA but, ver. 7, puts that 
verse in direct contrast with the preceding verse. “AdAa yea or 
verily, in this verse affirms more than the preceding statement, 
while ovy therefore (not rendered), collects and concludes from 
what has been previously said: Yea verily therefore. 


All things. An advance on those (things) of ver. 7. 


For the excellency, etc. (6:2). On account of: because the 
knowledge of Christ is so much greater than all things else. 


I have suffered the loss (€fjus@dInv). Rev., better, 7 suf 
fered ; when I embraced Christianity. Lit., was mulcted. See 
on Matt. xvi. 26, and cast away, Luke ix. 25. 
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All things (ra wdvra). Collectively. All things mentioned 
in vy. 5-7. 


Dung (cxvBara). Rev., refuse. Either excrement or what 
as thrown away from the table ; leavings. The derivation is 
uncertain. According to some it is a contraction from és Kivas 
BddXw to throw to the dogs. See on filth, 1 Cor. iv. 18. Notice 
the repetition of gain, count, loss, all things, Christ. 


Win (xepdjcw). Rev., better, gain, corresponding with 
gain, ver. 7. 


9. Be found (etped@). Discovered or proved to be. See 
on ch. ii. 8. Compare Rom. vii. 10; Gal. ii. 17. 


Mine own righteousness (€ujy dcxacocvvnv). Rev., cor- 
rectly, a righteousness of mine own. The A. V. would require 
the article with €uv mine, and assumes the existence of a per- 
sonal righteousness; whereas Paul says, not having any right- 
eousness which can be called mine. 


Which is of the law (77v é« vouov). Rev., better, even that 
which is of the law ; thus bringing out the force of the article 
which defines the character of that righteousness which alone 
could be personal, viz., righteousness consisting in the strict 
fulfilment of the law. 


Through the faith of Christ (dia wictews Xpictod). Rev., 
better, through faith in Christ. Faith as opposed to the law. 
The change of prepositions, through (61a) faith, and of (éx) the 
law, as turning on the distinction between faith represented as 
the medium, and the law as the source of justification, cannot 
be insisted upon as a rule, since both the prepositions are used 
with faith, as in Gal. ii. 16. Compare Rom. iii. 80; v. 1. 


Of God. Contrasted with my own. 


By faith (él). Resting wpon faith, or on the condition of. 
Compare Acts ili. 16. 


10. That | may know Him (10d yovar adtov). Know is 
taken up from knowledge, ver. 8, and is joined with be found 
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in Him, qualified by not having, etc. That I may be found in 
Him not having, etc., but having the righteousness which is of 
God so as to know Ham, ete. 


The power of His resurrection (r7v dvvayw tis davac- 
tacews avtov). Power of His resurrection and fellowship of 
flis sufferings furnish two specific points further defining the 
knowledge of Him. By the power of Christ's resurrection is 
meant the power which it exerts over believers. Here, more 
especially, according to the context, in assuring their present 
justification, and its outcome in their final glorification. See 
Rom. iv. 24525; viii. 11, 30; 1-Cor xv. 17; Col. i, 4; 
Philip. iii. 21. 

Fellowship of His sufferings. Participation in Christ’s 
sufferings. See Matt. xx. 22, 23; and on Col.i. 24. Compare 
2 Cor. i. 5; 1 Pet. iv. 13. Faith makes a believer one with a 
suffering Christ. 


Being made conformable (cuppopgufopuevos). Explaining 
the previous clause: by my becoming conformed, ete. Rev., 
becoming conformed. Compare 2 Cor. iv. 10; Rom. vi. 5. 
For conformed see on Matt. xvii. 2, and on form, ch. ii.6. The 
most radical conformity is thus indicated: not merely under- 
going physical death like Christ, but conformity to the spirit 
and temper, the meekness and submissiveness of Christ; to 
His unselfish love and devotion, and His anguish over human 
sin. 


11. If by any means (ei ws). For the form of expression 
compare Rom. i. 10; xi. 14. Not an expression of doubt, but 
of humility. 


I might attain (catavrncw). See on Acts xxvi. 7. 


The resurrection of the dead (rip eEavdoracw ti ék veK- 
pov). Rev., more correctly, from the dead. Lit., the resurrec- 
tron, that, namely, from the dead. Compare Acts iv. 2. This 
compound noun for resurrection is found only here, and ex- 
presses the rising from or from among (é£), which is further 
emphasized by the repetition of the preposition é« (from). 
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The kindred compound verb occurs Mark xii. 19; Luke xx. 28; 
Acts xv. 5, but in neither passage of raising the dead. The 
word here does not differ in meaning from dvdoraots, com- 
monly used, except that the idea is more vividly conceived as a 
rising from the earth. See Matt. xxii. 31; Luke xx. 35. The 
phrase resurrection of or from the dead does not often occur in 
the Gospels, and resurrection é« from the dead only twice in the 
New Testament, Acts iv. 2; 1 Pet. i. 3. For the phrase, see 
on Luke xvi. 31. Resurrection of the dead is a generic phrase, 
denoting the general resurrection of the dead, bad and good. 
Lvesurrection from the dead, in the only two passages where it 
occurs, signifies resurrection unto life. In 1 Pet. i. 3, it is ap- 
plied to Christ. 


12. Not as though (ovy dr). Lit., not that, as Rev. By 
this I do not mean to say that. For similar usage, see John 
vii. 22; 2 Cor. i. 24; Philip. iv. 17. 


Had attained—were perfect (€\a8ov—rereredwpar ). Rev., 
have attained, am made perfect. There is a change of tenses 
which may be intentional; the aorist attained pointing to the 
definite period of his conversion, the perfect, am made perfect, 
referring to his present state. Neither when I became Christ’s 
did I attain, nor, up to this time, have I been perfected. With 
attained supply the prize from ver.14. Rev., am made perfect, 
is preferable, as preserving the passive form of the verb. 


I follow after (du@xw). Rev., better, press on. The A. V. 
gives the sense of chasing ; whereas the apostle’s meaning is 
the pressing toward a fixed point. The continuous present 
would be better, J am pressing. 


May apprehend (xata\aBw). American Rev., lay hold on. 
Neither A. V. nor Rev. give the force of xal also ; if I may 
also apprehend as well as pursue. For the verb, see on John 
1.5: 

For which also |am apprehended. Rev., correctly, was 
apprehended. American Rev., lazd hold on. Paul’s meaning 
is, “I would grasp that for which Christ grasped me. Paul’s 
conversion was literally of the nature of a sezzwre. That for 

Vou. ITI.—22 
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which Christ laid hold of him was indeed his mission to the 
Gentiles, but it was also his personal salvation, and it is of this 
that the context treats. Some render, seeing that also I was 
apprehended. Rev., in margin. 


13. Myself. As others count themselves. 


14. One thing. JZ do is supplied. Some supply I count, 
which is less appropriate, since what follows is concerned with 
action rather than with thinking or reckoning. 


Reaching forth (ézrexrewdpevos). Only here in the New 
Testament. "Ez direction, after; é« forth; reivw to stretch. 
Rev., stretching forward. The metaphor is that of the foot- 
race. Bengel says: “The eye outstrips and draws onward the 
hand, and the hand the foot.” 


14. Toward the mark (xara cxordv). Rev., goal. Bear 
down upon (xatd). xomds mark, only here in the New Testa- 
ment. See on look, ch. ii. 4. Used in the classics of a mark 
for shooting at, or as @ moral or intellectual end. A some- 
what similar figure occurs 1 Tim. i. 6; vi. 21; 2 Tim. ii. 18, 
in the verb dotoyéw to miss the aim or the shot. A. V., swerved 
and erred. 


Prize (SpaBetov). See on 1 Cor. ix. 24. Ignatius uses the 
word Jéua that which 7s deposited as a prize: a prize of money 
as distinct from the crown. ‘‘ Be temperate as God’s athlete. 
The prize is incorruption and eternal life” (to Polycarp, ii.). 
Chrysostom says: “He that runs looks not at the spectators, 
but at the prize. Whether they be rich or poor, if one mock 
them, applaud them, insult them, throw stones at them—if one 
plunder their house, if they see children or wife or anything 
whatsoever—the runner is not turned aside, but is concerned 
only with his running and winning the prize. He that runneth 
stoppeth nowhere; since, if he be a little remiss, all is lost. He 
that runneth relaxeth in no respect before the end, but then, 
most of all, stretcheth over the course.” 


High calling (dvm «rjcews). Lit., wpward calling. A call- 
ing which is from heaven and to heaven. KaArjous calling, is 
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habitually used in the New Testament of the act of calling. 
Compare Heb. iii. 1. The prize is bound up with the calling ; 
promised when the call is issued, and given when the call is 
fulfilled. 


15. Perfect (rédevor). Mature Christians. See on 1 Cor. 
21.6. 

Be thus minded. Lit. think this, or have this mind, 
namely, to forget the past and to press forward. 


16. Nevertheless. Rev., only. Notwithstanding the minor 
points in which you may be otherwise minded. 


Whereto we have already attained (eis 36 éfIdcaper). 
Whatever real christian and moral attainment you may have 
made, let that serve as a rule for your further advance. The char- 
acter of this standard of attainment is illustrated by the words 
in ver. 15, be thus minded, and by those in ver. 17, as ye have us 
Sor an example. The individual variations are not considered. 
He regards rather the collective development, and assumes the 
essentials of christian attainment on the part of his readers. 
For attained, see on we are come, 2 Cor. x. 14. 


Let us walk by the same rule (7 avt@é orovyeiv). The 
idea of a regulative standard is implied, but rule cavdve must 
be omitted from the Greek text. Rev. brings out the antithes- 
is better: whereunto we have already attained, by that same 
rule let us walk. Omit let us mind the same thing. 


17. Followers together of me (cuppuyuntal pov). Only 
here in the New Testament. Rev., more correctly, ¢métators. 
Compare 1 Cor. xi. 1. Not «nitators of Christ in common 
with me, but be together, jointly, imitators of me. 


Mark (cxozretre). See on looking, ch. ii. 4. 


So as (otTws xaos). Rev., “which so walk even as ye 
have,” etc. The two words are correlative. Briefly, cmitate 
me and those who follow my example. 


18. Many walk. No word is supplied describing the char- 
acter of their walk; but this is brought out by enemies of the 
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cross of Christ, and in the details of ver. 19. The persons al- 
luded to were probably those of Epicurean tendencies. This 
and Judaic formalism were the two prominent errors in the 
Philippian church. 


19. Belly. Rom. xvi. 18. So the Cyclops in Euripides: 
“My flocks which I sacrifice to no one but myself, and not to 
the gods, and to this my belly the greatest of the gods: for 
to eat and drink each day, and to give one’s self no trouble, 
this is the god for wise men ” (‘ Cyclops,” 3384-338). 


Glory. That which they esteem glory. 


Earthly things (ra éméyera). See on 2 Cor. v. 1. Compare 
Col. iii. 2. 


20. Conversation (zroA/revwa). Only here in the New Test- 
ament. Rev., cetezenship, commonwealth in margin. The 
rendering conversation, in the sense of manner of life (see on 1 
Pet. i. 15), has no sufficient warrant; and that qoddrevpa com- 
monwealth, is used interchangeably with zronetela citizenship, is 
not beyond question. Commonwealth gives a good and consist- 
ent sense. The state of which we are citizens is in heaven. 
See on ch. i. 27. Compare Plato: “That city of which we 
are the founders, and which exists in idea only; for I do not 
believe that there is such an one anywhere on earth. In 
Heaven, I replied, there is laid up the pattern of it methinks, 
which he who desires may behold, and beholding may settle 
himself there ” (“‘ Republic,” 592). 


Is in heaven (idpyer). The use of this word instead of éors 
zis is peculiar. See on being, ch. ii. 6. It has a backward look. 
It exists now in heaven, having been established there of old. 
Compare Heb. xi. 16; John xiv. 2. 


We look for (dzexdeyoueda). Rev., wart for. See on 1 
Cor. i. 7. Used only by Paul, and in Heb. ix. 28. Compare 
Rom. viii. 19, 23, 25; Gal. v.5. It indicates earnest, patient 
waiting and expectation. As in dmroxapaSoxia earnest expecta- 
toon, ch. i. 20, the compounded preposition dé denotes the 
withdrawal of attention from inferior objects. The word is 
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habitually used in the New Testament with reference to a 
future manifestation of the glory of Christ or of His people. 


The Saviour, the Lord Jesus Christ (cwrjpa). Saviour has 
no article, and its emphatic position in the sentence indicates 
that it is to be taken predicatively with Jesws Christ, and not 
as the direct object of the verb. Hence render: we await as 
Saviour the Lord, etc. Compare Heb. ix. 28, “To them that 
wait for Him will He appear a second time unto salvation.” 


21. Shall change (uetacynuatice). See on Matt. xvii. 2; 
1 Cor. iv. 6; xi. 13. Also on form, ch. ii. 6; and fashion, ch. 
ii. 8. The word thus indicates a change in what is outward 
and shifting—the body. Rev., correctly, shall fashion anew. 
Refashion (?). 


Our vile body (To capa Tis taTrewwoews juov). Wrong. 
Render, as Rev., the body of our humiliation. See, for the vic- 
ions use of hendiadys in A. V., on Eph. i. 19. Lightfoot ob- 
serves that the A. V. seems to countenance the stoic contempt 
of the body. Compare Col. i. 22. The biographer of Arch- 
bishop Whately relates that, during his last illness, one of his 
chaplains, watching during the night at his bedside, in making 
some remark expressive of sympathy for his sufferings, quoted 
these words: ‘ Who shall change our vile body.” The Arch- 
bishop interrupted him with the request ‘‘ Read the words.” ° 
The chaplain read them from the English Bible; but he reiter- 
ated, “Read jis own words.” The chaplain gave the literal 
translation, “this body of our humiliation.” ‘“ That’s right,” 
interrupted the Archbishop, “ not véde—nothing that He made 
is vile.” 


That it may be fashioned like (els To yevéoIar aio cvp- 
popgov). The words that it may be, or become, are omitted 
from the correct Greek text, so that the strict rendering is the 
body of our humiliation conformed, etc. The words are, how- 
ever, properly inserted in A. V. and Rev. for the sake of 
perspicuity. Rev., correctly, conformed for fashioned lke. 
Fashion belongs to the preceding verb. See on shall change. 
The adjective conformed is compounded with popdy form (see 
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on ch. ii. 6, and made conformable, ch. iii. 10). As the body 
of Christ’s glory is a spiritual body, this word is appropriate to 
describe a conformation to what is more essential, permanent, 
and characteristic. See 1 Cor. xv. 35-53. 

His glorious body (7@ cwparte ths 50&ns avdtov). Wrong. 
Rev., correctly, the body of His glory. The body in which He 
appears in His present glorified state. See on Col. ii. 9. 


The working whereby He is able (rv évépyevay tod 
Sivac9a1). Lit., the energy of His being able. Avvacdat ex- 
presses ability, faculty, natural ability, not necessarily mani- 
fest. “Evépyesa is power in exercise, used only of superhuman 
power. See on John i. 12; 2 Pet. ii. 11. Hence, as Calvin 
remarks, ‘‘ Paul notes not only the power of God as it resides 
in Him, but the power as it puts itself into act.” See Eph. i. 
19, where four of the six words for power are used. 


Subdue (t7ord£ar). Rev., subject. See on Jas. iv. 7. It is 
more than merely subdue. It is to bring all things within His 
divine economy; to marshal them all under Himself in the new 
heaven and the new earth in which shall dwell righteousness. 
Hence the perfected heavenly state as depicted by John is 
thrown into the figure of a city, an organized commonwealth. 
The verb is thus in harmony with ver. 20. The work of God 
_ in Christ is therefore not only to transform, but to subject, and 
that not only the body, but all things. See 1 Cor. xv. 25-27 ; 
Rom. viii. 19, 20; Eph. i. 10, 21, 22; iv. 10. 


CHAPTER 1 V. 


1. Longed for (ézrurddntor). Only here in the New Testa- 
ment. Compare J long for you, ch. i. 8; and for kindred 
words see 2 Cor. vii. 7; Rom. xv. 28. 


Joy and crown (yapa xal orépavos). Nearly the same 
phrase occurs 1 Thess. ii. 19. The Philippian converts are his 
chaplet of victory, showing that he has not run in vain, ch. ii. 
16. For crown, see on Apoc. iv. 4; 1 Pet. v. 4. 
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So stand fast. As I have exhorted, and have borne myself 
in the conflict which you saw and heard to be in me, ch. i. 30. 


2. | beseech Euodias and beseech Syntyche (Evwdiav 
TapaKar® kal Svvtvynv Tapaxaro). Huodias is incorrect, the 
name being feminine, Hwodia. According to the Tex. Rec., 
with the long o, the name means fragrance, but the correct 
reading is with the short o, the meaning being prosperous 
journey. Syntyche means happy chance. These were promin- 
ent women in the Church, possibly deaconesses. The position 
of women in Macedonia was exceptional. In Greece, gener- 
ally, their standing was inferior. The Athenian law prescribed 
that everything that a man might do by the consent or request 
of a woman should be null in law. In Macedonia monuments 
were erected to women by public bodies, and in Macedonian 
inscriptions records of male proper names are found formed 
on the mother’s name instead of the father’s. Macedonian 
women were permitted to hold property. In the account 
of Paul’s labors in Macedonia there are notices of the ad- 
dition of women of rank to the church in Thessalonica and 
Beroea.* 

For beseech, render exhort, and notice the repetition of that 
word with each name, making the exhortation individual and 
specific. 


To be of the same mind (70 avro dpovetv). The same ex- 
pression as in ch. ii. 2, see note. Compare Rom. xii. 16. The 
verb gpovéw to be minded, occurs eleven times in this epistle, 
and but seventeen times in the rest of the New Testament. 


3. True yoke-fellow (yujave civbuye). For true, see on nat- 
urally, ch. ii. 20. It is supposed by some that the word rend- 
ered yoke-fellow is a proper name, Synzygus, and that true is 
to be explained as rightly so called. This explanation would be 
favored by the play upon the name Onesimus in the Epistle to 
Philemon, and is not improbably correct. The name has not 





* On the absurdities of interpretation which certain German critics have 
drawn from these two names, see Bishop Lightfoot’s ‘‘ Essays on Supernatural 
Religion,” p. 24. 
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been found in inscriptions, as is the case with many of the 
names in these epistles, as, for instance, Kuodia and Syntyche. 
Some suppose that the chief of the bishops or superintendents 
at Philippi is thus addressed ; but, in that case, the word would 
probably appear elsewhere in the New Testament. Clement of 
Alexandria, assuming that Paul was married, thinks that he 
addresses his wife. Others suppose that Lydia is addressed.* 


Help (cvAdapBdvov). Lit., cake hold with. Compare Luke 
v. 7. The verb is used of conception, Luke i. 24; arrest, 
Matt. xxvi. 55; Acts xii. 3; catching, as fish, Luke v. 9. 
Compare the compound ovvavTirdpBavowar help, Luke x. 40 
(note); Rom. viii. 26. 


Which labored with me (aitwes cuvyiIrnodv por). The 
double relative explains and classifies: for they belonged to the 
number of those who labored. Rev., for they labored. Labored, 
lit., strove as athletes, as ch.i. 27. Compare Sophocles: “These 
girls preserve me, these my nurses, these who are men, not 
women, in laboring with me” (‘Oedipus at Colonus,” 1367-8). 


Clement. Supposed by some to be Clement the Bishop of 
Rome. Origen identifies them, saying: “Clement to whom 
Paul bears Testimony in Philippians iv. 3.” So also Eusebius, 
Epiphanius, and Jerome. Chrysostom speaks of Clement as 
the constant companion of Paul in all his travels. Irenaeus, 
on the contrary, who mentions him as the pupil of an apostle, 
says nothing of his connection with Paul, by name, and would 
not have been likely to pass over this identity in silence had 
he been aware of it. Clement was a member of the Roman 
church, and the name was a very common one. A Roman 
consul, Flavius Clemens, was sentenced to death by Domitian 
on account of athecsm, which was the common pagan designa- 
tion of Christianity. The Roman catacombs furnish evidence 
that Christianity had penetrated into the Flavian family, so 
that there may have been two prominent Christians in Rome 
of the same name. The identity of Clement of Rome with the 





*See Farrar, in ‘‘ The Expositor,” first series, x., 24; and ‘‘Life of 
Paul,” ii., 435. 
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Clement of this epistle has been very generally abandoned. 
The latter was probably a Philippian. 


Other (7av Aourav). Rev., correctly, the rest. 


Book of life. The phrase occurs seven times in the Apoca- 
lypse. Compare Luke x. 20; Heb. xii. 23, and see on Apoc. 
iii. 5. The figure is founded on the register of the covenant 
people. Isa. iv. 3; Ezek. xiii. 9; Exod. xxxii. 32; Psalm 
Ixix. 28; Dan. xii. 1. The phrase was also used by the Rab- 
bins. Thus in the Targum * on Ezek. xiii. 9: “In the book 
of eternal life which has been written for the just of the house 
of Israel, they shall not be written.” God is described as “the 
king, sitting upon the judgment-seat, with the books of the liv- 
ing and the books of the dead open before Him.” 


5. Rejoice. See on ch. i. 4, and 2 Cor. xiii. 11. 

Moderation (7d ézrueuxés). Wrong. Rev., correctly, for- 
bearance. See on gentle, 1 Pet. ii. 18. 

The Lord is at hand. See on 1 Cor. xvi. 22. 

6. Be careful (uwepiyuvare). See on Matt. vi. 25. Rev., bet- 
ter, be anxious. 

Prayer and supplication. General and special. See on 
Luke v. 33; viii. 38. IIpocevyn prayer, only of prayer to 
God. The two words often occur together, as Eph. vi. 18; 1 
iar Ligeyeb. 

Requests (airjyara). Specific details of supplication. 

Unto God (zpos tov @eov). The force of wpos is rather in 
your intercourse with God. See on with God, John i. 1. 

7. Peace of God. As the antidote to anziety, ver. 6. 

Which passeth all understanding (1) tepéyouca rdvra 
voov). Hither, which passes all power of comprehension, com- 





* Targum means translation, and was the name given to a Chaldee version 
or paraphrase of the Old Testament. After the exile it became customary to 
read the law in public with the addition of an oral paraphrase in the Chaldee 
dialect. Neh. viii. 8. These were afterward committed to writing. The two 
oldest are the Targum of Onkelos on the law, and that of Jonathan ben Uz- 
ziel on the prophets, 
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pare Eph. iii. 20; or, better, which surpasses every (human) 
reason, in its power to relieve anxiety. Compare Matt. vi. 31, 
32. For understanding, see on Rom. vii. 23. 


Shall keep (dpovpycer). Lit., guard, as Rev., or mount 
guard over. God’s peace, like a sentinel, patrols before the 
heart. Compare Tennyson: 


“¢ Love is and was my King and Lord, 
And will be, though as yet I keep 
Within his court on earth, and sleep 
Encompassed by his faithful guard, 
And hear at times a sentinel 
Who moves about from place to place, 
And whispers to the worlds of space, 
In the deep night, that all is well.” 
“In Memoriam.” 


Gurnall, a little differently: ‘The peace of God is said to gar- 
vison the believer’s heart and mind. He is surrounded with 
such blessed privileges that he is as safe as one in an impreg- 
nable castle” (‘‘ Christian in Complete Armor,” p. 419). 


Hearts—minds (xapdias—vojpara). For hearts, see on 
Rom. i. 21. For minds, Rev., thoughts, on 2 Cor. iii. 14. 
The guardianship is over the source and the issues of thought 
and will. ‘ Your hearts and their fruits” (Alford). 


8. Honest (ceuva). Rev., honorable, reverend in margin. 
In classical Greek an epithet of the gods, venerable, reverend. 
The word occurs only here and in the pastoral epistles, 1 Tim. 
iii. 8,11; Tit. ii. 2, where it is rendered grave, both in A. V. 
and Rev. There lies in it the idea of a dignity or majesty 
which is yet inviting and attractive, and which inspires rever- 
ence. rave, as Trench observes, does not exhaust the mean- 
ing. Gravity may be ridiculous. “The word we want is one 
in which the sense of gravity and dignity, and of these as in- 
viting reverence, is combined.” Ellicott’s venerable is perhaps 
as near as any word, if venerable be divested of its modern con- 
ventional sense as implying age, and confined to its original 
sense, worthy of reverence. 
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Pure (dyvd). See on 1 John iii. 3. 


Lovely (pocgiAy). Only here in the New Testament. 
Adapted to excite love, and to endear him who does such 
things. 


Of good report (ev¢nua). Only here in the New Testa- 
ment. Lit., sownding well. The kindred verb is commonly 
used in an active sense. Hence not well spoken of, but fair- 
speaking, and so winning, gracious (Rev., in margin). 


Virtue (aper)). With this exception the word occurs only 
in Peter’s epistles; 1 Pet. ii. 9; 2 Pet. i. 3,5; see notes on 
both. 


Praise (ézravvos). Commendation corresponding to the moral 
value of the virtue. In the Septuagint, apery) wrtue is four 
times used to translate the Hebrew praise. The two ideas seem 
to be codrdinated. Lightfoot remarks that Paul seems studi- 
ously to avoid this common heathen term for moral excellence, 
and his explanation is very suggestive: ‘“ Whatever value may 
reside in your old heathen conception of virtue, whatever con- 
sideration is due to the praise of men.” 


10. Your care of me hath flourished again (ave9anrerte To 
vrép €wov dpoveiv). Lit., ye caused your thinking on my behalf 
to bloom anew. Rev., ye revived your thought for me. The 
verb occurs only here in the New Testament. In the Septua- 
gint it appears as both transitive and intransitive, to flowrish, or 
to cause to flourish. Thus Ps. xxvii. 7, where Septuagint reads 
for my heart greatly rejoiceth, my flesh flourished (avédarev) ; 
Ezek. xvii. 24, have made the dry tree to flourish. 


Wherein. The matter of my wants and sufferings. Im- 
plied in your care of me. 


Ye were careful (éppoveire). Rev., ye did take thought. 
Note the imperfect tense: ye were all along thoughtful. 


11. Content (adrdpxns). Lit., self-sufficient. Only here in the 
New Testament. A stoic word, expressing the favorite doctrine 
of the sect, that man should be sufficient to himself for all 
things; able, by the power of his own will, to resist the shock 
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of circumstance. Paul is self-sufficient through the power of 
the new self: not he, but Christ in him. The kindred noun 
abrapxela sufficiency, occurs 2 Cor. ix. 8; 1 Tim. vi. 6. 


12. lam instructed (weuinuas). Rev., have I learned the 
secret. The metaphor is from the initiatory rites of the pagan 
mysteries. J have been initiated. See on Col. i. 26. 


To be full (yoprafecJas). See on Matt. v. 6. 
13. | can do (écxyvw). See on Luke xiv. 30. 


Strengtheneth (évduvvayodvtt). More literally, infuses 
strength into me, as the old verb enforce. 


14. Notwithstanding. Lest, in declaring his independence 
of human aid, he should seem to disparage the Philippians’ 
gift. 

15. When I| departed from Macedonia. On his first En- 
ropean circuit, going by way of Athens to Corinth, where he 
was joined by Silvanus and Timothy, bringing a contribution 
from Macedonia. Acts xviii. 5; 2 Cor. xi. 9. 


16. Even in Thessalonica (xat). Better a/so: in addition to 
the contribution received at Corinth. 


18. I have (aéyw). I have received in full. See on Matt. 
vi. 2; Luke vi. 24. 


Odor ofasweet smell. See on 2 Cor. ii. 15,16. Frequent 
in Septuagint, of the odor of sacrifices. 


19. In glory. This is differently connected by expositors. 
Some with riches, as A. V.and Rev. Others with shall supply, 
but with different explanations, as, shall supply your need wth 
glory: in a glorious way : by placing you in glory. It is better 
to construe with shall supply, and to explain im glory as the 
element and instrument of the supply. The need shall be sup- 
plied en glory and by glory; by placing you in glory where you 
shall be partakers of glory. 


22. Of Caesar’s household. Probably the slaves and 
freedmen attached to the palace. 


THE EPISTLE TO THE COLOSSIANS. 


CHAPTER I. 


2. Colossae. The form of the name appears to have been 
both olossai and Kolassai, the former being probably the 
earlier. 

The city was in Phrygia, in the valley of the Lycus, about ten 
or twelve miles beyond Laodicaea and Hierapolis. The region 
is voleanic, and the earthquakes common to large portions of 
Asia Minor are here peculiarly severe. The tributaries of the 
Lycus carried calcareous matter which formed everywhere de- 
posits of travertine, said to be among the most remarkable 
formations of this character in the world. ‘ Ancient monu- 
ments are buried, fertile lands overlaid, river-beds choked up, 
and streams diverted, fantastic grottos and cascades and arches 
of stone formed by this strange, capricious power, at once de- 
structive and creative, working silently and relentlessly through 
long ages. Fatal to vegetation, these incrustations spread like 
a stony shroud over the ground. Gleaming like glaciers on 
the hillside, they attract the eye of the traveller at a distance 
of twenty miles, and form a singularly striking feature in 
scenery of more than common beauty and impressiveness ” 
(Lightfoot). 

The fertility of the region was nevertheless great. The fine 
sheep, and the chemical qualities of the streams which made 
the waters valuable for dyeing purposes, fostered a lively trade 
in dyed woollen goods. All the three cities were renowned for 
the brilliancy of their dyes. 

Colossae stood at the junction of the Lycus with two other 
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streams, on a highway between eastern and western Asia, and 
commanding the approaches to a pass in the Cadmus moun- 
tains. Both Herodotus and Xenophon speak of it as a prosper- 
ous and great city; but in Paul’s time its glory had waned. 
Its site was at last completely lost, and was nut identified until 
the present century. Its ruins are insignificant. Paul never 
visited either of the three cities. The church at Colossae was 
the least important of any to which Paul’s epistles were ad- 
dressed. 


To the saints. A mode of address which characterizes 
Paul’s later epistles. The word is to be taken as a noun, and 
not construed as an adjective with facthful brethren : to the holy 
and faithful brethren. 


And faithful brethren in Christ. Or believing brethren. 
Compare Eph. i. 1. There is no singling out of the faithful 
brethren from among others who are less faithful. 


Our Father. The only instance in which the name of the 
Father stands in the opening benediction of an epistle without 
the addition and Jesus Christ. 


3. And the Father. Some of the best texts omit and. So 
Rev. The form with and is the more common. Compare ch. 
slg 

Praying always for you. Rather connect always with we 
gue thanks, and render we give thanks for you always, pray- 
ing, or in our prayers. According to the Greek order, praying 


Jor you (as Rev. and A. V.), would make for you unduly em- 
phatie. 


5. For the hope (8a tv érmida). The A. V. connects with 
we gwe thanks (ver. 3). But the two are too far apart, and 
Paul’s introductory thanksgiving is habitually grounded on the 
spiritual condition of his readers, not on something objective. 
See Rom. i. 8; 1 Cor. i.4; Eph. i. 15. Better connect with 
what immediately precedes, love which ye have, and render as 
Rev., because of the. hope, ete. Faith works by love, and the 
ground of their love is found in the hope set before them. 
Compare Rom. viii. 24. The motive is subordinate, but legiti- 
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mate. ‘The hope laid up in heaven is not the deepest reason 
or motive for faith and love, but both are made more vivid 
when it is strong. It is not the light at which their lamps are 
lit, but it is the odorous oil which feeds their flame” (Maclaren). 
Hope. See on 1 Pet. i.3. In the New Testament the word 
signifies both the sentiment of hope and the thing hoped for. 
Here the latter. Compare Tit. ii. 13; Gal. v.5; Heb. vi. 18; 
also Rom. viii. 24, where both meanings appear. Lightfoot 
observes that the sense oscillates between the subjective feeling 
and the objective realization. The combination of faith, hope, 
and love is a favorite one with Paul. See 1 Thess. i. 3; 1 Cor. 
xiii. 18; Rom. v. 1-5; xii. 6-12. 


Laid up (aroxemévnv). Lit., lazd away, as the pound in the 
napkin, Luke xix. 20. With the derivative sense of reserved 
or awaiting, as the crown, 2 Tim. iv. 8. In Heb. ix. 27, it is 
rendered appointed (unto men to die), where, however, the sense 
is the same: death awaits men as something lard up. Rev., 
in margin, laid up for. Compare treasure in heaven, Matt. vi. 
20; xix. 21; Luke xii. 34. ‘“ Deposited, reserved, put by in 
store out of the reach of all enemies and sorrows ” (Bishop 
Wilson). 


Ye heard before (mponxovcate). Only here in the New 
Testament, not in Septuagint, and not frequent in classical 
Greek. It is variously explained as denoting either an unde- 
fined period in the past, or as contrasting the earlier Christian 
teaching with the later heresies, or as related to Paul’s letter 
(before I wrote), or as related to the fulfilment of the hope (ye 
have had the hope pre-announced). It occurs several times in 
Herodotus in this last sense, as ii. 5, of one who has heard of 
Egypt without seeing it: v., 86, of the Aeginetans who had 
learned beforehand what the Athenians intended. Compare 
viii. 79; vi. 16. Xenophon uses it of a horse, which signifies by 
pricking up its ears what it hears beforehand. In the sense of 
mere priority of time without the idea of anticipation, Plato: 
“ Hear me once more, though you have heard me say the same 
before ” (** Laws,” vii., 797). I incline to the more general ref- 
erence, ye heard in the past. The sense of hearing before the 


464 WORD STUDIES IN THE NEW TESTAMENT. (Cu. 1. 


fulfilment of the hope would seem rather to require the perfect 
tense, since the hope still remained unfulfilled. 


The word of the truth of the Gospel. The truth is the 
contents of the word, and the Gospel defines the character of the 
truth. 


6. Which is come unto you (rod wapdvtos eis buds). Lit., 
which is present unto you. Has come and is present. Com- 
pare Luke xi. 7, “ave with me zo bed.” 


In all the world. Hyperbolical. Compare Rom. i. 8; 1 
Thess. i. 8; Acts xvii. 6. Possibly with a suggestion of the 
universal character of the Gospel as contrasted with the local 
and special character of false Gospels. Compare ver. 23. 


And bringeth forth fruit («at gore xaprropopovpevov).  Lit., 
and 7s bearing fruit. The text varies. The best texts omit 
and. Some join éore 7s with the previous clause, as tz ts in all 
the world, and take bearing fruit as a parallel participle. So 
Rev. Others, better, join ¢s with the participle, ‘“‘even as it ds 
bearing fruit.” This would emphasize the continuous fruitful- 
ness of the Gospel. The middle voice of the verb, of which 
this is the sole instance, marks the fruitfulness of the Gospel by 
its own inherent power. Compare the active voice in ver. 10, 
and see Mark iv. 28, “the earth bringeth forth fruit adrouarn 
of herself, self-acting. For a similar use of the middle, see 
show, Eph. ii. 7; worketh, Gal. v. 6. 


Increasing (av£avouevnv). Not found in Tex. Ree., nor in 
A. V., but added in later and better texts, and in Rev. ‘Not 
like those plants which exhaust themselves in bearing fruit. 
The external growth keeps pace with the reproductive energy ” 
(Lightfoot). “It makes wood as well” (Maclaren). 

7. Fellow-servant. Used by Paul only here and ch. iv. 7. 

Minister (dcdxovos). See on Matt. xx. 26; Mark ix. 35. 


For you (u7ép vudv). Read judy us, as Rev., on our be- 
half: as Paul’s representative. 


8. Declared (dy\@cas). Or made manifest. See on 1 Cor. 
alle 
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In the Spirit. Connect with your Jove. Compare Gal. 
v. 22. 


9. We also. Marking the reciprocal feeling of Paul and 
Timothy with that of the Colossians. 


Pray—desire (rpocevyéuevor—airovpevor). The words occur 
together in Mark xi. 24. The former is general, the latter 
special. Rev. make request is better than desire. The A. V. 
renders indiscriminately ask and desire. Rev. alters desire to 
ask. Desire in the sense of ask occurs in Shakspeare and 
Spenser. 


Knowledge (ériyvwow), See on Rom, iii. 20; Philem. 
6. Full knowledge. See Rom. i. 21, 255) 1) Cory xii, 12) 
where Paul contrasts ywwocxew to know, yvaou knowledge, with 
eriuywooke to know fully, ériyvwors full knowledge. Here 
appropriate to the knowledge of God in Christ as the perfec- 
tion of knowledge. 


Wisdom and spiritual understanding (codia Kal cvvéces 
mvevpatixn). Rev., better, applies spzrtual to both—spiritual 
wisdom and understanding. The kindred adjectives codds 
wise and ouveros prudent, occur together, Matt. xi. 25; Luke 
x. 21. For copia wisdom, see on Rom. xi. 83, and on wise, 
Jas. iii. 13. For civeous understanding, see on Mark xii. 33, 
and prudent, Matt. xi. 25. The distinction is between general 
and special. Understanding is the critical apprehension of 
particulars growing out of wisdom, which apprehension is prac- 
tically applied by povnow prudence, see on Luke i. 17; Eph. 
i, 8. Spiritual is emphatic, as contrasted with the vain philos- 
ophy of false teachers. 

10. Walk worthy (sepiraticas aklws). The phrase occurs 
Eph. iv. 1; 1 Thess. ii. 12. Rev. gives the correct adverbial 
rendering worthily. 

Unto all pleasing (es racav dpécnevav). So as to please 
God in all ways. Compare 1 Thess. iv. 1, "Apécxeva pleasing, 
only here in the New Testament. In classical Greek it has a 
bad sense, obseguiousness, cringing. Compare men-pleasers, ch. 
iii. 22. 

Vou. III.—30 
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In the knowledge (eis viv émiyvwow). Lit. unto the 
knowledge. The best texts read rH émuyvace “by the knowl- 
edge :” by means of. 


11. Strengthened (Suvayovpevor). Only here in the New 
Testament, but found in Septuagint. The compound (évdvva- 
pow to make strong) is frequent in Paul, Rom. iv. 20; Eph. 
Vis l0=ePhilipqiveis sel) Limyi 12, 


Power—might (Suvdwer—xpdrtos). See on 2 Pet. ii. 11; 
John i. 12. 

Glory. See on Rom. iii. 23. 

Patience—long-suffering (i7royoviv—paxpodupiav). See 
on 2 Pet. i. 6; Jas. v. 7. : 

With joyfulness. Compare ver. 24; Jas. i. 2,3; 1 Pet. iv. 
18. Some connect with giving thanks, ver. 12, and this is 
favored by the construction of the previous clauses: in every 
good work bearing fruit: with all power strengthened: with 
joy giving thanks. But Paul is not always careful to maintain 
the symmetry of his periods. The idea of joy is contained in 
thanksgiving, which would make the emphatic position of wath 
joy inexplicable ; besides which we lose thus the idea of joyful 
endurance (ver. 24) and of joyful suffering expressing rtself in 
thanksgiving. Compare Rom. v. 3. 


12. Made us meet (icavécartt). See on 2 Cor. iii. 6. 


To be partakers of the inheritance (eis tiv pepida Tob 
krnpov). Lit., for the portion of the lot ; that is, the portion 
which is the lot. Compare Acts viii. 21, where the two words 
are coordinated. 


In light (év tS wri). Connect with inheritance: the inherit- 
ance which isin light. This need not be limited to future glory. 
The children of God walk in light on earth. See John iii. 21; 
Zieosexiso0, Kph. v.83" li Uhess voce Onn i Geena 1Or 


18. Power (éfovclas). See on Mark ii. 10.* 





* Lightfoot’s explanation of éfovcla arbitrary power or tyranny, as con- 
trasted with Baoirela kingdom, a well-ordered sovereignty, is not borne out by 
New-Testament usage, and is contradicted by Septuagint usage, where BaciAcla 
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Translated (weréorncev). The word occurs five times in the 
New Testament: of putting out of the stewardship, Luke xvi. 
4; of the removal of Saul from the kingdom, Acts xiii. 22; of 
Paul turning away much people, Acts xix. 26; and of remov- 
tg mountains, 1 Cor. xiii. 2. A change of kingdoms is indi- 
eated. 


Kingdom. Hence God’s kingdom is in the present, no less 
than in heaven. See on Luke vi. 20. 


Of His dear Son (rod viod tis aydrns avtod). Lit., of the 
Son of His love. So Rev. The Son who is the object of His 
love, and to whom, therefore, the kingdom is given. See Ps. ii. 
7,8; Heb. i. 3-9. It is true that love is the essence of the Son 
as of the Father; also, that the Son’s mission is the revelation 
of the Father’s love; but, as Meyer correctly says, “the lan- 
guage refers to the ewalted Christ who rules.” 


14. Redemption (arodvtpwow). See on Rom. iii. 24. Con- 
tinuing the image of an enslaved and ransomed people. Omit 


through His blood. 


Forgiveness (ddeow). See on remission, Rom. iii. 25; 
Sorgwen, Jas. v.15. Forgiveness defines redemption. Light- 
foot’s suggestion is very interesting that this precise definition 
may convey an allusion to the perversion of the term dzrodvTpw- 
ows by the Gnostics of a later age, and which was possibly 
foreshadowed in the teaching of the Colossian heretics. The 
Gnostics used it to signify the result of initiation into cer- 
tain mysteries. Lightfoot quotes from Irenaeus the baptismal 
formula of the Marcosians:* “into unity and redemption 





and éfovcla appear, used codrdinately of God’s dominion. See Dan. iv. 31; 
vii. 14. The word never occurs in the New Testament in the sense of arbi- 
trary authority. It is used collectively of the empire of Satan, Eph. ii. 2; of 
lawful human magistracy, Rom. xiii. 1; of heavenly powers, Eph. iii. 10. 

* Followers of Marcos, in the second half of the second century. A dis- 
ciple of Valentinus, the author of the most influential of the Gnostic systems. 
Marcos taught probably in Asia Minor, and perhaps in Gaul. The character- 
istics of his teaching were a numerical symbolism, and an elaborate ritual. 
He sought to attract beautiful and wealthy women by magical arts. See 
Schaff, ‘‘ History of the Christian Church,” ii., 480. 
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(arroAvTpwow) and communion of powers.” The idea of a re- 
demption of the world, and (in a perverted form) of the person 
and work of Christ as having part in it, distinctively marked 
the Gnostic schools. That from which the world was redeemed, 
however, was not sin, in the proper sense of the term, but 
something inherent in the constitution of the world itself, and 
therefore due to its Creator. 

In the following passage the person of Christ is defined as 
related to God and to creation; and absolute supremacy is 
claimed for Him. See Introduction to this volume, and com- 
pare Eph. i. 20-23, and Philip. ii. 6-11. 


15. The image (ecxwv). See on Apoc. xiii. 14. For the 
Logos (Word) underlying the passage, see on John i. 1. Jmage 
is more than dzkeness which may be superficial and incidental. 
It implies a prototype, and embodies the essential verity of its 
prototype. Compare in the form of God, Philip. ii. 6 (note), 
and the effulgence of the Hather’s glory, Heb. i. 8. Also 1 John 
pale 


Of the invisible God (rod Oeobd tov aopdrov). Lit., of the 
God, the visible. Thus is brought out the idea of manifesta- 
tion which lies in tmage. See on Apoc. xiii. 14. 


The first-born of every creature (7pwtdtoKos Tacs Kti- 
cews). Rev., the first-born of all creation. For first-born, see 
on Apoce. i. 5; for creation, on 2 Cor. v.17. As ¢mage points to 
revelation, so first-born points to eternal preéxistence. Even 
the Rev. is a little ambiguous, for we must carefully avoid any 
suggestion that Christ was the first of created things, which is 
contradicted by the following words: <n Héim were all things 
created. The true sense is, born before the creation. Compare 
before all things, ver. 17. This fact of priority implies sover- 
eignty. He is exalted above all thrones, etc., and all things 
are wnto (eis) Him, as they are elsewhere declared to be unto 
God. Compare Ps. Ixxxix. 27; Heb. i. 2. ° 


16. By him (év attd). Rev., in Him. In is not instrument- 
al but local ; not denying the instrumentality, but putting the 
fact of creation with reference to its sphere and centre. Jn 
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Him, within the sphere of His personality, resides the creative 
will and the creative energy, and in that sphere the creative act 
takes place. Thus creation was dependent on Him. Jn Christ 
is a very common phrase with Paul to express the Church’s re- 
lation to Him. Thus “one body im Christ,’ Rom. xii. 5; 
“‘fellow-workers in Jesus Christ,” Rom. xvi. 3. Compare Rom. 
ENLD (vis 1 Corti, 30'stiv: 15, ete: 


All things (7a wdvra). The article gives a collective sense 
—the all, the whole universe of things. Without the article it 
would be add things severally. 


Were created (éxric9n). See on John i. 3. The aorist 
tense, denoting a definite historical event. 


Visible—invisible. Not corresponding to earthly and heav- 
enly. There are visible things in heaven, such as the heavenly 
bodies, and invisible things on earth, such as the souls of men. 


Thrones, dominions, principalities, powers (Ipévos, Kv- 
peoTntes, apyal, €Eovoia). Compare Eph. i. 21; iii. 10; vi. 
12; 1 Cor. xv. 24; Rom. viii. 38; Col. ii. 10,15; Tit. iii, 1. In 
Tit. iil. 1, they refer to earthly dignities, and these are probably 
included in 1 Cor. xv. 24. It is doubtful whether any definite 
succession of rank is intended. At any rate it is impossible to 
accurately define the distinctions. It has been observed that 
wherever principalities (apxal) and powers (éfovciat) occur to- 
gether, principalities always precedes, and that ddvapis power 
(see Eph. i. 21) when occurring with either of the two, follows 
it; or, when occurring with both, follows both. The primary 
reference is, no doubt, to the celestial orders; but the expres- 
sions things on earth, and not only in this world in the parallel 
passage, Eph. i. 21, indicate that it may possibly include earthly 
dignities. Principalities and powers are used of both good 
and evil powers. See Eph. iii. 10; vi. 12; Col. ii. 15. The 
passage is aimed at the angel-worship of the Colossians (see In- 
troduction) ; showing that while they have been discussing the 
various grades of angels which fill the space between God and 
men, and depending on them as media of communion with 
God, they have degraded Christ who is above them all, and is 


470 WORD STUDIES IN THE NEW TESTAMENT. [Cu. I, 


the sole mediator. Compare Heb. i. 5-14, where the ideas 
of the Son as Creator and as Lord of the angels are also com- 
bined.* Zhrones occurs only here in enumerations of this kind. 
It seems to indicate the highest grade. Compare Apoc. iv. 4, 
Spdvos thrones, A. V. seats, and see note. Thrones here prob- 
ably means the enthroned angels. Dominions or dominations, 
also Eph. i. 21. Principalities or princedoms. In Rom. viii. 
38, this occurs without powers which usually accompanies it. 


All things (7a wavra). Recapitulating. Collectively as be- 
fore. 


Were created (éxricrtas). Rev., correctly, have been created. 
The perfect tense instead of the aorist, as at the beginning of 
the verse. ‘ The latter describes the definite, historical act of 
creation; the former the continuous and present relations of 
creation to the Creator” (Lightfoot). So Johni. 3. “ With- 
out Him did not any thing come into being (éyévero, aorist) 
which hath come into being ” (and exists, yéyover, see note). 


By Him and for Him (60 avtod Kai eis adtov). Rev., bet- 
ter, through Him and unto Him. See on Rom. xi. 86. Compare 
in Him at the beginning of the verse. There Christ was rep- 
resented as the conditional cause of all things. All things came 
to pass within the sphere of His personality and as dependent 
upon it. Here He appears as the mediating cause; through 
Him, as 1 Cor. viii. 6. Unto Him. All things, as they had 
their beginning in Him, tend to Him as their consummation, to 
depend on and serve Him. Compare Apoe. xxii. 13; and 
Heb. ii. 10; “for whose sake (80 dv) and through whose agency 
(ov od) are all things.” Rev., “for whom and through whom.” 
See also Eph. i. 10, 23; iv. 10; Philip. ii. 9-11; 1 Cor. xv. 28. 
The false teachers maintained that the universe proceeded from 
God indirectly, through a succession of emanations. Christ, at 
best, was only one of these. As such, the universe could not 
find its consummation in Him. 





* On the Jewish and Judaeo-Christian speculations concerning the grades of 
the celestial hierarchy, see Lightfoot’s note on this passage. 
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17. He is (autos éorw). Both words are emphatic. “Eorw 
zs, is used as in John viii. 58 (see note), to express Christ’s ab- 
solute existence. ‘‘ He emphasizes the personality, is the pre- 
existence” (Lightfoot). For similar emphasis on the pronoun, 
see Eph. ii. 14; iv. 10, 11; 1 John ii. 2; Apoe. xix. 15. 


Before all things. In time. 
By Him (év ait@). Jn Him as ver. 16. So Rev. 


Consist (cuvéctnxev). Cohere, in mutual dependence. Com- 
pare Acts xxvii. 28; Heb. i. 3. For other meanings of the 
verb, see on Rom. iii. 5. Christ not only creates, but mazn- 
tains in continuous stability and productiveness. ‘He, the 
All-powerful, All-holy Word of the Father, spreads His power 
over all things everywhere, enlightening things seen and un- 
seen, holding and binding all together in Himself. Nothing is 
left empty of His presence, but to all things and through all, 
severally and collectively, He is the giver and sustainer of 
life. . . . He, the Wisdom of God, holds the universe in 
tune together. He it is who, binding all with each, and order- 
ing all things by His will and pleasure, produces the perfect 
unity of nature and the harmonious reign of law. While He 
abides unmoved forever with the Father, He yet moves all 
things by His own appointment according to the Father’s will” 
(Athanasius). 


18. And He. Emphatic. The same who is before all 
things and in whom all things consist. 


The head of the body, the Church. The Church is de- 
scribed as a body, Rom. xii. 4 sq.; 1 Cor. xii. 12-27; x. 17, by 
way of illustrating the functions of the members. Here the 
image is used to emphasize the position and power of Christ as 
the head. Compare ch. ii. 19; Eph. i. 22, 23; iv. 4, 12, 15, 
16; v. 23, 30. 


Who is the beginning (ds éorw dpyn). Who is, equivalent 
to seeing He is. Beginning, with reference to the Church ; not 
the beginning of the Church, but of the new life which subsists 
in the body—the Church. 
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The first-born from the dead (zpwrotoKos €x TaV vEeKpor). 
Defining how Christ is the beginning of the new spiritual life: 
by His resurrection. Compare 1 Cor. xv. 20, 23, and Prince of 
life, Acts iii. 15 (note). See on Apoc. i. 5, where the phrase 
is slightly different, “first-born of the dead.” He comes 
forth from among the dead as the first-born issues from the 
womb. Compare Acts ii. 4, “having loosed the pains of 
death,” where the Greek is divas birth-throes.* There is a 
parallelism between jirst-born of the creation and first-born 
From the dead as regards the relation of headship in which 
Christ stands to creation and to the Church alike; but the 
parallelism is not complete. ‘‘ He is the first-born from the 
dead as having been Himself one of the dead. He is not 
the first-born of all creation as being himself created ” (Dwight). 


In all things. The universe and the Church. 


Might have the preeminence (yévntas mpwrevwr).  Lit., 
might become being first. Ilpwretvw to be first only here in the 
New Testament. Tévntat become states a relation into which 
Christ came in the course of time: éotuy ds (the first-born of 
all creation) states a relation of Christ’s absolute being. He 
became head of the Church through His incarnation and passion, 
as He zs head of the universe in virtue of His absolute and 
eternal being. Compare Philip. ii. 6, “ being (érdpyov) in the 
yorm of God—was made (yevouevos) obedient unto death.” 
This sense is lost in the rendering might have the preéminence. 


19. It pleased the Father that in Him should all fulness 
dwell (ev avte etddnnoev Trav 76 TANpwowa KaToLKhoal). Evso- 
xéw to think rt good, to be well pleased is used in the New Test- 
ament, both of divine and of human good-pleasure; but, in 
the former case, always of God the Father. So Matt. iii. 17; 
Luke xii. 82; 1 Cor. i. 21. The subject of was well pleased, 
God, is omitted as in Jas. i. 12, and must be supplied; so that, 
literally, the passage would read, God was well pleased that in 





* See, however, Meyer’s note on the variation of the Septuagint from the 
Hebrew in this rendering. 
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Him, etc.* Rev., it was the good pleasure of the Father. 
Fulness, Rev., correctly, the fulness. See on Rom. xi. 12; 
John i. 16. The word must be taken in its passive sense— 
that with which a thing is filled, not that which jils. The ful- 
ness denotes the suim-total of the divine powers and attributes. 
In Christ dwelt all the fulness of God as deity. The relation 
of essential deity to creation and redemption alike, is exhibited 
by John in the very beginning of his gospel, with which this 
passage should be compared. In John the order is: 1. The 
essential nature of Christ; 2. Creation; 3. Redemption. Here 
it is: 1. Redemption (ver. 13); 2. Essential being of the Son 
(15); 3. The Son as Creator (16) ; 4. The Church, with Christ 
as its head (18). Compare 2 Cor. v.19; Eph. i. 19, 20, 23. 
Paul does not add of the Godhead to the fulness, as in ch. ii. 9, 
since the word occurs in direct connection with those which de- 
scribe Christ’s essential nature, and it would seem not to have 
occurred to the apostle that it could be understood in any other 
sense than as an expression of the plenitude of the divine at- 
tributes and powers. 

Thus the phrase in Him should all the fulness dwell gathers 
into a grand climax the previous statements—image of God, 
Jirst-born of all creation, Creator, the eternally preéxistent, the 
Lead of the Church, the victor over death, first in all things. 
On this summit we pause, looking, like John, from Christ in 
His fulness of deity to the exhibition of that divine fulness in 
redemption consummated in heaven (vv. 20-22). 

There must also be taken into the account the selection of 
this word fulness with reference to the false teaching in the 
Colossian church, the errors which afterward were developed 
more distinctly in the Gnostic schools. Pleroma fulness was 
used by the Gnostic teachers in a technical sense, to express the 
sum-total of the divine powers and attributes. “From the 
pleroma they supposed that all those agencies issued through 
which God has at any time exerted His power in creation, or 
manifested His will through revelation. These mediatorial 





* The explanation which makes all the fulness the subject, all the fulness 
was pleased to dwell in Him (so Ellicott) is against New-Testament usage. 
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beings would retain more or less of its influence, according as 
they claimed direct parentage from it, or traced their descent 
through successive evolutions. But in all cases this pleroma 
was distributed, diluted, transformed, and darkened by foreign 
admixture. They were only partial and blurred images, often 
deceptive caricatures, of their original, broken lights of the 
great Central Light” (Lightfoot). Christ may have been 
ranked with these inferior images of the divine by the Colos- 
sian teachers. Hence the significance of the assertion that the 
totality of the divine dwells in Him.* 


Dwell (xatoc«fjoa). Permanently. See on Luke xi. 26. 
Compare the Septuagint usage of xatovxetv permanent dwelling, 
and sapoxeiy transient sojourning. Thus Gen. xxxvii. 1, 
“ Jacob dwelt (permanently, «at@«er) in the land where his 
father sojowrned (mapodxncev, A. V., was a stranger). Perhaps 
in contrast with the partial and transient connection of the 
pleroma with Christ asserted by the false teachers. The word 
is used of the indwelling of the Father, Eph. ii. 22 («atovxnrn- 
pov Tod Ocod habitation of God); of the Son, Eph. iii. 17; and 
of the Spirit, Jas. iv. 5. 


90. Having made peace (eipnvotoijcas). Only herein the 
New Testament. Having concluded peace; see on Jolin iii. 21. 
The participle is parallel with to reconcile, and marks peace- 
making and reconciliation as contemporaneous. The kindred 
eipnvotrowds peacemaker, only in Matt. v. 9. The phrase mak- 
ing peace,in which the two factors of this verb appear separ- 
ately, occurs only Eph. ii. 15. 


To reconcile (amoxatadvdEa). Only here, ver. 21, and 
Eph. ii. 16. The connection is: 2¢ was the good pleasure of the 
Father (ver. 19) to reconcile. The compounded preposition azro 
gives the force of back, hinting at restoration to a primal unity. 
So, in Eph. ii. 12-16, it occurs as in ver. 21, in connection with 
amnrroTpiopevot alienated, as if they had not always been 








* See Lightfoot’s note on this passage, p. 323; Ellicott on Gal. iv. 4; Eph, 
i. 28. Macpherson, ‘‘ Expositor,” second series, iv., 462. 
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strangers. See on Eph. ii. 12. Others explain to reconcile 
wholly. For the verb xatadX\aoow to reconcile, see on Rom. 
ve 10: 


All things (ra wdvra). Must be taken in the same sense as 
in vv. 16,17,18, the whole universe, material and spiritual.* 
The arrangement of clauses adopted by Rev. is simpler. 


21. Enemies. To God, in the active sense. 
Mind (dvavoia). See on imagination, Luke i.51. The spir- 
itual seat of enmity. 


By wicked works (év tots Epyots Tots movnpois). Rev., bet- 
ter, in your evil works. In the performance of—the sphere in 
which, outwardly, their alienation had exhibited itself. 


22. Body of His flesh. Which consisted of flesh ; without 
which there could have been no death (see next clause). 


To present (7zrapacrica). Purpose of the reconciliation. 
Compare Rom. viii. 30. See on shewed himself, Acts i. 3. 
Compare Rom. xii. 1, where it is used of presenting a sacri- 


fice.+ 


Holy, unblamable, unreprovable (dyious, aua@pous, avey- 
krntous). Holy, see on saints, Acts xxvi. 10; Apoe. iii. 7. 
The fundamental idea of the word is separation unto God 
and from worldly defilement. Unblamable, Rev. much better, 
without blemish. Compare Eph, i. 4; v. 27; and see on 1 
Pet. i. 19, and blemishes, 2 Pet. ii. 138. Unreprovable, not 
only actually free from blemish, but from the charge of it. 
See on 1 Cor. i. 8, and compare 1 Tim. vi. 14. 


In His sight (catevorriov aitod). Rev., before Him. Him 
refers to God, not Christ. Whether the reference is to God’s 





* The range of discussion opened by these words is too wide to be entered 
upon here. Paul’s declarations elsewhere as to the ultimate fate of evil men 
and angels, must certainly be allowed their full weight ; yet such passages as 
this and Eph. i. 10, seem to point to a larger purpose of God in redemption 
than is commonly conceived. 

+ Bishop Lightfoot, however, unduly presses wnblemished as a sacrificial 
term, going to show that the figure of a sacrifice underlies the whole passage. 
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future judgment or to His present approval, can hardly be 
determined by the almost unexceptional usage of xcatevw7ruiov 
before, in the latter sense, as is unquestionably the case in Eph. 
i. 4. The simple évomvov before, is used in the former sense, 
Luke xii. 9. "Epsrpootev before, occurs in both senses. The 
reference to the future judgment seems the more natural as 
marking the consummation of the redemptive work described 
in vv. 20-22. Compare 1 Thess. ili. 18, and Eph. v. 27, which 
corresponds with the figure of the bride, the Lamb’s wife, in 
Apoe. xxi. 9 sqq. This view is further warranted by the fol- 
lowing words, 2f ye continue, etc., the final presentation being 
dependent on steadfastness.* 


23. Continue in the faith (éipévete tH rloTer). The verb 
means to stay at or with (émi). So Philip. i. 24, to abide by the 
flesh. See on Rom. vi. 1. The faith is not the gospel system 
(see on Acts vi. 7), but the Colossians’ faith in Christ. Your 
faith would be better. 


Grounded and settled (TeJercwpévor nal édpaior). For 
grounded, see on settle, 1 Pet. v. 10; compare Luke vi. 48, 49; 
Eph. iii. 17. Settled, from édpa a seat. Rev., steadfast. See 
1 Cor. vii. 87; xv. 58, the only other passages where it occurs. 
Compare édpalwua ground, 1 Tim. iii. 15. Bengel says: “The 
former is metaphorical, the latter more literal. The one im- 
plies greater respect to the foundation by which believers are 
supported ; but seté/ed suggests inward strength which believers 
themselves possess.” 


Moved away (neraxwovpevor). The present participle sig- 
nifying continual shifting. Compare 1 Cor. xv. 58. 


To every creature (év don xtice). Rev., correctly, in all 
creation. See on 2 Cor. v. 17, and compare ver. 15. 


24. Who now. Omit who. ow is temporal: in the midst 
of my imprisonment and sufferings, after having become a 
minister of the Gospel, and having preached it. 





* Bishop Lightfoot is influenced in his preference for the other sense by 
his sacrificial figure. 
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In my sufferings. Not as our idiom, rejoice in, as rejowe 
im the Lord, but in the midst of ; while enduring. 


Fill up (avtavarrAnpd). Only here in the New Testament. 
Lit., jill up in turn. Rev., on my part (avril). ”AvarrAnpsw to 
jul up occurs 1 Cor. xiv. 16; xvi. 17; Gal. vi. 2, and else- 
where. The double compound TpocavaTAnpow to fill up by 
adding, 2 Cor. ix. 12 (note); xi. 9. "Avti/ on my part offsets 
Christ in the next clause. Lightfoot explains well: “It sig- 
nifies that the supply comes from an opposite quarter to the 
deficiency, and so describes the correspondence of the personal 
agents,” and not merely the correspondence of the supply with 
the deficiency. 


That which is lacking of the afflictions of Christ (ra 
votepnuata Tov IrApewy tod Xpictod). Lacking, lit., behind. 
Used with different compounds of wAnpédw to jill, 1 Cor. xvi. 
17; 2 Cor. ix. 12; xi. 9; Philip. ii. 30. Of the afflictions of 
Christ. The afflictions which Christ endured; which be- 
longed to Him: not Pavwi’s afflictions described as Christ’s 
because endured in fellowship with Him (Meyer); nor the 
afflictions which Christ endures in His Church (Alford, Elli- 
cott, Eadie). 

These afflictions do not include Christ’s vicarious sufferings, 
which are never denoted by drAbpess tribulations. That which 
as lacking of the afflictions of Christ signifies that portion of 
Christ’s ministerial sufferings which was not endured by Him 
in person, but is endured in the suffering of Christians in all 
generations in carrying out Christ’s work. Compare 2 Cor. i. 
5, 7; Philip. ili. 10. Hence those are mistaken interpretations 
which explain the filling up as a correspondence of the supply 
with the deficiency. The correspondence is between the two 
parties, Christ and His followers, and the supply does not cor- 
respond with the deficiency, but works toward supplying it. 
The point is not the identification of Paul with Christ in His 
sufferings (which is true as a fact), but the distinction between 
Paul and Christ. Hence the present tense, 7 am filling up, 
denoting something still in progress. The full tale of sufferings 
will not be completed until the Church shall have finished her 
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conflict, and shall have come up “out of great tribulation ” to 
sit at the marriage-supper of the Lamb. 


In my flesh. Connect with jill up. 


For His body’s sake, which isthe Church. 2dp& flesh 
is never used of a metaphorical organism like the Church, but 
caua body. See on flesh, Rom. vii. 5, sec. 3. In ver. 22, flesh 
was used with body in order to define the reference of body to 
the fleshly human organism of Christ. Compare John i. 14. 
Here capa body only, defined by Church. 


95. The dispensation (oixovowiav). From oixos house and 
véuw to dispense or manage. Hence oixovopos a house-steward. 
Here the meaning is stewardship—the office of a steward or 
administrator in God’s house. See on 1 Cor. ix. 17, and com- 
pare Luke xvi. 2-4; 1 Cor. iv. 1; Tit. i. News Leto iv loge 
Eph. iii. 2, the word is used of the divine arrangement or econ- 
omy committed to Paul. In Eph. i. 10 of the divine govern- 
ment or regulation of the world. 


For you (eis suas). Rev., more strictly, to youward. Con- 
nect with was given. The stewardship was assigned to me 
with you as its object. Compare Eph. iii. 2; Rom. xv. 16. 


To fulfil (wAnpdcas). Fully discharge my office, so that 
the divine intent shall be fully carried out in the preaching of 
the Gospel to the Gentiles no less than to the Jews. Compare 
Sully preached, Rom. xv. 19. 


26. The mystery. See on Rom. xi. 25. The kindred word 
pepvnuat I have been initiated (A. V., instructed) occurs Philip. 
iv. 12, in the sense drawn from the technical use of the term, 
denoting the induction into pagan mysteries. Ignatius ad- 
dresses the Ephesians as “ fellow-initiates (cuppuvorat), or stu- 
dents of the mysteries, with Paul” (Ephes. xii.). In the New 
Testament the word implies something which, while it may be 
obscure in its nature, or kept hidden in the past, is now re- 
vealed. Hence used very commonly with words denoting rev- 
elation or knowledge. So, “to know the mysteries,” Matt. xiii. 
11; “revelation of the mystery,” Rom. xvi. 25; made known, 
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Eph. iii. 3, ete. In Colossians and Ephesians it is used, with a 
single exception, of the admission of the Gentiles to gospel 
privileges. Compare Rom. xvi. 25, 26. 


From ages—generations (amo — aidvwr—ryeveov). The 
unit and the factors: the acon or age being made up of genera- 
tions. Compare Eph. iii. 21, where the literal translation is 
unto all the generations of the age of the ages. The preposition 
amo from, differs from mpé before (1 Cor. ii. 7), as marking the 
point from which concealment could properly begin. Before 
the beginning of the ages of the world the counsel of God was 
ordained, but not concealed, because there were no human 
beings from whom to conceal it. The concealment began from 
the beginning of the world, with the entrance of subjects to 
whom it could be a fact. 


27. Would make known (73éAncev yvopica). Lit., willed 
to make known. Rev., was pleased. Hence the apostles who 
were called to make known the Gospel were such by the will 


of God (ver. 1). 
Riches. See on Rom. ii. 4. 


Of the glory of this mystery among the Gentiles. The 
mystery of the admission of the Gentiles to the gospel cove- 
nant, now revealed through Paul’s preaching, was divinely rich 
and glorious. This glory is the manifestation of the kingdom 
of Christ among the Gentiles as their inheritance (ver. 12; 
compare Rom. viii. 18, 21; 2 Cor. iv. 17). The richness ex- 
hibited itself in the free dispensation of the Gospel to the Gen- 
tile as well as to the Jew. It was not limited by national lines. 
Compare “the same Lord is rich unto all,” Rom. x. 12; and 
beggarly elements, Gal. iv. 9. 


Which is Christ in you. The readings differ. Some 
read és, masculine, which, referring to the riches: others 6, 
neuter, which, referring to mystery. The latter corresponds 
with ch. ii. 2, the mystery of God, Christ, etc. In either case 
the defining words are Christ in you, i.e., in the Gentiles ; 
either as constituting the richness of glory in this mystery, or 
as being the essence of the mystery itself. Jn you may be 


480 WORD STUDIES IN THE NEW TESTAMENT. [Cu. L 


either within you, dwelling in your hearts, or among you. 
The latter accords with among the Gentiles, the former with 
dwell in your hearts, Eph. iii. 17. Compare Rom. viii. 10; 2 
Cor. xiii. 5; Gal. iv. 19. 


The hope of glory (7 éAmis tis d0&ns). Lit., of the glory. 
The Gentiles, in receiving the manifestation of Christ, did not 
realize all its glory. The full glory of the inheritance was a 
hope, to be realized when Christ should appear “ the second 
time unto salvation” (Heb. ix. 28). Compare 1 Tim. i. 1. 
Glory refers to the glory of the mystery ; hence the glory, but 
with more emphasis upon the idea of the same glory consum- 
mated at Christ’s coming—the glory which shall be revealed. 
See Roms vii; 185792 Corsiv. 17; LPets ia: 


28. Warning (vovSeTotvtes). Rev., admonishing. See on 
Acts xx. 81. Compare vovderia admonition, Eph. vi. 4. 


Every. Thrice repeated, in order to emphasize the univers- 
ality of the Gospel against the intellectual exclusiveness en- 
couraged by the false teachers. For similar emphatic repeti- 
tions of ald or every, compare 1 Cor. x. 1, 2; xii. 13; Rom. ix. 
6, 73 Xi. 32, etc: 


In all wisdom (év don copia). In every form of wisdom. 
Thus opposed to the idea of esoteric and exoteric * wisdom 
represented by the false teachers; higher knowledge for the 
few philosophic minds, and blind faith for the masses. In 
christian teaching the highest wisdom is freely open to all. 
Compare ch. ii. 2, 3. 


Perfect. Compare 1 Cor. ii. 6, 7, and see note. There may 
be in this word a hint of its use in the ancient mysteries to 
designate the fully instructed as distinguished from the novices. 
Peter uses the technical word ésédrase eye-witnesses, which de- 
signated one admitted to the highest grade in the Eleusinian 
mysteries, of those who beheld Christ’s glory in His transfig- 





* Heoteric, inner ; that which is profounder and more abstruse, and which 
is reserved only for the cultivated few who can receive it. Hroteric, outer ; 


that which is more rudimentary and simple, and adapted to the popular com- 
prehension. 
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uration, 2 Pet. i. 16. From this point of view Bishop Light- 
foot appropriately says: “The language of the heathen mys- 
teries is transferred by Paul to the christian dispensation, that 
he may the more effectively contrast the things signified. The 
true Gospel also has its mysteries, its hierophants, its initiation ; 
but these are open to all alike. In Christ every believer is 
térevos fully initiated, for he has been admitted as ETOTTTNS 
eye-witness of its most profound, most awful secrets.” 


29. I labor (xomi@). Unto weariness. See on Luke v. 5. 
The connection with the following d&yor{spevos contending in 
the arena, seems to show that J labor has the special sense of 
labor in preparing for the contest. The same combination oc- 
curs 1 Tim. iv. 10, where the correct reading is dyoutbpeIa 
we strive for dvedifopeda we suffer reproach ; and there is a 
similar combination, Philip. ii. 16, rwn and labor. So Ignatius, 
Epistle to Polycarp, vi.: “ Labor ye one with another (cvyxort- 
ate); strive together (cvvadreire, see Philip. i. 27); sun to- 
gether, suffer together, go to rest together, arise together” (the 
last two probably with reference to the uniform hours pre- 
scribed for athletes under training). So Clement of Rome: 
“Who have labored (xomtdcavtes) much, and contended (aryavt- 
odpevot) honorably” (ii. 7). See on 1 Cor. ix. 24-27. 


Striving (ayorifouevos). From dyer, originally an assembly, 
a place of assembly, especially for viewing the games. Hence 
the contest itself, the word being united with different adjectives 
indicating the character of the contest, as éaauxds of horses ; 
yupviKes gymnastic ; povotkds of music; yddKeos, where the 
prize is a brazen shield, ete. Generally, any struggle or trial. 
Hence the verb means ¢o enter a contest, to contend, to struggle. 
The metaphor is a favorite one with Paul, and, with the excep- 
tion of three instances (Luke xiii. 24; John xviii. 36; Heb. 
xii. 1), the words dyo#v contest and aywvifowar to contend are 
found only in his writings. See 1 Tim. vi. 12; 2 Tim. iv. 7; 
1 Cor. ix. 25 (note) ; 1 Thess. ii. 2. 


Working (evépyevav). From évepyns, év in, épyov work ; lit., 
being in or at work. See on 1 Cor xvi. 9. ’Evépyeua is the 
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state of being at work ; energy, efficiency. Used only of super- 
human energy, good or evil. . 


Which worketh (rip évepyoupévnv). Kindred with the pre- 
ceding. See on Jas. v. 16.* 


CHAPTER I. 


1. | would that ye knew (9é\@ tuas etdévar). Paul’s more 
usual form of expression is, 7 would not have you to be ignor- 
ant. See on Rom. i. 13. 


What great conflict | have (7Aixkov dyava éyw). Rev., 
how greatly I strive. “Hdtxov what great, only here and Jas. 
iii. 5. Conflict, continuing the metaphor of ch.i. 29. Here of 
inward conflict, anxiety, prayer, as ch. iv. 12. 


Laodicaea. See on Apoc. iii. 14. 


And for as many as («ai dco). Including all who come 
under the same category as the Colossians and Laodicaeans. 
Hence equivalent to all who, like yourselves, have not seen, etc. 
See, for a similar usage, Acts iv. 6; Apoc. xviii. 17. Indicat- 
ing that the Colossians and Laodicaeans were both personally 
unknown to Paul. 


2. Comforted (apaxAndJoow). Not so much tranquillized 
as braced. See on John xiv. 16. 


Knit together (cupPiBaoSévtes). See on proving, Acts ix. 
22. In the Septuagint it means Zo instruct, as Exod. xviii. 16; 
Deut. iv. 9; Isa. xl. 138 (compare 1 Cor. ii. 16); Ps. xxxi. 8. 
Used of putting together in one’s mind, and so to conclude by 
comparison. Thus Acts xvi. 10, asswredly gathering, Rev., 
concluding. 


* In the middle voice when the human agent, the mind, or a faculty of the 
mind is represented as working (Rom. vii. 5; Eph. iii. 20; Gal. v. 6, etc.). 
In the active voice when God or some evil power works on the man (1 Cor. 
xii. 6, 11; Gal. ii. 8; Eph. i. 20, etc.). 
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Full assurance (xAnpodgopias). Or fulness. See Heb. vi. 
iW Dee ey 


Of understanding (cuvécews). See on Mark xii. 33 ; Luke 
il. 47, 

To the acknowledgment (eis ériyvwow). Wrong. °Eniy- 
vwots is the full knowledge, as ch. i. 9 (note). Rev., that they 
may know. 


Of God. The best textual authorities add Xpictod of 
Christ. So Rev., of God, even Christ. Christ is in apposition 
with mystery. Compare ch. i. 27. 


3. Hid (azroxpugor). Only here, Mark iv. 22; Luke viii. 17. 
Compare 1 Cor. ii. 7. Not to be joined with are, as A. V. 
Its position at the end of the sentence, and so far from are, 
shows that it is added as an emphatic secondary predicate. 
Hence, as Rev., in whom are all the treasures, ete., hidden. 
For a similar construction, see ch. iii. 1, “where Christ is on 
the right hand of God seated (there).” Jas. i. 17, “ Every per- 
fect gift is from above, coming down.” * Grammatically, hidden 
may be taken as an attribute of treasures ; “in whom the hid- 
den treasures are contained ;” but the other is preferable. The 
words which immediately follow in ver. 4, suggest the possibility 
that A¢dden may convey an allusion to the Apocrypha or secret 
writings of the Essenes, whose doctrines entered into the Colos- 
sian heresy. Such writings, which, later, were peculiar also to 
the Gnostics, contained the authoritative secret wisdom, the 
esoteric teaching for the learned few. If such is Paul’s allus- 
ion, the word suggests a contrast with the treasures of christ- 
ian wisdom which are accessible to all in Christ. 


Wisdom and knowledge. See on Rom. xi. 33. 


4. Beguile (7rapadoyifnra). Only here and Jas. i. 22. See 
note. Rev., delude. So Ignatius, speaking of the duty of 
obedience to the bishop, says: “He that fails in this, does not 
deceive the visible bishop, but attempts to cheat (mapanoyite- 
tat) the Invisible” (Epistle to Magnesians, iii.). The word is 





* I take this opportunity to correct my own note on Jas. i. 17, cometh down. 
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fotind in the Septuagint, Josh. ix. 22; 1 Sam. xixekh o2 
Sam. xxi. 5., 


Enticing words (i9avoroyia). Rev., persuasiveness of 
speech. Only here in the New Testament. In classical Greek, 
of probable argument as opposed to demonstration. So Plato : 
“Reflect whether you are disposed to admit of probability 
(r.9avoroyia) and figures of speech in matters of such import- 
ance” (“ Theaetetus,” 163). Compare 1 Cor. ii. 4. 


5. Order (rd£w). Or orderly array. A military metaphor, 
quite possibly suggested by Paul’s intercourse with the soldiers 
in his confinement. See on Philip. i. 13. 


Steadfastness (ctepéwua). Only here in the New Testa- 
ment. See on 1 Pet. v.9. The kindred adjective o7epeos 
solid, occurs 2 Tim. ii. 19; Heb. v.12; 1 Pet. v. 9; and the 
verb orepedw to make solid, Acts iii. 7; xvi. 5. The military 
metaphor is continued. Faith is represented as a host solidly 
drawn up: your soled front, close phalanw. The verb is found 
in this sense in the Apocrypha, 1 Mace. x. 50, “ éorepéwoe Tov 
rorenov, he solidified the battle ;” massed his lines. Compare 
Ezek. xiii. 5, where the noun has the sense of stronghold: 
“They stood not év crepewparte in the stronghold.” So Ps. xvii. 
2, “The Lord is my strength ;” stronghold or bulwark. The 
firmament, Gen. i. 6; Ezek. i. 22. In Esther ix. 22, of the 
confirmation of a letter. 


6. Ye received (apeAdBere). By transmission from (mapa) 
your teachers. 


Christ Jesus the Lord (tov Xpuotov ‘Incody tov Kupiov). 
The Christ, specially defined by the following words, thus em- 
phasizing the personal Christ rather than the Gospel, because 
the true doctrine of Christ’s person was perverted by the Colos- 
sian teachers. Zhe Christ, even Jesus, the Lord. 


7. Rooted—built up (éppcfouévor—errovxodopovpevor). Note 
the change of metaphor from the solidity of military array to 
walking, rooting of a tree, and then to building. The meta- 
phors of rooting and being founded occur together, Eph. iii. 17. 
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Compare 1 Cor. iii. 9. In Jer. i. 10, éxpsfobv to root out is ap- 
plied to a kingdom, and the words to build and to plant follow. 
It must be said that prow to cause to take root is often used in 
the sense of jirmness or jixedness without regard to its primary 
meaning. Built up. The preposition émi upon indicates the 
placing of one layer wpon another. See on Acts xx. 32, and 1 
Cor. iii. 9. Compare 1 Cor. iii. 10-14; Eph. ii. 20. Note also 
the change of tenses: having been rooted (perfect participle), 
being (in process of) budlt up and strengthened (present parti- 
ciple). 

In Him (ev avro). Rather than upon Him, as might have 
been expected. In this and in the Ephesian epistle, Christ is 
represented as the sphere within which the building goes on. 
Compare Eph. ii. 20. The whole upbuilding of the Church 
proceeds within the compass of Christ’s personality, life, and 
power. 


Thanksgiving (evyapiortig). For Paul’s emphasis on thanks- 
giving, see Rom. i. 21; xiv. 6; 2 Cor. i. 115 iv. 15; ix. 11, 
12; Eph. v. 20; 1 Tim. ii. 1, ete. Evyapiotos thankful, ev- 
yapiotetv to give thanks, ebxapiatia thanksgiving, are found 
only in Paul’s writings. 


8. Beware (Pnré7rere). Lit., see to a. 


Lest any man spoil you (yu Tis éorar tuas 6 cvAaywyar). 
The Greek is more precise and personal : lest there shall be any 
one that maketh spoil. So Rev. Xvraywyéw to carry off booty, 
only here in the New Testament. A very strong expression 
for the work of the false teachers; make you yourselves a 
booty. The A. V. is ambiguous, and might be taken to mean 
corrupt or damage you. 


Philosophy and vain deceit (ris idocodplas Kai Kevijs 
ardrns). Rev. gives the force of the article, 47s philosophy : 
xal and is explanatory, philosophy which is also vain deceit. 
Hence the warning is not against ald philosophy. r0codia 
philosophy, only here in the New Testament. It had originally 
a good meaning, the love of wisdom, but is used by Paul in the 
sense of vain speculation, and with special reference to its 
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being the name by which the false teachers at Colossae desig- 
nated not only their speculative system, but also their practical 
system, so that it covered their ascetic practices no less than 
their mysticism. Bishop Lightfoot remarks upon the fact that 
philosophy, vy which the Greeks expressed the highest effort 
of the intellect, and virtue (a4pery), their expression for the 
highest moral excellence, are each used but once by Paul, show- 
ing “that the Gospel had deposed the terms as inadequate to 
the higher standard, whether of knowledge or practice, which 
it had introduced.” 


After the tradition. Connect with the whole phrase phz- 
osophy and vain deceit, as descriptive of its source and subject- 
matter. Others connect with make spoil. The term is espe- 
cially appropriate to the Judaeo-Gnostic teachings in Colossae, 
which depended for their authority, not on ancient writings, 
but on tradition. The later mystical theology or metaphysic of 
the Jews was called Kabbala, literally meaning reception or 
received doctrines, tradition. 


Rudiments (crovyeta). See on 2 Pet. ii. 10. Rudiment- 
ary teachings, as in Heb. v.12; applicable alike to Jewish and 
to Gentile teaching. Ceremonialism—meats, drinks, washings, 
Essenic asceticism, pagan symbolic mysteries and initiatory 
rites—all belonged to a rudimentary moral stage. Compare 
vy. 11, 21, and Gal. iv. 9. 


Of the world. Material as contrasted with spiritual. 
9. Fulness. See on ch. i. 19. 


Godhead (Jeornros). Only here in the New Testament. 
See on Rom. i. 20, where Jecdtns divinity or godhood is used. 
Appropriate there, because God personally would not be known 
from His revelation in nature, but only His attributes—His 
majesty and glory. Here Paul is speaking of the essential and 
personal deity as belonging to Christ. So Bengel: “ Not the 
divine attributes, but the divine nature.” 


Bodily (cwpartixas). In bodily fashion or bodily-wise. The 
verse contains two distinct assertions: 1. That the fulness of 
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the Godhead eternally dwells in Christ. The present tense 
katoixet dwelleth, is used like éotw zs (the image), ch. i. 15, to 
denote an e¢ernal and essential characteristic of Christ’s being. 
The indwelling of the divine fulness in Him is characteristic of 
Him as Christ, from all ages and to all ages. Hence the ful- 
ness of the Godhead dwelt in Him before His incarnation, 
when He was “in the form of God” (Philip. ii. 6). The Word 
in the beginning was with God and was God (John i. 1). It 
dwelt in Him during His incarnation. It was the Word that 
became flesh and dwelt among us, full of grace and truth, and 
His glory which was beheld was the glory as of the Only-begot- 
ten of the Father (John i. 14; compare 1 John i. 1-3). The 
fulness of the Godhead dwells in His glorified humanity in 
heaven. 

2. The fulness of the Godhead dwells in Him in a bodily 
way, clothed with a body. This means that it dwells in Him 
as one having a human body. This could not be true of His pre- 
incarnate state, when He was “in the form of God,” for the 
human body was twken on by Him in the fulness of time, when 
“He became in the likeness of men ” (Philip. ii. 7), when the 
Word became flesh. The fulness of the Godhead dwelt in His 
person from His birth to His ascension. He carried His human 
body with Him into heaven, and in His gloritied body now and 
ever dwells the fulness of the Godhead. 


‘*O, for a sight, a blissful sight 
Of our Almighty Father’s throne! 
There sits the Saviour, crowned with light, 
Clothed in a body like our own. 


** Adoring saints around Him stand, 
And thrones and powers before Him fall 
The God shines gracious through the man, 
And sheds sweet glories on them all.” 
WATTS. 


‘What a contrast to the human tradition and the rudiments 
of the world” (Meyer). What a contrast to the spiritual agen- 
cies conceived as intermediate between God and men, in each 
of which the divine fulness was abridged and the divine glory 
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shaded, in proportion to the remoteness from God in successive 
emanation. 


10. Ve are complete in Him (écre év att@ TremAnpwpévor). 
Rev., made full. Compare John i. 16; Eph. i. 23; iii. 19; iv. 
13. Not, ye are made full in Him, but ye are in Him, made 
full. In Him dwells the fulness; being in Him, ye are filled. 
Compare John xvii. 21; Acts xvii. 28.* 


11. Not made with hands. Compare Mark xiv. 58; 2 Cor. 
v. 1. In allusion to the literal circumcision insisted on by the 
false teachers. 


In the putting off (ev 77 amexdvcer). Only here in the New 
Testament; and the kindred verb dmexdvopat to put off, only 
ver. 15 and ch. iii. 9. The verb éxdvouai means to strip off 
from one’s self, as clothes or armor; é« out of, having the force 
of getting out of one’s garments. By the addition to the verb 
of dé from, there is added to the idea of getting out of one’s 
clothes that of getting away from them ; so that the word is a 
strong expression for wholly putting away from one’s self. In 
the putting off, is in the act or process of. Not by. 


The body of the sins of the flesh (10d cwpatos Tay ayap- 
Tiav Ths capKos). Omit of the sins. The body of the flesh 
(compare on ch. i. 22) is the body which consists of the flesh, 
jiesh having its moral sense of that material part which is the 
seat and organ of sin, “the flesh with its passions and lusts” 
(Gal. v. 24; compare 1 John ii.16). See on ch.i. 24. For 
the distinction between o@pa body and cdp& flesh, see on flesh, 
Rom. vii. 5, sec. 3. 


In the circumcision of Christ (€v 77 mepitoyA tod Xpic- 
rod). The spiritual circumcision effected through Christ. See 
Eph. ii. 11; Philip. iii. 3; Rom. ii. 29. Jn, as above. The 
fleshly circumcision removed only a portion of the body. In 
spiritual cireumcision, through Christ, the whole corrupt, carnal 
nature is put away like a garment which is taken off and laid 
aside. 





“See Henry Drummond, ‘‘ Natural Law in the Spiritual World,” p. 276 
8qq. 
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12. Buried (cvvtadévtes). See on Rom. vi. 4. The aorist 
tense puts the burial as contemporaneous with the circumcis- 
ion. Ye were circumcised when ye were buried, etc. 


In baptism (év 76 Bamrticuats or Barticud). The article, 
the baptism points to the familiar rite, or may have the force of 
your. 


Wherein also (év § xal). Referring to baptism, not to 


Christ. 


Ye were raised with Him (cuvyyépSnre). The burial and 
the raising are both typified in baptism. The raising is not 
the resurrection to eternal life at Christ’s second coming, 
but the moral resurrection to a new life. This corresponds 
with the drift of the entire passage, with the figurative sense 
of buried, and with Rom. vi. 4, which is decisive. 


Through the faith of the operation of God. Not the 
faith which God works, but your faith in God’s working : 
faith in God’s energy as displayed in Christ’s resurrection. 
Hence the emphasis which is laid on faith in the resurrection. 
See 1 Cor. xv. 3, 4 (note); Rom. x. 9; Eph. i.19. Vv. 11, 12 
should be compared with Rom. vi. 2-6. 


13. Dead (vexpovs). Morally, as Eph. ii. i. 5; Rom. vi. 11. 
In your sins (€v tots mapartopuacw). The best texts omit ép 
im, and the dative is instrumental, through or by. Rev., through 
your trespasses. See on Matt. vi. 14. 


The uncircumcision of your flesh. That sinful, carnal 
nature of which uncircumcision was the sign, and which was 
the source of the ¢trespasses. Compare Eph. ii. 11. 


He quickened together (cuve{worotncev). Only here and 
Eph. ii. 5. Endowed with a new spiritual life, as ver. 12. 
This issues in immortal life. Compare Eph. ii. 6. 


Having forgiven us (yapicdpevos jpiv). Freely (ydpus 
grace, free gift), as Luke vii. 42; 2 Cor. ii. 7, 10; Col. iii. 13. 
Note the change of pronoun from you to us, believers gener- 
ally, embracing himself. This change from the second to the 
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first person, or, vice versa, is common in Paul’s writings. See 
ch. i. 10-13; iii. 3, 4; Eph. ii 2, 3, 18, 14; iv. 31, 32. 


14. Blotting out (éfarelas). See on Acts iii. 19: com- 
pare Apoe. iii. 5. The simple verb ade/pw means to anoint, see 
on John xi. 2. Hence to besmear. The compounded preposi- 
tion €€ means completely. The compound verb here is used by 
Thucydides of whitewashing a wall; 1 Chron. xxix. 4, of over- 
laying walls with gold. The preposition also carries the sense 
of removal ; hence to smear out ; to wipe away. 


The handwriting (76 yeupéypadov). The A. V. has simply 
translated according to the composition of the noun, yelp hand, 
ypadw to write. Properly an autograph, and specially a note 
of hand, bond. Compare Tobit v. 3; ix. 5. Transcribed, 
chirographus and chirographon, it appears often in Latin 
authors, especially in law-books. So Juvenal, of a rascally 
neighbor, who declares his note of hand void, and the tablets on 
which it is written as so much useless wood (xvi., 41). Sueton- 
ius, of the promise of marriage given by Caligula to Ennia 
Naevia “under oath and bond” (chirographo, “Caligula,” 12). 


Of ordinances (rots déyuaow). See on Luke ii. 1. Lit., in 
ordinances ; consisting in, or, as Rev., written in, as suggested 
by handwriting. As Paul declares this bond to be against us, 
including both Jews and Gentiles, the reference, while primar- 
ily to the Mosaic law, is to be taken in a wider sense, as includ- 
ing the moral law of God in general, which applied to the Gen- 
tiles as much as to the Jews. See Rom. iii. 19. The law is 
frequently conceived by Paul with this wider reference, as a 
principle which has its chief representative in the Mosaic law, 
but the applications of which are much wider. See on Rom. 
li. 12. This law is conceived here as a bond, a bill of debt, 
standing against those who have not received Christ. As the 
form of error at Colossae was largely Judaic, insisting on the 
Jewish ceremonial law, the phrase is probably colored by this 
fact. Compare Eph. ii. 15. 


Which was contrary to us (3 $v dmevavtlop nutv). He has 
just said which was against us (rd Ka¥? nuav); which stood to 
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our debit, binding us legally. This phrase enlarges on that 
idea, emphasizing the hostile character of the bond, as a hin- 
drance. Compare Rom. iv. 15; v. 20; 1 Cor. xv. 56; Gal. iii. 
23. ‘Law is against us, because it comes like a taskmaster, 
bidding us do, but neither putting the inclination into our 
hearts nor the power into our hands. And law is against us, be- 
cause the revelation of unfulfilled duty is the accusation of the 
defaulter, and a revelation to him of his guilt. And law is 
against us, because it comes with threatenings and foretastes 
of penalty and pain. Thus, as standard, accuser, and avenger 
it is against us” (Maclaren). 


Took it out of the way (av7d jpxev éx Tod wécov). Lit., out 
of the midst. 

Nailing it to His cross (apoond\a@oas aitd Td otavpo). 
Rev., the cross. The verb occurs nowhere else. The law with 
its decrees was abolished in Christ’s death, as if crucified with 
Him. It was no longer in the midst, in the foreground, as a 
debtor’s obligation is perpetually before him, embarrassing his 
whole life. Ignatius: “I perceived that ye were settled in un- 
movable faith, as if nazled (kaInXwpévovs) upon the cross of 
our Lord Jesus Christ, both in flesh and spirit ” (To Smyrna, i.). 


15. Having spoiled principalities and powers (azrexév- 
odpevos Tas apyas Kal tas éEovclas). For the verb spoiled, see 
on putting off, ver. 11. The principalities and powers are the 
angelic hosts through whose ministry the law was given. 
See Deut. xxxiii. 2; Acts vii. 53; Heb. ii. 2; Gal. iii. 19. 
Great importance was attached, in the later rabbinical schools, 
to the angels who assisted in giving the law; and that fact was 
not without influence in shaping the doctrine of angelic media- 
tors, one of the elements of the Colossian heresy, which was 
partly Judaic. This doctrine Paul strikes at in ch. i. 163 i 
10; here, and ver. 18. God put off from himself, when the 
bond of the law was rendered void in Christ’s crucifixion, that 
ministry of angels which waited on the giving of the law, re- 
vealing Christ as the sole mediator, the head of every principal- 
ity and power (ver. 10). The directness of the gospel ministra- 
tion, as contrasted with the indirectness of the legal ministra- 
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tion, is touched upon by Paul in Gal. iii. 19 sqq.; 2 Cor. iii, 12 
sqq.; Heb. ii. 2. . 


He made a show of them (édevyydticev). Only here and 
Matt. i. 19, see note. The compound rrapadevyparivw to expose 
to public infamy, is found Heb, vi. 6; and Seiya example, in 
Jude 7. The word is unknown to classical Greek. The mean- 
ing here is to make a display of, exhibit. He showed them as 
subordinate and subject to Christ. Compare especially Heb. i. 
throughout, where many points of contact with the first two 
chapters of this epistle will be found. 


Openly (év wappnoia). Or boldly. See on Philem. 8. Not 
publicly, but as by a bold stroke putting His own ministers, 
chosen and employed for such a glorious and dignified office, 
in subjection before the eyes of the world. 


Triumphing over them (3psauBevcas avtovs). See on 2 
Cor. ii. 14. If we take this phrase in the sense which it bears 
in that passage, leading in triumph, there seems something in- 
congruous in picturing the angelic ministers of the law as cap- 
tives of war, subjugated and led in procession. The angels 
“do His commandments and hearken unto the voice of His 
word.” But while I hold to that explanation in 2 Cor., I see 
no reason why the word may not be used here less specifically 
in the sense of leading a festal procession in which all share 
the triumph; the heavenly ministers, though set aside as medi- 
ators, yet exulting in the triumph of the one and only Media- 
tor. Even in the figure in 2 Cor., the captives rejoice in the 
triumph. Compare Apoc. xix. 11. Our knowledge of the 
word SptauBevw is not so extensive or accurate as to warrant 
too strict limitations in our definition. 


In it (év ad7@). The cross. Many expositors, however, ren- 
der in Him, Christ. This I adopt as harmonizing with the 
emphatic references to Christ which occur in every verse from 
5 to 14; Christ, four times; in Him, four; in whom, two; 
with Him, three. Jn ct is necessary only if the subject of the 
sentence is Christ; but the very awkward change of subject 
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from God (quickened us together, ver. 13) is quite unnecessary. 
God is the subject throughout.* 


16. Therefore. Conclusion from the cancelling of the 
bond. The allusions which follow (vv. 16-19) are to the prac- 
tical and theoretical forms of the Colossian error, as in vv. 9— 
15; excessive ritualism, asceticism, and angelic mediation. 

Judge (xpwérw). Sit in judgment. 

Meat—drink (8pecev—rocer). Properly, eating, drinking, 
as 1 Cor. viii. 4; but the nouns are also used for that which is 
eaten or drunk, as John iv. 32 (see note); vi. 27, 55; Rom. xiv. 
17. For the subject-matter compare Rom. xiv. 17; 1 Cor. 
viii. 8; Heb. ix. 10, and note on Mark vii. 19. The Mosaic 
law contained very few provisions concerning drinks. See 
Levit. x. 9; xi. 34, 36; Num. vi. 3. Hence it is probable that 
the false teachers had extended the prohibitions as to the use 
of wine to all Christians. The Essenes abjured both wine and 
animal food. 











* I adopt this explanation of this most difficult passage, which is Ritschl’s 
and Sabatier’s, followed by Alford, as, on the whole, satisfying most of the 
conditions of the exegesis. The great body of modern exegetes interpret 
principalities and powers as meaning the Satanic hosts. Some explain that 
Christ, in His final victory on the cross, forever put away from Himself the 
Satanic powers which assailed His humanity, and which clung to Him like a 
robe (so Lightfoot and Ellicott). Others, that Christ stripped off the armor 
from these vanquished enemies (so Meyer, Hadie, Maclaren). But on either 
of these explanations it may fairly be asked what point of connection with 
the context is furnished by the ideas of despoiling or of putting away the 
powers of darkness. How is the fact that Christ triumphed over the infernal 
hosts relevant to His abrogating the legal bond in His crucifixion? Our ex- 
planation links itself with the fact of Christ’s headship of the ranks of angels 
(ver. 10), and is appropriate in view of the heresy of angel-worship, against 
which a direct warning follows in ver. 18, It also enables us to retain the 
proper middle sense of amexdvcduevos, and does not compel us to read it here 
in one way, and in another way in ch. iii. 9; and it also enables us to avoid 
the very awkward change of subject from God to Christ, which Bishop Light- 
foot’s explanation necessitates. I find my own view confirmed by Mr. G. C. 
Findlay’s article in the ‘‘ Expositor,” first series, x., 403. The case is put by 
him in a singularly lucid manner. Without admitting his conelusion that 
Paul’s metaphor in 2 Cor ii. 14 was distinctly shaped by the Bacchie festival, 
I think he has shown sufficient reason for allowing a wider interpretation of 
Spiaufevw, as indicated in my note. 
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In respect (ev péper). See on 2 Cor. iii. 10. Lit., an the di- 
vision or category. i 


Holyday (€op7fs). Festival or feast-day. The annual fes- 
tivals. The word holyday is used in its earlier sense of a sacred 
day. 


New moon (vouynvias). Only here in the New Testament. 
The monthly festivals. The festival of the new moon is placed 
beside the Sabbath, Isa. i. 138; Ezek. xlvi. 1. The day was 
celebrated by blowing of trumpets, special sacrifices, feasting, 
and religious instruction. Labor was suspended, and no na- 
tional or private fasts were permitted to take place. The 
authorities were at great pains to fix accurately the commence- 
ment of the month denoted by the appearance of the new 
moon. Messengers were placed on commanding heights to 
watch the sky, and as soon as the new moon appeared, they 
hastened to communicate it to the synod, being allowed even to 
travel on the Sabbath for this purpose. The witnesses were 
assembled and examined, and when the judges were satisfied 
the president pronounced the words it ¢s sanctified, and the day 
was declared new moon. 


Sabbath days (ca8Bdrwv). The weekly festivals. Rev., 
correctly, day, the plural being used for the singular. See on 
Luke iv. 31; Acts xx. 7. The plural is only once used in the 
New Testament of more than a single day (Acts xvii. 2). The 
same enumeration of sacred seasons occurs 1 Chron. xxxiii. 31; 
2 Chron. ii. 4; xxxi. 3; Ezek. xlv. 17; Hos. ii. 11. 


17. Which are. Explanatory. Seeing they are. Referr- 
ing to all the particulars of ver. 16. 


Shadow of things to come. Shadow, not sketch or out- 
line, as is shown by body following. The Mosaic ritual system 
was to the great verities of the Gospel what the shadow is to the 
man, a mere general type or resemblance. 


The body is Christ’s. The substance belongs to the Christ- 
ian economy. It is derived from Christ, and can be realized 
only through union with Him. 
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18. Beguile of reward (xata8paBevérw). Only here in the 
New Testament. From xara against, BpaBevw to act as a 
judge or umpire. Hence to decide against one, or to declare 
him unworthy of the prize. Bishop Lightfoot’s rendering 70d 
you of your prize, adopted by Rev., omits the judicial idea,* 
which, however, I think must be retained, in continuation of the 
idea of judgment in ver. 16, “Jet no man judge,” etc. The at- 
titude of the false teachers would involve their sitting in judg- 
ment as to the future reward of those who refused their 
doctrine of angelic mediation. Paul speaks from the stand- 
point of their claim. 


In a voluntary humility (éAwv év tarewodpoctivy). Ren- 
der delighting in humility. This rendering is well supported 
by Septuagint usage. See 1 Sam. xviii. 22; 2 Sam. xv. 26; 
1 Kings x. 9; 2 Chron. ix. 8+ It falls in, in the regular 
participial series, with the other declarations as to the vain 
conceit of the teachers; signifying not their purpose or their 
wish to deprive the Christians of their reward, but their vain 
enthusiasm for their false doctrine, and their conceited self- 
complacency which prompted them to sit as judges. The wor- 
ship of angels involved a show of humility, an affectation of 
superior reverence for God, as shown in the reluctance to at- 
tempt to approach God otherwise than indirectly : in its as- 
sumption that humanity, debased by the contact with matter, 
must reach after God through successive grades of intermediate 
beings. For humility, see on Matt. xi. 29. 


Worship of angels (Ipnoxeta). See on religious, Jas. i. 26. 
Defining the direction which their humility assumed. The 
usage of the Septuagint and of the New Testament limits the 
meaning to the external aspects of worship. Compare Acts 
xxvi. 5; Jas. 1. 27. 





* Which is excluded by Meyer and Dwight. 

+ The argument that it is not borne out by New-Testament usage is some- 
what weakened in the case of an epistle which bristles with novel expressions. 
There are seventeen words in this chapter which occur nowhere else in the 
New Testament. 
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Intruding (€uBarevwv). Rev., dwelling in. Only here in 
the New Testament. It is used in three senses: 1. Zo step in 
or upon, thence to haunt or frequent. So Aeschylus: “ A cert- 
ain island which Pan freguents on its beach ” (“ Persae,” 449). 
2. To invade. So in Apocrypha, 1 Mace. xii. 25; xiii. 20; xiv. 
31; xv. 40. 3. To enter into for examination ; to investegate 
or discuss a subject. So 2 Mace. ii. 30, and so Philo, who com- 
pares truth-seekers to well-diggers. Patristic writers use it of 
searching the heart, and of investigating divine mysteries. By- 
zantine lexicographers explain it by &réw to seek ; éEepevvaw to 
track out; oKxoméw to consider. In this last sense the word is 
probably used here of the false teachers who professed to see 
heavenly truth in visions, and to investigate and discuss philo- 
sophically the revelation they bad received. 


Which he hath not seen. Vot must be omitted: which 
he imagines or professes that he has seen in vision. Ironical. 
‘“‘If, as we may easily imagine, these pretenders were accust- 
omed to say with an imposing and mysterious air, ‘I have 
seen, ah! I have seen,’—in relating alleged visions of heavenly 
things, the Colossians would understand the reference well 
enough ” (Findlay). 


Vainly puffed up (ele gucvotpevos). Vainly characterizes 
the emptiness of such pretension; puffed up, the swelling intel- 
lectual pride of those who make it. See on 1 Cor. iv. 6; and 
compare 1 Cor. viii. 1. The humility is thus characterized as 
affected, and the teachers as charlatans. 


By his fleshly mind (i276 tod vods Tis capKds adtod).  Lit., 
by the mind of his flesh. The intellectual faculty in its moral 
aspects as determined by the fleshly, sinful nature. See on 
Rom. viii. 28. Compare Rom. vii. 22-25; viii. 7. The teach- 
ers boasted that they were guided by the higher reason. Paul 
describes their higher reason as carnal.* 





“The passage is beset with difficulties. Bishop Lightfoot gives up the 
words & édpaxey éuBarevwy, assuming a corruption of the text, and substituting 
an ingenious conjectural reading. His note is deeply interesting. See also 
Mr. Findlay’s article alluded to in note on ver. 15, and Meyer. 
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19. Holding the head (xparav tiv xeparsjv). Holding by 
or fast, as commonly in the New Testament. Compare Soph- 
ocles: “If thow art to rule (dp£es) this land, even as thou hold- 
est it (kparets.” “Oedipus Tyrannus,” 54). he head, Christ 
as contrasted with the angelic mediators. 


From whom (é€ od). Fixing the personal reference of the 
‘ead to Christ. Compare Eph. iv. 16. 


By joints and bands (8a tay ddav Kal cuvdécpwvr). Joints 
(a¢@v) only here and Eph. iv. 16. The word means primarily 
touching, and is used in classical Greek of the touch upon harp- 
strings, or the grip of a wrestler. Not quite the same as gots 
in the sense of the parts in contact, but the relations between 
the adjacent parts. The actwal connection is expressed by 
bands* or ligaments. 


Ministered (ériyopnyoupévov). See on add, 2 Pet. i. 5. 
Rev., supplied. 


Knit together. See on ver. 2. ‘The discoveries of mod- 
ern physiology have invested the apostle’s language with far 
greater distinctness and force than it can have worn to his own 
contemporaries. Any exposition of the nervous system more 
especially reads like a commentary on the image of the relations 
between the body and the head. At every turn we meet with 
some fresh illustration which kindles it with a flood of light. 
The volition communicated from the brain to the limbs, the 
sensations of the extremities telegraphed back to the brain, the 
absolute mutual sympathy between the head and the members, 
the instantaneous paralysis ensuing on the interruption of con- 
tinuity, all these add to the completeness and life of the image” 
(Lightfoot). 


20. Ye be dead (azeJdvere). Rev., more correctly, ye died ; 
the aorist tense indicating a definite event. Paul uses the word 
died in many different relations, expressing that with which 





* See the very interesting illustrations from Aristotle in Lightfoot. 
Vou, III.—82 
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death dissolves the connection. Thus, ded wnto sin, unto self, 
unto the law, unto the world. 


Rudiments of the world. Elementary teachings and prac- 
tices the peculiar sphere of which is the world. World (xocpov) 
has its ethical sense, the sum-total of human life in the ordered 
world, considered apart from, alienated from, and hostile to 
God, and of the earthly things which seduce from God. See 
on John i. 9. 


Are ye subject to ordinances (doypariterte). Only here 
in the New Testament. Rev., subject yourselves. Better pas- 
sive, as emphasizing spiritual bondage. Why do ye submit to 
be dictated to? See on 1 Cor. i. 22, where the imperious atti- 
tude of the Jews appears in their demanding credentials of the 
Gospel as sole possessors of the truth. The ordinances include 
both those of the law and of philosophy. 


21. Touch—taste—handle (apy—yeton—iyns). “Arro- 
pa, A. V., touch, is properly to fasten one’s self to or cling to. 
So John xx. 17 (note). Frequently rendered towch in the New 
Testament, and used in most cases of Christ’s touching or being 
touched by the diseased. Zo get hands on so as to igure, 1 
John v.18. Zo have wmtercourse with, 1 Cor. vii. 1; 2 Cor. vi. 
17. Thus, in every case, the contact described exerts a modify- 
ing influence, and a more permanent contact or effect of contact 
is often implied than is expressed by towch. ‘“ The idea of a 
voluntary or conscious effort is often involved.” No single 
English word will express all these phases of meaning. Handle 
comes, perhaps, as near as any other, especially in its sense of 
treatment, as when we say that a speaker or writer handles a 
subject; or that a man is roughly handled by his enemies. 
This wider and stronger sense does not attach to Suyyaveuy, 
A. V., handle, though the two words are sometimes used inter. 
changeably, as Exod. xix. 12, and though Suyydvew also implies 
a modifying contact, unlike wyraddw, which signifies to touch 
with a view of ascertaining the quality of the object ; to feel 
after, to grope. See Luke xxiv. 89; Acts xvii. 27. Thus 
nradivea is blind-man’s-buff. The contact implied by Seyyd- 
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vey is more superficial and transitory. It lies between dmrropas 
and yyAapdw. Thus we have here a climax which is lost in 
the A. V. Handle not, taste not, do not even touch. Rev., 
handle not, nor taste, nor touch. 


22. Which things. Meats, drinks, ete. 


Are to perish (éo7uy eis PIopav). Lit., are for corruption ; 
destined for (eés). Corruption, in the physical sense of decom- 
position. 


With the using (79 amoypyjcer). Only here in the New 
Testament. Rather, using up, consumption. Their very using 
destroys them. Which things—using form a parenthesis. 


After the commandments and doctrines (kata Ta évtan- 
pata Kal dvdacKanias). Connect with vv. 20, 21. °Evrd\para 
are specific injunctions. Rev., better, precepts: déacKanréas, 
more general, doctrinal instructions. Both answer to the rudi- 
ments of the world (ver. 20). Compare Matt. xv. 1-20; Mark 
vil. 1-23. 


23. Which things (a@rwa). The double relative classifies, put- 
ting these precepts and teachings, and all that are like them, in 
one category: a class of things which. For similar usage, see 
Gal. iv. 24; v. 19; Philip. iv. 3. 


Have a show of wisdom (éc7uv Aoyov éyovta codias). Lit., 
are having a reputation for wisdom. The finite verb are, with 
the participle having, denotes what is habitual, and marks the 
permanent quality of these precepts, etc. Aoyov, A. V., show, 
is rather plausible reason, a show of reason, and hence a rep- 
utation. They pass popularly for wisdom. 


Will-worship (éIceAoIpnoxeia). Only here in the New Test- 
ament. Worship self-imposed or volunteered. Similar com- 
pounds of é3édw to will sometimes carry the meaning of pre- 
tence, unreality ; as éIedoxwpos pretending deafness ; édedo- 
p7xtop a pretentious orator. Augustine makes hybrid Latin 
compounds, as thelodives, one who takes on the airs of a rich 
man ; thelosapiens, one who affects wisdom. More commonly, 
however, the sense is that of voluntariness or officiousness. 
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Thus Thucydides says that Pithias acted as é9ehompofevos vol- 
untary agent or representative of the Athenians (iii., 70). EJe- 
Aoxivduvos is running voluntarily into danger, foolhardy : 
éJedodovreia is voluntary slavery. The idea of pretence seems 
to be involved here along with that of self-chosen worship. 


Humility. Voluntary and affected. 


And neglecting («al agevdia). Only here in the New Test- 
ament. From @ not and geldowar to spare. Hence unsparing 
treatment or severity. Also used for lavishness, extravagance 
of means and of life. So Thucydides: “The running aground 
of the ships was reckless (apevdys.” iv., 26). Weglecting is wrong. 
Rey., correctly, severity. The cal and before severity is doubt- 
ful. If omitted, severity to the body defines have a reputation 
for wisdom, the outward austerity being that which makes the 
popular impression of a higher wisdom. 


In any honor (év tiyuqA Twi). Rev., better, of any value. 
The real value of these ascetic practices contrasted with their 
popular estimation. Price or value is the original meaning of 
Twn, and its use in this sense is frequent in classical Greek. So 
in the New Testament, as Matt. xxvii. 9, “the price of Him 
who was priced (retyunuévov).” In Paul, 1 Cor. vi. 20; vii. 23. 
The idea of value appears in 1 Pet.i.19. ‘“ Ye were redeemed 
—with the precious (tyuim) blood of Christ ;” something of real 
and adequate value. So 1 Pet. ii. 4, of Christ as the living 
stone, precious (évtimov), of recognized value. 


To the satisfying (apds wAncpovnv). To means as a rem- 
edy against. IInopoviy denotes repletion, surfeiting. Paul 
says that these ascetic observances, while they appeal to men 
as indications of superior wisdom and piety, have no value as 
remedies against sensual indulgence. 
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CHAPTER ITI. 


1. Be risen (cuvnyépSnte). Rev., correctly, were raised. 
See ch. ii. 12. In their baptism in which they déed (ch. ii. 20). 
Compare Rom. vi. 2 sqq. 


Sitteth (€orw xaSjuevos). According to the A. V. the lit- 
eral rendering would be @s s¢tting. /s, however, must be taken 
separately; where Christ is, seated. Seated is a secondary pred- 
icate, as hidden in ch. ii. 3. Compare Eph. ii. 4-6; Apoe. 
iii. 21. 

2. Set your affection (gpoveire). Lit., be minded, think. As 
Rev., set your mind. Seek marks the practical striving ; set 
your mind, the inward impulse and disposition. Both must 
be directed at things above. ‘“ You must not only seek heaven, 
you must think heaven” (Lightfoot). Compare Philip. iii. 
19, 20. 


3. Ye are dead (deJdvere). Rev., correctly, ye died, as ch. 
ii. 20. 

Is hid (xéxpumra). Your new spiritual life is no longer in 
the sphere of the earthly and sensual, but is with the life of 
the risen Christ, who is unseen with God. Compare Philip. 
iii. 20. 

4. Who is our life (f@). See on Johni. 4. The life is not 
only with Christ, it 2s Christ. Compare John xiv. 6; 2 Cor. iv. 
10,11; 1 John v. 11,12. For the change of person, owr for 
your, see on ch. ii. 138. 


Shall appear (¢avepw97). Rev., correctly, shall be mani- 
Jfested. Compare 1 John iii. 2, note. See on Rom iii. 21. 


In glory. Compare Rom. viii. 17. 


5. Mortify (vexpocate). Only here, Rom. iv. 19; Heb. 
xi. 12. Mortify is used in its literal sense of put to death. 
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So Erasmus: “ Christ was mortified and killed.” And Shak- 
speare ; 





te his wildness mortified in him, 
Seemed to die too.” 
‘¢1 Henry V., 1, 26” 


Members (uéA7). See on Rom. vi. 13. The physical mem- 
bers, so far as as they are employed in the service of sin. The 
word falls in with the allusions to bodily austerities in ch. ii. 


Which are upon the earth. Compare ver. 2. The organs 
of the earthly and sensuous life. 


Fornication, etc. In apposition with members, denoting 
the modes in which the members sinfully exert themselves. 


Inordinate affection, evil concupiscence (dJos, éru- 
SJuuiav caxnv). See on Rom. i. 26. 


And covetousness («al wNeoveEiav). And has a climactic 
force; and especially ; see on Rom. i. 29. 


Which is (jrus éotev). The compound relative, explanatory 
and classifying. Seeing it stands in the category of. Compare 
Eph. v. 5. 


Idolatry. See on 1 Cor. vy. 10. 


6. Wrath—cometh. Compare Rom. i. 18. The present 
tense denotes the certainty of the future event, as Matt. xvii. 
11; John iv. 21. The best texts omit won the children of dis- 
obedience. 


7. In the which (éy ois). The omission of upon the chil- 
dren, etc., necessitates the reference to which things (ver. 6) 
Otherwise we might render among whom. 


Walked—lived. Wadked, referring to their practice, dived, 
to their condition. Their conduct and their condition agreed. 
Compare Gal. v. 25. 


8. Put off (a7odec3e). Compare Rom. xiii. 12; Eph. iv. 
22,25; Heb»xit. 1; Jas i. 91: 1 Pets iid. 


Anger, wrath (dpyijv, Juudv). See on John iii. 36. 
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Malice (xaxiav). See on naughtiness, Jas. i. 21. 


Blasphemy (8racdnulav). See on Mark vii. 22. Com- 
pare Rom. iii. 8; xiv. 16; 1 Cor. iv. 13; Eph. iv. 31. Rev. 
railing. 


Filthy communication (aicyporoylav). Only here in the 
New Testament. Not merely jilthy talking, as A. V., but 
Joul-mouthed abuse. Rev., shameful speaking. 


Out of your mouth. Construe with the preceding word. 
As ch. ii. 20-22 suggests Christ’s words in Matt. xv. 1-20, this 
phrase suggests Matt. xv. 11, 18. 


9. Seeing that ye have put off (dmexducdpevor). See on 
Che Ui. 


The old man. See on Rom. vi. 6. 


10. New (véov). See on Matt. xxvi. 29. Compare Eph. v. 
24. 


Is renewed (avaxawovtuevor). Rev., better, giving the force 
of the present participle, is being renewed : in process of con- 
tinuous renewal. The word xawds new, which enters into the 
composition of the verb, gives the idea of guality. Compare 
2 Cor. iv. 16, and the contrast in Eph. iv. 22. 


In knowledge (eis éréyvwowv). Rev., correctly, wnto know- 
ledge, the end to which the renewal tended. Compare Eph. 
iv. 13. 


After the image. Construe with renewed. Compare Eph. 
iv. 24, and see Gen. i. 26, 27. 


Where there is (d7rov éw). Where, in the renewed condi- 
tion ; there 2s, better, as Rev., can be: éw strengthened from év 
an signifies not merely the fact but the impossibility : there is 
no room for. 


Greek, Jew, etc. Compare Gal. iii. 28. National, ritual, 
intellectual, and social diversities are specified. The reference 
is probably shaped by the conditions of the Colossian church, 
where the form of error was partly Judaistic and ceremonial, 
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insisting on circumcision ; where the pretence of superior know- 
ledge affected contempt for the rude barbarian, and where the 
distinction of master and slave had place as elsewhere. 


Circumcision. For the circumcised. So Rom. iv. 12; 
Ephs ii: Philips iiss. 


Barbarian, Scythian. See on 1 Cor. xiv. 11. The dis- 
tinction is from the Greek and Roman point of view, where the 
line is drawn by culture, as between the Jew and the Greek it 
was drawn by religious privilege. From the former stand-point 
the Jew ranked as a barbarian. Scythian. “More barbarous 
than the barbarians” (Bengel). Hippocrates describes them as 
widely different from the rest of mankind, and like to nothing 
but themselves, and gives an absurd description of their physic- 
al peculiarities. Herodotus describes them as living in wagons, 
offering human sacrifices, scalping and sometimes flaying slain 
enemies, drinking their blood, and using their skulls for drink- 
ing-cups. When a king dies, one of his concubines is strangled 
and buried with him, and, at the close of a year, fifty of his 
attendants are strangled, disembowelled, mounted on dead 
horses, and left in a circle round his tomb.* The Scythians 
passed through Palestine on their road to Egypt, n.c. 600, and 
a trace of their invasion is supposed to have existed in the name 
Scythopolis, by which Beth Shean+ was known in Christ’s time. 
Ezekiel apparently refers to them (xxxviii., xxxix.) under the 
name Gog, which reappears in the Apocalypse. See on Apoc. 
DO (sea 


Bowels of mercies (omddyyva oiktipuod). See on 1 Pet. iii. 
8; 2 Cor.i. 3. Rey., a heart of compassion. 


Kindness (ypyorornta). See on Rom. iii. 12. 


Meekness (mpaitnra). See on Matt. v. 5. 





* See Book iv., and Rawlinson’s interesting notes. . 

+ In the Jordan valley, about twelve miles south of the Sea of Galilee, and 
four miles west of the Jordan. See 1 Chron. vii. 29 ; Judg. i. 27; 1 Sam. 
xxxi. 10, 12. 

¢ See Rawlinson’s ‘‘ Herodotus,’’ vol. i., Essay ITI. 
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Long-suffering (waxpoSvpiav). See on Jas. v. 7. 


13. One another—one another (@\AjAwv—EavTois). Lit., 
one another—yourselves. For a similar variation of the pro- 
noun see Eph. iv. 32; 1 Pet. iv. 8-10. The latter pronoun 
emphasizes the fact that they are add members of Christ’s body 
—everyone members one of another—so that, in forgiving each 
other they forgive themselves. 


Quarrel (woudyv). Only here in the New Testament. Cause 
of blame. Rev., complaint. The A. V. uses quarrel in its 
earlier sense of cause of complaint. So Shakspeare : 


“The lady Beatrice hath a quarrel to you.” 
“Much Ado,” ii., 1. 


‘* Against whom comest thou, and what's thy quarrel?” 
“Richard II.,” i., 3, 33. 


Holinshed: “He thought he had a good quarrel to attack him.” 
It was used of a plaintiff's action at law, like the Latin querela. 


14. Above all (é7i wa@ow). According to the metaphor of 
the garment. Over all, like an upper garment, put on, ete. 


Charity. See on 1 Cor. xiii. 1. 


Bond of perfectness (ctvdecpuos ris tedXevdTnTOs). Love 
embraces and knits together all the virtues. Tedewrns perfect- 
ness is a collective idea, a result of combination, to which bond 
is appropriate. Compare Plato: “But two things cannot be 
held together without a third; they must have some bond of 
union. And the fairest bond is that which most completely 
fuses and is fused into the things which are bound” (“ Tim- 
aeus,” 31). 


15. Peace of Christ. Which comes from Christ. See John 
Kive 24.2 loph,. ti, 14. 

Rule (8paBeverw). Lit., be wmpire. Only here in the New 
Testament. See on ch. ii. 18. The previous references to oc- 
casions for meekness, long-suffering, forbearance, forgiveness, 
etc., indicate a conflict of passions and motives in the heart. 
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Christ is the one who adjusts all these, so that the metaphor- 
ical sense is appropriate, as in ch. il. 18. 


Called in one body. See Eph. iv. 4. So that ye are in 
one body according to your call. 


16. The word of Christ. The only occurrence of the 
phrase. The word spoken by Christ. 


Richly. See on Rom. ii. 4, and compare ch. i. 27. 


In all wisdom. Some connect with the preceding words, 
others with the following—in all wisdom, teaching, ete. The 
latter seems preferable, especially in view of ch. i. 28, where 
the phrase occurs teaching and admonishing in all wisdom ; 
because the adverb vchly forms an emphatic qualification of 
dwell in, and so appropriately terminates the clause; and be- 
cause the whole passage is thus more symmetrical. ‘‘ Dwell wm 
has its single adverb rzchly, and is supported and expanded by 
two coordinate participial clauses, each of which has its spirit- 
ual manner or element of action (tn all wisdom, in grace) more 
exactly defined” (Ellicott). 


Admonishing. See on ch. i. 28. The participles teaching 
and admonishing are used as imperatives, as Rom. xii. 9-13, 
16-19; Kphwiv.2..8 +s Heb xi, 5 jel Pet: iil aie. 


One another (éavrovs). Yourselves. See on ver. 13. 


Psalms. See the parallel passage, Eph. v. 19. A psalm 
was originally a song accompanied by a stringed instrument. 
See on 1 Cor. xiv. 15. The idea of accompaniment passed 
away in usage, and the psalm, in New-Testament phraseology, 
is an Old-Testament psalm, or a composition having that char- 
acter. A hymn is a song of praise, and a song (@d7 ode) is the 
general term for a song of any kind. Hymns would probably 
be distinctively Christian. It is supposed by some that Paul 
embodies fragments of hymns in his epistles, as 1 Cor. xiii. ; 
Eph. vn 12;719Tim- 111-16502 Tim ii 11214 dass diieand 
Apoce. i. 5, 6; xv. 3, are also supposed to be of this character. 
In both instances of his use of #67 song, Paul adds the term 
spiriual. The term may, as Trench suggests, denote sacred 
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poems which are neither psalms nor hymns, as Herbert’s 
“Temple,” or Keble’s “Christian Year.” * This is the more 
likely, as the use of these different compositions is not restricted 
to singing nor to public worship. They are to be used in mu- 
tual christian teaching and admonition. 


With grace (év 7H ydpurr). Lit., the grace. The article 
limits the meaning to the grace of God. With grace begins the 
second participial clause. 


17. Inthe name. See on Matt. xxviii. 19. 


Giving thanks. Notice the emphasis on the duty of thanks- 
giving placed at the close of the exhortations. See ch. i. 12; 
LY Ses Ui Eee hone 

18. Wives, etc. Compare the parallel passages, Eph. v. 22- 
vi. 9. See also 1 Pet. ii. 18-iii. 7; Tit. ii. 1-5. 


Is fit (avjxev). See on Philem. 8. The imperfect tense, 
was fitting, or became fitting, points to the time of their en- 
trance upon the christian life. Not necessarily presupposing 
that the duty remained unperformed. Lightfoot illustrates by 
ought, the past tense of owed, and says, “the past tense perhaps 
implies an essential a priori obligation.” 


In the Lord. Connect with 7s jitéing, and compare wedl- 
pleasing in the Lord, ver. 20. 


19. Be not bitter (41) wixpaiveode). Lit., be not embittered. 
Used only here by Paul. Elsewhere only in the Apocalypse. 
The compounds vrapamrixpaivw to ewasperate, and tapamuixpac- 
pos provocation, occur only in Heb. iii. 16 ; iii. 8,15. Compare 
Eph. iv. 31. 


20. This is well pleasing. Expanded in Eph. vi. 2, 3. 
Unto the Lord should be in the Lord. 


21. Provoke to anger (épedifere). Only here and 2 Cor. 
ix. 2, where it is used of stirring up to good works. To anger 


is added by A. V. 





* And too many of which are embodied in modern Hymnals. 
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Be discouraged (aJuua@aw). Only here in the New Testa- 
ment. Lose heart, or become dispirited. 


22. Masters (xupiows). See on Lord, 2 Pet. ii. 1, and Matt. 
xxi. 8. Kupusos Lord and deomorns master came to be used in- 
terchangeably in the New Testament, though originally the 
latter involved such authority as is implied in our use of des- 
pot, or in the relation of a master to a slave. The Greeks ap- 
plied deczorns only to the gods. 


With eyerservice (év dp3arpodovreiais). Only here and 
Eph. vi. 6. The word seems to have been coined by Paul. 


Men pleasers (avIpwidpeckot). Only here and Eph. vi. 
6. Compare Plato: “And this art he will not attain with- 
out a great deal of trouble, which a good man ought to under- 
go, not for the sake of speaking and acting before men, but in 
order that he may be able to say what is acceptable to God, and 
always to act acceptably to Him as far as in him lies. For 
there is a saying of wiser men than ourselves, that a man of 
sense should not try to please his fellow-servants (at least this 
should not be his first object), but his good and noble masters” 
“ Phaedrus,” 2738). 


Singleness (daAdrnt). See on Rom. xii. 8. Without du- 
plicity or doubleness. 


Fearing the Lord (rov Kvpiov). The one Master contrasted 
with the masters (xuptows) according to the flesh. The parallel 
in Eph., vi. 5, has as unto Christ. 


23. Ye do—do it (roujte—épydtecde). Rev., correctly, ye 
do—work ; the latter being the stronger term as opposed to 
idleness. See on Jas ii. 9. An idle man may do. Compare 
épyacta diligence, Luke xii. 58. 


Heartily (é« yuyijs). Lit., from the soul. With a personal 
interest. Note that the apostle uses both heard (Kapdias, ver. 
22) and soul (uy); and in Eph. vi. 7, adds per’ edvolas with 
good disposition (A. V., good will). See on Rom. xi. 8; vii. 23; 
1. 21. Compare odvurapuyor of one accord, Philip. ii. 25 todypuyop 
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like-minded, Philip. ii. 20; pod poy with one mind, Philip. 
12 


24. Of the inheritance. Which consists or is in the inher- 
itance. Compare the similar construction, ch i. 12. See Matt. 
xxi. 85-38, where the dodd0s bond-servant and the «Anpovopos 
heir are contrasted ; and Rom. viii. 15-17; Gal. iv. 1-7. 


For ye serve (yap dovdevere). Omit for. Some take the 
verb as imperative, serve ye; but the indicative is better as ex- 
plaining from the Lord. 


25. He that doeth wrong (6 déucév). Compare Philem. 
18. The reference is primarily to the slave; but the following 
clause extends it to the master. If the slave do wrong, he shall 
be punished ; but the master who does wrong will not be ex- 
cused, for there is no respect of persons. Tychicus, who carried 
this letter to Colossae, carried at the same time the letter to 
Philemon, and escorted Onesimus to his master. 


Shall receive (xouicera). See on 1 Pet. i. 8. Compare 
Eph. vi. 8. 


Respect of persons. See on Jas.ii.1. In the Old Testa- 
ment it has, more commonly, a good sense, of kindly reception, 
Savorable regard. In the New Testament always a bad sense, 
which came to it through the meaning of mask which attached 
to mpocwrov face. 


CHAPTER IV. 


1. Masters, etc. The best texts attach this verse to the pre- 
ceding chapter. 


Render (zrapéyecJe). The Greek implies on your part. 


Equal (77 icornta). Lit., the equality. Not equality of 
condition, but the brotherly equality growing out of the Christ- 
ian relation in which there is neither bond nor free. See on 
Philem. 16. 


510 WORD STUDIES IN THE NEW TESTAMENT. (Cz. IV, 


2. Continue (spocxaprepeire). See on Acts i. 14. Compare 
Acts ii. 42, 46; vi. 4; Rom. xii. 12; xiii. 6; 1 Thess. v. Li. 
Rev., correctly, continue steadfastly. 


Watching (ypyyopodvtes). See on Mark xiii. 35; 1 Pet. v. 
8. In Eph. vi. 18, aypumvodvres watching is used, on which see 
Mark xiii. 33. 


Therein (év air#). In prayer. Compare therewnto, Eph. 
vi. 18. 


3. Door of utterance (Svpav tod Adyou). Rev., better, a 
door for the word. Compare 1 Cor. xvi. 9; 2 Cor. ii. 12; 
Apoe. iii. 8. See also entering m, 1 Thess. i. 9; ii. 12> Ang 
the parallel passage, Eph. vi. 19. There may be an allusion to 
a release from imprisonment. 


4. That | may make it manifest (iva gavepdow). Com- 
pare speak boldly, Eph. vi. 20. That connects with the clause 
that God— Christ. 


5. In wisdom (év codia). Compare Eph. v. 15, as wise. 


Those that are without (tods é&w). As 1 Cor. v. 12, 13; 
1 Thess. iv. 12. Compare tovs éow those within, 1 Cor. v. 12. 


Redeeming the time (rov xaspov éEayopagduevot). Com- 
pare Eph. v. 16, and Dan. ii. 8, Sept. The word is used in the 
New Testament only by Paul, Gal. iii. 13; iv. 5; Eph. v. 16. 
The compounded preposition é€ has the meaning ow? of, as Gal. 
iii. 13, “‘Christ redeemed us out of the curse,” etc., and out and 
out, fully. So here and Eph. v. 16, buy wp. Jrev., in margin, 
buying up the opportunity. The favorable opportunity be- 
comes ours at the price of duty. 


6. Seasoned with salt (ddats nptupévos). Both words only 
here in Paul. The metaphor is from the office of salt in ren- 
dering palatable. Both in Greek and Latin authors, salt was 
used to express the pungency and wittiness of speech. Horace 
speaks of having praised a poet for rubbing the city with abund- 
ant salt, i.e., for having wittily satirized certain parties so as 
to make them smart as if rubbed with salt, and so as to excite 
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the laughter of those who are not hit (‘Satires,” i, x., 3). 
Lightfoot gives some interesting citations from Plutarch, in 
which, as here, grace and salt are combined. Thus: “ The 
many call salt ydpitas graces, because, mingled with most 
things, it makes them agreeable and pleasant to the taste.” 
Seasoned is, literally, prepared. It is not likely that the fact 
has any connection with this expression, but it is interesting to 
recall Herodotus’ story of a salt lake in the neighborhood of 
Colossae, which has been identified, and which still supplies 
the whole surrounding country with salt (vii., 30). The ex- 
hortation to well-seasoned and becoming speech is expanded 
in Eph. iv. 29; v. 4, in a warning against corrupt communica- 
tion. 


7. Tychicus. Mentioned Acts xx. 4; Eph. vi. 21; 2 Tim. 
iv. Ae Tits 11.12. 

Minister (dvdcovos). Probably to Paul himself. Compare 
Acts xix. 22; xx. 4. Scarcely in the official sense of deacon. 


Fellow-servant (cvvdovnos). Used by Paul only here and 
ch. i. 7, of Epaphras. By this term he designates Tychicus as, 
in common with himself, a servant of Jesus Christ. Probably 
not with a strict, but with a guas¢ official reference. 


8. | have sent. Epistolary aorist. Tychicus carried the 
letter. 


He might know your estate (yw ta sepi tyaov). The 
correct reading is ywate Ta Trepi nuav ye might know the things 
about us, or our estate. Compare Eph. vi. 21. 


9. Onesimus. See on Philem. 10. 


The faithful and beloved brother. Whom the Colossians 
had known only as the worthless, runaway slave. See Philem. 
ch BES 


10. Aristarchus, my fellow-prisoner. See on Philem. 23, 
24. Unnecessary difficulty is made over the fact that the term 
fellow-prisoner is applied to Epaphras in Philem. 238, and not 
to Aristarchus ; while here the case is reversed. It is not ne- 
cessary to suppose that the two had changed places, or that the 
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captivity was voluntary, if a literal captivity was meant. All 
the three terms—fellow-prisoner, fellow-servant, fellow-worker 
—might be applied to-both; and, as Dwight remarks, “ Reasons 
unknown to us may easily have determined the use of one 
word or the other, independently of the question as to the par- 
ticular time when they were in imprisonment.” 


Mark. See on Philem. 24. 


Sister’s son (avers). Only here in the New Testament. 
Rey., correctly, cousin. The sense of nephew did not attach to 
the word until very late. Lightfoot remarks that this incident- 
al notice explains why Barnabas should have taken a more 
favorable view of Mark’s defection than Paul, Acts xv. 87, 389. 


11. Jesus Justus. Not mentioned elsewhere. The only 
one of these names not mentioned in the salutations of the 
Epistle to Philemon. 


Have been a comfort (éyevjIncav rapnyopia). TIlapnyopia 
comfort, only here in the New Testament. Properly, an ad- 
dress, an exhortation: an exhortation for the purpose of en- 
couraging: hence a comfort. Plutarch, in his “ Life of Cimon,” 
uses it with mévdous grief; a comfort for grief ; and in his 
“Life of Pericles,” of consolation for a dead son. Aretaeus, a 
medical writer, of the asswaging of a paroxysm. This word, 
and the kindred adjectives mapnyopuxés and mrapnyopntixds 
soothing, are common in medical writings. So Galen, of 
soothing fictions, pretences to quiet the diseased. Have been 
is, more strictly, have proved. 


12. Laboring fervently (aywrfouevos). Rev., striving. See 
on ch. i. 29; ii. 1. Compare Rom. xv. 30. 


Perfect (réAevot). See on 1 Cor. ii. 6, 7; ch. i. 28. 


Complete (sreAnpodopnyévor). See on most surely believed, 
Luke i. 1; and compare full assurance, ch. ii. 2. Rev., Sully 
assured. 


In all the will (€v wav7i Sersjuare). Lit., in every will. 
Will means the thing willed, as Luke xii. 47; Jas. v. 30; 1 
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Thess. v. 18. Hence used sometimes in the plural, as Acts xiii. 
22, shall do all my will (9errpara), é.c., perform all the things 
willed by me. Eph. ii. 8, desires, strictly wéllings. So here 
the sense is, everything willed by God. The connection is ap- 
parently with oradjre ye may stand. For a similar construct- 
ion see John viii. 44; Rom. v. 2; 1 Cor. xv. Lyexvir 13eeAS 
Meyer observes, this connection gives stand both a modal defini- 
tion (perfect and fully assured) and a local definition (in all the 
will). 


13. Zeal (Gjrov). Read zrovov labor, which occurs elsewhere 
only in Apoc. xvi. 10, 11; xxi. 4, in the sense of pan. TIévos 
labor is from the root of révouas to work for one’s daily bread, 
and thence to be poor. Iovos toil, révns one who works Jor his 
daily bread, and trovnpos wicked, have a common root. See on 
wickedness, Mark vii. 22. In their original conceptions, «d7os 
labor (1 Cor. xv. 58; 2 Cor. vi. 5) emphasizes the fatigue of 
labor: poxy3os hard labor (2 Cor. xi. 27; 1 Thess. ii. 9), the 
hardship: novos the effort, but mévos has passed, in the New 
Testament, in every instance but this, into the meaning of 
pain. 


Hierapolis. The cities are named in geographical order. 
Laodicaea and Hierapolis faced each other on the north and 
south sides of the Lycus valley, about six miles apart. Colossae 
was ten or twelve miles farther up the stream. Hierapolis owed 
its celebrity to its warm mineral springs, its baths, and its trade 
in dyed wools, It was a centre of the worship of the Phrygian 
goddess Cybele,* whose rites were administered by mutilated 
priests known as Galli, and of other rites representing different 
oriental cults. Hence the name ierapolis or sacred city. 





* The Phrygian mother of the gods, known elsewhere as Rhea. Her 
worship in Phrygia was so general that there is scarcely a town on the coins 
of which she does not appear. She was known also as the great Mother, Cybebe, 
Agdistis, Berecyntia, Brimo, the Great Idaean Mother of the gods, and Dindy- 
mene. Her worship was orgiastic, celebrated with drums, cymbals, horns, and 
wild dances in the forests and on the mountains. The lion was sacred to her, 
and she was generally represented, either seated on a throne flanked by lions, 
or riding in a chariot drawn by lions. See on revellings, 1 Pet. iv. 3. See 
Dollinger, ‘‘ The Gentile and the Jew,” i., 102, 176, 374. 

Vou. ITI.—383 
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14, Luke—Demas. See on Philem. 24. 
The beloved physician. ~ See Introduction to Luke. 


15. Nymphas. Probably contracted from Nymphodorus, 
as Artemas from Artemidorus (Tit. iii. 12); Zenas from Zeno- 
dorus (Tit. iii. 18); Olympas from Olympiodorus (Rom. xvi. 15). 


The Church. Compare Philem. 2; Rom. xvi. 5; 1 Cor. 
xvi. 19; Acts xii. 12. 


His house (airod). Others read adrav their (so Rev., Light- 
foot, Meyer). Others, as Westcott and Hort, adrijs her, regard- 
ing the name as female, Vympha. It is difficult, however, 
to know to whom the plural can refer. Some explain, Wym- 
phas and his family. Meyer refers it to the brethren at Lao- 
dicaea and Nymphas, and thinks that the allusion is to a foreign 
church in filial association with the church at Laodicaea, and 
holding its meetings in the same place. 


16. The epistle from Laodicaea (tiv é« Aaodixetas). That 
is, the letter left at Laodicaea, and to be obtained by you from 
the church there. This letter cannot be positively identified. 
The composition known as the Epistle to the Laodicaeans is a 
late and clumsy forgery, existing only in Latin MSS., and made 
up chiefly of disconnected passages from Philippians, with a 
few from other epistles.* 


18. With mine own hand. The letter was written by an 
amanuensis, Paul adding his autograph. 


Grace be with you. On the benedictions, see on 2 Cor. 
xiii. 14. This short form occurs only here, 1 Tim. vi. 21; 2 
Tim. iv. 22. 





* Bishop Lightfoot discusses the subject, especially the evidence for the 
Epistle to the Laodicaeans, in an elaborate note. He gives a table containing 
over a dozen different attempts to identify the epistle referred to here. He 
thinks it was the epistle to the Ephesians. 


THE EPISTLE TO PHILEMON. 


1. A prisoner of Jesus Christ (8écysos). A prisoner for 
Christ’s sake. This is the only salutation in which Paul so 
styles himself. The word is appropriate to his confinement at 
Rome. Apostle would not have suited a private letter, and one 
in which Paul takes the ground of personal friendship and not 
of apostolic authority. A similar omission of the official title 
occurs in the Epistles to the Thessalonians and Philippians, 
and is accounted for on the similar ground of his affectionate 
relations with the Macedonian churches. Contrast the saluta- 
tion to the Galatians. 


Timothy, our brother. Lit., the brother. Timothy could 
not be called an apostle. He is distinctly excluded from this 
office in 2 Cor. i. 1; Col. i. 1; compare Philip. i.1. In Philip- 
pians and Philemon, after the mention of Timothy the plural 
is dropped. In Colossians it is maintained throughout the 
thanksgiving only. The title brother is used of Quartus, Rom. 
xvi. 23; Sosthenes, 1 Cor. i. 1; Apollos, 1 Cor. xvi. 12. 


Philemon. An inhabitant, and possibly a native of Colossae 
in Phrygia. The name figured in the beautiful Phrygian legend 
of Baucis and Philemon, related by Ovid (“ Metamorphoses,” 
viil., 626 sqq. See note on Acts xiv. 11). He was one of 
Paul’s converts (ver. 19), and his labors in the Gospel at Colos- 
sae are attested by the title fellow-laborer, and illustrated by 
his placing his house at the disposal of the Colossian Christians 
ror their meetings (ver. 2). The statements that he subse- 
quently became bishop of Colossae and suffered martyrdom are 
legendary. 
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2. Our beloved Apphia (Amdia 7H dyamnrp). Read rq 
adehpy the (our) sister. Commonly supposed to have been 
Philemon’s wife. The word is not the common Roman name 
Appia, but is a Phrygian name, occurring frequently in Phryg- 
ian inscriptions. It is also written Aphphia, and sometimes 
A phia. 


Archippus. Possibly the son of Philemon and Apphia. 
From Col. iv. 17 he would appear to have held some important 
office in the church, either at Colossae or at Laodicaea, which 
lay very near. In Colossians his name occurs immediately 
after the salutation to the Laodicaeans. 


Fellow-soldier. In christian warfare. Perhaps at Ephes- 
us. Applied also to Epaphroditus, Philip. ii. 25. 


The church in thy house. See on Rom. xvi. 5. 


4, Thank—always. Oonstrue with thank. For similar in- 
troductory thanksgivings compare Rom. i. 8; 1 Cor. i. 4; Eph. 
i. 16; Philip. i. 3; Col. i. 3; 1 Thess. i. 2; 2 Thess. i. 3. 


Making mention (uveay trovovmevos). Mvela primarily 
means remembrance, so that the phrase expresses the two ideas, 
mentioning thee when I call thee to mand. 


In my prayers (é7r/). On the occasions of. 


Thy love and faith—toward (apes) the Lord Jesus and 
toward (eis) all saints. The clauses are arranged crosswise,* 
love referring to saints, faith to Christ. Toward. Two dif- 
ferent prepositions are thus translated. Practically the differ- 
ence is not material, but mpés toward, with lotus faith is 
unusual. See 1 Thess. i. 8. Evs is the preposition of con- 
tact, to, unto ; faith exerted upon. 


6. That (67@s). Connect with making mention. 


The communication of thy taith (4 xowwvia rhs mloteds 
gov). Kowwvia fellowship is often used in the active sense of 





* The rhetorical figure called chiasmus or cross-reference. 
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wmpartation, as communication, contribution, almsgiving. So 
Rom. xv. 26; 2 Cor. ix. 13; Heb. xiii. 16. This is the sense 
here: the active sympathy and charity growing out of your 
faith. 


May become effectual (évepyis). See on Jas. v.16. This 
adjective, and the kindred évepyéw to work, be effectual, évép- 
ynua working, operation, and évépyeva energy, power in exer- 
cise, are used in the New Testament only of superhuman power, 
good or evil. Compare Eph. i. 19; Matt. xiv. 2; Philip. ii. 
13; 1 Cor, xii. 10; Heb. iv. 12. 


In the knowledge (€v ézrvyv@cer). Jn denotes the sphere 
or element in which Philemon’s charity will become effective. 
His liberality and love will result in perfect knowledge of God’s 
good gifts. In the sphere of christian charity he will be helped 
to a full experience and appropriation of these. He that gives 
for Christ’s sake becomes enriched in the knowledge of Christ. 
Knowledge is full, perfect knowledge; an element of Paul’s 
prayer for his readers in all the four epistles of the captivity. 


In you. Read in us. 


In Christ Jesus (eis Xpictov Incody). Connect with may 
become effectual, and render, as Rev., unto Christ ; that is, unto 
Christ’s glory. 


7. For we have (yap éyouev). Read éoyov IL had. Connect 
with J thank in ver. 4, giving the reason for thankfulness as it 
lay in his own heart; as, in ver. 5, he had given the reason 
which lay in outward circumstances. 


Bowels (amAdyxva). Rev., hearts. See on1 Pet. iii. 8. 


Are refreshed (avaméravta). See on Matt. xi. 28. Com- 
pare 1 Cor. xvi. 18; 2 Cor. vii. 13. 


Brother. Closing the sentence with a word of affection. 
Compare Gal. iii. 15; vi. 1. 


8. Wherefore. Seeing that I have these proofs of thy love 
Connect with J rather beseech (ver. 9). 
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I might be much bold (odd rrappyciav éywv). Better, 
as Rev., J have ali boldness. SIlappnoia boldness is opposed to 
fear, John vii. 13; to ambiguity or reserve, John xi. 14. The 
idea of publicity may attach to it as subsidiary, John vii. 4. 


In Christ. As holding apostolic authority from Christ. 


That which is convenient (7d dvfjxov). Rev., befitting. 
Convenient is used in A. V., in the earlier and stricter sense of 
suitable. Compare Eph. v.4. Thus Latimer: “ Works which 
are good and convenient to be done.” Applied to persons, as 
Hooper: “Apt and convenient persons.” The modern sense 
. merges the idea of essential fitness. The verb dvyj«w originally 
means £0 come up to ; hence of that which comes up to the mark ; 
jutting. Compare Col. iii. 18; Eph. v. 4. It conveys here a 
delicate hint that the kindly reception of Onesimus will be a 
becoming thing. 


9. Being such an one as Paul the aged (rowodros av as 
Iladros rpecBurns). Being such an one, connect with the pre- 
vious L rather beseech, and with Paul the aged. Not, being 
such an one (armed with such authority), as Paul the aged I 
beseech (the second beseech in ver. 10); but, as Reyv., Jor love's 
sake I rather beseech, being such an one as Paul the aged. The 
beseech in ver. 10 is resumptive. Aged ; or ambassador (so 
Rev., in margin). The latter rendering is supported by speo- 
Beto I am an ambassador, Eph. vi. 10.* There is no objection 
to aged on the ground of fact. Paul was about sixty years old, 
besides being prematurely aged from labor and hardship. For 
aged see Luke i. 18; Tit. ii. 2. 


10. | beseech. Resuming the beseech of ver. 9. I beseech, 
L repeat. 


Onesimus (Ovjciwov). The name is withheld until Paul has 
favorably disposed Philemon to his request. The word means 


— 





* Lightfoot thinks the reading may be mpeoBeurts, though he deems the 
change unnecessary, since, in the common dialect, the two may have been writ- 
ten indifferently, He cites passages from the Apocrypha in illustration of this 
interchange, to which Thayer (‘‘ Lexicon ”) adds some inscriptions from the 
theatre at Ephesus. 
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helpful, and it was a common name for slaves. The same idea 
was expressed by other names, as Chresimus, Chrestus (useful) ; 
Onesiphorus (profit-bringer, 2 Tim. i. 16); Symphorus (swit- 
able). Onesimus was a runaway Phrygian slave, who had com- 
mitted some crime and therefore had fled from his master and 
hidden himself in Rome. Under Roman law the slave was a 
chattel. Varro classified slaves among «implements, which he 
tlassifies as vocalia, articulate speaking implements, as slaves ; 
semvocalia, having a voice but not articulating, as oxen ; muta, 
dumb, as wagons. The attitude of the law toward the slave was 
expressed in the formula servile caput nullum jus habet; the 
slave has no right. The master’s power was unlimited. He 
might mutilate, torture, or kill the slave at his pleasure. Pollio, 
in the time of Augustus, ordered a slave to be thrown into a 
pond of voracious lampreys. Augustus interfered, but after- 
ward ordered a slave of his own to be crucified on the mast of a 
ship for eating a favorite quail. Juvenal describes a profligate 
woman ordering a slave to be crucified. Some one remonstrates. 
She replies: “So then a slave isa man, is he! ‘He has done 
nothing,’ you say. Granted. I command it. Let my pleasure 
stand for a reason” (vi., 219). Martial records an instance of a 
master cutting out aslave’s tongue. The old Roman legislation 
imposed death for killing a plough-ox; but the murderer of a 
slave was not called to account. Tracking fugitive slaves was 
a trade. Recovered slaves were branded on the forehead, con- 
demned to double labor, and sometimes thrown to the beasts in 
the amphitheatre. The slave population was enormous. Some 
proprietors had as many as twenty thousand.* 


Have begotten in my bonds. Made a convert while I 
was a prisoner. 


11. Unprofitable (aypyotov). A play on the word Ones?- 
mus profitable. Compare unprofitable (aypeios) servant, Matt. 
xxv. 80. These plays upon proper names are common both in 





* See Lecky, ‘‘ History of European Morals,” i., 277, 302; ii., 36, 65, itis) 
Brace, ‘‘Gesta Christi,” ch. v. Déllinger, ‘‘The Gentile and the Jew,” ii 
259 sqq. Becker, ‘‘Gallus,”’ excursus iii. Farrar’s ‘‘ Paul,” ii., 468 sqq. 
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Greek and Roman literature. Thus Aeschylus on the name of 
Helen of Troy, the play or pun turning on the root éd, hel, de- 
stroy: Helene, helenaus, helandras, heleptolis: Helen, ship-de- 
stroyer, man-destroyer, city-destroyer (“ Agamemnon,” 671). 
Or, as Robert Browning: “Helen, ship’s-hell, man’s-hell, city’s- 
hell.” So on Prometheus ( forethought): “Falsely do the gods 
call thee Prometheus, for thou thyself hast need of prometheus, 
i.e., of forethought” (“ Prometheus Bound,” 85, 86). Or Sopho- 
cles on Ajax. Atas (Ajax) cries ai, ai / and says, “Who would 
have thought that my name would thus be the appropriate ex- 
pression for my woes?” (“ Ajax,” 430). In the New Testament, 
a familiar example is Matt. xvi. 18; “thou art Petros, and on 
this petra will I build my church.” See on Epaenetus, 2 Cor. 
vidio Soe 

Now profitable. “Christianity knows nothing of hopeless 
cases. It professes its ability to take the most crooked stick 
and bring it straight, to flash a new power into the blackest 
carbon, which will turn it into a diamond” (Maclaren, “ Phile- 
mon,” in “ Expositor’s Bible”). 

And to me. The words are ingeniously thrown in as an 
afterthought. Compare Philip. ii. 27; Rom. xvi. 13-715 Cor: 
xvi. 18. A strong appeal to Philemon lies in the fact that 
Paul is to reap benefit from Onesimus in his new attitude as a 
christian brother. 


12. | have sent again (dvémeua). Rev., sent back. The 
epistolary aorist, see on 1 Pet. v.12. Our idiom would be J 


send back. That Onesimus accompanied the letter appears 
from Col. iv. 7-9. 


Thou therefore receive. Omit, and render adtév him as 
Rev., in his own person ; his very self. 


13. | would (éBounounv). Rev., I would Jain. See on 
Matt. i.19. The imperfect tense denotes the desire awakened 
but arrested. See on J would, ver. 14. 





* The student should read Archdeacon Farrar’s chapter on the use of 
proper names by Jews, Greeks, and Romans, “‘ Language and Languages,” 
ch. xxii. 
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With me (zpos euavrov). The preposition expresses more 
than near or beside. It implies intercourse. See on with God, 
John i. 1. 


In thy stead (i7ép ood). Rev., correctly, in thy behalf. A 
beautiful specimen of christian courtesy and tact; assuming 
that Philemon would have desired to render these services in 
person. 


In the bonds of the Gospel. Connect with me. Bonds 
with which he is bound for the sake of the Gospel: with which 
Christ has invested him. <A delicate hint at his sufferings is 
blended with an intimation of the authority which attaches to 
his appeal as a prisoner of Christ. This language of Paul is 
imitated by Ignatius. “My bonds exhort you” (Tralles, xii.). 
“He (Jesus Christ) is my witness, in whom I am bound” 
(Philadelphia, vii.). ‘In whom I bear about my bonds as 
spiritual pearls” (Ephesians, xi.). “In the bonds which I bear 
about, I sing the praises of the churches” (Magnesiang, i.). 


14. | would (79éAnoa). Compare J would, ver. 13. Here 
the aorist tense and the verb meaning ¢o will denote a single, 
decisive resolution. 


As it were of necessity (as cata dvdyxnv). ‘Qs as it were, 
Rey., as, marks the appearance of necessity. Philemon’s kindly 
reception of Onesimus must not even seem to be constrained. 


15. For perhaps. I sent him back, for, if I had kept him, 
I might have defeated the purpose for which he was allowed 
to be separated from you fora time. ‘We are not to be too 
sure of what God means by such and such a thing, as some of 
us are wont to be, as if we had been sworn of God’s privy- 
council . . . A humble ‘perhaps’ often grows into a 
‘verily, verily’—and a hasty, over-confident ‘verily, verily’ 
often dwindles to a hesitating ‘perhaps.’ Let us not be in 
too great a hurry to make sure that we have the key of the 
cabinet where God keeps his purposes, but content ourselves 
with ‘ perhaps’ when we are interpreting the often questionable 
ways of His providence, each of which has many meanings 
and many ends” (Maclaren). 
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He therefore departed (da tovTo éywpicdn). The A. V. 
misses the ingenious shading of Paul’s expression. Not only 
does he avoid the word ran away, which might have irritated 
Philemon, but he also uses the passive voice, not the middle, sep- 
arated himself, as an intimation that Onesimus’ flight was di- 
vinely ordered for good. Hence Rev., correctly, he was parted. 
Compare Gen. xlv. 5. 


For a season (pos bpav). A brief season. See 2 Cor. vu. 
8; Gal. ii. 5. 

Thou shouldst receive (aéyns). The compounded prep- 
osition ao may mean back again, after the temporary separa- 
tion, or am full, wholly. The former is suggested by was 
parted, and would fain have kept: but the latter by ver. 16, no 
longer as a servant, but more. The latter is preferable. Com- 
pare the use of awéyw in Matt. vi. 2, they have received (see 
note); Matt. vi. 16; Luke vi. 24; Philip. iv. 18; and dronap- 
Bavo receive, Gal. iv. 5. 


16. Not now (ovxérs). Rev., more correctly, no longer. The 
negative adverb ovxérs states the fact absolutely, not as it may 
be conceived by Philemon (unxérv). However Philemon may 
regard Onesimus, as a fact he is now no longer as a slave. 


Above (imép). Rev., more than. More than a slave—a 
whole man. 


Especially (uddora). Connect with beloved. Especially to 
me as compared with other Christians. 


How much more (7réc@ waddov). Beloved most to Paul, 
how much more than most to Philemon, since he belonged to 
him in a double sense, as a slave and as a Christian brother: én 
the flesh and in the Lord. “Tn the flesh Paul had the brother 
for a slave: in the Lord he had the slave for a brother” 
(Meyer). 

17. Then (odv). Resumptive from ver. 12. 


Thou count (éyeus). Lit., hold, which is often used in this 
sense. Compare Luke xiv. 18, hold me or count me as excused. 
Philip. ii. 29, hold such in reputation. 


\ 
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Partner. More than an intimate friend. One in Christian 
fellowship.* 


18. If he hath wronged (ei 73/cncev). The indicative mood 
with the conditional particle may imply that what is put hypo- 
thetically is really a fact: if he wronged thee as he did. 


Oweth. Perhaps indicating that Onesimus had been guilty 
of theft. Notice the general word wronged instead of the 
more exact specification of the crime. 


Put that on my account (rodro éuol édddya). For the verb, 
compare Rom. v. 13 (note). 


19. | Paul have written, etc. Rev., write. A promissory 
note. The mention of his autograph here, rather than at the 
end of the letter, may indicate that he wrote the whole epistle 
with his own hand, contrary to his usual custom of employing 
an amanuensis. 


Albeit ! do not say (iva py réyo).  Lit., that I may not say. 
Connect with J write. I thus give my note of hand that I may 
avoid saying that thou owest, etc. Rev., that I say not unto 
thee. 


Thou owest (spocodge/res). Lit., owest tn addition. I 
have laid you under obligation, not only for an amount equal 
to that due from Onesimus, but for yourself as made a Christ- 
ian through my ministry. 

20. Yea (va‘). A confirmatory particle, gathering up the 
whole previous intercession for Onesimus. So Matt. xi. 26, 
even so; Rev., yea. Luke xi. 51, verily ; Rev., yea. Luke xii. 
5, yea. 


Let me have joy (ovaiunv). Or help. Lit., may I profit. 
Again a play upon the name Onesimus. The verb is frequently 
used with reference to filial duties. Ignatius employs it, in one 





* Dean Plumptre thinks that there may be an allusion to business relations 
between Paul and Philemon: possibly that Philemon or Archippus took the 
place of Aquila and Priscilla in the tent-making firm. ‘‘St. Paul as a Man of 
Business,’”’ ‘‘ Expositor,’’ first series, i., 262. This, however, is mere con- 
jecture. 
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instance, directly after an allusion to another Onesimus (Ephes- 
ians, ii.). 
21. More than I say (d7rép). Beyond. Possibly hinting at 


manumission. 


22. Withal (dua). Simultaneously with the fulfilment of 
my request. 


A lodging. Paul is expecting a speedy liberation. His 
original plan of going from Rome to Spain has apparently been 
altered. Lightfoot observes that “there is a gentle compulsion 
in this mention of a personal visit to Colossae. The apostle 
would thus be able to see for himself that Philemon had not 
disappointed his expectations.” 


I shall be given (yapicIjoouar). A beautiful assumption 
of his correspondent’s affection for him, in that his visit to them 
will be @ gracious gift (ydpis). The word is also used of grant- 
ing for destruction, Acts xxv. 11; or for preservation, Acts 
iii. 14. 

23. Epaphras my fellow-prisoner (Ezragpdas 0 cuvarypar- 
wT6s gov). Epaphras is mentioned Col. i. 7; iv. 12. Some 
identify him with Epaphroditus, but without sufficient reason. 
Epaphroditus appears to have been a native of Philippi (Philip. 
ii. 25), and Epaphras of Colossae (Col. iv. 12). Epaphroditus 
is always used of the Philippian, and Epaphras of the Colos- 
sian. The names, however, are the same, Epaphras being a 
contraction. 

It is disputed whether fedlow-prisoner is to be taken in a lit- 
eral or in a spiritual sense. For the latter see Rom. vii. 23; 
2 Cor. x. 5; Eph. iv. 8. Compare jfellow-soldier, ver. 2, and 
Philip. ii. 25. In Rom. xvi. 7, the word used here is applied 
to Andronicus and Junia. Paul was not strictly an al’yyddwros 
prisoner of war (see on Luke iv. 18). The probabilities seem 
to favor the spiritual sense. Lightfoot suggests that Epaphras’ 
relations with Paul at Rome may have excited suspicion and 
Jed to his temporary confinement; or that he may voluntarily 
have shared Paul’s imprisonment. 
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24. Mark. Probably John Mark the evangelist. He appears 
as the companion of Paul, Acts xii. 25; Col. iv. 10; 2 Tim. 
ivedik: 


Aristarchus. A Thessalonian. Alluded to Acts xix. 29; 
xx. 4; xxvil. 2. He was Paul’s companion for a part of the 
way on the journey to Rome. 


Demas. See Col. iv. 14; 2 Tim. iv. 10. 


Luke. The physician and evangelist. See Introduction to 
Luke’s Gospel. 


25. Grace—with your spirit. As in Gal. vi. 18, with the 
omission here of brother. See on 2 Cor. xiii. 14. 

Out of many private letters which must have been written by 
Paul, this alone has been preserved. Its place in the New Test- 
ament canon is vindicated, so far as its internal character is con- 
cerned, by its picture of Paul as a christian gentleman, and by 
its exhibition of Paul’s method of dealing with a great social 
evil. 

Paul’s dealing with the institution of slavery displayed the 
profoundest christian sagacity. To have attacked the institu- 
tion as such would have been worse than useless. To one who 
reads between the lines, Paul’s silence means more than any 
amount of denunciation; for with his silence goes his faith in 
the power of christian sentiment to settle finally the whole ques- 
tion. He knows that to bring slavery into contact with living 
Christianity is to kill slavery. He accepts the social condition 
as a fact, and even asa law. He sends Onesimus back to his 
legal owner. He does not bid Philemon emancipate him, but 
he puts the christian slave on his true footing of a christian 
brother beside his master. As to the institution, he knows that 
the recognition of the slave as free in Christ will carry with it, 
ultimately, the recognition of his civil freedom. 

History vindicated him in the Roman empire itself. Under 
Constantine the effects of christian sentiment began to appear 
in the Church and in legislation concerning slaves. Official 
freeing of slaves became common as an act of pious gratitnde, 
and burial tablets often represent masters standing before the 
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Good Shepherd, with a band of slaves liberated at death, and 
pleading for them at judgment. In a.p. 312 a law was passed 
declaring as homicide the poisoning or branding of slaves, and 
giving them to be torn by beasts. The advance of a healthier 
sentiment may be seen by comparing the law of Augustus, 
which forbade a master to emancipate more than one-fifth of 
his slaves, and which fixed one hundred males as a maximum 
for one time—and the unlimited permission to emancipate con- 
ceded by Constantine. Each new ruler enacted some measure 
which facilitated emancipation. Every obstacle was thrown by 
the law in the way of separating families. Under Justinian all 
presumptions were in favor of liberty. If a slave had several 
owners, one could emancipate him, and the others must accept 
compensation at a reduced valuation. The mutilated, and 
those who had served in the army with their masters’ know]l- 
edge and consent, were liberated. All the old laws which lim- 
ited the age at which a slave could be freed, and the number 
which could be emancipated, were abolished. A master’s mar- 
riage with a slave freed all the children. Sick and useless 
slaves must be sent by their masters to the hospital. 

Great and deserved praise has been bestowed on this letter. 
Bengel says: “A familiar and exceedingly courteous epistle 
concerning a private affair is inserted among the New Testa- 
ment books, intended to afford a specimen of the highest wis- 
dom as to how Christians should arrange civil affairs on loftier 
principles.” Franke, quoted by Bengel, says: “The single 
epistle to Philemon very far surpasses all the wisdom of the 
world.” Renan: “A true little chef-d’oewvre of the art of let- 
ter-writing.” Sabatier: “This short epistle gleams like a pearl 
of the most exquisite purity in the rich treasure of the New 
Testament.” * 





* Other testimonies may be found collected by Lightfoot, ‘Commentary 
on Philemon,” Introduction, and Farrar, ‘‘ Paul,” ii., chs, l., li. See also 
Dr. Hackett’s article on the epistle in Smith’s ‘‘ Dictionary of the Bible.” The 
letter of Pliny the Younger to Sabinianus, which is often compared with 
Paul’s, is given in full by Farrar, vol. ii., excursus v. Also by Lightfoot, 
Introduction. 
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Absent, 319 
Abundance, 333, 354 
Abundant, 314 

Abuse, 233 

Abusing, 222 
Acceptable, 154, 399 
Accepted, 322, 365 
Access, 58, 379 
Accursed, 100, 255 
Achaia, 179, 289 
Acknowledge, 292 
Acknowledgment, 483 
Adam, 284 

Add, 422 
Administration, -s, 255 
Admonish, -ing, 173, 506 
Admonition, 241, 404 
Adoption, 91, 100, 365 
Adultery, 165 
Advantage, 31, 297 


Afar, 379 

Affection, 501 

Affectioned, 159 

Affections, 19 

Affliction, 422 

Afflictions, 477 

Afore prepared, 108 

After the manner of men, 277 

Aged, 518 

Ages, 386, 479 

Agreement, 325 

Air, 374 

Albeit, 523 

Aliens, 377 

Alive, 78 

All, 130, 413, 441, 446, 447, 469, 
470 

Allow, -eth, 80, 172 

Almighty, 326 

Alone, 120 

Altar, 232 

Altars, 120 

Altogether, 231 

Always, 411 

Ambassador, 411 

Ambassadors, 321 

Amen, 270, 293 

Amplias, 180 

Andronicus, 179 

Angels, 248, 262 

Anger (verb), 118 
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Anger, 397, 502 
Angry, 396 

Anguish, 26, 295 
Another, 165, 200, 346 
Answer (noun), 122, 228 
Apelles, 180 

Apollos, 189 
Apostles, 389 
Apostleship, 5 
Appear, 319, 501 
Apphia, 516 
Appointed to death, 206 
Apprehend, -ed, 449 
Approve, 288, 418 
Approved, 360 
Aquila, 178 
Archippus, 516 
Aretas, 353 
Aristarchus, 511, 525 
Aristobulus, 180 

As a man, 33, 230 
Ascended, 388, 389 
Ashamed, 58, 111, 423 
Assist, 177 

At home, 318 
Atonement, 62 
Attain, 448 

Attained, 110, 449, 451 
Attend, 223 
Attending, 164 

Avoid, 181 

Avoiding, 333 
Authority, 276 
Awake, 279, 400 


Baat, 123 

Babes, 29, 200 

Bad, 319 

Bands, 497 

Baptism, 387, 489 
Baptized, 190, 191, 276 
Barbarian, 8, 268, 504 
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Bare (adj.), 280 
Barnabas, 229 

Base (adj.), 194, 337 
Basket, 353 

Be first, 332 

Be Lord, 168 

Be under bondage, 219 
Bear (verb), 242, 285, 345, 346 
Bear record, 111 

Bear witness, 28, 92, 98 
Beareth, 164, 265 
Bearing, 313 

Beasts, 18 

Beateth, 236 

Beautiful, 116 

Became, 266 

Become uncireumcised, 219 
Begin, 301 

Beginning (noun), 471 
Begotten, 519 

Beguile, 483, 495 
Begun, 331, 417 
Behave uncomely, 223 
Behold, 320 
Beholding, 309 

Being (participle), 430 
Belial, 325 

Believe, 32, 70 
Believeth, 49, 51, 115, 167 
Belly, 181, 215, 452 
Beloved, 366, 511, 516 
Benefit, 293 

Benjamin, 445 
Beseech, 153, 188, 838, 455 
Beside ourselves, 319 
Best, 261 

Bestow, 259, 263 
Betrayed, 250 

Better, 34, 425 

Bewail, 358 

Beware, 443, 485 
Birds, 18 
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Bishops, 414 

Bitter, 507 

Bitterness, 397 

Blamed, 322 

Blameless, 187, 446 

Blasphemy, 503 

Bless, 160, 208 

Blessed, 101, 363, 364 

Blessedness, 53 

Blessing, 242 

Blinded, 123, 307 

Blindness, 129 

Blotting, 490 

Boasters, 24 

Boasting, 49, 334 

Body, 67, 84, 90, 243, 258, 279, 280, 
282, 283, 373, 387, 453, 454, 471, 
475, 478, 488, 494, 506 

Bodies, 153, 281 

Bodily, 486 

Bodily presence, 342 

Bold, 118, 339, 421, 518 

Boldly, 173 

Bond, 386, 505 

Bondage, 91 

Bonds, 411, 419, 519, 521 

Book of life, 457 

Both, 378 

Bountifully, 334 

Bounty, 334 

Bow down, 124 

Bowels, 324, 417, 429, 504, 517 

Brake, 251 

Branches, 126, 128 

Brass, 262 

Breadth, 385 

Breastplate, 408 

Brethren, 73, 111, 420 

Bring into bondage, 348 

Bring into subjection, 237 

Bring to nothing, 192 

Broken down, 378 
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Broken off, 126 
Brother, 511, 517 
Brought under the power, 215 
Bruise (verb), 182 
Buffet, 355 

Build, 202 

Builded, 380 
Building, 201, 316, 380 
Built, 484 

Burden, 357 
Burdened, 318 
Buried, 66, 489 

Burn, 218, 352 
Burned, 20, 263 
Business, 159 

By course, 272 

By two, 272 


Cazsar, 460 

Call for a record, 294 

Call upon, 116 

Called, 2, 5, 28, 74, 102, 184, 187, 
377, 506 

Calleth, 55, 103 

Calling (nown), 193, 219, 387, 450 

Came, 291 

Can, 198 

Captivity, 83, 340, 388 

Care (noun), 329, 459 

Careful, 457, 459 

Carefulness, 329 

Carnal, 80, 200, 340 

Carnally, 90 

Carry away, 255 

Cast away, 119 

Castaway, 238 

Cast down, 313, 327, 340 

Cast off, 166 

Casting away, 125 

Caught, 353 

Celestial, 281 

Cenchrea, 177 
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Cephas, 189 
Chamberlain, 182 
Chance (verb), 280 
Change (verb), 453 
Changed, 19, 309 
Chargeable, 347 
Charges, 229 
Charitably, 170 
Charity, 262 
Chastened, 324 
Cheerful, 334 
Cheerfulness, 158 
Cherisheth, 402 
Chiefest, 346 
Chiefly, 31 
Children, 271, 375, 391 
Chloe, 189 
Choose, 424 
Chose, 364 
Chosen, 194 
Christ, 189, 419, 428, 479, 484, 488 
In Christ, 98 
Church, 249, 478 
Circumcised, 445 
Circumcision, 54, 178, 377, 444, 
488, 504 
Circumspectly, 400 
Clamor, 397 
Clay, 144, 145 
Cleanse, 402 
Clearing, 329 
Cleave, 158 
Clement, 456 
Clothed, 317 
Clothed upon, 317 
Cloud, 238 
Coals, 163 
Collection, 287 
Colossae, 461 
Come, 344, 390, 464 
Come behind, 187 
To come, 376 
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Come short, 41 
Come to nought, 195 
Comeliness, 259 
Cometh upon, 352 
Comfort (noun), 267, 290, 327, 428, 
512 
Comforted, 291, 329, 482 
Coming, 426 
Commandment, 79 
Commandments, 378, 499 
Commend, -ed, -eth, 33, 60, 176, 
227 
Commit, 24 
Commit fornication, 240 
Committed, 233 
Common to man, 241 
Commonly, 210 
Communication, -s, 278, 516 
Communion, 242 
Compacted, 392 
Company (verb), 211 
Complete, 488, 512 
Comprehend, 384 
Comprehended, 165 
Conceits, 161 
Concision, 444 
Coneluded, 130 
Concord, 325 
Condemned, 86, 254 
Condemn, -eth, 171 
Condemnation, 63, 85, 304 
Condescend, 160 
Confess, 169, 173, 436 
Confession, 115 
Confidence, 330, 445 
Confirm, 296 
Confirmation, 417 
Conflict, 428, 482 
Conformable, 448 
Conformed, 96, 154 
Confusion, 272 
Conquerors, 98 
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Conscience, 227 
Consent (verb), 81 
Considered, 56 
Consist, 471 
Consolation, 428 
Constrain, -eth, 320 
Contain, 218 
Contemptible, 342 
Content, 459 
Contention, 421 
Contentions, 189 
Contentious, 26 
Continue, 65, 476, 510 
Contrary, 490 
Contribution, 176 
Convenient, 518 
Conversation, 292, 375, 426, 452 
Convinced, 271 
Corinth, 184 
Corinthians, 324 
Corner-stone, 380 
Corrupt (adj.), 395, 396 
Corrupt (verb), 300 
Corruptible, 286 
Covenants, 100, 377 
Covenantbreakers, 24 
Covered, 246 
Covetousness, 22, 398 
Count (verb), 522 
Counted, 51, 52, 447 
Course, 374 
Craftiness, 310, 391 
Created, 376, 469, 470 
Creature, 92, 320, 468, 476 
Creeping, 18 

Crieth, 109 

Crooked, 439 

Cross, 191, 435, 491 
Crown, 236, 454 
Crucified, 190, 193, 195 
Cry (verb), 91 

Curse (verb), 160 


Custom, 165, 248 
Cut off, 128, 347 
Cut short, 110 
Cymbal, 263 


Dany, 277 

Damage, 328 

Damnation, 164, 252 

Dare, 212 

Darkly, 267 

Darkness, 406 

Darts, 409 

David, 124 

Day by day, 315 

Day of Christ, 440 

Deacons, 415 

Dead, 56, 69, 74, 225, 374, 448, 472, 
489, 497, 501 

Dear, 397, 467 

Death, 71, 73, 300 

Deaths, 351 

Debate, -s, 23 

Debt, 51 

Debtor, -s, 8 

Deceit, 36, 485 

Deceitful, 395 

Deceive, 181, 392 

Deceived, 79 

Deceivers, 323 

Declare, 47, 249, 273 

Declared, 4, 105, 188, 464 

Declaring, 195 

Deeds, 91 

Deep, 113, 330, 351 

Defamed, 208 

Defence, 417 

Defile, 204 

Defiled, 227 

Defraud, -ed, 214, 326 

Delight (verb), 82 

Deliver, 210, 292 

Delivered, 56, 72, 77, 246 
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Deliverer, 130 

Demas, 525 
Demonstration, 195 
Depart, 425 

Departed, 522 

Depth, 130 

Descended, 389 

Desire, -s, 111, 375, 425 
Desire (verb), 465 
Desiring, 317 

Despair, 312 
Despaired, 292 
Despise, 167 

Despised, 194 

Destroy, 171, 191, 216 
Destroyed, 313 
Destroyer, 240 
Destruction, 36 
Devices, 297 

Devil, 406 

Devils, 248, 244 
Devour, 349 

Die, 91, 277, 280 
Difference, -s, 41, 115, 222 
Digged, 120 

Diligence, 158 
Diminishing, 124 
Discerned, -ing, 199, 253, 256 
Discouraged, 508 
Dishonesty, 310 
Dishonor, 107 
Disobedience, 63, 341, 375 
Disobedient, 118 
Dispensation, 233, 367, 381, 478 
Dispersed, 335 
Disputations, 167 
Disputer, 192 
Disputings, 438 
Dissimulation, 158 
Dissolved, 316 
Distinction, 268 
Distress, 220 





Distressed, 312 


| Distresses, 323 


Distributing, 159 
Distribution, 337 
Diversities, 255 
Divided, 190 
Divisions, 181, 188 
Do, 80, 251, 438, 508 
Do to wit, 330 

Do wrong, 509 
Doctrine, 71 


| Doctrines, 499 


Dogs, 443 
Dominions, 469 
Done away, 305 
Door, 289, 510 
Doubtful, 167 
Doubtless, 446 
Drank, 239 

Drink, 170, 238, 493 
Drunk (adj.), 401 
Drunkenness, 166 
Dumb, 255 

Dung, 447 

Dwell, 383, 474 
Dwelling-place, 207 
Dying, 313 


Harnest (noun), 294, 318 
Karnest (adj.), 92 
Earthen, 312 

Earthly, 315, 452 
Earthy, 284 

Hat, 278 

Hdification, 267 
Edifying, 390, 396 
Effectual, 289, 291, 517 
Effeminate, 215 
Highth day, 445 

Elder (adj.), 103 
Election, 103, 123, 187 
Elias, 119 
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Emboldened, 227 
End, 112, 306 
Endeavoring, 386 
Ends, 241 
Endureth, 265 
Enemies, 60 
Engraven, 304 
Enlarged, 324, 344 
Enlightened, 371 
Enmity, 378 
Enriched, 186 
Entered, 64, 196 
Enticing, 484 
Envying, 166 
Epaenetus, 179 
Epaphras, 524 
Epaphroditus, 441 
Ephesus, 363 
Epistle, 302 
Equal, 509 
Equality, 332 
Esau, 104 
Especially, 522 
Espoused, 345 
Establish, 112 
Established, 7 
Estate, 511 
Esteemeth, 168 
Eternal, 315 
Evangelists, 389 
Euodias, 455 

Eve, 345 

Every, 480 

Evil, 102 
Evil-spoken-of, 170, 245 
Exalted, 435 
Exalteth, 340, 349 
Examine, 228, 360 
Examples, 240 
Exceeding, 79, 315, 371 
Exceeding abundantly, 385 
Excellency, 194, 312 


Excellent, 29, 418 
Excess, 401 
Excluded, 49 
Exhortation, 157, 267 
Expectation, 92, 423 
Experience, 58 
Experiment, 336 
Hyes, 371 
Eyeservice, 508 


Faces, 311 

Faileth, 265 

Faint (verb), 382 

Faith, 5, 14, 32, 50, 167, 172, 256, 
263, 360, 369, 384, 387, 409, 
426, 447, 476, 489 

Faithful, 187, 363, 462, 511 

Falsehood, 396 

Family, 383 

Far, 425 

Far above, 373 

Far spent, 165 

Farewell, 361 

Fashion, 434 

Fashioned, 453 

Fastings, 323 

Father, 290, 462, 472 

Fault, 213 

Fear (noun), 437 

Fed, 200 

Feed, 163 

Feedeth, 229 

Feet, 116 

Fellowprisoner, -s, 180, 511, 524 

Fellowservant, 464, 511 

Fellowship, 187, 325, 416, 429, 448 

Fellowsoldier, 516 

Fervent, 159 

Fiery, 409 

Fight (verb), 236 

Figure, 62, 205 

Fill (verb), 477 
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Filled, 175 

Filleth, 373 

Filth, 208 

Filthiness, 326, 398 

Filthy communication, 503 

Finally, 361, 442 

Find, 81 

Finish, 110 

Fire, 203 

First, 6, 9, 117 

Firstborn, 97, 468, 472 

Firstfruit, -s, 126, 275 

First given, 132 

Fit, 507 

Fitted, 107 

Flee, 216 

Flesh, 37, 74, 85, 166, 216, 228, 280, 
320, 339, 402, 444, 475, 488, 
489 

Fleshly, 496 

Fleshy, 303 

Flourished, 459 

Follow, 449 

Followers, 246, 397, 451 

Folly, 345 

Fool, 350 

Foolish, 16 

Foolish talking, 398 

Foolishness, 191, 193 

Forbearance, 25, 48 

Forbearing, 405 

Foreigners, 379 

Foreknow, 95 

Foretell, 359 

Forgive, 296 

Forgiven, 489 

Forgiveness, 366, 467 

Form, -s, 29, 71, 430, 4383 

Fornication, 502 

Fornicator, -s, 215 

Forsaken, 313 

Fought with beasts, 277 
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Found, 50, 79, 348, 434, 447 

Foundation, 175, 202 

Framed, 380 

Free, 72 

Freed, 69 

Freely, 42, 346 

Freeman, 220 

Fruit, 8, 74, 176, 418, 424 

Bringeth fruit, 464 

Fruits, 335 

Fulfil, 429, 478 

Fulfilling, 375 

Full, 23, 205, 460 

Full assurance, 483 

Fully persuaded, 168 

Fully preached, 175 

Fulness, 124, 367, 378, 385, 391, 
472 

Furtherance, 419 


GAIN (noun), 423, 447 
Gain (verb), 233 
Gainsaying, 119 
Gaius, 182 

Garrison, 353 
Gatherings, 288 

Gave, 373, 388, 397 
Gave up, 18 
Generations, 479 

Gift, 7, 73, 187, 218, 331 
Gifts, 254 

Girt, 407 

Give increase, 200 
Give one’s self to, 217 
Give over, 394 

Give place, 162 

Give thanks, 250, 507 
Given, 123, 160, 321, 427, 485, 524 
Giveth, 157, 286 
Giving of the law, 101 
Glass, 266, 309 
Glorified, 16 
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Glorious, 94, 304, 306, 454 

Glory, 66, 100, 108, 196, 247, 281, 
305, 365,370, 371, 418, 451, 
460, 466, 479, 480 

Glory (verb), 174 

Glory of God, 41 

Glorying, 211 

Go a warfare, 229 

Go to law, 218, 214 

God, 310, 340 

God forbid, 32 

Godhead, 16, 486 

Gods, 227 

Good (noun), 35, 95, 170 

Good (adj.), 60, 79, 81, 217 

Good pleasure, 365 

Good report, 459 

Good will, 405, 421 

Good words, 181 

Goodness, 128, 173 

Gospel, 464 

Governments, 260 

Governor, 353 

Grace, 5, 51, 58, 186, 202, 245, 331, 
333, 362, 363, 365, 388, 416, 
417, 507, 525 

Graffed, 127 

Grave (noun), 286 

Great, 289 

Greediness, 394 

Greek, -s, 8, 115, 193, 503 

Grieved, 169 

Grievous, 442 

Groaneth, 94 

Grounded, 384, 476 

Grudgingly, 334 

Guile, 357 

Guilty, 36, 252 


Hasrration, 380 
Handle, 498 
Handling deceitfully, 310 
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Hands, 488 
Handwriting, 490 
Happened, 241 
Happier, 225 
Hardeneth, 105 
Hardening, 393 
Harlot, 216 
Harmless, 489 

Hated, 104 

Haters of God, 24 
Have, 57, 210, 316, 366, 460 
Have compassion, 104 
Have joy, 523 

Have mercy, 104 
Having, 324 

Head, 471, 497 

Heap (verb), 163 
Hear, 117 

Heard, 394 

Heard before, 463 / 
Hearer, -s, 27 
Hearing, 116 

Heart, 16, 113, 115 
Heartily, 508 

Hearts, 458 

Heaven, 284, 354, 436 
Heavenly places, 364, 372 
Heaviness, 99, 295, 441 
Hebrew, 445 

Heir, -s, 54 

Held, 77 

Helmet, 410 

Help (verb), 456 
Helpeth, 94 

Helps, 260 

Herbs, 167 

Heresies, 249 
Hermes, 181 

Hid, 310, 483, 501 
Hierapolis, 513 

High, 340, 450 

High places, 407 
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Higher, 163 

Hinder, 232 

Hindered, 175 

Hold (verb), 15 

Holden, 168 

Hold forth, 439 

Holding, 497 

Holy, 3, 79, 365, 475 

Holyday, 494 

Holy Ghost, 99 

Holiness, 4, 72, 396 

Honest, 458 

Honestly, 166 

Honor (noun), 107, 159, 500 

Honor (verb), 403 

Honorable, 207 

Honored, 260 

Hope (noun), 94, 231, 871, 887, 462, 
480 

Hope (verb), 331 

Hospitality, 160 

House, 178, 315, 317 

Household, 189 

How, 279 

Humbled, 435 

Humility, 495 

Husband, 73 

Husbandry, 201 


Ipon, 226, 227 
Idolater, -s, 211 
Idolatry, 242 
Ignorance, 393 
Ignorant, 8, 272, 297 
Illyricum, 174 
Image, 18, 96, 247, 310, 311, 468, 
503 
Imaginations, 16 
Imprisonments, 323 
Imputed, 62 
Incontinency, 217 
Increasing, 464 
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Indignation, 329 


| Infirmities, 173, 852 


Inheritance, 368, 371, 466, 609 
Iniquity, 72 
Iniquities, 53 

Ink, 303 

Instant, 159 

Instruct, 199 
Instructed, 29, 460 
Instructor, 29 
Instruments, 70 
Intercession, 95, 120 
Interpret, 269 
Intreat, 208 
Intruding, 496 
Invisible, 15, 468, 469 
Inward, 314 

Inward man, 82, 383 
Isaac, 102, 138 
Ishmael, 138 

Israel, 111, 877, 445 
Israelite, -s, 119, 349 


Jacos, 104 

Jason, 182 

Jealous, 345 

Jesting, 398 

Jesus, 394, 436 

Jesus Justus, 512 

Jew, 503 

Joined, 188, 216, 392, 402 

Joints, 497 

Joint-heirs, 92 

Joy (noun), 170, 416, 454 

Joy (verb), 61 

Joyful, 327 

Joyfulness, 466 

Judge (verb), 167, 205, 218, 253, 
254, 272, 493 

Judged, 27, 205, 271 

Judgest, 25 

Judgment, 24, 25, 63, 188, 205, 418 
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Judgment-seat, 169, 319 
Judgments, 212 

Junia, 179 

Just, 49, 79 
Justification, 57, 63 
Justified, 37, 215 
Justifier, 49 


Kuep, 458 

Keep the feast, 211 

Keep under, 237 

Killeth, 304 

Kind (adj.), 264, 397 

Kindly, 159 

Kindness, 376, 504 

Kingdom, 467 

Kingdom of God, 170 

Kinsmen, 180 

Kiss (noun), 181, 362 

Knew, 321, 482 

Knit, 482, 497 

Know, 80, 169, 267, 385, 399, 447 

Know not, 66 

Knoweth, 226 

Knowledge, 21, 40, 112, 131, 187, | 
226, 279, 370, 385, 390, 465, | 
503, 517 

Known, 15, 77, 132, 226, 267 





Laxor (noun), 424 

Labor (verb), 207, 319, 481 

Labored, 456 

Laboring, 512 

Lack (noun), 442 

Lacking, 289, 477 

Laid down, 178 

Laid up, 463 

Laodicaea, 514 

Last, 206 

Law, 27, 36, 73, 82, 83, 85, 446, 
447 


537 


Lawful, 215 

Lay to the charge, 97 
Learned, 394 

Leaven, 211 

Led, 255 

Left (hand), 323 

Less than the least, 381 
Letter, 303 

Liberal, 337 
Liberality, 330, 385 
Liberty, 94 

Lie (noun), 19, 34 

Lie in wait, 392 

Life, 120, 125, 393, 501 
Light (adj.), 315 

Light (noun), 311, 399, 400, 466 
Lightness, 293 

Lights, 439 

Like (verb), 21 
Likeminded, 429, 440 
Likeness, 18, 433 

Line, 344 

Live (verb), 70, 423, 424 


| Live long, 404 


Lived, 502 

Living, 153, 284 
Lodging, 524 

Loins, 407 

Longed for, 454 
Longsuffering, 466, 505 
Look (verb), 430, 452 
Loosed, 73 

Lord, 115, 308, 420, 508 
Lords, 227 

Loss, 446 

Love (noun), 384, 392, 393, 397 
Love (verb), 165 
Lovely, 459 

Low estate, 160 

Lower, 389 

Lowliness, 430 

Lucius, 182 
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Luke, 525 

Lump, 106, 126, 211 
Lust (noun), 20, 78 
Lust (verb), 240 
Lusts, 395 


Maceponta, 460 

Made, 64, 433 

I have, or have I made, 54 
Made foolish, 192 

Made a show, 492 

Made of none effect, 191 
Magnify, 125 

Magnified, 423 

Make, 379 

Make glorious, 305 

Make known, 479 

Make manifest, 400, 510 
Make peace, 474 

Make to drink, 258 

Make to offend, 228 

Make up beforehand, 334 
Make without effect, 32 
Maketh, 392 

Malice, 271, 397, 503 
Malignity, 23 

Manifest (adj.), 419 
Manifested, 41 

Manifold, 382 

After the manner of men, 72 
Manners, 278 

Many, 156, 175, 239, 253, 296, 420 
Maran-atha, 289 

Mark (noun), 450 

Mark (verb), 451 

Mark (proper noun), 512, 525 
Mary, 179 

Masterbuilder, 202 
Masters, 508 

Matters, 212 

Meaning, 268 

Meanwhile, 28 
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Measure (noun), 154, 392 
Meat, 169, 170, 228, 238, 493 
Meats, 215 

Meekness, 504 

Meet (due), 20, 289, 466 
Members, 70, 216, 396, 502 
Men, 271 

Menpleasers, 508 

Mention, 370, 516 

Mercies, 153, 290, 429, 504 
Mercy, 310 

Messenger, 355, 441 
Middle-wall, 378 

Might (noun), 383, 466 
Mighty, 371 

Mind (noun), 82, 199, 375, 395, 
430, 455, 475, 496 

Mind (verb), 90 





| Minds, 307, 458 


Minded, 90, 451 

Minister (noun), 174, 464, 511 
Minister (verb), 176, 232, 335 
Ministered, 302, 441, 497 
Ministereth, 335 
Ministering, 157, 174 
Ministers, 164, 200, 205, 350 
Ministration, 304, 336 
Ministry, 322, 390 

Miracles, 260 

Moderation, 457 

Moment, 285, 315 

More, 62, 437 

Mortify, 91, 501 

Moses, 139, 141 

Motions, 77 

Mourning, 327 

Mouth, 503 

Moved, 476 

Multiply, 335 

Murder, 23 

Murmurings, 438 

| Muzzle, 230 
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Mystery, 129, 183, 196, 366, 381, | Offscouring, 208 


403, 478, 479 
Mysteries, 263 


Natnine, 491 ° 

Naked, 317 

Name, 186, 190, 373, 485, 486, 507 
Named, 373 
Narcissus, 180 
Nations, 5 

Natural, 197, 282, 284 
Naturally, 441 
Nature, 248, 375 

Nay, 293 

Necessity, 224, 521 
Necessities, 323 
Necks, 178 
Neglecting, 500 
Neighbor, 165 

New, 379, 503 

New moon, 494 
Newness, 67 

Nigh, 114, 379 

A night and a day, 351 
Noble, 193 

Nothing, 226, 429 
Notice, 334 

Number (noun), 343 
Nurture, 404 
Nymphas, 514 


OxepiEnce, 5, 64, 71, 341 
Obeyed, 116 
Obtain, 235 
Obtained, 123 
Occasion, 78, 347 
Odor, 460 

Offence, 111, 171 
Offered, 440 
Offering (verb), 174 
Offering, 397 
Office, 125, 155 


Of note, 180 

Old, 320 

Old man, 67, 503 
Once, 70 

One born out of due time, 273 
Onesimus, 518 

Only, 426 

Open (adj.), 308 
Openly, 492 
Operation, -s, 256, 489 
Oracles, 31 

Ordained, 164. 

Order, 275, 484 
Ordinance, 164 
Ordinances, 246, 378, 490, 498 
Otherwise, 123 

Ought, 95 

Out of measure, 292 
Outward, 314 
Overcharge, 296 
Overcome, 33 
Overmuch, 296 
Overthrown, 239 
Owest, -eth, 523 

Ox, 230 

Oxen, 231 


Pauace, 419 

Paradise, 354 

Part (noun), 129, 292 
Partakers, 243, 417, 466 
Partakest, 127 
Particular, 260 
Partition, 378 

Partner, 523 

Pass away, 304, 320 
Pass the flower of age, 224 
Passed upon, 62 
Passeth, 222, 385, 457 
Passover, 211 


| Past feeling, 393 
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Past finding out, 132 
Pastors, 390 
Patience, 466 
Paul, 1, 413, 518 
Pay, 164 
Peace, 57, 170, 171, 186, 219, 378, 
386, 416, 457, 505 
People, 109, 118, 119 
Perfect, 195, 361, 391, 449, 451, 
480, 512 
Perfecting, 390 
Perfection, 361 
Perfectness, 505 
Perform, 81, 417 
Perhaps, 521 
Perils, 351 
Perish, 191, 227, 314, 499 
Perplexed, 312 
Persecute, 160 
Persecuted, 313 
Perseverance, 411 
Person, 297 
Persons, 292 
Persuade, 319 
Persuaded, 56, 169 
Pertain, 174 
Perverse, 439 
Pharaoh, 105, 140, 141 
Pharisee, 446 
Philemon, 515 
Philippi, 414 
Philosophy, 485 
Phoebe, 176 
Place, 175, 270, 396 
Plainness, 306 
Planted, 67, 200 
Play, 240 
Pleased, 218, 280, 472 
Pleasing, 465, 507 
Poor, 176, 331 
Possessing, 324 
Possession, 869 
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Possible, 162 

Potter, 145 

Power, 4, 9, 106, 231, 248, 276 
371, 373, 374, 448, 466 

Powers, 98, 163, 164, 469, 491 

Praise (nown), 31, 332, 365, 459 

Pray, 465 

Prayer, 411, 416, 457 

Praying, 462 

Preach, 114 

Preached, 238 

Preaching, 192 

Predestinated, 365 

Preéminence, 472 

Preferring, 159 

Preparation, 409 

Prepared, 377 

Presence, 437 

Present (participle), 81, 98, 204, 
220 

Present (verb), 153, 402, 475 

Press, -ed, 292 

Pretence, 422 

Principality, -ies, 373, 469, 491 

Prisca, 178 

Prisoner, 515 

Prisons, 351 

Prize, 235, 450 

Proclaimed, 6 

Professed, 336 

Professing, 18 

Profitable, 520 

Promise (noun), 102, 3869, 377, 403 

Promised, 3 

Promises, 101 

Proof, 297, 359 

Prophecy, 156, 256 

Prophets, 379, 389 

Propitiation, 48 

Proportion, 156 

Prospered, 288 

Prosperous, 7 
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Protest, 276 

Prove, 360 

Proved, 35 

Provide, 161 
Proving, 399 
Provision, 166 
Provoke, 117 
Provoke to anger, 507 
Provoke to jealousy, 244 
Provoked, 265 
Prudence, 191, 366 
Psalms, 506 

Puffed up, 205, 264, 496 
Puffeth up, 226 
Pulling down, 340 
Pure, 459 

Purpose, 103, 382 
Purposed, 367 
Purposeth, 334 

Put away, 395 

Put off, 502 

Put on, 286 

Put to account, 523 
Putting off, 488 


QuARREL, 505 
Quickened, 376, 489 
Quickeneth, 55 
Quickening, 284 


Races, 234 

Raise, 216 

Raised, 74, 105, 489 

Rather, 97, 419 

Reached, 344 

Reaching, 450 

Read, 292 

Reasonable, 154 

Receive, 63, 167, 319, 326, 405, 509, 
522 

Received, 167, 250, 484 

Receiveth, 198 
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Reckon, 92 
Reckoned, 56 
Reckonest, 25 
Recompence, 124 
Reconcile, 379, 474 
Reconciled, 61, 321 
Reconciling, 125, 321 
Redeeming, 510 
Redemption, 42, 194, 467 
Redound, 314 
Refreshed, 176, 517 
Regarding, 441 
Reign (verb), 70, 173 
Reigned, 63, 206 
Rejoice, 173, 440, 444 
Rejoiceth, 265 
Rejoicing, 276, 426 
Remaineth, 221 
Remembrance, 416 
Remission, 47 
Render, 509 
Renewed, 315, 503 
Repent, 327 
Repentance, 327, 328 
Repented, 328, 358 
Repliest, 106 

Report, 116 
Reproach, 349 
Reprobate, 21 
Reprobates, 360 
Reprove, 399 
Reproved, 400 
Reputation, 432 
Request, -s, 416, 457 
Require, 193 
Required, 205 
Reserved, 123 
Resisted, -eth, 105, 164 
Respect, 305, 494 
Respect of persons, 509 
Rest (noun), 298 
Rest (remainder), 218 
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Rest (verb), 356 

Restest, 29 

Resurrection, 4, 274, 448 

Revealed, 14 

Revelation, 370 

Revenge, 329 

Reyviled, 208 

Revived, 79 

Riches, 25, 371 

Richly, 506 

Right, 403 

Right (hand), 323 

Righteous, 60 

Righteousness, 9, 47, 71, 86, 112, 
170, 194, 325, 396, 408, 447 

Rioting, 166 

Rise, 173 

Risen, 501 

Rivers, 351 

Robbed, 347 

Robbers, 351 

Robbery, 432 

Rock, 239 

Rods, 351 

Root (noun), 126, 173 

Rooted, 384, 484 

Rose (verb), 273 

Round about, 174 

Rudiments, 486, 498 

Rufus, 180 

Rule (noun), 276, 343, 344, 451 

Rule (verb), 505 

Rulers, 406 

Ruleth, 158 

Run, 440 

Runneth, 104 


SABBATH DAY, -8, 494. 
Sacrifice (nown), 1538, 397, 440 
Sacrilege, 30 

Said, 356 

Saints, 5, 176, 288, 414, 462 
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Salt, 510 

Salvation, 165, 410, 422, 4387 
Sanctification, 194 
Sanctified, 215, 218 
Sanctify, 402 

Satan, 210, 348, 355 
Satisfying, 500 

Save, 192 

Saved, 111, 191 
Saviour, 401, 453 
Savor, 299, 398 

Say, 65, 113, 189 

Say before, 110 

Scribe, 192 

Scriptures, 3 

Scythian, 504 

Sea, 238 

Seal (noun), 54, 228 
Sealed, 176, 294, 369 
Searcheth, 196 

Season, 522 

Seasoned, 510 

Secret, 183 

See, 82, 441 

Seed, 110 

Seeketh, 35 

Seem, 259 

Seen (passively), 15, 273 
Sent, 116, 511, 520 
Sentence, 292 
Separated, 2 

Sepulchre, 35 

Serpent, 345 

Servant, 2, 168, 176, 233, 433 
Servants, 71, 220, 404 
Serve, 7, 509 

Served, 19 

Service, 101, 154, 335, 440, 442 
Set, 213, 259, 260, 872, 422 
Set forth, 43, 206 

Set in order, 254 
Settled, 476 
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Severity, 128 
Shadow, 494 
Shambles, 245 
Shame, 213 

Shame (verb), 209 
Sharpness, 361 
Shaven, 247 

Shed, 59 

Shew (verb), 28, 252, 376 
Shewed, 245 — 
Shield, 409 

Shine, 311, 439 
Shipwreck, 351 
Shorn, 247 

Short, 221 

Show (noun), 499 
Sickly, 253 

Sight, 319, 475 
Sign, 54 

Signs, 357 

Simple, 182 
Simplicity, 157, 346 
Sin, 69, 71, 86, 821 
Sincere, 418 
Sincerely, 422 
Sincerity, 211, 292, 331, 412 
Sinful, 85 

Sing, 173, 269 
Singleness, 405, 508 
Sins, 366, 374 
Sister, 228 

Sister’s son, 512 
Sit, 376 

Sitteth, 272, 501 
Sleep (verb), 253, 285 
Sleight, 391 
Slothful, 159 
Slumber (noun), 124 
Small, 205 

Smite, 349 

Snare, 124, 223 
Sold, 80 





Son, 467 

Sons, 91, 439 

Sorrow, 99, 328, 441 

Sorrowed, 3829 

Sort, 174 

Sosipater, 182 

Soul, 163, 284 

Sound (xoun), 117, 268 

Sounds, 268 

Sounding, 262 

Sowest, 279 

Sown, 282 

Spain, 175 

Spare, 221 

Spared, 97 

Speak, 421 

Speaketh, 113 

Speaking, 401 

Spectacle, 207 

Spent, 357 

Spirit, 4, 85, 86, 90, 91, 196, 269, 
284, 294, 310, 313, 374, 387,. 
395, 410, 423, 444 

Spirits, 272 

Spiritual, 80, 197, 238, 269, 283, 
284, 364, 406, 465 

Spoil (verb), 485 

Spoiled, 491 

Spot, 402 

Stablisheth, 183, 294 

Stachys, 180 

Staggered, 56 

Stand (verb), 103 

Stand fast, 426 

Stature, 391 

Stedfast, 287 

Stedfastly look, 306 

Stedfastness, 484 

Stewards, 205 

Sting, 286 

Stock, 445 

Stoned, 351 
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Stones, 304 

Stop, 347 

Stopped, 36 

Store (noun), 288 
Strait, 424 

Straitened, 324 
Strength, 356 
Strengthened, 466 
Strengtheneth, 460 
Stretch, 344 

Strife, 421, 429 
Strifes, 357 

Stripes, 350 

Strive together, 176 
Strived, -eth, 175, 236 
Striving, 426, 481 
Strong, 56, 405 
Strongholds, 340 
Stubble, 203 
Stumbled, 111 
Stumblingblock, 169, 227 
Subdue, 454 

Subject, 90, 272, 498 
Subjected, 93 
Subjection, 336 
Succorer, 178 

Such, 518 

Suffer, 208, 231, 259, 427 
Sufferings, 291, 448, 477 
Suffer loss, 203, 446 
Sufficiency, 335 

Sum up, 367 

Supper, 249 
Supplication, 411, 457 
Supply (noun), 423 
Supplied, -eth, 335 
Sure, 54 

Swallowed, 286, 318 
Sweetsmelling, 398 
Swellings, 357 

Sword, 164, 410 
Syntyche, 455 


TABERNACLE, 315 
Table, 124, 244 
Tables, 303 

Take, 349, 407 

Take leave, 298 

Take none effect, 102 
Take thought, 333 
Taken away, 308 
Taketh, 204 

Taketh before other, 249 
Tarry, 254 


Taste (verb), 498 


Teach, 271 

Teachers, 390 

Teaching, 157 

Temperate, 236 

Tempered, 259 

Temple, 203, 217, 380 

Tempt, 240 

Terrestrial, 281 

Terrified, 427 

Terror, 319 

Tertius, 182 

Testament, 251, 303 

Testify, 393 

Thank (verb), 186 

Thanks, 337 

Thanksgiving, 314, 485 

Thanksgivings, 336 

Thereunto, 411 

Things that pertain to this life, 
212 

Think, 154 

Thinketh, 265, 445 

Thorn, 854 

Threatening, 405 

Thresheth, 231 

Thrones, 469 

Time, 102, 165, 221, 510 

Times, 367 

Timothy, 290, 413, 515 

Tinkling, 263 


INDEX OF ENGUISH WG.3DS. 


Token, 427 
Told, 359 
Tongues, 256, 262 
Took away, 491 
Tossed, 391 
Touch, 498 
Tradition, 486 
Transferred, 205 
Transformed, 154 
Transforming, 348 
Yransgression, 30 
franslated, 467 
Trap, 124 
Travaileth, 94 
Treadeth, 230 
Treasure, 312 
Treasurest, 26 
Trembling, 437 
Trespasses, 374 
Trial, 330 
Tribulation, 290 
Tribulations, 58 
Tribute, 164, 165 
Triumph (verb), 298 
Triumphing, 492 
Troas, 297 
Trouble, 290 
Troubled, 312 
True, 293, 455 
Trumpet, 268 
Trust (verb), 445 
Trusted, 368, 369 
Truth, 15, 19, 360, 392, 394, 396, 
408, 464 
Tryphaena, 180 
Tryphosa, 180 
Tumults, 323 
Turn (verb), 422 
Tutors, 209 
Twain, 379 
Twinkling, 285 
Tychicus, 511 
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UnBLAMABLE, 475 
Uncertainly, 236 
Uncircumcision, 377, 489 
Unclean, 169 
Unclothed, 318 
Uncomely, 259 
Uncovered, 246 
Understanding, 24, 271, 371, 393 
457, 465, 483 
Understanding (participle), 401 
Understood, 266 
Under the law, 234 
Unequally yoked, 324 
Unfruitful, 269, 399 
Ungodly, 60 
Ungodliness, 15 
Unlearned, 270 
Unmovable, 287 
Unprofitable, 35, 519 
Unreprovable, 475 
Unrighteousness, 15 
Unsearchable, 381 
Unseemly, 20 
Unspeakable, 337, 354 
Untaken, 307 
Unworthily, 252 
Urbane, 180 

Use (noun), 396 

Use (verb), 219 

Using, 499 

Utterance, 187, 510 
Uttered, 95 





Vain, 16, 275, 322, 399, 485 
Vainglory, 430 

Vainly, 496 

Vanity, 93, 393 

Vaunteth, 264 

Veil, 307 

Vengeance, 33, 162 

Vessel, 107 

Vessels, 107, 312 
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Victory, 286 
Vile, 19, 453 
Virgin, 224 
Virgins, 220 
Virtue, 459 
Visible, 469 
Voice, -s, 268 
Voluntary, 495 


WacsEs, 73 

Wait (verb), 232 

Waiteth, 93 

Waiting, 187 

Walk (verb), 54, 67, 397, 451, 465 

Walked, 502 

Wantonness, 166 

War (verb), 339 

Warning, 480 

Warring, 82 

Washed, 215 

Watching, 411, 510 

Watchings, 323 

Watered, 200 

Way, 261 

Way to escape, 241 

Weak, 56, 167, 227, 234, 341, 359, 
361 

Weakness, 282 

Wealth, 245 

Week, 288 

Weighty, 341 

Well (adv.), 128 

Whisperings, 357 

Whole armor, 405, 407 

Wicked, 212, 475 

Wickedness, 406 

Wife, 228 

Wild olive tree, 126 

Wiles, 406 

Will (noun), 224, 512 

Will (verb), 105, 438 

Will-worship, 499 
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Willeth, 104 


_ | Willing, 107, 319, 331, 332 


Willingly, 232, 233 

Win, 447 

Wind, 391 

Window, 353 

Wisdom, 131, 191, 194, 195, 197, 
366, 370, 382, 465, 480, 499, 
506, 510 

Wise, 129, 202, 242 

Wish (verb), 99 

Without, 217, 352, 510 

Without blame, 365 

Without carefulness, 222 

Without distraction, 223 

Without God, 377 

Without law, 234 

Without measure, 343 

Without offence, 418 

Without rebuke, 439 

Without repentance, 130 

Without signification, 268 

Withstand, 407 

Witness, 187 

Witnessed, 41 

Wives, 507 

Women, 20 

Word, 114, 402, 464 

Word of Christ, 506 

Word of faith, 114 

Word of God, 117 

Work (noun), 110, 171, 441 

Work (verb), 77, 95, 394, 437 

Workers, 322 

Worketh, 256, 315, 328, 488, 482 

Working, 229, 371, 381, 454, 481 

Workmanship, 376 

Works, 51 

World, 7, 117, 192, 196, 207, 439, 
464, 498 

Worship (noun), 495 

Worship (verb), 444 
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Worshipped, 19 Written, 205, 304, 523 
Worthy, 465 Wronged, 523 
Wot, 119, 424 Wrote, 182 
Would, 80, 82, 482, 520, 521 Wrought, 78, 318, 357, 372, 382 
Wrath, 15, 60, 107, 162, 375, 396, 
397, 502 Yxa, 293, 523 
Wraths, 357 Yield, 70, 71 
Wrestle, 406 Yokefellow, 455 
Wretched, 84 Younger, 103 
Wrinkle, 402 


Write, 211 Zan, 112, 447, 518 
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aBBa, 91 

ayaOés, 60, 170 
ayabwovrn, 173 
ayavaxtnots, 329 
dyardw, 165 

ayarn, 170, 262, 467 
ayarntés, 3897, 516 
ayyedos, 395 

ayevns, 194 

dytafw, 218, 402 
dytaopos, 72 

dyos, 3, 176, 365, 413, 475 
ayvoéw, 66, 272, 297 
ayvos, 409 

ayvas, 422 

ayvecia, 279 
ayptédavos, 126 
aypumvew, 411, 510 
ayputvia, 323 

ayo, 255 

ayav, 428, 482 
dywvifoua, 236, 481, 612 
adrjras, 236 

adnpovea, 441 

adns, 286 

adixéw, 509, 523 
ad.xia, 15 

addxumos, 21, 238, 360 
adpétns, 333 
advvaros, 85 


abeos, 377 


aberéw, 192 

abvpéw, 508 

atvyya, 267 
aipéopa, 424 

aipeows, 249 
aicOnous, 418 
aicxpodoyia, 503 
aicxpérns, 398 
aicxvvn, 310 
aicxtvopa, 423 
airew, 193, 465 
airnua, 457 
aixparorifo, 83, 340 
aiav, 192, 374, 381, 382, 386, 479 
dkaxos, 182 

akaprros, 269, 399 
axaraotaacia, 272, 323 
axépatos, 182, 439 
axon, 116 

dxova, 117, 394 
axpacia, 217 
axpiBas, 400 
axpoatns, 27 
akpoyaviatos, 380 
akwv, 233 

ddalov, 24 

ddaralw, 263 
adAdAnros, 95 

dXas, 510 

adnbeva, 394, 396, 408 
adnbevo, 392 
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addd, 67, 401, 446 
ad\Anrov, 171, 505 
adXos, 346 

addoaw, 230 

ddvors, 411 

dpa, 524 

dpaptia, 821, 374 
Gpuepimvos, 222 
duetapeAntos, 130, 328 
auetpos, 343 

apnv, 293 

duddrepos, 378 
duwpos, 865, 439, 475 
avaBaivew, 196 
avayyeAdo, 6 
avaywooke, 292 
dvaykn, 220, 224, 323 
avataw, 79 

avabddio, 459 
avidepa, 100, 255 
dvaxawvow, 315, 503 
dvaxahinta, 807, 308 
dvakeadaiso, 165, 367 
avaxpivo, 199, 228, 271 
avadapBdve, 407 
avadoyia, 156 

avadtvo, 425 

dvakiws, 252 

avarrave, 517 
avarreurr@, 520 
avarroAdyntos, 16 
avactacts, 4, 448 
avaotpepa, 292, 375 
avéykAntos, 187, 475 
avexdunynros, 837 
aveEvyviacros, 132, 381 
avects, 298 

avéxopuat, 208, 345, 346 
dverids, 512 

avnka, 507, 518 
avOiornu, 105, 164 
avOpomdpeckos, 508 


avOpamuos, 72, 241 
aOparos, 277, 433, 434 
avinut, 405 

avolyw, 35 

avopia, 53, 72 
avopos, 234 
avopws, 27 

avoxn, 25, 48 
avravarAnpoo, 477 
avrarddopa, 124 
avrarokpivopa, 106 
avrieyw, 119 
avridnprts, 260 
avtiotparevopat, 82 
aytitacoopat, 164 
avuroxpitos, 158 
avo, 450 

a&vos, 289 

agiws, 465 

ddparos, 468 
adrayyed\w, 6 
amdayo, 255 
admadyéw, 393 
amadXorpidw, 3877 
arapxn, 275 

aratn, 395, 485 
ametOeva, 375 
ame:Oew, 119, 176 
aren, 405 
amexdexopua, 93, 187, 452 
amexdvopat, 491, 503 
amekdvots, 488 
amedevOepos, 220 
amepiomaatas, 223 
amexw, 460, 522 
amtictéw, 32 
amdorns, 157, 330, 335, 337, 508 
dd, 15, 427 
arroBaiva, 422 
droBoAn, 125 
arrodeikvups, 206 
amddevéts, 195 
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arobvnokw, 69, 70, 497, 501 
dmoxadunta, 14 
amoxapadokia, 92, 423 
avoxata\\dooo, 379, 474 
amoketwar, 463 
amoxptua, 292 
amdxpudos, 483 
arodAyu, 191, 227, 313 
arodoyia, 228, 329 
amodv’tp@ats, 42, 467 
amropeouat, 312 
amoatéAAa, 116 
drootepéw, 214 
améotodos, 441 
drootuyew, 158 
drotaccopa, 298 
drrotiOnut, 166, 502 
drotoApaw, 118 
amotopia, 128 
drroropas, 361 
amoxpnats, 499 
anpockoros, 418 
arropa, 498 
dmobéopa, 119 
apeokera, 465 

apetn, 459 

dppola, 345 
dpraypos, 432 
dpralw, 853 

appaBav, 294 
dppntos, 3804 

apttw, 510 

dpyxaios, 320 

apxn, 98, 276, 469, 471, 491 
apxirextav, 202 
agéBeva, 15 

dg&yeva, 166, 394 
dabevera, 352 
dobevéw, 55, 227 
aobevnpa, 173 
daoratéw, 207 
aavvetos, 16, 24 


dovvberos, 24 
aoxnpovew, 223 
adoxnpoovyvn, 20 
aoynpor, 259 
doatia, 401 
arevi(@, 804 
atysia, 19, 349 
aropos, 285 
avyate, 311 
avOaiperos, 831 
avédave, 200, 464 
avtapkeia, 355 
avtdpkns, 459 
avtos, 471, 492, 510, 514 
apedia, 500 
adpecis, 366, 467 
apy, 392, 497 
apGapaia, 412 
aide, 441 
apopifw, 2 
adoppn, 78, 347 
appocuvn, 349 
dpovos, 268 
dxpedouat, 35 
axpnartos, 519 


Baad, 123 

Baéos, 330 
Barrio, 276 
Barricpa, 489 
Bapéw, 292, 318 
Bapis, 341 
Bactrkevo, 70, 206 
Bdekva copa, 29 
BéBatos, 54 
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BeBalwots, 417 
BeAlap, 325 

BéXos, 409 

Bjpa, 169, 319 
Biwrikds, 212 
Bracdnpeo, 170, 245 
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Braodnpia, 897, 503 
Bréra, 82, 400, 443, 485 
BovAoua, 520 

BpaBeiov, 235, 450 
BpaBevo, 505 

Bpdxos, 223 

Bpepa, 169, 170, 228 
Bpaors, 493 

BvO0s, 351 


yevea, 479 

yernua, 335 

yevos, 445 

yevo, 498 

yewpyov, 201 

yivopa, 33, 67, 123, 195, 266, 274, 
293, 304, 397, 399, 485, 439, 
446, 453, 472, 512 

ywaoke, 77, 80, 226, 321, 385, 399, 
447 

yrnovos, 831, 455 

yynotas, 441 

yvoun, 188 

yrepifw, 273, 330, 424, 479 

yvoots, 1381, 187 

yvwotos, 15 

yoyyv¢a, 240 

yoyyvopos, 438 

ypaupa, 303, 304 

ypapparevs, 192 

ypadn, 3, 51 

ypape, 112, 182 

yenyopéw, 510 

yupvoes, 280, 317 


Saidvioy, 243 

oe, 110, 321 

Senows, 111, 411, 416 
Sci, 20, 95 
OevypatiCw, 492 
Scopat, 331, 338 
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deopios, 515 


‘| deopuds, 419 


Seomorns, 508 

d€xoua, 198, 410 

Ontdw, 188, 464 

did, 50, 132, 303, 319, 375, 382, 384, 
387, 411, 446, 447, 462, 470 

diaBoros, 406 

dtayyehAw, 105 

diaOjKn, 100, 251, 303 

Oiaipeots, 255 

duaxovew, 802 

diakovia, 125, 157, 255, 336, 390 

didxovos, 303, 415, 464, 511 

Ovaxpive, 56, 213, 253 

Ouaxptots, 167 

dtadoyiopds, 16, 167, 438 

dudvora, 375, 393, 475 

dvactoAn, 268 

duaotpedo, 439 

Svarayn, 164 

diatacoe, 254 

dvahepw, 29, 418 

Ovapbeipa, 314 

O6axrds, 197 

Oidackaria, 499 

Oidepu, 123 

Svepunvevo, 269 

Svepyopar, 62 

dikatos, 10, 18, 49, 60, 403 

dixatoovyn, 9, 112, 170, 325, 396, 408, 
447 

Sixatow, 37, 49, 69, 215 

dtkaimpa, 24, 63, 86 

dtyooracia, 181 

didkw, 160, 313, 449 

Odypa, 378, 490 

Ooypati€w, 498 

Soxiuatw, 21, 172, 360, 418 

Soxiun, 58, 297, 330, 336, 359 

dorid@, 36 

dodda, 310 


INDEX OF GREEK WORDS. 


dd£a, 41, 66, 94, 247, 281, 304, 306, 
370, 454, 480 

So€atw, 125, 260, 305 

Sovdaywyéa, 237 

SovAeva, 509 

dovAos, 2, 71, 404, 488 

SovAda, 219, 233 

Spdocopa, 204 

Ovvaya, 454 

Stvauis, 4, 9, 268, 276, 383, 448, 466 

duvapdw, 466 

Suvatéw, 168 

dvvaros, 56 

dvo0, 425 

dvodnpéw, 208 

Sepedy, 42, 346 


€avrov, 60, 161, 397, 401, 402, 505, 
506 

“EBpatos, 445 

eyeipo, 273, 372 

éykaxew, 382 

eyxahew, 97 

eykatadeira, 313 

eyxevtpiC@, 127 

éeyxorn, 232 

eykorta, 175 
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